`> 
RS 


83 


sn 
RS कर 


गत कपसदित “` 
ह प्र 
>> 
छक रन 


०५००" 


| Re 


~ 


११९९ ७०७ हक क 


क 


> 


1.५ थो 
(2११५५ थर 
0010 

कि Warr त्याचा 


MLSS PULPRRRA LIISOR Re RR SPP PPT I SR SC NT ` 
weiner ke Fri sis arpa Sper anepenhn ७०७ Seas miess AAD EE =I 


१७५७ ७० ००% क के ४ 
# ०१% ७०% कालका 


क ता जक 
>=” 


२८ as क 





= ००४० RN 00 , 
क. के ७ ने 


ir वणी... | क oF os , SST की ७ IN I ON NOS SNS ता +.) 7 ७] 
४४७७७४० ST त > ८7... क > ९ हु के... Par च 4 ०” त्य क्र ७ ॥ 


ड 
७ 





Ne > १२.८ 
MANS ५४५ | ८ 





नवे 
क 
क 
क 
(1 
= 
१ 


CAs. ७८५. कै *- RO Dr ro भु uf ७७ nts ~ छत i 5 da 
८4 र es पद ` ८: ४ म 0 » जु » # ले, a 
३ - 1 217० ४५४८५६. | छ) त Ct, य अ 


६ s+ » ० हि ॥ 29 &.4/, * < कैक १” ।* 
त ब्रा % ७ धन १ ro < 





ह IT ०४६ - ०” ~“ AL, 
> 


७ रनक्क: ४४७ के 6 रॅ च छै पा s+ ०७ res « eR ८, ग क 


पु पळ «कर Fe Pred rhs 2, ° £ 2M 





ब है न ७ तु ल» 9 ed A 
द्‌ व tiers NIN i 

[ i ८:५५ “00 8 9h 

० ८) - ) # ४ A) sees » ४७७४९०० AR ०20 fu; Fore 
<, >> Mra). 4 

















\ > TS HIS फक 
र a पर HN Pip os 25 २०% 7 (५७७ ९० : 
$ -* ०७ ७ बी र as ¢ -Y ५५ 11 बु ह. “1 ५ १ +) गै 5, उ i 
+ sit Eos PST Ae आह १ १)" न्हे ७.०० Ss 
रन विकी” ही = 0400 EPS 








क 
+ कक AP ५०६ “मट s+ “en = 


५ 4 p % . «* ली नय थि 
0 कळ बही थि €+. ७ a - =» “ts - FON p AE, hd 
क n,n ० का 
व्या ° नि थीं शि पै 4 > हि । 1 नव wits 
- ¢ ५ ० हे रै ७ 1 ४ द # क | 
` १ - ७ क रवी Pr क २ ५) का 





AN] ng + 
५ 


न hea 6} ४१ 



































१ पे 1 
= 
oe कि जङ 
हे ण | हे छि ०७ 
क. वि 20. ६८ >- प्फ 
ob 
Ko ross FTIR sient 3 pe” ° | ‘2 १ 
नट «६... OMS दर ro 202 | 
SY मै बेर क hes ॥ ८ ५१ न हु ५७ ta “9७६, कु!" हे jl. F डे ५ 
TE IPAS Ef SB IB 5 rt 3००१० Ean "२:१७ 9 अले», ki 
7 ` ९ yee YO + ~ AS -- हक ०९ न्यु 
क जो | a फ ह करम. 
hh cic) SAA WON Oe ४4५0७ ३६४९०४-५३+ 
> { क J A 4: हर की k ४] क ale SA ०० आ 
६ > 00) he ०" RE (४--५४ Dt 1 
न... te क १ MLS Fr ee! 1 
1१ ८ 
रै ) 02१ क 
PD =~ 
५ 1 ) त ५ क्‌ 
४9 
eS 82 | ४ 
TNT ig >> १०८ १००१ ४७६ 724 
BNR CS त i ® > 
114 SA Li एक, ब्ऊः र ए 
शं to we ri न 
१ | IN ~ 8 
* ः 0४०० Eee र 
ट्र 1 ८ 
MPTP हु 
0 २२९४ “५ 
क AS, ८००५ 
TM A “३८ छन नक । 
00 TMT >> । रः 
Nl NT) STII ८ ४ “न 











~ ४३... 
र # 1“ 
छ १५ 





SNS, 











न 
६ : | ४ 
ह 
न क्र 
। 1 ल ढु 
= न 
5 ® 
= ॥ कै क 
ती क ८ पु हे क शो वी | ० 
न रे क । | १, ०७ क ॥ 
है | ४ हे » 
» ८ ° क हे 
है - ४ 
हे रे क डर | । क ¢ 
। डे )५ a 
) ® 5 = क ० जहर ॥ 
ह हँ है # हुँ क ब 
। _ क > हे ~ 2३६५० 
» ` = क ॥ 
क | । ~ भर ० ~ 
4 ) हु क भु छै बे क्र रस 1 त |“ 
जं ७ | फा 2 खक st हि व टर 
> s+ व क Lene ४ “8 
८ श्र कृ पर १ क । 
» ba पु PE 
® र ७ | 
ह 
| हे ४४ के * क र “ह ७ 
। | ७ क क त ०० 
bly & 0 है १७ 
क्र क कं ¢ द ७ है ००), SF ९० 
त । ७ है = न 
1 6 न ) = 
= =? कै 
| है ‘a न २6 ०७ 900 
का > त्र ¢ हे 
क्र न = 
| ७ rt ५ s न, २०५ > 
हे ह.) ° < न ट | हा “ ० हैं > "७५ 
क्र ७. ~+“ # $5 क 
| पि 9 ० dy" हृ कि कल की ! ७ »77॥ १ 
0 - र 4 ला He हु “७७००८: >>. 
> क्त हे F ळ्‌ क _ k etd 4 ° 
> अ TAT "थि 
ति क 
¢ र क # ल्क छ डर = 4 ७ ७ हुँ» 
क्र के नन ७ ¢ | ने ० क >> [ | 
_” क हि क ० >»«. 
न 5 ने ८ 3 5 7 9,90० Ts »- 
< द ड़ I हन ३ “ 
क क हि 1 “न्‌ क्र 
जे ~ ~= न हक कु » # 
है स्ट ह न ५ । St १ 
== बि | » 5 “>> » a ES nl **ळ # 
र“ क ग ० क Fs ण्‌ LR ७. ३-3 »*> न” 
क हे ~ Forge = 
३५ ० _ नर ड क BRAG 4210 ०५७ २५६०३६०» a. 
को ह हे ~> 
०0 न os = * ० ५ &>7> सीए 2 Se SAPO > yore 
॥ 2७० 2 > न् ॥ कहर ग per Re 8 BR, क दे be So छ ही को» 
५ ७ ~ 2) ह # 
० ण् जे Ce 5 fs rN ०.” € ¢ के से १५२ ० त 
> न = = be ० » 2 nf 5 ® rt i 4 fis ४ " म 
£ x हा ७ द्‌ ३ “त 5 2) ७ * FR? ४ “rE ५७ ०, ; Re 9०0७5 क टर 
६ न ७ हट हे ० हे ` Ps ~ 1५६८० ह 
हि + हे p A, RT Sse LE ७१९०७१०, NP ST ITY, 
| हे . हु ० १%% *:5 ०-4४ # पर 79४” fe, ose 7 IV गुण? “2.1”. ee 4 
है मक क शक = == ~ odd ० NT 70, ० हि ५2७, ८ “ws » हँ ( न 1 
जी रे न न क्र र्ड fey ws sh’ ने 
० न ७ ५५ 127607१727”. » = t ळे 
& ७ rs > IR ॥ > है ¢ Ptr 
Pa BARD oR 8022 RIN टीत 
कडे न - | को ७ «३-८ ७५ we ROR BC YES "क; ॥ पि es rh र 
०१०० १: ७० r,s dr SC A STR = HN FE, श्व क हश NE £ 
१, 2 = - Fifa ७ 0 अ छ :* > १:७० "६५ ७ "७ “० pe ०, बहु (> ह ( न Pog pi की: 
“ ५ ० ७ > र ४ - कृ ॥ « ० है 18 णि क 
71 ^ . > > क “७ wo # उप 5 rr old so ४७2200०००० " बल हे क हुँ /् 
हे ७ मा कर sh Ld २3225 0080 Fa | wD} 2 “३ र ( 
Bh क जु पि ना & “*> *५ ४४० क 3 51060 007 ' SS त > 3 ‘a ~ “> 
Ne ४५ क" ल ० शि क Py ठ GAD hia ३० १० > 995 ४१? ९एर-.न० 55 ३ ही 
कक कट ०524 & “७ ०» 2 > ~, „® _ "कन + “र्‌ = 2 की *, Sa PN 
कर न *.. 020 SE TST ०; कोड >>” *- ०१ TP ७ क 
ae र kp कधी Aree Dt 72 6820./65०८ १47४ Apes 1: 3% है 
नर # ७ कछ ir गज 5 ०१४ RN Sd जलेर हुन्न ०२३४ डा) हि ब्‌ "५:६८. । ह a 
र्‌ ७0 > Se ` ०७ ००० - ७, . ७ निळ %- 2६ TN RON * रू 3 "५०५०८ NY हु ` ८” है छ _ SF 3-H [1 ७ os! UTI ५ 7 
क अ Ceres हटी है rs RR PF sl ‘ches Ses ~ FRESNO ०9 Sv Ki ०७२) = 1 , ०७१, ११” 072 rh ब 0075 ५ कि ७ / -“ ग re | 
oD io NSC we 7.०० ७ ०.9 2७०७ -1. 0 LAI des २१४९८, ७:७२* Tyr SS अर्च जैसा poe का” अ § ४ श्र£1 * 4 = ` Lo je जज + 
~ ४ हे - ~ क ५, a Fo ahs ५ “rbd fh Sao Uk Fs ¢ 
र १७०१ 079 2०0 LE CRIT DES MEIC SO १ CO TS ME छ “6०३५ ४०००-०२ Rs ७70४५ 2; “०७७ 2.4 टर? br 
भेटि कोर ३०0 कौ 7? मकर >> ह A (३५०६०. (५ ॥ १७९०००५ 9 ७१७३०७७११४ ०० एक TO TN टक रे AAS 
५७५४७०७” ४029९”, "fe AIP SPE LN 1000 0 7० Sverige i! >+२५७४७८ 
६०. 9 ७६०७ 2.३० ७३7 spt » ५९५७५०४७४५ 7४८. ८ 








न Poe > uns 5. i “०८ ०००३ “४ र? दरै ७ 
DO ०८० ब 14, 57712 Fi it ho 
न ८ TT 





००५ जंक ) ०० रळ ४०” के नी जहर क्या.» fan FST) 
RP ROU टेड 52०४०4 *'9७ ०९ ७५, कह जौ "०५०७" ४४ Cad 
क Ca wus क Sat ~ er i 


१.० = ० 














७ "5 > eh iy NITE RET ५०५ RC 

जथ”) Stes “ Tien %९ १५१७, ३४०७” 90% *>“ऑॅ* ७६७७४४०? omen नै श्र gr 

७ ७८7 ॥ ०७७ ७ %->४४७५ ० - ”% Phas "७५५० De, 27 ७१ "३- "Es ७ ८१००? “७ SS ९५९ $" है 

“+ be हो * १ र ER ITT ६ « ४४७» क लो ७ “AP Sef” Td पू ४.3 42 9049, १६-८५ 7” बी” न, क 

4 Nr व (2 बट) कर क D8 च» १५९७८५ ११० र = #१७१७ RS Yr प्र ५१ “क्टर ०5७ 3 £, ३% १,009 Passions 8७०२७ 
FIN YF ९ 4००० - गि १२ * 2७ RS ng बहू ५०८ + १८५७ ७२२५४५४ Nar Er shins >. Sir 00 Fog Asse “101६ की है, ७ | 
LE) हैं १६, et) he Viet ३ ओ १७.४ SIS ३५५०४०२,” wh के “क, 0. १ gE ७7 x १: रि ५ ’ ७ - ह | हट, ६ ts ०000५0 ७००४ 
~ a ण. अरी क _ ®» #* क f ० अहि रण a gy Ces = 4 
4२९ 5३६४ ७०७ COE CNS ay oi DRA SE bh SC ra EES 2 | - Er RS 
७३.०६ » = क” 4. नब kt ७ हि 











७ = + 


७०७ >. KURT > क डर ०१ 0000” Wes: >०५३ * ge ' ) 4 
FOR i र उ ४2202: न दद १ * LAR 
4 Sey A 2? 0०८७. > = > हु ८ 1 BE > 9 &- 

eri 2 (७-३: कहार To FO ४102. 2 ¢ 20२५५ a ७” के ७० ) bigs ogee Ys: 


ee सार 


8120000000 vpn 
onset ey “1.०४ 
८ irs MRA 















क ने 
ह। ७ 65: ॥ बे नर द हे 
? ° A??? ७०८००८२८०८००८०८२०८०० ८०८२००८० P70 PIII PII ३३३३२३३0 रर रर रु रुरु रु IIS IID रङ IDS 


; Oral 
क्र म 
ति पर त्रि >>>» ७८ 
_ 51, S| 


आ ड 
क हु हु ०१० ० न दद य 
न. ब्लड गक का ७ क. के ह ज > हे वि - RE हु "० 
६ क्ट ७२०४७ ४ 1... Be है ड = br १ > -«५* के ७2” क |) a = 2" a र f क्त ० # ७, १ = 4 
Cr CT CO Speman ~ E PT TN RT FA PT RT mums *><«” वि >. 9) १५८१-०४ oe गा” SE deh न >" ७ = PT TP TT nd Sor sums mem A 
२. >>.“ रस oi Smee “Yep tee Sri inn 0 SOR vs re लियन ऋण क पिङ I Sr २ renter Fre Fr oe + wT हल. िछलले 


नै 
) ११ | ७ 5 छः Mi { 
हे ' -> 2 १ ० र ॥ ० 


0 । 
क्र 
[| ०” 






छ्या छु छाडा छल रु छा हा हुनछ? 


| 
॥ 
न 
न 


/ 





TE 
SP 
भाषाचुवाद, 
कथाप्रसङ्ग, 
और 
शब्दकोष 
सहित 
च्च 


. खंग्रहकता तथा अनुवादक 





भागवतस्तातिसंग्रह | 
< NS 
¢> 
§ 
CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


f° रङ र रर छ ङा छ र ३०००२०३२०००० रुरुरुरुरुरुरुरु ककठठर ६०६६-९७ ००००००० 
८ स 


0 ॥ 0-0 
(लटक 0 0००० 
+ | | क. ति 
पद हि 0 
(०) ses ee 
< . 0 ह क््क्छ। 
0 0 | 7 
05880 hl ls छा 
D0 ) र. भा 1-०1 
>) 
“ह म | 00 
१ I . ॥ 
प्ट्द्@0 0 AED 
0 
05880 CIPI ००००००० ri f° छ ८००८०८०५८०८०८००८००८०० ८०८०८० ८० ३३०३३०३७३०२ ६८०<८०८०८०० IS IIIS ००००००० क रुरु ) < 





> क र 
क = ~ ० ४ or, ७. अशि ad A 
= र 1 ६२०" + ति Re न न है जे क्ला > ७ = 
PE MES MTS? sR आंही 

ड - परेर हे £ b ; RAN ७ $ री ॥ ६ >> बरी 

हं; प्र न | 5224 dd ee aE आ. 000 “कन करु,» % 
जालो डाक = 
ड; sR ee I ST . ३२ 


र. 





सुद्रक तथा प्रकाशक 
` घनद्यामदास जालान 
गीताप्रेस, गोरखपुर 


प्रथम बार ३२५० सं० १९९४ वि० 


मूल्य २।) सवा दो रुपया 


पता-गीताग्रेस+ गोरखपुर | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


rset आभिगन्"” मति तस तल सक पि रि तिरका 
= > 


| 





श्रीहरिः 


४6२ [a 

विषय-सूची | 

पृ्-संख्या | पृष्ठ-संख्या 
भूमिका *"' हु 2 जर दूसरा अध्याय 
निवेदन "` ” ७३ प्रथम प्रकरण-माधुयेळीला 
च | कथाप्रसग १ ८५. | 

उपाद्घात | १०-वेणगीत - ००० ९२ 
कथाप्रसंग °? ¦ द्वितीय प्रकरण-चीरहरणलीला 
१ “-भश्रीशुकदेवकृत स्तुति 21228 २० | कथा प्रसंग ००० ९८ 
पहला अध्याय | ११-त्राह्मणांद्वारा की हुई स्तुति १०४ 
प्रथम प्रकरण--बाललीला | तृतीय प्रकरण-रासका आह्वान 
कथाप्रसंग १००० RR | कथा प्रसग १०७ 
२-देवगणक्कत स्तुति "° २० | १२-गोपीकृत स्तुति 2 रर 
द्वितीय प्रकरण--श्रीकृष्ण-जन्म | चतुर्थ प्रकरण-रासलीला पूवाध 
कथाप्रसंग ° २७ याला 2209 २१ 


"वसुदेवकृत स्तुति ।'' २९ | १३-गोपियोद्वारा विरहावस्थामें 
४-देवकीक्कत स्तुति SR की हुइ स्तुति ००° १२४ 
तृतीय प्रकरण-शिशुलीला | पञ्चम प्रकरण-रासलीळा उत्तराध 
कथाप्रसग ३७ । कथाप्रसंग १३० 
५-नलकूबर और मणिग्रीवकृत १४-युग्मरलोकी गोपीगीत **' १३६ 


स्तुति ``" षष्ठ प्रकरण-गोपियाँसे विदाई 
चतुथ ग्रकरण-कुमारावस्थालीळा , दृथाप्रसंग --- १४३ 
कथाप्रसंग _ RS | १५-गोपीक्रन्दन ८१०० १४५ 
६-त्रझाकृत स्तुति गैंग ९० | सप्तम प्रकरण उद्धवजीड्वारा 
पञ्चम म (क _ गोपियाँको सन्देश 
तत ते ० ६७ कथाप्रसग रा : 
_१६-श्रमरगीत ००० १५२ 
बु द्वारा को हुई क अष्टम प्रकरण परिशिष्ट 
| चद 1 INC 
ष्ठ प्रकरण-पौगण्डावस्था- | १७ उडवजीकृत गोपीस्तुति "` १९४ 
लीळा उत्तराचे | नवम प्रकरण-ह्मह्ञानवती 
कथाप्रसंग SC गोपियाँ 


९-इन्द्रक्ृत स्तुति 0 टर कथाप्रसंग ००० १६७ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri १ 





(ER) 


पृष्ठ-संख्या 
तीसरा अध्याय 

प्रथम प्रकरण-किशोरलीला 
कथाप्रसंग "` १७० 
१८-नारदकृत स्तुति 00 ९१७३ 

द्वितीय प्रकरण-भक्ररजीका 

वेकुण्ठद्शंन | 
कथाप्रसग ० १७६ 

१९-अक्रुरुतास्तुति १७ 
तृतीय प्रकरण-मथुराकी लोलाएँ 
कथाप्रसग १८६ 


२०-अक्रूस्कृत स्तुति "`` १९२ 
चतुर्थ प्रकरण-मथुरा छोड़ना 


कथाप्रेसंग "° १९७ 
२१-मुचुकुन्दक्कत स्तुति "`" २०० 
अडे चु 
चोथा अध्याय 
प्रथम प्रकरण-दारकालीला 
कथाप्रसंग - °° २०४ 


२२-सुक्मिणीका पत्र ००० २०८ 
द्वितीय प्रकरण-श्रीङृष्णजीके 


विवाह 
कथाप्रसंग 5०० २११ 
२३-भूमिकृत स्तुति २१६ 
तृतीय प्रकरण-रुक्मिणीके साथ 
भगवानका विनोद 
क्रथाप्रसंग ०० २१८ 
२४-दक्मिणीकृत स्तव २२० 
चतुर्थ प्रकरण-बाणा छु रका 

अभिमान-भजन 
कथाप्रसंग २२६ 
२५-ज्वरकृत स्तुति °" २२८ 
२६-बद्रकृत स्तुति - ° २३० 
पञ्चम प्रकरण-पोण्डूक और राजा 

नुगका उद्धार 
कथाप्रसंग ००० २३४ 


२७-नगकृत स्तुति ००० २३७ 


पृष्ठ-संख्या 

षष्ठ प्रकरण-भगवानका गाहंस्थ्य 
जीवन 

कथाप्रसंग २०० RC 


२८-बन्दी राजाओंका प्रार्थना-पत्र २४१ 
२ 
सप्तम प्रकरण-जरासन्ध और 
शिशुपालादिका वध 


कथा प्रसंग ००० २४४ 
२९-काराणहमुक्त राजाओंद्वारा 
की गयी स्तुति oY, 


अष्टम प्रकरण-सुदामाका चरित्र 


और चसुदेचजीका यज्ञ 


कथाप्रसंग ००० २५२ 
| ३०-ऋषिक्कत स्तुति ००० २५५ 
नचम प्रकरण-देचकीके छः स्त 
पुत्रोका उद्धार 
कथाप्रसंग ००० २५८ 
३१-बलिकृत स्तुति =° २६० 
३२-वसुदेवकृत स्तुति ''' २६२ | 
३३-श्रुतदेवक्कत स्तुति . ``" २६८ 
दशम प्रकरण-महाभारतके 
युद्धका अन्त 
कथाप्रसंग `. रकत 


३४-कुन्तीकृत स्तुति "०" २७३ 
३५-भीष्मकृत सुति """ २८० 
एकादश प्रकरण-भगवानका 
इन्द्रप्रस्थसे जाना 

कथाप्रसग ००० २८४ 
३६-इन्द्रप्रस्थकी स्रियोद्वारा कृत 


स्तुति " * २८६ 
` पाँचवाँ अध्याय 
प्रथम प्रकरण-भुचनमण्डल 
कथाप्रसंग २८९ 


३७-देवताओंद्वारा कृत स्तुति" ° २९३ 


_CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


(२), 


पृष्ठ-संख्या 
द्वितीय प्रकरण-रूष्टिकी 
रचनाका दूसरा प्रकार 
कथाप्रसंग २९७ 
२८-ब्रह्ाजीद्वारा कृत स्तुति *"* २९९ 
तृतीय प्रकरण-वराह अवतार 
कथाप्रसंग " ३०८ 
२३९-ऋषियोंद्वारा कृत स्तुति ` `° ३१२ 
चतुर्थ प्रकरण-भूगोळ 
कयाप्रसंग 
४०-इलावृतखण्डके अधिष्ठाता 
" शिवजीकृत संकर्षणरूप 
भगवानकी स्तुति ग टर 
४१-भद्राश्वखण्डके अधिपति 
“ मद्रभवाक्कत हयग्रीवरूप 
भगवानकी स्तुति ””" ३२३ 
'४२-हरिवर्षेखण्डके वासी प्रह्मदजी- 
कृत .दसिंहरूप॒से भगवानकी 
स्तुति ००" ३२५ 
४२-रस्यकखण्डके अधिपति मनुकत 
सत्स्यरूप भगवानकी स्तुति""३२८ 
४४-हिरिण्यमयखण्डके अधिपति 
अर्यमाक्कत कूमरूप भगवानकी 
स्तुति ` ३२० 
४५-कुरुखण्डकी अधिष्ठात्री भूमिकृत 


३१५ 


वाराहरूप भगवानकी स्तुति ३३२ | 


४६-किंपुरुषखण्डमे गन्धर्वक्कत 
भगवान्‌ रामचन्द्रजीकी स्तुति २२४ 
छठा अध्याय 
प्रथम प्रकरण-सत्ययुगको 
 खीळाप 
कथाप्रसंग 
४७-कदमक्त स्तुति 
४८-कर्देसक्ृत स्ति "" 


००० ३३७ 
oe ३३९ 


re ! : oo RE RET | डर 4 हि र 
(८-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Liglead as Sage Se मा LS 
Se a ` श ७०७ ८ > ह. 7 = ०” 0२३ ® » 4 











३४२ 


पृष्ठ-सख्या 

द्वितीय प्रकरण-कपिलगीता 
कथाप्रसग ° ३४४ 
४९-देवहूतिकृत स्तुति "”" ३४७ 


तृतीय प्रकरण-दक्षप्रजापतिका 
यज्ञ 
कथाप्रसंग ००० ३४९ 
५०-ब्रह्मा ओर दक्षादिकोद्वारा की 


गयी स्तुति ° ३५५ 
चतुथे प्रकरण-ध्ुच-चरिञर 

कथाप्रसंग ` ३६३ 

५१-श्रवङ्कत स्तुति "०० ३६७ 
पञ्चम प्रकरण-पृथु-चरित्र 

. कथाप्रसंग ००० ३७३ 

५२-प्रथुक्त स्तुति "०० ३७९ 

षष्ठ अकरण 

कथाप्रसंग ` २८२ 

५३-रिवगीत पट 

५४-प्रचेताओंद्रारा कृत स्तुति ३९४ 

सप्तम प्रकरण-ऋषभदेवजीका 
खरित्र | 

कथाप्रसंग | >>>: 


५५-त्तिजोद्वार कृत स्तुति ४०१ 
अष्टम प्रकरण-इन्द्रदजासुरयुद्ध 


कथाप्रसंग ००० ४०५ 
५६-हंसगुद्यस्तोत ००० ४०७ 
५७-देवताओंद्वारा कृत स्तुति ४१२ 

नवम प्रकरण-वृत्रासुरके पूच- 

कथाप्रसंग ० २२ 
५८-नारदकत स्तोत्र 
५९-चित्रकेतुकृत स्तुति 





० > 
re प्‌ 
००० ४२५ टं ४-0. मकु... 
पिर ४३ ? ७५ क क i 4 
1 art * नम “3 क्या 
= क a, रु ~ 
ss ८ >. अ os 
हि 3" 01 ¢ + र क्त ल»... 
re VRC नक 
% vo क १७ ७ a “37 
| Ys er 
र ड 


< 


( ४५); | 


पृष्ठ-सख्या पृष्ठ-संख्या' । 
द्शम प्रकरण-नसिंहावतार | ७०-बढिक्त स्तुति "०" ५०५ | 
जा “* ४३३ | ०१-अह्वादद्वारा कृत स्तुति ''' ५०९ | 
Tt काय द्‌ |! 
६०-देवताओंद्रारा कृत स्तुति ४४२ ट्र a 6 शो 
| 5०७ प्‌ ७- | 
द्‌ १ -प्रह् ७००० ४४८ न } 
[दत स्तुति ( १ ) | ७२-सत्यन्रतद्वारा कृत स्तुति ` ` ° ५१३ | 
६२-प्रह्मदकृत स्तुति ( २) `" ४६६ सातवां अध्याय 
ण-गजेन्द्रमो Cas | 
RR | प्रकरण-गजेनद्रमोक्ष प्रथम प्रकरण-गगाजीका अवतरण 
कथाप्रसग 0 NN कथा प्रसंग lO UTM 
६३-गजेन्द्रकृत स्तुति '"" ४७१ | ७३-अंझ॒मानद्वारा कृत स्तुति ५१८ | 
द्वादरा प्रकरण-देवासुर-सं ग्राम, आठवा अध्याय | 
महादेव तथा ब्रह्माजीद्वारा की | प्रथम प्रकरण-त्रेतायुगमें श्री- 
गयी स्तुतियाँ | रामावतार तथा श्रीपरशुरामा- 
कथाग्रसग ००० ५४७ ८ र चत्ताय द 
६४-ब्रह्माजीद्वारा कृत स्तुति (१) ४८५ या FR क 
५ 2 ७४-ब्राह्मणाद्यारा कृत स्तुति. १२३ 
६५-त्रह्माजीद्वारा कृत स्तुति (२) ४९१ | अध्याय 
६६-प्रजापतिकृत शिवस्तुति '** ४१३ पतित 2000 
ञयोददा प्रकरण-वामनावतार RT 
§ 2 ी ग कथाप्रसंग Fo २ 
कथाप्रसंग ४९७ | इ वेदस्तुति --- ५२७ | 
६७-त्रह्माजीकृत स्तुति (१) `° ` ५०२ RN | 





| ६८-विन्ध्यावलिकृत स्तुति `° ५०३ | भागवतस्तुति संग्रहके विशेष 
६९-त्रह्माजीद्वारा कृत स्तुति (२) ५०४ शब्दोंका कोष ल्प 


-"_२3०<>०८>-- 
चित्रसूची ` 
१ -मदनमोहन**'( रंगीन ) १ । ७-उद्धवजीकृत गोपी-स्तुति . 
२-नलकूबर और मणिग्रीव- “०० (रंगीन) १६४ 


 द्वारास्तृति (सादा) ४२ | ८-कंस-उद्धार "` (रंगीन) १९० 
२-नागपक्ियोद्वारा स्तुति (रंगीन) ७० | ९-नग-उद्धार `" ( रंगीन ) २३७ 
४-गोवर्धन-धारण (सादा) ८१ | १०-वराह अवतार `` '(रंगीन) ३०८ 
५-गोपियोक्री विरहावस्था ` ११-प्रचेताओंद्रारा स्तुति (रंगीन) २९४ 

. (रंगीन) १२४ | १२-नसिंहावतार `° ° ( रंगीन ) ४२३ 
- ` ६-गोपी-क्रन्दन **'( रंगीन ) १४५ | १३-योगीश्वर शिव*** (रंगीन) ५१७ 


०. ॥ 
ह 
23. 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


RP >> *““*» 


| 





ट्र | 
“८४८. 
श्रीहरिः 


भूमिका 
प्रत्यक्षादिभिरेमिरेवमंधरो दूरे विरोधोदयः 
प्रायो यन्मुखत्रीक्षगैकविधुरैरात्मापि नासाद्यते । 
तं  सर्वानुविधेयमेकमसमखच्छन्दलीलोत्सवं 
देवानामपि देवमुद्धवदतिश्रद्धा: प्रपद्यामहे ॥% 
( उदयनाचार्य ) 
, भागवत'स्तुति-सग्रह पढ़ते समय कुताकिकांके विचारोखे 
दू'षत चित्तवाले पुरुषोंके मनमै अनेकों प्रश्न उठते हैं। यथा-- 
( १ ) इश्वरके अस्तित्वमे क्या प्रमाण है ? ईश्वर ही जव सिद्ध 
नहीं है तव उसकी स्तुति वन्ध्या-पुत्रके गुणवर्ण नके समान व्यर्थ है। 
(२ ) थोड़ी देरके लिये मान भी लिया जाय कि.३श्वर सिद्ध 
दे तथापि उसके खरूपविषयक वर्णनोंमें जो भ्रतियामें प्राप्त हैं एवं 
जो श्रुतियोंके आधारपर दाशनिर्कोके द्वारा किये गये हैं, एकता नहा 
है, अतएव उसके खरूपका वर्णन असंगत एवं मिथ्या है । 
(३) यथाकथञ्चित्‌ ईश्वरका खरूप संगत हो भी जाय, 
तथापि जिन कारणांसे वह जगत्को अथवा अपने खरूपको प्रकट 


करता है उनमें कद्दी पर भी समानता नहों देखी जाती हे अतएव घे 
मिथ्या हे । कट | 


का आज «करनी 





कै प्राय; जिन्होंने भगवानका दशन नहीं किया है, वे अपने आत्माकी उपः 
लब्धिमें भी समर्थ नहीं होते अर्थात्‌ भगवत्सत्ताको सिद्ध न करनेवाले प्रमाण अपनेको 
भी प्रमाणित नहीं कंर सकते | इस प्रकारके स्वयं अप्रमाणित प्रत्यक्षादि प्रमाणके द्वारा. 
भगवान्‌ ग्राह्म ही नहीं हैं अर्थात्‌ इनकी पक्रड़में आ ही नहीं सकते तब विरोध करनेकी 
बात तो दूर ही रही । उन सम्पूर्ण प्रमाणोंकों प्रमाणित करनेवाले, सबके प्रेरक) अपनी . 
अनुपम तथा स्वच्छन्द लीलामै विहार करनेवाले एवं देवाधिदेव भगवानकी हम 
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( ३) कदाचित्‌ उन कारणोंमे समानता प्रतीत हो भी जाय 
तो भी व्यापक ईश्वरका परिच्छिन्न रूपमे प्रकट होना असस्भव है। | 
जैसे व्यापक होनेसे आकाश परिच्छिन्न नहीं हो सकता चैसे ही 
ईश्वर भी परिच्छिन्न नहीं हो सकता । व्यापक पदार्थका सवभाव ही 
है कि वह परिच्छन्न न हो । ऐसी परिस्थितिमे उस परिच्छिन्नरूप- 
की स्तुति करना निरर्थक ही है । 

(५) कदाचित्‌ इश्वर परिच्छिन्नरूपमे प्रकट हो भी जाय तो 
भी भागचतमें वर्णित भ्रीकृष्णचरित्र वास्तविक है इसमें कोई प्रमाण | 
नहीं है । वह आदिसे अन्ततक रूपक-हो-रूपक हे । यथा, कष्णचन्द्र- | 
कृष्णपक्षका चन्द्रमा, (कृष्णपक्षकी अष्टमीको १२ बजे उसका उद्य 
होता ही है) । गोपी-तारे, ( रासक्रीड़ामें तारोंका चन्द्रमाके चारों 
ओर रहना ); कालिय-भाद्रपद छृष्णपक्षमें चन्द्रमाके पास प्रकट 
हुआ काला मेघ, यमुना नदीके जलके समान दिखायी देनेवाळा नीळा 
आकारा, कंस-बड़ा मेघ इत्यादि । ऐसे रूपकांको महत्त्व देना उचित 
नहीं है । 

( ६ ) थोड़ी देरके लिये मान लिया जाय कि यह रूपक नहों 
है, सचमुच ही भगवानका ऊष्णरूपसे अवतार हुआ था, तथापि : | 
भागवतमें जो वर्णन मिळता है उसके सत्य होनेमै क्या प्रमाण है 1! 

क्योंकि भागवतका निर्माता कोई अश्नान्त पुरुष था इसमें कोई | 
प्रमाण नहीं है | इसके विरुद्ध भ्रम, प्रमाद आदि दोपांसे युक्त हमारे ६ | 
सदश संसारी पुरुष बोपदेवकी वह कृति है, ऐसे लेख उपलब्ध | 
होते हैं । 

(७) यदि यह भी मान लिया जाय कि भागवतके रचयिता 
बोपदेच नहाँ थे अपितु ब्यास ही हैं, तो भी भागवते कतो व्यास 
तथा ब्रह्मसूत्रकार वेद्व्यास-कष्णद्वेपायन अभिन्न व्यक्ति थे इसमें 
कोई प्रमाण नहीं है । व्यास नामके अनेक ग्रन्थकार हुए हैं । 

(८ ) यदि इश्वर सगुण अवतार लेता है और मनुष्यके समान 
ही आचरण करता है तो मनुष्य ओर इश्वरके अवतारमें भेद ही 
क्या रहा ? यदि इश्वरकी स्तुति करना उचित दै तो मनुष्यकी स्तु.त 

“क्यों न की जाय? 


ri So SI 
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(९ ) इश्वर पशु आदिम अवतार क्यों लेता है ? कौन-सा 


दे र र्ड 
अलोकिक काम इश्वरने पद्दवाद्मे अवतार लेकर सिद्ध किया ? | 


( १० ) भागवत अष्टादश पुराणोंके अन्तर्गत न होनेसे न व्यास- 
रचित कहा जा सकता है ओर न महापुराण ही हो सकता है। 
क्योंकि 

“अष्टादशपुराणानां कर्ता सत्यवतीसुतः ।” 


इस वचनसे प्रतीत होता है कि अठारह पुराण ही व्यासजीने 
चनाये है । भागवत तो भारतके अनन्तर वना था अतएव वह 
व्यालकृत नहीं है । 

(११) एक ओर शंका यह होती है कि स्तुतियोंको इतना, 
महत्त्व क्यों दिया जाय, क्योंकि स्तुति प्रायः सत्य अर्थका बोध 
करानेचाळी होती ही नहीं, वह तो अर्थवाद है । अतएव पेसी 
स्तुतियाँका विचार करना ही व्यथे है । 

( १२) श्रीमद्धागचतको इतना महत्त्व क्‍यों दिया जाता है कि 
उसमेंले सुतुतियाँ चुन-चुनकर पृथक्‌ को जायें ओर उनका व्याख्या न 
किया जाय ? और-और पुराणॉमें भी बहुत स्तुतियाँ हैं । उनको 
क्यों न परिष्कृत किया जाय? 


अस्तु, इन सव शकाआका जवतक ठोकठोक समाधान न 
होगा तवतक श्रीमद्धागवत ग्रन्थके भीतरी विषयोका विचार करना 
व्यर्थ-सा ही है, क्योंकि जतक चित्त निमंल न हो जाय तबतक 
ग्रन्यके निर्दोष रहनेपर भी उसमें दोष ज्ञात होते है । इसो अभिप्राय- 
से कुमारिळ भइने अपने स्छोकवातिकमे पहले ही कहा है-- 

न चातीत्र प्रकतंब्यं दोषदृष्टिपरं मनः | 
दोषो ह्यविद्यमानोऽपि तच्चित्तानां प्रकाशते ॥ 


अतः हम इन रांकाओंका क्रमसे यथाशक्ति समाधान करगे । 
तद्नन्तर्‌ श्रीमद्भागवतके स्तुतियांसे सम्बन्ध रखनेवाळे भीतरी 
विषयाँपर विचार करगे । ॥ 
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(४ ) 
(१) 
विशाल तथा सचंथा अचितक्यं जगतमें मनुष्य सुखप्रातिके 
लिये काय आरम्भ करता है किन्तु उसको 
जगते कारणविषयक सुखके बदले वरावर दुःख ही होता है। जो 
सा कुछ थोड़ा-सा सुख मिळता है वह भी दुः्ख- 
से परिपूर्ण होनेके कारण त्याज्य-सा ही प्रतोत होता है । मजुप्य _ 
सुखप्रासिकी इच्छासे विषयोंकी ओर अग्रसर होता है । परन्तु 
विषय नाशशील हैं अतएव उससे उत्पन्न हुआ सुख भी नचवर हे) . | 
यह जव अनुभवसे सिद्ध होता है तव विचार होने लगता है कि 
क्या हम केवल दुःखका ही अनुभव करनेके लिये ओर एक दिन 
सृत्युके आधीन हो जानेके लिये उत्पन्न हुए हैं ! क्या हम शरीर- | 
के साथ ही मर जाते हैं या रारीरसे पृथक्‌ रहनेवाळा कोई 
तत्त्व है ? जब प्राणी विशाळ पृथ्वीकी ओर देखता है तो मनमै 
सोचने लगता है- “यह कहाँसे प्रकट हुई? इसको कौन धारण 
करता है ? इस वातकरो ठीक रीतिसे कौन जानता है ? इस जगत- 
के पूवे सत्‌ था या असत्‌? या कुछ भी नहीं था ? यह प्रजा 
कहाँसे प्रकट होती है ? इमलोग केसे उत्पन्न हुए, केले 
जीवित रहते हैं, और कहाँ हमारी स्थिति होगी ?” ऐसे अनेक 
विचार सष्टिके प्रारम्भसे ही चिचारशीळ मनुष्यके हदयमें उठा 
करते हें । ऐसी अवस्थामै बह यथासम्भव अपनो वुद्धिहोसे 
काम लेता है और सर्वत्र अज्ञात स्थलॉमें भी जैसा देखा है उसके 
अनुसार ही कुछ कारणकी कल्पना करता है । अन्तमें खोजने- 
पर भी कारण नहीं मिलता और वुद्धिकी गति रुक जाती है। 
एसे स्थळोंमे, ''पदार्थका खभाव-चमं हो ऐसा है?” यह मानकर सन्तोष 
१, येयं प्रेते विचिकित्सा मनुष्येऽसीलेके नायमस्तीति चैके। २ 


DT SR PU SO 


> >“ ७ ८ >>“ “2. 
क Ee 


: 
| 
| 
| 
| 
; 
| 
| 


के (कठ०१। १ । २०) 
२. को अद्धा वेद क इह्‌ प्रवोचत्‌ | कुत आजाता कुत इयं विसृष्टिः । . 
०००००. ०० -“अथा को वेद यत आबभूव | ( तैत्ति० ब्रा० द्वि० ६ ) 


३. नासदासीन्नो सदासीत्तदानीम्‌ ( तैत्ति० त्रा द्वि का० १ ) ` 
४. भगवन्‌ कुतो ह वा इमाः प्रजाः प्रजायन्त इति ( प्रः उ० १।३ ) 
' ५. कि कारणं त्रझ कुतः स्म जाता जीवाम केन क्क चं संप्रतिष्टाः । 
| ( रवे० उ० ) 
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कर लेता है । परन्तु सच्वशील अन्तःकरणवाले विचारशील 
मञुष्यका समाधान चस्तु-स्वभाव माननेसे ही नहीं होता; क्योकि 
जगत्‌म ऐसे अनेक कार्य होते रहते हैं जिनमें पर्याप्त वुद्धिउयय 
करनेपर भी कोई परिणाम स्थिर नहीं होता । जैसे वर्षा, आंधी, 
भूकम्प, मनुष्यका जन्म-मरण इत्यादि । इनपर मनुष्यको विचार 
करते-करते, यह निश्चय हो जाता है कि इस जगतकेः पीछे 
सर्वसमर्थ और शक्तिशाली कोई तत्त्व विद्यमान है जो अपने 
इच्छाचुसार सभी कार्य करता रहता है। हमारे प्राचीन पूज्य 
महर्षि, यह निश्चय करनेके अनन्तर, उसकी प्राप्तिका माग हूँढ़नेमें 
प्रवृत्त इए थे । उनको यह पूरा निश्चय हो गया था कि विषयोंकी 
ओर आकृप्ट होनेवाले मनुष्यको अपनी इच्छाके अनुसार चळाने- 
वाले तत्त्वा ज्ञान होना सर्वथा असम्भव है। उक्त तरवके 
अन्वेषणमें प्रवृत्त न होकर संसारके विषयोम प्रवृत्त होनेवालोंकी 
सव शक्तियाँ यों ही क्षीण हो जाती हैं, उनसे कोई प्रयोजन सिद्ध 
नहीं होता । ऐसा विचार करके उन्होंने अन्तःकरणशुद्धिके 
अनन्तर ध्यानयोगसे परमात्माको शक्तिका तथा ईश्वरका साक्षात्कार 
किया । संसारमै ऐसा कोई भी धर्म नहीं है जिसमें ईश्वरकी 
सत्ता किसी-न-किसी प्रकार न मानी गयी हो। जगत्‌का कार्य 
अपने इच्छानुसार चलानेवाली एक शक्ति है- ऐसा अवश्य ही 

मानना पड़ता है। । 
प्रसिद्ध ताकिक भ्रीडद्यनाचायेजीने बड़ी सुन्दर युक्तियोंसे 
इश्वरकी सिद्धि की है । यदि उनमेंले कुछ युक्तियाँ यहाँ प्रदर्शित की 
जाये तो अनुचित न होगा । पृथ्त्री इत्यादिकी 


तसे डेश्वरकी सिद्धि । देखने _ 
ओर देखनेसे यद्द विचार मनमै आता है 


१, इवोमावा मत्यस्य यदन्तक्ैतत्सर्वेन्द्रियाणां जरयन्ति तेजः | 


( कठ०१।१। २६) 

और) न साम्परायः प्रतिभाति बालं प्रमाद्यन्तं वित्तमोहेन मूढम्‌ | 

| | ( कठ०१।२।६) 
२. ते ध्यानयोगानुगता अपश्यन्देबात्मशक्ति स्वशुणेनिंगूढाम्‌ । 

तथा— ( शवे० उ० ) 


करिचद्धीरः प्रत्यगात्मानमैक्षदावत्तचक्षुरमतत्वमिच्छन्‌। (कठ० २। १1 १) 
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(Ce) 
कि इन कार्योका कर्ता अवश्य ही कोई होगा । क्योकि कायका 
कर्ता अवश्य होता है। पृथ्वी आदि भी कार्य हैं, क्योंकि वे 
भाव होकर विनाशशील है। जो भाव होकर विनाशशोल होता 
है चह अवश्य हो कार्य होता है जेसे घट, पट आदि । यहांपर 
हमारे मनमै एक रांका हो सकती हैं कि एृथ्वा। परमाणु 
इचणक इत्यादि क्रमसे उत्पन्न होती है। इसकी उत्पत्तिम कताको कया 
आवश्यकता है ? इस शंकाका उत्तर यह हे कि दृवणकको उत्पन्न 
` करनेवाली परमाणुगत किया, कर्त्ताके विना अनुपपन्न है; क्योंकि 
जहाँ क्रिया होती दै वहाँ कर्ता अवश्य ही रहता है। यदि इम क्रियाको 
स्वाभाविक कहे, तो उसे सदा होना चाहिये, परन्तु ऐसी क्रिया लोकम 
कहाँ भी नहीं देखी जाती । अतएव सृष्टिके प्रारम्मम ड्वयणुकजनक 
परमाणुगत क्रियाका जो कोई कर्ता होगा वही ईश्वर है । ओर 
आकाशमै पञ्षियासे पकड़े गये काके समान पृथिवी स्थिर है, कभी 
गिरती नहीं । इससे भी यही सिद्ध होता दै कि एथिवीको धारण 
करके स्थिर करनेचाळा कोई चेतन अदच्य है । तथा भूचालमें 
पर्चेत पृथिव्यादिका जो नाश होता है वह कतोके बिना नहीं हो 
सकता है । क्याँक्रि. संसारमै जहाँ-जहाँ नाश होता है वहाँ वहाँ 
नाशका कोई-न-कोई कती अवश्य ही होता है । अतएव ऐसे नाशांका 
कर्ता परमेश्वरके सिवा ओर कोन हो सकता है? यद्यपि एसे 
स्थलों में भूचालकों ही पर्वेतनाशका कर्ता माननेसे इश्वरके माननेकी 
कुछ भी आवश्यकता नहीं रह जाती तो भी भूचालके नाशका कतों 
किसीकों अवश्य मानना पड़ेगा । उसका कती परमेशत्ररके सिवा 


Sms Sr क 





१. प्राचीन मन्त्रद्रशा मदय देखते हुए स्पष्टरूपसे कहते हैं कि 
इश्वर ही अष्टिका कर्ता है-- | 
“द्यावाभूमी जनयन्‌ देव एकः ।? ( ऋग्वेद ) 


२. उपासनासे झुद्धान्तःकरण ऋषियोंकों विदित हुआ कि इंश्ररके 


३७ oe 


अतिरिक्त कोई धारण करनेवाला नहीं है । 

स दाधार एथिवी द्यामुतेमाम्‌ । ( यजु० १३।४ ) सत्येनोत्तभिता भूमिः । 
(अथर्व० १४।१।१) तथा अनडवान्‌ दाधार प्रथिवीमुतद्यामनड्वान्‌ दाधारो- 
वन्‍्तरिक्षम्‌ | ( अथव० ४ | ११। १ ) 
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आर कान हा सकता है ? संसारमं हम पटादि दाब्दोंसे पटादि 
अथको जानते हे । यह व्यवहार हमने अपने पिता आदिसे सीखा 
है । उन्होंने अपने पिता आदिसे सीखा था । अन्तमे सवके पहले 
इस व्यवहारको प्रवृत्त करनेवाला इइवरके सिवा और कौन हो 
सकता है ? तथा वेद वाक्यरूप होनेसे पुरुषनिर्मित है । 
महाभारतादिके समान जो-जो वाक्‍य रहता हे वंद पुरुषोंहीसे 
प्रकट किया छुआ कहा जाता हे । अतः ऐसे अलौकिक तथा सवथा 
प्रामाणिक अर्थका बोध करानेवाळे वाक्यरूप वेदको इदवरके सिवा 
ओर कान प्रकट कर सकता ह ? 


इस प्रकार जव इइअ्रका अस्तित्व अवश्य ही मानना पड़ता हे 

तव यह विचार मनमै आता हे कि इेइवरका 

स्वरूप केसा हे, और उसके स्वरूपको ठीक 
he ~ = 

जाननेके लिये कोन-सा उपाय हे ? प्राचीन 


परमात्माके साक्षात्कार के 
उपाय 


'पूज्य ऋषियोंने यह ठोक समझ छिया था कि जगतका कोई एक 


समर्थ और सवकारण अवश्य है । तव उसे खोजनेके लिये उन्होंने 


प्रयल करना आरम्भ किया । उनको इस चातका भलीभाँति अनुभव 
'हो गया था कि विषयी पुरुष विषयोंका सेवन करते हुए परमेश्वरका 
पता ठोक-ठीक नहीं लगा सकते जेसे एक अन्धा दूसरे अन्धेको इष्ट- 
'स्थानम नहीं पहुँचा सकता । इस परिणामको पहुँचकर उन्होंने चित्त 





१. देखिये मदर्षियोंने अपना अनुभव स्पष्टरूपसे कहा हैः 
य'यन्.यभिसंविद्रान्तीति ( ते० ३। १। १ ) त्वमेव केवलं हतासि । 

( ग० अ० उ° ) 
२. ईश्वर ही आदि जीवको पैदा करके सत्र भाषाओंका मूलभूत वेद 


'पढ़ाता है । महृषियोंने अपना यह अनुमव इस वैदिक मन्त्रमे लिखा हैः 


यो ब्रह्माणे विदधाति पूर्वे यो वे वेदांश्च प्रहिणोति तस्मे । (इवे० उ० ६। १८) 
३. अस्त्र महतो भूतस्य निःश्वसितमेतद्यरग्वेदः। (बृ० २।४। १०) 
४. अविद्यायामन्तरे वतमानाः स्वयं धीराः पण्डितमन्यसानाः । 
दन्द्रम्यमाणाः परियन्ति मूढा अन्धेनेव नीयमाना यथान्धाः ॥ 
( कठ०१। २।५) 


-तथा-न साम्परायः प्रतिभाति बाले म्रमां्न्तं वित्तमोहेन मूढम्‌ ।(कठ०१।२।६) | 
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( ८ ) 


निर्मल करके ध्यानयोगसे परमात्माका साक्षात्कार किया । 
( २८) 

ईश्वरके खरूपका अनुभव महर्षियोको जिस प्रकार हुआ उसका 
वर्णन वेदादिमें अनेक प्रकारसे मिलता है । 
उनमेसे कुछ वर्णन यहाँ दिया जाता है । 
कऋर्वेद्में भगवद्‌-खरूपके विषयमै यों वर्णन देखा जाता हे--“वह॒ 
विराट पुरुष हजार मस्तक, हजार नेत्र तथा हजार पादवाला है । 
और वह भूंमिको सब प्रकारसे व्याप्त करके स्थित है ।” यज्ञुचदमे- 
“बह परमात्मा व्यापक, शुद्ध) सूक्ष्म, स्थूल आर कारण-शरार- 
रहित, धमाधमादिरहित, सकवद्ररा, सवक्ष, सवात्कृष्ट आर 
सनातन है. ।” “बह परमात्मा सत्य, ` ज्ञानरूप ओर आनन्द्रूप 
है ।” इत्यादि अनेक स्थळोंमें इसवरका भिन्न-भिन्न रूपसे वर्णन 
उपलब्ध . होता है । दर्शनकारोंने भी श्रुतियोंके आधारपर 
इदइवरका वर्णन किया है । प्रसिद्ध दार्शनिक रामानुजके 
मतमें ईइवरका वर्णन इस प्रकार मिळता है- इइवर जीवोंका नियमन 
करनेवाला, जीवान्तर्यामी तथा जीवांसे भिन्न है । जीव और जड 
यह इच्चरका शारीर दै । जीवोके कर्मौका फलदाता ज्ञानस्वरूप और 
ज्ञानाश्रय भी दै । इच्चर जगतका निमित्तकारण, उपादानकारण 
तथा सहकारीकारण है । इस विषयमे नैयायिकांका मत यह है-- 
“इश्वर जगतका उपादानकारण नहीं किन्तु निमित्तकारण है । 


क क = mm = लक 


१; ऋषियोंने प्राचीनोंका अनुभव इस मन्त्रमें स्पष्टरूपसे बतलाया हः 

ते ध्यानयोगानुगता अपइ्यन्देवात्मशक्तिं स्वगुणेनिगूढाम्‌ । 

यः कारणानि निखिलानि तानि काळात्मयुक्तान्यधितिष्ठत्येकः ।(इवे ° १1३) 
२. सहखगोर्णा पुरुषः सहलाक्षः सहस्तपात्‌ । 

स ' भूमिं विश्वतो बृच्त्वात्यतिष्टदृशाज्षल्म्‌ ॥ 


इश्वरके स्वरूपका वर्णन 





बळ. ~ ~ ~ ~ के आन... =` ७ == = ` = ¬ =¬ ऋ ¬ वा 


( ऋग्वेद ८1४. १७ ) 

३. स पयगाच्छुक्रसकायमत्रेणमस्नाविर झ॒द्धमपापविद्धम्‌ । कविर्मनीषी 
परिभूः स्वयंभूः | ( यजु० ४० | ८ ) 

सत्य ज्ञानमनन्तं ब्रह्म’ (त० २। १ । १) आनन्दो ब्रह्मेति व्यज्ञानात्‌। 

क | (-ते० ३।६। १) 
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ईशवरङत जगदुत्पत्तिमं कर्म सहकारीकारण है । कर्मफळदाता ईइवर 
ही है और वह जीवकी अपेक्षा भिन्न है ।” इससे मिळता-जुळता दो 


Nee. vg हां 
मत वशाषका, माध्वो तथा कुछ माहेदवरांका भी है । थ्रोशङ्करा-: 


चायं प्रतिके मतसे परत्रह्मका स्वरूप ऐसा हे--“वह निर्विशेष; 
निळप, निशुंण, अद्वितीय और सव॑दा सत्य है । बह वास्तवमै जगत 
का निमित्त तथा उपादानकारण नहीं है। जगत्की पारमार्थिक 
सत्ता नहीं अपितु व्यावहारिक सत्ता है। वह मायाका आश्रय लेकर 
इस जगतका उपादान तथा निमित्तकारण है । यही मायोपाधिक 
ब्रह्म रांकरमतमें ईस्चर' कहा जाता है ।" 


ईश्वरके खरूपके विषयमै इस प्रकारके अनन्त भेद दाशेनिकों- 
के दष्टिभेद्से हे, जो श्रतियोंके आधारपर स्थिर किये गये हैं, और 
04 का Nw 0s सो 
सभी सत्य है, तनिक भी मिथ्या नहीं हैं । 


यहाँ एक शंका होतो है कि ईश्वर यदि है तो उसको एक ही 
प्रकारका होना चाहिये और उसका अनुभव 
भो सभीको एक ही प्रकारका होना आवश्यक 
है। इन अनेक भिन्न-भिन्न अनुभवाँसे यही 


प्रतीत होता है कि वस्तुतः इंइवर है ही नहीं; जिसको जैसा भ्रम 


ईड्वरके अनत स्वरूपों- 
का विरोष-परिहार 


हुआ है उसने वेसा लिख दिया । परन्तु ईइवरके विषयमै ऐसी शंका 


करना उचित न होगा। क्योंकि जब भ्यानयोगले उसकी प्रतीति 
ऋषियोंको हुई है-- जैसा स्पष्टरूपसे वे कहते हैं-तो साधनोंमें भेद 
होनेसे अनेक प्रकारके दरशन हो सकते है। इस विषयको एक दृष्टान्त 
देकर समाप्त करते हैं। किन्ही तीन पुरुषोमेसे एकने पर्वतराज हिमा- 
ळयका वणेन दूरसे देखकर किया, दूसरेने उसके एक - देशमे रहकर 
किया और तीसरेने उसप्रर सर्वत्र घूमकर किया । जैसे ये तीनों वर्णन 
भिन्न-भिन्न प्रकारके होते हुए भी सत्य हैं, मिथ्या नहीं, इसी प्रकार 
इहइवरका वर्णन अनेक प्रकारसे हो सकता है किन्तु यह नहीं कद्दा 
जा सकता कि वह है ही नहीं । दाष्टान्तमें यह और भ्यान रखनेको 
बात है कि जो सर्वथा अचिन्त्य अवितक्ये और जगदादिका कारण 


है उस परमात्माका ठीक ज्ञान, जितना ही सर्च निर्मळ होगा और 


उस परमात्माका द्शंन करनेका जितना ही अभ्यास बढ़ाया जायेगा 
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उतना ही विस्तृत होने लगेग1। परन्तु जो हुआ दे वह असत्य 
~ से 
नहा ई, अस्तु । 
(३) 
अव देइवर इस जगतको क्यों वनाता है? तथा अवतार क्या 
सगुण ईखरके अवतार धारण करता है ? इसका विचार करना आव- 
लेनेमें अनेक कारण चयक है । वेदादिसे पुराणपयन्त अन्य देखे 
जायें तो उनमें अनेक कारण इइवरके अवतार लेनेके मिलते है । उन 
सत्रको दिखलाकर इेइवरके अवतार लेनेका वास्तविक कारण 
क्या है इस वातका विचार किया जायगा । 


गीतामें कहा है--“जिस समय धर्मको अवनति तथा अधमे- 
की उन्नति होती है उस समय परमात्मा अचतीण होते हैं।”” यदद भो 
कहा है कि “साघुआँका संरक्षण, दुष्टोंका विनाश तथा घमसंस्थापन- 
के लिये परमात्मा अवतार लेता है ।” श्रोमद्भाग वतके मतसे परमात्मा 
भक्तोंके कल्याणके लिये हो सणुग अत्रतार ळेता है। यदि 
परमात्मा सगुणरूपको धारण न करे तो भक्त किंस प्रकार 
उसका पूजन करेगा ? किसीका मत है कि ऋषियोंने 
परमात्माको जो शाप दिया था उससे प्रेरित हो ऋर परमात्मा सशुण- 
रूप लेता है। किसीका मत है कि परमात्माका इक्षण-ज्ञान ही 
अयतारका कारण हैः क्योंकि श्रतिम कहा गया है--उसने देखा कि 
में बहुत हो जाऊँ ओर लोकको उत्पन्न करू । कोई यह कहते है 
क्रि परमात्माकी रमण करनेकी इच्छा ही अवतार लेनेमें कारण है 
क्योंकि श्रतियोंमें यहद लिखा हे कि वह अकेला आनन्दित नहा 
होता, उसने दूसरेकी इच्छा की । तथा दूसरे कोई कहते है-- 
परमात्माके अवतारम उसकी मुख्य शक्ति ही कारण है। गोतामे 








१. देखिये गीता ४ | ७-८ तथा भाग० ८। २४। ५ तथा भाग० 
१० | २ । २९; १० | १४ | १० 


२. माग० १ ० | २। ३४ तथा १ | ८ | ३५ 
३. “स ऐक्षत बहु स्या प्रजायेय? इति 'स ऐक्षत छोकान्न सुजा? इति । 
नेव रेमे तस्मादेकाकी न रमते । स द्वितीयमेच्छत्‌ ।' 
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लिखा हे--परमात्मा अज, अव्यय तथा भूतोंका ईश्वर होनेपर भो 
प्रकृतिको अधीन करके मायाशक्तिसे प्रकट. होता है । 
_ इन सभो कारणोंका विचार किया जाय तो सभी कारणोंका 
जिसमें अन्तभांवच होता है ऐसी एक ईश्वरकी 
अवतर २ ळेनेमें श्रत अनेक 
कारणोंका एकमे भन्तर्माब अचिन्त्य इच्छाशक्ति ही अवतारका कारण है, 
ऐसा निश्चित होता है । 

“परास्य शक्तिवि विधैव श्रयते? इस भ्रतिस परमात्माकी शक्ति 
ज्ञानशक्ति, इच्छाशक्ति ओर क्रियाशक्ति इन न/मोँसे तीन प्रकारकी 
पी ज्ञात होती है | इनमें इच्छाशक्ति अवतारका कारण है । इच्छाका 

कोई-न-कोई विषय अवश्य रहा करता है, निर्विषय इच्छा कभी नहीं 
होती । कभी उसका विषय “रमण' हो जाता है । परमात्माका रमण 
भी जगतकी उत्पत्ति, स्थिति तथा संहारभेदोंसे अनेक प्रकारका 
होता है । और रमणेच्छासे जगदुत्पादन करनेमें ईक्षण करना पड़ता 
है। इक्षण ( विचार ) भो परमात्माका रमणविशेष हो है, जगदुत्प त्ति- 
के अनन्तर जगद्रक्षणरूप रमण कभी-कभी दुष्टोंके नाशपूर्वक 
साधुओंका रक्षणरूप होता है । कभी-कभी घर्मसंस्थापनरूप 
ओर कदाचित्‌ भक्तोंके कल्याणके निमित्त अनेक रूप धारण कर 
लीला करना भी कारण हो सकता है । ऋषियोंका शाप भी 
परमात्माकी रमणेच्छासे ही कारण हो सकता है| परमात्माकी इस 
प्रकार रमण करनेकी इच्छा है, ऐसा माननेसे रमणेच्छामे ही सब 
र गताथ हो जाता द्दै । 

लिङ्गपुराणमे स्पष्टरूपसे कहा है कि सभी अचतारांमें अपनी 
इच्छासे ही विष्णु प्रकट होते हें । भगवान्‌ ऋषियोंके शापसे अवतीण 
होते है यह भी मान लिया जाय तो उसमें भी उनकी इच्छा ही 
कारण है । विष्णुपुराणमें स्पष्टरूपसे कद्दा है 


याया याक चक आळ 2 आक ७ 00 





१. मायादाब्दः कचिच्छास्त्रे हरिसामश्यंवाचकः ॥ ( तत्त्वदोपिका ) 7 
२. अजोऽपि सन्नव्ययास्मा भूतानामोश्वरोऽपि सन्‌ | 

प्रतिं स्वामधिष्ठाय सम्भवाम्यात्ममायया ॥ (गीता ४।६) 
३. सर्वावतेषु वै विष्णोजनन स्वेच्छयेव तु । 

जरकाल्नच्छलेनेव खेच्छया गमने हरेः ॥ 

द्विजशापच्छलेनेवमवतीणॉऽपि लीलया । ( लिङ्गपुराण.) . 
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( १२ ) 
(ढीला जगत्पतेस्तस्यच्छन्दतः सम्प्रवतते ।' 

तथा भोजराजने पंरमेश्वरके सष्टि-स्थिति-संहार-निरोध और 
तिरोभाव ये पाँच प्रकारके कार्य वतलाये है। परमेश्वर केवळ अपनी 
इच्छाले ही जगतको वंनाता है तथा अवतार भी अपनी इच्छासे ही 
लेता है। परन्तु कहीं-कहीं भगवानके अवतार लेनेमें भक्तोंकी इच्छा 
भी सहकारी कारण होती है, इस बातका विचार आगे किया 
जायगा । 

(४) 
यहाँपर पूर्व प्रदर्शित शंका. उत्पन्न होती है कि ईश्वर यदि 


डर आकाशके समान व्यापक है तो वह परिच्छिन्न 
व्यापकस्वरूप इश्वरका 


परिच्छिन्नरूप्से परिणत रूप केसे चारण कर सकता है ? अव इस 


दोनेमें प्राप्त शंकाका प्रश्चका विचार करना आवश्यक है।. ईश्वरका 
निराकरण 


वर्णन करते हुए ग्रन्थकाराँने 'दशिखरूपं 
गगनोपमं परम्‌" इत्यादि कहकर यद्यपि अनेक स्थळोंमे इश्वरको 
आकाशकी उपमा दी है तथापि सभी अशांमे इदइबर आकाशके 
समान है यह ग्रन्थकारांका तात्पर्य नहीं है । उपमाखलमँ 
उपमान और उपमेयका साद्दइय सम्पूण अंशोंसे कभी रहता हो 
नहीं । प्रकत स्थलमै सम्पूर्ण अशॉमें आकाशके समान ही यदि पर- 
मात्मा माना जाय, तो उसको ( परमात्माको ) मानना ही व्यर्थ होगा; 
क्योंकि सृष्टि आदि सत्काये कर्ताके बिना अनुपपन्न होकर कताका 
अनुमापक होता है। यदि ईश्वरको संथा आकाशके समान 
मान तो जव आकारा पृथिवी आदिका कर्ता नहीं हे और अचेतन है 
तो इइवर भी अकता और अचेतन होगा । एवं ईश्वरकों मानना ही 
वृथा होगा । 


इसलिये ऋषियांकों ध्यानयोगसे इच्चरका जैसा स्वरूपं ज्ञात 
हुआ वसा ही उसका स्वरूप समझना उचित है । ऋषियोंने ईइवरको 


७ अनेक विभिन्न न] हन 5 ¢ 
जेसा अनेक विभिन्न धमॉका आश्रय देखा चेसा ही उसका वर्णन 





१, पञ्चविधं तत्कृत्यं सुष्टिस्थितिसंहारनिरोधतिरोभावाः । 
छ , : - ` ` (श्ैवदर्शन ) 
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( १२ ) 


किया है। वह परमात्मा अणुकी तुलनामे अणु और महानसे भी 
महान्‌ है; हस्व, वामन ईइवरको तथा महान्‌ और वृद्ध ईदवरको 
प्रणाम है । इसलिये सवव्यापक सच्चिदानन्द परमात्मा कहीं अपने 
दिव्य आकारको प्रकट कर देते हैं और कहीं सर्वव्यापक होकर 
ही रहते हैँ । वह दिव्य आकार एक देशमै रहता है, 
इसमें कुछ विरोध प्रतीत नहीं होता । जेसे पृथिवीक्री अपेक्षा 
व्यापक वायु एक स्थानमें जोरसे वहनेपर भी अन्य देशमै 
भी रहती है । यदि वायु अन्यत्र न रहे तो उस देशके प्राणी जीवित 
ही न रहें। चेले ही ईश्वर व्यापक रहनेपर भी अपनी इच्छासे 
एक देशमै सगुण रूपको प्रकट कर देता है । परमात्माने अपने अव- 
तारांमे प्रधानतया एक देशमें रहकर भी अन्यान्य स्थानांमे अनेक 
रूप दिखाये है, यह वर्णन भागवतमें अनेक जगह मिलता है । जैसे 
भंगवान्‌ श्रीकृष्णने रथमें अपने सगुण रूपके रद्दते हुए अक्रूरजीको 
जळमे दिव्य रूप दिखलाया था । गोपियाँको रासलीलामे अनेक 
रूप दिखाये थे । ब्रह्माको नाना प्रकारके आकार तथा रूप दिखाये । 
भोमासुरके गृहमे स्थित कन्याओंके साथ अनेक रूप धारण करके 
एक ही समय विवाह किया । यशोदाको अपने मुखमै ही अपनेको 
तथा ओरोको दिखाया । कहनेका तात्पर्यं यह है कि सष्टयादिके 
कारण सर्वज्ञ और सर्वशक्तिमान्‌ परमात्माको मानना ही पड़ता है 
और ऋषियांने परमात्माका जैसा साक्षात्कार किया चेसे ही परमा- 
त्माको समझना चाहिये | सर्वशक्तिमान. रहनेसे परमात्मा अपनी 
इच्छासे स्वयं व्यापक रहनेपर भी एक देदामे अवतार ( स्वरूप ) 





१. अणोरणीयान्‌ महतो महीयान्‌ | 


२. नमो हृस्वाय च वामनाय च नमो बृहते च वर्षायसे च । 
( यजु सं० अ० १६। ३ ) 


३. भा० १० । ३९ । ४१ | 
४. भा १० । ३३ । ३ | 
५, भा० १० । १३ । १८ | 
६. भा १०।८।२९। 
७. भा० १० | ५९ । ४२ | 
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यारण करके प्रकट होता है इस वातको सत्य माननेमें कोई आपत्ति 
नहीं होती । 
(५) 
अच 'श्रीक्कषणके चरित्रका श्रीमद्भागवत ग्रन्थमें जो घन 
उपलब्ध होता है वह सब रूपक है वस्तुतः श्रीकृष्णचन्द्र नामका 
कोई ऐतिहासिक पुरुष हुआ ही नहीं” इस 


श्रीकृष्णचन्द्रजीका वणन , हर 
रूपक नहीं सत्य है । राकापर चचार करना आवश्यक जान पड़ता 


दै) 

श्रीकृष्णचरित्रसे अनेक प्रकारके आधिभोतिक या आध्यात्मिक 
अर्थकी भी यदि कल्पना की जाय तो उससे कुछ वनता-विगड़ता 
नहीं । वह बक्ताआँकी अपनी-अपनी वुद्धिका विलाल है । परन्तु 
“श्रीकृष्ण नामक कोई प्रसिद्ध पुरुष हुआ ही नहीं! यह कल्पना 
निमूळ दे । | 

श्रीकृष्णजीका सम्पूणं चरित्र यदि रूपक ही मान लिया जाय 
तो सर्वत्र ठोक उपपत्ति नहीं हो सकेगी । श्रीकृष्णचन्द्रजी यदि 
काल्पनिक हैं तो गीताका अञ्जेनको उपदेश किसने किया ? यदि 
अर्जुन भी मनका नाम दै अतएव काल्पनिक दै और व्यासजीने 
गीताकी स्त्रयं रचनाकर उसे काल्पनिक अजुन श्रीक्ृष्णके संवादका 
रूप दिया है तो मथुरा, वृन्दावन इत्यादि अनेक स्थलोंमें श्रीछ ष्ण- 
चन्द्रजीके अवतारःकृत्यके विषयभूत गोवर्धन पर्वत, यमुना नदी 
इत्यादि अनन्त चिह्न विद्यमान हैं, उनकी व्यवस्था केसे होगी ! 
अतएव कदापि काल्पनिक नहँ हो सकते। यदि केवल रूपक ही है 
तो उनके मन्दिर आदि कहाँसे आये ? डुनियामे काल्पनिक 
व्यक्तियोंके मन्दिर तथा यात्रादि उत्सव प्रचलित नहीं होते । भव- 
भूतिका मालतोमाधव नाटक या शूदकका झसच्छक्रटिक नाटक 
वहुतेरे देशामै प्रसिद्ध हुआ था परन्तु कहीं भी मालतीमाधव और 
चारुद्त्तका मन्दिर नहीं दिखायी देता । कहा जा सकता है कि 
उनकी पूज्यरूपसे भावना नहीं हुईं थी इसलिये मन्दिर नहीं बने, 


किन्तु ऐसा कोई दृष्टान्त उपलब्ध नहीं है। जब श्रीकृष्णजीके वंश- | 


के तथा याद्व-वंशके लोग विद्यमान हैं तो क्या यह कद्दना उचित 
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समझा जायगा कि वे कादपनिक श्री कृष्णसे पैदा हुए थे ? पाण्डवों- 
के वंशके क्षत्रिय उपलब्ध हैं तो अजुनादि तथा परीक्षित आदि 
सभी काल्पनिक थे, यह कहना केले संगत हो सकता है! 
परीक्षितके लड़के जनमेजयका उदलेख अत्यन्त प्राचीन ऐतरेय 
ब्राह्मणादिकमें मिळता है ओर कुछ मन्त्रॉंका नाम परीक्षितऋचा 
है । श्रीकृष्ण तथा अजुंनका पाणिनिके सूत्रमें उल्लेख मिलता है, 
वहाँ उनके क्षच्चियत्वका विचार करके निर्णय किया है कि यह 
परमात्माकी संज्ञा है । अतः इनको काल्पनिक व्यक्ति कहना साहस- 
मात्र है । प्राचीन ग्रन्थोंमें कहीं उल्लेख नहीं मिलता कि श्रीळष्ण- 
चन्द्र काल्पनिक हैं और ऐसी असस्वद्ध कल्पना यदि प्रामाणिक 
सानी जाय तो डुनियामे सभी वंशांके प्रसिद्ध मूल पुरुष काल्पनिक ही 
ठहरंगे । अस्तु, सिद्धान्तभूत सारांश यह है कि श्रीकृष्ण, बलराम, 
वसुदेव, कस, गोपी इत्यादि सभी हमलोगोके समान एक समय_ 
इस पृथियीपर विराजमान थे ओर कीडा करते थे। ये लोग काहपनिक 
कदापि नहीं कहे जा सकते । 
(६) 
अव जो लोग यह कहते हैं कि 'भागवतमें जो श्रोकृषणका वर्णन 
भागवतवर्णित श्री कुप्ण- दै उसकी सत्यताम को डे प्रमाण नहा मिलता । 
चरित्रकी सत्यता और भागवतका रचयिता कोई विशिष्ट ज्ञानी था 
“भागवत बोपदेवकत दे! इसमें भी प्रमाण नहीं तथा भागवत वोपदेवकी 
ु इस मतका निराकरण । कृति है ऐसा प्रसिद्ध है! उनके आक्षेपॉपर 
विचार करना आवश्यक जान पड़ता है । बोपदेवने भागवत बनाया 








१ देखिये ऐ० ब्राह्मण ६। ३२ और सांख्यायन आ० ३० 1५ ओर 
गोपथ ब्रा० २।६। १२ | 
२. पवापुदेवाजुनाम्या बुनः ( अष्टा० २। ३ । ९८ ) किमर्थं वासुदेव" 
शब्दाद्‌ बुन्‌, विधीयते । “न गोत्र क्षत्रियाख्येम्यो बहुल बुञिभ्थेव सिद्धम्‌ ।` ` न्य 
इदं तहिं प्रयोजनम्‌+ वासुदेवशब्दस्य पूर्वनिपातं वक्ष्यामीति' अथवा नेषा 
क्षत्रियाख्या संशैषा तत्र मवतः ( पा० महाभाष्य ) । यहाँ अर्जुन शब्दके साथ 
वासुदेव शब्दका प्रयोग है तो वह वासुदेव याने प्रसिद्ध श्रीकृष्ण ही मानना 
` पडेगा । और वह क्षत्रिय था। अतः भाष्यकारने पहले क्षत्रियत्व स्वीकारकर सूनः 
का विचार किया है और अन्तमें कह दिया है कि यह भगवानका नाम है । 
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है कि नहीं; इस वातका विचार करनेके पहले यह विचार लेना 
उचित होगा कि भागवतमें जो वणन है वह सत्य है कि नहीं । : 


कृष्णके चरित्रका वर्णन मन्त्रभागचत ग्रन्थमे .तथा ऋग्वेदादि 
ऋचाओंमें भी उपलब्ध होता है। यह वात ऋचाओंका व्याख्यान करके 
मन्त्रेभागवतमें दिखलायी गयी है । अनेक उपनिषदोंम भी ऐसा वर्णन 
आता है । श्रीकृष्ण देवकीसे उत्पन्न हुए ळड्कांमे आठवे थे । उनका 
जन्म मथुरामे कंसके कारागरृहमें हुआ, यह चरणन अनेक पुराणोंमे 
मिळता है । थ्रीक्कष्णके जन्मसमयका वर्णन ब्रह्माण्ड और 
चायुपुराणमें भी मिलता है । केवळ देवकीके ही नहीं किन्तु बसुदेचकी 
सभी ख्ियांके पुत्र कंसने मार डाले यह वर्णन भी वायुपुराणमें 
मिळता है । नारदजीने नन्द्का सब वृत्तान्त कंससे कह दिया था 
ऐसा वणन देचीभागवतमे मिळता है । गर्गसंहिता, जेमिनीयाश्व- 
मेघपव, पझ्मपुराण इत्यादि अनेक अ्रन्थोंमं श्रीकृष्णका वर्णन 
न्यूनाधिक अंशमै उपलब्ध होता है । ऐसी स्थितिमें बेसा ही वर्णन 
जव भागवतमे भी उपलब्ध होता है तो उसे असत्य केसे कह सकते 
हैं? उसे सवेथा सत्य ही कहना उचित होगा | सब लोगोंडारा 
प्रमाणतया स्वीकृत महाभारतमें श्रीकृष्ण तथा गोपियाँकी चर्चा की 
गयी है और पाण्डवाँके सम्बन्धी तथा द्वारकास्थ श्रीकृष्णके बचपनमें 


१, इसके लिये “जज्ञात एव व्यवाधत सप्रथः? तथा कुष्ण तम एवं रुशतः । 
(ऋ० ३ | ५। ७) 'सद्योजातस्य ददृद्यान? (ऋ० ३।४। १) तथा “ऋतस्य हि 
धेनवो वावशानः? (ऋ० सं० १ | ५। १२) धयस्मिन्‌ विश्वानि काव्या चक्रे? (ऋ० 
सं० म० १० सू० १३५ | १) इत्यादि मन्त्र तथा उनका भाष्य देखने योग्य है । 
२. देखिये महानारायण उपनिषद्‌ ४ | ५, वासुदेव उ० २, गोपी उ० ५, 
कष्णोपनिषद्‌ ८, मुक्तिकोपनिषद्‌ १ | ३९ इत्यादि । 
. ३. विष्णुपुराण ४। १५ | ५ | ३, त्रह्मवेवत० ४। ७ | ७४, गरुड० १ | 
१३९, कूर्म० १ | २४, अग्नि पु० १२। ७, हरिवंश १ | ३५, २। ४ | 
` ४. देखिये त्रझाण्डपुराण ३ | ७१ | २०६, वायु० २ । ३४ | २०१ | 
५. देखिये वायुपुराण २ | ३४ | १७३, १७८ | 
६. देखिये देवीभागवत ४ | २४, १ । ५। 
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किये हुए प्रायः सभी .चरित्रोंका वणन संक्षेपसे मिलता है। संक्षेपसे 
मिलनेका कारण यह है कि भारत तो मुख्यतया भरतकुलोत्पन्न 
कौरव-पाण्डवाँका वर्णन करनेके लिये रचा गया है। उसमें श्रीकृष्ण- 
का वर्णन संक्षेपसे मिलना उचित ही है। व्यासजी भागवतम श्रीकृष्ण- 
का वर्णन करनेके लिये प्रवृत्त हुए हैं अतः उसमें श्रीकृष्णका वर्णन 
विस्तारसे मिलता है । कोई-कोई ग्रन्थकार महाभारतमे गोपियांका 
नाम तथा वृन्दावनस्थ थ्रीकृष्णके वृत्तान्तके वणेनको जो राजसूय- 
यज्ञके प्रसं गमे शिश्युपाढके मुखमै आया है, प्रक्षिप्त कहते हैं। परन्तु 
प्रक्षित कहनेमे कल्पनाके अतिरिक्त कोई भी प्रबल प्रमाण नहीं 
दिखाया गया है । इन सभो ग्रन्थोंका उल्लेख करनेसे हमारा यही 
अभिप्राय है कि इन सभीमे श्रीकृष्णचरित्र उपलब्ध होता दै और 
वही भ्रीमद्भागवतम भी विस्तारसे दै तो वद्द असत्य केले हो सकता 
है ? तथा यह भी केसे कह सकते हैं कि भागवतके कता व्यासजी 
ज्ञानी नहीं थे ? [ 
भागवतके भीतरी प्रमाणोंसे भी यही सिद्ध होता है कि व्यासजी 
अद्वितीय ज्ञानी थे । उन्होंने नियमपू्षक बत धारण करके वेद, 
गुरु और अझिकी सेवा की और उनकी आश्ञाका निष्कपट भावले 
पालन किया । भारतके बहाने वेदार्थका वणेन किया । भागवतं 
बनानेके पहले व्यांसजीके पवित्र हृदयका सूतजीने इस प्रकार 
वर्णन किया है--“अपने आश्रममें बैठकर व्यासजीने भक्तियोगको 
अच्छी रीतिसे अपना मन खच्छ किया, उन्होंने भ्यानमें पूर्ण पुरुषको 
देखा और सात्वत-संहिता भागवत वनायो।” जिसने सबंथा इन्द्रिय- 
दमनपूर्चक घत धारण करके समाधि-अवस्थामें परमेश्वरके दशन 
किये वह अज्ञानी कैसे हो सकता दै ! | 
` अब बोपदेवने भागवत बनाया है, इस प्रपर विचार किया 


जाता है। श्रोदयानन्द सरखतोजीने अपने सत्यार्थप्रकाशमे लिखा 
जाता ६ अवुः 0 प मम आल सम 


१, देखिये महाभारत समापर्व में शिशुपालका भाषण, तथा वस्रहरणप्रसंगमे 
द्रौपदीने “क्षण गोपीजनप्रिय ऐसा वाक्य कहा है | 
२, देखिये भागवत १ । ४। १८ 
३, देखिये भागवत १ । ४ । २८ 
४, देखिये भागवत १ । ७ । ३, ४; ६ 
ख 


नी 
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है कि वोपदेव भागवतके रचयिता हैं। तथा कोळघ्रक आदि 
पाश्चात्य पण्डित भी ऐसा ही समझते हैं । इसवी सनकी तेरहवीं 
राताच्दीके शेष भागमे वोपदेव देवगिरिमे वतमान थे । उनके 
भागवतके ऊपर “सुक्ताफळ', 'भागचताडुक्रमणिका' ( हरिळीला- 
सृत ) और भागवतसारबोधक मुकुट नामक ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं । 
इन अन्थासे यह प्रत्यक्ष प्रतीत होता है कि इनके रचयिता वोपदेच 
थे। यदि भागवत भी उनको इति होती तो ऐसा लिखा हुआ 
होता किन्तु भागवतके प्रथम स्कन्धमे यह स्पष्ट लिखा है कि इस 
संहिताको व्याखजीने रचा था और शुकने इसको उनसे पढ़ा था । 

फिर यह वात भी है कि वोपदेचके आश्रयदाता देमाद्रिने 
चतुचगंचिन्तामणिमे भागचतके वचन उद्धत किये हे । तथा 
दानखण्डमे हेमाद्विने अनेक पुराणोंके दान-चाक्य-प्रसंगमें भागवतके 
भी दानवाक्य उद्धृत किये है । यदि भागवत हेमाद्रिके समयका 
चना हुआ होता तो चह अपनी पुस्तकोंमे अपने समकालीन भागवत- 
को प्राचीन पुराणोंके समान महद्व न देते। श्रीमध्वाचायंजीने 
अपने भागवचततात्पर्येनिणेय ग्रन्थमे यह स्पष्ट निर्देश किया है कि 
श्रीमद्ागचतकी टीकाण श्रीशांकराचायं, श्रीचित्खुखाचायं तथा 
हलुमानजीकी वनायी हुई थीं । छक्ष्मणसेनकृत अद्भतसागर अन्थमे 
भी भागचतके वचन उपलब्ध होते हैं ओर पद्यपुराणस्थ वासुदेच- 
सहस्नामपर रांकराचायजीके भाष्यमे प्रथम शतकस्थ पाँचचं नामपर 
टीका करते समय स्पष्टतया भागवतका निदेश किया है। और 
प्रथम शतक्रस्थ पचपनच नामपर भाष्य करते हुए आचायंने 
भागवतके इलोकका उल्लेख क्रिया है | इसके अतिरिक्त स्वरचित 
चतुदेशमतविवेक ग्रन्थमें श्रीरांकराचार्यजीने भागचतका उल्लेख 
किया है । श्रीशंकराचार्यजीके परमणुरु श्रीगौडपादाचायजीने . 

१, देखिये भागवत १ । ३ । ४०-४१ 

२. देखिये दानखण्ड प्र० ७ 

३. देखिये “पुरणनिरीक्षण? (प्र २ प्र० ७९ ) 

४. स आश्रयः परं ब्रह्म परमात्मा परात्परः । इत भागवते । 

५, पश्यन्त्यदो रूपमदभ्रचक्षुषा | इत्यादि भागवते | 

` ६. परमहंसधमों भागवते पुराणे ष्णेनोद्ववायोपदिष्टः | 
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पश्चीकरणकी टीकामे ओर उत्तरगीताकी टीकामें भागवतका 
उल्लेख किया है । जैमिनीयाइवमेधपचंमे ्रीमद्धागचतका उल्लेख 
मिळता है | शौनकके क्रस्विधान अन्थमै भी भागवतका उल्लेख 
मिलता है. और गर्गसंहितामें भी अठारह पुराणों तथा 
भागवतका वर्णन मिळता है। यहाँ इस वातके कहनेकी कोई 
आवश्यकता नहीं है कि ये उपयुक्त पुराण तथा श्रीशंकराचार्य और 
उनके परम शुरु श्रोगोंडपादाचायेजीका समय बोपदेवस बहुत 
पहलेका है; क्योंकि भ्रीशंकराचायेका समय आधुनिक गणना- 
जुसार सातवीं या आठवीं शताब्दी है. और शाङ्करमठस्थ 
प्राचीन छेखोंके अनुसार बाईस सो वर्षसे अधिक होता है। जब 
भ्रीशकराचाय इतने प्राचीन हैं तो पुराणोंकी प्राचीनताके विषयमै 
कहना हो क्या है ? जव भागवतपुराण बोपदेवके जन्मसे बहुत 
पहले विद्यमान था तब यह केसे सिद्ध हो सकता है कि उसे 
बोपदेवने बनाया ? इसलिये भागवततात्पयेनिणयकारने लिखा है-- 
बोपदेवकृतत्वे च बोपदेवपुराभवेः । 
कथं टीकाः कृताः संस्युहनुमचित्सुखादिमिः ॥ | 
( ७) ० 

अब क्रमप्राप्त इस रांकाका समाधान करते है कि भागवतके 

| कता व्यास और ब्रह्मसूबकार वेदव्यास भिन्न- 
भागवत वेदव्यास कृप्ण- भिन्न व्यक्ति थे । इस विषयम कोई शंका नहीं 


दैपायनने बनाया हे, 
महामारत तथा जद्वासत्न दै कि व्यास अनेक हुए हैं; क्‍योंकि विष्णु, 


मी उन्होंका बनाया है । वायु, स्कन्द्‌, देवीभागवत और लिंगपुराणमें 
अनेक ऱ्यासोंके अस्तित्वका उल्लेख मिळता है। 





१, जण्हे पौरुषं रूपमिति भागवतमुपन्यस्तम्‌ । र 
२. तदुक्त मागवते--श्रेयःसृति भक्तिमुदस्य ते विमो छ्लिश्यन्ति ये केवल- 
मात्मलब्धये" ` `° ` ` | भागवतभूषण भी देखिये । 


, देखिये जे अ० अ०५८। ९५ 
४. अस्य यामा ऋचं जप्तवा त्रिवारं विष्णुमन्दिरे | 
फल भागवतं तस्य लभते नात्र संशय; ॥ 
५. देखिये ब्रह्मसूत्रकी भूमिका प० २३-२८. ( अच्युतग्रन्थमाला ) 
भूमिकालेखक म० म० पं० गोपीनाथजी कविराज । ` 


AY 
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कुळ मिलाकर २८ व्यास हुए हैं । व्यास शब्द्की व्याख्या महाभारत 
आदिंपर्वमे ( अ० ६४ । १३० )-- 


| विव्यास वेदान्‌ यस्मात्स तस्माद्दयास इति स्मृतः । 


इस प्रकार की गयी है। इन वेदव्यासोंके काय तथा उनके 
उत्पत्तिकाळ और नाम विष्णुषुराणमें दिये हैँ । 

जब यह निश्चित हो गया कि भागयतके कता व्यास हैं तव 
कोई भी व्यास हो वह वेदका विभाग करनेवाला अवश्य होता ही है 
तो यह शंका उठ ही नहीं सकती है कि वह ज्ञानी है या नहीं परन्तु 
दमको यह निश्चय करना है कि ब्रह्मसूत्र, महाभारत, गीता तथा 
भागवतका कर्ता एक ही है और वही सत्यवती तथा पराशरके पुत्र 
कृष्ण-द्वैपायन व्यास हैं । इस स्थळमें हम अति संक्षेपसे विचार 
करगे क्योंकि यह विषयान्तर-सा प्रतीत होगा । 

भगवद्गीताके तेरहव अध्यायमें- 


्र्मसूत्रपदैशचैव हेतुमद्भिर्विनिश्चितैः ॥ 

इस ज्छोकार्थके व्याख्यानमें ब्रह्मलूत्रपदके 'हेतुमद्‌? और 
'विनिश्चितः ये दो विशेषण हैं। ये विशेषण तभी चरिताथे होगे जब 
कि ब्रह्मसूत्र पदका अथे व्यासरचित त्रह्मसूत्र लिया जायगा । यदि 
“ब्रह्मप्रतिपादक औपनिषद्‌ वाक्य” ऐसा अर्थ खीकार किया जाय तो 
विशेषण व्यर्थ हो ज्ञायंगे । ऐसा द्वी अथे आनन्दगिरि, रामानुजा- 
चार्य, मध्वाचाये आदि आचायाँने भी किया है। ब्रह्मसूत्रोमे भी 
गीताका उल्लेख है । यह कथन निर्सूल नहीं है, क्योंकि 'स्मृतेश्च' 
( त्र» सू० १।२।६ ) 'अपि च स्मयते? (ब्र० सू० १।३।४५) इत्यादि 
स्थळाँपर शंकराचाय, मध्वाचाये, रामानुजाचार्य और वछ्भाचायं 


आदि आचायं “स्मृति! पद्से गीताका ही उल्लेख करते है ।. 


एवं ब्रह्मसूत्रमे गीताका उल्लेख और गोतामे त्रह्मसूत्रका उल्लेख 
तभी संगत होगा जब गीता और ब्रह्मसूजका काळ 
और कता एक माना जाय । गीता और महाभारतका 
कर्ता एक है ही, कारण दोनों अ्रन्थोमे अनेक स्थलोमे दाब्द-सादड्य 


१. देखिये विष्णपुराण ३ । ३ | १९-२० 
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तथा अर्थ-साइइय मिलता है' । भागवत, गीता तथा 
महाभारतका दाब्द-सादद्दय तो वहुत ही कम सानाँमै उपलब्ध 
होता है यह तो अवश्य ही मानना पड़ेगा, परन्तु अर्थ- 
साइइय अवश्य वहुत जगह उपलब्ध होता है । प्राचीन अत्थ- 
काराँको भी दोनोंके एककतेकत्वमें सम्मति है । 
(८) 
अब इश्वर अवतार लेता है और मचुष्यके समान ही आचरण 
इश्वरकी लीला मनुष्यके करता दे तो मचुष्यके और दैश्वरके अवतारोंमें 
समान कुछ अंशमें रइनेपर क्या भेद रहदा ! ऐसी स्थितिमें यदि इश्वरकी 
भो उसमे अलौकिकता स्तुति करना उचित है तो मलुष्यकी 


है इसलिये ईश्वरकी स्तुति क्यों न की जाय ?' इस प्रपर विचार किया 
करना योग्य है। जाता है। 


इश्वरका चरित्र जीवके समान कुछ अंशोम रहनेपर भी 
विलक्षण ही है । पहले तो परमात्माके प्रकट होनेमेंही जीवकी अपेक्षा 
चिळक्षणता प्रतीत होती है। जेसे भ्रीकृष्णजीने जन्मसमयमें ही 
किरीर, कुण्डढादिभूषित चतुर्मुजसूति दिखलायी । और 
श्रीकृष्णके गर्भम आते ही देवकोका तेज विलक्षणरूपसे प्रकट होने 
लगा और वह कंससे नहीं सहा गया । बचपनमे भ्रीकृष्णचन्द्र- 
जीका प्रत्येक चरित्र विलक्षण और अद्भुत रसमें भरा हुआ ` 
दिखायी देता है। जीवॉके समान श्रीकृष्णजी पैरांसे चलते तथा 
सुँहसे बोलते थे, हाथसे वस्तुओंका ग्रहण करते थे, इन सब घमाँके 
समान रहनेपर भी उनके एक-एक ऊत्यमे जो विलक्षणता थी वह 
जीवाँके चरित्रमे कभी देखनेमे नहीं आती । भ्रीकृष्णचन्द्रजीने और 
बालकोंके समान ही सुखसे पूतनाका स्तनपान किया, परन्तु उनमे 
जो अद्धतता थी वह और बजके ब्राकोमें नहीं थी अतएव सब 
बालक मर गये तथा भ्रीकृष्णचन्द्र जीने विषैला दुग्ध पीकर अस्तमे 





१, देखिये गीतारहस्य “गीता तथा महाभारतप्रकरण' 
२. भागवत १० । ३ । ९-१० 
` ३. भागवत १० । २ । २० 
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उसके प्राण भी खींच लिये । ऐसी विचित्रता उनके सभी कार्योसे 
दीख पड़ती है । एक बात और है कि परमेश्वरके खयं आनन्द्रूप 
होनेले उसके सान्निभ्यले ही जीवॉम विलक्षण आनन्दका प्रादुभाव 
होता है । श्रुतियाँने भी परमेश्वरके आनन्दका वर्णन किया है तथा 
जोवाँमे जो आनन्द दीखता है वह परमेश्वरके आनम्द्का 
एक अंशमाच है यह चात बतायी है । यह वात परमेश्वरके 
सराण अवतारमें दोखती है ओर कहीं नहीं। एवं आनन्दरूप 
होनेले परमात्माके अवतारांमे विलक्षण आनन्दको पराकाष्ठा 
दोखती है । वृक्ष, पशु, पाषाणादि भी आनम्दसागरमे इव 
जाते हैं, चेतनकी तो बात ही क्या है? ये वातं जीवाँके अनेक 
कार्योमे भी नहीं दीखतीं। भागवतमें तथा पञपुराणादिमें अनेक 
जगह इसका वर्णन मिळता है । श्रीमद्भागवत दशम स्कन्थके 
इकोसव अध्यायमें इस माधुयंका,चशीकरणका तथा लता वृक्षादिकोंके 
वशीभूत एवं आकृष्ट हो जानेका वणन मिळता है । सूळ ग्रन्थमें 


` अनेक स्तुतियोंके प्रसंगमे देखनेले यह बात स्पष्ट मालूम होगी | 


यह प्रसंग जीवोमे चाहे वे कितने भी उन्नत हो कभी देखनेम नहीं 
मिलेगा । अतएव स्तुति करनेके योग्य इश्वर ही है । 


(९) 


` अब इस प्रपर विचार करना आवश्यक है कि यदि ईश्वर 
मडुष्योंमे अवतार लेकर कुछ अलौकिक कार्य करता है तो उस 
अवतारसे मचुष्योंको अपने आचरण सुधारनेमै उपदेश मिळता है, 
श्वरके पश्वादिकॉमेंजो परन्तु पच्वादिकोंमें अवतार लेकर जो काये 
अवतार हेंउनसे मनुष्यो- करता है उनले मनुष्योंको क्या लाभ ? 
मोक स्यादिगनेक पंरमेश्वरके भागवतमें वर्णित कच्छ, मत्स्य, 


वराह आदि अवतार असत्य है इत्यादि । 
१, भागवत १० | ६ | १० 


२. आनन्द ब्रह्मणो विद्वान. । तै० २ ।.९ । एतस्यैवानन्दस्य सर्वाणि 
भूतानि मात्रामुपजीवन्ति ( बृ० ४ | ३ 1३२ ) 


३. भागवत १० | २१ | १३, १४, १९. 
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स प्रायः भक्तोंके रक्षणके लिये ही हुए हैं, उपदेश 
देनेके लिये नहीं हैं। ईश्वर जो अवतार लेता है उसमे उसकी 
अचिन्त्य शक्ति ही एक मुख्य कारण है और. भक्तोंकी प्रार्थना और 
समयाद्‌ सहकारी कारण हैं । पश्चादि अवतार मत्स्य, वराह 
आदि हैं । ये अवतार उस समय.हुए जव सुष्टिको पूर्णतया 
स्थिति नहीं थी। भक्तोंका अभिप्राय उस समय केवल यही था कि 
हमारी संकटसे रक्षा हो | यह इच्छा उनकी नहीं थी कि चे परमात्मा- 
का कोई लावण्यमय रूप या लीला देखें। अतः ये अवतार केवल 
भक्ताके संरक्षण करनेवाले होते हैं न कि अपने .आचरणसे उपदेश 
देनेवाले । इन अवतारोंमें कहीं सहकारी कारण प्रत्यक्ष होते है और 
कहां नहीं । इसको हम दृष्टान्त देकर सिद्ध करते हैं । | 


देव-दानचोंने मिलकर असुतप्रासतिके लिये समुद्रका मन्थन 
आरम्भ किया तब मन्द्रपवेत मन्थन-दण्ड बनाया गया और 
वाखुकि खपसे रस्सीका काम लिया गया। ससुद्रमें जब पर्वत छोड़ा 
गया तो किसी आधारके न रहनेसे वह समुद्रमें डूब गया । तब 
देवताओं तथा दानवोंको चिन्ता हुई कि हमारा सारा पौरुष नष्ट 
हो गया । देवता मनमें वहुत दी खिन्न हो गये क्‍योंकि उन्होंने 
देत्यांके साथ सन्धि और ससुद्र-मथनका उद्योग इत्यादि ्रीचिष्णुके 
कथनाबुसार किया था । परमात्माका भक्तांका रक्षण करना वत 
है । देवता भी उस समय यह चाहते थे कि मथनरूप कार्यमें' 
जो यह मम्थन-द्ण्डका डूब जानारूप संकर प्राप्त हुआ है उसे किसी 
प्रकार भगवान्‌ दूर कर दे । उनकी और कोई भी इच्छा नहों थी। अतएव 
परमात्माने उनका कारय करनेके लिये कछुएका रूप धारण करके 


० ~ 3 
' उनको संकरसे वचा दिया । मत्स्यावतारमे परमात्माने भक्तोके ऊपर 


संकट प्राप्त होनेके पहले ही अवतार धारणकर भक्तोंके सम्मुख 
प्रकट हो प्र्यरूप संकटसे उनको बचाया । यहाँपर भी परमात्मा- 
की लीला देखनेकी भक्तांको कुछ इच्छा नहीं थी प्रत्युत उनको 





१, भागवत ८। ६। २० 
२. न मे भक्तः प्रणस्यति ( गीता ) 
३. भागवत ८। ७। ८ 
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अवंतारके पूर्वसमय परमात्मा अवतार ळे ऐसी कुछ आचइयकता 
नहीं थी । परन्तु थोड़े ही दिनोंमें आनेवाले संकटसे बचानेके लिये 
परमात्माकी अवदय प्राथना करते, यह सव विचार करक परमात्मा” 
ने खयं मत्स्यावतार लिया और खत्यत्रतको सब आगे आनेवाछे 
सँकटका हाळ वता दिया तथा संकटसमयमे उसके साथ सप्तषि 
और सव ओषधि-वीजादिकोंकी भी रक्षा की । 

कदाचित्‌ राजा परीक्षितको भी यद्द शंका हो कि ईश्वर पशु 
आदिम क्यों अवतार लेता है तथा ऐसे अवतारांसे परसात्माका 
महत्व बढ़ता नहीं अपितु घटता है; ऐसा मनमें विचारकर श्रीुकदेच- 
जीने इस प्रकरणके पहले यह उत्तर दिया कि गो) ब्राह्मण, देवता, 
साधु आदिको रक्षा करनेरे लिये परमेश्वर अनेक प्रकारके रूप धारण 
करता है। परन्तु नोच तथा महान्‌ भूतमात्रमे वायुके समान प्रकट होने- 
पर भी परमात्मामें उच्च-नोच भाव नहीं होता क्योंकि वद्द निर्गुण दै । 


अब वराह अवतारके विषयमै देखिये । उसे अवतारके पहले 
ऐसा वर्णन मिळता है कि ब्रह्मा जब सृष्टि करने लगा तब आधार 
नं होनेके कारण सब सृष्टि जलमै डूब गयी तब उसने विचार किया 
कि अब क्या करना चाहिये । ब्रह्माकी उस समय केवळ एकमात्र 
यही इच्छा थी कि परमात्मा कोई भी अबतार लेकर आवे और 
इस पृथ्वीको जलके ऊपर उठा दे। उनके इस ध्यानके अनुसार 
परमात्माने जळले पृथ्वीको ऊपर उठानेमें समर्थ वराहरूप धारण 
किया और पृथ्वीको जलके ऊपर रख दिया । एक और उदाहरण 
देखिये -जिख समय कौरचवाँकी सभामें पाण्डव य॒तक्रोडामे अपना 
सर्चस्च हार चुके थे, द्रौपदी भी दासी बन गयी थी, उसको दुःशासन 
खींचकर सभामें ले आया और उसका वस्त्र खींचने लगा, उस 
समय द्रौपदीके अन्तःकरणमे क्या इच्छा हुई, इसका अनुमान 


' करना चाहिये । द्रौपदी क्षत्रिय-पुत्री थी और अपने सतीत्वका 


उसे पूर्ण अभिमान था । उसके हृदयमे यह इच्छा नहीं आयी कि 


१. भागवत ८। २४। १२, ३२ 
२, भागवत ८ । २४ | ५-६ 
३. भागवत ८ । १३ | २२ तथा. २ | १८ । ८ 
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पृथ्वी फट जाय और मै उसके भीतर चळी जाऊँ। उसको अभी 
राज्यका उपभोग करनेकी तीवर इच्छा थी। उसने यही चाहा कि 
परमात्मा मेरी नग्न होनेके संकटले रक्षा करे। परमात्माने उस 
समय वस्त्ररूपमे प्रकट होकर द्रोपदीकी लज्जा रखी । इन दृष्टान्तों- 
से यह बात सिद्ध हो गयी जिस समय भक्त संकटापन्न होकर 
भगवानको पुकारता है या भगवान्‌ स्वयं उसे विपद्ग्रस्त देखते है 
उस समय वे केवळ उसकी रक्षामात्र करनेके उद्देशयसे कोई भी 
रूप धारणकर उपस्थित हो जाते हैं। उस रूपका उद्देश्य लोक- 
शिक्षाका आदश उपस्थित करना आदि नहीं होता। इस स्थितिमे 
भक्तका संकट दूर करना ही एकमात्र कार्य रहता है; और कायके 
अनुरूप, इइवर चेतन पशु आदिके रूपमै तथा जड़ वस्मादि रूपमे 
प्रकट होकर भक्तोंका संरक्षण करते हैं । 

इस विषयमे एक बात अवश्य ध्यान रखनेयोग्य दै कि भगवान: 
के अवतार लेनेमें मुख्य कारण उनकी इच्छा ही है। यदि परमात्मा- 
की इच्छा भक्तके संकटहरणके लिये अवतार लेकर अनेक कोडा 
करनेकी होतो है तव परमात्मा अनेक क्रोडाएँ भी करता है। 
ऐसी क्रीडाओंसे मलुष्योंकों धमेकी शिक्षा मिळती है । जैसे 
रामावतारमे परमात्माने देवताओंके इच्छाचुसार रावणको मारकर 
अपनी इच्छाले अनेक प्रकारकी छीलाएं कर अनेक उपदेश द 
दिये । अस्तु | र 

यदि अनेक भक्तोंकी परस्पर विभिन्न इच्छा होती है और 
परमात्मा एक ही अवतारमे सभी इच्छाएँ सिद्ध करना चाहता दै 
तो परमात्माको विलक्षण अवतार धारण करना पड़ता दै । ष्टान्त- 
के लिये नसिंह-अवतारके कार्योपर दृष्टिपात करना पर्याप्त है। 
देवताओंकी इच्छा थी कि परमात्मा हिरण्यकशिपुको मारकर 
इमे संकटखे छुड़ावं । खयं दिरण्यकशिपु भी विरोधभावसे 
परमात्माकी भक्ति करनेवाला था । उसकी ऐसो इच्छा थो कि 


मेरी स॒त्यु घरके भीतर या बाहर! दिनमे या रातमे, मञुष्यसे 
CM 


१, महाभारत समापर्व अ° ९० । ९२ 
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अथवा पशुओंसे, जडसे अथवा चेतनसे न दो । प्रह्वादसे जब 
हिरण्यकशिपुने प्रश्न किया कि तुम्हारा विष्णु इस खस्भेमें भी है? 
तब अङ्गीकारात्मक उत्तर मिलनेपर उसने उस खस्भेपर प्रहार 
किया । उस समय प्रह्वादकी अवद्दय यह इच्छा रही होगी कि 
सवेव्यापी परमात्मा इस खस्भेसे प्रकट हो, इत्यादि इच्छाआंको 
एक ही समय और एक ही अवतारमें पूर्ण करनेकी परसात्माकी इच्छा 
थी। उसके अनुसार परमात्मा खस्भेसे अद्भुतरूपमे (मजुष्य तथा सिंहके 
मिश्चितरूपमें ) प्रकट हुए ओर देवताआंके इच्छानुसार हिरण्य- 
कशिपुको मारकर उन्हे संकटसे छुड़ाया। वह सन्ध्याक्का समय था 
ओर दिरण्यकरिपुका चथ ठीक दरत्राजेपर हुआ । इस प्रकार सभी 
इच्छाएँ पूण इइ । 
परमात्माके अनेक पइवादि अवतारांमें जो थोड़ी-बहुत भी 
लछीलाए होती है उनमें अद्भुतता अवश्य रहती है । जिसे देखने 
या सुननेवालांके हृदयमे अवतार-स्वरूपामे साक्षात्‌ परमेइवर- 
भावना सुदृढ़ हो जाती है । जब परमात्मा मनुष्यरूप धारण 
करके लोगांके समान ढीढाएँ करते हैं तब परमात्माका इदवर- 
भाव छिपा रहता है और समयविशेषपर प्रकट हो जाता है। 
उससे एक विलक्षण माधुर्य प्रकट होता है । यह माधुर्य प्रकट करने- 
भगवानका एकमात्र यही तात्पर्यं रहता दै कि मनुष्य इसको देख- 


` सुनकर संसार-सागरसे तर जाय 


( १०) 
अब इस शांकापर विचार करना है कि भागवत अष्टादश 
भागवतपुराण अष्टा- पुराणांके अन्तगंत है ही नहीं, क्योंकि 
दश पुराणोंके भीतर दी “अष्टादशपुराणानां कतो सत्यवतीसुतः 
है तथा महापुराण है। इस चाक्यसे अठारह पुराण व्यासकतुक हैं 


और वे ही महापुराण हैं । भागवतपुराण तो अठारह पुराण तथा 


भारतके अनन्तर बनाया गया था यहद बात भ्रीमद्भागवतसे ही 


` स्पष्ट प्रतीत होती दै। भागवतमें लिखा है कि व्यासजीने वेदोंके 
चार विभाग किये और उन विभागोंको धारण करनेके लिये पैलादि 


' १. पञ्चपुराग उ० २। ३८ 
२. भागवत ७ । ८ । १२ 
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दिष्यांको नियुक्त किया । तथा पुराण और इतिहास बनाकर 
उनको धारण करनेके लिये रोमहषणको नियुक्त किया । यद्यपि स्री- 
शद्रादिकांके लिये भारत बनाया तो भी उनके अन्तःकरणको शान्ति 
नहीं मिली । तव नारद्जीके उपदेशसे श्रीमद्भागवत बनाया । 
स्कन्धपुराण तथा मत्स्य और भविष्यपुराणके वचनोंसे यह स्पष्ट 
होता है कि भारतग्रन्थ भगवान्‌ व्यासने अठारह पुराण बनानेके 
अनन्तर बनाया । भागवतके वचनोंसे यह प्रतीत होता है कि 
महामारतके वाद्‌ श्रीमद्धागचत बनाया गया । इसीलिये भागवत 
महापुराणोमे नहीं आता तथा उसके व्यासकदकत्वमें शंका होती है। 
अतः यह सिद्ध हो जाता है कि यह किसीने लिखकर व्यासजीके 
नामपर प्रसिद्ध कर दिया है ॥-- 

इस शंकामेसे भागवत व्यासजीरचित है या नहीं इत्यादि 
अंशका विचार तो प्रायः पहले किया जा चुका है। परन्तु नये ढंगसे 
पुनः वही आक्षेप प्रश्न किया गया है अतएव सभी अंशांका विचार 
किया जाता है-- 

“अश्टादशपुराणानां कता सत्यवतीसुतः ।' 

इस वचनसे अठारहसे अधिक पुराणांके कर्ता व्यासजी नहीं है 
यह बात सिद्ध नहीं होती। श्रीमद्भागवतके चचनांसे भारतको 
रचनाके अनन्तर भागवतकी रचना हुईं, यह सिद्ध होता है, और 
यही अंश मुख्यरूपसे विचारणीय है। प्राचीन ग्रन्थकारोंने इस 
विषयमै अनेक विचार प्रकट किये है । उनका विचार थोड़ेमें आगे 
किया जायगा । इस विषयमे हमारा मत यह है कि श्रीमद्धागवतम 
श्रीव्यासजीने अपने चित्तकी अखस्थताका जो कारण दाया दे वह | 
यह है -- 

कि वा भागवता धमो न प्रायेण निरूपिताः । 


प्रियाः परमहंसानां त एव ह्यच्य॒तप्रियाः ॥ 


१,भा०१।७।६ 


२. अष्टादशपुराणानि कृत्वा सत्यवतीसुतः । 
भारताख्यानमखिलं चक्रे तद्रूपब हितम्‌ ॥ ( स्कं० स० यु० ) 
तथा-— 
अष्टाददापुराणानि अष्टो व्याकरणानि च । 
ज्ञात्वा सत्यवतीसूनुश्चके भारतसंहिताम्‌ ॥ ( भ० पु १) 
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इस वचनके देखनेसे प्रतीत होता है कि पहले व्यासजीने 
कुछ भागवत धमौंका वर्णन तो किया था परन्तु चे बहुत थोड़े थे, 
नहींके बराबर थे। यह अथे इलोकस्थ 'प्रायेण' पद्से व्यक्त होता 
है। फिर व्यासजीने नारदजीके कथनायुलार पू्वरणित अन्थम ही 
भागवत धम जोड़ दिये । अतएव आगे प्रथम स्कन्धके सप्तमाध्यायसे- 


ससंहितां सात्वतीं कृत्वानुक्रम्य चात्मजम्‌ | 
शुकमध्यापयामास निवृत्तिनिरतं मुनिम्‌ ॥ 


इस इलोकम “अनुक्रम्य” यह पद्‌ दिया है। अचुक्रस्य अर्थात्‌ 

बनाकर । 'अघुक्रम' बनाना तभी संगत होता है जब कि ग्रन्थमें 
कुछ अंश जोड़नेसे कुछ उळट-फेर हो जाय । पहले तो सभी 
पुराण रोमहषंणको पढ़ाये थे। इस ग्रन्थका जब विस्तार 
अलोकिक हो गया तब पारमहंसप्रिय भागवत धमे लिखे गये । 
तदनन्तर योग्य अधिकारी ओर निवृत्तिनिरत शुकको व्याखजीने 
भागवत पढ़ाया और उसका नाम भागवतसंहिता या भगवतः 
संहिता रकखा गया । पहले तो यह सामान्य पुराण था और 
श्रतिके तुल्य होनेते उसका बारह हजार इलोकात्मक श्रतिशब्दसे 
व्यवहार भी लोगोंमें होने लगा । फिर अठारह हजार इळोकात्मक 
हो गया । भविष्यपुराणके प्रथमाध्यायमें कहा है कि पहले सभी 
पुराण बारह इजारके थे। एबं भारतके पहले बारह हजारका 
भागवतपुराण था । उसमें सामान्यरूपसे परमात्माका चरित्र और 
कथाए थीं। वह पुराण रोमहषणको पढ़ाया था,तदनन्तर भारत बनाया 
गया । इतनेपर भी जब व्यासजीके चित्तका समाधान नहीं हुआ 
तव नारद्जीके - कथनानुसार परमात्माके विशेष वणनके छः हजार 
इलोक उसी ग्रन्थमें बढ़ाये और उनका ठोक अनुक्रम बनाकर योग्य 
अधिकारी शुकको उसकी शिक्षा दी । ऐसा माननेमें कोई असंगति 
नहीं रडती दै । अतएव सूतजीने इस अपूवे भागवतको उस समय 

उपस्थित होकर सुना जब शुक्र परीक्षितको भागवत सुनाते थे । 
१२. मा १।४।७ 
२. भविष्यपुराण अ० १ 
३. भा १। ३ 
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यह कथन भी संगत होता है। किसोका मत यह है कि वयासजीने 
श्रीमद्भागवत बनानेके पहले जो भारत बनाया था वह आख्यानाँसे 
रहित २४ इजार इलोकोंका था। उसके पदचात्‌ भागवत बनाया । 
तदनन्तर अनेक आख्यानोंके साथ महाभारतकी रचना की। इसलिये 
“भारताख्यानमखिलं? इस इलोकम स्थित “अखिल! पद्‌ भी सगत 
होता है। यदि एक ही प्रकारका भारत होता तो अखिल विशेषण 
देना व्यर्थे हो हो जाता । आीमद्धागवतके विषयमै जो आपत्ति दी 
जाती है वे ही माकण्डेयपुराण और अझ्िपुराणके विषयाँमें भी दो 
जा सकती हैं। माकण्डेयपुराणके पहले अभ्यायमे व्यासजीने जो 
भारत कहा है उसको तत्त्वतः जाननेकी इच्छासे मै आपकी शरण 
आया हुँ । अत्र देखिये अठारह पुराण बनानेके पइचात्‌ यदि 
विद्यमान भारत बनाया गया होता तो माकण्डेयपुराणकी युक्ति केसे 
संगत होतो । बेसे ही अझिपुराणमें 'गीतासांरं प्रवक्ष्यामि? 'कृष्णो- 
ऽयमर्जुनायादः ऐसा उपक्रम करके देवी ह्येषा गुणमयी? “यस्यां 
जाग्रति भूतानि’ इत्यादि गीतोक्त कुछ स्छोक लिख दिये है । यदि 
आख्यानसहित विद्यमान भारतके पहले अझिपुराण बनाया होता 
तो यह वचन व्यर्थ और असंगत-सा ही मालूम पड़ता है। इसलिये 
यही कल्पना उचित है कि चौबीस हजारका भारत व्यासजीने बनाया 
और उसके अनन्तर अठारह पुराण बनाये, पश्चात्‌ व्याख्यानसदित 
महाभारत बनाया । इसमें असंगति भी कुछ नहीं है। अब अष्टादश 
पराणोके भीतर ्ीमङ्भागचत नहीं आता, इस कथनमें कोई विशेष 
बळ नहीं है । किसीका कथन यह है कि अष्टादश पुराणामें देवी- 
भागवत है और अ्रीमदूभागवत अठारद्द पराणोके अतिरिक्त व्यासः 
रचित वेष्णवतन्त्ररूप एक ग्रन्थ है। अब पूर्वोक्त शंकाके इस अंशका 


विचार करना आवश्यक है। मत्स्यपुराण, नारदपुराण तथा 


~ १ 
पद्मपुराण ये तीन पुराण श्रीमद्भागवतको ही महापुराण कहते है । 
पाप रा य तात 1 म मम मि अमल 


१. पद्मपुराण (१८९ । १५) “तत्र प्रथमे स्कन्धे'""। व्यासस्य जरितं 
पुण्यं*"| ( नारदपु० ) यत्राधिकृत्य गायत्री वर्ण्यते धर्मविस्तरः । ( मत्सपु० ) 
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शिवपुराण, देवीभागवत तथा देवीयामल आदि श्रन्थोंके अनुसार 
महापुराणोंमे जो भागवत परिगणित है वह देवीभागवत ही है । परन्तु 
इस विषयमै विचार किया जाय तो देवीभागवत स्वयं अपनी महा- 
पुराणोंमें गणनाकर उपपुराणोंम भी एक भागवत है ऐसा कहता है। 
भागवतमें महापुराणोंके नाम दिये गये हैं और सामान्यतः डपपुराणों: 
का भी उसमें निदेश किया गया है । दोनोंमेके इन स्थलांको देखनेसे 
यह ज्ञात होता है कि देवोभागवतके समय एक भागवत नामका 
पुराण विद्यमान था। देवीपुराणके पहले अठारह पुराण विद्यमान 
नहीं थे, सत्रह ही थे क्योंकि देवीभागवत अपनी गिनती महापुराणमें 
करके अठारह संख्या पूर्ण करता है। परन्तु यहाँ पक्षपातरहित बुद्धिसे 
विचार करनेपर यह निश्चय हो जाता है कि देचीपुराणके पहले 
जो भागवत नामसे प्रसिद्ध पुराण था उसको उन्होने उपपुराणमें 
रक्ता है और स्वयं पञ्चमं महापुराण हो गया है। भागवतः 
पुराणमें जो पुराणवर्णनके इलोक आये हैं उन्हे देखनेसे श्रीचेष्णव- 
भागवतके पूव देवीभागवतका कुछ आभास भी नहीं मिंलता। 
अतएव उस समय लोगामे वही भागवत पुराणपदसे प्रसिद्ध था, 
अनन्तर देवीपुराणके समयमे देवीपुराणने अपनेको महापुराण कहा । 
और पूर्वप्रसिद्ध भागवतपुराणको उपपुराण कहा । अस्तु । यह 
सिद्ध हो जाता है कि देवीपुराणके पहले जो विद्यमान भागवत: 

पुराण था वहो महा पुराणान्तगंत है और वह वैष्णव भागवत ही है । 





१. भगवत्याश्च दुगायाश्चरितं यत्र विद्यते | तत्तु भागवतं प्रोक्तं न तु देवी- 
पुराणकम्‌ || ( शिव पु उ० ) 

तथा-श्रीमद्धागवतं नाम पुराणं वेदसंमितम्‌ ।" ` "°` यत्र देव्यवताराश्च 
बहवः प्रतिपादिताः | ( देवीयामळ ) 

तथा-माहेश्वरं भागवतं वासिष्ठ च सविस्तरम्‌ । ( देवीभा० ` स्कं 
१अ०३) 


२. मा० १२। ७ | १०, २२ | मी० सूं० १। २। १० 
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' परमेश्वरकी स्तुति की जाय 


( ३१ ) 
(११) 


स्तुति सवदा सत्य अथेका बोधन करनेवाली होती ही नहीं, 
वह तो अर्थवादस्वरूप दै! तो ऐसी स्तुतियोका 
विचार करना व्यथ है इत्यादि शंकापर अब 
विचार किया जाता है। उस स्तुतिको अर्थवाद 
कात हैं जिसका कोई लक्ष्य न दो परन्तु 
ही है। भागवतमे जो स्तुतियाँ आती है वे सचंदा 
. सत्यरूप ही हैं। अचिन्त्य अपरिमित शक्ति- 
शाली परमात्मा उनका विषय है । उसके सब गुणांकी स्तुति करना 
प्रत्येक स्तावककी शक्तिके वाहरकी बात दै । तथापि उसकी जिस 
प्रकार स्तुति की जाय वह उसमें अच्छी रीतिसे घटती है । अतएव 
भागवतमे को हुई परमात्माकी स्तुतियाँ सत्य हे अतएव विचारणीय 
तथा मनन करनेयोग्य अवद्य ही हैं । 
(१२) 
श्रीमद्भागवतकी स्तुतियोंका विषयभूत जो परमात्मा है 
उसकी सामथ्य तथा स्वरूप और अवतार लेनेका विचार इन 
प्रकरणोंमे किया गया है । इससे और कुछ आनेवाली शंकाएँ गताथे 
होती हैं । अस्तु । 


भागवतका महत्त्व 


परमेश्वरकी स्तुति 
व्यर्थं नहीं है, जो जो 


अब इस श्रीमद्भागवतका थोड़ा-सा महत्त्व 
वर्णन करके यह वहिरंग निरीक्षण समाप्त 
करेंगे । श्रीमद्भागवत सववेदान्तका सार है। इससे जो तप्त हो गये 
हैं उनकी अन्यत्र कहीं भी अभिलाषा नहीं होती है । पद्मपुराणमे 
भागवतका महत्त्व इस प्रकार वर्णित है--भागवत-कथाका मनुष्यको 
सदा सेवन करना चाहिये । इसकी कथाके थवणसे मनुष्यके हृदयमें 
श्रोहरिका प्रवेश हो जाता है । पुराणांमे श्रीमद्भागवत 
श्रेष्ठ है क्योंकि उसके पद्‌-पदमै विष्णु गाथा गायी दै। श्रीमद्भागचत- 
पुराण, ब्रह्मसूज्ोके तथा भारतके अर्थका निर्णायक है। गायत्रीका 


भाष्यरूप तथा वेदार्थयुक्त श्रीमद्भागवत पुराण है । पद्चपुराणके 
_ MST क 22-42 90520 Ss न्स 


१. भा १२। १२ । १५ 
२. भमा १२। १३। २९ ` 
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भागवतमाहात्म्यमे लिखा है कि यह साक्षात्‌ कृष्णको मृति है, 
श्रीकृष्णने अपना तेज भागवतमें रकखा दै । अस्तु | इस प्रकारसे 
पूर्वोक्त प्रायः सभी शंकाओंका समाधान हो जायगा । 
श्रीमद्‌भागवतके कता भगवान्‌ कृष्णद्वैपायन व्याखजीके सं दिशत 
चखरित्रका इस स्थळपर उद्छेख करना अनुचित 
` भागवतकार व्यास, न्‌ होगा । क्रृष्णङ्वेपायन व्याखका जन्भ पराशर 
माता तारेत ऋषि तथा सत्यवतीसे यसुनाजीके क्षेत्र हुआ 
था । इसलिये इनको द्वेपायन कहते हें । ये वणसे काले थे इसलिये 
कृष्णद्वेपायनके नामस प्रसिद्ध इए । ये पाराशर पाराशय बादरायण- 
' घुराणप्रवक्ता इत्यादि नामसे भी प्रख्यात हौँ ये वेचस्वत नामक मन्व- 
न्तरमे २८चे व्यास हैं। अथवा यह कहना भी ठीक दोगा कि व्यासजी 
विष्ण हैं क्योंकि ये अंशावताररूपसे प्रकट हुप । एक दिन यह सरस्वती 
नदीके तटपर स्थित शम्याप्रास नामक आश्रममें बेठे थे, उख समय 
उनका चित्त चिन्तित एवं असतुष्ट-सा हो रहा था । बठे-बठे 
उनके मनमै यह विचार हुआ कि मैंने दुखी छोगोंके उद्धाराथं 
पुराण तथा भारत वनाया) वनस्थ रहकर शरुआंकी आशाका पालन 
भी किया, चेद्‌ भी पढ़े परन्तु मेरा चित्त व्याकुल क्यों हो रहा है। 
कुछ कारण समझमे नहीं आता है, शायद मैने परमात्मा नारायण- 
का यशगान चिरोषरूपसे नहीं किया है इसीसे मेरा चित्त व्याकुळ 
हो रहा हो । इतनेमें नारदूजी वहाँ आये। यथायोग्य पूजा-सत्कार 
करनेके अनन्तर नारद्जीने व्यासजीके चित्तकी व्याकुलता देखकर 
. कहा कि तुमने चित्तके दोषोंको हरानेवाला परमेश्वरका च रिंत्रगान 
नहीं किया है इसी लिये तुम्हारा चित्त अशान्त है। अब तुम भगवानके 
गुणांका गान करो तब तुम्हे शान्ति मिलेगी । नारद्जी अपने अनेक 
पूचेजन्मांका इतिहास तथा परमेश्वरके अनुग्रहका वणेनकर चले 
गये । इसके अनन्तर व्यासजीको भी समाधिमे परमेश्वरके खरूपका 





१, पद्मपुराण अ० ३ भाग० १। १। ३ । १।४।४१। 
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साक्षात्कार हुआ। तब इन्होंने सात्वतसंहिता ( भागवत ) बनाकर 
अपन आत्माराम तथा निवृत्तिनिरत पुत्र शुकजीको उसे पढ़ाया । 
इन्होने सूतजीको पुराणोंका उपदेश दिया । तथा जातुकर्ण्यसे 
धमं पढ़कर भारत बनाया, वेदोको शाखाएँ और अठारह 
पुराण बनाये तथा ब्राह्म, पेन्द्र, पा, रोद्र, वायव्य, वारुण, सावित्र 
और वैष्णव इस प्रकारसे आठ व्याकरण बनाये । 


व्यासज्ञीको जब ग्रहस्थाश्रम करनेकी इच्छा हुई तव इन्होंने 
जावाल ऋषिकी वाटिका नामक कन्याके साथ ब्याह कर लिया 
ओर उससे इनके शुक नामका पुत्र हुआ । वायुपुराणमें अरणीमे 
शुककी उत्पत्ति लिखी है । शुकदेचजी पूर्ण ज्ञानी थे । चे जव सदेह 
स्वर्गको गये तय ये बहुत शोक करने लगे । श्रीशंकरजीने आकर 
उनका समाधान किया और कहा कि तुमको शुककी छाया सचेंत्र 
दिखायी देगी । इन्होंने अपनी माता सत्यवतीको आज्ञानुसार 
विचित्रवीयंकी स्त्रियों और दासीमें क्रमशः घृतराष्ट्र, पाण्डु और 
विदुर नामक तीन पुत्र उत्पन्न किये । व्यासजीका महाभारतमें 
पाण्डबोंके साथ अनेकों बार वर्णन मिळता है। व्यासजोमे सूत 
मनुष्यका स्पष्ट रूप दिखानेकी शक्ति थी । उन्होंने भ्वतराष्ट्रादिकोको 
सब सुत पुत्रोंका दर्शन कराया था । इन्होंने ही ओपनिषद्‌ ज्ञानका 
समन्वय करनेके लिये ब्रह्मलूत्र बनाये थे । जब व्यास काशीमे रहते 


थे तब इन्होंने एक स्मृति बनायौ थी । अस्तु। - 
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श्रीमद्धागचतको बहिरंग शंक्राओंका समाधान करके अव हम 
इसके स्तुतभागफे गूढ़ विषयोपर विचार 
करना चाहते है। सबसे पहले भ्रीकृष्णख रूपके 
तच्चका वर्णन करना यहाँ अत्यन्त आवश्यक है, क्योंकि भागवतमे 
प्रायः सभी स्तुतियाँ श्रीकृष्णचन्द्रको दी है । 

` श्रीकृष्णतत्वमत्स्यादि अनेक अवतारांमे सुख्य कारणभूत 
परमानन्ददायक्त ओर चेकुण्ठादि लोकोमै नित्य क्रीडारत तत्त्व 
है । श्रीकृष्फा क्रीडारहित जो खरूप है वही वेदान्तके 
मतमै परब्रह्म है । उसीको योगीलोग सहस्लनशीा नारायण- 
देच कहते हैं, सात्वतलॉंग भगवान कहते है तथा वही 
हादिनी इत्यादि अनेक शक्तियांका आधार दै। कृष्ण परमदेव है । 
गोविन्द्खरूप श्रीकृष्णसे सत्यु भी डरता है । वे गोलोकादि स्थानांमै 
अपने भक्तोंके साथ सर्वदा नित्यक्रीडा करते है और अनेक व्रह्याण्डाँ- 
को धारण करते हैं। चे एक है ओर सबको अपने अधीन रखनेवाले 
तथा सर्वव्यापक हैं । श्रीकृष्णतक््य एक होनेपर भी अनेक प्रकारसे 
भासता है । वह विज्ञान, आनन्द्रूप, कर्मफलदाता, रसरूपे और 
अचिन्त्य योगमायासम्पन्न परमात्मा है । नित्यसुख और जञानखरूप 
परमात्मामे ही यह तुच्छ जगत्‌ मायाले उत्पन्न होता. है और सतके 
समान भासता दै. । परमात्मा एक पुराणपुरुष, खयज्योति, अनन्त, 
नित्य, नाशरहित, निरन्तर सुखयुक्त, पूणे, सब उपाधियाँसे निमुक्त 
तथा सव आत्माओका आत्मा है। वह अपनी अचिन्त्य शक्तिसे जगतः 
का हित करनेके लिये खरूप धारण करता है । सम्पूर्ण चर-अचर 
जगतमे उसोका स्वरूप व्याप्त है। जिन्होंने श्रीकृष्णके पदकमलकी 


कुष्णस्वरूपविचार 


चारण ळी है उनको वह संसारसागरसे पार कर देता है । गोकुळ” 


१, गो० पू० उ० १ 
२, गो० पू० उ० 
` ३. विज्ञानमानन्दं ब्रह्म (बृ० उ० ३ । ९। २९ ) “रातिर्दातुः परायणम 
( सिद्धान्तरनन ) “आनन्दो ब्रह्मेति व्यजानात्‌? (ते० ३ । ६) “रसो वे सः? (तै०२। ७) 
४, भा १० | १४ | २२-२३ 
५, देखिये मा० १०। १४। ५५, ५६, ५८ 
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परमव्योम चेकुण्ठादि अनेक स्थानोमें तीन रूपोंसे श्रीकृष्ण विलास 
करते हैं । तथा विलास और खांशभेद्से उसका तदेकात्मरूप दो 
प्रकारका है । अस्तु, थोड़े दब्दोंमें-अचिन्त्य तथा. अनन्त शक्तिसे 
भरा हुआ तथा सब कारणाँका भो कारण और नित्यक्रीडारत तत्त्व 
ही श्रीकृष्ण है ऐसा श्रीकृष्णतक््वका वर्णन हो सकता है। 


श्रीमद्भागवत पढ़ने-खुननेवालांके मनमे श्रीकृष्ण च्न्द्रके विषयमे 
प्रायः यह शांका होती है कि श्रीङृष्णचन्द्र 
पूर्णावतार हैं या अंशावतार ? क्योंकि श्री- 


मद्भागवतमें श्रीक्रष्णचन्द्रजांका दोनों प्रकाराँसे वणेन मिळता है 
“तत्रांशेनाचतीणेस्य' (भा० १०। १ । २) इत्यादि उनके अशावतारके 
परिपोषक हैं तथा 'पंते चांशकलाः पुंसः कृष्णस्तु भगवान खयम्‌? 
इत्यादि वचन पूर्णावतारको पुष्टि करते हैं । 


श्रीकृष्ण पूर्णावतार हैं 


वास्तवमै तो परमात्माके अवतारांमे कोई भी अवतार अंशावतार 
या कलावतार होता ही नहीं है, परमात्ममावकी दष्टिसे भगवानके 
सभी अवतार पूर्णावतार ही होते हैं । परन्तु कार्यको देखकर उनमें 
पूर्णावतार या अंशावतारकी कल्पना की जाती है। जो अवतार 
थोडे. ही उद्देदयोंकी पूतिके लिये आविभूत होता हैतथा उन उद्देच्यां- 
को पूर्ण करके तिरोहित हो जाता है, वह अंशावतार या कळावतार 
कहलाता है । जो अवतार अनन्त प्रयोजनांकी पूतिके लिये होता 
है और अनेक प्रकारकी लीलाएँ करके तिरोहित होता है वह पूणो- 
वतार..कहलाता है। इन दोनों प्रकारके अवतारोंके उदाहरण दिये 
जाते हैं--मत्स्य, कच्छ, वाराह इत्यादि अंशावतार हैं और भ्रीराम- 
चन्द्र, श्रीकृष्णचन्द्र इत्यादि पूर्णावतार. है। मत्स्य, कच्छ आदि 
अंशावतासँमै परमात्माने प्रलयकालमे मनु, वेद्‌, ऋषि आदिको रक्षा 
करना, समुद्र-सन्थनके समयमे इवते हुए मन्द्राचल पवेतके 
आधारको व्यवस्था करना, तथा रसातलमें गयी हुई पृथ्वीको ऊपर 
लाकर स्थिर करना आदि खल्प उद्देश्योंकी पूर्तिके लिये ही अवतार 








१, देखिये लघुमागवतामृत ११ 
२. देखिये ल्घुभागवताम्रत १४ 
३. भा० १ । ३ । २८ 
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लिये थे, उन सबको पूर्ण करके परमात्मा अन्तहित हो गये । इन 
अवतारोँमें परमात्माने अनेक राक्षसोंका भी नाश किया है। जेसे 
मत्स्यावतारमे वेदोके हरण करनेवाले राक्षसोंका तथा वाराह अवतार- 
में हिरण्याक्षका वध किया । तथापि परमात्माका उस अवतारमे यह 
भी एक कर्तव्य था क्योंकि दूसरे भक्ताने परमात्माकी इन कायाँके 
लिये भी प्रार्थना की थी, अस्तु । 


अव पूर्णावतारोंके चरित्रकी तरफ देखिये। श्रीरामचन्द्रने लोगों- 
की दष्टिले अनेक कष्ट सहन करके भी वेदादि शास्रांकी मर्यादाका 
पालन किया और उन्होंने पुत्र-मर्यादा, भ्रातू-मर्यादा, ब्रह्मचयं-सर्यादा” 
'सत्य-मर्यादा, राज-मर्यादा तथा शरणागतपालन-मयाँदा आदि 
अनेकानेक मर्यादाओंको दिखलाते हुए अनेकों लीलाएँ कीं । इसीलिये 
परमात्मा श्रीरामचन्द्रको मयाँदापुरुषोत्तम कहते हैं । 


भ्रीकृष्णचन्द्रजीके अवतारमे तो इतनी अधिक लीलाए हुई हैं 
कि उनका संक्षेप वर्णन करनेसे भी बहुत बड़ा ग्रन्थ हो सकता है। 
प्रकृत ग्रन्थमे जो स्तुतियाँ आयी है और उनके पूवमे जो प्रस्तावनाएँ 
दी गयी हैं उनसे पाठक खयं अनुमान कर सकते हैं । धरी ऊप्णचन्द्र- 
जीके अवतारके विषयमै जो अंशाचतार तथा पूर्णाचतार दोनों प्रकार" 
के अवतारोंके पोषक वाक्य मिळते हैं उनकी शास्त्रीय सिद्धान्ता- 
नुसार श्रीश्रीघर स्वामी जीने तथा सुवो धिनीकारने व्यवस्था की है । हम 
'संक्षेपसे उनका अभिप्राय कह देते है-एक हो ग्रन्थमे जब अनेक प्रकारके 
वर्णन मिळते है और परस्पर विरोधका आभास होता है तो ऐसे स्थलोंमें 
जो वचन सम्पूणंतः अभिधेय अर्थको न माननेपर व्यर्थ होने ळगे ऐसे 
वचनका अथ मुख्य माना जाता है और जो अन्यान्य अर्थके भी बोधक 
होते हैं उन वचनाँका संकुचित अर्थ किया जाता है । प्रकत विषयमै 
“पते चांशकलाः पुंसः कृष्णस्तु भगवान्‌ खयम्‌? यह चयन चौबीस 
अवतारोंके वर्णनके अनन्तर आया है। इस छोकके पहले ऋषि आदिको 
अंशावतार-कळलावतार कहकर इस ःछोकसे श्रीकृष्णको पूर्णावतार 
कद्दा दै | यहाँ इस चातका विचार करना आवश्यक प्रतीत होता 
है कि व्यास भगवान्‌ श्रीकृष्णको पूर्णावतार मानते हैं या अंशावतार। 
अनेक अवतारांका वर्णन तथा उनमेंसे किसीको अंशाचतार और 
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` गोपौ-सम्बन्धी विचार 


( २७ ) 


किसीको कलावतार कहनेके अनन्तर यहं स्छोक आता है, अतएव | 
यह पूर्णत्वका बोधक है और व्यासजीको श्रीकष्णचन्द्रजीको 
पूर्णावतार कहना ही इष्टं है । अतएव भिन्न प्रकरणामे आये हुए 
अंशाचतारके बोधक वचनोंके अथम संकोच करना ही आवदयक है । 

यहाँपर यह रांका हो सकती है कि अशात्वबोधक वचनांको 
मुख्य मानकर पूर्णत्ववोधक चचनांको ही गोण क्यों नहीं माना 
जाय ? इसका उत्तर प्रायः पहले ही दे दिया गया है कि यह 
पूर्णत्ववोधुक़ वचन अनेक अवतारोंको अंशावतार और कलावतार 
बतानेके अनन्तर आया है, अतएव भ्रीकृष्णज्ञीका पूर्णत्व बोधन 
करना ही इस बघनका अर्थ मानना उचित है । तथा अशबोधक 
वचन भिन्न-भिन्न प्रकरणोंमे आये हैं अतएव उनका वह मुख्यतया 
ग्रतिपाद्य अथं नहीं है, यही मानना विरोध हटानेके लिये आचंच्यक 
है, प्रामाणिक ग्रन्थकारोंने ऐसा ही अथं किया है, पाठक खयं 
तत्तत्स्थानपर देख ळे । इस प्रकार व्यासजी भी श्रीकृष्णको पूर्णावतार 
ही मानते है । 

किसी-किसीका मत है कि जो अवतार शान, इच्छा, क्रिया, 
चैराग्य आदि शुणाँसे पूर्णतया युक्त रहता है चह पूर्णावतार है 
और जो उक्त शुणोंके थोडे-थोडे अंशासे युक्त रहता दै वह 
अंशाचतार या कलावतार कहा जाता है । पूर्ण, कळा, अंश तथा 
'विभूतिका अर्थ सात्वततन्त्रमे देखिये । 

इस रीतिसे यह स्पष्ट हो गया कि श्रीकृष्णचन्द्र पूर्णावतार 
हं । अब उनकी लीलाओपर विचार किया जाता है-- 

जब श्रीमदूभागवतमे वर्णित श्रीकृष्णचरित्रके विषयमे यह 
सुना या पढा जाता दै कि भ्रीकृष्णने जलमे 


नग्न स्नान करती हुई गोपियोको देखा ऑर 
उनके वस्त्र लेकर कदस्ब वूक्षपर चढ़ गये; फिर 


गोपियाँ जब वस्न मॉगने लगीं तब श्रीकृष्णने उनको जलसे नग्न 


कात्यायनीत्रतख 





१, भा० ९। २४ । ५५; १०।१।३ 
२, सात्वतसं० प० रे 
२, सात्वततन्त्र तृ० प° ९ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





हि यह - क को पाका 
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( ३८ ) 


बाहर आनेके लिये बाध्य किया; तव मनमै श्रीकृष्णके अवतार होनेमें 
सन्देह होता है और अनेक विकल्प पैदा होने लगते हैं । कभी तो 
यह निश्चय-सा हो जाता है कि यदि भगवानने अवतार भी लिया 
हो तो भी इस चरित्रका कुछ तत्व समझमे आता ही नहां। ऐसी 
शंकाएँ बड़े-बड़े विद्वानोंके हृदयमें भी उदित होती हैं । विचारपूचक 
देखा जाय तो उनकी ये शंकाएँ वृथा हैं । इस विषयमे शाजकारांका 
निर्णय देखनेके पहले यह भ्यान रखना चाहिये कि इन अवतार- 
चरित्रोमें जो-जो व्यक्ति परमात्माके साथ लछीलाएँ करते हैं वे हम- 
लोगोंके समान प्राकृत नहीं हैं । परमात्माका अवतार जव अक्तकी 
इच्छारूप सहकारी कारणसे होता है तब परमात्मा केवळ अक्तका 
संरक्षण करके संकटसे उनका उद्धार करता है किन्तु प्रोकृत 
मनुष्यके समान उनके साथ क्रीडा नहीं करता । जिन अवतारोंमे 
परमात्मा लोगोंके साथ बिलकुल साधारण मजुष्यके समान कीडा 
करते हैं चे मनुष्य यद्यपि हमारी दृष्टिमे प्राकृत-से प्रतीत होते है तो भी 
चे वस्तुतः प्राकृत नहीं हैं, केवल परमात्माकी इच्छासे ही वे उसके 
साथ कोडा करनेके लिये प्रकट होते हैं। दिव्य अनेक अचिन्त्य 
शाक्तियोसे युक्त परमात्मा अपने अंशधारियोंके साथ ही क्रीडा 
करता है । उन ळीळाओंमे हमारी दष्टिसे कुछ दोष भले ही दिखायी 
पड़े किन्तु वस्तुतः वे दोष नहीं हैं, क्योंकि हम अपने हस्तपादादि 
अंशांके साथ अनेक प्रकारके व्यवहार करते है, उसमे निन्दनीयता- 
की कुछ भी गन्ध हम प्रतीत नहीं होती, इसी प्रकार परमात्मा 
लीला करनेको इच्छासे अपनी शाक्तिसे अपने ही अनेक रूप बनाकर 
उनके साथ क्रीडा करता है, उसे निन्दनीय समझकर उसमे दोष-दष्टि 
करना बड़ा अनथ है । माकंण्डेयपुराणस्थित सप्तशतीमें ऐसा ही 
एक प्रसंग है- जब शुम्भ दैत्यने दुगासे कहा कि “त्‌ अनेक देवियोंके 
बलपर मेरे साथ लड़ रही है,” तब देवीने कद्दा, 'ये सब मेरी दी 
मूतियाँ है, देख, मेरे शरीरमें सव लीन हो जाती हैं? ऐसा कहकर देवी- 


“जने सब देवियोंका अपने शरीरमें लय कर दिया । ्र्माजीको भी गोप 


और गायोको गुफामें छिपानेके प्रसंगमे यही अनुभव हुओ । श्रुतियाँ- 
१. भा १० | १२ | ४६ 
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ने भी यही वणन किया है कि परमात्मा ही ब्रह्मा, चिष्णु, महेश 
आदि रूपसे स्थित है । सास्वततन्त्रमें इसका स्पष्टरूपसे प्रतिपादन 
किया गया है कि सब परमात्माके अवतार हैं | इस प्रकार अपनी 
इच्छा तथा शक्तिसे प्रकट किये गये गोप-गोपीरूप अंशोंके साथ 
यदि परमात्माक्की अनेक प्रकारकी क्रीडा होती है, जैसा कि 
प्रामाणिक अन्थोंसे प्रतीत होता है, तो अचिन्त्य शक्तिशाली 
भगवानको ढीलामे प्राक़्तलोगोंके नियमाँका परिपालन होना 
चाहिये ऐसी कल्पना करना सचंथा व्यर्थ और असंगत है । 

इस प्रकारके अवतारचरित्रसे हमें उतना ही उपदेश लेना 
चाहिये जितना लोकानुकूळ तथा धर्माचुकूळ हो । इसी अभिप्रायसे 
परमात्माके अवतारभूत च्यासजीने पुराणोंमें उनका ग्रन्थन किया 
है । जहाँ हमारी समझमे न आनेवाळा लोकविरुद्ध-खा आचरण है, 
उसका निषेध तत्तत्स्थळमे साक्षात्‌ किया ही है। ऐसी लीला 
करनेमें परमात्माका यह भी उद्देश्य रहता हे कि जो भक्त साघनों- 
का अनुष्ठान करते-करते परमात्माकी नित्य ळीळामें प्रवेश करनेकी 
योग्यता रखते है उनको नित्यळीळामें सम्मिलित किया जाय । 
शाण्डिल्य-संहितामें लिखा है, कि निशुंण भक्ति करनेवाले भक्त 
परमात्माकी नित्यलीळामें प्रविष्ट होते है और दिव्य इन्द्रियोसे 
नित्यली लाका अनुभव करते है । नित्यलीला देखनेके अधिकारी 
भक्त तो शरीर छोइनेके अनन्तर नित्यशरीर धारण करके 
परमात्माकी नित्य दिव्य लीळा देखते ही हैं; परन्तु परमात्माकी 
यह बड़ी दया है कि चह ऐसे भक्तोंके लिये खयं अवतार लेकर 


उनके शरीर छोड़नेके पहले ही उनको अलौकिक दिव्यलीलाका 


१. त्वं ब्रह्मा त्वं विष्णुर्वं रुद्रस्त्वमिन्द्ररूवममिस्त्वं वायुस्त्वं सूर्यस्त्वं 
चन्द्रमास्त्वं ब्रह्मभूभु बः खरोम्‌ (० अ० शी० २) एकं सद्‌ विप्रा बहुधा वदन्ति 
( ऋ० सो० सू० ) 

२, सा० त० १२ | 

३. देखिये--गोपियाँके प्रकरणके ऊपर श्रीपरीक्षितजीकी शंका ओर शुकदेव ' 
जीका उत्तर--भा० १० | ३३ | २७--३१ 

४. शा० सं० भ० खं० अं० १; ६, २७ 
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अनुभव करा देते हैं। जैसे नन्दजीने पूवजन्मम॑ अत्यन्त कठिन 
तपश्चर्या करके परमात्मामे पुत्ररूपसे प्रेम किया था, और जब 
चे दिव्यलीळाके अधिकारी वन गये तव ह परमात्माने स्वयं उनका 
पुत्र होकर उनको अनेक दिव्य ढीलाए दिखार्यी । अस्तु, अब 
पुनः पूर्वोक्त. प्रश्‍नपर ही विचार करते है कि श्रीछष्णने नग्न 
गोपियाँके वस्ज छे जाकर उन्हें नग्नभावसे ही जळे चाहर | 
निकळनेके लिये क्यों वाध्य किया? ऐसा प्रशत साधारणरूपसे 
वे लोग करते हैं जो गोपियाँको परमात्माकी शाक्तिसे प्रकट हुई 
विभूति नहीं मानते श्रीक्ृष्णचन्द्रजञोका विलक्षण अछौकिक मधुर 
रूप देखकर गोप-कन्याओंका तथा अनेक गोपियोंका चित्त आकृष्ट 
हुआ था। उनमेखे गोपकन्याओंने हेमस्तक्रनुमे श्रीरष्णचन्द्रकी 
प्राप्तिके लिये हविष्यान्न भोजन करके कात्यायनोदेवोका पूजनरूप 
त्रताचरण किया था । व्रतके अन्तमें वे देवोसे यही वर मागती थीं 
कि भ्रीकृष्णचन्द्र हमारे पति हाँ । अनन्तर एक दिन जब वे 
यमुनाजीमै स्नान करनेके लिये गयां और वस्त्र वाहर रखकर नपझ 
हो भीतर स्नान करने लगों तब सवोन्तयोमी भगवान्‌ उनकी 
भक्तिकी परीक्षा करनेकी इच्छासे जहाँ गोपियाँ स्नान करती थीं 
वहाँ पहुँचे । भगवानने देखा कि गोपियाँ व्रताचरणके विरुद्ध नझ 
स्नान कर रही हैं, और व्रताबुष्ठानका सम्पूर्ण पुण्यफल खो रही हैं; 
तब भगवानने उनको शिक्षा देनेकी इच्छासे सब वस्त्र उठाये और 
कद्स्ब-वृक्षपर बैठ गये । “उस समय गोपियाँ नंगी ही जळसे वाहर 
आकर वस्त्र पहिन, यह परमात्माकी डढ़ इच्छा नहीं थो” ऐसा निस्न- 
लिखित वाक्यसे स्पष्टतया ज्ञात होता है। 'हसद्धिः प्रहसन्बालेर 
परिहाससुवाच ह +” “परिहासमुवाच ह” ये शब्द परमात्माके 
भावके द्योतक है। जब गोपी वस्त्र माँगने लगीं तब परमात्माने 
कहा कि एक-एक या सव मिलकर अपना वस्त्र ले लो। किन्तु 
जव परमात्माने उनके लोकिक व्यवहारके ऊपर प्रेम तथा साक्षात, 


emo” Soe I ee “= ~= 


: १, भा १० | ९ | ५० से ५२ तक 
२, भा० १०। २१ | २० 
३, भा० १० |) २२ | ४ 
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यरमात्माके कथनका तिरस्कार देखा तब उनके पूणेभाचको 
समझानेके लिये परमात्मा और हठ करने लगे । आखिर परमात्माके 
लिये व्यवहारमें सदस्वभूत लज्ञाका भो त्याग कर गोपियाँ परमात्मा- 
को दारणमें गयीं । परमात्मा उनका यह भाव देखकर प्रसन्न हुए । 
अपने हृदयस्थ सर्व व्यावहारिक भावोंको परमात्माके लिये समपंण 
करना हो भगवद्नुग्रहका परम साधन है। कात्यायनीत्रतका 
अनुष्ठान करनेसे गोपियोंका चित्त स्वच्छ हुआ हो था तथा 
परमात्माने साक्षात्‌ आकर स्त्रियोके लिये, प्राणत्यागकी अपेक्षा भी 
अत्यन्त कठिन लज्ञाका त्याग कराना चाहा तब गोपकन्याओंने अपनी 
सवस्वभूत ळज्ाका त्याग किया और सवात्मनिवेदनरूप अन्तिम 
नवम भक्तिका अनुष्ठान किया | इस विषयमै श्रीमद्धागवतमे सूचित 
शीशुककी कथा ध्यान रखने योग्य है। श्रीशुकाचार्य नंगे स्नान 
करनेवाली खियोंके पासले चले गये किन्तु उन नग्न स्खरियांको 
ज्ञा न हुई किन्तु जब अतिवृद्ध व्यासजी उन नञ्म स्त्रियोंके समीपसे 
जन्‌ ठगे तब उन्होंने मारे जाके बस्न पहन लिये। इसका निष्कर्ष 
यहे a वस्त्रादि हृदयस्थ भेदादिके सूचक हैं। सब भेद हरानेके 
नायसे परमात्माने वस्त्र छोन लिये और नग्न बाहर आनेके 
पट 1 ५ किया । परमात्माने उनका शुद्ध भाव देखकर उनकी 
दरमात्मों टिकी प्रात्तिकी इच्छाको स्वीकार कियो। 
छ यह स्वभाव ही है जो जिस प्रकारसे उनकी प्रार्थना 
ही प्रकारसे प्राप्त हो । इस प्रकरणमें यह भी ध्यान 
रखनेकी बक कि कात्यायनीका व्रत करनेवाली कन्याएं 
अविवाहिता ने सद बात इस प्रकरणम आये हुए “दारिकाः 
“कुमारिकाः ६ दोसे स्पष्ट हो जाती है--जिन्दोंने भोकृष्ण 
इमारे पति हां शेना की थी उनको यदि कृष्णका कुछ भी 
काये अनिष्ट जारी र तो वे अवश्य ही उनके ऊपर क्रोध करके 
वहाँसि चली जाती 


कनल ये वस्न पहनकर भी वहाँसे जाना नहीं 
चाइती थीं। = 


So ७. न 
' १,भा०१०।२२ 


२. गी० ४ 
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गृहीतचित्ता नो चेछ्स्तस्मिँछजायितेक्षणाः । 
( भा० १० । २२ । २३ } 
_ यह सब देखकर भ्रीकृष्णने कहा 'तुम्हारा संकल्प सत्य होगा, 
जसे सुने हुए या उबाळे हुए धान अंकुरोत्पत्ति करनेमें समर्थ नहीं 
होते ।' चैसे ही जिनका चित्त मुझमें लगा है उनका काम कामये 


लिये नहीं होता है इस विषयमै कदाचित्‌ ऐसी एक शंका हो सकती . 


है कि भक्त चाहे जिन विषयाँकी इच्छा करें सर्वज्ञ परमात्मा उनमेसे 
उचितको सफळ कर किन्तु अनुचित इच्छाओंको चे क्यों सफळ 
करते है ? ऐसी शंका उन्हींके मनमै उदित होती है जिनके इदयमें 
परमात्मविषयक कुछ भी भक्ति नहीं है। चे केवल परमात्माकी 
तरफ इसी भावसे देखते हैं कि मानो परमात्मा भी हमारे समान 


अनेक लीकिकःव्यावहारिक नियमाँसे जकडे हुए हैं। परन्तु जब | 


हम परमात्माको अनेक ब्रह्माण्डोका नियामक कहते हैं तो ऐसे 
` परमात्मा एक ब्रह्माण्डके कहीं किसी कोनेमे रहनेवाले हमलोगोंके 
नियमाँसे केसे बाँधा जा सकता है। यदि हमारे संतोषके लिये 
परमात्मा हमारे नियमोसे क्रिया करं तो दूसरे ब्रह्माण्डके लोक 
कहेंगे कि परमात्माने हमारे नियमोंके अबुसार क्रिया क्‍यों नहीं: 
को, अतएव परमात्माको हमारे नियमाँसे बर्ताव करना चाहिये; 
यह कहना व्यर्थं हो प्रतीत होता है । 


अब यह देखना चाहिये कि परमात्मा उन नियमोंकें अनुसार 


बर्ताव करते हैं या नहीं जो उन्होंने ब्रह्माण्डस्थ मजुष्योंके साथ बर्तनेके 
लिये बनाये हें । परमात्माका नियम है-- / | 


; / 
'ये यथा मां प्रप्ते तांस्तथैव भजाम्ग्रहम्‌' । - 

बस, उस नियमके अनुसारं यदि देखा जाय तो यह प्रतीत 

होगा कि परमात्माका आचरण ठीक हुआ है । नन्द और यशोदाने 

पूवं जन्ममें परमात्माको पुत्ररूपसे प्राप्त करनेके लिये कठिन तपरुचर्या 

को थी । परमात्माने उनका वही मनोरथ पूर्ण किया। हिरण्यकशिपुने 

वर मागते समय अपने मारनेवाळेके विषयमे जो दाते लगा रक्खी थीं 
_उन शर्तोके अनुसार नरसिहके सिवा और कोई दूसरा रूप हो ही नहीं. 
१. मा० १०।२२।२७ . `, 
/ 
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सकता था । वेसा हो रूप लेकर परमात्माने उसका विनाश किया । 
अब गोपियोंने यदि परमात्माको खात्मनिवेद्न कर परमात्मासे - 
“आप हमारे पति हों? यह वर माँगा और उन्होंने वदद पूर्ण किया, 
तव तो परमात्माने जो भक्तोंके साथ व्यवहार करनेके नियम 
बनाये हैं उनके अनुसार कोई विरोध नहीं आता है । पति- 
भावसे हमारे मनमै इन्द्रियसेव्य विषयके सिवा ओर कुछ भाव 
आता ही नहीं क्योंकि हमलोगांका और कुछ ध्येय है ही नहीं परन्तु 
अचिन्त्य शक्तिशाली परमात्मामें ऐसी बात नहीं है । गोपियाँके पति 
होते हुए भी उनमें कोई भी कामना सप्नमे भी नहीं थी क्योंकि वे पूण- 
काम आत्मक्रीड ओर आत्ममिथुन हें । प्रत्युत परमात्माके विषयमे 
जिन्होंने पतिभावकी प्रार्थना की उनमें भी काम कामके लिये होता 
ही नहीं यह परमात्माने स्पष्टरूपसे कहा है । जहाँ भक्त सवख 
समपेणपूर्वक परमात्माकी शरण नहीं जाता है वहाँ परमात्मा उसको 

यशकर्ता ब्राह्मणोंकी स्वीकार न करके उसे लौकिक व्यवहारमें 

पत्नियोंके चरित्रसे प्रा: अच्छी रीतिसे सम्मानपूर्वक व्यवहार करानेका 
का स्पष्टीकरण । हो उपदेश देते हैं और रास्ता दिला देते है । 
यह बात यज्ञश ब्राह्मणस्त्रियोंके वृत्तान्तसे निश्चित हो जाती है। वे. 
स्त्रियाँ राम-कृष्ण-दर्शन करनेकी उत्कण्ठासे राम-रृष्णके पास अच्छा- 
अच्छा अन्न बनाकर ले आयीं, उस समय उन्हें पति आदि सभीने रोका 
था परन्तु उन्होंने किसीकी न मानी । अनन्तर उनका स्वागतकर ' 
श्रीकृष्णने कहा- “तुम मेरा दशेन करनेकी इच्छासे आयी हो अब तुम 
चली जाओ। तुम्हारे पति तुम्हारे साथ यज्ञ करंगे। खियोने कहा-- 
“हम पति आदिकी आज्ञाका उल्लेघनकर तुम्हारे पास आयी है अतएव 
अव थे इमें ग्रहण नहीं करेंगे । परमात्माने उनका भाव देखा कि वे 
अपने घरमै पति आदिके पास मनले जाना चाहती हैं परन्तु पति 
आदिकी आज्ञाका उल्लंघन किया है इस बातका उनको डर ळगता 
है; तब परमात्माने उनके पति आदिका भय वारण करके उनको 
यज्ञमण्डपमे पतियोके पास भेज दिया और कहा कि मेरी प्राप्ति चाहो 
तो स्मरणकीर्तनादिपूवेक मुझमें भाववृद्धि करो । 

१. भा १० | २२ । २७ \ 
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अब रासपञ्चाध्यायीके एसे ही एक प्रसंगको देखिये, परमात्माने 
गोपियांसे घर जानेके लिये कहा, तथा पति आदिका महस्च उन्हें 
रासपञ्चाध्यायीय समझा दिया परन्तु यह सुनकर चे अत्यन्त 
असंगका वर्णन । दुःखी हुई और कहने ळगीं परमात्मन्‌ ! ऐसा 
कठोर भाषण मत करो, खवंविषयोंको छोड़कर हम तुम्हारे पास 
आयी हैं । पति-पुत्र आदिका जो तुमने मदरत्व वर्णन किया वह सब 
आपमें है ही क्योंकि आप ही हमारे सवख हैं, हम नित्य आपहीमें प्रेम 


- करती हैं, पीड़ा देनेवाले इन पुत्रादिसे हमे कया प्रयोजन ? तुम 


प्रसन्न हो जाओ, तुम्हारे लिये हदयमे रकखो हुई हमारी आशाओंका 
छेदन मत करो | हमारा चित्त तुमने हर लिया है। अद वह ग्रह-कार्यमे 
लगता दी नहीं । हमारे पेर आपके पाससे किञ्चित्‌ दूर भी नहीं 
चल सकते, तब व्रजम हम केसे जायं ? ओर वहाँ जाकर करगी ही 
क्या ? हमको अगीकार करो नहीं तो हम आपका सतत भ्यान 
करती हुई विरहाञ्चिसे जलकर आपके परमधामको प्राप्त हो जायॅगो । 
इस गोपीचरित्रमें और यज्ञीय ब्राह्मण-पल्लियोंके चरित्रमें बहुत अन्तर 
है। चे पति आदिले तथा लौकिक व्यवहारसे डरती थों अतएव जाना 
नहीं चाहती थीं, परन्तु वास्तवमे चे जाना चाहती थां । उनके जानेमे 
बाघक.था लौकिक व्यवहारका भय। गोपियाँको कुछ भी भय नहीं हुआ 
प्रत्युत उन्होंने कहा "परमात्मन्‌ | व्रजमै जानेके लिये हमारे पैर ही 
तेयार नहीं हैं. ऐसी अवस्थामै इम वहाँ जाकर करगी. ही कया? आप 
हम अगीकार न करोगे तो हम यहीं आपका ध्यान करती-करती 


मर जायंगी ।' गोपियोंके हृदयमें परमात्माके अतिरिक्त अन्यान्य 


लौकिक भावोंकी तनिक भी गन्ध न थी । वे केवळ परमात्माको 
देखती थं । तब आत्माराम योगेश्वर भ्रीकृष्णचन्द्रजीने सुसकाकर 
उनके साथ रासक्रीडा की । 


इस प्रसंगमें श्रीशुकदेषजीने ‘योगेश्वरः तथा “ आत्माराम! दो 
शब्द महत्तवके रकखे हैं। परन्तु इनपर कुछ भी ध्यान न देकर 


अज्ञानवश इम यही समझते हैं क्रि परमात्माने सामान्य पुरुषके 
समान इन्द्रियतृप्तिके लिये रासक्रीडा की, यह समझना सवथा गळत 


` १, भा १० | २९ | २९ इत्यादि 
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है क्योंकि वे आत्माराम तथा योगेश्वर थे । उघरके गोपियांके हृदयमें 
परमात्मभावके सिवा अभिमानादि अन्य कोई भी भाव न था। जब 
उनके हृदयमें परमात्माके विरोधी अभिमानकी वृत्ति उदित हुईं तब 
परमात्मा उनसे अन्तर्हित (गुप्त ) हो गये । 
अब इस प्रकरणमें यह विचार करना आवश्यक है कि गोपियाँ 
भ्रीकृष्णजीके पास पहले कामेच्छासे गयी थीं तो अन्ततक उनको क्या 
यही इच्छा बनी रही अथवा उनका काम रागरूपमें परिणत हो गया £ 
परमात्मामे परम अनुराग तो भक्तिका खरूप ही है । पहले गोपियाँ 
श्रीकृष्णचन्द्रजी का अलौकिक सुन्दर रूप देखती थां पश्चात्‌ उनका 
सुन्दर रूप देखते-देखते उनकी वृत्तियाँ कृष्णाकार होने लगी थो । 
पहले-पहले आरुरुश्च अवस्थामै श्रीकृष्णचन्द्रविषयक अनेक कारय; 
जैसे सर्वदा श्रीकृष्णके दर्शनर्मे तत्पर रहना; उनका ही सवदा नाम- 
स्मरण, नामोच्चारण आदि करती थां । उस अवस्थामे उनका संसार 
भी चलता था तथा श्रीकष्णचन्द्रजीका अलौकिक रूप देखकर उन्हें 
पतिरूपमे प्राप्त करनेक्री इच्छां थी । इसी इच्छासे उन्होंने कुमारिका 
अवस्थामै ही कात्यायनी्तका अघुष्ठान किया था और श्रीकृष्णने 
उनको वर भी दिया था । फिर आगे जब वे श्रीकृष्णचन्द्रजीके पास 
रात्रिमें वंशीकी ध्वनि सुनकर अरण्यमे चली गयां तब उनकी कुछ 
आरुरुक्षु अवस्था थी और अन्तम आरूढ-अचस्था प्राप्त हो गयी थो । 
आरूढ़-अवस्थाका अस्तित्व हो जानेसे चे श्रीङृष्णचन्द्रजीके 
लिये प्राणापंण करनेके लिये तैयार थीं । ऐसे 
गार्स्पु गोपी प्रसंगमे आरूढ़ अवस्थाका दी आधिक्य दिखळायी 
आरूढ हो गयीं । पड़ता है । परमात्माने पहले | उनको बहुत 
समझाया परन्तु अन्तमे जब उनका आत्यन्तिक आत्मसमपेण और 
अत्यन्त अनुराग देखा, तथा यह देखा कि आरुरुक्षुत्व बिल्कुल ज 
हो गया है और आरूदृत्व स्पष्टतया प्रतोत हो र तब भगवान्‌: 
ने आलोचना करके खयं योगेश्वर आत्माराम होते हुए भी उनके 
साथ दिव्य आत्मक्रीडा की। कितनी गोपियोमें पहले आरुरुछः साथ दिव्य आत्मक्रीडा की। कितनी सोधियो पहर सा 
त्ती 


१, मा० १० । २९ | ४७-४८ | 
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अवस्थामै कुछ कामना थी परन्तु आरूढ-अवश्थामें समस्त कामना 
पूणे दिव्य अनुरागरूपमें परिणत हो गयी । अतण्व गोपियोंकी कुछ 
थोड़ी निन्दा और विशेष स्तुति भी उपछब्ध होती है। उनकी 
आरूढु-अवस्थाके अनुराग-अंशकों देखकर ही “बन्दे नन्दवजखीणाँ 
पाद्रणुमभीक्ष्णश;” इत्यादि वचन मिलते हैं । परमात्माके अन्तभूत 
होनेतक गोपियांके हृदयमें कुछ अभिमान तथा कामनाकी वृत्ति 
देखी जाती थी । परन्तु आगे जब परमात्मा छिप गये और खोजने- 
पर भी न मिळे, उस समय वे परमात्माको खोजतो-खोजती बिल्कुल 
तद्रूप दो गयी थीं और अपनेको परमात्मा समझती थीं । आखिर 
जब उन्हाने देखा कि हमसे कुछ भी परमात्माका पता नहीं लगता 
है ओर परमात्माके बिना तो एक क्षण भी नहीं रहा जाता तप्र वे 
अहङ्कार, कामना आदि सबको भूलकर सचेथैच परमात्माकी शरण- 
में जाकर रोने लगीं | तदनन्तर सरचंत्र व्यापक परमात्माने गोपियों- 
की शुद्ध भक्तिसे आकृष्ट होकर उन्हे दर्शन दिया। इसके अनन्तर 
जब गोपियोने परमात्मासे प्रेमगभिंत कुपित होकर कुछ चक्र प्रश्न 
किये कि एक तो सेवन करनेवालांकी सेवा करता है इत्यादि तब 
परमांत्माने अनुरागको प्रधान दिखलाते हुए कहा कि जो आत्माराम 
हैं वे भजनेवालोंका भी सेवन नहीं करते । हे सखियो ! मैं तो भजते 
डुएको भी नहीं भजता । मेरे लिये जिन्होंने अखिल लौकिक-वैदिक 
स्वार्थ छोड़ दिये है उनको में प्राप्त होता हूँ । इससे यह स्पष्ट है कि 
परमात्माने अनुरागको प्रधान कहकर गोपियाँको समझाया । 
इसके अनन्तर गोपियोंका शुद्ध अनुराग ही केवळ रह गया 
था, कामना और अहङ्कार नष्ट हो चुका था और 
वे आरूढ़-अवस्थाबाळी परमात्माको एकनिष्ठ 
भक्त हो गयी थीं । उस अवस्थामै जब उनके साथ भगवानने रासक्रीडा 
की है तब रखरूप परमात्माका विलक्षण प्रकर्ष प्रकट हो गया । 
क्योंकि वहाँ रसरूप परमात्मा और उसके अनुकूल शुद्ध अलुराग- 
स्वरूप ही गोपियाँ थीं । तब विलक्षण परमानन्द प्रकट दो गया और 
देचांको भी ऐसा देखनेका अवसर कभी नहीं मिला-था। ऐसे 


४. भू० १० 1३२। १६ से २१ तक 
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आनन्दकी उपमा देनेयोग्य संसारम कोई पदार्थ ही नहीं दै । रसक्रीडा- 
में छौकिक काम-सम्बन्ध-रहित दिव्याचुराग तथा दिव्यानन्दका ही 
बोध करनेके लिये शुकदेवजीने बीच-बीचमें 'योगेश्वरोण छृष्णेन? 
4आत्मारामो5पि लीलया? 'सिषेव आत्मन्यवरुद्धसोरतः? इत्यादि 
थद्‌ रखे हैं। जव रासक्रीडा होती थी तब देवता ऊपरसे पुष्पवृष्टि 
करते थे । ऐसी अवस्थामें परमात्मा तथा गोपियाँके हृद्यमे बिलकुल 
लौकिक कामकी गन्ध भी न थी । परमात्प्रा खयं आनन्दरूप हैं 
ओर गोपियाँ खयं उस आनन्दका अनुभव करके परम ज्ञानको प्राप्त 
भी हो गयी थीं । चे सवंदा सब सांसारिक काम करते हुए भी 
परमात्माको अन्तःकरणमे विराजमान देखती थां । अतः परमात्मा 
जच मथुरामे चले गये तव उन्होंने परमात्माके साथ मथुराकी यात्रा 
नहीं की । परमात्माने भी एक दिन अपनी भक्त गोपियांकी भक्तिका 
चत्त जाननेकी इच्छासे परम भागवत उद्धवजीको भेजा । उद्धवजी 
गोकुलमें पहुँचकर नन्दादिकोंसे मिलनेके अनन्तर जब गोपियांसे मिले 
और उनकी चृत्तियाँ रृष्णम लीन देखीं तब उन्हाने गोपियांकी भक्तिकी 
स्तुति की । उनको श्रीकृष्णजीका ज्ञानमय सन्देश सुनाया जिसके 
अन्तमें यह कह भेजा था कि तुमको मालूम ही है कि जो गोपियाँ रास- 
क्रोडामें घरमे पति आदिद्वारा बाँधी जानेके कारण नहीँ आ सकं 
चे मेरा चिन्तन करते-करते मुझको प्राप्त हो गयौं । ऐसे ही तुम भी 
सुझमे मन लगाकर सम्पूर्ण वृत्तियोंको हटाकर सुझे नित्य स्मरण 
करते-करते मुझे अवदय ही प्राप्त हो जाओगी । इस प्रकार गोपियांको 
संदेशा देकर उद्धव मथुरामे भगवानक़े पास चला आया | 


रासलीलाम गोपियोंको जो परमानन्द प्रांत हुआ अब उसको 
रासलीछाके परम आलोचना करना आवद्यक है। परमात्मा स्वयं 
आनन्दका वणन आनन्दरूप है, उसीके ही आनन्दके एक अश- 








१, भा० १०। २३। २४ 
२. मा० १० । ४७ | २५ 
३, भा० १०।४७। २० 
४. भा० १०।४७।२६ 
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से जीव संसारमें सवच आनन्द भोगते हैँ । आनन्दसे ही सव 


प्राणी जीवित रहते है । उस परमात्माकी आनन्दको मीमांसा 


तैत्तिरीय शाखाके ब्रह्मचिद्‌ उपनिषद्म मिळती है । उस सीमांसामे 
कहा गया है कि जगतमें सर्वश्रेष्ठ पुरुषको जो आनन्द मिलता है, 
कडक १ ~ रने ९ 
गन्धवौंका आनन्द उससे सोगुना अधिक दै, इस प्रकार वर्णन करते 
हुए अन्तमे यह कहा है.कि सर्वश्रेष्ठ जो प्रजापतिका आनन्द है वह 
परमात्माके एक अंशका आनन्द है । ऐसे सचे विलक्षण और आनन्द- 
पूर्ण परमात्मा ही जहाँ स्वयं प्रकट हो गया है वहाँ परमात्माकी 


छबि या मनमोहन सूतिं देखते ही जड़ दुक्षोके भी रोंगटे यदि 


खड़े हो जायें तो यह कुछ आइचर्यकी बात नहीं है! थोड़ा-सा ही. 
परमांत्माका आनन्द प्राप्त होते ही मनुष्य गाने-नाचने लगता है 
यह कथा भ्रगुडपनिषदमे भ्गुके वर्णनसे स्पष्ट है । जहाँ साक्षात्‌ 
आनन्दकन्द भगवान्‌ स्वयं अवतार लेकर लीला करने लगे वहाँ 
आनन्द-ससुद्र बहने लगे तो कौन बड़ी वात है । रासढीलामै ऐसे 
हो आनन्द-समुद्रका प्रवाह बहता रहा । आनन्द्रूप परमात्मा हो 
अपने आनन्दका अनुभव अनेक रूप लेकर करेगा तो उसका 
वर्णन शेष भी अपने हजारों मुखोँसे नहीं कर सकते हैं । परमात्मा 
जब अकेले थे तब पाषाण-वूक्षादि भी आनन्दसे स्तस्भित होते 
थे । सुरलीकी ध्वनि सुनकर तथा परमात्मरूप देखकर देवस्त्रिया 
भी मोहित होकर अपनेको भूल जाती थों। ऐसे परमात्मा रास- 
लीलामें खयं अनेक बने तथा परमात्माके आनन्दको बढ़ानेवाली 
वेदरूप, देवतारूप और ऋषिरूप गोपियाँ प्रकट हो गयीं और 
परमात्मा उनके संग . सुर-तालसे नाचने लगे । उस समय 
ब्रह्माण्डोंका एक-एक परमाणु आनन्द-सागरमै गोते खाने लगा । 
ऐसे आनन्दके खरूपका वर्णन ठीक-ठीक कौन किन राब्दोसे कर 


सकता है ? परमात्माके सामान्य खरूपका वर्णन तो वाणीसे 





१,बू० 3० ४। ३। २२ 

२. ते? उ० ३ | ६ 

३. ते० उ०२ | ७ 

४. एतत्सामगायन्‌ आस्ते | ( तै० उ० ) 
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हो हौ नहीं सकता । फिर जहाँ परमात्मा अनन्त रूप धारणकर और 

स्वयं प्रयत्नशील होकर लीलाएँ करं तो उस माधुयंका साक्षात्‌ 
आखादन करनेका सौभाग्य गोपियोंके सिवा और किन भक्तोंकों 

मिल सकता है । देवताओंकों भी इस प्रकारके आज्ञन्दका अनुभव 

कभी नहीं मिळता था । उस समय आकाराम विमानाँकी भीड़ हो 

गयी, देवता वड़े आनन्दसे परमात्माके ऊपर दिव्य पुष्पोंकी दृष्टि 

करने लगे तथा दुन्दुभि वजाने लगे । गन्धवे अपनी स्त्रियोके 

साथ नाचने लगे । ऐसे परमात्माके आनन्द-सागरमे छीन होनेवाली 

गोपियाँकी पाद-धूलि हजार वर्षतक तपश्चया करनेपर भी ब्रह्माजी- 

को नहीं मिली । यह ब्ृदद्वामनपुराणीय ब्रह्माज्ञीकी उक्ति सवेथा 

सत्य ही है । उद्धवजीने भी चृन्दावनमें स्तुति की-मैँ गोपियोके 
चरण-रजको नमस्कार करता हुआ लता आदिमेसे एक-आध हो 
जाउँ तो भी अच्छा है ॥ अतएव प्राचीन परमाचायं पुराणोमे 

भागवतको श्रेष्ठ कहते हें । तथा भागवतमे दशम स्कन्धको और 

उसमें भी रासपक्चाध्यायीको अधिक महत्त्व देते हें । यह सचंथा 

योग्य ही है। 


मजुण्य जब श्रीमद्धागवतके भक्तिमाहात्म्यवोधक वचनो की 

ओर इष्टिपात करता है तब उसको यह सिद्धान्त निश्चित-सा 
होता है कि परमात्माकी प्राप्ति करानेवाला 

भक्तितत्वके रसरूपल- न्तिके सिवा और कोई साधन है ही नहीं । 
का विचार से परम महत्त्वपूर्ण भक्तिरूष साधनका 


संक्षेपले निर्णय करना आवश्यक है । 


भक्तिको कोई भाव कहते है तथा कोई रस कहते है। 
भाव, गुण और क्रियाओमेसे एक है, और अन्तःकरणमे प्रतिबिस्बित 
परमात्मवस्त्वाकारखरूप जो स्थायी भाव है वही विभावादिकांसे 





१. यतो वाचो निवतेन्ते । अप्राप्य मनसा सह। (तै० उ० २। ९) 
२. ( बृ० वामनपु० उ० खिल) 

३. भा० १० | ४७। ६१ 

४. भा० २। २ 
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प्रकट होता है, वहीं रस है । भक्तिको युण्रूप माननेवाले लोग 
परमात्माका आराध्यरूपसे ज्ञान अथवा अभ्रवणादि इन्द्रियासेः 
परमात्मविषयक विशेष ज्ञान अथवा छान्दोग्य-चुइदारण्यकादि 
उपनिषदोमे वतायी हुई विविध प्रकारकी उपासना या ईश्वर 
चिपयक इच्छाविशेषको भक्ति कहते हैं । ऐसी स्थितिमे ज्ञानविशेष 
या इच्छाविशेषकों भक्ति कहनेसते ज्ञानका तथा इच्छाका क्षणिक 
स्वभाव रहनेके कारण तथा मनका अणुरूप होनेसे अन्तःकरण- 
परिणामरूप स्थायीभाव सिद्ध ही नहीं होता दै । 


भक्तिको क्रियारूप माननेवाळांके कीर्तन, नामोच्चारणादि 
तो इन्द्रियोंकी क्रिया है; अतः अन्तःकरणका परिणामरूप भक्ति 
नहीं सिद्ध होती । कोई-कोई भक्तिको स्नेह कहते है परन्तु स्नेह 
इच्छाविशेष ही है और उससे भिन्न स्नेह शब्दका अथ प्रसिद्ध 
नहीं है । तथा कोई भक्तिको रसरूप मानकर स्वतन्त्र रस न कहते 
हुए श्टंगाररसमें उसका अन्तर्भाव करके केवल प्राकृत श्टंगाररस कहते 
हैं। अब इन सव मर्तोंका आलोचन करके यह दिखलाना आवश्यक 
है कि भक्तिको रस कहनेवाळे ग्रन्थकार उसे किस प्रकार रस 
कहते हैं । सर्व फलकी इच्छा छोड़कर परमात्मामे मन लगाना, 
ऐसा भक्ति शब्दका अर्थ गोपाळतापिनीय उपनिषद्मे मिलता है । 
इसीका नारदपाञ्चरात्रमे स्नेहशब्दसे व्यवहार किया है | शाण्डिल्य- 
ने इसीका परालुरक्तिशब्दले व्यवहार किया है । स्नेहके पयायः 
चाची शब्द ग्रन्याँमे अनुराग, प्रेम आदि मिळते है। अतः स्नेहको 
इच्छाविशष कहना अनुचित दै । मरे हुए लड़केके प्रति स्ने होता 
है परन्तु इच्छा नहीं होती, क्योंकि उसकी प्राप्ति नहीं हो सकती । 








१. भ० भ० २० १। ९। 
२. बृ० १ | ४। ७ तथा १५। छा उ०७। २५। २ 
३. भक्तिरस भजनम्‌ एतदिद्वामुत्रोपाधितैराश्ये नामुष्मन्मनःकल्पनम्‌ । 
। _ (गो० पू० उ० ) 
४. माहात्म्यज्ञानपूर्वत्‌ सुदृढः सर्वतोऽधिकः । 
स्नेहो भक्तिरिति प्रोक्ततया मुक्तिन चान्यथा ॥ 
५, सा परानुरक्तिरीश्वरे । (द्या भ० यू० २) 
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(- ५१ ) 
मृतं पुत्र खिह्मामि न त्विच्छामि तस्य प्राप्तेरशक्यत्वात्‌ः 


इस प्रकारके अनुभवसे देखा जाय तो स्नेहको इच्छाविरोष 
कहना सर्वथा अनुचित है । नेयायिकाँको तथा वेशेषिकों- 
को छोड़कर सव चित्तो देहके परिणामाचुरूप मानते हैं, 
एवञ्च चित्तका स्थायी परिणाम होनेमे कुछ आपत्ति नहीं दै, उसी 
स्थायीभावका ग्रन्थोंमे अनेक शाबदाँसे व्यवहार होता है। 
भक्तिको ज्ञानविशेष कहना भी उपयुक्त ‘अधुना सतं पुत्र न जानामि 
परन्तु खिह्यामि (इस समय मृत पुत्रको नहीं जानता परन्तु प्रेम तो 
करता हुँ ) इत्यादि? अनुभवले अनुचित प्रतीत होता दै । भक्तिको 
केवल प्राकृत शएंगाररस कहना भी अनुचित है । क्योंकि श्टंगाररस 
प्राक्त स्रीपुरुषसम्वन्धी होता है। उसके आलम्बन नायक तथा 
नायिका माने जाते हैं । परन्तु अवैध भक्तिके वर्णेनोंमे स्त्रियांके समान 
पुरुष भी सुने जाते हैं । एचञ्च भक्तिको केवळ प्राकृत श्थ्गाररस 
कहना ठीक नहीं है । चित्तकी द्रुति-अवस्थामें प्रतिबिम्बित चस्तुके 
आकारको स्थायीभाव कहते हैं तथा विभावादिके दशेनसे उसीका 
रसरूपसे प्रकट होना ही रस है। उस रसको कोई नवरसाँसे अतिरिक्त 
मानते हैं । कोई परमात्मविषयक नवरसांमेसे प्रत्येकको भक्ति 
कहते दै तथा कोई सस्पिलित नवरसाँको परमात्मविषयक भक्ति 
कहते हैं. । 


कीर्तनाढि क्रियाओमैसे भक्ति शब्दका प्रयोग गोण है । अथवा 
भक्तिशष्दके दो वाच्याथे हँ । एक तो जैसे ऊपर कहा है और दूसरा 
भज्यते अनया इति भक्तिः ऐसे व्युत्पत्तिसे पूर्वोक्त भक्तिके साधन 
जो कीर्दनादि हैं वे भी भक्ति कहे जाते हैं । अस्तु। 

रसदाब्दसे रसशास्रवेत्ताआंक्री उष्टिसे परमात्मा ही विवश्षित 
हैं। क्योंकि “रसो वे सः रस: ह्येवायं छच्ध्वानन्दी भवति 
(ते० उ० २ । ७) इत्यादि श्रृतिमं स्पष्टरूपसे रखशब्दका . 
' १, द्रते चित्ते बिनिक्षिस; स्वाकारो यस्तु वस्तुना। इत्यादि भ० २० १ | ६ 
२. भागवत ७ | १ । २० 
३. भ० २० १ तथा मुक्काफल अध्याय एकादशकी टीका देखिये | 
४. देखिये भक्तिरसायन ए० ८ | 
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अथे परमात्मा हो मिलता है।इस श्रतिका अर्थ यह है-- ० 
(सः) वह परमात्मा (चे) निश्चयसे (रसः) रसरूप हैं (हि) 
जिसलिये (अयं) थोड़े आनन्दवाळा जीव (रखं) रसरूप 
परमात्माको ( लब्घ्वा) प्राप्त होकर ( आनन्दी भचति ) श्रेष्ठ | 
आनन्द्युक्त होता है । इस रखरूप परमात्माका किञ््टिम्माच अनुभव | 
लीलादिमें अन्तःकरणकी सतृववूत्ति उदित होकर आयरणके छिप 
जानेसे प्रत्यक्ष होता है। तथा अंडमान और आगसले भी ज्ञान 


होता है । भक्तिरखको कोई कार्य, कोई ज्ञाप्य, कोई भोग्य कहते 
। अस्तु । 


गोपालपूर्वतांपिनीय तथा गाण्डिब्यलुञमै जो भक्तिका 
लक्षण पहले दिखलाया है उसीका परिष्कृतरूपसे स्वरूप भक्ति- 
रसायनमें देखा जाता है। उसमें लिखा है कि भगवत्सम्बन्धी धर्म 
सुनकर . द्रवोभूत चित्तकी परमात्मविषयक 
धारावाहिनी वृत्ति हो भक्ति है. । श्रीमद्व्यास- | 
जीने श्रीमद्भागवतमें कपिळदेवजीके मुखसे 
ऐसे ही क्षणका सुन्दर स्वरूप इष्टान्तपू्चंक दिखलाया है 
मिरे गुणांको सुनकर सवके हृदयमे विराजमान परमात्मामें, ससुर में 
गङ्गाजीकी भाति जो मनकी अखण्ड वृत्ति है वही निर्गंण भक्ति है? । 
ऐसी ही भक्ति परमात्माको आक्कट्ट करती है। एकादशमै परमात्माने 
उद्धवजीसे कहा है-हे उद्धव ! मुझे सांख्य, योग, धमे, स्वाध्याय, 
तप और त्याग नहीं आकृष्ट करते, केवळ एक भक्ति ही आकृष्ट 
करती है । साधारणतः भक्तिके दो भेद हैं-साध्यभक्ति तथा साधन- | 
भक्ति । इन्हीं दो भेदोंके अनेक ग्रन्थम विविध भेद मिलते हें । उन | 
सव भेदोंका नाममात्रसे किश्चित्स्वरूप दिखलाते हुए मुख्यतया एक | 
साध्यभक्ति तथा साधनभक्तिके नो भेदोंका वर्णन करनेका हमारा 


२. भक्तिरसा० .१ । १२ तथा इस इलोककी टीका देखिये । 
२. भक्तिरसा० १ । ३ 


३. भा० २ । २९ 
४. भा ११। १४ | २० 


भक्तितत्वके अनेक 
भेदोंका विचार 
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विचार है। इरिभक्तिरसासृतसिन्धुमे साधन, भाव तथा प्रेम ये तीन 
भेद्‌ तथा ओर भी वहुत-से अन्य भेद मिलते हैं. । कहाँ-कहीं अधिकारि- 
भद्से भक्तिके ज्ञानकमेमिश्रा, कमेमिथा, ज्ञानमिश्रा और शुद्धा 
इस प्रकारसे चार भेद उपलब्ध होते हैं, उनमें पहले भेदम 
वानप्रस्थ, दूसरेम ग्रहस्थ, तीसरेमें भिश्चु और चौथेमें सभी अधिकारी 
हे । उक्त भक्तियाँमंसे कमेमिश्रामें नित्य-नैमितिक कर्मफलकों 
परमात्माम समपेण करना ही मुख्य है। शुद्धाभक्तिमें परमात्माको 
प्रियकर जो दासत्वादि भाव हैं, उनमेंसे अपने संस्काराचुरूप किसी 
आवको स्वीकार करते हुए श्रवणादिकांका अनुष्ठान किया जाता 
है । अन्य भक्तियोंमें यथासाध्य दोनोंका अनुष्ठान किया जाता है । 


भ्रीवोपदेवजीने अपने मुक्ताफल ग्रन्थमें विहित और अविहित 

भेदसे भक्तिके दो भेद किये हँ । विहितके कर्ममिश्चादि भेदांसे अनेक 
भेद दिखाकर साच्विकादि भेदसे चौद भेद किये हैं।तथा अविहित 
भक्तिके कामजा, भयजा, दवेषजा और स्नेहजा इस प्रकार चार भेद बत- 
लाये हैं । इस प्रकार सब मिलाकर भक्तिके अठारह भेद किये हैं । 
नारदसूजोम “गुणमाहात्म्यासक्ति/ इत्यादि ग्यारद्द भेद मिलते हैः । 
अस्तु। साध्यभक्तिका स्वरूप नारदजीने 'सा त्वस्मिन्‌ परमप्रेमख रूपा? 
अर्थात्‌ परमेइवरमें परम प्रेम करना इस प्रकार बताया है। यह 
भक्ति जिसको प्राप्त होती है उसका कुछ भी कर्तव्य वाकी नहीं 
रहता है। वह कुछ भी नहीं चाहता है, न शोक करता है, न द्वेष 
करता है, न विषय-भोगमें उत्साह रखता है, न क्रीडा करता है, 
केवल मत्त, स्तब्ध, आत्माराम, सिद्ध, असुत और तृप्त हो जाता है । 
सब कर्माको छोड़कर परमात्माकी शरण गया हुआ व्यक्ति देवः 
ऋषि; भूत, मनुष्य और पितरांका ऋणी नहीं रहतो । ऐसा भक्त 
१. देखिये पूवमाग प्रथम लहरी । 

२, मुक्ताफल ५ वॉ अध्याय देखिये । 

३, नारदभ० ८२ 
४, देखिये ना० भ० सूत्र ४ । ५ 
५. मा० ११ । ५ । ४१ 
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कहीं-कहीं परमात्माकी चिन्तासे रोता हे, आनन्दज अश्रुओको बहाता ~ 
है, हसता है, आनन्दित होता है, लौकिक व्यवहारसे बाहर हो जाता | 
है, नाचता है, गाता है, परमात्माका सर्चदा अनुशीलन करता | 
हुआ अत्यन्त सुखी होकर चुप हो जाता है । 
साधनभक्तिका लक्षण--'छृतिसाच्या भवेत खाध्यमावा . . 
साधनभक्तिका सा साधनासिधा' इस प्रकारका लक्षण भक्ति- | 
स्वरूप-वर्णन रसासतसिन्थुमे मिळता है। इस लक्षणका 
अभिप्राय यह है कि जिस अक्तिका प्रेमादिरूप भाव साध्य है और 
जो इन्द्रियाँसि-प्रयत्ञोंसे खयं साध्य है वह साधनभक्ति दे, इस 
भक्तिके चिष्णपुराणमे श्रवणादि नौ भेद कहे गये हैँ । ग्रन्थोंमे 
श्रचणादिकोके लक्षण अनेक प्रकारके मिळते है, वस्तुतः चे सव 
भिन्न-भिन्न अर्थके बोधक नहीं हैं, सभीका तात्पर्यं एक ही है इस: 
लिये यहाँ हम सभीका तात्पर्य लेकर उनका - खरूप दिखलाते है । 
सगुण अथवा निर्गुण परमात्माके नाम, स्वरूप तथा पराक्रम- 

के बोधक शब्दोका दूसरोंके किये हुए उघ्चारणांको ठीक-ठीक रीति: 


अवणादिकोंका से अर्थानुसंधानपू्चक सुनना श्रवण कहा | 
वर्णन जाता है। थ्रीमद्धागवतमँ श्रवणकविधायक | 


वचन “परमात्माकी सन्निधिमें पाषेद्रूपलसे रहनेकी इच्छा करने . | 
वाले पुरुषोंकों परमात्माके अनेक गुण और कमाँसे सम्बन्ध रखने- 
वाली कथाएँ सुननी चाहिये । इत्यादि अर्थके बोधक वचन बहुत 
जगह मिलते हैं । परमात्माके गुणोंकों सुनना ही कर्णोंका मुख्य 
फल हैं। केवल अवण करनेसे ही परीक्षित मुक्त हुआ । परीक्षितने 
खयं कहा है 'ब्राह्मणका भेजा हुआ साँप आकर मुझे डॅसे इसकी 
मुझे कुछ चिन्ता नहीं है, तुम विष्णुगाथाका गायन करो” (मै सुनता 
हँ।) आपने मेरे ऊपर द्या करके अनादि निधन हरिकी 
१. भा० ११ । ३ । ३२ 
२. भक्तिरसामृत० पूर्वभाग द्वितीय लहरी १ 

३. विष्णुपुराण अं० ३ 

४ मा० १ । १८ । १० 

५. भा० ३ । रे : 

६. भा० १ | १९। १५ 





की RP, “SP a 


त 
कक ळी हक, अकळ "को 
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पुण्यकथाएँ मुझे सुनायीं इससे मैं सिद्ध हो गया हूँ । यद्द श्रवण 
भक्तोके मुखसे निकले हुए शब्द है इसलिये इनका महत्त्व अधिक 
है अतएव भागवतमें स्थल-स्थलपर-'सन्सुखरितां भवदीयवाताम्‌' 
'महत्तमात्र हृदयान्सुखच्युत” 'स उत्तमश्लोक , महन्सुखच्युत' 
महन्‌-सत्‌ दिये गये इत्यादि विशेषण संगत होते हैं । कीतेनशब्दः 
से परमात्माके स्वरूप और चरिंत्रके बोधक शब्दोंका तथा नामोंका 
जोरसे उच्चारण करना अभिप्रेत है। वही कीतेन-वाद्योंके. साथ 
अनेक लोग मिलकर यदि ताळ-लयके साथ करें तो वह संकीतेन 
कहलाता है। अतएव भागवतमे संकीतेनराब्दका भी प्रयोग 
“श्रुतः संकीर्तितो ध्यातः, यत्र संकीतेनेनैव'» “यशः संकोतेनप्रायेः 
इत्यादि अनेकों स्थलॉपर उपलब्ध होता है। कीतेन जोरसे शब्दों 
च्यारण करनेसे ही होता है, उपांशुतया करनेसे वह जप हो जाता 
है। इसी अभिप्रायसे “गायन्‌ विलज्ञ/, 'विलज्ञ उद्‌गायति'ः 
'नामान्यनन्तस्य इतच्रयः पठन" इत्यादि बहुत स्थलोमें विटज आदि 
विशेषण कीर्तनकारके लिये दिये हैं । कीतनसे मनुष्य कृतार्थ होता 
है, पुराणोमे यहद स्पष्टतया मिलता है । शुक, नारद आदि परमाः 
त्माके कीतंनसे कृतकृत्य हो गये । 


इस कीर्तनमें परमात्माके नामांका भी कोतेन आता है। अत- 
एच यहाँपर नामतस्वके विषयमे संक्षेपसे 
विचार करना अनुचित न होगा । 'आत्मेवेदं 
सेम इत्यादि थुतियोसे जगतमें बिद्यमान सभी पदार्थं परमात्मः 
रूप ही है. । उन पदाथोमें दो भेद हैँ--एक वाच्य अथात्‌ अथरूप 
और दूसरा वाचक अर्थात्‌ शब्दरूप । ये सभी शब्द परमात्माके हो 


नामतत्त्वविचार 





१, भा १२।६।२ ” 


२, तस्माद्गोविन्दमाहात्म्यमानन्दरससुन्दरम्‌ । 
शृणयात्कीतयेन्नित्यं स कृतार्थो न संशय; ॥ 
तथा-एतन्रिविद्यमानानामिच्छतामकुतों भयम्‌। | 
योगिनां रप निर्णीतं हरेनामानुकीतेनम्‌ ॥ ( साग० २ । १।११ ) 
तथा-भागवत १ । ५। २२, ५। २५। ११; ११ । १२ | ४८ , 


१२ | १२ | ५० 


ह 
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साक्षात्‌ या परम्पराले बोधक होते है क्योकि सभी पदार्थोंके 
रूपसे परमात्मा ही विद्यमान है। इसी अभि प्रायसे “सब वेदा यत्पद- 
मामनन्ति' ऐसा यजुवेदमे लिखा है । इस प्रकारका वर्णन | 
चिष्णपुराणमें भी मिटता है । अतएव नाम्रमाइात्य्यप्रतिपादऋ 
ग्रन्थोंमे नाम परमात्माके स्वरूप ही कहे गये है और यह कथन | 
सवथा समुचित है । जैसे परमात्मा जगते अन्य अनेक रूपाँसे | 
विराजमान है वेसे ही वह नामरूपसे भी विराजमान हे। नास- | 
माहात्म्यवोधक चचनोंका विचार करनेसे तो यह स्पष्ट मालूम | 
होता है । 'नाम' भी परमात्माका एक अवतार है; क्योंकि जगतः | 
की रक्षा करना आदि परमात्माके सभी कार्य नास करता है । 
परमात्माके अततारांकी तथा अवतारखरूपोंकी इयत्ता नहीं है। | 
भक्तोंका जिस प्रकार कटपाण होगा उसी प्रकार परमात्मा अवतार | 
लेकर भक्तोंका संरक्षण करता है । द्रोपदीके लिये कौरवोंकी सभा- 
मे परमात्मा वस्त्ररूप बने | समुद्रमन्थनके समयमे परमात्मा पर्वत 
धारण करनेके लिये कछुवेके रूपमे आविभूत इण, तथा पृथ्वीको 
जळते बाहर निकाळनेके लिये वाराहरूप वने । परमात्माके अव- 
- ताराँका वर्णन तथा ३” यह शाब्द भी ब्रह्मका अत्यन्त समीप 
नाम है, इसका उच्चारण भी संसारभयसे रक्षण करता है। 
ऐसा भ्रुतिमें स्पष्ट मिलता है । नाम और नामीका अभेद होनेसे 
नामीके सब कार्य नाम करता है जो सबेथा उचित हो है । व्यवहारमें 
भी नाम लेकर गाली देनेसे या स्तुति करनेसे नामीको दुःख तथा 
सुखकी प्राप्ति होनी दिखायी देती है। इसी अभिप्रायसे “रामेति 
ड्यक्षर नाम मानभङ्गः पिनाकिनः ऐसा रामनामका माहात्म्य 
मिलता है । श्रीजीव गोखामीजीने तो नामके ही वाच्य और वाचक 
रूपसे दो भेद माने है। उनमें भी वाच्य परमात्माकी अपेक्षा 
वाचक नाम ही परम करुण है ऐसा लिखा है । सात्वततन्त्रमें 
१. नारदपाञ्चरात्र तथा पद्मपुराण । 


२. ओमित्येतद्‌ त्रझणो नेदिष्टं नाम यस्मादुच्चा्यमाण एव संसार- 
भयात्तारयति । | 


` १ ` २. वाच्य वाचकमित्युदेति भवतो नाम स्वरूपद्वय॑ 
'पूर्वस्मात्परमेव इन्त करुणं तत्रापि जानीमहे ॥ . 


कर का SS 
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सी परमात्माके प्रति किये गये अपराधोंकों नामोच्चारण ही इराता 
है परन्तु नामापराधको इरानेकी सामथ्यं भी नामजपमे ही है 
यसा स्पष्टरूपसे मिळता है । केवल नामोच्चारण करनेसे नाम ही 
स्वय पापका नाश तथा पुण्योत्पादन करते इए चैराग्य, भक्ति, 
तत्त्वज्ञन एवं परमात्मखरूपस्थिति प्रदान करता है । अस्तु। 
परमात्माके नाम, रूप, पराक्रमोंकी तथा भक्तोंके चरित्रोंकी स्मृतिको 
ही स्मरण कहते हैं । सब विषयांसे खींचकर 
परमात्मामे मनको स्थापना करना इस प्रकार 
श्रीमद्गागचतमे उसोका ऐसा खरूप मिळता है । रागानुरागी 
भक्तिमें स्मरण ही मुख्य है। स्मरणका फल श्रोमद्कागचतमे इस 
प्रकारका मिळता है--श्रीकृष्णचन्द्र-चरणारविन्दकी स्मृति पापाँको 
हटाकर कल्याण और पुण्य उत्पन्न करती है और चित्तको शुद्ध 
करके भक्तिको और विज्ञान--वेराग्ययुक्त ज्ञानको देती है. स्मरण- 
भक्तिसे ही प्रह्लाद आदि भक्त कताथ इए थे। 

पादसेचाशब्दसे श्रीपरमात्माके प्रतिमादिको पादसेवा अथवा 
यरमात्माके मन्दिर, तीर्थक्षेत्र इत्यादि पवित्र स्थानांका 
सेवागमनादि तथा परमेश्वर-स्वरूप शुरुकी भी पादसेचा यह अथ 
विवक्षित है । सम्पूणं पातकोंका नाश इत्यादि पादसेवाका फळ है । 
यादसेचनभक्ति करके श्रीलक्ष्मी प्रभति कृतकृत्य हें । 

अचेनशाब्द्से यद अर्थ विवक्षित है कि विधिपूर्वक प्रतिमादिकां- 
में आवाहनादि अनेक उपचारोंका पूजापराधरद्वित समपेण करना । 


स्मरणादिनिरूपण 





१. सात्वततन्त्र सतम परल 'छोक ४६-४७ 

२. विष्णोर्नामेव पुसः रामलमपनुदत्पुण्यमुसादयच्च 
'ब्रह्मादिस्यानभोगाद्विरतिमयरुरुश्रीपददन्दभक्तिम्‌ । 
तत्वज्ञानं च विष्णोरिह मृतिजननभ्रान्तिबीजं च दग्ध्वा 
पूर्णानन्दैकबोधे महति च पुरुषं स्थापयित्वा निवृत्तम्‌ || 

तथा--सात्वततन्त्र सप्तम पटल १४-१५ 

३. भा० ११ । १२ । १४ 

४, भा १२। १२। ५४ 

५. अशेषसंकेशशम विधत्ते गुणानुवादः स्मरणं मुरारेः । 

६. अर्चनं तूपचाराणां स्यान्मन्त्रेणोपपादनम्‌ । ( पाञ्चराने ) 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





( “८ ) 


ग्रहस्थके लिये पूजन यह भगवत््‌प्राप्तिका उत्तम साधन है । भक्त 
पूजा करनेसे परमात्माके नित्य आनन्दको प्राप्त करता है यह विष्णु- 
धर्मोत्तरमै स्पष्टरूपसे कहा है । पथु राजाने परसात्माकी पूजा- 
भक्ति करके कृतकृत्यता प्राप्त की थी । | 
वन्द्नशब्द्ले पूजनसे भिन्न काळमें गुरु, जाळत्रामादि प्रतिमा, 
यमुनादि नदी, मथुरादि क्षेत्रोंका साष्टाङ्ग प्रणाम विवक्षित है। 
नमस्कार करनेसे अमंगलनाशा तथा मुक्ति प्राप्त होती है । वन्दनभक्ति 
श्रीअक्रूरजीने की थी । दास्य-शब्द्से यह भावना विवक्षित है कि 
परमेश्वरका मैं दास हुँ और अपना सचस्व परमेश्वरम अपण करता हूँ । 
दास्यभक्ति करनेवाळोंको सभी फल मिलते हैं । परमात्माके दास 
दुर्जय मायाको भी जीतते हैं । दास्यभक्ति हनुमत्मभ्वतियोने की थी । 
सख्यराध्द ले विश्वासपूव क मित्रवृत्ति विवक्षित है | परमात्मामें 
सख्यभक्ति करनेसे परमात्माके समान परमेश्वर्येकी प्राप्ति होती है 
यह सुदामाचरित्रसे स्पष्टरूपसे ज्ञात होता है । ब्रह्माने भी गोपा- 
ळादिका परमात्माके साथ सख्य देखकर स्तुति की है । अजुन- 
प्रभति सख्यभक्तिसे ही कृतार्थ हुए । 


आत्मनिवेदनशब्द्से देहादि आत्मपयन्त पदार्थोका सब 
प्रकारसे परमात्मामे समपंण करना विवक्षित है । सवंख परमात्माके 


अर्पण करनेपर देहादिके पालन करनेकी चिन्ता मी नहों रहती है । हें । 


१. अयं स्वस्त्ययनः पन्था द्विजाते मेधिनः 
यच्छुद्धया सवित्तेन गुक्लनेज्येत पूरुषः ॥ ( सिद्धान्तदपण ) 
२. श्रीविष्णोरचन ये तु प्रकुवन्ति नरा भुवि । 
ते यान्ति शाश्वतं विष्णोरानन्दं परमं पदम्‌ || (विष्णुघ०पु०) 
३ भा १० | २८ ॥। ६ 
४. भा० ९। ५) १६ 
५ मा० ११ | ६ | ४६ 
८६ भा १० | १४। २२ प 
७, चिन्तां न कुर्याद्रक्षाये विक्रीतस् यथा पशोः । 
तथार्पयन्‌ हरै देहं विरमेदस्प रक्षणात्‌ || ( भक्तिविवेक ) 
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तथा तन्निमित्तक अहंकारादि उत्पन्न नहीं होते है । आत्मनिवेदन 
करनेवा छा भक्त सवंशैव कृतार्थ होता है । इस प्रकारसे नवविध 
भक्ति करनेते परमात्मामे परम प्रेमरूप साध्यभक्ति सिद्ध होती दै। 
परमात्मप्रेमरूप साध्यभक्तिकी प्राप्तिके लिये इन नच साघनांका 
अवश्य अनुष्ठान करमा भक्तोंके लिये आवश्यक नहीं। अपनी 
योग्यताके अनुरूप इनमेंसे एक भी साधनका ठोक-ठीक अनुष्ठान 
होनेसे मुक्ति अवश्य ही प्राप्त होती है । श्रवणादि साधनभक्तिकी 
प्राप्ति सत्सङ्से होती है । सत्सकृपदसे भक्तोंका सङ्ग विवक्षित है 
और सत्सङ्ग भी पूर्व सुक्तसे ही होता दै, यहद बात नारद- 
पाञ्चरात्रमे स्पष्टरूपसे कही गयी है । अस्तु । 


परमात्माकी छीलाआँका स्मरण ओर श्रवण करने से परमात्मा- 
भगवानूकी लीलाओका. को सत्ता हृदयमे प्रकट होकर दुष्ट चालनाओंको 
अवण-सरण करनेका हटाती है । परमात्माको कथाएं सुननेवाळे 
फल तथा कुछ लीलाओंका रसज्ञॉंकों हर एक पदमे माघुये प्राप्त होता है । 
विचार । परमात्माके रुचिर चरित्रको सुननेवाला तथा 
कहनेवाळा मनुष्य पराभक्तिको प्राप्त करता है। अत्यन्त दुस्तर 
संसार-सागरको पार करनेके लिये परमात्माकी लीलाम्धतकथाका _ 
सेवन करनेके सिवा और कोई उपाय ही नहों है. । लीलाआँका 
श्रवण करनेसे तथा मनन करनेसे चित्त विषयोंकी ओरसे हटकर 
परमात्माको ओर जाने लगता है। जेसे-जेसे परमात्माके पुण्यचरित्रो- 
का श्रवण और प्रतिपादन होता है चैसे-चैसे सृक्ष्म वस्तु परमात्मा 








१, गीता २ । १७ 

२. शा० सू० ६२ 

३. देखिये, नारदपाश्वरात्र-- 
अन्यया  भगवद्धक्तिर्भक्तसद्धेन॑ जायते।. 
सत्त्सद्धः प्राप्यते पुम्मिः सुकृतेः पूर्वसञ्चितैः ॥ 

४. भा १।२।१७ 

५. भा १। १ । १९ 

६. भा १२ | ४ | ४० 

७. 'अणोरणीयान! इति श्रुतेः । 
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का ज्ञान होता है । जैसे विषयाँकी ओर छगानेखे चित्त विषयॉमें 
लीन होता है चेसे परमात्माकी ओर लगानेले चित्त परमात्मामे लीन 
होता है । और परमात्माकी प्रेमरूप परमानन्द्की घाति होने लगती 
डे । सभी अनुष्ठानोंका मुख्य फल यही वतळाया गया है कि श्रीकृष्णे 
भक्ति हो, यदि भक्ति नहीं हो तो बह केवल तुषामिघात ( भूसी कूटने ) 
के समान कष्टमात्र है । इस प्रकार भगवानकी लीळाओंके श्रवण, 
अध्ययन तथा मनन करनेका वहुत वड़ा माहात्म्य है। परन्तु जच अपक्क- 


वुद्धि मनुष्य परमात्माकी लीकाओंका श्रवण या पाठ करता है तो - 


'आरस्भमें उसके मनमै अनेक झांकाएँ आती हैं, यथा परमात्मा सिञ्- 
भिन्न प्रकारकी लीलाएँ क्यों करता है? कया लोळाओंका जो वर्णन 
मिळता है वह सत्य ही है ? क्या उसमें कोई भी अंश व्यर्थ नहीं 
है! नागळीलामें नागपत्नियोंने परमात्माकी मनुष्य-वाणीसे जो 
स्तुति की है वह क्या सत्य है? कया सपे कभी मजुष्य-वाणीसे बो ळते 
हैं ? परमात्मा इतने महान्‌ एवं सम्मानित होकर क्या! गौओंको 
खराते थे ? परमात्माको गोएँ चरानेकी क्या आवश्यकता थो ? 
परमात्माके चरित्रमें अधिकतर यही सुननेमें आता है कि परमात्माने 
असुक असुरको मारा, अमुक असुरका विनाश किया आदि। तव क्या 
असुरस्रष्टिका नाश करना ही परमात्माका लक्ष्य था? क्योंकि 
उनके हाथसे जो मारे जाते हैं उनको फिर जन्म नहीं लेना पड़ता, 
चे सुक्त हो जाते है । प्रायः यह भी वर्णन मिळता है कि देचताओंने 
आकर परमात्माको स्तुति की । क्या देवता कलिके प्रारमभतक इस 
साष्टिपर आते थे, अब बिलकुल उनका आना बन्द्‌ हो गया? मालूम होता 
है कि यह देवताआके आने-जानेकी वाते सब श्रीकृष्णका महत्त्व 
दिखानेके लिये झूठी ही लिखी गयी हैं। भूगोलका वर्णन देखिये; 
यहद तो प्रत्यक्ष उपलब्ध होनेवाले वणेनोसे बिलकुल नहीं मिलता । 

यदि ऐसी प्रत्यक्षविरुद्ध बात भागवतमे मिलती हैं तो अप्रत्यक्ष 
वातोंपर कैसे विश्वास किया जाय ? विषमिश्रित अन्नके समान 





१, भा० ११ | १४। २६ 
२. भा ११।१४। २७ 
२. भा १०] १४ | ४ 
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भागवत भी सचथा त्याज्य है। भागवतका कुछ भी अंश उपादेय नहीं 
है। यद्यपि भूगोलविषयक शंकाका विचार बहिरंग निरीक्षणमें 
हो करना आवश्यक था तो भी वह स्तुतिके साथ कुछ सम्बन्ध रखता 
है इसलिये ळीळाओंफे विचारके साथ उसका भी विचार करते हैं। 


पहली शंका परमात्माके भिन्न-भिन्न लीळाओंके विषयमै है । 
भक्तगण मेरा चरित्र सुन ओर उसके द्वारा अपना उद्धार कर--इस 
अभिप्रायले जव परमात्मा लोळाएँ करते है तब एक ही प्रकारको 
लीला उन्हे शोभा नहीं देती क्योंकि अनेक वुद्धिचाले तथा विभिन्न 
रसमें प्रेम रखनेवाले भक्त होते हें । उन सभीका चित्त परमास्मामे 
आकृष्ट हो इसलिये परमात्माकी भिन्न-भिन्न अनेकों लीलाएँ 
अपेक्षित हैं। पू्णाचतारका वस्तुतः स्वरूप यही है कि इस अवतारमें 
परमात्मा सभी प्रकारकी ळीळाएँ करते हैं। श्रीकृष्णचन्द्रजीका 
चरित्र अनेकों प्रकारका है इसलिये समी तरहके भक्त उनके च रित्रांको 
प्रमसे सुनते हैं तथा अपना-अपना उद्धार कर लेते हैं। परमात्माका 
चरित्र अनेक रससे पूणे हे तथा उनके अनेक भक्त भी अपने अभीष्ट 
विभिन्न रसोमं प्रेम रखते हुए अन्तःकरणको परमात्माके प्रेममें लीन 
कर देते हैं । यदि परमात्मा भक्तोंके उद्धारार्थ अनेक लीलाएँ 
करते है तथा स्वयं अचिम्त्य शक्तिशाली हैं, ऐसी अवस्थाम 
हमारी इश्टिसे भगवछीळाओंमे कुछ असस्भव-सा भी वणेन मिले, 
तो उसे असत्य माननेका क्या कारण है ? यदि परमात्माके च रित्रमें 
कुछ भी वेचिऽय न हो तो साधारण चरित्रवाले पुरुषके परमात्मत्वमें 
प्रमाण ही क्या हो सकता है? वह मचुष्यका चरित्र समझा 
जायगा और भक्तांका अन्तःकरण उस चरित्रको सुननेके लिये 
सवदा आकृष्ट न होगा तथा उनका परमात्मामे चित्त सव॑दा नहीं 
स्थिर रह सकेगा । भक्तोंका चित्त आकृष्ट हो इस अभिप्रायसे 
हो परमात्मा अपने चरित्रमे मजुष्योंकी इश्सि कुछ अद्भुतता 
एवं असम्भाचनीयता अवश्य ही रखते हैं। 


अब परमात्माके गौएँ चरानेका विचार करते है-क्या गौओको 


१, भा १।८। ३५-३६ 
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चरानेसे परमात्माका वड़प्पन नष्ट होता है ? गोप. तो उस समयकी 
बहुत बड़ी सम्पत्ति थीं । जहाँ-तहाँ वेदिक स्तुतियोंमे भी गाय और 
चेका वर्णन आता है । महाभारतम भी कोरवोंका विराटनगरमे 
'उन्तरगोग्रहण’ प्रसिद्ध है । उस समय सर्चत्र यज्ञादिकोंकी दक्षिणाम 
गो देनेकी ही प्रथा प्रचलित थी । यदि कहें 'गोएँ उस समयकी सम्पत्ति 
भले ही रही हों, परन्तु परमात्मा दरिद्रोके समान स्वयं ही क्यों उन्हे 
जंगढोँमै चराते फिरते थे ? क्या यह काम नोकरासे नहीं हो 
सकता था ? इन प्रहनांका उत्तर भी प्रायः दिया हुआ-सा ही है। 
परमात्मा जब अनन्त भक्तोके उद्धारके लिये लीळाएँ करते है तव 
चह कार्य जिस प्रकारले हो बही करना उनको इष्ट है। यदि 
परमात्मा अरण्यमें गोओको नहीं चराते तो सर्चेदा उनके विरुद्ध 
भक्ति करनेवाले राक्षसोंका उद्धार केले होता? और यदि 
चे जंगळमें बाललीलाएँ नहीं करते तो वाछलीळाको ही 
प्रेमले चाइनेवाले भक्तांका चित्त केसे उनपर आकृष्ट होता: 


अब इस प्रपर विचार करना आवश्यक जान पड़ता है कि 

क्या परमात्मा सर्वथा असुर-स्टष्टिके नाशके 

असुर कौन थे ! लिये ही अवतीर्ण हुए थे? वे असुर कोन थे? 
क्या वे मायावी थे ! | 


असुराके अनेक चरित्रोका आलोचन करनेसे यह माळूम होता 
है कि असुरजाति खतन्त्र रही हो या नहीं, परन्तु ऐसे मजुष्य 
अवचय थे जो असुरभावापन्न होनेसे असुर माने जाते थे | कंसादि 
इसी भ्रेणीके असुर थे । ऐसे असुरोके संसारमै दीघेकालतक रहनेसे 
जगतका बहुत हो अनिष्ट होता है अतएव परमेश्वरको सञ्जन-रक्षण- 
कर्ता और जगत्‌-पालक होनेके कौरण असुरखभाववाले कंसादिकों- 
का नाशरूप कर्म अवश्य करना पड़ा । यह स्मरण रखना चाहिये कि 
जिन्होंने अपना दुष्ट-खभाव छोड़कर जगतूका तथा सञ्जनांका नाश 
करना छोड़ दिया उनको परमात्माने भो बचा द्या । 


td a 
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अब देवताओंके विषयमे होनेचाळली अन्य अनेक राकाआंपर 
विचार करना आवश्यक जान पड़ता है। 


साथ ही यह भी विचारना है कि देवताओंका 
क्या स्वरूप था ? क्या देवताओंका इस 


लोकमें स्तुति करनेके लिये आना सत्य है ? क्या कलियुगके 
ग्रारम्भतक ये देवता इस लोकमें आते थे? क्या इस छोकमे 


रहनेवाळाँका सम्बन्ध अन्य लोकोंके साथ द्वापर्‍युगतक ही रहा ! 


देवताओंके विषयमै अनेक 
शाकाओंका संक्षिप्त विचार 


देवता सच्वगुणसम्पन्न होते है । उनके लोक भी सच्वगुणांसे 
ही बने हुए रहते है। मजुष्यांको भी सच्वगुणसस्पन्न होकर उस 
छोकमें जानेकी योग्यता प्राप्त हो सकती है। वे कमे, योग तथा 
उपासनासे सक्त्वयुण प्राप्त कर सकते हे । कमेसे प्राप्त किये हुए 
सच्वशुणका लाभ दूसरे जन्ममे मिळता है। योग और उपासनासे 
प्रात सत्त्वगयुणका लाभ इस जन्ममें भी मिल जाता है। भोगसे 
सस्वशुणका नाश हो जाता हैं। ऐसे सत्त्वयुणका भोग सच्त्वगुणों- 
से चने हुए लोकॉंमे होता है ओर पुण्य नष्ट दो जातेपर मलुष्य 
सृत्युळोकमे जन्म लेता है । 


उपासनासे या योगसे जो सात्विक गुण प्राप्त होता है उसके 
वलसे मनुष्य इसी देसे खर्गादि छोकोंमे जा सकता है. । अब भी 
स्त्रगुणसस्पन्न पुरुष देवताओंका साक्षात्कार कर सकता दै | 
संतोके चरित्रोम इस बातके अनेकों दृष्टान्त उपलब्ध होते हैं । 
अस्तु । ऐसा कइनेका अभिप्राय यह है कि सत्त्वगुण अधिक दोनेसे 
सव काळमे मनुष्य देवतादि छोकोके साथ सम्बन्ध रख सकता है) 
और देवताऔँको प्रत्यक्ष कर सकता है.। देवता तो सवदा इस 
सोकं आया-जाया करते दी है। भगवान्‌ श्रीकृष्ण जिस समय 
इस भूळोकमे अवतीणे हुए थे उस समय तो सत्त्वयुणका विलक्षण: 
रूपसे प्रादुभाच हुआ था और बज तो प्रेमका निवासस्थान बन 
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१ 
गया था, क्योंकि परमात्मा विशुद्ध सस्वशुणका आश्रय लेकर 


~ ~ [ ७ क 
प्रकट हुए थे । ऐसे विशुद्ध सत्त्वशणवाळे परमात्माके पास 


देवताओंका आकर स्तुति करना मिथ्या नहीं है । अतः परमात्माकी 
व्यर्थ बड़ाई करनेके लिये यह कहिपत वर्णन नहीं अपि तु सब 
सत्य ही है। 


अव भूगोळके विषयमें जो वर्णन प्रत्यक्षसे विरुद्ध मालूम होता 
है, उसका विचार करना आवश्यक है । पौराणिक प्रमाण तथा 
ज्योतिषशास्त्रीय प्रमाणमे कुछ संकेत-भेद होनेछे परस्पर कहाँ-कहाँ 
भेद दिखायी पड़ता है। हमछोग जव समुद्रको छोड़कर केवल भूखण्डके 
परिमाणका ही विचार करते हैं तथा प्राचीन ग्रन्थस्थ जो लवणोद, 
इश्लुरखादि तथा जम्त्रृद्वोप, पुशक्षद्वीप शब्दांका अपने मनसे 
एक विवक्षित अथे समझकर उस अर्थकी तुलना करने लगते है तब 
विरोध पैदा होता है। परन्तु पौराणिक संकेताँका ठीक अर्थ यदि 
उनकी पद्धतिसे समझकर विचार करेगे तो बहुत-सा विरोध हट 
जाता है । इस विषयमै चतुघर नीलकण्ठका पौराणिक ज्योतिष- 
शाङ्का-परिद्दारचिषयक ग्रन्थ देखने योग्य है । पौराणिर्को- 
ने जो अनेक द्वोपोंकी तथा अनेक लोकोंकी कल्पना को है उनको 
उनकी पदतिसे ही समझना आवश्यक है। वे जिनको गम्य तथा 
इस देहसे देखने योग्य समझते थे उन लोकोंका ही हमे विचार 
करना उचित है। उनको दष्टिसे विचार करनेसे विरोध नहीं 
मालूम होता है । जो कुछ परिमाणमें भेद होता है उसका कारण 
ज्योतिष और पौराणिक परिमाणमे विभिन्न संकेतोंका होना ही 
है । इस विषयमें अब अधिक न कहकर इसको यहीं समाप्त करते 
हें) इस विषयपर खतन्त्र निबन्धरूपसे विचार करना आवश्यक 
है, और समयानुसार वद्द किया भी जायगा । इस विषयपर प्रकृत 
अन्थकारने जो-जो विचार किया है वह देखने योग्य है । अस्तु । 


१. भा १०।५। १८ 
२, भा० १० | २। ३४ 
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भागवतस्तुतिसंग्रहमं श्रीमद्भागवतर्म विद्यमान प्रायः सभी 
र्पुति-सम्बन्वी स्तुतियाँ और गीतोका सङ्कलन किया गया है। 
बिचार इसका प्रधान कारण यह है कि भ्रेष्ठ लोगांद्वारा 
की गयी स्तुतियोंमे जेसा परमात्माके अलौकिक तथा अद्दइय खरूप- 
का ठीक-ठीक वर्णन उपलब्ध होता है वैसा केवळ कथामात्रम नहीं 
होता । कथाओंमें केवल परमात्माके अद्भुत खरूपका, जो उस समयमै 
प्राप्त था, वर्णन मिलेगा । परन्तु सृष्टिके प्रारस्भमे तथा गोलोक, 
वैकुण्ठ और श्वेतद्वीप आदिमे परमात्मा जिस खरूपसे रहते हैं 
उसका वर्णन केवल स्तुतियांसे ही मिल सकता है। स्तुतियोमे 
अनेक दार्शनिक सिद्धान्त उपलब्ध होते है। फिर यह भी बात है 
कि वैदिक स्तोत्रके समान होनेसे स्तुतियोंका खतन्त्र फल रहता 
है । भागवतमें कहीं-कहीं स्पष्टतया फळ लिखा भी है । स्तुतियाँमै 
परमात्माके अलौकिक गुणोंका जितना अनुवाद मिलता है उतना 
और जगह नहीं मिलता । परमात्माका युणाचुवाद ही उनमें शुद्ध 
भक्तिको उत्पन्न करानेवाला है । गुणानुवादसे अन्तःकरणकी शुद्धि, 
परमात्माकी भक्ति, वैराग्य तदनन्तर ज्ञान प्राप्त होता है । अस्तु, 
श्रीमद्भागवतमें अनेक स्तुतियाँ है ओर वे सब परमात्माके 
भक्तोद्वारा की गयी है ओर चे भक्त अन्ततोगत्वा परमात्माकी परा 
भक्तिको चाइ नेवाले है । 
स्तुतियोंमें प्रयोजन-भेदसे धमे, अथ, काम और मोक्षरूप चार 
भेद हो सकते है । अब इनका पृथक्‌-पृथक्‌ विवरण करते हैं। 
धर्म पद्से अवश्यकतंव्य समझा जाता है। यह अवदयकतंव्यता 
दो प्रकारको होती है--एक विधिविहित स्तुतिः यथा यज्ञ करनेवाले 
ऋषियोंकी स्तुति तथा युद्धरूप वैध कतेव्य करते हुए चुत्रासुरकी 
स्तुति । दूसरी उपकारीके दशेन-प्रसहुमें उसकी छतक्षतांपूवेक 
स्तुति, यथा नलक्कबर, मणिग्रीवकी स्तुति तथा यज्ञके विध्वंसके 
अनन्तर दक्षप्रजापतिकी स्तति। पुनः इन स्तुतियाँके खरूपभेदसे 
अनेक भेद हो सकते है. | > 
१. भा १०। ६३ | २५ । तथा ८। ४। १४ इत्यादि । 
२. भा १२। १२। ५४ 
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अर्थ और कामपदसे सङ्कटोंकी निवृत्ति; पुत्रादिकी प्राप्ति तथा 
अपराचोंके लिये मिलनेवाले दण्डसे वचना विवक्षित है। सङ्कटसे 
निवृत्तिका उदाहरण ब्रह्माजीकी बह स्तुति है, जो उन्होंने पृथ्ची- 
परसे राक्षसाँका भार उठानेके लिये की थी तथा जो स्तुति जराखन्ध- 
के घरमै बन्दी राजाओंने की थी । पुत्नादिप्रासिकी स्तुतिका उदाहरण 
नन्दजीके दारा पूर्वजन्ममें वसु और धरा-अवस्थामें की हुई स्तुति 
तथा छुवकी शुवलोकप्रासिके लिये की गयी स्तुति है। अपराधोंके 
दण्डसे बचनेके लिये स्तुतियाँ दो प्रकारकी है । एक स्वयं की गयी, 
दूसरी अपने सम्बन्धीडारा की गयी। प्रथम स्तुतिका उदाहरण 
त्रह्माजीकी वह स्तुति दै, जो उन्होंने बछड़ोंके चुरा ले जानेके अनन्तर 
की थी तथा इन्द्रने परमात्माके गोवर्थन-पर्वेत उठानेके पीछे की 
थी । दूसरी स्तुतिका उदाहरण नागपल्ियोंकी स्तुति तथा भोमा- 
खुरको दण्ड देनेके अनन्तर भूमिकी स्तुति है । 


सङ्कटकी निवृत्तिके निमित्त स्तुतियाँ प्रायः सभी अवतारोम 
पायी जाती हैं । सुटके नाना खरूप होनेसे स्तुतियोके भी अनेक 
भेद हो जाते हे । | 

मोक्षपदसे संसारके आवागमनसे छुटकारा तथा परानन्द्को 
प्राप्ति विवक्षित है। परानन्दसे कुछ भी प्रयोजन न रहनेपर भी 
खाभाविक दरि-गुणोंसे आकृष्ट होकर अत्यन्त आनन्द्से भरा हुआ 
चित्त तथा सबका विस्मरणरूप भक्तोंकी स्थिति अभिप्रेत हे । मोक्ष" 


पदके अर्थाचुसार पहले अर्थका दृष्टान्त मुचुकुन्दकी स्तुति तथा | 


दूसरे अर्थके उदाहरण शुकस्तुति, नारदस्तुति; आरूढ्-अवस्थामे 
गोपियाँके युग्मगीत इत्यादि स्तुति हैं। एक और भी स्तुतियोंका 
प्रकार देखनेमें आता दै उसका धर्म, अर्थ आदि चारांमे अन्तर्भाव 
न करके अलग ही निदेश करना उचित प्रतीत हता को कचे 
नाम इम अदभुत स्तुति रखते दे. । ये स्तुतियाँ केवळ 

गुण अथवा रप साल होती हैं। यथा उद्धवद्वारा की गयी ree 
स्तुति तथा कृष्णके प्रादुमाबकालमे देवक्रीकी स्तुति और र 
नगरस्य स्त्रियोकी वह स्तुति, जब उन्होने परमात्माको नगरे ज पन 


हुए देखा था । इस प्रकार भागवतमें आयी इई स्तुतियोके पाँच | | 
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भेद्‌ अर्थात्‌ अर्थफलक, धर्मफलक, कामफलक, मोक्षफलक तथा | 
अद्भुत दष्टोत्तरक्कत पृथक-पथक भेद हो सकते है । 


श्रीमद्भागवतका तात्पर्य द्वेतमें है या अद्वेतम ? इस विषयमै बहुत 
मतभेद दै । द्वेतवादी कहते है कि इसमे केवळ 
द्वैतका ही प्रतिपादन है,जहाँ अद्वेतका प्रतिपादन 
मिलता है वह अद्वैतियांको आकृष्टकर द्वेतमें प्रवृत्त करानेके लिये 
है| । अद्वैतियॉका कथन है कि भागवतमें अद्वैतका प्रतिपादन है 
और जो कहीं-कहीं द्वेतका प्रतिपादन मिलता है वद शाखाचन्द्र 
न्यायसे इसलिये किया है कि अक्वेतका ग्रहण शीघ्र नहीं हो 
सकता । कुछ अद्वैतपरक वचनोंका हम नीचे संग्रह करते दै 
परमात्मा खयं निर्गुण होकर भी अपनी सद्‌-असदू-गुणमयी मायासे 
सम्पूर्ण जगत्‌ उत्पन्न करता है (१।२। ३०) 'निणेणके गुणगानके 
लिये ब्रह्माजीसे प्रेरित नारद्जीने भगवानका चरित्र बहुतांको 
सुनाया ।' (२।८। १) “सबसे पहले भगवान्‌ हो था, सद्सत्‌ और 
कुछ भी नहीं था ।' जो कुछ बचा दै वद्द परमेश्वर ही है । मायाँ 
वह है जो कुछ तत्त्व न रहनेपर भी प्रकाशित होती है (२।९। ३१- 
३२ ) 'आत्माओंका प्रभु और भेद्रदित परमात्मा अपनी इच्छासे 
सृष्टि करता है! (३।५।२३) अस्तु! अब हम द्वेतबोधक 
. भ्रसंगोंका भी संग्रह नीचे करते है-व्यासजीने परमेश्वरका जो 
दर्शन किया उसमें जितने पदार्थ दिखायी पड़े वे थे परमात्मा, माया 
और जीव इत्यादि । सनत्कुमाराँने नित्य वेकुण्ठळोकमे सगुण 
परमात्माका दर्शन किया । दशाम स्कन्धमे अक्रुरको परमात्माने 
अपने लोकका दर्शन कराया और अक्ररने परमातमाके सगुण नित्य 
स्वरूपका दर्शन किया । अस्तु ! 

ऐसी स्थितिमे यदद निर्णय करना बहुत कठिन दै कि भागवत 
ब्ैतपरक है या अद्वेतपरक ? एक बात पूणे निश्चित है कि 


१, देखिये भागवत षटसन्दर्भान्तगंत तत्त्वसन्दमे । 
२. भागवत १ | ७ | ४-५ 

३. भागवत ३ । १५ । २७-४४ 

४. भागवत १० । २९ । ४४-५९ 


' भागवततात्पयंविचार 
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मुक्तिके भिन्न-भिन्न स्वरूप होनेपर भी सुक्तिप्रातिके लिये वेदोमे 
प्रसिद्ध ज्ञानरूप साधन है ( शानादेव तु कैवल्यम्‌ ) । उसका एक 
साधन भक्ति भी है। जब भ्रीमद्भागवतकारने ज्ञानरूप मुख्य 
साधनको कष्टकारक देखा तव भगवदूभक्तिरूप साधनका 
सुख्यतया प्रतिपादन किया और श्रीमद्भागवतमें इख सिद्धान्तका 
अनेक दष्टान्तासे चित्रण किया । जो ग्रन्थ अक्तिको प्रधान साधन 
बताते हैं उनमेसे अनेक ग्रन्थ श्रीमद्भागचतके अनन्तरके हैं । 


प्रधान उपनिषदामे भी भक्तिके सुख्यत्व-चोधक वचन कहीं-कहीं 
मिलते हैं परन्तु वे बहुत ही कम हैं। उपक्रम-उपसंहार-डश्‍िसे 
देखनेसे बे सब्र उपनिषद्वचन श्रीयांकरभाष्यादिकी सहायतासे 
अद्वैतपरक ही प्रतीत होते हैं। किन्तु परीक्षितने शुकदेवजीसे यही 
मुख्य प्रदन किया था कि मञुप्यांकी जिस प्रकार भगवानमे भक्ति 
हो वह उपाय मुझे बतळाइये (२। ८। ५२) इससे यह बात निश्चित 
हो जाती है किं भागवतप्रतिपाद्य भक्ति ही मुक्तिका मुख्य साधन 
है। भागचतका विशेष प्रतिपादन यह है कि परमात्मप्राप्तिरूप सुक्तिके 
लिये जञानयोगादि साघनांको हराकर भक्तिको प्रधान साधन बताना। 
इस साधनका विचार करनेपर यह निश्चित होता है कि भागवतमें 


प्रतिपाद्य नित्य शुणविशिष्ट परमात्मा ही हैं न कि नियुंण परमात्मा । 


क्योंकि ऐसे परमात्माकी भक्ति ही नहीं हो सकती है। भागवत ही 
कलिकाळमें परमात्माकी भक्ति बढ़ाता हुआ सबका उपादेय दै, इस 
अमिप्रायके बोधक वचन उपलब्ध होते हैं । 


“कलो नष्टदशामेषां पुराणाकोंऽधुनोदितः ।' 
कळिकाळमें सभी लोगोंको श्रेयस्‌ तथा निःश्रेयस देनेवाला 
एक भागचतके समान और कोई ग्रन्थ नहीं है । अस्तु; 


भागवतका सूक्ष्म आलोचन करनेवाले शुरुआंका यह कहना 
है कि भागवतमें परमात्माके सब खरूपभेदोका प्रतिपादन मिळता 
हे और अधिकारी भक्त उन्हीं भेदोंका भक्तिरूप प्रधान साधनसे 
ग्रहण कर और अपना-अपना उद्धार करं । [ 





१, दवेताश्वतर० 
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प्रकत ग्रन्थमें पाठकांका सरलतासे प्रवेश हो जाय इसलिये 
प्रकृत अन्धके विषयमें प्र्त ग्रन्थका विषय थोड्मै दिखलाना 
निवेदन । अनुचित न होगा। ग्रन्थकारने प्रछत ग्रन्थको 
नव अध्यायांम विभक्त किया है । हर एक अध्यायमें अनेक प्रकरण 
हैं। पहले अध्यायमें छः प्रकरण हैं । उनमें बाललीला, दिद्युडीला, 
कुमारलीला, पौगण्डलीळा तथा किशोरलीला इत्यादिके प्रसंगमे 
जो-जो स्तुतियाँ आयी हैं उनका ठीक-ठीक अथे लिखकर उन स्तुतिर्यो- 
के पहले प्रकरणका सम्बन्ध भी आवश्यक एवं उपयोगी लेखसे 
प्रदर्शित किया गया है । जहाँ-जदाँ कोई शंकास्पद खल आया है 
चहाँ-वहाँ सुन्दर तथा प्रबल युक्तियोंसे, निष्पक्ष वात देकर ग्रन्थके 
अभिप्रायका निरूपण किया गया है। ग्रन्थपाठ करते समय प्रत्येक 
प्रकरणमे पाठक खयं ही इस बातका अनुंभव करगे । द्वितीय अध्याय- 
` में नव प्रकरण है । इनके प्रारम्भमे ही 'माधुयं-रस' शब्दका विचार 
करके कृष्णोपनिषद्‌, गोपालतापिनी, बृहृद्वामनपुराणके अनुसार 
गोपियाँके चार प्रकारके यूथ बतलाये गये हैं । इस अध्यायमें 
माधुयका प्रादुर्भाव, चीरहरण, रासका आह्वान, गोपियोकी स्तुति; 
रासळीळाका उत्तराधे, गोपीआक्रन्दन, गोपीविनती, ब्रह्मशानी 
गोपियाँ आदि पक-से-एक सरस प्रकरण आये हैं। उनमे वेणुगोत; 
अमरगीत, गोपीविरहगीत, उद्धवक्तत गोपीस्तुति इत्यादि अनेक 
स्तुतियाँम मधुररस उमड़ पड़ता है। प्रत्येक प्रकरणके पहले उपोद्‌- 
घातरूपसे जो भागवतकथाका सूत्रपूर्वेप्रक्रान्त है उसका यहाँ भी 
विस्तृतरूपसे अनुसरण हुआ है तथा इन प्रकरणोमे जो बहिसुख पुरुष 
परमात्माको भी विषयासक्त देखते है उनके आक्षेपोंका बहुत ही उचित 
रीतिसे समाधान किया गया है। पाठकोंको चित्त स्थिर करके इस 
सम्पूर्ण अध्यायका ही पुनःपुनः आलोचन करना चाद्दिये। हमारा पूण 
निश्चय है कि इसके पाठसे पाठकोंके हृदयमे स्थित अनेक आशंकाएँ 
प्रत्येक पारायणमै नष्ट होती जायँगी और पाठकांको भागवत या अन्य 
पुराणोमे विद्यमान ऐसे ही प्रकरणोंकी ओर दृष्टिपात करनेको एक 
प्राचीन परम्परागत नयी दृष्टि प्राप्त होगी। | 
तीसरे अध्यायमे फिर भागवतके क्रमंका सूत्र चलाया गया 
है। पहले अध्यायके अन्तमे जो किशोरलीला आरम्भ को थी उसको 
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समाप्ति तथा वृन्दावनकी विशेष लीलाएँ, अक्रूरजीद्वारा को हुई 
भगवानके सगुण-निर्गुण स्वरूपकी स्तुति इत्यादि प्रकरण उठाये 


है । इस अध्यायमें चार प्रकरण हैं, जिनमें कई स्तुतियाँ आयो है। . 


उन स्तुतियोंमे अक्रुरजीकी स्तुति वारम्वार पढ़ने योग्य है क्योंकि 
अक्रूरकृतत परमात्मखरूपद्शनका विचार करनेले पाठकोंकी 
समझमें परमात्माका व्यापकत्व, अचिन्त्यशक्तिशालित्व तथा 
व्यापक होकर भी अनेक देशास सशुणरूपसे विराजमान रहना 
आदि बाते स्पष्टरूपसे आ जायँगी । 

- चौथे अध्यायमें परमात्माने जो द्वारिकामे लीळाएँ की हैं 
उनका वर्णन तथा उस प्रसंगमे आयी हुई अनेक रतुतियोंका पहलेकी 
ही भाति विचारपूर्वक ठीक-ठीक अथे दिया गया है। इस अध्याय- 
में आठ प्रकरण है। इनमें रुक्मिणीप्रकरण तथा सुदामाचरित्र तो 
भगवानके भक्तवात्सस्य तथा दातत्वके उत्कृष्ट एवं अलौकिक 
उदाहरण हैं । 

। पाँचवे अध्यायमे चार प्रकरण हैं, उनमें सष्टिकी रचनाके दो 
प्रकारोंका वर्णन ब्रह्माजीद्वारा की हुई स्तुति, वराद्दअवतार 
इत्यादिके वर्णन आये है । 

छठे अध्यायमें चौदह प्रकरण है, उनमें सत्ययुगके अवतारोंका 
कथन आरम्भ करके श्रीमद्धागवतके अष्टम स्कन्धतकको कथाओं 
तथा तत्तत्प्रसंगमे आयी हुई अनेक स्तुतियोंका विचार किया 
गया है । 
सप्तम अध्यायमें श्रीमद्धागवतके नवम स्कन्धस्थित कथाविषय 
कहे गये हैं तथा प्रसंगप्रात्त स्तुतियाँका सार्थ विवेचन किया गया है । 


अष्टम अध्यायमे श्रीरामावतार तथा श्रीपरशुरामावतारका 
च्‌ । 


नवम अध्यायमे उपसंहार करते हुए दशम स्कन्धस्थित घुकदेव- 
कृत वेद-स्तुतियाँका बड़े परिश्चमपूर्वेक स्पष्ट अर्थ तथा भ्रीधीधर 
खामीजीके भावबोधक सछोकांका भी अर्थ दिया गया दै । 

अन्थकारने ग्रन्थ लिखनेमे अत्यन्त परिश्रम उठाया है तथा 
प्राचीन शा्रसिद्वान्तको कहीं भी बाधित नहीं होने दिया दै, प्रत्युत 
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अनेक आधार देकर अत्यन्त पुष्ट किया है । शंकाके स्थलॉपर 
अनेक सिद्धान्त लिखे हैं, उनके समर्थनमै आवश्यक टिप्पणियाँ भी 
दे दी हू । 

श्रीमद्धागचतकी स्तुतियांका संकलन किया हुआ एक 
भक्तितरङ्गिणी' नामक ग्रन्थ संस्कृतम भी है जिसका श्रीमान्‌ पाय- 
युण्डेजीने प्रणयन किया है। परन्तु उस ग्रन्थ तथा प्रकृत ग्रन्थकी 
उपयोगितामें बहुत बड़ा अन्तर है। पक तो 'भक्तितरङ्गिणी' के 
ऊपर जो रीका है वह संस्कृतमें दै, इसलिये वह संस्कृतज्ञ पण्डितों- 
के सिवा और किसीके लिये विशेष उपयोगिनी नहो हो सकती । 
इसके अतिरिक्त अभीतक वह असुद्रित तथा अप्रसिद्ध होनेसे भी 
सबके उपयोगमें नहीं आ सकती । 


प्रकृत ग्रन्थमें एक विशेष बात यह और है, अन्थकारने स्तुति- 
योंके आदिम जो कथाओंका संक्षि्तरूपसे सयुक्तिक वर्णन किया है 
उससे इस ग्रन्थकी उपयोगिता सोनेमें सुगन्धके समान अपूच 
हो गयी है। अस्तु, अन्थकार अंग्रेजीके बहुत बड़े विद्वान्‌ होकर तथा 
महान अधिकारपूर्ण पद्पर काम करके भी हृदयमें परमात्मविषयक 

अत्युत्कट प्रेम रखते है तथा सवथा रक्षणीय प्राचीन परस्परा- 

के अभिमानी है । उन्होंने संस्कृत-भाषा और शास्रीय प्रमेय अन्थका 
भी अत्यन्त उच्चत्तम अनुशीलन किया है । ये बात इनके सत्संग, 
सदूशुरुद्या और परमेश्वरकी कृपाका स्पष्टरूपसे परिचय दे 
रही है । 

अन्थकारके ऊपर परमेश्वरका जो अनुग्रह हुआ है उसके 
कुछ भागको इन्होंने बड़े परिश्रमसे सरल और सुबोध भाषामँ 
याउकोंके सामने प्रस्तुत किया है। उसको परमार्थ-साधनके लिये 
अपनाना सुयोग्य तथा ईश्वरीय कृपापात्र पाठकांका परम कतेव्य 
है । यह पाठकाँसे नम्र निवेदन करके हम ईश्वरसे प्रार्थना करते हैँ. 
कि चे श्रीयुत पण्डित पचतीय नित्यानन्द पाण्डेयजी बी० ए०, एल? 
एल० बी० को ऐसे हो अनेक ग्रन्थ सम्पादन करनेकी शक्ति दे । 
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अब हम प्रसिद्ध ताकिक उद्यनाचायंजीके शब्दोंमे इस भूमिका- 
की समाप्ति करते है-- 
अस्माक तु निसर्गसुन्दर चिराच्चेतो निमग्न॑ त्वयि 
त्यक्स्वानन्दनिधौ तथापि तरल नाद्यापि सन्तृप्यते । 
तन्नाथ त्वरितं ब्रिघेहि करुणां येन त्वदेकाग्रतां 
याते चेतसि नामुवाम शतशो याम्याः पुनयोतनाः# ॥ 


आषाढ कृष्ण १२ व्याकरणाचार्य, मीमांसातीथ, 


क्विन्स कालेज काशी) | श्री» अनन्तगोपाल शास्त्री फडके 
संवत्‌ १९९३ प्रोफेसर इतिहास-पुराण और भक्तिशार्ू 





# हे खमावसुन्दर | हमारा. चित्त शरीरको छोडकर आनन्दसागररूप 
आपमें लीन हुआ है तो मी यह चञ्चल अभी सन्तुष्ट नहीं हुआ है, इसलिये हे 
नाथ ! ऐसी दया करो जिससे चित्त आपमें एकाग्रताको प्रात हो जाय | आपमें 
एकाग्रता प्राप्त हो जानैसे सैकड़ कष्टदायक यमयातनाएँ हमें प्राप्त नहीं होंगी । 
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श्रीयुरुः शरणम्‌ 


निवेदन 

१-स्तुतियांके भाषाभाप्यको पढ़ते समय विशेष अर्थमें व्यवद्दत 
दब्दोंकी ओर मचुष्यका भ्यान जानेपर भी उस समय उन राब्दोंको 
वह संकलन नहीं कर सकता है। ऐसे सोमे नब्बे आदमी मिळते 
हैं। उनके लिये कोशकी बहुत आवश्यकता होती है ओर पेसे 
दाब्दोंको एक जगह देखनेपर विचार करनेमें सहायता मिळती है। 
यथा भगवद्वीतामे पक ही जगह 'संभवाम्यात्ममायया' दैवी 
हो षा गुणमयी मम माया? “मायामेतां तरन्ति ते! माया; आत्ममाया> 
देवी माया इन शब्दांको तथा उनके अर्थको देखकर अनेक विचार 
आदमी कर सकता है । इसी प्रकार श्रीमद्धागवतमे भी स्तुतियांमे 
अनेकार्थक आत्मादि दाब्दोको पढ़कर अनेक विचार करनेमे सहायता 
मिळती है । 

२-दाशेनिकार्थबोधक शाब्दोंको एक जगह _ पढ्नेसे ग्रन्थकार 
कौन-कौन दार्शनिक तत्वको मानता है इत्यादि नि्णयमें सहायता 
मिळती है । 

३-भागचतमें बिशेष रूपसे आये हुए तत्तदर्थबोधक राब्दोंको 
पढ़कर ओर ग्रन्थमें यदि उन शब्दोंका प्रयोग मिळे तो काळनिणेयके 
लिये बड़ी भारी सहायता मिलती है। चि ख न स्‌ इत्यादि शब्द 
इस विषयमे विचारणीय है । 

४-कोशमे अनेकाथंक अप्रसिद्ध शब्दोके संग्रहसे जिन रुठोकोके 
ऊपर रीका संक्षिप्त है या नहीं है उनके अर्थनिणयमे सहायता 
होती है। 

५-भागवतकारके मतका आलोचन करनेमे कोई राब्दार्थको 
जरूरत पड़े तो सब स्तुतियोंको दूं हकर उस शब्दके अस्वेषणमे 
बहुत समय व्यतीत होता है परन्तु कोशमे ऐसे विशिष्ट शब्द शीघ्र 
मिलते हैं । यह भी बहुत बड़ा लाभ है अतएव ऐसे शाब्दोका ग्रस्थ- 
के अन्तमें संग्रह करना, यह आवडयक कार्य प्रायः आधुनिक 
सुद्वित ग्रन्थमे दीखता हे । 


ता० २१।९।३६ | 
सस्कृतकालेज काशी 


CR 
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श्रीगणेशाय नमः 


॥ ड 
भागवतस्तुतिसंग्रह 
५३८७० य 
- उपोद्घात 
जन्माद्यस्य यतोऽन्वयादितरतश्ार्थेभरमिज्ञः खरा [| 
तेने ब्रह्मा हृदा य आदिकवये झुझन्ति यत्तचरय/। [|| 
तेजोवारिमृदां यथा विनिमयो यत्र त्रिसर्गोऽ्षा |. | 
धाम्ना स्वेन सदा निरस्तकुहकं सत्यं परं धीमहि ॥ ह र 
श्रीकृष्णावतार द्वापरके अन्तमें हुआ । उसी समय कोर तथा | 


पाण्डबोमें भीषण महाभारत युद्ध भी हुआ था। इस युद्धम विजय पाण्डवो- 
की हुई, क्योंकि योगेश्वरेश्वर भगवान्‌ श्रीकृष्ण उनके पक्षम थे । इस 
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१, भा० स्क० १ अ० १५ से १९ तक। म 

२. भा० स्क० १। १॥ १ के अन्तर्गत व्यास भगवानको स्तुतिंका अथः E ई 
अर्थोमें गृहीत अन्वय और व्यतिरेके जो जगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति ओर संहारका कारण के च 
है, जिसने आदिकवि अह्माके लिये मनसे ( सहूल्पसे ) ही वेदोंको अकाशित किया 

विषयमै विद्वान लोगोंको भी मोह होता है, जिसमें तेज, जळू और मिट्टीमे परस . 
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२ भागचतस्तुतिसंग्रह 


युद्धमें दोनों पक्षोंके प्रायः सभी चीर हत हो गये थे, थोड़े-से बचे जिनमें 
पाँच पाण्डव, सात्यकि, युयुत्सु, कृतवर्मा, कृपाचार्य और अश्वत्थामा थे । 
अर्जुनका पुत्र अभिमन्यु भी वीरगतिको प्राप्त हुआ, किन्तु उसकी खी 
उत्तरा गर्भवती थी । इसीसे एक बड़ा प्रतापी पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसका 
नाम परीक्षित था। 


महाराज युधिष्टिरने लडाईके पीछे तीन अश्त्रमेध-यज्ञ किये किन्तु 
उनके हृदयका शोक न मिटा । इस बीच विदुरजी और राजा धृतराष्ट्र 
भी घर छोड़कर वनको चले गये । उन्होंने वानप्रस्थ आश्रम ग्रहण कर 
लिया । उधर द्वारिकासे भी समाचार आया कि यादववंशका गुह- 
कल्हसे आपसमें लड़-भिड़कर संहार हो गया, तथा भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
भी अपने लोकको पधार गये । इन सब सूचनाओंसे महाराज युधिष्टिर- 
को ज्ञात हुआ कि कलियुगका आगमन हो गया है अतः वे परम 
वैराग्ययुक्त होकर परीक्षितको राज्य देकर सब भाइयों और द्रोपदीके 
साथ महायात्राको चले गये । महाराज परीक्षित बड़े धर्मात्मा और शक्ति- 
झाळी राजा थे । उन्होंने दिग्विजय भी किया था । एक समय उन्होंने 
कुरुक्षेत्र-यात्रा करते समय एक अद्भुत दृश्य देखा । वहाँ एक वृद्ध दृषभ 
उनके इष्टिगोचर हुआ, जिसके तीन पैर टूटे इए थे, उसके साथ एक 
गाय थी जो अति दीन और कृश हो रही थी । यह बृद्ध दृषभ तों धर्मे _ 
था और गाय प्रथिवी । इनके पास एक काले रंगका पुरुष राजचिह्न 


क शा 





है कि जहाँ-जहाँ धूम है वहाँ-वहाँ अभि हे--जेसे चूल्हामें । यह हुआ अन्वय । दूसरा - 
अनुमान यह होता है कि जहाँ अभि नहीं वहाँ धूम भी नहीं है जैसे तालाबमें । यह 
हुआ व्यतिरेक । इसी प्रकार यहद अनुमान भी हो सकता है कि आकाश आदि कार्यॉमें 
इंदवरका सत्‌ रूप अन्वय हे और आकाश पुष्प आदि अकार्योमें व्यतिरेक दै । मुक्तावलीमें 
लिंखा है--“तत्सच्वे तत्सत्त्वमन्वयः, तदभात्रे तदभावो व्यतिरेकः? ॥ 

२, तेजमें जलकी प्रतीति होती है जैसे सृगतुष्णाका जळ। बाँच (मिद्ठो ) में 
जलकी और जलमें काँचकी प्रतीति मी अनुभवमें आती है जैसे दुर्योधनको हुई थो । 
जैसे ये प्रतीतियाँ असत्य हैं वैसे ही पश्चमद्दाभूत इन्द्रियाँ और इनके देवताओंकी सृष्टि 
वास्तवमै सत्य नहीं है किन्तु अहङ्कारसे कल्पित है, और अधिष्ठान ( ब्रह्म ) को सत्यतासे 


सांसारिक पुरुषांको सत्य-सी प्रतीत होती है। ] 
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उपोद्घात ३ 
धारण किये खड़ा था। यह कलि था । [ यहाँ यह ध्यान देने योग्य 


विषय है कि जिस-जिस स्थढम यह कहा है कि प्रथिवी गौरूप देखी 


गयी, वहाँ यह समझना चाहिये कि प्रथिवीका अभिमानी देवता उस 
रूपमें था ] 


ये दोनों आपसमें यह वातों कर रहे थे कि अब कलियुग आ गया 
है, भविष्यमें प्रथिवी शूद्वप्राय राजाओंसे भोगी जायगी, देवताओंका 
हविर्भाग नष्ट हो जायगा, इन्द्रके न बरसनेपर प्रजा अनके बिना दुःखी 
रहेगी, ब्राह्मण कुकर्मी होंगे तथा छोभवश सेवावृत्ति करेंगे, और सब प्राणी 
शाख्नके विधिनिषेधको न मानकर मनमाना आचरण करेंगे, धर्मके चार 
चरण तप, शौच, दया और सत्यमेंसे पहले तीन नष्ट होनेपर केवळ 
सत्य कुछ समयतक बचा रहेगा और अन्तमें वह भी नष्ट हो जायगा । 


राजा परीक्षितने यह संवाद सुनकर उस दण्डधारी कलिकी ओर देखा 
ओर वे धनुष चढ़ाकर उसको मारनेके लिये उद्यत हुए । तब वह कलि 
राजचिह्नोको त्यागकर, दण्डके समान राजा परीक्षितके चरणोंमें गिर 
गया । दोनत्रत्सढ परीक्षितने उसका वध नहीं किया । कलिने अन्तमें 
यह प्रार्थना की कि आप मेरे रहनेके लिये स्थान बतला दीजिये, जहाँ 
आपकी आज्ञासे मैं निश्चिन्त होकर रह सकू; क्योंकि जहाँ-जहाँ में 
जाता हूँ वहीं मेरे वधके लिये हाथमें धनुष-वाण लिये आप मुझे दीखते हैं। 

ऐसी प्राथना करनेपर परीक्षितने उसको जहाँ क्रमसे असत्य, 
मद्‌, काम और क्रारताका वास है ऐसे चूत, मद्यपान, खीसङ्ग और हिंसा 
थे चार स्थान उसके रहनेके लिये बतला दिये । कळियुगने फिर प्रार्थना 
की कि मुझे वह स्थान भी दीजिये जहाँ इन चारों अधर्मोकी एक साथ: 
स्थिति हो । तब राजाने ऐसा स्थान 'सुवर्ण' बतळाया क्योंकि सुवर्णसे 
असत्य, मद्‌, काम, ऋरता ओर वैरभाव समी उत्पन्न होते हैं । 


इस प्रकार कलियुग इन पाँच स्थानोंमें रहता है अतः अपनी 
उन्नतिं चाहनेवाले पुरुषको सुवर्ण आदि पाँच विषयोंका आसक्तिसे कभी 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 808100 
Loaf 7... 


, ४ भागवतस्तुतिसंग्रद्द | 


भोग न करना चाहिये । धर्मशील राजा और लोकरक्षक गुरु तो विशेष- | 
तया इनका सेवन न करे, क्योंकि सामान्य लोग उनका अनुकरण करते हैं। | 

एक समय राजा परीक्षित मृगयाके लिये किसी अरण्यम अकेले | 
निकले | वे चळते-चळते थक गये और प्याससे व्याकुळ हो उठे, उन्होंने 
एक ऋषिको बेठे इए देखा और उनके पास जाकर जळ माँगा । मुनि 
घ्यानपरायण थे, उन्होंने कुछ भी नहीं सुना । राजाको यह देखकर 
क्रोध आया कि “इस मुनिने मुझको बेठनेके लिये तृणका भी आसन 
नहीं दिया और न प्रिय भाषण ही किया । राजा गर्मी, भूख और 
प्याससे. व्याकुळ थे तथा उनके खर्ण-सुकुटमें कलिका निवास था; इससे 
उनकी बुद्धि विवेकशून्य हो गयी । वे वहाँसे चळ दिये | इसी समय 
उनकी दृष्टि एक मरे संपपर पड़ी, कळिप्रभावित राजाने क्रोधक कारण 
घनुषके अग्रभागसे सर्पको उठाकर ऋषिके गलेम॑ डाळ दिया । इस 
समय राजाको इस बातकी परीक्षा करनेकी भी आकाङ्का इई कि सचमुच 
ऋषि घ्यानमें बैठे इए हैं या इन्होंने छोगोंको ठगनेके लिये मिथ्या 
समाधि लगा रक्खी है । 

राजा चळे गये । किन्तु जब ऋषिके श्वङ्गी नामत्राले प्रतापी पुत्रको 
राजाके इस अपराधका पता चला तत्र उसने जलका आचमन कर 
राजाको यह शाप दिया “मेरे पिताके गलेमें मरा हुआ सप डाळनेवाले 
और लोकमर्यादाका उल्लङ्घन करनेवाले इस कुलाङ्गारको मेरी प्रेरणासे 
आजसे सातवें दिन तक्षक सप डसेगा ।' 


जब रामीक ऋषि समाधिसे उठे तो उनको इस शापका हाळ 
माळूम हुआ । इससे वे अत्यन्त खिन्न हुए और अपने पुत्रसे कहा 
अरे मूर्ख ! तूने यह बड़ा पाप किया जो बहुत थोड़े अपराधके कारण 
उस परम धार्मिक, महाकीतिमान्‌, परम भगवद्भक्त, अश्वमेधयागीः 
सम्राटको ऐसा झाप दिया |” अन्तमें उन्होंने अपने एक शिष्यद्वारा 
राजाको शापका वृत्तान्त कहळा दिया । 


१, यथदाचरति श्रेस्तत्तदेवेतरो अनः । स यत्प्रमाणं कुर्ते लोकस्तदनुवतेते ॥ 
(गीता ३ । २१ ) 


_ 
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उपोद्घात ५ 
' राजाको घर पहुँचनेपर पहले ही अपने कृत्यपर अत्यन्त शोक हो 
रहा था और अत्र शापका समाचार और भी उनके वेराग्यका कारण 
हो गया । राजाने इस लोक और खर्गलोकके भोगोंसे अपना मन हटाकर 
श्रीकृष्ण भगवानके चरणोंमें लगा दिया । वे मरणकाळपर्यन्त अनाहार- 
ब्रतका सङ्कल्प करके भागीरथीके तटपर चळे गये । वहाँ उस समय 
अनेकों ऋषि-मुनि, ब्रह्मर्षि, देवर्षि ओर राजषि इकट्टे हो गये । राजाने 
उनसे प्रार्थना की कि आपलोग तक्षकसे बचानेका कोई उपाय न सोच- 
कर विष्णु भगवानकी कथाओंका ही विस्तारसे गान करं । राजा परीक्षितने 
राज्यका मार अपने पुत्र जनमेजयको दे दिया और खयं भागोरथीके 
दक्षिण तटपर उत्तरकी ओर मुख करके बैठ गये । राजाने ऋषियोंसे 
पूछा कि ऐसा कर्म कोन है जो समस्त लोगोंको सब अवस्थाओंमें और विशेष 
करके मृत्युके सन्लिकट होनेपर करना. चाहिये ओर जिसमें ळेशमात्र भी 
पापका सम्बन्ध न हो ? तब वे ऋषिगण आपसमें विवाद करने लगे, 
कोई तप श्रेष्ठ बताता था, कोई योगकी प्रशंसा करता था ओर कोई 
यज्ञोंको ही श्रेष्ठ कहता था । 


इसी समयमें १६ वर्षकी अबस्थावाले दिगम्बर और प्रसन्नमूति 
एक अवधूत वहाँ उपस्थित हुए । ये श्रीशुकदेवजी थे । राजाके पूजन 
करनेकै उपरान्त वे बोले हे राजन्‌ ! मोक्षकी इच्छावाळा पुरुष सवोत्मा 
भगत्रात्‌ श्रीहरिका कीर्तन करे, सुने, तथा स्मरण करे, यदि अन्तकाळमे 
सी भगवानका कीर्तनं करे तो भी श्रीहरिके रूपमें जा मिलता है, देखो 
राजा खटवांग दो घड़ीमें ही सकळ सङ्गोको त्यागकर सुक्त हो गया था । 
तुम्हारे लिये तो अमी सात दिन शेष हैँ | पहले तो तुम मृत्युका भय 
त्याग दो, तदनन्तर देह और देहके सम्बन्धी खो-पुत्रादिकी ममताको 
वैराग्यरूप शख्रसे.काट डालो और एकान्तमें बैठकर मनको भगवत्खरूपमें 
लगा दो, वे श्रीमगत्रान्‌ अन्तःकरणमें अन्तर्यामीरूपसे विराजमान हैं । 
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श्रुति भी यही कहती है और अनुमानसे भी इसकी पुष्टि होती है। जैसे 
कुल्हाड़ी आदि वृक्ष काटनेके साधन हैं किन्तु काटनेवाळे चेतनके बिना 
काय नहीं कर सकते, उसी प्रकार मन, बुद्धि आदि भी जड़ हैं अतः 
किसी चेतनके आश्रयसे ही काम करते हैं । वह चेतन ज्ञानरूप इश्वर 
ही है जो प्रत्येक रारीरमें रहता है । जब इस प्रकारके अनुमानसे प्रत्येक 
पुरुषको इश्वरके अस्तित्वका विश्वास होता है तो उसमें प्रीतिका होना भी 
अशक्य नहीं है । भगवानुमें प्रीति प्राप्त करनेका साधन हरिकथा- 
श्रवणसे बढ़कर और कुछ भी नहीं है; क्योंकि इसके श्रवणसे ज्ञान 
उत्पन्न होता है, जो तीनों गुणोंसे उत्पन्न हुई काम, क्रोधादि बृत्तियोंका 
नाश कर देता है, विषयोंसे वैराग्य होकर चित्त प्रसन्न होता है और 
मोक्षप्राप्तिमै उपयोगी भक्तियोग प्राप्त हो जाता है ।' 


यह सुनकर राजा परीक्षितने श्रीशुकदेवजीसे हरिकथामुतका पान 
` करानेके लिये प्रार्थना की । तब श्रीझुकदेवजीने एक सप्ताहमे उनको 
श्रीमद्भागत्रतकी कथा सुनायी । इस समय भी श्रीमद्वागवतका सप्ताह श्रवण 
करनेका बड़ा माहात्म्य है । कथा कहनेके पूर्व शुकदेवजीने भगवानको 
स्तुति की जो इस प्रकरणमें लिखी गयी है । श्रीशुकदेवजीने यह महा- 
संहिता अपने पिता व्यासजीसे पढी थी । तदनन्तर एक कल्पमें यह 
कथा श्रीसूतजीने भी कही थी, जब कि नेमिधारण्यमें सब ऋषिगण इकटठे 
होकर यज्ञ कर रहे थे। इसके उपरान्त जत श्रीव्यासजीने सब पुराणोंका 
संग्रह अलग-अलग किया, तब उन्होंने मागत्रतको यह खरूप दे दिया जो 
इस समय प्रचलित है । 


यद्यपि उपर्युक्त विवेचनसे पाठक महारायोंको विदित हो दी गया 
होगा कि हमने भागवतस्तुतियोंका संग्रह क्यों किया तयापि इतना यहा 
पर लिख देते हैं ओर अन्यत्र भी कहेंगे कि इस युगमें मनको भगवदाकार 


बनाना ही पुरुषार्थ है, मनको भगत्रदाकार बनानेका एकमात्र उपाय यही 


है कि मन भगवानके विषयमें सदा ही लगा रहे । इन स्तुतियोंका 
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उपोद्घात ` ७ 


नित्यशः पाठ करनेसे और इनका भाव विचारनेसे ऐसा होना सम्भव है । 
व्यासदेवजीकी प्रतिज्ञा है कि भगवानके . चरित्र श्रवण करनेके इच्छुक 
पुरुषोंके हृदयमें ईश्वर उसी क्षणमें स्थिर हो जाते हैं । देवर्षि नारदजीने 
भी व्यासजीको उपदेश करते समय कहा है--- 


इद हि पुंसस्तपसः श्रुतस्य वा खिष्टस्य सक्तस्य च बुद्धिदत्तयोः । 


अविच्युतोऽथेः कविभिर्निरूपितो यदुत्तमः्लोकगुगानु वर्णनम्‌ ॥ 
(भा० १। ५। २२) 
भगवान्‌ श्रीशङ्कराचार्यजीने त्रिष्णुसहखनामस्तोत्रके -चोथे छोकसे 
लेकर दरावें छोकतकके भाष्यमें इसी सिद्धान्तका प्रतिपादन किया है । 
गोखामी तुळसीदासजी विस्तृतरूपसे उसीका समर्थन करते हैं | इन 





¬ ल चा हय 


१. श्रीमद्भागवते महामुनिकृते कि वा परेरीश्वरः 
सद्यो हृ्यवरुद्यथतेधन्न कृतिभिः _शुश्रपुभिस्तत्क्षणात्‌ ॥ (भा० १।१।२) 
२, रामचरित चिन्तामनि चारू । संत सुमति तिय सुभग सिंगारू ॥ 
जग मंगल गुनग्राम रामके । दानि मुक्ति धन धर्म धामके ॥ 
सद्गुरु शान विराग योगके । विबुध बैद्य भव भीम रोगके ॥ 
जननि जनक सिय राम प्रेमके । बीज सकल जतधरम नेमके ॥ 
शमन पाप संताप झोकके । प्रिय पालक परलोक लोकके॥ 
सचिव सुभट भूपति बिचारके । कुम्मज लोभ उदधि अपारके॥ 
काम कोह कलिमल करिगनके | केइरि शावक जन मन बनके ॥ 
अतिथि पूज्य प्रियतम पुरारिके। कामद घन दारिद दवारिके॥ 
मंत्र महामनि विषय ब्यालके | मेटत कठिन कुअंक भालके ॥ 
हरन मोह तम दिनकर करसे । सेवक शालि पालि जलूपरसे ॥ 
अभिमत दानि देव-तरुवरसे । सेवत सुलभ सुखद इरिद्दर-से ॥ 
सुकबि शरद नम मन उडुगनसे । राम भक्ति जन जीवन धनसे ॥ 
सकल सुकृत फल भूरि भोगसे। जगहित निरुपधि साधुलोगसे ॥ 
` सेवक मन मानस मराल्से। पावन गंग तरंग माझ्से ॥ 
कुपथ कुतर्क कुचारिं कलि, कपट दभ पाखंड । ` 
दहन रामशुन ग्राम इमि, इंधन अनल प्रचंड ॥ 


( बा० दो० ३२ मानसपीयूष ) 
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< भागवतस्तुतिस ग्रह 


स्तुतियोंका मनन करनेमें जो आनन्द आता. है उसका आखादन 
भक्तजन हा कर सकते ह । 


यहाँपर हम पाठकोंसे यह निवेदन कर देना चाहते हैं कि वे 
भगवानकी लीलाओंका अध्ययन करते समय यह दृष्टि अवश्य रक्ख कि 
भगवान्‌ सम्पूर्ण सामर्थ्यसे पूर्ण हैं, उनके अवतार अलौकिक प्रकारसे 
होते हैं और उनकी ढीढाएँ अछोकिक होती हैं । जब उनकी सनिविसे 
जड़में चेतनत्व आ जाता है तत्र गजेन्द्र, गौ, नाग, बन्दर, रीछ आदि- 
द्वारा मनुष्यकी वाणीसे स्तुति करबायी या उन्होंने गिरिराज पर्वतको 
उठाया तो इसमें क्या आश्चर्य है ? भक्तको इन विषयोंमें कोई विकल्प 
नहीं करना चाहिये । उसे तो लीलाओंके आनन्दसागरमें निमग्न हो 


-जाना चाहिये । यदि किसीके चित्तमें शङ्काएं उठ तो उनको वेदान्तकी 
'शरण लेनी चाहिये क्योंकि वहाँ सत्र जटिल प्रश्‍न शाख और अनुभवके 


बलपर हल किये गये हें । | 

प्रस्तुत ग्रन्थके विषयमें यह और भी निवेदन करना. आवश्यक है 
कि हमने नित्य पाठ करनेवालोकी सुविधाके लिये तथा सदा भगवदा- 
कार मन बनाये रखनेके इच्छुक भक्तोंके लिये श्रीमद्धागत्रतके अन्तर्गत 
भगवानकी स्तुतियोंका संग्रह किया है और जिस स्तुतिका भगवानके 
जिस चरित्रसे सम्बन्ध है उसका मी सूक्ष्म रूपसे उल्लेख कर दिया है 
किन्तु इस संग्रहके क्रममें श्रीमद्भागवतसे कुछ परिवर्तन करना पड़ा है । 
व्यासजी कहते हैं कि सम्पूर्ण भागवतमें श्रीकृष्णचरित्र ही अनुस्यूत है, 


इस कारण हमने यह प्रयत्न किया है ये चरित्रकुसुम एकत्र करके एक 


माळमें ग्रथित कर दिये जाये । इसी प्रकार गोपियोंके चरित्र ओर 
तत्सम्बन्धी स्तुतियाँ मी एक ही स्थलपर लिख दी गयी हैँ । 


श्रीमद्वागवत श्रीक्रष्णचरित्रप्रधान है, अतः हमने इस पुस्तकके 


आदियें श्रीकृष्णचरित्र तथा तत्सम्बन्धिनी स्तुतियाँ लिखी हैं | तदनन्तर 
अन्य विषय लिखे हैं । इससे भिन स्थलांमै भागत्रतके क्रमका ही अनुसरण 
किया हू । 
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इस ग्रन्थका द्वितीय भाग भागत्रतका सम्पूर्ण एकादश स्कन्ध होना 
चाहिये था । उसका अनुवाद गीताप्रेस गोरखपुरसे छपकर प्रकाशित हो 
गया है, इस कारण वह नहीं लिखा गया । पाठक प्रेससे प्राप्त कर 
सकते हैं । किन्तु एक विषय फिर भी रह गया है । वह है भागवतगत 
वेदान्तके तत्त्वोंका संग्रह । यदि भगवानकी प्रेरणा हुई तो फिर कमी 
उसका संग्रह कर प्रकारित करनेकी इच्छा है अथवा कोई दूसरा व्यक्ति 
भगत्रानूकी प्रेरणासे प्रकाशित कर सकता हे । 
इस ग्रन्थमें स्तुतियोंकी टीका पू० पा० श्रीधर खामीजीके भागत्रत- 
भाष्यंका छायानुवाद है, तथा पण्डित गङ्गासहायजीकी अन्त्रिताथ- 
प्रकारिकासे भी सहायता ली गयी है । इसके लिये हम उनके अत्यन्त 
कृतज्ञ हैं | क 
`. अन्तमें हम उन महानुभावोंको हृदयसे धन्यव्राद देते हैं जिन्होंने 
इस कार्यमें हमारा हाथ बटाया । उनमें प्रथम पं० चण्डीप्रसादजी शुक्ल 
[ प्रधानाध्यापक जो० म० गोयनका महाविद्यालय काशी ] हैं, जिन्होंने 
वेदस्तुतिका शोधन किया । तदनन्तर पं) अनन्तगोपाल्शाञ्री फडके 
न्या० .आचा० [ इतिहासपुराणाध्यापक किंसकाळेज बनारस |, पं० 
विजयानन्दजी त्रिपाठी तथा लाला श्रीसुनिळाळजी [गीताग्रेस गोरखपुर | 
हैं जिन्होंने कुछ कापियोंका शोधन किया । किन्तु सम्पूर्ण ग्रन्यके 
संशोधनका कार्य जो० म० गोयनका महाविद्यालयके पुस्तकाध्यक्ष 
साहित्याचार्य पं० श्रीकृष्णपन्तजीने अत्यन्त परिश्रमसे अपने अवकाशके 
समयमें किया अतः हम उनके आमारी हैं । इस ग्रन्यके भूमिका- 


' लेखक उपपुक्त पं० श्रीअनन्तगोपाल्शासत्रीजीको मैं हृदयसे धन्यवाद 


देता हूँ । उनका परिश्रम अत्यन्त सराहनीय है । इस प्रन्थके अकारादि 
क्रमानुसार कोपके सञ्चयमें वेदान्ताचार्य पं० गुणाकरजीसे अत्यन्त 
सहायता प्राप्त हुई है, इस कारण उनको धन्यवाद देता हूँ । जो त्रुटियाँ 
रह गयी हैं उनको पाठक यह समझकर सहन करेंगे कि इस ग्रन्यसे 
भगवानके चरित्रोका सम्पर्के है । शुभम्‌ । 
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श्रीशुकदेवकतस्तुति 
नमः परस्मे पुरुषाय भूयसे सदुद्भवस्थाननिरोधलीलया । 
शृहीतशक्तित्रितयाय देहिनामन्तभेवायानुपलक्ष्यवत्मेने ॥१२॥ 
भूयो नमः सद्बृजिनच्छिदेऽसतामसम्मवायाखिलसस्वमूतये । 
पुंसां पुनः पारमहंस्य आश्रमं व्यवस्थितानामनुमग्यदाशुपे ॥१३॥ 
नमो नमस्तेऽस्त्वृषभाय सात्वतां विदूरकाष्ठाय सुहुः कुयोगिनाम्‌ । 
निरस्तसाम्यातिशयेन राथसा खधामनि ब्रह्मणि रस्यते नमः ।।१४॥ 





PS 


जिन्होंने जगतकी उत्पत्ति, स्थिति ओर .संहारमें निमित्तभूत 
अपनी लीलाद्वारा ब्रह्मा, विष्णु ओर रुद्ररूपसे सरव, रज ओर तम इन 
. तीन शक्तिर्योको ग्रहण किया है, जो समी प्राणियोंके हृदयमें अन्तर्यामी- 
रूपसे वर्तमान हैं, ओर जिनका माग किसीके इष्टिगोचर नहीं है-उन 
अपरिमित महिमावाले सर्वोत्तम पुरुषको मैं प्रणाम करता हुँ ॥ १२ ॥ 


| भगवानूकी विचित्र फळदातृताका स्मरण करके फिर नमस्कार करते 
हैं ] धर्ममार्गमें रत पुरु्षोके दुःखको दूर करनेवाले, अधर्मियोंका दंमन 
करनेवाले, नाना प्रकारके फळ देनेके लिये भिन्न-भिन्न देवताओंका रूप धारण 
करनेवाले तथा परमहंस-आश्रममें स्थित (आत्मनिष्ट) पुरुधोके लिये उनका 


घ्येयभूत आत्मखरूप देनेवाछे भगवानको मैं फिर प्रणाम करता हूँ ॥ १३॥ 


भक्तोंके पालकक्रे लिये- नमस्कार है । भक्तिहीन पुरुषको 

' जिनकी दिशा मी दुर्लभ है अर्थात्‌ उनके लिये जो दुर्जय हैं ऐसे आपके लिये 
नमस्कार है | [ अब इससे प्रतीत विषमताको दूर करनेके लिये भगवान्‌: 
के ऐश्वर्यका प्रतिपादन करते हैं ] आपके बराबर या आपसे अधिक 
ऐश्वर्यशाली कोई दूसरा नहीं है । इस कारण उस समतारहिंत निरतिशय 
ऐजत्रर्यसे अपने स्वरूपभूत ब्रह्ममें रमण करनेवाले आपको प्रणाम है ॥१४॥ 
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श्रीशुकदेवकतस्तुति प 0) 
यत्कीतन यत्सरणं यदीक्षणं यद्वन्दनं यच्छूवणं यदहणम्‌ । 
लोकस्य सद्यो विधुनोति कर्मषं तस्मे सुभद्रश्रवसे नमो नमः ।।१५॥ 
विचक्षणा यच्चरणोपसादनात्सङ्गं व्युदस्योमयतोऽन्तरात्मनः । 
विन्दन्ति हि ब्रह्मगतिं गतक्रूमास्तस्मे सुभद्रश्रवसे नमो नमः ॥१६॥ 
` तपसिनो दानपरा यशखिनो मनखिनो मन्त्रविदः सुमङ्गलाः । 
क्षेमं न विन्दन्ति विना यदर्पणं तस्मे सुभद्रश्रवसे नमो नमः।।१७॥ 
किरातइणान्ध्रपुलिन्दपुर्कसा आभीरकङ्का यचनाः खसादयः । 
येऽन्ये च पापा य दुपाश्रयाश्रयाः शुध्यन्ति तस्मे प्रभविष्णवे नमः।।१८।। 
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[ सब साधनोंमें भक्तिकी श्रेष्ठताका दो श्छोकोसे स्मरण कराते इए 
प्रणाम करते हैं । ] जिनका कीर्तन, स्मरण, दर्शन, वन्दन, श्रवण और - 
पूजन मनुष्योंके पापोंका तत्काळ नाश कर देता है, उन मङ्गलमय 
कीतिवाले भगवानको नमस्कार है ॥ १५ 


विवेकी पुरुष जिनके चरणोंकी सेवा ( भजन ) के द्वारा इहलोक 
और परलोक दोनोंसे ही मनकी आसक्ति हटाकर परिश्रमरहित 
हो मोक्षपदको प्राप्त कर लेते हैं, उन मङ्गलमय कीतिवाले भगवान 
को नमस्कार है ॥१६॥ | 


[ भक्तिशून्य पुरुषोके सत्र साधन विफल होते हैं, यह दिखलाते 
हुए नमस्कार करते हैं ] कृच्छूचान्द्रायणादि तप करनेवाले, दानी, 
यशखी, (कूपादि बनवानेवाले) मनको अपने वशमे रखनेवाले, मन्त्रवेत्ता 
अर्थात्‌ योगी एवं सदाचारी पुरुष, जिनके लिये अपने-अपने कमका समपण 
किये बिना तप आदिका फल नहीं पाते हैं उन मङ्गलमय कोतिवाले 
भगत्रान्‌को नमस्कार है ॥१७॥ 


[अब कहते हैं कि भक्ति ही परम शुद्विकी कारण है] किरात, हण; 
आन्ध्र, चाण्डाल, आभीर, कङ्क, यवन, खस आदि पापजातियाँ और 
कर्मसे पापी अन्यान्य लोग भी जिनके भक्तोके आश्रयसे शुद्ध हो जाते है उन 
[ पापादिशोधनमें ] महाप्रभावशाली भगवानको नमस्कार है ॥१८॥ 


= 
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स एप आत्मात्मवतामधीश्वरखयीमयो धमेमयस्तपोमयः । 
गतव्यलीकेरजशङ्करादि मिर्वितक्यलिङ्गो भगवान्‌ प्रसीदताम्‌ ॥१९॥ 
श्रियः पतिर्यज्ञपतिः प्रजापतिथियां पतिर्लोकपतिधेरापतिः । 
पतिगंतिश्रान्धकबृष्णिसात्वतां प्रसीदता मे भगवान्सतां पतिः ॥२०॥ 
यद्‌ङ्घचनुध्यानसमाधिधोतया धियानुपश्यन्ति हि तत्त्वमात्मनः । 
वदन्ति चेतत्कवयो यथारुचं स मे मुकुन्दो भगवान्प्रसीदताम्‌ ॥२१॥ 
प्रचोदिता येन पुरा सरखती वितन्त्रताजस्य सतो स्मृतिं हृदि । _ 
स्वलक्षणा प्रादुरभूत्किलास्यतः स मे ऋषीणामृषभः प्रसीदताम्‌ ॥२२॥ 


[ भगवान्‌ समीके उपास्य हैं, ऐसा स्मरण करते हुए प्रार्थना 

. करते हैं ] जो धीर पुरुषोंके आत्मारूपसे उपास्य हैं; जो बेद, तप और 

घमसे उपास्य हैं; और जिनके खरूपको निष्कपट भक्तिसम्पन्न ब्रह्मा, 

शिव आदि आश्चर्यसे देखते हैं; वे सबके अधिपति भगवान्‌ मेरे ऊपर 
प्रसन्न हाँ ॥१९॥ 

[ सबके पालक भगत्रान्‌ हैं ऐसा स्मरण करके प्राथना करते 
हैं--] श्रीपति, यज्ञपति, प्रजापति, बुद्धिपति ( साक्षी ), लोकपति, प्रथिवी- 
पति, अन्ध, वृष्णि और सात्वत यादबोंके कुळके पति तथा गति ( सत्र 
आपत्तियोंम रक्षक) और भक्तोंके पति भगवान्‌ मेरे ऊपर प्रसन्न हों ॥२०॥ 

[ भगवानके ज्ञानदातृत्वका स्मरण करते हुए प्रार्थना करते हँ] 
जिनके चरणकमळके ध्यानरूप समाधिद्वारा विशुद्ध हुई बुद्विसे _. 
विवेकी पुरुष जिनके यथार्थ तत्त्वको जानते हैं और विद्वान्‌ लोग यथाः 
मति जिनके माहात्म्यका वर्णन करते हैं वह भगवान्‌ मुकुन्द मेरे ऊपर | 
प्रसन्न हों ॥२१॥ | पल री. 

कल्पके आदिमें ब्रह्माके हृदयमें सूक्ष्महूपसे वर्तमान सृष्टि- न 
सम्बन्धिनी स्मृतिका विस्तार करनेवाले, जिस अन्तर्योमीसे, प्रेरित दुरी § 
वेदरूपा सरखती शिक्षा, व्याकरणादि छः अन्ञोंके साथ ब्रह्माजीके सुखसे . 
प्रकट हुई, ज्ञानदाताओंमें श्रेष्ठ ऐसे भगवान्‌ मेरे ऊपर प्रसन्न हों ॥२२॥ 
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थरीश्युकदेवरुतस्तुति १३ 
थूतेमहद्धिर्य इमाः पुरो विशनिर्माय शेते यदभूषु पूरुप; । 
शङ्कते गुणान्पोडश पोडशात्मकः सोऽलंकृषीष्ट भगवान्‌ वचांसि मे २३ 
नमस्तस्मे भगवते वासुदेवाय वेथसे। 


च्य 


पपुक्षानमयं सोम्या  खयन्मुखाम्बुरुहासवम्‌ ॥२४॥ 





जो व्यापक परमात्मा प्रथिवी आदि पाँच महाभूतोंसे इन 
मिन्न-भिन्न शरीरोंको बनाकर उनमें अन्तयोमीरूपसे निवास करते हैं - 
ओर जो मनसहित ग्यारह इन्द्रियों ओर पाँचों ग्राणोंके प्रेरक होकर 
सोल्ह विषयोंको भोगते हैं, वह भगवान्‌ मेरी वाणीको अलंकृत करं 
अर्थात्‌ माधुर्यादि गुणोंसे विभूषित कर ॥२३॥ 

[ श्रीन्यासजीको नमस्कार करते हैं ] जिनके मुखकमलके मकरन्द 
( वेदान्तसूत्र और पुराणादि ) का गुणविशिष्ट शिष्योंने आखादन 
किया है, उन वेदादिकी सृष्टिके प्रवर्तक भगत्रान्‌ वासुदेवके अवतार 
श्रोग्यासजीको नमस्कार है ॥२४॥ 
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पहला अध्याय 


RN 

बाला ठा 

“प्रथम प्रकरण 
भगवानका अवतार 

देवग णङ्तस्तुति 
ऽपण्वन्गृणन्संसरयंश्च चिन्तयन्नामानि रूपाणि च मङ्गलानि ते। . 
क्रियासु यस्त्मञ्चरणारविन्दयोराविष्टचेता न भवाय कल्पते ॥ 
अखिल शास्रवेत्ता विद्वानोंका मत है कि खवर्णोचित नित्यः . 
नैमित्तिक वैदिक कर्म करते हुए श्रीभगबानकी लीलाओंका चिन्तन और 
उनके नामोंका उच्चारण करते. रहना चाहिये । इससे अन्तःकरण 
भगवदाकार हो जाता है और मक्तिशाख्नमें यही पुरुषार्थ माना गया हे | 
यहाँ शङ्का होती है कि इश्वर व्यापक, निर्गुण और निराकार है इसलिये 
उसका कोई नाम या चरित्र होना सम्भव नहीं है । अतः भगवद्भक्ति 

पुरुषार्थकी साधन नहीं हो सकती । 

यह शङ्का यदि वह पुरुष करे जो सप्तम भूमिकामें स्थित है तो 


उसके लिये यह उपपन्न हो सकती है । उस अबस्थामें तो ब्रह्मके सिवा 
किसी और वस्तुका भान ही नहीं होता । किन्तु श्रीमद्भगवद्टीताका 





कथन है कि देहधारियोंको अद्वैतबुद्धि होनी बहुत दुलभ है। हमको . 


= १, भा १०। १ और २ 
>: '२, अर्थ इसी प्रर्वरणके छोक ३७ की टीकामें देखिये । 
: .- ३, यथा श्रतिः 'अशब्दमस्पशेमरूपमव्ययम्‌? ( कठ० ३। १५ सुक्तिकोप २1७२) 
'अस्थूलमनण्वहखमदीधंम! (३० ३।८।८) | 
४. अव्यक्ता हि गतिदुःखं देहवद्भिरवाप्यते ।( गीता १२। ५) 
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सृष्टिकी प्रत्यक्ष उपलब्धि होती है । अतः मानना पड़ेगा कि सृष्टिका 
कर्ता कोई है, वही अन्तर्यामी, सर्वज्ञ, सवशाक्तिमान्‌ तथा सब भूतोंकी 
योनिं हैं | यही हुआ सगुणोपाधिक ईश्वर । इन्हीं गुगोंका समावेश 
“माया? शब्दमें है, यह माया अनादि सान्त है. अर्थात्‌ किसी समय 
इसका ल्य हो जाता है; किन्तु यह है ईश्वरके बशमें । इसीका आश्रय 

' करके ईश्वर सब प्रकारके आश्चर्थयुक्त कर्म करता है। भगत्रान्‌ श्रीकृष्ण- 
के अद्भुत कम इस मायाके ही कारण सम्भत्र हैं। जीव भी ईश्वरका 
अंश है किन्तु यह पड़ा है मायाके वशमे । वेदान्तमें जीवसम्बन्धी 
मायाका नाम अविद्या है । इसी अविद्याका कार्य है. आवरण और विक्षेप, 
जिससे यह जीव अपने अंशी इश्वरसे प्रथक-सा हो गया है |, इस 
आवरण और विक्षेपको अलग करनेके लिये ही उपासनाकी आत्रशयकता 
है । भगत्रानने अपने श्रीसुखसे ही कहा है कि जो मेरी शरणमें आते 
हैं अर्थात्‌ मेरी उपासना करते हैं वे इस मायाको पार कर लेते हैं । 


अतः सिद्ध हुआ कि उपासनाक्री अत्यन्त आवश्यकता है, इसके 
किये बिना पुरुषार्थ बन ही नहीं सकता । अद्वेतदाखके द्रष्टा आचांथ- 
चरण ठौर-ठौरपर ऐसा कहते आये हैं कि- उपासना और वैदिक कर्म 
करनेसे अन्तःकरणके आवरण आर विक्षेपका नाश हो जाता हे । इस 
कारण इनको अवश्य करते रहना चाहिये । 

उपासनाके प्रकारका इस प्रकरणके आदिमे हम उल्लेख कर चुके 





लकल **"* >> 
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१, यथा श्रतिः सत्रकमाँ सवक्कामः सवंगन्धः सर्वरसः? ( छा० ३। १४। २) 
मनोमयः प्राणशरीरो भारूपः' (छा० ३। १४। २ ) “स क्रतुं कुर्वीत' 
(छा० ३ । १४। १) “एप सर्वेश्वर एप सर्वत्र एषोऽन्तर्याम्येष योनिः । 
सर्वस्य प्रभवाप्ययो हि भूतानाम्‌? ( मा० १। ६ ) 
२.देवी झेपा युणमयी मम माया दुरत्यया । मामेव ये प्रपद्चन्ते मायामेतां तरन्ति ते ॥ 
(गीता । ७। १४) 
| ३. विद्यां चाविद्यां च यस्तद्वेदोभय< सह । अविद्यया मृत्युं तीत्वा विबया- 
व सृतमइ्नुते ॥ (३० वा० ११) 
टि यज्ञो दाने तपरचैव पावनानि मनीषिणाम्‌ ॥ ( गी० १८। ५ ) 
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हैं । उसकी एक कोटि भगवानके चरित्रोंका स्मरण करना है | श्रीमद्भाग- 
बतके दशम स्कन्धमें भगवान्‌ श्रीकृष्णकी पुण्य ढीढाएँ कौतित हैं । वहां 
ये पूर्ण ब्रह्म अथवा पूर्ण ब्रह्मके अवतार कहे गये हैं । यदि मायाका 
अस्तित्व और उसका भगवानके आश्रित होना सिद्ध हो जाय तो इस 
पक्षको माननेमें कोई अड्चन नहीं हो सकती कि जब भगवानूकी इच्छा 
होती है तब वे अपनी मायाको खीकार करके इस लोकमें अवतीर्ण होते 
हैं । यही है अवतारका रहस्य । 


त्रेतायुगमें कई ऐसे कारण जुड़ गये थे कि जिससे मगत्रान्‌को 
मायाका आश्रय लेकर अवतीण होना पड़ा । एक कारण यह था कि 
प॒थिवीम राक्षस अधिक बढ़ गये थे, वैदिक धर्मकी मयोदा लुप्त होने 
लगी थी और साघुजन दुःसह दुःख पा रहे थे । किन्तु यह ग्रधान हेतु 
नहीं है । भगवानको यह सामर्थ्य है कि वे अपने संकल्पमात्रसे सब 
दुष्टोंका नाश कर दें । ऐसी सामर्थ्य रहते हुए भी भगवानको उन भक्तों 
के हेतु अवतार धारण करना अथवा दर्शन देना पड़ता है जिनको यह 
इच्छा रहती है कि भगवान्‌ मेरे पुत्र हों, पति हों अथवा सखा हों । 
और अपनी माया-शक्तिके द्वारा अवतार धारण करना कोई कठिन 
काम है नहीं। देखो प्रह्वादके निमित्त उन्हें नुसिंहरूपमे प्रकट होना पड़ा 
था । ऐसे ही जब पुथिवीपर राक्षसोंका अधिक बोझा बढ़ गया तो पूर्वम 
वर प्राप्त किये हुए देवकी और वसुदेवजीके यहाँ वे पुत्ररूपसे प्रकट 


| हुए । यह घ्यानर्मे रखनेकी बात है कि जब भगवान्‌. श्रीकृष्णरूपसे प्रकट 


हुए तब उसी समय चतुर्भुजरूपसे दर्शन देना, बन्दौगृहके द्वार खुळ 
जाना, यसुनाजीका जळ भगवानके चरण छूते ही कम हो जाना इत्यादि 
कार्य महामायाके प्रसादसे सम्भव हैं ही । 





१ यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिभेवति भारत । अभ्युत्यानमधमंस्य तदात्मानं स॒जाम्यहम्‌ ॥ 
४ (गोता ४ । ७ ) 
२. परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्क्ृताम्‌। घमेसस्थापनार्थाय संभवामि युगे युगे ॥ 
(गीता ४। ८) 
२ 
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इस श्रीकृष्णावतारकी कथा श्रीमद्वागवतके दशम स्कन्धमें इस प्रकार 
प्रारम्भ होती है कि यादववंरामें उग्रसेन नामके एक राजा थे। उनका 
कंस नामका एक पुत्र हुआ जो महापापी था। राजा उम्रसेनके भाई 
देवककी एक पुत्री थी जिसका नाम देवकी था। देवकीका विवाह 
बसुदेवजीसे हुआ । जब देवकी और वसुदेवजी विदा होने ल्गे तो कंस 
बड़े उत्साहके साथ उनको पहुँचानेके लिये खयं रथ हॉकने लगा ! उस 
समय आकारावाणी इई कि “अरे कस ! तू अपनी जिस बहिनको सम्मान- 
पूर्वक पतिके यहाँ पहुँचाता है उसका आठवाँ गर्भ तेरा वध करेगा ।' 


~ 
nasties mene 5522220 की 


यह सुनते ही कंस उसी समय अपनी बहिनको मारनेके लिये 
उत हो गया । वसुदेवजीने कसको कई प्रकारसे समझाया पर वह 
राजी नहीं हुआ । अन्तमें वसुदेवजीने प्रतिज्ञा की कि इससे जो पुत्र 
होगा उसे मैं तुम्हें समर्पण कर दूँगा । इसपर वह राजी हो गया । जब्र 
वसुदेत्रजीका प्रथम पुत्र हुआ तो वे उसको कंसके पास ले गये, किन्तु 
कंसने उसका वध करनेकी कोई आवश्यकता नहीं समझी, क्योंकि उसको 
तो आठवे पुत्रसे ही भय था । इतनेमें नारदजी वहाँ पहुँचे और बात- 
बातमें उससे कहने लगे कि इस समय गोकुळमें नन्दादि गोप, देवकी 
आदि वसुदेवपत्नियाँ और अक्रूर आदि यादव प्रायः सब ही देवतारूप 
हैं । इन्होंने पृथ्वीके भाररूप देत्योंका वध करनेके लिये भगवान्‌से अवतार 
लेनेकी प्रार्थना की थी, और खयं भी उनके कार्यमें सहायता देनेके 
लिये ही मनुष्यरूपसे उत्पन्न इए हैं। ऐसा कहकर नारदजी तो चछ 
दिये, किन्तु कस उत्तेजित हो उठा । उसने वसुदेबजीसे बालकको फिर 
मँगवाया और उस बालकको वहीं पटककर मार दिया तथा देवकी और 
वसुदेवजीको बेडी डालकर बन्द कर दिया । कंसने इसी प्रकार देवकीके 
“छः पुत्र मार दिये । 





1. सातवां पुत्र शोष भगवानका अवतार था । उसको भगवानकी प्रेरणासे 
ओ। महामायाने वसुदेवजीकी दूसरी त्री रोहिणीके गर्भमें प्रविष्ट करा दिया। रोहिणी 
उस समय गोकुछमं नन्दजीके आश्रयमें रहती थी, यही बलरामजी हुए । 


१ है | 
१% 2 सा 1 ७७) dis Ena? 
Pd गए hb Bid Cs Sd et | 





 _ _ CC-0.Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


प्र०१] बाललीला १९ 


यहाँ यह शङ्का होती है कि नारदजीने कसको देवकीके सब 

पुत्रोंको मारनेके लिये क्यों उत्तेजित किया ? इसका समाधान यही है 

कि नारदजीने कंसको नियति ( होनेवाढी बात) पहले ही बता दी। 

यदि कंस चाहता तो इन निरपराध बालकोंकी हत्या न करता, किन्तु 

उसकी मौत आ गयी थी और ऐसे कर्म उससे होनेवाले थे । देवकीके 

इन छः पुत्रोंके पूवे जन्मकी कथा इस प्रकार है कि पूर्वकालमें ये देवता 

थे ओर किसी कारणवश ब्रह्माजीके शापसे दैत्य हो गये थे | जब शापका 

छु अन्त हो गया तब महामायाने इनको देवकीके गर्भमें प्रवेश करा दिया। 


कंससे मारे जानेपर भी पीछे देवकीजीकी इच्छा होनेपर भगवान्‌ 
इनको पातालसे ले आये थे । भगवानके दर्शन प्राप्त करनेपर ये मुक्त 
होकर देवत्वको प्राप्त हुएं | इससे यह स्पष्ट है कि ऐसा कहनेमें नारद- 
जीका कोई दोष नहीं था । 

जब देवकोका आठवाँ गर्भ उत्पन्न होनेको हुआ तब कंसकी चिन्ता 
अधिक बढ़ गयी और उसने उस बन्दीगृहका पहरा कडा करा दिया । 
जहाँ देवकी ओर वसुदेवजीको बन्दी कर रक्खा था । एक समय नारदादि 
ऋषि, गन्धर्वादि अनुचर और ब्रह्मा, महादेवजी तथा*इन्द्रादि देवताओंके 
सहित कारागारमै आये ओर गर्ममें प्रविष्ट हुए भगत्रानकी स्तुति 
करने लगे । 








क mos se SS पि के 2 | २ एक्टर क © Sm का es कड्या 
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देवगणक्तस्तु।ति 
सत्यत्रतं सत्यपरं त्रिसत्यं सत्यस्य योनिं निहितं च सत्ये । 
सत्यस्य सत्यमृतसत्यनेत्रं सत्यात्मकं त्वां शरण प्रपन्ना$ ॥ २६॥ 
एकायनोऽसौ द्विफर्निमूलश्चतूरसः पञ्चविधः पडात्मा । 


( भगबानूने अपनी प्रतिज्ञा सत्य की, इस कारण सन्तुष्ट इए 
देवता सत्यरूपसे भगवानकी स्तुति करते हैं) जिनका ब्रत ( संकल्प ) सत्य 
है, सत्य ही जिनकी प्राप्तिका श्रेष्ठ साधन है, जो तीनों काळंमें, सुष्टिके 
पूर्वमे, प्रळ्यके बाद एवं स्थितिमें सत्यरूपसे रहते है, जो सत्य अर्थात्‌ 
परथिवी, जळ, तेज, वायु, आकाशके कारण हैं, उक्त पाँच महाभूतोंमें 
सत्ये ( अन्तर्यामी ) रूपसे विराजमान हैं. और जो इन पाँच महाभूतोंके | 
पारमार्थिक रूप हैं क्योंकि इनका नाश होनेपर शेष रह जाते हैँ, जो | 
सूनृता (मधुर ) बाणी और सत्यके प्रवर्तक हे--हे भगवन्‌ ! इस प्रकार 
सब तरहसे सत्यरूप आपकी शरणमें हम प्राप्त हुए है ॥२६॥ 

(झङ्का-देवता भी लोकाधिपति हैँ वे भगवानकी शरणमें 
क्यों आये ? समाधान-इस सम्पूर्ण प्रपञ्चका बृक्षरूपसे वर्णन करके 
दो छोकोंसे देवता कहते हैं कि सम्पूर्ण सृष्टि आदिके मूल कारण 
अद्वितीय सर्वेश्वर आप ही हैं, इम तो आपके आश्रयहीसे रहनेवाले 
हैं और लोकादि द्वैत आपसे पृथक्‌ नहीं है, इस कारण आपकी शरणमें 
आये हैं) यह प्रपञ्च आदि बृक्षखरूप है, प्रकृति इसका आश्रय है, 
सुख और दुःख दो फळ हैं; सत्त्व रज और तम तीन इसकी जड़े हैं; 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष ये ही चार इसके रस हैं; पाँचों इन्द्रियं 
ही इसके ज्ञानकी साधनभूत हैं; काम, क्रोध, लोम, मोह और मात्सर्य- 
ये ही इसके छः खभाव हैं; त्वचा, मांस, रुधिर, मेद, मजा, अस्थि 


en 
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१, (भा० १०।२), २. अव्यभिचरित, ३. सत्य शाब्दका अर्थ पञ्चमदाभूत 
भी है, यया श्रतिः सञ्च त्यच्चामवत्‌ तत्सत्त्यमित्या चक्षते, ४. पारमाथिकरूपसे । ५- समदशेन, 
| ६. वेत्ता । ७. अथवा पड्भावविकार-जायते, अस्ति, वर्धते, विपरिणमते, अपक्षीयते) 
 जइयति। अथवा षड्‌ उर्मि-बुमुक्षा, पिपासा, शोक, मोह, जरा, मृत्यु । 
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सप्तत्वगष्टविटपो नवाक्षो दशच्छदी दिखगो ह्यादिवृक्षः ॥२७॥ 


_ त्वमेक एवास्य सतः प्रस्रतिस्तं सन्निधानं त्वमनुग्रहश्च । 


त्वन्मायया संव्रतचेतसर्त्वां पश्यन्ति नाना न विपश्चितों ये ॥२८॥ 
बिभषिं रूपाण्यवबोध आत्मा क्षेमाय लोकस्य चराचरस्य । 


सस्वोपपन्नानि सुखावहानि सतामभद्राणि महुः खलानाम्‌ ॥२९॥ 





और शुक्र ये सात धातु इसकी छाल हैं; पाँच महाभूत, मन, बुद्धि और 
अहङ्कार ये आठ झाखाएँ हैं; मुख आदि नौ द्वार खोखळे हैं, दश प्राण 
ही इसके दस पत्ते हैं; तथा जीव, ईश्वर ये दो पक्षी इसपर बेठे हैं, 
ऐसा यह समधि-व्यष्टि देहरूप वृक्ष दीखता है ॥२७॥ 


इस प्रकारके संसारवृक्षरूप कार्यके केवल आप ही उत्पत्ति- 
स्थान हैं, आप ही लयस्थान हैं और आप ही पाठन करनेवाले हैं ( शङ्का- 
इन कार्योंको करनेवाले ब्रह्मा, विष्णु तथा रुद्र तो प्रसिद्ध ही हैं, फिर मुझे 
सृष्टि आदिका कती कैसे मानते हो ! समाधान) आपकी मायासे जिनका 
ज्ञान आच्छादित हो रहा है, वे आपको ही ब्रह्मादिरूपसे नाना प्रकारका 
देखते हैं और जो विवेकी पुरुष हैं, उनको ऐसी प्रतीति नहीं होती है 
किन्तु ब्रह्मादिरूपसे स्थित आपहीको देखते दँ, क्योकि ब्रह्मादि भी 
आपके ही अवतार हैं ॥२८॥ 


(शङ्का-मैं देवकीका पुत्र हूँ, मेरा ऐसा वर्णन क्यों करते 
हो! समाधान--) यद्यपि आप ज्ञानरूप हैँ# तयापि चराचर संसारके 
कल्याणके लिये संत्वयुणसे उत्पन सत्पुरुषोंके लिये सुखद्‌ और दुष्टोके 
लिये दुःखदायी खरूपोंको बार-बार धारण करते हैं ( वास्तवमें आप 


'किसीके भी पुत्र नहीं है) ॥ २९ ॥ 


१. प्राण, अपान, व्यान, उदान, समान, नाग, कूम, देवदत्त, धनञ्जय, कुक । 
# जैसा कि चानं ब्रह्म’ इत्यादि श्रुतियोसे सिद्ध होता है। 
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त्वय्यम्बुजाक्षाखिटसत्त्वधाग्नि समाधिनावेशितचेतसेके । 
त्वत्पादपोतेन महत्कृतेन कुवन्ति गोवत्सपदं भवाब्धिम्‌ ॥ २० ॥ 
खयं समुत्तीय सुदुस्तरं द्युमन्भवाणेवं भीममदभ्रसीहृदाः । 
भवत्पदाम्भोरुहनावमत्र ते निधाय याताः सदलुग्रहो भवान्‌ ॥ ३१॥ 


येञ्न्येञ्रविन्दाक्ष विम्ुक्तमानिनस्त्वय्यस्तमावाद विशुद्धबु द्धय+ 
आरुह्य कृच्छ्रेण परं पदं ततः पतन्त्यघोञ्नाहतयुष्मदङ प्रम ॥ २२॥ ` | 


( आपके भवतारका केवळ यही प्रयोजन. नहीं है किन्तु 
भक्तोंके मोक्षके लिये भी आप अवतार लेते हैँ) क्‍योंकि हे कमलनेत्र ! 
विवेकी पुरुष समाधिके द्वारा चित्तको आपकी शुद्ध सत्त्वगुणमयी मूतिमें 
स्थापितकर साधुओंसे सेवित आपके चरणरूप नौकाका सहारा छे करके 
संसारसमुद्रको बछड़ेके खुरके चिह्के समान करते हैँ अथोत्‌ ( अनायास 
ही ) तर जाते हैं ( तात्पर्य यह कि भजन करनेसे मुक्त हो जाते हँ) ॥३२०॥ 

( प्रश्न- आपके चरणरूप जहाजसे यदि प्राचीन लोग तरे तो 
आधुनिक पुरुषोंकी क्या गति होगी £ उनका केसे मोक्ष होगा ? उत्तर-)हे 
खयंप्रकाशाखरूप ! समस्त प्राणियोंपर अत्यन्त प्रेम रखनेवाछे पूर्वोक्त 
विवेकी पुरुष इस अत्यन्त दुस्तर संसारससुद्रको भी ( बछडेके खुरके 
समान अत्यन्त क्षुद्र होनेके कारण ) खयं अनायास ही पार करके आपकी 
चरणरूपी नौकाको अन्य पुरुषोंके उपकारार्थ यहीं छोड गये हैं ( अर्थात्‌ 
भक्तिमार्गके सम्प्रदायको चला गये हैं ) क्योंकि आप भक्तोंके ऊपर कृपा 
करते हैं ॥३१॥ | 

( शङ्का-विवेको पुरुषोंकी भजन करनेकी क्या आवश्य- 
कता है वे तो मुक्त ही हैं! समाधान--) हे. कमलनयन ! जो 
| पुरुष अपनेको खयं ही सुक्त माननेबाले हैं और इसीलिये जिन्होंने 
। . आपके चरणोंका आदर नहीं किया है तथा आपकी भक्ति न होनेके कारण 

जिनकी बुद्धि शुद्ध नहीं है वे बहुत जन्मोंके तपसे अच्छे पदको (मोक्षके 
समीपकी पदवीको) प्राप्त करके भी वहाँसे नीचे (नरकमें ) गिर पड़ते हैं । 
( विन्नोसे पराजित हो जाते हैं) ॥ ३२ ॥ 
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तथान ते माधव तावकाः क्रचिद्धश्यन्ति मागाखयि बद्धसौहृदाः । 
त्वयाभिगुप्ता विचरन्ति निर्भया विनायकानीकपमूर्घसु ग्रमो ॥३३॥ 
सच्चं विशुद्धं श्रयते भवान्‌ स्थितौ शरीरिणां श्रेयउपायनं वपुः । 

वेद क्रियायोगतपःसमाधिभिस्तत्राहणं येन जनः समीहते ॥३४॥ 
सत्त्व न चेद्धातरिद्‌ निज भवेद्विज्ञानमज्ञानभिदापमाजनम्‌ । 

हे माधव ! (जेसे आपसे बिसुख अमक्त अपने अधिकारसे 
गिर जाते हैं ) उस प्रकार आपके भक्त आपके प्रति दृढ प्रेम 
करनेके कारण कदापि भक्तिमार्ग (मजनाधिकार)े भ्रष्ट नहीं होते किन्तु 
आपके द्वारा रक्षित वे भक्त (काळकर्मादिके) भयसे रहित होकर 
` विश्लोंकी सेनाके खामियोंके भी मस्तकपर चरण रखकर विचरते हैं (अथात्‌ 
आपके पदको प्राप्त होते हैं ) ॥ ३३ ॥ 

( इछोक २९ में कहा गया है कि आप भक्तोंको सुख देने- 
वाळे सत्त्वगुणी खरूपको धारण करते हैं, अब यह प्रश्न होता है कि 
आपके वे रूप किस प्रकार सुख देते हैं, उत्तर-) आप जगतका पालन 
क्रनेके लिये प्राणियोंको कर्मफल देनेवाले शुद्ध सत्तमय शरीरको धारण : 
करते हैं जिससे कि वेदाध्ययन ( ब्रह्मचर्य ), कर्मानुष्ठान, तप ( वानप्रस्थ ) 
और समाधिद्वारा चारों वर्णाश्रमी आपकी पूजा करते है ( यदि 
आप अवतार धारण न करते तो न आपका पूजन होता न कर्मफलकी 
सिद्धि होती ) ॥ ३४॥ 

( इलोक ३०, ३१, ३२ में कहा गया है कि केवल भगवदू- 
भक्तोंको मोक्ष प्राप्त होता है -ओरोंको नहीं मिळता, किंन्तु सिद्धान्त 
यह है कि कर्मफल भक्तिके बिना भले ही न हो किन्तु मोक्ष तो ज्ञानसे 
ही होता है, ऐसो परिस्थितिमें भक्तिका क्या प्रयोजन है £ अतः 
कहते हैं ) हे जगतके आधार ! यदि आपका यह स॒क्तगुणात्मक शरीर 
प्रकट न होता तो अज्ञान और अज्ञानकृत भेदबुद्धिका निवते यह 
विज्ञान ( विशिष्ट--अपरोक्ष ज्ञान ) नहीं होता ( शङ्का-जड-बुद्धि आदि 
जिससे प्रकाशित होते हैं, वह प्रकाशखरूप सर्वसाक्षी ब्रह्म है इस 
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गुणप्रकाशेरलुमीयते भवान्प्रकाशते यस्य च येन वा शुणः॥२५॥ 
न नामरूपे गुणजन्मकर्ममिनिरूपितव्ये तव तस्य साक्षिणः । 
मनोवचोभ्यामनुमेयवत्मेनो देव क्रियायां ग्रतियन्त्यथापि हि ॥२६॥ 


शृण्वन्गृणन्संसरयंश्च चिन्तयन्नामानि रूपाणि च मङ्गलानिते । 


क्रिथासु यस्त्वञ्चरणारविन्दयोराविष्टचेता न भवाय कल्पते ॥२७॥ ` 
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प्रकार ज्ञान तो हो ही जायगा ? समाधान--) गुणविरिष्ट प्रकाशके 


द्वारा केवळ आपका अनुमान ( काल्पनिक ज्ञान ) होता है, साक्षात्कार | 


नहीं होता । परन्तु जब आप शुद्ध सत्तगुणयुक्त शरीर धारण करते हैं 
तो आपकी. सेवासे अन्तःकरणके भगत्रदाकार हो जानेपर आपके 
अनुग्रहसे साक्षात्काररूप प्रत्यक्ष ज्ञान हो जाता है ॥३५॥ 


(शङ्का-क्लोक २९ में कहा गपा है कि आप भक्तोंके 
अम्पुद्य और मोक्षके लिये खरूप धारण करते हैं किंन्तु आपके ये 
स्वरूप भी अनन्त और अतर्क्य होनेसे मन और वाणीके गोचर नहीं 
होते हैं केवळ भजनीय ही हैं, इस कारण उनका साक्षात्कार नहीं हो 
सकता ? समाधान) जो मन और इन्द्रियोंके साक्षी हैं ओर जिसकी 
प्रातिका साधन केवळ अनुमानका ही विषय है ऐसे आपके नाम और 
रूपोंक्रा गुण, जन्म और कमाते निरूपण नहों हो सकता । ( अथवा 
यद्यपि अभक्त आपके भक्तवात्सल्य आदि गुण, रामकृष्णादि जन्म, 
रावण-वधादि कर्मका चिन्तन या कीर्तन नहीं कर सकते हैं ) तथापि 
हे देव ! यह प्रसिद्ध है कि आपकी उपासना करनेवाले पुरुष, उपासनाके 
समय आपका प्रत्यक्ष दर्शन करते हैं ॥ ३६ ॥ 


( उपर्युक्त कारणसे भक्तिसे ही मोक्ष होता है ऐसा उप- 
संहार करते हैं ) जो पुरुष आपके मङ्गलमय नाम, रूप ओर कर्मोका 
श्रवण और कीर्तन करते इए, दूसरोंको स्मरण कराते हुए, खयं चिन्तन 
करते हुए लौकिक कमॉंमें ठगे रहकर भी आपके चरणकमलोंमें चित्तको 
गाये रहते हैं उनका फिर जन्म नहीं होता है ॥ ३७॥ 
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प्र०१ ] ` बाललीला ` २५ 
दिष्टया हरे स्याङ्कवतः पदो सुवो भारोऽपनीतस्तव जन्मनेशितुः। 
दिश्याह्लितां त्वत्पदके सुशोमनेद्रेक्ष्याम गां द्यां च तवालुकम्पिताम्‌२८ 
न तेऽमवस्येश भवस्य कारणं विना विनोदं बत तर्कयामहे | 

भवो निरोधः खितिरप्यबिद्यया कृता यतस्त्वय्यभयाश्रयात्मनि ॥२९॥ 


र 








( अब विशेष करके कृष्णावतारका अभिनन्दन करते हैं) दे 
हरे ! आप सर्वेश्वरके जन्ममात्रसे आपकी चरणभूत इस प्रथिवीका भार 
उतर गया, यह बड़े आनन्दकी बात है । अब हम आपके वज्र, अङ्कुश 
आदि झुम लक्षणयुक्त कोमळ चरणोंसे अङ्कित और आपसे अगृहीत 
पृथिवीको और खर्गको भी देखेंगे, यह भी बड़े सौमाग्यकी बात है । 
( एक समय भौमासुर दैत्य देवताओंकी माता अदितिके कुण्डल छीन 
छाया था, भगवान्‌ भौमासुरको मारकर, अदितिको कुण्डल देनेके लिये 
स्वर्गमे गये थे | इस कारण खग भी मगत्रचरणारविन्दसे अङ्कित हो 
गया था) ॥ ३८ ॥ 


( “आपके जन्मसे ही एथिवीका भार दूर हो गया! ऐसा 
कहनेसे संशय होता है कि क्या भगवानको भी सामान्य प्राणीके समान 
संसारप्राप्ति होती है : समाधान--) हे इश ! नित्यमुक्त आप जन्म- 
रहित हैं, आपके जन्म धारण करनेका ढीढाके सिवा दूसरा कारण हमारे 
तर्कमे नहीं आता । हे. नित्यमुक्त ! आपके जन्मका कारण नहीं है 
यह वार्ता तो अलग रही किन्तु जीवात्मामे भी ये जन्म आदि नहीं हें, 
फिर आपके विषयमें जो यह जन्म, मरण और स्थितिकी प्रतीति होती 


है वह भी अविद्याकृत ही है ( परमार्थतः नहीं है ) ॥२९॥ 
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१. यथा श्रुतिः पृथिव्येव पादो’ छा० ५। १८। २ 
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मत्याइवकच्छपनृसिंहव॒राहहंसराजन्यविग्रविवुधेषु कृतावतारः। 
त्वं पासि नस्रिभुवनं च यथाधुनेश भारं थुवो हर यदृत्तम वन्दनं ते ४० 
दिष्टयाम्ब ते कुक्षिगतः परः पुमानंशेन साक्षाङ्कगवान्‌ भवाय नः | 
मा भूद्भयं भोजपतेसंमूषोंर्गोप्ता यदूनां भविता तवात्मजः ॥४१॥ 
. (अब प्रस्तुत कार्यकी प्रार्थना करते हैं।) हे ईश्वर ! 
जिस प्रकार आप मत्स्य, हयग्रीव, कूर्म, वाराह, नृसिंह, हंस, श्रीराम, 
परशुराम और वामन आदि अवतारको धारण करके हमारी ओर त्रिलोकीकी 
रक्षा करते हैँ--उसी प्रकार इस समय भी पृथिबीका भार दूर कीजिये । 
हे यदूत्तम | आपको प्रणाम है । ( ऐसा कहकर सबने प्रणाम किया, 
आशय यह है कि आपके उपकारोंका प्रणाम ही प्रत्युपकार है) ॥४०॥ 
( फिर देवकी देवीके प्रति कहते हें-) हे मातः ! यह बडे 
आनन्दकी वातों है कि हमारी रक्षा करनेके लिये आपके उदर 
( कोख ) में परम पुरुष भगवानने अंशोंसहित साक्षात्‌ ( पूर्णरूपसे ) 
अवतार लिया है, अब कंसको मृत्यु सनिकट है, इस कारण अब उससे 
भय मत करो, आपका पुत्र यादवोंकी रक्षा करनेवाला होगा ॥ ४ १॥ 
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ट्सरा प्रकरण 


क्रीकुष्णजन्म 
बसुदेवजी तथा देवकीजीकृतस्तुति 
योऽयं कालस्तस्य तेऽव्यक्तबन्धो चेष्टामाहुरचेष्टते येन विश्वम्‌। 
निमेषादिर्वत्सरान्तो महीयांस्तं त्वेशानं क्षेमधाम प्रपच्रे ॥ 


जिस समय काळ-कर्मसे खतन्त्र अजन्मा भगवानका प्रादुभोव हुआ 
उस समय आकाश, प्रथिवी ओर नदियोंकी कान्ति दिव्य हो गयी । बड़े- 
बड़े सरोवर कमळोंकी शोमासे युक्त हो गये । वनके वृक्षांकी पडक्तियां, 
जिनके ऊपर पक्षौ और भ्रमरसमूहका मनोहर शब्द हो रहा था, फल- 
फूलोंसे सुशोभित हो गयीं । सुगन्धयुक्त वायु बहने लगा और उसका 
स्पर्श आनन्ददायक हो गया । आहवनीय अग्नि स्वतः जाउ्वल्यमान हो 
गयी; साधुओंका मन प्रसन्न हो गया; किन्नर और गन्धर्वं भगवानका 
गुणानुवाद करने लगे; सिद्ध-चारण स्तुति करने लगे; विद्याधरोंकी खिया 
अप्सराओंके साथ नृत्य करने लगीं; ऋषि ओर देवता पुष्पोंकी वर्षा 
करने लगे । 

वह घनान्धकारयुक्त अर्ध रात्रिका समय था और रान्तस्वरूप 
नक्षत्र, तारा और ग्रहोंसे युक्त अह्माजीका रोहिणी . नक्षत्र था । जिस 


करकर ¬ कक _ आ. क 
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१, मा० १० । ३ 
२. अथ इसी प्रकरणके श्लोक २६ की टीकामे देखिये । 
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प्रकार पूव दिझामें सोलहों कलायुक्त चन्द्रमाका उदय होता है, उसी 
प्रकार सबकी बुद्धियोंमें अन्तर्यामीरूपसे निवास करनेवाले वे सर्वे- 
व्यापक विष्णु भगवान्‌ माता देत्रकीकी कुक्षिसे चतुभुजरूपसे प्रकट इए- 
से आविर्भूत हुए । उनके कमलके समान सुन्दर नेत्र थे, हार्थोम शंख, 
चक्र, गदा, पद्म तथा कमल धारण किये इए थे । वक्षस्थळमं श्रीवत्सका 
चिह और कण्ठमें शोभायमान कौस्तुभमणि थी । वे पीताम्बर पहने इए 
थे और उनका जल्युक्त मेधके समान श्यामवर्ण था । उनके शिरपर 
ैदूर्यमणिजटित किरीट था । और कानोंमें कुण्डळोंकी अपूव शोभा 
थी । वे सुन्दर करधनी, बाजूबन्द, कड़े आदि भूषणोंसे शोभायमान थे । 
ऐसे अद्भुत बालकको देखकर वसुदेव तथा देवकीजी स्तुति करने लगे । 
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विदितोऽसि भवान्साक्षात्पुरुंषः प्रकृतेः परः । 
केवलानुभवानन्दखरूपः स्वबुद्विदक्‌ ॥१३॥ 
स॒ एव स्म्रकृत्येद सृट्टाग्रे त्रिशुणात्मकप्‌ । 
तदनु त्वं ह्यप्रविष्टः प्रविष्ट इव भाव्यसे ॥१४॥ 
यथेमेऽविकृता भावास्तथा ते विकृतेः सह। 
नानावीर्याः ऐथग्भूता विराजं जनयन्ति हि ॥१५॥ 


` ( बसुदेबजीने पहले पुत्रबुद्धिसे देखा फिर उस बुद्धिको 
त्यागकर वे कहने छगे-) हे ईश्वर ! मैंने आपको जान लिया- आप 
प्रकृतिसे पर साक्षात्‌ पुरुष हैं, केवळ अनुभव तथा आनन्दस्वरूप हैं 
और सम्पूर्ण प्राणियोंकी बुद्विके साक्षी ( अन्तयांमी ) हैं ॥१३॥ 

( शाङ्का-देवकीके उद्रमें प्रविष्ट होनेवालेकी अधिक स्तुति क्यों करते 
हो £ समाधान) हे भगवन्‌ ! वही आप सृष्टिके आरम्भमें अपनी 
मायाद्वारा इस त्रिगुणात्मक जगतको उत्पन्न करके तदनन्तर इसमें 
प्रविष्ट न होकर भी प्रत्यक्ष अथवा सद्रूपसे भी प्रविष्ट इए-से प्रतीत होते हँ । 
( श्रुति मी प्रतिपादन करती है. 'ततसुङ्गा तदेवानुप्राविशत्‌ इस प्रकार 
देबकीके उदरमें प्रविष्ट-से भासते है ) ॥ १४ ॥ 


( इसमें दृष्टान्त देते हैं-) जिस प्रकार ये महृत्‌ अहङ्कार 
पञ्चतन्मात्र, ( महदादि विकार ) अपञ्चीकृत पश्चमहाभूत जबतक 
एकसे एक भिन्न होकर रहते हैं तबतक किसी बिशेष कार्यको 
उत्पन्न नहीं करते; फिर जब ये विकृत होकर सोल्ह तरहके विकार पृथिव्यादि 
( पाँच महाभूत और ग्यारह इन्द्रियों) को प्राप्त होकर मिलते हैं तो ब्रह्माण्डको 


१. भा० १०।२ 
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संनिपत्य समुत्पाध च्श्यन्तेज्नुगता इव । 
प्रागेव विद्यमानत्वान्न तेषामिह संभवः ॥१६॥ 
एवं भवान्‌ बुद्चनुमेयलक्षणेग्राह्मेगुणेः सन्नपि तहुणाग्रहः । 


— SC क जलममममछ 





बय. अट ० ब 


उत्पन्न कर देते है और उत्पन्न होनेके अनन्तर उसमें प्रविष्ट हुए-से दीखते हें 
परन्तु उसमें प्रविष्ट नहीं होते हैं, क्योंकि कार्यकी उत्पत्तिके पूर्व कारण- 
रूपसे विद्यमान होनेके कारण फिर उनका प्रवेश करना सम्भव नहीं है। 
( यहाँ 'तत्सृष्ठा तदेवानुप्राविशत्‌? श्रुतिका अर्थ यही हुआ कि इंश्वरने 
प्रवेश-सा किया, जैसे मृत्पिण्डसे जब घट बनता है तब आकाश 
उसमें प्रवेश नहीं करता । आकाश व्यापक होनेके हेतु पहलेसे ही है । 
कपालको जोड़ दिया घटाकाश बन गया । आकाराने प्रवेश नहीं किया । 
ऐसे ही ईश्वर जब सृष्टि करता है तब शरीर निर्माण करनेपर साक्षात्‌ 
प्रवेश नहीं करता है किन्तु प्रवेश-सा करता है । इसी प्रकार भगवानूने 
देवकीके गभमें प्रवेश-सा किया, वास्तविक | प्रवेश नहीं किया । जो 
जन्म दीखा'वह सब मायाका कार्य था ॥ १५-१६॥। 


( यहाँ सिद्ध किया कि भगवान्‌ अग्रविष्ट होकर भी प्रविष्ट-से 
) भासते हैं, फिर यह राङ्का होती है कि यदि भगवानका अच्युत 
स्वरूप है और कारणरूपसे कायॉमें रहते हैं तो जब कार्योंका ग्रहण 
इन्द्रियोंसे होता है तब भगवानका ग्रहण क्यों नहीं होता £ अतः समाधान 
करते हैं-) इस प्रकार यद्यपि आप, बुद्धिसे जिनके खरूपोंका ज्ञान होता है, 
ऐसे इन्द्रियग्राद्य गुणों ( विषयों ) के साथ वर्तमान रहते हैं, तथापि उन 
गर्णोके साथ आपका ग्रहण नहीं होता । ( क्योकि ग्रहण करनेयोग्य - 
वस्तुके साथ रहनेसे ही अन्य वस्तुओंका भी ग्रहण हो जाता है--ऐसा 
नियम नहीं है । गुणोंके ग्रहणमें इन्द्रियोंकी शक्ति कारण है और उस 
शक्तिका ज्ञान एकमात्र कार्यके द्वारा ही होता है; तात्पर्य यह कि कार्यके 
अनुसार ही शक्तिकी कल्पना होती है । अतः जिस प्रकार फलादिमें रूप, 
रसादि साथ-साथ रहते हैं पर नेत्रसे केवळ रूपका ज्ञान होता. है रसादि- 





त्याह 


EF bs 
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अनाबृत तवाद्वहिरन्तरं न ते सबस्य-सर्वात्मन आत्मवस्तुनः ॥१७॥ 
य आत्मनो दृश्यगुणेषु सन्निति व्यवस्यते खव्यतिरेकतोऽबुघः। 

विनाचुवादं न च तन्मनीषितं सम्यग्यतस्त्यक्तमुपाददत्पुमान्‌ ॥१८॥ 
_त्वत्तोञ्य जन्मस्थितिसंयमान्विभो वद्‌न्त्यनीहादगुणाद विक्रियात्‌ | 
का नहीं होता, जिह्वासे केवल रसका ज्ञान होता है रूपादिका नहीं होता। 
'उसी प्रकार हे प्रभो ! आप विषयोंके साथ वर्तमान रहते हैं, परन्तु 
विषयोंके ज्ञानके साथ आपका ज्ञान नहीं होता ।) आप सर्वरूप सर्वात्मा 





ओर परमार्थ वस्तु हैं अतः आवरणरहित हैं, इसीख्यि आपमें . 


बाहर या भीतरका विभाग नहीं है। (अतः आपका प्रवेश नहीं बन सकता। 
फिर देवकीके गर्भमें प्रविष्ट हुए यह कहना तो बनता ही नहीं ।) ॥१७॥ 

( शङ्खा-उपरके इलोकमें कहे गये अनावृतत्वादि चार 
हेतु प्रपञ्चके अवस्तुरूप होनेपर घट सकते हैं किन्तु प्रपञ्चकी असत्यता 
संभव नहीं है क्योंकि उसका सत्यत्वरूपसे ज्ञान होता है अतः- 
समाधान-) जो पुरुष आत्माके दृश्य ग्रुण-देहादिमें आत्मासे प्रथक्‌ 
अस्तित्वका निश्चय करता है वह अविद्वान्‌ है क्योंकि विचार करनेसे 
देखा गया है कि वे सत्‌ माने गये देहादि सम्पूर्ण पदार्थ केवळ वाणीसे 
उच्चारणमात्र करनेके लिये हैं; इसके सिवा उनमें कुछ तथ्य नहीं 
` है । इसीलिये अवास्तविकरूपसे बाधित वस्तुका वस्तुरूपसे खीकार 
करनेवाला पुरुष अज्ञानी है । (मृत्तिका गोलाकार बनायी गयी तो उसका 
नाम घट हो गया । विचार करके देखा जाय तो घट केवळ मृत्तिका ही है, 
“घट! नाम केवल कहनेके लिये है; श्रुति भी कहती है-“वाचारम्भणं 
विकारो नामधेयं मृत्तिकेत्येव सत्यम ) ॥ १८॥ 

हे ब्यापक ! यद्यपि आप निष्काम, निर्गुण और निविं- 
कार हैं तो भी वेदादि कहते हैं कि इस जगतूके जन्म, स्थिति और 
नाश आपहीसे होते हैं ( यहाँ शङ्का होती है कि भगवान्‌ व्यापारशून्य 
हैं अतः उनका कर्तृत्व किस प्रकार बन सकता है! यदि कतृत्व हुआ 
तो निर्विकारत्व किस प्रकार हो सकेगा ¦ इसका समाधान करते है) 
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त्वयीरवरे ब्रह्मणि नो विरुध्यते त्वदाश्रयस्वादुपचयते गुणेः ॥१९॥ 
स त्वं त्रिलोकस्थितये खमायया विभपिं शुक्लं खळ वण मात्मनः । 
सर्गाय रक्त रजसोपत्वंहितं कृष्णं च वणं तमसा जनात्यये ॥२०॥ 
त्वमस्य लोकस्य विमो रिरक्षिबुगेदेऽत्रतीणोऽसि ममाखिलेश्वर 
राजन्यसंज्ञासुरकोटियूथपैनिव्यूद्यमाना निहनिष्यसे चमूः ॥२१॥ 





निर्गुण होनेसे आपमें निर्विकारित्व है और मायाशब्रळ होनेसे 
कर्तृत्व है इस कारण बिरोध नहीं है | ( यथा अयस्कान्तमणि ( चुम्बक ) 
में विकारके बिना कर्तृत्व होता है । ) आपमें कतुंत्व कहनेका अभिप्राय 
इतना ही है कि आप गुणोंके आश्रय हैं । ( जिस प्रकार सेवकद्वारा 
किये गये कार्यका कर्तृत्व राजामें माना जाता है उसी प्रकार गुणोंसे 
किये गये सृष्ट्यादि कार्योका कर्तृत्व आपमें माना जाता है ) तथापि 
वास्तवमें आप अकता और निर्विकार हैं ॥ १९ 


वही आप परमेश्वर अपनी मायाके द्वारा त्रिलोकोको रक्षा 
करनेके लिये अपना गुम्न वर्ण, ( सत्तयुणात्मक विष्णुमूति ) उत्पत्तिके 
लिये रक्तवर्ण ( रजोगुणात्मक ब्रह्मरूप ) और सम्पूर्ण सृष्टिका प्रळय 
करनेके लिये कृष्णवर्ण ( तमोगुणात्मक रुद्रमूर्ति धारण करते हैं 
( इससे यह स्पष्ट हो गया कि ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र ये तीन पृथक्‌ देवता नहीं 
हैं किन्तु परमेखरके ही कार्यके अनुसार परथक्‌-प्रथक्‌ रूप हँ. । )॥२०॥ 


हे व्यापक | हे अखिलेशवर | इस लोकके रक्षणकी इच्छसे 
आप इस समय मेरे गृहमें ( श्रीकृष्णमूति धारणकर) अवतीर्ण इए 
हैं, इस कारण ( साधुओंकी रक्षा करनेके लिये ) आप राजा नामधारी 
जो कोटिशः दैत्यसमूहके सेनापति हैं, उनसे इधर उधर नियत करके 


' भेजी जानेवाळी सेनाओंका' संहार करेंगे ॥२१॥ 
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अय त्वसभ्यस्तव जन्म नो गृहे श्रुत्वाग्रजांस्ते न्यवधीत्सुरेश्वर । 
स तेज्वतार पुरुष समर्पितं श्रुत्वाधुनेवामिसरत्युदायुधः ॥२२॥ 
“ERIS. 


( वसुदेवजी इतना जानते हुए भी प्रेमसे मोहित होकर 
कहते हैं--) हे सुरेश्वर ! आपका जन्म हमारे घरमें होगा, यह सुनकर 
इस खळ कंसने आपके छः बड़े भाई मार डाळे, वह इसी समय अपने 
अनुचरोंसे आपके अवतीर्ण होनेका हाळ सुनकर हाथमें श्न लेकर आ ही 
पहुँचेगा ( इस कारण आप सावधान हो जाइये । ) ॥२२॥ 
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देवर्काङतस्तुति 
रूपं यत्तत्माहरव्पक्तमार्थ ब्रह्मज्योतिर्निगुणं नित्रिकारस्‌ । 
सत्तामात्रं नित्रिशेष निरीहं स तवं साक्षाद्विष्णरध्यात्मदीपः ॥२४॥ 
नष्टे लोके द्विपराधावसाने महाभूतेष्वादिभूत गतेषु । 


— ~ शा का रू आ > = टया 


( हे प्रमो ! वेदोने आपके रूपका इस प्रकार प्रतिपादन 
किया कि) आप अव्यक्त अर्थात्‌ अद्वितीय हैं, आदिकारण हैं, (तो क्या 
आदिकारण होनेसे परमाण हैँ! नहीं; ) बृहत्‌ ( ब्रह्म हैं, ( परन्तु ब्रह्म तो 
प्रधानको भी कहते हैं क्या आप प्रधान ( प्रकृति ) हैं ? नहीं, ) चेतन 
(ज्योति) हैं ( तो क्या आप तार्किकोके मतानुसार ज्ञानरूप गुणसे युक्त चेतन 
हें ? नहीं; ) निर्गुण हैं (तो क्या मीमांसकोके सिद्भान्तसे ज्ञानपरिणामो हैं, 
नहीं; ) निर्विकार हैं। (तो क्या शाक्तोंके मतके अनुसार आप झाक्तिविक्षेप- 
परिणामी हैं? नहीं; ) केवळ सत्तामात्र हैं, ( तो क्या आप सामान्य हैं १ नहीं; ) 
जाति, गुण आदि विशेषसे रहित हें । ( तब तो आप कारण होनेसे सक्रिय तो 
नहीं हैं ? नहीं; ) निरीह हें। तात्पर्य यह कि सन्निधिमात्रसे कारण हैं । 
(जैसे सूर्यकी सन्निधिसे सब लोग अपना-अपना व्यापार करते हैं किन्तु 
सूर्य भगवान्‌ उन सब व्यापारोंके कारण नहीं हैं । ) इस प्रकारकी 
अनिर्षंचनीय जो अलौकिक वस्तु है, वही साक्षात्‌ विष्णु हैं | देह, इन्द्रिय 
अन्तःकरणरूप संघातके प्रकारा आप ही हैं | (भात्र यह है किं 
आपको भयकी शङ्का ही नहीं है ॥ २४ ॥ 





है ( यह भी है कि महाप्रळ्यमें आप ही शेष रहते हैं, इस कारण 
ओ भय कहाँसे हो सकता है!) कालके वेगते ब्ह्माजोकी दो परार्ध आयुका 
अन्त होनेपर जब ये चौदह लोक नष्ट होते हैं, अर्थात्‌ पञ्च महाभूर्तोमे छीन 
होजाते हैं ओर महाभूत इन्द्रियोंसहित अहङ्कारमें लीन हो जाते हैं, अहङ्कार 
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व्यक्तेऽव्यक्तं कालवेगेन याते भवानेकः शिष्यतेञ्शेषसंज्चः ॥२५॥ 
योथ्यं कालस्तस्य तेञ्व्यक्तभन्धो चेशमाहुश्रेष्टते येन विश्वम्‌ । 
निमेपादिवत्सराम्तो महीयांस्तं त्वेशानं क्षेमधाम प्रपद्ये ॥२६॥ 
मर्त्य स॒त्युव्यालभोतः पलायँक्लोकान्सर्वान्निभयं नाध्यगच्छत्‌। 

त्वत्पादाब्जं प्राप्य यदच्छयाद्य खसः शेते मत्युरसादपेति ॥२७॥ 


eo 


महत्तत्त्रमें, महत्तत्त अव्यक्त ( प्रधान) में और प्रधान आपमें लोन हो 
जाता है तब “यह जगत्‌ मुझमें इस प्रकार लीन हुआ है फिर इसको 
इस प्रकार उत्पन्न करना चाहिये! इस तरह सत्रका ज्ञान रखनेचाले आप 
ही शेष रह जाते हैं ॥२५॥ * 





( अत्र काळकी खतन्त्रताका खण्डन करते हैं--) हे .प्रधान 
(माया ) के प्रवर्तक ! यह काल जिसकी निमेषादि सूक्ष्मावस्था है और 
संत्रत्सरादि स्थूलावस्था है, जिसको द्विपरार्धलक्षण महाकाल कहते हैं, 
जिससे यह विश्व विपरिणामको प्राप्त होता है वह आपका शक्तिविशेष- - 
अथवा लोला हे ऐसे इशान ( प्रक्कति-कालादिके नियन्ता) अभय देनेवाळे 
आपकी मैं शरणागत होती हूँ ॥२६॥ Re 


I CEE TS को ऋण नाता: 





(अत्र यह वर्णन किया जाता है. कि भगवान्‌ ही .निर्भय 
स्थान हैं।) यह जन्म-मरणशीळ जन मृत्युरूपी सपसे भयभीत होकर सम्पूण 
लोकोंमें भागता फिरा किन्तु (सब लोकोंमे मृत्यु होनेके कारण) निर्भय 
स्थान इसे कहीं नहीं मिला, अब हे आदिपुरुष ! किसी पुण्यविशेषके 
कारण. आपके. चरणकमलोके समीप पहुँचकर निर्भय शयन करता है 
क्याँकि मृत्यु आपके चरणकमळोंसे दूर भागती है ॥ २७॥ 
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“ेपसंशः” पाठ माननेपर ऐसा अर्थ करना चाहिये--अन्तमें एकमात्र आव १. 5 
ही शेष रह जाते हैं; इसलिये आपका नाम शेष! हे । व कळ टं 
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सत्वं घोराषुग्रसेनात्मजानस्राहि त्रस्तान्थृत्यवित्रासहासि । 
रूपं चेदं पोरुषं ध्यानधिष्ण्यं मा प्रत्यक्षं मांसदशा कुषीछठाई ॥२८॥ 
जन्म ते मय्यसौ पापो मा विद्यान्मधुखदन । 
समुद्धिजे भवद्धेतोः  कंसादहमधीरधीः ॥२९॥ 
उपसंहर विइचात्मन्नदो रूपमलोकिकम्‌ । 
शङ्कचक्रगदापद्मश्रिया जुष्टं चतुथुंजम्‌ ॥३०॥ 
विश्व यदेतत्खतनो निश्चान्ते यथावकाशं पुरुषः परो भवान्‌ । 
बिमत्ति सोऽयं मम गर्मगोऽभूदहो नृलोकस्य विङम्त्रन हि तत्‌।२१॥ 








( देवकी अब प्रस्तुत कार्यक्री प्रार्थना करती है---) हे मधुसूदन ! 
ऐसे आप अपने भयभीत सेवक हमळोगोंकी क्रूर खभाववाळे कंससे रक्षा 


कीजिये, क्योंकि आप मक्तोंके दुःखको दूर करनेवाले हैं, किन्तु 


आपका जो यह (चतुर्भुज) ईरत्ररीय स्वरूप मुमुक्षु पुरुषोंके ध्यान करने 
योग्य है, चर्मचक्षुवाळे ( अज्ञानी ) पुरुषोंको उसका दशन न दीजिये ॥२८॥ 


हे मधुसूदन ! वह पापी कंस “आपका जन्म मेरे गर्भसे हुआ! 
यह न जान पावे क्योंकि मैं अधीरबुद्धि आपके निमित्त ही कससे 


` अत्यन्त भयभीत हुँ ॥२९॥ 


हे विद्वात्मन्‌ | शङ्क, चक्र, गदा और पद्मसे सुशोभित 
एवं चार सुजाओंवाळे इस दिव्य अलौकिक रूपको गुप्त कीजिये । ( अथात्‌ 
बाळकरूप धारणं कीजिये) ॥३०॥ | 


जो आप परम पुरुष प्रज्यके शान्त होनेपर ( सृष्टि और स्थितिके 
समय ) इस असंख्य ब्रह्माण्डामक जगतको अपने शरीरमें निस्संकोच 
( अवकाशपूर्वक) धारण कर लेते हैं, ऐसे आपको मेरे उदरसे उत्पन हुआ 
जो समझता है. वह मनुष्येंमें हास्यास्पद है ॥३ १॥ | 


| ७ पै ७ © श्र. 
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तीसरा प्रकरण 


न CS 
EN €९ १ 
शिशुलीला 
नलकूबर, और मणिग्रीवङ्कत स्तुति 


बाणी गुणाबुकथने श्रवणो कथायां इस्तौ च कर्मसु मनस्तव पादयोनेः 
स्मृत्यां शिरस्तव निवासजगत्मणामे इष्टिः सतां दर्शनेऽस्तु भवत्तनूनाम्‌ 

इस प्रकार स्तुति की जानेपर चतुर्भुजधारी श्रीभगवानने कहा (है 
वसुदेवजी ! यदि तुम कंससे भयभीत हो तो मुझे गोकुलमें पहुंचा 
दो | और वहाँ यशोदाके गर्भमें जो मेरी योगमाया उत्पन्न इई है उसे 
यहाँ ले आओ ।' यह कहकर श्रीमगत्रान्‌ मौन हो गये और माता-पिताके 
देखते ही तत्काळ उन्होंने अपनी योगमायासे बाळकके समान छोटा रूप 
धारण कर लिया । फिर बाळरूप भगवानको लेकर वसुदेवजी बाहर 
आये । उस समय भगवानकी मायाने द्वारपालोंको चेष्टारहित कर दिया 
और दरवाजोंके किवाइ अपने आप खुळ गये । 


भाद्रका महीना था। भयङ्कर वर्षा हो रही थी । मथुरा और गोकुळके 
बीच श्रीयमुनाजीका प्रवाह अत्यन्त बढ़ा हुआ था और वे जोरोंसे बह 
रही थीं । बसुदेवजीने उसी बढ़ी हुई यसुनामें प्रवेश किया ओर बालकको 
शिरपर रख लिया । ज्यों ही बाळकके चरणोंका स्पर्श हुआ, यमुना माता _ 
कां जळ फिर चरणोंसे उपर नहीं बढ़ा । इस प्रकार बसुदेबजी आनन्दः 
पूर्वक गोकुलमें पहुँच गये । 


=» ¬ ` ¬ य्य्यु = क्कु आया rm mess es ~ 5 So pr > अय” उक 
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१. सा० स १० के अध्याय ४ से १० तक। 
२, अर्थ इसी प्रकरणके ३८ वें शोकको टीकामें देखिये । 
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उसी समय वहाँ यशोदाजीके कन्या उत्पन्न हुई थी किन्तु योग- 
मायाके प्रभावसे उस समय सब छोगोंको निद्रा आ गयी और यशोदाको 
भी यह विदित नहीं हुआ कि उसके पुत्र हुआ है या कन्या । वसुदेव- 
जीने गोकुल्में पहुँचकर पुत्रको यशोदाकी शय्यापर सुळा दिया ओर उस 
कन्याको लेकर अपने निवासस्थानको छोट आये तथा उसे देवकोकी 
शय्यापर सुला दिया | तदनन्तर बालकका शब्द सुनकर बन्दीगृहके 
रखवारे जाग गये ओर तुरन्त कसको प्रसवकी सूचना दे दी। यह 
सुनकर कंसको भय हुआ कि मेरा काल उत्पन्न हो गया; वह तुरन्त 
घबड़ाया हुआ सूतिकागृहमें चला गया और देवकीके करुणोत्पादक दीन 
वचन सुनकर भी उस दुष्टने कन्याको पाषाणपर पटक ही दिया । किन्तु 
वह कन्या शिलापर न गिरकर, कसके हाथोंसे निकळ अष्टभुजा देवीका 
रूप धारणकर यह कहती हुई आकाशमें चढ़े गयी कि रे मूर्ख ! तूने 
मुझको मारकर क्या लिया ? तुझको मारनेवाला तेरा शत्र तो कहीं उत्पन्न 
हो ही गया है ।' 


यह सुनकर कंस बहुत लज्नित हुआ ओर उसने देवकी एवं वसु- 
देवजीसे क्षमा मागी ओर उन्हें वन्दीगुहसे मुक्त कर दिया । फिर दैत्य 
मन्त्री ओर समासदोंने कसको समझाया कि हम गोकुळ आदि सबग्रामोंमें 
दश दिनके भीतर जन्मे हुए सब बाळकोंको मार देते हैं । अतः 


आपको भयभीत नहीं होना चाहिये । अपनी जान बचानेकी आशासे . 


दुष्ट'कंस राजी हो गया ओर उसने इस कर्मसे अपने ऊपर पापका अधिक 
बोझा लाद लिया । तदनुसार पहले तो पूतना राक्षसी अपने स्तनोंमें 
विष लगाकर अति सुन्दर रूप धारणकर नन्द जीके घर गयी और सहसा 
बालकक्रो गोदमें लेकर स्तनपान कराने छगी। तत्र क्रोधयुक्त हुए 
भंगवानूने अपने दोनों हाथोंसे उसंका खन जोरसे पकड़कर उसके 


'विषयुक्त स्तनोंको प्राणोंके सहित पीना आरम्भ किया | इंससे व्याकुळ. 
होकर उस राक्षसीने अपना वास्तविक विकराल रूप प्रकट किया ओर | 
. ह भयङ्कर शब्द करके काँपती इई प्रथिवीपर गिरकर मर गयी। 
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दूसरी बार शकटासुर दैत्यने एक छकडेमें प्रवेश किया, .जिसके 
नीचे पाढनेमें भगवान्‌ सो रहे थे । कुछ देर पीछे जगकर भगवान्‌ दूध 


पीनेके लिये रोने ओर पैर पटकने लगे । इस तरह पाँच पटकते-पटकते उन्होंने. 


जो ळात मारी तो छकड़ा चूर-चूर होकर नीचे गिर गया और राक्षसका 
प्राणान्त हो गया । 

तीसरी बार आँधीकी ओटमें तृणातर्तत दैत्य आया और नीचे बैठे 
हुए भगवानको आकाइमें उडा ले गया । उस समय श्रोभगवान्‌ गरिमा 
शक्ति धारणकर इतने भारी हो गये कि वह राक्षस उन्हें ओर अधिक 
देरतक न उठा सका । भगवानने उसको गळा घोटकर मार दिया । | 


भगवानने ये सब अद्भुत काय उस समय किये थे जब वे बालक- 


रूपसे गोदम ही रहते थे । फिर धीरे-धीरे खड़े होने लगे और क्रमशः 


पैरोंसे भी चढ्ने लगे । इस : कुमारावस्थामे वे अपनी बाळळीळाओंसे सब 
गोपियांको आनन्द .देने टगे | इस समय बे बाळोचित समी प्रकारके 
उत्पात करने लगे । इससे गोपियोंको मनमै तो बड़ा आनन्द आता 


किन्तु ऊपरसे दिखानेको वे चिढ़ा करतीं । उनके मनका भाव था कि 


भगवान्‌के खीझे इए स्वरूपका दर्शन कर । वे यशोदाके पास जातीं 
और कहतीं 'तेरा पुत्र बड़ा ऊधमी हो गया है.। जब चाहे जब बछडोंको 
खोळ देता है. जिससे वे दूध पीनेके लिये गायोंके पास दौड़ जाते हैं जब 
हम बछड़ोंको पकड़ने जाती हैं तो यह घरोंके भीतर घुसकर दही, दूध 


चुराकर खा जाता है और यदि दही और मक्खनके बर्तन छीकोंमे ठंगे 


हों तो भी यह तो घट-घटकी बात जानता है । जिस घटमें दूध-दही 
होता है उसीमें छिद्रकर अपना मुँह उपरको खोल लेता है । बस जितना 
चाहता है पीता है और बाकी बहा देता है या बन्दरोंको खिला देता 
है । गोपियोंकी ऐसी चुगलियोंको यशोदा हँसकर टाल देती थीं 
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कवितामें की है, उसे इस पुस्तकके अन्तमें लिख दिया है । 
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एक समय यशोदा भगवानको स्तनपान करा रही थीं और सामने 
दूध ओट रहा था; जब वह उफनने ळगा तो यशोदा जल्दीसे भगवानको 
पृथिवोपर छोड़ दूध उतारनेको दौड़ीं। इससे भगवान्‌ कुछ क्रुद्र-से 
होकर वहाँ दूध-दहीसे भरे हुए मृत्तिकाके भाण्डोंकी फोड़कर चले गये 
और एकान्तमें छिपकर माखन खाने ठगे तथा जो बचा उसे बन्दरोंको 
खिलाने टगे | इधर यशोदाजी दूध उतारकर लौटों तो देखती हैँ कि 
दूध-दहीके बर्तन छूटे पड़े हैं और सारा गोरस नष्ट हो गया है । 
वे समझ गयीं कि यह सत्र श्रीकृष्णकी करतूत है। जब चारों ओर 
ढूँढनेपर उन्होंने भगवानको देखा तो हाथमें लकड़ी लेकर उनके 
समीप गयीं । उन्हें देखकर भगवान्‌ भागने ठगे । यशोदाजी उनके 
पीछे-पीछे दौडी और अन्तमें भगवानको पकड लिया । उन्होंने 
डपटकर कहा तू बड़ा ऊधमी हो गया है, अज में तेरी सारी चतुरता 
निकाल दूँगी ।! यह कहकर यशोदाने भगवानूके सुखकी ओर दृष्टिपात 
किया तो देखा कि बालरूप भगवान्‌ रो रहे हैं । वे आँख मींजते हैं, 
जिससे उनकी आँखोंका काजळ चारों ओर फैल गया है और पीटनेके 
भयसे कातर नेत्रोसे उपरको देख रहे हैं । 


माता यशोदाने देखा कि पुत्र मारके भयसे काप रहा है । उन्होंने 


छड़ी फेंक दी, किन्तु फिर विचार किया कि गोकुलभरकी खियाँ 


प्रतिदिन इसकी शिकायत करती हैं इसलिये इसे कुछ-न-कुछ दण्ड देना 
ही चाहिये । अतः जैसे किसो साधारण बालकको उसकी माता बाँधती 
है, वैसे ही वे भगवानको डोरीसे ऊखलमें बाँधने ळगीं। वह डोरी दो 
अङ्क छोटी रही तब दूसरी डोरी जोड़कर बाँधने लगीं तो , वह 
भी कम हो गयी । फिर तीसरी, चोथी, पाँचवींसे बाँधने ळगीं तो वह भी 
दो-दो अङ्गुछ कम हो गयी । इस प्रकार कई डोरियोंको जोड़कर उनसे 
बाँधनेपर भी वे नहीं बँधे । इस प्रकार बहुत परिश्रम करनेसे जब भगवानने 
देखा कि माता थक गयी है तो कृपया स्वयं ही बँध गये । तब यशोदाजीने 


' मगवानूको ऊखलमें बाँध दिया और आप अन्य कार्यमें ळग गयीं । 
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उसी स्थानपर यमलाजुननामक दो वृक्ष एक दूसरेके अत्यन्त 
समीप खड़े थे । भगवानने उनके बीचमें प्रवेशा किया, किन्तु वह ओखळी 
आडी पड़ गयी, उस समय उन्होंने जो जोर किया तो वे दोनों वृक्ष 
जड़से उखड़कर टूट गये और तत्काल उनमेंसे दो दिव्य पुरुष प्रकट 
हुए । ये कुबेरके पुत्र नळकूवर और मणिग्रीव ये । बृक्षयोनिसे पूवे - 
सम्पत्तिमान्‌ होनेके कारण ये मदान्ध हो गये थे । एक बार नग्न होकर 
जलक्रीडा करते देख नारदँजीने उनको, उपकार करनेके लिये, वृक्षयोनि 
भोगनेका शाप दिया--फिर जब उन्होंने अनुनय-विनय की तो उनपर 
दया करके यह वर दिया कि श्रीकृष्ण भगवान्‌की समीपता पाकर तुम 
फिर देवयोनिको प्राप्त होगे यमलार्डुनके उखड़नेपर वे नळकूबर और 
मणिग्रीव भगवानके समीप आये और नतमस्तकसे प्रणाम करके हाथ 
जोड़कर स्तुति करने लगे । . | 
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नलकूबर और मणिग्रीवक्षत स्तुति 
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कृष्ण कृष्ण महायोगिस्त्वसाद्यः पुरुषः परः । 
व्यक्ताव्यक्तमिदं विश्व रूप ते त्राह्मणा विदुः ।।२९॥ 

त्वमेकः सवभूतानां देहाखात्मेन्द्रियेश्वरः । 
त्वमेव कालो भगवान्‌ विष्णुरव्यय इइवरः ।।३०॥ 

त्वं महाम्म्रकृतिः साश्षाद्रजःसत््वतमोमयी । 
हे कृष्ण ! ( आप निपट गोपाळ नहीं हैं । ) आपका 
स्वभाव अचिन्त्य है । आप परम पुरुष हैं क्योंकि आप सबके कारण 
( आद्य ) हैं । ( केवल निमित्त कारण ही नहीं किन्तु आप उपादान 
कारण मी हैं क्योंकि) स्थूल-सूक्ष्मरूप यह जगत्‌ आपका ही स्वरूप है, 
ऐसा ब्रह्मज्ञानी जानते हैं ॥२९॥ | 
( आप जगतके नियन्ता भी हैं क्योंकि) आप सकळ | 
जीवोंके देह, प्राण, अहङ्कार और इन्द्रियोंके ( अन्तयीमीरूपसे ) ईश्वर 
हैं । ( झाङ्का होती है कि इस संसारका काळ निमित्त कारण है, प्रकृति 
उपादान कारण है ओर प्रकृतिसे उत्पन्न हुआ महत्‌ जगत्के आकारसे 
परिणत होता है तो कती तथा नियन्ता पुरुष ही सिद्ध होता है । इसका 
_ समाधान डेढ़ स्ठोकसे करते हैं, आप तो अविकारी हैं ओर पुरुध आपका 
अंश है, महतसे तृणपर्यन्त सब कार्य ही हैं इस कारण ) हे भगवन्‌ ! 
आप ही काळ हैं । ( काल ही आपकी लीला है) आप ही विष्णु हैं | 
' और आप ही हास और इद्धिसे शून्य ( अव्यय ) ईश्वर हैं ॥३०॥ 5: 
प्रकृति (शक्ति) आप ही हँ; 
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प्र ३ ] बाललीला ४ ४३ 


त्वमेव पुरुषोऽध्यक्षः सकक्षेत्रविकारवित्‌ ॥३१॥ 

गृद्यमाणेस्त्वमग्राद्यो विकारैः प्राकृतेगुणेः । 

को न्विहाईति विज्ञातुं प्राकसिद्ध गुणसंबृतः ॥३२॥ 

तस्मे तुभ्यं भगवते वासुदेवाय वेधसे। . 

आत्मद्योतगुणेश्छनमहिम्ने ब्रह्मणे नमः ॥३३॥ 
_ यस्यावतारा ज्ञायन्ते शरीरेष्वशरीरिणः। _ 
ही हैं, क्योंकि वह भी आपका ही अंश है । सके साक्षी भी आप ही 
हैं । अर्थात्‌ देह, इन्द्रिय, अन्तःकरणके रोग, राग, प्रीति आदि विकारों- 
को जाननेवाले आप ही हैं ॥३१॥ 








( शंका--यदि सत्र कुछ भगवान्‌ हैं तो किसी भी पदार्थका ( यथा 
घट आदिका ) ज्ञान होनेपर भगवानका ज्ञान क्यों नहीं होता : 
यदि होता है तो सत्र पुरुषोंको ब्रह्मज्ञानी हो जाना चाहिये | समाधान-) 
बुद्धि, इन्द्रिय, अहङ्कार इत्यादि दृश्य प्रकृतिके कार्योसे सकल 
विश्वके द्रष्टा आपका ग्रहण नहीं हो सकता, क्योंकि जीवके 
उत्पत्तिसे पहले आप ( स्त्रप्रकाझारूपसे ) वर्तमान हें । ऐसे आपको 
देहादिसे ठिपटा हुआ कौन जीव जाननेके लिये समर्थ होगा ६ अर्थात्‌ 
कोई भी समर्थ नहीं है ॥३२॥ | 


' ( अतः दुङ्गेय होनेसे केवळ प्रणाम ही करते है--) इस 
प्रकार वसुदेवजीके पुत्र संसारके जन्म इत्यादिके विधाता एवं अपनेसे 
( भगवान्‌से ) ही प्रकाशित होनेवाले सत्तादि गुणोसे आच्छन्न महिमावाळे 
ब्रह्मस्वरूप आपको नमस्कार है । ( भाव यह 'है किं सत्तादि गुणों 
ब्रह्मका आंभासं पड़ता है और तभी वे कार्यक्षम होते हैं अन्यथा नहीं 
होते और इन्डी युणोने ब्रह्ा आवरणं किया है जैसे कि सूर्यके ही 


` ग्रकासासे दिखायी देनेवाला राइ सूर्यको आइत कर देतो है । ) ॥२२॥ 


( भगवान्‌ पूछते हैं कि मैं ईश्वर हूँ यह कैसे जानां £ 
इसपर कहते हैं-) सामान्य देइधारियोंमे जिनका होना असम्भब है 
उन अनुपम और निरतिशय अभावोंकें द्वारा शरीरधारी न होनेपर भी 

हे हते 70. 
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स॒ मवान्सबंलोकस्य भवाथ विभवाय च । 
अवतीणाऽ्शमागेन साम्प्रतं पतिराशिपास्‌ ॥३५॥ 
नमः परमकल्याण नमसः परममङ्गु । 
वासुदेवाय शान्ताय यदूनां पतये मसः॥३६॥ 
अनुजानीहि नो भूमंस्तवाचुचरकिङ्करो । 
दर्शनं नौ भगवत ऋषेरासीदलुग्रहात्‌ ॥२७॥ 
वाणी गुणानुकथने श्रवणौ कथायां हस्तौ च कर्मसु मनस्तव पादयोनेः। 
स्मृत्यां शिरस्तव निवासजगत्प्रणामे दृष्टिः सतां दश नेऽस्तु भवत्तनूनाम्‌ 


| 
तैस्तैरतुर्यातिशयैवीयेदे हिष्वसं गतेः ॥३४॥ | 
| 
| 


मत्स्यादि शरीरोमे जिनके अवतारोंका ज्ञान होता है वे ही आप धर्मादि चार 
पुरुषाथोके स्वामी इस समय सत्र लोकोंकी उन्नति ओर सुक्तिके लिये 
अपने अंशभागी बळरामजीके साथ परिपूर्ण खूपसे अवतीणं 
इए हैं ॥३४-३५॥ 


हे परम कल्याण ! आपको नमस्कार है । हे परम मङ्गल ! 
आपको नमस्कार है । वासुदेत्र शान्त एबं यादवोंके स्वामी आपको 
नमस्कार है ॥३६॥ | 

हे भूमन्‌ ! हम आपके अनुचर नारदजीके दास हैं ओर हमें 
आपका दर्शन नारद ऋषिके अनुग्रहसे हुआ है | अब हमें ( अपने 
स्थानपर जानेकी ) आज्ञा दोजिये ॥३७॥ 


( वहाँ जाकर हमारा पहलेके समान दुष्ट स्वभाव न हो 
अतः कहते हैं-) हमारी वाणी तुम्हारे गुणगान करनेमें तत्पर हो । 
हमारे कान तुम्हारी कथाओंको सुननेमें, हाथ पूजा आदि करनेमें, शिर 

, आपके निवासस्थान जगतको नमस्कार करनेमें और दृष्टि आपके मृति- 
स्वरूप सत्पुरुषोंका दशन करनेमें तत्पर हो ॥३८॥ 
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चोथा प्रकरण 


a 
कमाराक्स्यालाला 
ब्रह्माकृत स्तुति 


श्रीकृष्ण वृष्णिकुलपुष्करजोषदायिन्‌ 
क्ष्मानिजरद्विजपशद्धिवृद्धिकारिन्‌ । 
उद्धर्मशावेरहर क्षितिराक्षसध्ु - 
गाकल्पमाकमहन्‌ भगवन्नमस्ते ॥ 
पूतनावथ आदि अद्भत चरित्रोको देखकर गोकुळवासियोंको 
सन्देह होने लगा कि क्या ये कार्य बाळकरूप श्रोकृष्णके ही हैं । 
इन गोप-गोपियोंको तो माधुर्यमाव ही इष्ट था । ये तो भगवानको 
अपना पुत्र, सखा, प्रियरूपसे ही देखना चाहते थे । इस कारण 
भगवान्‌ भी अत्यन्त बाळमावका ही अनुकरण करते रहते थे। जब कोई 
गोपी कहती कि तू बड़ा अच्छा नृत्य करता है, तब भगवान्‌ बालकके 
समान नृत्य करने छगते । ऐसे ही जब गानेकी प्रशंसा की जाती तो 
ऊँचे स्वरसे गाने लगते थे । जब कोई गोपी कहती “भय्या ! वह पीढ़ा, 
पेरी और पाँवड़ी तो उठा ढा' तब उन मारी वस्तुओंको लानेमे 
असमर्थ होकर भी ठानेका प्रयत्न करते ।-कमी अपने साथी बालकोंके 
साथ मछयुद्ध करनेको उद्यत हो जाते । इस प्रकार वे तरह-तरहको 
बाढक्रीडाएँ करके गोकुल्बासियोंके चित्तमे हर्ष उत्पन्न करते थे । 


किन्तु ये लोग गोकुळमें नित्य नये उत्पात होते देखकर नाना 
प्रकारको शंकाएँ करने ठगे । और संब गोपोने मिलकर अन्यत्र जानेका 
'प्रकारको शकार कारन न 


१. मा० १०११ से १४ तक। न 
२. अर्थ इसी प्रकरणके इलोक ४० की टीकामें देखिये । 
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वन बड़ा सुहावना और नये-नये उद्यानोंसे युक्त था । इसमें गोपाळ गोपी 
ओर गोओंके सेवन करनेयोग्य पवित्र पर्वत, तृण और ठताओंकी 
बहुलता थी । इस समय भगवानकी अवस्था पाँच वर्षकी थी । वे | 
गोपबाळकोंके साथ गाय चरानेको दूर-दूर स्थानोंमें जाने लगे । 


निश्चय कर लिया । फिर वे सब लोग वृन्दावनमें आकर बस गये । यह [ 
| 
| 


एक समय वत्सासुर नामका राक्षस बछड़ेका रूप धारण कर 
अकेले बछड़ोंमें आ मिला । भगवान्‌ धीरे-धीरे उसके समीप आये और 
उसके पीछेके पैरोंको पकड़कर घुमाते इए उसे एक पेड़पर पटक आये, 
वहाँ गिरते ही उस देस्यका प्राणान्त हो गया । मरते समय मायिक रूप 
न रहनेके कारण उस देत्यने अपना अति विकराल और विशाल देह 
प्रकट किया । | 


दूसरे समय गोपोंने बगुलेके रूपमें एक बडा भारी प्राणी देखा, 
उसे देखकर वे भयभीत हो गये । यह पूतनाका भाई बक नामका दैत्य 
था । जब अन्य ग्वालबालोके साथ भगवान्‌ उसके पास गये तो उसने 
झपटकर उन्हें निगल लिया किन्तु भगवानका तेज ऐसा असह्य था कि 
उसे अपने तालुके मूलम अग्निका दाह-सा अनुभव होने लगा । तब 
उसने तत्काळ वमन करके श्रीकृष्णजीको बाहर निकाल दिया और बड़े 
क्रोधसे चोंच - खोलकर उनके झारीरपर झपटा । तब भगवानने उसकी 
'चाँचके दोनों 'भागोंको अपने दोनों हाथोंसे पकड़कर सब बाळकोंके 
देखते इए पतेलके समान सहजमें चीर डाला । - 


| 
हि 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





तीसरी बार भगवान्‌ अपने साथियों और बछड़ोंके साथ वनमें 

` गये | वहाँ पूतना एवं बकासुरका भाई अघासुर एक बहुत बंडे अजगरके 

रूपमे इस प्रतीक्षामें बैठा था कि कब श्रीकृष्ण आबें और मैं उनका 

वध करू । उसका आकार इतना बड़ा था कि वह एक पर्वेतश्रेणी-सा 

जान पड़ता था। उसे देखकर ग्वाल-बाल आपसमें कहने लगे देखो 
ग्रह कसा विचित्र अजगराकार पर्वत है । ऐसा जान पडता है मानो इसका 
 उपरका होंठ मेघसे मिला हुआ है और नीचेका नदीपर रक्खा.इुआ है । 
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इसकी ये दोनों गुफाएँ जबड़े-सी जान पड़ती हैं ओर ये पर्वतशिखर 
मानो दाढे हैं। यह चौड़ा-सा मार्ग जिह्वा-सा जान पड़ता है! । इस 
प्रकार कहते हुए उन बालकोंने अपने बछडोंके साथ हँसते-हँसते उसके 
सुखमें प्रबेश किया | तब समस्त ग्वाळ-वालोंको अघासुरके मुखमै देख 
उसके वध और अपने भक्तोंके त्राणके लिये खयं भी भगवान्‌ उसके 
सुखमें प्रविष्ट हो गये । 


भगवानके घुसते ही अघासुरने अपना मुंह बंद कर लिया । इधर 
उसके गलेमें पहुँचकर भगवानूने अपना शरीर बढ़ाना आरम्भ किया । 
इससे उसके गलेमें. डाट-सी ळग गयी ओर उसका दम घुटने लगा । उसके 
नेत्र वाहर निकल पड़े और वह छटपटाने लगा । इससे उसके प्राण 
्रह्मरन्ध्रको फोड़कर बाहर निकल आये । प्राण निकलते ही. भगवान्‌ 
पूर्ववत्‌ बाळरूपसे सब ग्वाल और बछड़ोंके सहित बाहर निकल आये । 


तदनन्तर वे विचरते हुए यमुना-तटपर पहुँचे और श्लुधानिवृत्तिके 
लिये भोजनकी तैयारी करने छगे। ग्वाखब्ालोंने अपनी-अपनी भोजनकी 
पोटळियाँ खोळीं ओर आपसमें एक-दूसरेके पदार्थ बाट लिये । भगवानने 
अपने वायें हाथके हथेळीमें ग्रास रक्खा, अगुलियोंके पोरुओम चटनी इत्यादि 
पदार्थ रक्खे और सब बाळकोंके मध्यमें खड़े होकर अपने चारों ओर बेठे 
इए साथियोंको हँसाते हुए भोजन करने लगे । इसी समय बछडे अपने 
स्थानपर दिखायी न दिये क्योंकि वे हरी-हरी घांस चरते-चरते दूर 
निकल गये । मगवानने बाळकोंको भयभीत देखकर कहा तुम भोजन न 
छोड़ो, मैं बछड़ोंकों छे आता हूँ। ऐसा कहकर वे हाथर्मे भात 
लिये आगे बढ़ गये । 


इस समय ब्रह्माजीने, जो अघासुरका आश्चयजनक मोक्ष देखा 
तो उनकी उत्कण्ठा मगवान्‌की आनन्ददायिनी महिमा देखनेकी और भी 
अधिक इई । इसीसे उन्होंने बछडे छिपा दिये । भगवान ग्वाळबालोंको 
छोडकर आगे बढे तो ब्रह्माजीने उन ग्वाल्बालोंको भी एक पवतकी 
कन्द्रामें छिपाकर सुला दियां। भगवान्‌ तो ब्रह्माजीको सारी करतत जान 
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ही गये । तब जगद्मतिपालक श्रीकृष्णचन्द्रने मनमं विचार किया कि 
यदि मैं इस समय ग्वाल-बाल और बछडोंको घर नहीं छे जाऊंगा तो 
इनकी माताओंको अत्यन्त दुःख होगा । ओर यदि ब्रह्माजीके चुराये हुए 
बछड़ों और गोपालोंको छोठाता हूँ तो ब्रह्माको मोह नहीं होगा । अतः 
ऐसा न करके भगवानने अपनेको ही उन नानारूपके गोवत्स और गोपालों- 
के रूपमें परिणत कर दिया । यहाँ कोई शङ्का नहीं करनी चाहिये, क्योंकि 
भगवान्‌ ही सारे जगतके निमित्त और उपादान कारण हैं, भगवानूके बिना 
किसी वस्तुका अस्तित्व नहीं है। इसके सित्रा यह बात भी है कि 
भगवान्‌ मायाके खामी हैं, अतः वे समी प्रकारके चमत्कार कर सकते हें । 


भगवानने ये नाना प्रकारके बालक्र और बछड़े ठीक उसी 
प्रकारके, उसी सूरतवाळे, वैसे ही सजे-घजे और द्वाथमें वंशी लिये 
बनाये जैसे कि पहले ग्वाळ-बाळ और बछडे थे । गोष्ठमें छोठनेपर सब 
बछडे और बाळक अपने-अपने नियत स्थानपर पहुँच गये । उनके 
माता-पिताओंको कोई भ्रम नहीं हुआ, किन्तु भगवत्मवेशसे उनकी प्रीति 
कहीं अधिक बढ़ गयी । 


ब्रह्माजीने अपनी दृष्टिसे इस कृत्यमें केवळ एक न्रुटिमात्र समय 
लगाया, किन्तु इतनेहीमें ब्रजमें एक वर्ष बीत गया । उन सब बालक 
और बछड़ोंको भगवानके साथ देखकर वे बड़े आश्चर्यचकित हुए और 
"सोचने लगे कि ये उतने ही बालक ओर बछडे कहाँसे आ गये, जब 
कि मेरे सुळाये इए बाळक और बछडे भी यथास्थान मौजूद है । त्रह्माजी 
इस रहस्यको कुछ न समझ सके । ओर उनको यह भी माद्धम न पड़ा 
कि इनमें कौन सत्य है और कोन मायारचित है । 


इस प्रकार मोहरहिंत और जगतको मोहित करनेवाले विष्णु 
भगवानको मोहमें डाठनेको प्रवृत्त हुए ब्रह्माजी अपनी मायासे आप ही 
मोहित हो गये । इस समय जब ब्रह्माजी यह विचार कर रहे थे कि 
इन बछड़ों और बाळकोमें कौन सत्य हैं. और कौन मायाकल्पित हैं; 
उन्हें वे सभी बाळक और बछडे चतुर्भुजमूति दीखने लगे और उन्होंने 
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यह भी देखा कि उन सबका पूजन देवताओंसहित अनेकों ब्रह्म 
कर रहे हैं । 


इस प्रकार ब्रह्माजी खतः मायामें डूब गये । भगवानने उनके मोह 


आदि कृशको जानकर अपना मायारूप परदा हटा दिया । तब उन्होंने 
केवल भगवानको ही देखा। वे सुलाये हुए गोपाल और बछडोंको ले 
आये और अपने शरीरको दण्डकी भाँति भगवानूके चरणोंमें डालकर 
गद्गद वाणीसे स्तुति करने ठगे । इस समय भगवान्‌ पहलेहीके समान 
उन पुराने ग्वालत्रालोंके मध्यमें हथेलीमें ग्रास रक्‍खे इए दिखायी दिये । 
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ब्रह्मकतस्तुति 
'नोमीड्य तेऽभ्रवपुषे तडिदस्बराय गुझ्लावतंसपरिपिच्छलसन्युखाय । 
वन्यस्रजे कवलवेत्रविषाणवेणुलक्ष्मशिये मदुपदे पशुपाङ्गजाय | 
अस्यापि देव वपुषो मदलुग्रहस स्वेच्छामयस्य न तु भूतमयस्य कोऽपि। 





[ ब्रह्माजी अपने किये हुए अपराधसे थर-थर कापते हुए 
भगवान्‌की मायाको जाननेमें असमर्थ हो भगवानके उस समयके 
( तात्कालिक ) स्वरूपका कीर्तन करते इए कहने लगे “आपकी प्रसन्नता- 
के लिये आपकी ही स्तुति करता हूँ? ] हे स्तुत्य ! मेघके समान श्यामल 
शरीरघारी, बिजळी-जैसे चमकीले वख्नोंसे आच्छादित गुझ्ञाओंके झूमकों 
और मोरपज्घोंके सुकुटसे सुशोभित मुखबाले, गलेमें वैजयन्ती माळा, चारों 
हाथमें' ग्रास, बेत, सींग, वंशी धारणकर इनकी शोभासे युक्त इए, 
कोमळ चरणोंबाले, नन्द्गोपके लाडिले आपको मैं नमस्कार करता हक 
( यहाँ भगवानके हाथमें उसी ग्रासका वर्णन किया गया है जो 
बछ्डोके चुरानेके समय एक हाथमें रक्‍खा था । यह विषय मी ध्यान देने 
योग्य है कि अधिकारी भक्तोंको भगत्रानकी मूर्ति चतुर्भुज दीखती थी जेसे 
अर्जुन और मीम प्रश्रतिने देखा था। ) ॥१॥ 
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( स्तुति करनेकी प्रतिज्ञा करके केवळ स्वरूपका ही वर्णन 
क्यों करते हो ? इसपर कहते हैं) हे देव ! भक्तोंकी इच्छाके अनुसार 
प्रकट हुए और मेरे ऊपर अनुग्रह करनेवाले आपके इस अति सुलभ 
अवतारकी, जो पाञ्चमौतिक नहीं, अपितु अचिन्त्य शुद्ध सत्त्वमय है, 
महिमाको मनसे भी जाननेके लिये मै--त्रह्मा, समर्थ नहीं हूँ अथवा 
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| ॐ कुछ टीकाकार ऐसा मानते हैं कि भगवान्‌ आसको बायें हाथमें, बेत और 
बल सौंगको काँखमें, वंशीको कटिवस्रमें रखकर दायें हाथसे भोजन करते थे । वे द्विभुज दी थे। 
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नेशे महि त्ववसितुं मनसान्तरेण साक्षात्तवैव किमुतात्मसुखानुभूते;२ 
ज्ञाने ग्रयासञुदपास्य नमन्त एव 
जीवन्ति सन्ध्ुखरितां भवदीयवाताम्‌ । 
स्थाने सिताः श्रुतिगतां तनुवाङमनोभि- 
ये प्रायशोऽजित जितोऽप्यसि तेखिलोक्याम्‌॥२॥ 
श्रेयःखति भक्तिमुदख ते विभो क्लिश्यन्ति ये केवलबोधलब्धये । 
तेपामसौ छेशळ एव शिष्यते नान्यद्यथा ्थूरुतुषावघातिनाम्‌ ॥४॥ 
पुरेह भूमन्बहवोऽपि योगिनस्त्वद पितेहानिजकमेलब्धया । 
कोई भो समर्थ नहीं है । जत्र अवतारकी महिमा नहीं जानी जाती तो 
आत्मसुखके अनुभवसे ज्ञात होनेवाले गुणातीतस्वरूप साक्षात्‌ आपकी 
ही महिमाको एकाग्र किये गये मनसे भी जाननेके लिये कौन समर्थ 
होगा ? अर्थात्‌ कोई भी समर्थ नहीं है ॥२॥ 

( यदि यह बात है तो अज्ञानी इस संसारसे कैसे तरगे £ 
इसपर कहते हैं । ) जो ज्ञानकी प्रापतिमें कुछ भी प्रयास न करके केवल 
साधुओंके निवासस्थानमें रहकर भक्तोंके मुंहसे ' स्वभावतः नित्य 
प्रकटित हुई आप ( भगवान्‌) की चर्चाको सुनकर उसका शरीर, 
वाणी और मनसे आदर करते हुए जीवन व्यतीत करते हैं, हे अजित ! 
उन पुरुषोंने त्रिठोकीमें ओराँसे नहीं जीते जानेवाले आपको भी जीत 
लिया है. ( अर्थात्‌ उनको आप प्राप्त हो गये ) ॥३॥ 

( कहते हैँ कि बिना भक्तिसे ज्ञान नहीं हो सकता है । ) 
हे प्रमो | जैसे सरोवरसे अनेक स्रोत बहते हैं, वैसे ही आपकी भक्तिसे 
पुरुषार्थरूपी स्रोत बहते हैँ । ऐसी आपकी भक्तिको त्यागकर जो पुरुष 
शुद्ध ज्ञानकी प्रातिकि लिये शास्रोंका अभ्यास करते हैं, उनको केवळ 
कडा ही मिळता है, जैसे धानकी भूसी ( छिलके ) को कूटनेवालेको 
केवळ कृश ही रोष रहता है--चावळ नहीं मिलते ॥४॥ 

( मक्तिसे ही ज्ञान होता है अन्यथा नहीं, ऐसा जो कहा 
गया है उसपर सदाचाररूप प्रमाण देते हैं) हे भूमन्‌ ! पूर्वेकालके 
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विबुद्धय भक्त्यैव कथोपनीतया प्रपेदिरेऽञ्जोऽच्युत ते गति परास्‌ ॥५॥ 
तथापि भूमन्महिमागुणस्य ते विवोद्धुमह॑त्यमलान्तरात्मभिः | 
अविक्रियात्खालुभवादरूपतो द्यनन्यबोध्यात्मतया न चान्यथा ॥९॥ 
गुणात्मनस्तेऽपि शुणान्विमातुं हितावतीणेस्य क इशिरेऽस्य । 


अनेक योगी इस लोकें भक्तिके अतिरिक्त अनेक उपायोंको करते हुए 
भी ज्ञान नहीं प्राप्त कर सके तदनन्तर उन्होंने सब लौकिक और वैदिक 
कर्म आपको अर्पण कर दिये । हे अच्युत ! ऐसा करनेसे चित्त बिशुद्ध | 
होनेपर और आपकी ढीला ( कथा ) छुननेसे बढी हुई प्रेमभक्तिसे ज्ञान प्राप्त र 
. करके वे (अनायास ही) आपकी परमगति (मोक्ष)को प्राप्त हो गये ॥५॥ 
( सगुण, निर्गुण दोनोंका ज्ञान दुर्घट है, इस कारण यह प्रति- 
पादन किया है कि आपकी कथादि श्रवण करनेसे ही आपका सामीप्य 
प्राप्त हो सकता है अन्यथा नहीं । यद्यपि दोनों ज्ञान समानरूपसे ही 
दुईय हैं, तथापि गुणातीतका ज्ञान किसी प्रकार हो भी जायगा किन्तु 
तुम्हारे सगुण अचिन्त्य अनन्त खरूपका ज्ञान नहीं हो सकता, इस 
कारण दो श्वोकोसे स्तुति करते हैं) हे भूमन्‌ ! आपके नियुंण खरूपकी 
महिमा इन्द्रियसंयमी शुद्ध-चित्त पुरुषोद्दारा जानी जा सकती है 
'खानुभवात' अर्थात्‌ उनको अन्तःकरणसे साक्षात्कार हो जाता है, 
अथवा उनका अन्तःकरण भगवदाकार हो जाता है । ( प्रश्न- अन्तः- 
करण विकारी पदार्थ ( घट-पट .आदि ) को ग्रहण करता है, तो उसकी 
आंत्माकारता कैसे हो सकती है ? ) समाधान--*“अविक्रियात्‌' 
अर्थात्‌ सब विरोर्षांका निषेध करनेसे अन्तःकरण आत्माकार हो ही 
जाता है । सारांश यह है कि विशेषोंका त्याग करना ही आत्माकारता 
| है ( प्ररन--यदि आत्मा अन्तःकरणका विषय है, तो आत्माको 
अनात्मत्वप्रसक्ष होगा । ) समाघान---'अरूपतः' अर्थात्‌ खप्रकारा--- 
ब्रह्माकारा वृत्तिसे ब्रह्मका ग्रहण होता है, अन्यथा नहीं ॥६॥ 


ओ।  (सयुणकी महिमा जानना अशक्य है, क्योकि यह सम्भव हो 
 सकतादैकिंकोई) अति निपुण पुरुष अनेक जन्मोमें प्रथिवीके परमा- 


shes ७ ३ > ~ 
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कालेन येर्वा विमिताः सुकल्पेभूपांसवः खे मिहिका झुभासः ॥७॥ 
तत्तेऽनुकम्पां सुसमीक्षमाणो भ्रुज्ञान एवात्मकृतं विपाकम्‌ । 
हद्राग्वपु्िविंदधन्नमस्ते जीवेत यो झुक्तिपदे स दायभाक्‌ ॥८॥ 
पश्येश मेऽनार्यमनन्त आद्ये परात्मनि त्वय्यपि मायिमायिनि । 
मायां वितत्येकषितुमात्मयेमवं ह्यहं कियानैच्छमिवाचिरग्नौ ॥९॥ 


णुओंकी या आकाशमें स्थित कुहिरेके कर्णोकी भले ही गिनती कर डाळे 
और सूर्य-चन्द्रमाके किरणोंके परमाणुओंको भी मळे ही गिन ठे, किन्तु 
गुणोंके अधिष्ठाता इस विश्वका पालन करनेके लिये बहुत-से गुण प्रकट 
करके अवतार धारण करनेवाले आप ( परमेश्वर ) के गुणोंकी गिनती 
करनेमें कौन समर्थ है £ अर्थात्‌ कोई भी समर्थ नहीं है ॥ ७ ॥ 


I TT जा. 





( किन्तु आपका ज्ञान भी दुर्घट है, इस कारण हे भगवन्‌ | ) 
आपकी कृपा कब होगी ऐसी प्रतीक्षा करते हुए अपने कर्मोके फल 
( सुख-दुःख ) को आसक्तिरहित होकर भोगते हुए ओर शरीर, वाणी 
तथा मनसे आपकी वन्दनादि भक्ति करते हुए जो प्राणी जीवित .रहते 
हैं, उनको मुक्ति इस प्रकार प्राप्त हो जाती है जेसे पिताके मरनेपर 
उसकी सम्पत्ति पुत्रको प्राप्त हो जाती है ॥ ८॥ 


( इस प्रकार स्तुति करके भगवानसे क्षमा प्राप्त करनेके .लिये 
अपना अपराध कहते हैं-) हे ईश ! मेरी दुर्जनता तो देखो, मैने 
मायावी पुरुषोंको भी मोहित करनेवाले, सबके कारण, सबके नियन्ता, 
परमात्मारूप आपके ऊपर अपनी माया फेलाकर अपना ऐखश्रय देखना 
चाहा । आपके सम्मुख मेरा क्या सामर्थ्य है, जैसे अग्निसे ही उत्पन हुई 
अग्निकी चिनगारियाँ अग्निको प्रकाशित नहीं कर सकती हैं, वैसे ही 
आपके विषयमें मैं भी असमर्थ हुँ । ( त्रहझाजी भी तो भगवानके ही 
नाभिकमळसे उत्पन्न हुए हैं । इस कारण अझ्निविस्फुलिन्ञका दृष्टान्त ठीक 
घटता है) ॥९॥ 
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अतः क्षसखाच्युत मे रजोशुवों झजानतस्त्वस्णूथगीशसानिनः । 
अजावलेपान्धतमोऽन्धचक्षुष एषोऽनुकम्प्यो मयि नाथवानिति ।। १० 
कराह तमोमहदहंख चरामनिवाभूसवेष्टिताण्डघटसप्तवितस्तिकायः । 
केद्विधाविगणिताण्डपराणुचर्याचाताध्वरोमविवरस्य च ते महिस्वम्‌॥ 
उत्क्षेपणं गर्भगतस्य पादयोः किं कल्पते मातुरथोक्षजागसे । 
किमस्तिनार्तिव्यपदेशभ्रूषितं तवास्ति कुक्षेः कियदप्यनन्तः॥। १२।। 


> 











इस कारण हे. भगवन्‌ ! रजोगुणसे उत्पन्न हुए आपसे प्रथक्‌ 
( खतन्त्ररूपसे ) अपनेमें ईश्वरत्वका अभिमान करनेवाले अतः आपके 
प्रभावको न जाननेवाळे, एवं मैं अजन्मा हूँ इस जगतका कर्ता हूँ ऐसे 
मदरूपी गाढ़ अन्धकारसे आवृत नेत्रवाळे मेरे अपराधोंको-यह मेरा सेवक 
है इसके ऊपर मुझे कृपा करनी ही चाहिये--ऐसा विचार कर आप 
क्षमा करं ॥ १०॥ 


७७! > हि Pr ०-2 >-.>->>>_.2” 7200010110 णी णी त शी 





( यदि यह कहा जाय कि ब्रह्माण्डको धारण करनेवाले तुम भी 
( ब्रह्मा भी ईश्वर ही हो, इसपर कहते हैं, हे व्यापक ! ) महत्तत्त्व, 
अहङ्कार, आकाश, वायु, अग्नि, जल ओर प्रथिवीसे आवृत ब्रह्माण्डरूपी 
घटमें अपनी नापसे सात बालिइत शरीरवाला मैं कहाँ ! और जैसे झरोखेके 
बाहर-भीतर परमाणु यथेच्छ सञ्चार करते हैं वैसे ही जिनके रोमकूपोंमें 
इस प्रकार असंख्य ब्रह्माण्ड विचरते हैँ ऐसे आपकी महिमा कहाँ : 
अर्थात्‌ आपमें और मुझमें बड़ा अन्तर है ( अतः अति तुच्छ होनेसे मैं 
दयाका पात्र है । ) ॥ ११ ॥ 





हे अधोक्षज ! गभमें विद्यमान बालकका पैरोंको चढाना क्या माता 
अपराध समझती है £ कदापि नहीं । ऐसे ही 'है! या “नहीं है! ( इस 
| प्रकार भाव-अभाव, स्थूल-सृक्ष्म या कार्य-कारण आदि शब्दोसे उक्त ) 
/ कोई भी वस्तु क्या आपके उदरसे बाहर है ? इसी तरह मैं ( ब्रह्मा ) 


: भी उसके बाहर नहीं हूँ । इस कारण आप माताके समान मेरे अपराध- 
च्च 
१ , कोक्षमाकर॥१२॥ 
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जगत््रयान्तोदधिसंुबोदे नारायणस्योदरनाभिनालात्‌ । 
विनिर्गतोऽजस्त्विति वाङ न वे सृषा किं त्वीश्वर त्वन्न विनिगेतोऽसि। 
नारायणस्त्वं न हि सर्वदेहिनामात्मास्यधीशोऽखिललोकसाक्षी । 
नारायणोऽङ्गं नरभूजलायनात्तद्चापि सत्यं न तवेव माया ॥१४॥ 
तच्चेज्लस्थं तव सञ्जगद्वपुः कि मे न इष्टं भगवंसदेघ। _ 

(यह भी प्रसिद्ध है किं मेरा जन्म आपसे ही हुआ) क्योंकि त्रिळोकी- 
का प्रलय होनेपर सब समुद्रोंका जळ परस्पर मिल जाता है, उस जलमें 
नारायणके नामिकमळसे मैं ( ब्रह्मा ) उत्पन्न हुआ हूँ, यह कथन असत्य 
नहीं है | अतः हे ईश्वर ! आप ही बतळाइये कि क्या मैं आपसे उत्पन्न 
नहीं हुआ हूँ ! अर्थात्‌ आपसे ही उत्पन्न हुआ हूँ ॥१३॥ 





( अब अनेक व्युत्पत्तियोंसे सिद्ध करते हैं कि जिनसे मैं उत्पन्न 
हुआ हूँ वह नारायण आप ही हैं ) प्रथम व्युत्पत्तिसे यह अर्थ है कि आप 
सब लोगोंकी आत्मा हैं। दूसरीसे यह अर्थ है कि आप सब जीव- 
समूहों (नार ) के आश्रय ( अयन ) हैं | तीसरीसे यह अर्थ है, आप 
अधीश हैं, अर्थात्‌ आपसे ही जीवसमूइकी प्रवृत्ति है । चोथीसे यह 
अर्थ है कि आप अखिल लोकके साक्षी हैं, अथात्‌ आप सब जीव- 
समूहोंकों जानते हैं । पाँचवींसे यह अर्थ है कि नर ( ईश्वर ) से उत्पन्न 
हुआ जल जिसका रहनेका स्थान है, ऐसे अर्थोसे प्रसिद्ध नारायण आप 
ही हैं । ( यहाँपर प्रल्यके पीछे क्षीरसागरमें सोये हुए जिनके नामिमें 
कमल है ऐसे मगवानकी नारायणसंज्ञा कही है। इसपर शङ्का है कि 
ऐसा माननेसे भगवानकी मूर्ति परिच्छिन्न हो जायगी । समाधान--) 
चह मूर्ति भी नारायणखरूप सत्‌ नहीं है, किन्तु आपकी माया ही 
है, अर्थात्‌ लीलाके लिये वह रूप दिखाया है ॥१४॥ 


( अब यह प्रतिपादन करते हैं कि जलस्थ मूर्ति परिच्छिन नहीं है ) 
यदि जगतूका आश्रय आपका वह जलस्थ शरीर सत्य है तो हे भगवन्‌ ! 
कमलनालसे प्रविष्ट होकर सौ वर्षतक मैं आपको दूँढ़ता रहा, फिर में 


धरे 
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किं वा सुदृष्टं हृदि मे तदैव किन्नो सपद्येव पुनव्यदशि॥१५॥ 
अत्रैच मायाधमनावतारे ह्यस प्रपञ्चस्य बहिः स्फुटस्य । 
कुरस्य चान्तर्जठरे जनन्या मायात्वमेव प्रकटीकृतं ते ॥१६॥ 
यस्य ङुक्षाविदं सब सात्मं भाति यथा तथा । 
तस्वग्यपीह तत्सर्वं किमिदं मायया विना ॥१७॥ 


rrr, remem mmm mmm mmm वान 


आपको क्यों न देख सका ? तदनन्तर तप करनेपर अपने हृदयमें 
आपका खरूप कैसे देखा, फिर उसी समय वह क्यों इष्टिके अगोचर 
हो गया!( इससे सिद्ध हुआ कि वह मायिक शरीर था और देशविशेषसे 
परिच्छिन्न नहीं था । ) ॥ १५ 


( यदि जलादि प्रपञ्च सत्य होता तो उससे आपका परिच्छेद होता, 
किन्तु वह भी तो मायाका विलास है | यह बात आपने ही दिखायी 
है । इसका प्रतिपादन तीन छोकोंसे करते हैं । ) हे मायाके नाशक : 
इसी अवतारमें बाहर प्रत्यक्ष दीखनेवाले इस सकल प्रपञ्चको अपने 
उदरमें यशोदा माताको दिखाकर आपने इसका मायामयत्व ही प्रकट 
किया है ॥१६॥ 


( शङ्का--यदि बाहर विद्यमान वस्तुका उदरमें प्रतिबिम्ब दिखायी 
दिया तो उसका सर्वथा मायामयत्व युक्त नहीं है ? समाधान--) 
तुम्हारे उदरमें यह सकल जगत्‌ जैसा प्रतीत होता है बाहर भी वह 
वेसा ही प्रतीत होता है और तुम्हारे सहित यहद जगत्‌ तुममें भासता 
है; क्या ऐसा भासना माया बिना हो सकता है ! अर्थात्‌ कभी नहीं हो. 
सकता । ( भाव यह है कि प्रतिबिम्ब बिम्बके विपरीत दीखता 
है । दर्पणका प्रतिबिम्ब उसी दर्पणमें नहीं दीखता । किन्तु तुम यशोदा- |. 
को अपने ही मुंहके भीतर भी दिखायी दिये और बाहर भी दिखायी | 
दिये ओर यह प्रपञ्च भी जैसा बाहर या वैसा ही दिखायी दिया, दर्पणमें । 
प्रतिबिम्बित वस्तुके समान विपरीत नहीं दिखायी दिया ) ॥१७॥ - 
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अध्यैव त्वदृतेऽस्य कि मम न ते मायात्वमादशित- 
मेकोऽसि प्रथमं ततो त्रजसुहृद्वत्साः समस्ता अपि । 
तावन्तोऽसि चतुर्भुजास्तदखिलेः साकं मयोपासिता- . 
स्तावन्त्येवे जगन्त्यभूस्तदमितं ब्रह्माद्वयं शिष्यते ॥१८॥ 
अजानतां त्वत्पदवीमनात्मन्यात्मात्मना भासि वितत्य मायाम्‌ | 
सृष्टाविवाहं जगतो विधान इत्र त्वमेषोऽन्त इव त्रिनेत्रः ॥१९॥ 
सुरेष्वपिष्वीश तथैव नृष्वपि तियेक्षु यादस्स्वपि तेऽजनस्य। 
( केवळ माताको ही मायिक रूप नहीं दिखाया अपि तु मुझ ( ब्रह्मा ) . 
को भी दिखाया अतः कहते हैँ-) हे भगवन्‌ ! इस सकल प्रपञ्चक 
मायिकत्व जो आपने आज मुझको दिखाया है उसे आपके सिवा दूसरा 
कौन दिखा सकता है £ ग्वाळ-बाळ और बछडे हरनेके पूर्व, आप केवल 
श्रीकृष्णरूप थे । तदनन्तर आप ग्वाळ-बाळ, बछडे, ( सींग, वंशी ) 
इत्यादि सब कुछ हो गये । फिर मेरे सहित सकळ तच्चों ( देवताओं ) 
ने आपकी पूजा की और आप उतने ही चतुर्भुज मूतिबाळे हो गये । 
फिर आप उतने ही ब्रह्माण्डरूप हो गये । फिर आपका केवळ अद्वितीय 
रूप रोष रह गया ।। १८ 
( प्रश्ने. ब्रह्मन्‌ ! मैंने अपना शुद्ध चैतन्य रूप ही आपको 
दिखळाया, उसे प्रपञ्चके समान माया कैसे कहते हो ? समाधान- यह 
कहना तो ठीक है, किंन्तु आप अद्वितीय तत्तमें गुणारोप करना कार्यवश 
होता है यथा मत्स्यादि अवतारोंमें मायाके प्रयोगसे हुआ । इस विषयका 
दो छोकोंसे प्रतिपादन करते हैं; हे. अन्तयोमिन्‌ | ) आप अनात्मा 
' ( प्रकृति ) में अपनी माया फैलाकर आत्मरूपसे उन मलुष्योको प्रतीत 
हैं जो आपके खरूपको नहीं जानते हैं। जेसे सष्टिके समय मेरे 
( ब्रह्मके ) समान; पान करनेके समय इस प्रत्यक्षरूपर्म विष्णुके ` 
समान; और संहारके समय रुद्रके समान भासते है. ॥१९॥ 
हे प्रभो ! हे विधातः ! दुष्टोके मदका नाश करनेके लिये 
और साधुओंके ऊपर अनुग्रह करनेके लिये जन्मरहित होते इए 
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जन्मासतां दुर्मदनिग्रहाय प्रभो विधातः सदलुप्रहाय च ॥२०॥ 
को वेत्ति भूमन्मगवन्परात्मन्योगेश्‍वरोतीभवतश्विलोक्यासू । 

क वा कथं वा कति वा कदेति विस्तारयन्क्रीडसि योगमायास्‌ ॥२१॥ 
तसादिदं जगदशेषमसत्खरूपं खमाभमस्तथिषणं पुरुदु/खदु/खम्‌ । 
त्वय्येव नित्यसुखवोधतनावनन्ते मायात उद्ददपि यत्सदिवावभाति॥ 
एकस्त्वमात्मा पुरुषः पुराणः सत्यः खयंज्योतिरनन्त आद्यः । 


__=- क ० जकः नः 











भी आपका देवताओंमें ( वामनादि रूपसे ), ऋषियोंमें (परशुरामादि रूपसे), 
मनुष्योंमें ( श्रीरामादि रूपसे ), पशुओंमें ( वाराह आदि रूपसे ), जळचरोंमे 
( मत्स्यादि खूपसे ) जन्म ( अवतार ) होता है ॥२०॥ 


( प्रश्न--यदि आप मायासे स्वतन्त्र हैं तो आपने क्यों कुत्सित 
मत्स्यादि योनियोंमें जन्म लिया ? क्यों वामनादि अवतारमें भीख मांगी : 
क्यों इसी अबतारमें कभी-कभी भयसे कांपे, कहीं युद्धक्षेत्रसे भागे £ 
समाधान--) हे भूमन्‌ ! हे भगवन्‌ ! हे परमात्मन्‌ ! हे योगेश्वर ! 
जब आप अपनी आश्चर्यूप योगमायाका विस्तार करते हैं ( क्रीड़ा 
करते हैं.) तत्र इस त्रिोकीमें आपकी लीलाओंको कौन जान सकता है 
कि वे किस देशमें, किस कारण, किस प्रकारकी और किस समय 
कितनी होती हैं ॥२ १॥ 


( प्रश्न--अवतारोंकी महिमा अचिन्त्य भले ही हो किन्तु यह 
प्रपञ्च असत्‌ है, इसकी सत्ता कैसे प्रतीत होती है ? समाधान---) यह 
सम्पूर्ण जगत्‌ खप्तके समान मिथ्या, जड़, दुःखरूप मायासे उत्पन्न 
हुआ और विनाशी है। तथापि आपके अनन्त नित्य सुखखरूपमें 
मायासे उत्पन्न हुआ भी सत्यके समान भासता है । ( भाव यह है कि 
आप अधिष्ठान हैं और आपकी सत्तासे यह जगत्‌ सत्‌-सा भासता है)॥२२॥ 


आप अद्वितीय आत्मा ( अधिष्ठान) होनेसे सत्य हैं । 
( दृश्य विकारी है, इस कारण असत्य है और आपमें जन्मादि 
षट्‌ विकार नहीं है अतः ) आप आदिकारण हैं । जन्मादि न होनेसे 
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प्र०४ ] वाललीलां / (पुर 
नित्योञ्क्षरोञ्जससुखो निरञ्जनः पूर्णोष्द्धयो मुक्त उपाधितोऽमृत २२) 
एवंविध खाँ सकलात्मनामपि खात्मानमात्मात्मतया विचक्षते । 
गुवेकेलब्धोपनिपत्सुचक्षुपा ये ते तरन्तीव मवानृताम्बुधिम्‌ ॥२४॥ 
आत्मानमेवात्मतयाविजानतां तेनेव जातं निखिलं प्रपश्वितम्‌ | 





पुरातन हैं । पहलेसे ही वर्तमान होनेसे आप पुरुष हैं | आपके जन्मान्तर 
नहीं हैं अतः आप नित्य (सनातन) हैं । निरन्तर सुखखरूप होनेसे 
आप पूर्ण हैं । आपमें देश, काळ और वस्तुजन्य परिच्छेद नहीं है, इस 
कारण आप अनन्त और अद्वितीय हैं । आपको किसी क्रियासे प्राप्त 
नहीं कर सकते हैं क्योंकि आप खयं ज्योति हैं । आप नित्य प्राप्त 
आत्मा हैं । आप उपाधिसे मुक्त हैं, अतः आप निर्विकार हैं । (जो 
विकारी वस्तु है, उससे विकार अलग करने पड़ते हैं । जैसे तुको अलग 
करनेसे चावळ निकल जाते हैं ।) आप निरञ्जन ( निर्मळ ) हैं । क्योंकि 
आपमें कोई मळ नहीं है जो संस्कार करके प्रथक्‌ किये जायँ | ( भाव. 
यह है कि आप किसी मी क्रियासे नहीं जाने जाते । क्रिया चार प्रकार- 
से फल देती है; उत्पत्ति, प्राप्ति, विकार और संस्कारसे । यहाँ 'आद्यः' 
पदसे उत्पत्तिका 'खयंज्योतिः” से प्राप्तिका 'निरक्षनः' से विकारका और 
“पाधितो मुक्तः’ से संस्कारका निषेध किया ) ॥२२॥ 

( प्रश्न—किस प्रकारके ज्ञानसे मोक्ष होता है! उत्तर) जो 
पुरुष गुरुरूपी सूर्यसे प्राप्त ( उपनिषदूजन्य ) ज्ञानरूपी सुन्दर नेत्रसे 
सम्पूर्ण प्राणियोंके आत्मखरूप आपको प्रत्यगात्मखरूपसे भलीमाँति 
देखते हैं वे इस संसाररूपी मिथ्या समुद्रको पार-सा कर जाते हैं ॥२४॥ 


( ऊपरके शछोकसे ऐसी प्रतिज्ञा की है कि ज्ञानसे तरते हैं 
तथा पार-सा कर जाते हैं और सम्पूर्ण प्राणियोंके आत्मारूप आपको 
प्रत्यगात्मरूपसे देखनेसे तरते हैं । अब पहली प्रतिज्ञाम यह प्रश्न होता 
८9 छ ह क os a RR 

१, पूर्णः, अजल्नसुखः, अक्षरः, अग्रतः, इन चार शब्दोंसे यह दिखलाया 
कि आप क्रमशः वृद्धि, विपरिणाम, अपक्षय और विनाशसे रहित हैं । 
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ज्ञानेन भूयोऽपि च तत्मूलीयते रञ्ञ्यामहे्ोगभवाभवो यथा ॥२५॥ 

अज्ञानसंज्ञौ भवबन्धमोक्षौ हो नाम नान्यो स्त ऋतज्ञभावात्‌ । 

अजस्नचिन्त्यात्मनि केवले परे विचार्यमाणे तरणाविवाहनी ॥ २६ 
त्वामात्मानं पर सत्वा परमात्सानसंच च । | 


= ~ । कल: 





है कि जब संसार अविद्यामूलक है तो ज्ञानसे केसे तरते हैं £ समाधान-) 


जैसे रज्जुका यथार्थ ज्ञान न दोनेसे उसमें सॉपकी प्रतीति होती है । 
और जब रज्जुका यथार्थ ज्ञान हो जाता है तत्र उसमें कल्पित सर्पश्रम मिट 
जाता है, वैसे ही जो पुरुष परमात्माको कतृत्ब-भोक्तृत्वसे रहित ब्रह्मरूपसे 
नहीं जानते हैं, उनको उस अञज्ञानसे ही आत्मामं अहन्ता, ममता आदि- 
रूप सकल प्रपञ्च प्राप्त हुआ है, फिर जब आत्मखरूपका ज्ञान हो जाता 
है तब वह प्रपञ्च नष्ट हो जाता है ॥२५॥ 


( अब ज्ञानसे पार-सा कर जाते हैं, इस दूसरी प्रतिज्ञा- 
का प्रतिपादन करते हैं। ) सूयकी अपेक्षासे रात-दिन नहीं होते, किन्तु 
ये उद्य-अस्तकी कल्पनासे कल्पित होते हैं ओर सूर्य एक ही रूप रहते 
हैं; ऐसे ही बन्ध और मोक्ष संज्ञा केवल अञज्ञानसे ही है । नित्य ज्ञान- 
स्वरूप शुद्ध अद्वितीय आत्माका विचार करनेपर आत्मासे भिन्न कुछ प्राप्त 
नहीं होता है । ( इस कारण जब बन्ध-मोक्ष ही वास्तवमे सिद्ध नहीं है 
तो प्रतिज्ञा सिद्ध हुई कि ज्ञानसे संसार-समुद्रको पार-सा करते हैं )॥२६॥ 





( तीसरी प्रतिज्ञामें यह शङ्का है कि आत्माके ज्ञानसे 
अज्ञानके कार्य बन्धकी निवृत्ति हो किन्तु ऐसा आग्रह क्यों करते हो, 
कि परमात्माका स्वात्मख्पसे ज्ञान होना चाहिये ! इसका दो छोकोसे 
समाधान करते हँ । त्रझाजीका अभिप्राय यह है कि जहाँ देहाभिमान- 
रूप भ्रमसे अपना सत्यस्वरूप नहीं भासता हुआ-सा दो रहा है उस 


rr पाक = 





१. देखो गो० का० २। ३२। 
न निरोधो न चोत्पत्तिनं बद्धो न च साधकः। 
न सुमुक्षुनं वे सुक्त इत्येषा परमार्थता ॥ 
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आत्मा पुनबहिमरंग्य अहोज्ज्ञजनताज्ञता ॥२७॥ 
अन्तभेवेऽनन्त भवन्तमेव ह्यतत्त्यजन्तो मगयन्ति सन्तः | 
असन्तमप्यन्त्यहिमन्तरेण सन्तं गुणं तं किम यन्ति सन्तः ।।२८॥। 
अथापि ते देव पदाम्बुजद्वयप्रसादलेशाचुशृहीत एव हि । 
जानाति त्वं मगवन्महिम्रो न चान्य एकोऽपि चिर विचिन्वन्‌ २९ 
शरीरमें ही भ्रम दूर होकर आत्मज्ञान होना उचित है--इसी बातको 
त्राजी विस्मित होकर धिक्कार देते इए-से कहते हैं, हे प्रमो ! ) आप 
परमात्मामें देहादिकोंका अध्यास करके ओर देहादिकोंमें आत्माका 
अध्यास करके खोये हुए-से आत्माको जो बाहर ढूँढ़ते हैं, ऐसे 
अज्ञानियोंकी मूर्खताके लिये आश्चर्य है ! ( क्या घरमें खोई हुई वस्तुको 
कोई वनमें ढू ढ़ता है £ )॥२७॥ 

( यहद प्रतिपादन करते हैं कि विवेकी जन तो प्रत्यकस्वरूप 
ही परमात्माका अन्वेषण करते हैं ) हे अनन्त ! विवेकी पुरुष 
आपको इस चैतन्य-जडरूप शरीरमें जड़को त्यागते हुए आपसे अपनेको 
अभिन्न समझकर आपको खोजते हैं । ( प्रश्न--सत्‌ वस्तुका ज्ञान ही 
पर्याप्त है तो जड़ पदार्थके त्यागका क्या प्रयोजन है ? समाधान-- 
अध्यस्तका अपवाद किये बिना अधिष्ठानका ज्ञान नहीं हो सकता । ) 
जैसे ( रज्जुमें ) सर्पके विद्यमान न रहते मो सर्पका निषेध किये बिना 
क्या विवेकी पुरुष समीपस्य रज्जुका ज्ञान प्राप्त कर सकते हैं £ ( भाव 
यह है अभेद ज्ञानसे 'आत्मतयैत ज्ञानात्‌? मुक्ति होती है ) ॥२८॥ 


( झाङ्का--इस प्रकार जब्र मोक्ष केवळ ज्ञानसे ही प्राप्त होता 
है तो मक्तिका क्या प्रयोजन है ? समाघान--यद्यपि यह कहा किं 
ज्ञान इस्तप्राप्य-सा है तथापि) हे. देव ! आपके युगळ चरणोंके 
प्रसाद-लेशसे जो अनुगृहीत है वही आपकी महिमाको जानता है, 
` ( भक्तिहीन ) अन्य पुरुष एकान्तका सेवन करता इंआ ओर दौघे- 
कालतक केवल शाके बढपर विचार करता हुआ उस तखको नहीं 
जानता है ॥२९॥ | 
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तदस्तु मे नाथ स भूरिमागो भवेऽत्र वान्यत्र तु वा तिरश्चास्‌ । 
येनाहमेकोऽपि भवज्जनानां भूत्वा निपेत्रे तव पादपललवस्‌ ॥२०॥। 
अहोऽतिधन्या त्रजगोरमण्यः स्तन्यास्ृतं पीतमतीच ते गुदा । 
यासां विभो वत्सतरात्मजात्मना यत्तप्तयेऽद्यापि न चालमध्वरा २१ 
अहो भाग्यमहो भाग्यं नन्दणोपत्रजोकसास्‌ । 
यन्मित्रं परमानन्दं पूणं ब्रह्म सनातनस्‌ ॥३२॥ 
एषां तु भग्यमहिमाच्युत तावदास्ता- 
मेकादशैव हि वयं बत भूरिभागाः । 


PPP लनमाकल्गिजिमिजिलिलिकलिजजिलिलि ४00 
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( आपकी भक्ति न होनेसे पुरुधार्थथी सिद्धि नहीं है अतः ) 
हे नाथ ! इस ब्रह्मजन्ममें अथवा कमेवश प्राप्त होनेवाळे पशु- 
पक्षी आदि जन्ममें ही मुझे वह सौभाग्य प्राप्त हो जिससे आपके भक्त- 
जनोंमेंसे कोई एक होकर आपके चरण-पछ्लवकी सेवा कर सकूँ ॥३०॥ 

( देवतादिके जन्मोंकी अपेक्षा जहाँ कहीं हुआ आपकी भक्तिसे 
युक्त जन्म ही श्रेष्ठ है, ऐसी उत्छुकतासे सात झछोकोंद्वारा भक्तोंके 
जन्मकी प्रशंसा करते हैं) हे विमो ! जिन आपको अनादिकालसे 
प्रकृत सब प्रकारके यज्ञ, अबतक तृप्त करनेमें समर्थ नहीं हुए । उन्हीं 
आपने ब्रजके जिन गोओं और गोपियोंका बछड़ों ओर पुन्रोंके रूपमें 
प्रतिक्षण तृप्त होते हुए प्रसन्नतापूर्वक अमृतसमान स्तन-पान किया है, 
अहो | वे गौएँ और गोपियाँ अति धन्य हैं ! ॥३ १॥ 

अहो | नन्दगोपके ब्रजमें रहनेवाळे सभी गोप, गोपी और गो 
आदिका कैसा उत्तम भाग्य है कि परमानन्द, पूर्ण सनातन ब्रह्म ही 
उनके मित्र हैं ॥३२॥ 

हे अच्युत ! इन ब्रजवासियोंकी महिमाको रहने दो, क्योंकि 
उसको कहनेके लिये कोई भी समर्थ नहीं है। इनके सम्बन्धसे 
हम रुद्रादि एकादश देवता भी बड़े भाग्यवान्‌ हो गये हैं, क्योंकि हम 
इन ब्रजवासिंयोंके इन्द्रियूप पात्रों ( कटोरों ) से चित्तके अधिष्ठाता 
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एतद्ध्रषीकचषकेरसकृत्पिबामः 
शर्वादयोऽङ्घयुदजमध्वमृतासवं ˆ ते ॥३३॥ 
तद्धरिभाग्यमिह जन्म किमप्यटव्यां 
यद्गोकुलेऽपि कतमाङ्‌घ्रिरजो5भिषेकम्‌ । 
यज्जीवितं तु निखिल भगवान्मुकुन्द- 
स्त्वद्यापि यत्पदरजः श्रुतिसृण्यमेच ॥३४॥ 


Ss om व 


( वासुदेव ) आपके अमृतके तुल्य मधुर ओर आसवके समान मदकारी 
चरणकमळके मकरन्दका बार-बार पान करते हैं| (भाव यह है कि 
प्रत्येक इन्द्रियके अधिष्ठाता देवता अलग-अलग हैँ । प्रत्येक देवताने 
एक-एक इन्द्रियसे आपका अनुभव किया, इस कारण देवता भी धन्य हैं, 
किन्तु उन गौओं और गोपाँके भाग्यके विषयमें तो कहना ही क्या है, 
जिन्होंने सब इन्द्रियोंसे आपका अनुभव किया है । शाख्कारोंने कहा है 
कि अहङ्कारके अधिष्ठाता देवता रुद्र हैं, बुद्धिके ब्रह्मा है, मनके चन्द्रमा, 
श्रोत्रोंकी दिशाएँ, त्वचाके वायु, चक्षुओंके सूय, रसनाके वरुण, 
नासिकाके अश्विनीकुमार, वाणीके वह्नि, हाथके इन्द्र, पैरके उपेन्द्र 
अधिष्ठाता देवता हैं । ये कुछ ग्यारह देवता हुए---शेष दो इन्द्रियोंका 
उपयोग नहीं है । इसलिये उनका कथन यहाँ नहीं है, ये दो इन्द्रियाँ पायु 
और उपस्थ हैं, इनके अधिष्ठाता देवता मित्र और प्रजापति हैं ) ॥३३॥ 

( छोक ३० में पहले जो कहा-“तदस्तु मे नाथ स भूरिमागः' 
उसीको अब विस्तारसे कहते हैं । ) मुझे वेसा परम सौभाग्य 
प्राप्त हो जिससे मनुष्यलोकमें विशेषतः गोकुल्मे, और उससे भी 
विशेषतः ब्रजके वनमें ( पछु, पक्षी, वृक्ष, कोट आदि योनियोंमेसे ) किसी 
भी योनिमें मेरा जन्म हो । वहाँपर इन गोकुळ्वासियोमसे किसीके तो 
चरणरजका अभिषेक मेरे ऊपर होगा क्योंकि उनका जीबन सुकुन्द- 
परायण है अर्थात्‌ उनके गृह, वृत्त, पुत्रादि सवेस्व भगवान्‌ मुकुन्द ही 
` हैं, जिनकी चरणरजको भगवती श्रुति भी अनादिकालसे अबतक खोजती 
है । ( परन्तु देख नहीं पाती ) ॥२४॥ 
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एषां घोषनिवासिनामुत भवान्‌ कि देव रातेति न- 
श्वेतो विश्वफलात्‌ फलं त्वदपरं कुत्राप्ययन्युद्यति । 
सद्गेषादिव पूतनापि सकुला त्वामेव देवापिता 
यद्भामार्थसुहृत्मरियात्मतनयप्राणाशयास्त्वत्कृते ॥३५॥ 


तावद्रागादयः स्तेनास्तावत्कारागृह गृहस्‌ । 


== == स्यात्का = = पि == = ¬~ == ¬ आ न > = 


( इन व्रजवासी भक्तोंकी कृतार्थताका कहाँतक वर्णन किया 
जाय, भक्तिसे वशीभूत होकर आप जिनके प्रति ऋणीका-सा 
व्यवहार करते हैं । प्रशन- क्या वे मुझसे जो कुछ चाहते हैँ उसे 
देनेमें मैं असमर्थ हुँ जिससे कि मैं उनका ऋणी बनेँ? इसपर कहते है.।) 
हे देव | आप मी इन ब्रजवासियोंको सर्वफलरूप अपने स्वरूपसे बढ़कर 
कहाँ क्या फल देंगे इस विषयमें विचार करता हुआ ( इनके पुण्यानुरूप 
स्थानको सर्वत्र खोजता हुआ ) हमारा ( ब्रह्मा, रुद्र, सनक आदिका ) 
चित्त मोहको प्राप्त होता है क्योंकि आपके स्वरूपसे बढ़कर कोई स्थान 
ही नहीं है। (यदि कहिये कि अपनेको ही देकर मैं उऋण हो 
जाऊँगा, तो सो भी नहीं कह सकते क्योंकि ) हे देव ! केवल भक्तोंके 
वेका अनुकरण करनेसे पापिनी पूतना अपने बन्धु-बान्धवोके साथ 
आपको हो प्राप्त हुई तो क्या, जिनके शारीर, धन, मित्र, पुत्र, प्रिय, 
प्राण, इन्द्रिया, अन्तःकरण आदि सब कुछ आपके ही निमित्त है, उन्हे 
वही फल दंगे जो राक्षसोंको दिया था ? नहीं, वह तो बहुत थोडा है । 
अतः ऋणी रहना ही ठीक है ॥३५॥ 


= >... > >> *  : स्‍तर ऑन 200 “ळक 





( प्रश्‍न--वीतराग संन्यासियोंको भी भगवत-प्राप्तिति बढ़कर 
अन्य फलकी प्राप्ति नहीं होती है तो इन गोपोंके लिये वह क्‍यों ठीक 
नहीं होगा! उत्तर--क्योंकि उनका भजन अधिक है, इसीका प्रतिपादन 
करते हैं) हे कृष्ण ! जबतक मनुष्य आपकी शरणमें नहीं आता 
तभीतक रागद्वेषादि चोरकी भाँति व्यवहार करते हैं, तभीतक यह 
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तावन्मोहो$इध्रिनिगडो यावत्कृष्ण न ते जनाः ॥३६॥ 
प्रपञ्चं निष्प्रपञ्चोऽपि विडम्बयसि भूतले । 
प्रप्नजनतानन्दसंदोहं प्रथितुं प्रभो ॥३७॥ 
जानन्त एव जानन्तु कि बहूक्त्या न मै प्रभो । 
मनसो वपुषो वाचो वेभवं तव गोचरः ।।३८॥ 

अनुजानीहि मां कृष्ण सर्व त्वं वेत्सि सर्वदृक्‌ । 


न 











घर कारागार-सा है और तमीतक पेर मोहरूपी बेड़ीसे बँधै हैँ । 
(भाव यह है कि आपके भक्तोंके राग, मोह आदि शत्र भी आपके : 
भजनमें साधन होते हैं, इस कारण वीतराग संन्यासियों ओर भक्तोंमे 
कुछ भी भेद न होकर भजनमात्र अधिक है) ॥३६॥ 


( प्ररन-इसीलिये तो मैंने इन गोपोंके घरमें जन्म लिया--इससे 
क्या में अनण नहीं हुआ ! उत्तर) हे प्रभो ! आप प्रपञ्चसे 
अळग होते हुए भी शरणमे आये इए जनसमूइके आनन्दके विस्तार 
करनेके लिये इस भूतलमें पुत्रादिरूप प्रपञ्चका अनुकरण करते हैं । 
(नकली पुत्रका रूप खीकार करके गोपोंकी सच्ची सेवासे आप 
अदण नहीं हो सकते ) ॥३७॥ 


( इसका पहले प्रतिपादन किया जा चुका है कि अचिन्त्य अनन्त 
गुण होनेसे भगवान्‌ हुञ्ञैय हैं, अब जो कोई ऐसा अभिमान करते हैं 
कि हम भगवानको जानते.हैं उनका उपहास करते हैं ) हे प्रभो ! जो 
ऐसा कहते हैं कि इम मगवानके तत्वको जानते हैं वे जाने, उनकी 
अधिक निन्दा करनेसे कुछ प्रयोजन नहीं है । आपका वैभव ( ऐश्वर्य ) 
मेरे मन) देइ और वाणीका विषय नहीं है ॥३८॥ 


( अब जगदीखरादिके अभिमानका त्याग करके कहते हैं) हे कृष्ण | 
अब आप मुझे (सत्यलोकको ) जानेकी आज्ञा दीजिये । आप सर्वसाक्षी 
प्‌ र 
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त्वमेत जगतां नाथो जगदेतत्ततरारपितम्‌॥३९। 
श्रीकृष्ण वृष्णिकुलपुष्करजोषदायिन्‌ 

क्ष्मानिजरद्विजपशूद्धिदृद्धिकारित्‌ । 
उद्धमेशावेरहर ्षितिराक्षसध्ु- 
गाकल्पमार्कम्हेन्सगवन्नसस्ते ॥४०॥ 
दोनेसे सब कुछ जानते हैं, आप अनन्त ब्रह्माण्डोंके खामी हें, इस कारण 





ममतास्पद जगतको और इस शरीरको आपके अपण करता हूँ ॥२९॥ _ 


( अब जाते समय बहुत-से सम्बोधनोंद्दारा नमस्कार करते हैं) 
हे कृष्ण | हे यादवकुळकमळसूर्य ! हे प्रथिवी, देवता, ब्राह्मण, गोरूप 
समुद्रकी वृद्धि करनेवाले चन्द्र ! हे पाप्रण्डरूमी रात्रिके अन्धकार- 
नाशक चन्दर-सूर्य ! हे पृथित्रीके कंसादि राक्षसोंसे द्रोह करनेवाले सूये ! 
क्षुद्र जीवसे लेकर सूर्य देवतापर्यन्त सभीके पूजनीय हे भगत्रन्‌ | आपको 
कल्पपर्यन्त नमस्कार है ॥१०॥ 


ह मि ३ 
eS 
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पाँचवाँ प्रकरण 
फोगण्डावस्थाढीछा 


0५७ 


पाव 


नागपालियोंद्वारा की हुई स्तुति 
नमोज्नन्ताय सक्ष्माय कूटस्थाय विपश्चिते । 
नानावादानुरोधाय वाच्यवाचकशक्तये ॥ 
नमः प्रमाणमूलाय कवये शास्तरयोनये । 
प्रवृत्ताय निवृत्ताय निगमाय नमो नमः॥ 
अघासुरके मोक्षका हाळ त्रजवासियोंको एक वर्ष बाद माळूम हुआ । 
उस विषयको जाननेवाले ग्वाळबाळोंको तो ब्रह्माने सुला रक्खा था, इस 
कारण इसे कहता कौन ? अब भगवान्‌ बलराम और कृष्णकी पौगण्डा- 
वस्था हो गयी थी ( अर्थात्‌ वे छः-सात वर्षके हो. गये थे ) | वे गौओंके 
पालन करने, बाँघने, बनमें चराने आदि कार्योमे नन्द आदिका हाथ 
बटानेमें समर्थ हो गये । 
यह उस समयका एक पवित्र जीवन था । सीधी-साधी चाळ-ढाळ, 
सीधा रहन-सहन ओर वनमें गोओं एवं सखाओंके साथ भ्रमण करते 
काळ व्यतीत होता था । उस समय सब धनोंमें गोधन ही श्रेष्ठ माना 
जाता था । गोदानहीकी अधिक महिमा थी। सम्पूर्ण सम्पदा गोसे ही 
ग्राप्त थी । गौके प्रभावसे पुरुष बळ-वीर्यशाली, बड़े पराक्रमी ओर 
विद्वान्‌ होते ये । शाखनोमें गोपाळनकी सुक्तकण्ठसे प्रशंसा की गयी है । 


इस प्रकार श्रीबळरामजी ओर भगवान्‌ कृष्णने वनोंमें ग्वाल-बालों- 


सहित गो चराना आरम्भ कर दिया। एक बार वे किसी ताळवनमें पहुँचे । 


१, भा० १०। १५ और १६। 
२. अर्थ इसी प्रकरणे श्‍लोक ४३ की टीकामें देखिये । 
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वहाँ घेनुकासुर नामका एक दुष्ट राक्षस रहता था । वह उस ताळवनमें | 
किसीको घुसने नहीं देता था और न फळोंको ही खाने देता था। | 
भगवानके सहचरोंने फळ खानेकी इच्छा प्रकट की । वे भगवानके | 
बलपर निर्भय तो थे ही, बातचीत करते-करते उस ताळवनमें घुस गये । | 
बलरामजीने ताळवृक्षोंको हिलाकर फल नीचे गिराये । तब फल गिरनेका | 
शब्द सुनकर वह गर्दमरूपधारी घेनुकासुर बढरामजीकी ओर दुल्त्ती 
झाड़ता हुआ दौड़ा । बळरामजीने एक ही हाथसे उसके पिछले परोंको 
पकड लिया और उसे घुमाकर एक तालवृक्षपर पटक दिया, जिससे | 
उसकी मृत्यु हो गयी । इस प्रकार धेनुकासुरके मरनेपर उसके सजातीय ' 
अन्य गर्दभ, श्रीबलराम और कृष्णकी ओर उनपर प्रह्वार करनेके लिये 

दौड़े | तब उन सब गर्दभोंको भगवान्‌ कृष्ण और बलरामजीने प | 
पकड़कर घुमा-घुमाकर मार डाळा। और फिर गोपोंसहित भगवान्‌ | 
कृष्ण उस वनमें नि्ईन्द्र होकर फळ खाने लगे । तथा गाय, भैंस आदि | 
पशु भी निर्भयतापूर्वक तृण चरने लगे । 


एक दिन बळरामजीके बिना ही भगवान्‌ श्रीकृष्ण बृन्दावनमें गोएँ 
चराते गोपोंको साथ लिये कालिन्दी नदीके तठपर जल पीने चले गये । 
गोएँ और ग्वाळ-बाळ भगवानसे पहले पहुँचे और कालिय हृदका जळ- 
पान करते ही प्राणहीन हो गये । उस स्थानपर यमुनामें एक हृद-सा बन 
। गया था और उसमें कालिय नाम एक अत्यन्त विषधर दिव्य सर्प अपने 
>, कुटुम्बसद्दित रहता था । उसके सैकड़ों मस्तक थे । उस स्थानमें कोई 
मी मनुष्य या पद्चु, पक्षी नहीं जा सकता था । इस सर्पका विष इतना 
अ प्रचण्ड या कि वहाँ घास ओर वृक्षतक भी नहीं रहने पाते थे । केवल 
एक कदम्बका वृक्ष था जिसपर किसी समय गरुड्जीने अमृत डाळ 
दिया था। . 





. भगवानने उन्हें प्राणहीन देखकर सारा रहस्य जान लिया ओर 
अपनी अमृतमयी दष्टिसे देखकर उन सक्को जीवित कर दिया । 
तत्पश्चात्‌ भगवान्‌ काल्यिको दण्ड देनेके लिये उद्यत इए । कदम्बके 
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वृक्षपर चढ़कर यसुनाजीमें कूद पडे और जलक्रीड़ा करने लगे । इससे 
जळ्में बड़ी उथल-पुषल मच गयी । यह. देख कालिय सपे क्रोधयुक्त 
होकर बाहर निकला और उसने भगवानको अपनी देहसे ल्पेट लिया । 
तटपर स्थित ग्वाळ-बाळ घबड़ा गये.। इतनेमें नन्दजी ओर बलरामजी 
भी उद्दिम् हुए वहाँ पहुँचे । भगवानने इन सबका शोक दूर करनेके 
लिये योग-बळसे अपने शरीरको फुछाया । इससे उस सर्पके देहमें 
अत्यन्त व्यथा हुई, और उसने अपने शारीरसे लपेटे हुए भगवानको 
मुक्त कर दिया । | 


तब वह भगवान्‌को डसनेके लिये लम्बी फुफकार भरता हुआ 
क्रोधसे फन उठाये वहीं डटा रहा । भगवान्‌ निर्भय थे । छढाँग मारकर 
उसके मस्तकपर चढ़ गये और नृत्य करने छंगे। वह शोभा अलौकिक 
थी । भगवानकी चरणोंकी धमकसे सर्पका बढ क्षीण हो गया । और 
वह क्रोधमें भरकर इधर-उधर घूमने लगा । अन्तमें वह सर्प मुख और 
नाकसे रुधिर वमन करता हुआ मूर्छित हो गया। तथापि दीर्ध 
निःश्वास छोड़ते और नेत्रोंसे विष वमन करते हुए वह जिस मस्तकको 
उठाता उसीको भगवान्‌ अपने चरणके प्रहारसे झुका देते । इस प्रकार 
वह सर्प छाचार होकर मरणासन्न हो गया और मनसे भगवानके 
शरणागत हुआ तथा उसकी पतियाँ मी अपने बच्चोकी लेकर भगवानके 
शरण गयीं ओर नमस्कार करके विनती करने छगीं। अन्ततः 
भगवानने उसे सुक्त करके सारे परिवारसहित समुद्वके रमणक द्वीपे 
भेज दिया । 





ही 
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नागपलियोंद्वारा की हुईं स्तुति 


न्याय्यो हि दण्ड; कृतकिल्विषेषस्मिस्तवावतार। खलनिग्रहाय । 
रिपो; सुतानामपि तुल्यदृष्टेधत्से दमं फलमेवालुशंसन्‌ ॥३३॥ 
अनुग्रहोष्यं भवतः कृतो हि नो दण्डोऽसतां ते खलु कल्मपापहः । 


mm mmm हह ह आओ ब 
=== ह 


( भगवानको कुपित देखकर नागपल्लियाँ दण्डके अनुमोदनसे 
भगवानको शान्त करती हुई स्तुति करती हैँ) अपराधीको दण्ड देना 
उचित ही है। शत्रमें ( हिरण्यकशिपु ) और अपने पुत्रमें यथा 
भौमासुरं ( नरकासुर )में समान इष्टि रखनेवाले आपका अवतार खलोंके 
झासनके निमित्त है । इस कारण आप हितरूप फलको सूचित करते 
हुए दण्ड देते हैं । अथात्‌ आपसे दण्ड प्राप्त कर जीव नरकादि दुःखोसे 
सुक्त होकर नित्य निरतिशय सुख प्राप्त करता है अतएव आपका दण्ड- 
धारण उचित ही है ॥ ३३ ॥ 


आपने हमको जो दण्ड दिया है वह अनुग्रह ही है क्योंकि 
आपके द्वारा दिया गया दण्ड वास्तवमें दुष्टोंके सकल दोषोंको दूर करता 


१, मा० १०॥ १६ 

२, मौमासुर ( नरकासुर ) पृथिवी देवीका पुत्र था। इस कारण अपना ही पुत्र 
हुआ । उसकी ऐसी कथा है । जब वह उत्पन्न हुआ तब पृथिवीने वर माँगा कि इस 
नरकासुरकी तभी मृत्यु हो, जव में इसके मरनेकी इच्छा करूँ । भगवानूने तथास्तु कह- 
कर वर दे दिया । काल पाकर वह नरकासुर वडा बली हुआ और उसने देवताओंसे लड़ाई 
करके उनको कई वार हरा दिया । वरुणका छत्र और इन्द्रकी माता अदितिके कुण्डल 
उसने छीन लिये । भगवान्‌ कृष्ण अपनी भार्या सत्यभामाको लेकर गरुड्पर चढ़कर उससे 
लड़नेके लिये गये । सत्यभामा प्रथिवीका अवतार थी । नरकासुर और देवताओंमें बडा युद्ध 
` हुआ । नरकासुर हाथमें त्रिशूल छेकर भगवानूकी तरफ दौड़ा । तब सत्यभामा चिल्लायी 
दि भगवन्‌ ! इस नरकासुरको मारो'। तब क्या था भगवानूने सुदशेन चक्रसे उसको मार 
डाला | भा० १० । ५९ 
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यदन्दशूक त्वममुष्य देहिनः क्रोधोऽपि तेऽनुग्रह एव संमतः ॥३४॥ 
तपः सुतं किमनेन पूवं निरस्तमानेन च मानदेन । 
धर्मोऽथ वा सर्वजनानुकम्पया यतो भवांसतुष्यति सर्वजीवः॥३५॥ 
कस्यानुभावोऽस्य न देव विद्महे तवाडधिरेणुस्पर्शाधिकार! । 
यद्वाञ्छया श्रीललनाचरत्तपो विहाय कामार्सुचिर उतब्रता ॥३६॥ 
न नाकपृष्ठं न च सावेभोम न पारमेष्ठयं न रसाधिपत्यम्‌ । 
न योगसिद्धीरपुनमंवं वा वाञ्छन्ति यरपाद्रजः प्रपन्नाः 1३७॥ 











है । ( कालियको लक्ष्य करके कहती हैं । ) इस जीव ( काल्यिनाग ) 
का सर्पल बड़े पापोंका फल है, ओर आपका क्रोध ऐसे पापोका 
निवर्तक होनेसे अनुग्रह ही है || ३४ || 


( अब कहती हैं कि यह महान्‌ अनुग्रह इसके पूर्व पुण्यसे हुआ ) 
स्वयं निरमिमान होकर दूसरोंको सम्मान देनेबाळे इस नागने पूर्व जन्मर्म 
ऐसा कौन-सा तप किया था ! अथवा सकल प्राणियोंपर दया करके 
कौन-सा घर्म किया था, जिससे सब प्राणियोंको जीवनदान देनेवाठे 
आप सन्तुष्ट इए ॥ २५ ॥ 


आपके चरणरजके स्पर्शका अधिकार पानेके लिये लक्ष्मीजीने 
सब प्रकारके भोगोंको त्यागकर, अनेक प्रकारके नियमोको धारण किया 
था । हे देव ! हम नहीं जानतीं कि इस सर्पे पूवेम ऐसा कौन-सा तप 
किया--जिसके फडखरूप इसे आपकी चरणरजके स्पशेका अधिकार 
प्राप्त हुआ ॥ ३६ ॥ । 

हे नाथ | आपकी जिस चरणरजको प्राप्त इए भक्तजन खग, 
सकल भूमण्डळका राज्य, ब्रह्मपद, पाताळका राज्य, अणिमादि सिद्धियाँ 
और मोक्ष मी नहीं लेना चाहते ॥ २७ ॥ 


हे ; कि 3 
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तदेष नाथाप दुरापमन्येसतमोजनिः क्रोधवशोऽप्यहीशः । 
संसारचक्रे भ्रमतः शरीरिणो यदिच्छतः स्याद्विभवः समक्ष ।।३८॥ 
नमस्तुभ्यं भगवते पुरुषाय महात्मने । 
भूतावासाय भूताय पराय परमात्मने ॥ ३९ ॥ 
ज्ञानविज्ञाननिधये त्रह्मणेऽनन्तशक्तये । 
अगुणायाविकाराय नमस्ते प्राकृताय च ॥ ४० ॥ 
कालाय कालनाभाय कालावयवसाक्षिणे । 
विश्वाय तदुपद्रप्रे तत्कत्रे विश्वहेतवे ॥ ४१ ॥ 


IT anand OS 
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हे नाथ | आपके उसी चरणरजको, जो दूसरोंके लिये अत्यन्त 
दुर्लभ है, इस तमोयुणसे उत्पन्न हुए क्रोधी नागराजने अनायास ही पा 
लिया । ( अहो ! आपकी चरण-रजका महत्त्व कोन कह सकता है : ) 
जिसकी इच्छामात्र करनेसे इस संसारचक्रमें भटकते इए जीवको मनो- 
वाञ्छित वैभव प्राप्त हो जाता है॥ ३८ ॥ 
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( अब इन छोकोंसे अचिन्त्य ऐश्वयोदि गुणयुक्त परमात्माकी स्तुति 
करती हैं । ) समस्त शरीरोंमें अन्तर्यामीरूपसे वर्तमान, महात्मा, सब 
भूतोंके आधार, पुरातन, सबके कारण और कारणातीत आप परमात्मा- | 
को नमस्कार है ॥ ३९ ॥ 
ज्ञान ( शाख्रीय ज्ञान ) ओर विज्ञान (अनुभव ) से पूर्ण अनन्त 
शक्तियुक्त निर्गुण, निर्विकार और प्रकृतिके प्रवतत आप परब्रह्म 

परमेश्वरको नमस्कार है ॥ ४० ॥ 
( अन अनन्तशक्तिमान्‌ होनेके कारण काळशक्तिसे संसारके सृष्टि 
| कर्तारूपसे स्तुति करती हैं) काल्खरूप, काळशक्तिके आश्रय, 
° कालके सृष्टि आदि अवयर्वोके साक्षी, जगतके कती और सबके 
कारणरूप आपको नमस्कार है ॥ ४१ ॥ 
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भूतमात्रे न्द्रियप्राणमनो बुद्वयाशयात्मने । 
त्रिगुणेनामिमानेन गूढखात्माबुभूतये || ४२ ॥ 
नमोऽनन्ताय सक्ष्माय कूटस्थाय विपश्चिते । 
नानावादालुरोधाय वाच्यवाचकशक्तये॥ ४३ ॥ 
` नमः प्रमाणमूलाय कवये शाख्रयोनये । 
प्रवृत्ताय निवृत्ताय निगमाय नमो नमः ॥ ४४ ॥ 


i “ण ए 


( अब कारणका ही प्रतिपादन करती हुई स्तुति करती हैं । ) 
आप पञ्च महाभूत ( आकाशादि ) पश्चमात्रा ( शब्दादि ) दश इन्द्रियो; 
पाँच प्राण, मन, बुद्धि और चित्तरूप हैं; त्रियुणात्मक अहंकारसे अपने 
अंशभूत जीवोंके ज्ञानका आवरण करनेवाले हैं. ( ऐसे आपको नमस्कार 
है, इस अन्तिम वाक्यसे यह सूचित किया है कि सृष्टिका कारणभूत 
अहंकार भौ आप ही हैँ । ) ॥ ४२ ॥ 


(अब दो छोकोंसे अनावतत्व सूचित करती हुई यह कहती हैं. कि 
आप अहंकारसे अनावृत हैं । ) अनन्तं, सूक्ष्म, कूटस्थं, सर्वज्ञ आपको 
नमस्कार है । ( अब अचिन्त्यमायाशाक्तिसम्पन्न रूपकी स्तुति करती हैं ) 
अनेक वौदोंके अनुरोधके लिये शब्द और उसके अर्थकी शक्तिके भेदसे 


नानारूप प्रतीत होनेवाले आपको नमस्कार है ॥ ४३ ॥ 


चक्षु आदिके प्रकाशक खयं चक्षु आदिकी आकांक्षा न करने- 
वाळे ज्ञानसे युक्त वेदोंके कारण ( या वेदसे ही गम्य ) और “अझिहोत्रं 
जुहुयात” इत्यादि विधिरूप “न सुरां पिबेत्‌ इत्यादि निषेधरूप तथा 
सर्वविधवेदखरूप आपको नमस्कार है ॥ ४४ ॥ 


ae = 








भावात्‌ । ४. अनेकवाद इश्वरको इस प्रकार कहते दे-अस्ति। नास्त, सब, 
किश्निज्श, बद्ध, मुक्त, एक, अनेक आदि । | 
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१. अहङ्कारादिपरिच्छेदरहितस्वात्‌। २. अदृश्यत्वात्‌। २. उपाधिकृतविकारा- 
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नमः कृष्णाय रामाय वसुदेवसुताय च । 
प्रध्रम्चायानिरुद्वाय सात्वतां पतये नम्‌ः।४५॥ 
नमो शुणप्रदीपाय गशुणात्मच्छादनाय च। 
गुणवरत्युपलक्ष्याय गशुणद्रष्ट खसाषद ॥४६॥ 
अव्याकृतविहाराथ स्वव्याकृतसिद्धये । 
हृषीकेश नमस्तेऽस्तु झुनये भोनशीलिने ॥४७॥ 





सबके उपास्य हैं) सङ्कषण, वासुदेव, प्रद्युम्न ओर अनिरुद्गरूपसे 
चतुमूतिघारी, भक्तोंका ( सालोक्यादि मुक्ति प्रदानादिके द्वारा ) पालन 
करनेवाले कृष्णको नमस्कार है ॥४५॥ 


अन्तःकरणके चार विभागोंको चतुर्मूर्तिसे (अधिष्ठातारूपसे) 
प्रकाशित करनेवाले, इन चार भेदोंसे उपासकोंको भिन्न-भिन्न फल देनेके 
लिये गुणोंसे अपने वास्तविक खरूपको आच्छादित कर नाना प्रकारसे 
प्रकाशित होनेवाळे , चित्त आदिकी चेतना,निश्चय आदि वृत्तियोंसे प्रतीत 
होनेवाळे , अन्तःकरणकी बृत्तियोंके साक्षी होनेके कारण उन वृत्तियोंसे 
पूर्णतया प्रकाशित न होनेत्राले अर्थात्‌ उन वृत्तियोके अगोचरे 
आपको नमस्कार है ॥४६॥ 


(परमात्माका अगोचरत्व ओर उपलक्ष्यत्व दिखळाती हुई नमस्कार 


करती है) हे हृषीकेश ! (इन्द्रिय-प्रवर्तक) प्रकृतिमें विहार करनेवाले 
(अर्थात्‌ अतर्क्यमहिमशाढी ) सब पदार्थों (ब्रह्माण्ड )के उत्पादक और 
प्रकाशक होनेके कारण मननशील, और आत्मारामखभात्र आपको 
नमस्कार है ॥४७॥ 
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१, मन, चित्त, बुद्धि, अहङ्कार ये चतुमूंति दै । 

२, यह इस झङ्काका समाधान है कि एक अन्तःकरणके चार मेद कैसे हें । 
३, यह इस झङ्काका समाधान है कि आपकी प्रतीति किस प्रकार होती है । 
४. अर्थात्‌ जिसकी साक्षात्‌ प्रतीति नहीं होती है । 





(अब स्तुति करती हैं अनावृतखभाव होनेसे आप चतुमूतिरूपसे 
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परावरगतिज्ञाय स्वाध्यक्षाय ते नमः । 
अविश्वाय च विश्वाय तद्द्रष्टेज्स च हेतवे ॥४८॥ 
त्वं यस जन्मखितिसंयमान्प्रमो गुणेरनीहोज्कृत कालशक्तिध्रक। 
तत्तत्स्वभावान्प्रतिवोधयन्सतः समीक्षयामोघविहार ईहसे ॥४९॥ 
तस्येव ते$मृस्तनवख्रिलोक्यां शान्ता अशान्ता उत.मूढयोनयः । 
शान्ताः प्रियास्ते द्यधुनावितुँ सतां स्थातुश्च ते धमेपरीप्सयेहतः।।५०॥ 
स्थूळ, सूक्ष्म, सकळ तत्त्वोकी गतिको जाननेवाळे ( अथवा ब्रह्म 
तथा जीवोंकी अवस्थाको जाननेवाले) सबके अधिष्ठाता, निषेधकी सीमा, 
` (सबके निषेधके उपरान्त जो बचे वह) विश्‍व--भासमान होनेके आधार, 


अध्यास और अपवादके साक्षी तथा विद्या और अविद्याद्वारा विइवके 
अध्यास ओर निषेधके कारण आपको नमस्कार है ॥४८॥ 


[ इस प्रकार दण्ड देनेका अनुमोदन करके ओर नमस्कारोंसे 
भगवानूको प्रसन्न करके अब सभी प्राणी आपके वशमे हैं अतः उनका 
क्या अपराध है, इस आशयसे प्रार्थना करती हैं ] हे प्रमो ! निरीह अनादि- 
सिद्ध काळ-शक्तिको धारण करनेवाले तथा अब्यर्थ लीला (अर्थात्‌ प्राणियोको 
चार प्रकारका पुरुषार्थ देनेवाळी सृष्टि आदि लोला) करनेवाले आप, 
अपने ईक्षणमात्रपे प्राणियोंके नाना प्रकारके शान्त घोर आदि खभावांको 
(जो संस्कारझूपसे उनमें रहते हे, ) जगाते हैं. और गुणोंसे 
जगतूकी उत्पत्ति, स्थिति और संहार करते हैं ॥४९॥ 


इस त्रिलोवीमें जो ये सच्चगुणी, रजोगुणी और तमोगुणी मूतियाँ 
हैं वे सत्र आपकी ही हैं। इस समय सत्पुरुषोंके धर्मकी रक्षा करनेके 
लिये प्रवृत्त हुए तथा उन ससुरुषोंकी भी रक्षा करनेके लिये स्थित हुए 
आपको स्तगुणमयी मूतियाँ ही प्रिय हैं ॥५०॥ 


कै 
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अपराधः सकृङ्कत्रा सोढव्यः स्वप्रजाक्धत; । | 
्न्तुमहसि शान्तात्मन्मूढस्य त्वामजानतः ॥५१॥ 
अनुगृहीष्य भगवन्‌ प्राणांस्त्यजति पन्नगः । | 
ख्रीणां नः साधुशोच्यानां पतिः प्राण; प्रदीयतास्‌।५२॥ 
विधेहि ते किङ्करीणामचुष्ठेयं तवाज्ञया । 

यच्छूड्र्यानुतिष्ठन्वे सुच्यते सवतो भयात्‌ ॥५३॥ 
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मालिकको अपने बच्चोंका अपराध एक बार सह लेना चाहिये । हे 
शान्तात्मन्‌ ! तमोगुणी होनेके कारण आपको न जाननेवाळे इस सर्पका 
अपराध क्षमाके योग्य है ॥५१॥ 

हे भगवन्‌ ! अनुग्रह कीजिये, इस सर्पका प्राणान्त होना चाहता है, 
पराधीन होनेके कारण हम खियाँ साधु पुरुषोंके शोचनीय हैं, अतः 
यह प्राणखूप पति हमें दीजिये ॥५२॥ 


[ सर्पजातिवाळे तुमळोगोंके ऊपर उपकार करनेसे दूसरोंकी गत्य 
होगी ऐसी शंका हो तो कहती हैं] आप हमको आज्ञा दीजिये कि 
आपकी दासियोंका क्या कर्तव्य है ! आपकी आज्ञाका श्रद्धासे पालन 
करनेवाला पुरुष सब दुःखोंसे सुक्त हो जाता है ॥ ५३ ॥ 
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कालियक्षत. स्तुति 


वयं खलाः सहोत्पत््या तामसा दीघेमन्यवः । 
खभावो दुस्त्यजो नाथ .लोकानां यदसद्वहः ॥५६॥ 
त्वया सृष्टमिदं विश्वं धातगुणविसजनम । 
नानाखभाववीयोजोयोनिबीजाशयाकृति ` - ॥५७॥ 
वयं च तत्र भगवन्‌ सपा जास्युरुमन्यवः 
कथं त्यजामस्त्वन्मायां दुस्त्यजां मोहिताः स्वयम्‌ ॥५८॥ 
भवान्‌ हि कारणं तत्र सवज्ञो जगदीश्वर 





अनुग्रह निग्रहं वा मन्यसे तद्विधेहि नः॥५९॥ 





हे नाथ ! हम जन्मसे ही दूसरोंको दुःख देनेवाले तामसी और 
बड़े क्रोधी हैं । प्राणियोंके लिये खभाव छोड़ना अति कठिन है । इसी 
( खभाव ) से प्राणियांको असत्‌ देह आदिम अहन्ता, ममतादिरूप 
दुराग्रह होता है ) ॥५६॥ 

हे विधातः ! विविध प्रकारके स्वभाव (घोर शान्त बृत्ति) वाळे तथा देह- 
शक्ति, इन्द्रियशक्ति, मातृशक्ति, पितुराक्ति और वासनाखरूपवाले इस 
बिश्वको विविध प्रकारके गुणोंसे आपने उत्पन्न किया है ॥५७॥ 

इस सृष्टिमें हम जन्मसे ही अति क्रोधी सर्प हैं | हे भगवन्‌! 
हम आपकी मायासे मोहित हैं। आपकी मायाका त्याग केसे कर सकते हैं 
(जिसका कि ब्रह्मादि भी त्याग नहीं कर सके । अर्थात्‌ आपके अनुग्रहके 
बिना हम उसका त्याग केसे कर सकते हैँ) ॥५८॥ 

हे जगदीश्वर | हे सर्वज्ञ | आप ही उस मायाका त्याग करानेमें 

कारण हैं । (यदि हमें परतन्त्र समझते हैँ) तो हमारे ऊपर अनुग्रह 


कीजिये । ( यदि हमें स्वतन्त्र मानते हैँ) तो हमको जो दण्ड देना ब [ 


| उचित हो वह दीजिये ॥५५९॥ 


१, नागपलियांकी स्तुतिपर भगवानूने कालिय सपेको छोड़ दिया और वह दीन 


होकर स्तुति करने लगा। 
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छठा प्रकरण 
फोगण्डाक्स्थाछीछा 
उत्तरांध 
इन्द्र तथा कामघेनकृत स्ताति 


कृष्ण कृष्ण महायोगिन्‌ विश्वात्मन्‌ विश्वसम्भव । 

भवता लोकनाथेन सनाथा वयमच्युत ॥१९॥ 

त्वं नः परमकं दैवं त्वं न इन्द्रो जगत्पते । 

भवाय भव गोविग्रदेवानां ये च साधवः ॥२०॥ 

इन्द्रं नस्त्वाभिषेक्ष्यामो ब्रह्मणा नोदिता वयम्‌ । 

अवतीर्णोऽसि विश्वात्मन्‌ भूमेभारापनुत्तये ॥२१॥ 

हे कृष्ण ! हे कृष्ण | हे महायोगिन्‌ ! हे विइचात्मन्‌ ! हे जगत्सष्ट: ! 

हे अच्युत | आप लोकनाथ हैं इस कारण हम भी सनाथ हुई । ( इन्द्रके 
उपद्रव करनेपर आपने हमारी रक्षा की ) ॥ १९ ॥ 

हे जगत्पते ! आप ही हमारे परम देवता हैं । गो, ब्राह्मण, देवता 
ओर साधुओंके कल्याणार्थ आप ही हमारे इन्द्र हैं ॥ २० ॥ 

(इन्द्र तो अन्य देवता हैँ, भगवानको इन्द्र क्यों कहा ! समाधान-- 
उस इन्द्रसे हमने भर पाया ) ब्रह्माजीके भेजे हुए हम आपका ही 
इन्द्ररूपसे अभिषेक करती हैं । ( शाङ्का-कृष्ण तो मनुष्यरूपमें हैं 
ओर इन्द्र देवतारूपमें हैं,समाधान--) हे सर्वेश्वर ! आपने भूमिक्रे 
I दूर करनेके लिये अवतार लिया है । (इस कारण आप मनुष्य नहीं 

। )॥ २१ ॥ 


१, भा० स्क० .१० अध्याय ११ से १९ तक और २४ से २७ तक । 
२. भा० स्क० १० अ० २७ के अन्तर्गत कामघेनुक्कत स्तुतिका अर्थ । 
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ग्र०९ | बाललीला ७९. 


कालिय सर्पने भगवान्‌की पूजा की और बड़ी-बड़ी दिव्य मालायं और 
रत्न भेंट किये | तदनन्तर वह सकुटुम्ब रमणक द्वीपको चला गया । 


भगवान्‌ कुण्डसे बाहर निकले और यशोदा और नन्दजीके साथ 
जो ग्वाल-बाल मूर्छित हो गये थे वे जाग उठे | उन सबको अत्यन्त हर्ष 
हुआ । जिस दिन कालियमर्दन हुआ उस दिन भूख, प्यास, रोना, 
दौड़ना आदि परिश्रमसे व्याकुल हुए वे गोकुल-वासी पुरुष और गायं 
रात्रिमें यमुनाके तटपर ही रहीं । वह ग्रीष्म ऋतु थी । वनमें अपने आप 
उत्पन्न हुई अग्नि गायोंसहित सोये हुए गोकुल-वासी पुरुषोंको एक साथ 
चारों ओरसे घेरकर जलाने लगी । वे ढोग अभ्निसे भयभीत होकर बोले, 
“हे भगवन्‌ ! हमारी रक्षा कीजिये, हमको मृत्युका भय तो नहीं है, 
किन्तु आपके चरणोंके वियोगका बड़ा भय है ।' सकल शक्तियांको धारण 
करनेवाले जगदीख़र अनन्त भगवान्‌ अति दुःसह उस अग्निको पी गये । 


इस विषयमें अविश्वास करनेका कोई कारण नहीं है। कार्य (अग्नि) 
अपने कारण ( माया या अब्याकृत ) में लोन होतो ही है । मायाके 
कारण भगवान्‌ हैं । दूसरी बात यह भी है कि योगसिद्धिसे अग्निजय 
हो जाता है । तीसरी बात यह है कि मन्त्रकी शक्तिसे अग्नि अपने वश- : 
में हो जाती है। केवल इसी समय नहीं किन्तु एक और समयमें भी मूजके 
वनमें अग्नि ळग गयी थी, भगवानने उस अग्निको भी पी लिया । गो तथा 
ग्वालबालोंकी रक्षा की थी। दूसरे दिन भगवान्‌ गौओंसहित गोकुल्में चळे गये। 


अन्य समयकी बात है कि एक दिन भगवान्‌ गोओं ओर ग्वाल- 
बालोंसहित वनमें बालक्रोडा कर रहे थे | प्रढम्बासुर भगवान्‌ ओर 
बलरामजीका हरण करनेके लिये गोपका वेष धारणकर वहाँ आया । 
सर्वज्ञ भगवान्‌ उसके आशयको समझ गये ओर उन्होंने उसके वधका 


Si आ Se = omen roe > a 


१, बिकानेरमें एक जाति है. जो सिद्ध नामसे प्रचलित हे । इस जातिके लोग 
एक बड़ा गड्डा खोदते हैं और उसमें सैकड़ों मन लकड़ी जलाते हैं। फिर मन्त्रके प्रभासे _ 
धधकते हुए अंगारोंमें घुसकर उनको नंगे पावोंसे कुचलकर ठण्डा कर देते हें । | 

२. भा० स्कन्ध १० अ० १९ 


४“ 
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(टी. भागवतस्तुतिस ग्रह [अ०१ | 


उपाय ढूढ निकाला । गोपोंने क्रीड़ा करनेके लिये आपसमें ही दो दळ | 
बना लिये | शर्त यह लगायी कि हारनेवाळा पक्ष जीतनेवाले पक्षको अपनी . | 
पीठपर चढ़ाकर एक नियत स्थानतक ले जायगा । | 

खेलमै विजयी इए श्रीदामाको भगवानने; वृषभको भब्रसेनने ओर 
बळरामजीको प्रलम्बासुरने अपनी-अपनी पीठपर चढ़ाया | उस समय 
प्रळम्बासुर बलरामजीको नियत स्थान ( भाण्डीर वृक्ष ) से आगे छे जाने 
लगा । किन्तु बळरामजी उसको पर्वतसमान भारी प्रतीत होने ढगे और 
वह असुर वेगसे न चळ सका । अछुरने विचार किया कि गोपखरूपसे 
चलना कठिन है; तब तो उसने अपना बड़ा विकराळ देत्यखरूप प्रकट 
किया । यह देखकर बलरामजीने अपनी मुट्टीसे उसके मस्तकमें कठोर 
प्रहार किया । .प्रलम्बासुर मस्तक फूट जानेसे मर गया । 


भगवानने केवळ राक्षसोंका ही उद्धार नहीं किया, किन्तु देवताओं | 
| के मी गर्वका नाश किया । उस समय. बृन्दावनमें यह प्रथा थी कि | 
| इन्द्रको सन्तुष्ट करनेके लिये एक विशाल यज्ञ किया जाता था। इन्द्र. | 
वर्षोके खामी हैं और यज्ञसे प्रसन्न होकर वृष्टिद्वारा सकल प्राणियोंका 
उपकार करते हैं. । | 


eS य 
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नन्दजी भगवानके ऐश्वर्यको नहीं समझ सके। वे सक्रलकर्मफळदाता 
भगवानको केवळ बाळक ही समझते थे। उधर इन्द्रको भी यह अभिमान 
हो गया था कि “मुझसे बढ़कर या मेरे ऊपर दूसरा विधाता नहीं है । 
| जब यज्ञके लिये बडी-बडी तैयारियाँ हो रही थीं, विविध प्रकारके अन 
| आदि इकट्टे किये जा रहे थे तब नन्दजीके प्रति भगवानूने भाषण किया । 
(पिताजी | सकळ प्राणी जन्मान्तरमें किये गये कर्मके अनुसार उत्पन 
होते हैं और कर्मके अनुसार ही मृत्युको प्राप्त होते हैं। सुख, दुःख, भय 

` और कल्याण भी उन्हें कर्मसे ही प्राप्त होते हैं। ( यहाँ मीमांसाशात्रका 
अनुसरण करके कहा है कि कर्म खतः फळ देनेमें समर्थ हैं) ईर 


'कर्मफलदात्म नहीं माना जा सकता क्योंकि इश्वर भी कर्मानुसार ही | 
DR क Rss >> ल्ल 


१, इस समय भगवान्‌की अवस्था ७ वर्षकी थी । मा० १०1 ५७। दे | 
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प्र ६ ] बाललीला ८१ 


- फल देता है । यदि कर्म न करे तो ईश्वर उसे कोई फल नहीं दे सकता; 


अतः ईश्वर अजागळस्तनवत्‌ निरर्थक हुआ । इस कारण प्राणियोको 
सुख-दुःख उनके पूर्व कमॉसे ( खभावसे ) प्राप्त होते हैं और इन्द्र भी 
कर्म-फलमें हेर-फेर करनेमें समर्थ नहीं है | जब जन्मादि कर्मके अधीन 
है तो पुरुष संस्कारोके अनुसार अपने-अपने वर्णाश्रमादिक कमका 
सम्मान कर । [ गीतामें भी भगवानने कहा है--“खकमणा तमम्यच्य 
सिद्धिं विन्दति मानवः? (गीता १८ । ४६ ) हमलोगोंका वणाश्रमकमं 
गोपालन है, गोवर्धन पर्वतसे गोरक्षा होती है । अतः गोवघेन पवत 
और ब्राह्मणोंका पूजन करना इन्द्रयक्षसे विशिष्टतर है । एक बात यह 
भी है.कि सत्त्वादि गुणोंसे जगतकी सृष्टि, स्थिति आदि काय होते हैं और 
रजोगुणसे प्रेरित होकर मेघ बरसते-हैं अतः इन्द्रकी पूजा व्यथ है” 

यहाँ भगवानका तात्पर्य इन्द्रको कुपित करनेमें था, देवताओंके 
निराकरणमें उनका तात्पर्य नहीं था । नन्द आदि गोप भगवानूके वार्क्यो- 
को मान गये । उन्होंने इन्द्रयाग नहीं किया । ब्राह्मणोसे यज्ञ करवाये 
और गोवर्धन पर्वतकी परिक्रमा करके सब अन्न बॉट दिया । 

इन्द्र अपने अपमानके कारण अत्यन्त क्रुद्ध हुए और प्रल्यकालके 
मेघोंको बुलाकर उन्होंने कहा, “नन्दके त्रजको नष्ट कर दो, गो आदि 
पशुओंका संहार कर डालो” । बिजळीयुक्त काछे-काछे मेधोंने इन्द्रको 
आज्ञासे ऐसी जळती, बज्रपात और ओलोंकी बृष्टि की कि प्रल्यका-सा 
दुस्य प्रतीत होने छगा। सब लोग मृत्युभयसे भीत होकर भगवानको 
शरणमें गये । भगवानने जान लिया कि यह क्रुद्ध हुए इन्द्रका कार्य है । 

सकळशाक्तिमान्‌ योगेश्वर भगवानने लीलाहीसे गोवर्धन पर्वतको 
एक हायसे ऐसे उठा लिया जैसे कि एक छोटा-सा बाळक छत्रकों उठा 
ढेता है । गोपोंको आज्ञा दी कि वे अपने गौ, धन, बैल, गाडी लेकर 
उस पर्वतके नीचे आ जायें । गोपोंने वैसा ही किया । 


सात दिनतक बराबर मूसळाधार बृषटिके अनन्तर इन्द्र अति विस्मित इए 
और गर्यरहित होकर उन्होंने मेधोंसे दृष्टि रुकवा दी । इन्द्रने अपनेसे क्ये 


)0%.. 


डू 
em 
= 
Ee 
°» 
नब 






गये अपराधसे ढज्जित होकर मगवानके चरणोंका अपने किरीटसे स्पसी 


हँ 
Ne _ 
आदिमं ॥ ड हे 


नयपूर्वक स्तुति की जो इस प्रकरणमें आगे लिखी गयी 


RAMS ५८ CD 
MoE HSS 
। र हर % Fer 
7 
टर ५ FA Pe १: केन 

५२ PENN on SS 
1. डिक FES 
हि रक अली 4१ प्र i 





(Ne RE याक 2 
छ ह गन हन => छ" 22 ह Na क 
सन हले र Fe DIS ऱ्य ॥ oe ¢ क 
९) ~ ड 22.22 कट टर पय ~ 22००१, अम a 
ES IEE 4 TNT Es Sa dS 
Ss 4 > ९२ A, ng 0 धे 
किन # RO AAT, "> & 28) 
ह” १ 








“> 
t 


इ्न्द्रक्ृत स्तुति 
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विशुद्धसत्त्वं तव धाम शान्तं तपोमथं ध्यस्तरजस्तमस्कम्‌ । 
मायामयोऽयं गुणसंप्रवाहो न विद्यते तेऽग्रहणासुब्रन्धः॥ ४॥ 
कुतो नु तद्धेतव इश तत्कृता लोभादयो थेऽबुघलिङ्गभावाः 
तथापि दण्डं भगवान्‌ बिभति धम्य गुप्त्यै खरनिग्रहाय।। ५ || 
पिता गुरुस्त्वं जगतामधीशो दुरत्ययः कार उपात्तद्ण्डः । 
हिताय स्मेच्छातलुभिः समीहसे मानं विघुन्पञ्ञगदीशमानिनाम्‌ ९ 


Se —— छा >— = 


बि मेरा अपराध क्षमा कीजिये यह कहनक लिये आपका कोई 

अपराध नहीं है, आपने तो मेरे ऊपर अनुग्रह ही किया, ऐसा चार 'छोकोंसे 
कहते हैं-) आपका खरूप शान्त, सवेज्ञ, रज और तमसे रहित एवं 
शुद्ध सत्तमय है । अतएव हमलोगोंसे देखा जाता हुआ मायाका कार्य- 
रूप तम आदि गुणोंसे सञ्चालित तथा अञ्ञानसे उत्पन्न यह संसार 
आपका नहीं है ॥ ४ ॥ 

( जब आपमें अज्ञान और अज्ञानके कार्यभूत देहका सम्बन्ध 
नहीं है तो) हे ईश ! आपमें देहसम्बन्धसे होनेवाळे और अन्य 
देहके कारणभूत अज्ञानियोके आश्रयमं रहनेवाळे लोम, मोह कहाँसे 
होंगे ! आपमें लोमादिका अभाव होनेपर भी आप धर्मकी रक्षा करनेके 

 _ लिये और दुष्टोंका निग्रह करनेके लिये दण्ड धारण करते हैं. ॥ ५॥ 
` ©  ( गोपपुत्ररूप मुझमें तुम्हें दण्ड देनेकी शक्ति कहाँसे आयी * 
| तुम्हें दण्ड देनेका कारण ही क्या है! और मैंने कौन-सा दण्ड 
धारण किया है ? समाधान-) आप सत्र प्राणियोंके पिता, गुरु ओर 
नियन्ता हैं | ( इन तीन कारणोंते आप दण्ड धारण करते हैं) दुस्तर 
काल होनेके कारण दण्ड धारण किये हुए आप जगदीश्वरपनेका अभिमान 
करनेवाले हमलोगोंके हितके लिये ( हमारा मान भङ्ग करनेके निमित्त ) 
लीलावतारोंसे क्रीडा करते हैं ॥ ६ ॥ 


| 
Bee १, भा० १०।२७ 
| 
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ये मद्विधाज्ञा जगदीशमानिनस्त्याँ वीक्ष कालेज्भयमाशु तन्मदम्‌। 
हित्वायमागं प्रभजन्त्यपसया ईहा खलानामपि तेऽनुशासनम्‌ ।७। 
`स त्वं ममेश्वयंमदप्लुतस्य कृतागसस्तेऽविदुषः प्रभावम्‌ । 
क्षन्तुं प्रभोज्थाहेसि मूढचेतसो नेवं पुनर्भेन्मतिरीश मेञ्सती ॥८॥ 
तवावतारोऽयमधोक्षजेह खयंभराणाञ्चरुमारजन्मनाम्‌ । 
चमूपतीनामभवाय देव भवाय युष्मचरणानुवर्तिनाम्‌ ॥ ९॥ 
नमस्तुभ्यं भगवते पुरुषाय महात्मने । 
वासुदेवाय कृष्णाय सात्वतां पतये नमः ॥१०॥ 


er = 





आपको भयके समय ( आधुनिक अतिबृष्टिमें ) निर्म देखकर 


मेरे समान अज्ञानी अतएव जगदीइापनेका अभिमान रखनेवाळे पुरुष 
अपने मदका शीघ्र त्याग करके अमिमानशून्य हो आपकी भक्तिमे 
ग्रवृत्त होते हैं । यह आपकी लीला दुष्टोके लिये दण्डरूप ही है॥ ७॥ 


( इस प्रकार भगवानके खरूप और अभिप्रायका वर्णन करके 
क्षमा-प्रार्थना करते हैं-) हे प्रभो ! ऐश्वर्यके मदसे उन्मत्त अतएव आपके 
प्रभावको नहीं जाननेवाले मैंने आपका अपराध किया है । मुझ मूढ़ 
बुद्धिवालेका अपराध क्षमा कीजिये । हे ईश ! फिर कभी भी मेरी ऐसी 
दुष्ट बुद्धि न हो यही मेरी प्रार्थना है ॥ ८ ॥ 


( झङ्का--महान्‌ अपराध कैसे क्षमा किया जाय £ समाधान) 
हे अधोक्षज | हे देव ! इस भूमिमें आपका अवतार भारभूत राक्षसों 
के सेनापति और उनकी सेनाओंका नाश करनेके लिये एवं भक्तोंके 
कल्याणके लिये हुआ है ( में आपका सेवक हूँ अतः मेरा यह महान्‌ 
अपराध क्षमा कीजिये ) ॥ ९ ॥ 


( क्षमा कराते इए नमस्कार करते हैँ-) हे कृष्ण ! आपको प्रणाम 


है । सर्वान्तयीमी पुरुष, महात्मा ( अपरिच्छिन्न) सर्वनिवास वासुदे- . 


स्वरूप, यादवोंके अधिपति आपको मेरा प्रणाम है ॥१०॥ 
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खच्छन्दोपात्तदेहाय विशुद्धज्ञानमूर्तये । 
सर्वस्मै सर्वबीजाय सवभूतात्मने नमः ॥११॥ 
मयेदं भगवन्‌ गोए्नाशायासारवायुसिः । 
चेष्टितं विहते यज्ञे मानिना ताीत्रमन्युना॥१२॥ 
त्वयेशानुशुहीतोऽखि ध्वस्तस्तम्मो इतोद्यमः । 
ईश्वरं गुरुमात्मानं त्वामहं शरणं गतः॥१२॥ 


( आप केवल यादव ही नहीं हैं । ) आप अपने भक्तोंकी इच्छासे 
| देह धारण करते हैं । आपका खरूप शुद्ध ज्ञान ही है ! आप सव- 
| खरूप, सर्वकारण, सकळ प्राणियोंकी आत्मा हँ--ऐसे आपको 
 - नमस्कार है ॥११॥ 

( अब अपने अपराधको कहते हैं-) हे भगवन्‌ ! गोपोंने मेरा 
यज्ञ नहीं किया अतएव अत्यन्त अभिमानी मैंने कोधसे ब्रजका नाश 
करनेके लिये अतिवृष्टि तथा वायुसे यह अयोग्य कार्य किया है ॥१२॥ 


तथापि हे ईश्वर ! आपने मेरे उद्योगको निष्फळ करके और मेरे 
` गर्वको नष्ट करके मेरे ऊपर अलुम्रह किया है । अब मैं ईश्वर, गुरु और 
आत्मारूप आपके शरणागत हुआ हूँ । ( क्षमा कीजिये ) ॥१२॥ 


| 
। 
| 
। 
| 
| 





इसरा अध्याय 


La 
मघुयेछीला 
प्रथम प्रकरण 


माधुर्यका प्रादुर्भाव 
वेणुगीत 


बर्हापीडं नटवरवपुः कणयो कर्णिकार 
बिभ्रद्वासः कनककपिशं वैजयन्तीं च मालाम्‌ । 

रन्ध्रान्वेणोरधरसुधया पूरयन्‌ गोपदृन्दे 
वृन्दारण्यं खपदरमणं प्राविशद्गीतकीतिंः॥ 


अब माधुर्यरसोपेत मक्तिका वर्णन आता है । माधुर्यका अर्थ है 
मिठास । रसका अर्थ है आनन्द, भक्तिशाखमें रसके पाँच प्रधान भेद हैं 
अर्थात वात्सल्य, दास्य, सख्य, शान्त और माधुर्य । प्रथम चार रसोका , 
समावेश माधुर्यरसमें है । इस रसका वर्णन प्रेमकी भाषामें होता है । 
प्रेमका अतिशय विकास विरहकी अवस्थामें होता है । इन सबका इस 
अध्यायमें संग्रह करके विचार करते हैं । 


इन प्रकरणोंका अनुशीलन करनेका अधिकारी ज्ञानी भक्त ही हो 
सकता है । गुरु-उपदेश एवं भगवत-कृपाके बिना यह विषय समझमे 
नहीं आ सकता। यही कारण है कि अपनेको विद्वान्‌ माननेवाले बहुत-से 
आधुनिक लोग कहते हैं कि इस माधुर्यरसमें केवल प्राकृत कामोडेक है। 
वे ऐसा कहनेमें नहीं छजाते कि भगवान्‌ और गोपियाँ कामी थे । ऐसे 


१. भा० १०। २१ 
२, अर्थे इसी प्रकरणके गद्यभागके अन्तमें देखिये । 
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. करते हैं। 
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पुरुषाधमोंसे इतना ही कहना पर्याप्त है कि श्रीकृष्ण भगवानकी अवस्था इन 
क्रीडाओके समय केवळ सात वर्षकी थी । अतः उस समय प्राकृत 
कामकी प्राप्ति नहीं हो सकती थी । इसके सिवा जिस समय यह कथा 
कही गयी थी वह भी ऐसा था कि उस समय कामकी वाता हो नहीं 
छिड़ सकती थी । कथाके प्रधान श्रोता राजा परीक्षित आसन्नमृत्यु थे । 
उनकी मृत्युके केवळ तीन दिन शेष थे । कथा कहनेवाले श्रीशुकदेवजी 
बालब्रह्मचारी थे। उस सभामे नारदादि देवर्षि, व्यासादि ब्रह्मऋषि 
ओर कई उत्तम राजर्षि उपस्थित थे । इन कारणोंसे समझ लेना 
चाहिये कि बहिमुंख बृत्तिवालोंकी दृष्टि भगवानके विषयमें बिलकुल 
दूषित है। जो पुरुष श्रीकृष्ण भगवानको साक्षात्‌ पूर्णब्रह्म अथवा 
पूर्णावतार नहीं मानते और गोप-गोपियोंको ' भगवानके अंश या 
विभूति नहीं मानते उन्हें अनधिकारी होनेके कारण यह शासत्र पढ़ना 
ही नहीं चाहिये । जैसे गीतामें भगवान्‌ खयं कहते हैं--- 


इंदं ते. नातपस्काय .नाभक्ताय कदाचन । 

न चाशुश्रषवे वाच्यं न च मां योऽस्यस्रयति॥ 
(१८। ६७) 
प्रस्तुत विषयमें श्रीकृष्ण भगवानके अद्भुत चरित्र पढ़ने अथवा 
सुननेसे यह. शङ्का नहीं रहती कि वे अचिन्त्य अद्भुत शक्तिशाली 
पूर्णावतार नहीं थे । संत्र पुराण, स्मृतियाँ और वेद इसका समर्थन 


१. मा० १ । १९ | ९-१० 
अत्रिवसिष्ठरच्यवनः शरद्वान रिष्टनेमिमृ शुरङ्गिराइच । 
पराशरो गाधिसुतोऽथ राम उतथ्य इन्द्रप्रमदेध्मवाहो ॥ 
मेधातिथिदेवल आजष्टिषेणो भारद्वाजो गौतमः पिप्पलादः । 
, सेत्रेय ओवेः कवषः कुम्मयोनिद्वपायनो भगवान्नारदश्च ॥ 
३, अवजानन्ति मां मूढा मानुषी तनुमाश्रितम्‌। 
प्र्‌ भावमजानन्तो मम भूतमहेश्वरम्‌ ॥ 
(गीता ९। ११) 
देखिये ङ्ुष्णोपनिषत्‌, गोपालतापिनीय, रामतापिनीय और रामोपनिषत्‌ । 
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अत्र रही गोप और गोपियोंकी बात, इस विषयमे दशम स्कन्बके 
प्रथम अध्यायमें कह दिया गया है कि ये सत्र देवता और देवियोके 
अवतार थे । गोपियोंके कोटिशः यूथ होते हुए भी चार यूथ (भेद) 
मुख्य थे । पहला यूथ तो उपयुक्त देवकन्याओका था, दूसरा ऋषि 
चरियोंका था । | 


इसकी कथा पुराणोंमें इस प्रकार आयी है कि भगवान्‌ श्री- 
रामचन्द्र महाराज जब दण्डकारण्यमें गये वहाँ कुछ ऋषियोने भगवानका 
` दर्शन किया और उनके सर्वाज्नसुन्दर सुमनोहर विग्रहको देखकर 
भगवानको आलिङ्गन करनेकी इच्छा हुई । भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रने विचारा 
कि शुष्क देहसे आछिङ्गन करनेपर संभवतः दिव्य रसाखाद न मिले, 
इस कारण उन ऋषियोंको सुन्दर गोपियोंका खरूप देकर श्रीकृष्णरूपं 
आलिङ्गन किया । इन ऋषियोंकी ऐसी इच्छा करना कोई आश्‍चर्य नहीं 
है । भगवद्विग्रह इतर मनुष्यादिके समान नहीं था । वह चिन्मय था 
| और जहाँतक कल्पना की जा सकती है उससे अनन्त गुना सौन्दर्यमय 
था । ऐसे बिग्रहका स्पर्श करनेकी किसकी इच्छा नहीं होगी ! 


यदि ईखमें कोई मीठा फल लग जाय या मलयागिरिचन्दनमें 
40 100 किक ब क्क त नया न ८८ 
१, भा० १० । १। २१-२२ और कृष्णोपनिषत्‌ । 


२, तदा महर्षयः सर्वे दण्डकारण्यवासिनः । 
ष्ठा रामं इरिं तत्र भोक्त मैच्छन्‌ सुविग्नदम्‌ ॥ 
ते सवे खीत्वमापत्नाः समुद्भूताश्च गोकुळे । 
हरि संप्राप्य कामेन ततो सुक्ता भवाणंवात्‌ ॥ 
( पद्मोत्तरखण्ड ) 


३. यही भाव रुविमणीजीने अपने पतन्नमें लिखा था । देखिये भा० 
१० | ५२। ३८ । 

भगवदीताके अ० ६ । २८ में जिस ब्रह्मसस्पश सुखको योगैकगम्य बतलाया 
है उसको गोपियाँ अनायास प्राप्त कर सकी । 
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कोई सुगन्धयुक्त पुष्प लग जाय तो उनके रसाखादको किसका मन 
नहीं चाहेगा £ यही दूसरा गोपियोंका यूथ ऋषिचरियोंका हुआ । 


तीसरा यूथ गोपकन्याओंका था, जिन्होंने चीरहरणढीलाके 
समय श्रीकृष्णको वरनेके लिये कात्यायनीका व्रत किया था। चोथा 
यूथ बृहृद्वामनपुराणोक्त मूर्तिमती श्रुतियोंका था । इस प्रकार गोपियोंके 
चार भेदै थे-श्रुतिचरी, ऋषिचरी, गोपकन्या और देवकन्या । 


का `क == = ` कः चा 


१. इसी भावकी एक श्रीमद्दछभाचायंक्कत अष्टपदी यहाँ लिख दी जाती है-- . 
अधरं मधुरं वदनं मधुरं नयनं मधुरं हसितं मधुरम्‌ । 
हृदयं मधुरं गमनं मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥१॥ 
वचनं मधुरं चरितं मधुरं वसनं मधुरं वलितं मधुरम्‌ । 
चलितं मधुरं भ्रमितं मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥२॥ 
वेणुर्मधुरो रेणुर्मधुरः पाणी मधुरौ पादो मधुरो! 
नृत्यं मधुरं सख्यं मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥३॥ 
गीतं मधुरं पीतं मधुर मुक्त मधुरं सुप्तं मधुरम्‌ । 

| रूपं मधुरं तिलकं मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥४॥ 

| करणं मधुरं तरणं मधुरं हरणं मधुरं रमणं मधुरम्‌ । 

| वमितं मधुरं शामितं मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥५॥ 

गुआ मधुरा माला मधुरा यमुना मधुरा वीची मधुरा । 

सलिलं मधुरं कमलं मधुरं मधुराथिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥६॥ 

गोपी मधुरा लीला मधुरा युक्त मधुरं सुक्त मधुरम्‌ । 

दृष्टं मधुरं रिष्टं मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥७॥ 

गोपा मधुरा गावो मधुरा यष्टिर्मधुरा सरष्टिमेधुरा । 

| दलितं मधुरं फलित मधुरं मधुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ ॥८॥ 
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| २. कात्यायनि महामाये मद्दायोगिन्यधीश्वरि । 
| नन्दगोपसुतं देवि पतिं मे कुरु ते नमः ॥ 
( भा० १०। २२। ४) 
२. एताः श्रुतिंगणाः ख्याता एताश्च मुनयस्तथा । 
। | ( पझपुराण ) 
श्रुतिचरीसे अभिप्राय शुतिके अभिमानी देवताओंसे है । 
४. गोप्यस्तु श्रुतयो शेया ऋषिजा गोपकन्यकाः । 
देवकन्याश्च राजेन्द्र न मानुष्यः कश्चन ॥ 
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इन गोपियोंने अपने चरित्रसे स्पष्टरूपसे दिखा दिया कि भगबतू- 
्राप्तिके अधिकारीका कैसा आचरण होता दै, कैसी परीक्षा होती है 
और अन्तमें उसको क्या फल मिळता है । | 


` इस बिषयका अध्यात्ममाव यह है कि जीव इश्वरका अंश है । 
किसी कारणसे अंश अपने अंशीसे प्रथक्‌ हो गया है और उसने विजातीय 
वस्तुसे नाता जोड़ लिया है (उससे उसका तादात्म्याध्यास हो गया है) 
इसीको अज्ञान कहते हैं । जब पुण्यके परिपाकसे या सदुरुकी कृपासे 
अपनी भूळ समझ लेता है तो उसको अंशीसे मिलनेकी उत्कट आकांक्षा 
होती है। इसीको भक्तिपक्षमें प्रेमं कहते हैं । और बिना विजातीय 
वस्तुओंके त्यागसे लक्ष्य प्राप्त नहीं हो सकता । इस कारण विराग ओर 
सर्वखत्याग प्रथम सोपान है । 


गोपियाँ तो भगवानकी अंश या विभूतियाँ थीं । उन्होंने कई 
स्थलोमें दिखा दिया कि वे पूर्ण विरक्त थीं और अपने सर्वेख पति-पुत्रादि- 
का त्यागकर भगवानके समीप उपस्थित हुई थीं । कहीं-कहीं ऐसा भी 
हुआ था कि यदि कोई आवरण उनमें रह गया तो भगवानने उसे हटा 
दिया । चीरहरणळीलाका आध्यात्मिक भाव यही है कि तीनों गुर्णोकी 
उपाधिको त्यागनेपर ही जीवात्माको भगवानकी प्राप्ति हो सकती है | 
भगवानके पास तो बिल्कुछ नज्ञे बनकर अर्थात्‌ समस्त अनात्म उपाधियों- 
को छोडकर ही जाना होगा। नग्न होनेमें लना उसीको होगी जो भगवानः 
को अपनी आत्मा या अपना खरूप नहीं मानता । भगवानूने गोप- 
कन्याओंमें इसी ज्ञानकी दृढता को थी। रासपश्चाध्यायोमें भी यहीं दिखाया | 


Ss eh ie 0100 SSDS विका 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
। 
| 
। 
| 
| 
| 
| 
| 
। 


'ममैवांशों जीवलोके जीवभूतः सनातनः ।' ( गीता १५। ७) 
२, “सा त्वसिन्‌ परमप्रेमरूपा ।' ( ना० सू० २) 
३, 'पुत्रेषण[याश्व वित्तेषणायाश्च लोकैषणायाश्च व्युत्थायाथ भिक्षाचयं चरन्ति’ 
| (ब्र, उ० ४। ४। २२) 


त 
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गया है कि गोपियाँ भगवानको पूर्णब्रह्म समझती थीं और सुसुक्षुओंकी 
भाँति सब कुछ त्यागकर वहाँ आयी थीं । इन दोनों लीलाओंका विशेष 
विवरण उचित स्थळमें किया जायगा, यहाँ अधिक छिखनेसे विस्तार 
हो जायगा । | 


प्रस्तुत विषय--अब माधुयेप्रकरणका उपोद्घात होता है । जो 
लीलाएँ अबतक हुई, उनसे प्रकट होता हे कि त्रजवासियोंकी भगवानमें 
पूर्णरूपसे आसक्ति थी किन्तु वह आसक्ति अन्तहित थी, उसका 
प्राकव्य नहीं हुआ था । व्यासनी भी इस माधुर्यमावको शनेः-शनेः 
प्रकट करते हैं । वर्षा और शरद्‌ ऋतुमें की गयी छीछाओंसे यह बात 
स्पष्ट होती है कि गोपियोंकी आसक्ति भगवानूमें थी; परन्तु वह अव्यक्त 
थी । वहाँ शरद्‌ ऋतु प्रधान थी और आसक्ति गौण थी। अब उसी 
आसक्तिका बहिरुद्वम धीरे-धीरे माधुर्य भक्तिके प्रकरणोंसे विदित होगा । 


पि कळव नेही ब. ह आ ््््ो ३ 


| 

| 

| 

| 

इसी शरद्‌ ऋतुमें भगवानने एक दिन. गौओं और गोपाळोंके साथ 

अपने चरणचिह्नोंसे अत्यन्त रमणीय बृन्दावनमें प्रवेश किया । गोपियाँ 
उस समय त्रजमें थीं । उन्होंने बाँसुरीकी दिव्य कामोद्दीपक ध्वनि 

सुनी । उनमेंसे एक गोपी अपने स्मरणानुसार सौन्दर्यमाधुयेनिधि | 

श्रीकृष्णके दिव्य मंगळविग्रहका सखियोंसे वर्णन करने छगी | उसने | 

कहा--भगवान्‌का शरीर नटके समान सुडोळ है, मस्तकपर मोरसुकुट 

| ओर कानोंमें कणिकारके फूल शोभित हो रहे हैं, वे सुवर्णसद्दश पीला 

| पीताम्बर और वैजयन्ती माळा धारण किये हुए हैं । गोपसमूह उनकी 

| कीतिका गान कर रहा है और वे वंशी बजा रहे हैं. । प्रत्येक खर ऐसा 






= ND = - पद. 


१. भागवतके दशम स्कन्धके बीसवें अध्यायमें वर्षा और शरद्‌ ऋतुका वर्णन 
बड़े रोचक वाक्योसे किया गया है। 


२. गोपियोंका यह काम दिव्य प्रेम दै । लौकिक काम नहीं । “प्रेमेव गोपरामार्णा 
काम इत्यगमत्‌ प्रथाम्‌ । 8६. « 


३. मूल इलोक इस प्रकरणके आदिमें देखिये । 
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मधुर निकलता है कि मानो भगवानने वंशीके छेदोंको अमृतसे भर दिया 
है । गोपियाँ उस अत्यन्त मनोहर वेणुगीतंका अनुभव करके अपनी 
सखियोंसे उसका वर्णन करती इंई पद-पदमें कृष्णाळिङ्गनसुखका अनुभव 
करने लगीं । गोपियाँ बोलीं--- Ee 








१, एक प्रश्न यह उठता है कि भगवानके वेणुनादको इतना महत्त्व क्यों दिया जाता 
है ! भगवानके वंशीनादमें त्रजवालाओंके मनमें इतना प्रेम क्‍यों उपजा कि वे अपनी सुषि 
भूलकर पागल-सी दौडी! इसके उत्तरमें यही निवेदन करना हे कि सन्नीतमेँ एक तो स्वभावत 
अद्भुत शक्ति है, दूसरे भगवान्‌ वंशी बजानेमें ऐसे चतुर थे कि उनके स्वरसे जङ्मै चेतनत्व 
और चेतनमें स्थावरके धर्मे आ जाते थे, जैसा इस वेणुगीत ओर युग्मइलोकी गीत (जो 
अध्याय ३५ में है) से प्रतीत होता है । इस वेणुनादमै एक विशेष बात यह थी कि यह 
वह नाद था जिसको योगी बडे प्रयाससे सुन सकते हैं और उसे सुनकर आनन्दमै मग्न हो 
जाते हे । गोपियोंके पास योगसाधन नहीं थे । वे तो भक्तिपरायणा थीं । सगवाच्‌ अपने 
भक्तको अनायास ही रसास्वाद करा देते हैं । इस कारण भगवानूके इस वंशीके स्वरसे 
वह नाद निकलता था जिसको योगी या ध्याननिष्ठ ज्ञानी सुनते हें और जिसको सुनकर 
गोपियों आनन्द-सागरमें डूब जाती थीं और वंशीकी ध्वनिकी ओर दोइती थीं। 
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वेणुगीतं 
अक्षण्वतां फलमिदं न परं विदामः 
सख्यः पशूनबु विषेशयतोवेयस्येः । 
वक्त्रं ब्रजेशसुतयोरलुवेणुजुष्ट 
येवां निपीतमचुरक्तकटाक्षमोक्षम्‌॥ ७ ॥ 
चूतग्रवालबहस्तबकोत्पलाब्ज- 
मालालुपक्तपरिधानविचित्रवेषो । 
मध्ये विरेजतुरलं पशुपालगोष्टयाँ | 
रङ्गे यथा नटवरो क्क च गायमानो ॥ ८ ॥ 
गोप्यः किमाचरदयं कुशलं स्म वेण- 
दामोदराधरसुधामपि गोपिकानाम्‌ । 

जब कि दोनों भाई-राम और कृष्ण गोओंके साथ वंशी बजाते 
| हुए ओर खेह-सने कटाक्षोंकी बृष्टि करते इए वनमें प्रवेश कर रहे हैं तथा 
ग्वाळ-बाळ उनके पीछे-पीछे चळ रहे हैं, उस समय जिन्होंने भगवानके 
उस अत्यन्त सुन्दर मुखारविन्दका दशन पाया, नेत्रोंका फल उन्हीं नेत्र- 
धारियोंको प्राप्त हुआ है । हे सखियो ! नेत्रोंका इससे बढ़कर उत्तम 
फल हम जानती ही नहीं हैं ॥ ७॥ 

(दूसरी गोपीने कहा-)हे सखि ! गलेमें आमके नूतन पत्ते, मोरपंख, 
फूलोंके गुच्छे, कुमुद ओर कमलसे संसक्त माला, नीले और पीठे वखोसे 
विचित्र राम ओर कृष्ण गोपसमूहोंके मध्यमें ऐसी शोमा पाते हैं जेसी 
रंगमञ्चमं गायन करते हुए दो श्रेष्ठ नट शोमा पाते हैं॥ ८ ॥ 
| ( किसी गोपीका ध्यान वंशीपर गया और वह कहने लगी-) हे 
2 सखि ! न जाने इस वंशीने क्या पुण्य किया जो गोपियोंके भोग्य 
f 272 दामोदरके अधरामृतका खच्छन्दतापूवक पान कर रही है, वह भी सवः से 
.  २१.भा०् स्क० १० अ० २१ । यह सरण रहे कि जहाँ-जहाँ गोपियोंके 
ओ। वाक्य हैं वे परथक-प्थक्‌ यूथके एक-एक मुख्य गोपीके वाक्य हैं । 
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प्र०१ ] माधुयेलीळा ९३ 
भुङ्क्ते खयं यदवशिष्टरसं हृदिन्यो 
हृष्यच्वचोञ्श्रु सुञ्ुचुस्तरवो यथार्याः ॥ ९॥ 
वृन्दावनं सखि भरुवी वितनोति कीर्ति 
यदेवकीसुतपदाम्बुजलब्धलुक्षिम । 
गोषिन्दवेणुममु मत्तमयूरनृत्य 
प्रेक्ष्याद्रिसान्वपरतान्यसमस्तसत्तम्‌ ॥१०॥। 
घन्याः स मूढमतयोऽपि हरिण्य एता 
या नन्दनन्दनसुपात्तविचित्रवेषम्‌ । 


का-सब पी जाती है तनिक भी रोष नहीं रहने देती । जिन सरोवरोके 


जलसे यह पुष्ट हुई वे सरोवर भी खिळे इए कमल्समूहोके बहाने 
रोमाञ्चयुक्त दीखते हैं और जिन वृक्षोंके कुलमें यह पैदा हुई वे वृक्ष 
भी मघुकी घाराओंके रूपसे आनन्दके आँसू बहाते इए दीखते हैं; जैसे 
कि कुछवृद्ध पुरुष यह सुनते ही अश्रपात करते हैँ कि हमारे वंशमे 
कोई भगबत्‌-भक्त हुआ है, वैसे ही उपयुक्त सरोवर ओर दृक्षोंकी दशा 
हो रही है ॥९॥ 


( कोई गोपी कहती है--) हे सखि ! बृन्दावन भूमिकी कौतिको 
खर्गसे भी अधिक बढ़ाता है क्योंकि इसे देवकीनन्दन भगवानके चरण- 


कमलोंसे सुशोमित होनेका सौभाग्य प्राप्त. हुआ है, इसमें गोविन्दकी | 


वंशी सुनकर मयूर मत्त होकर नृत्य कर रहे हैं और उनका नृत्य देखकर 
प्र्तोकी चोटियोंपर रहनेवाले समस्त जीव ( मृगप्रमति ) मारे आनन्दके 
निस्चेष्ट हो रहे हैं ( भाव यह है कि ये सब बाते अन्य लोकोर्म नहीं हें 
अतएव वृन्दावन पृथिवीकी कीतिको बढ़ाता है ) ॥१०॥ 

( किसी गोपीका पति उसको भगवानके समक्ष जाने देना नहीं 
चाहता था, वह गोपी हिरनीको लक्ष्य करके कहती है--) हे सखि ! 


तिर्यकू-योनिमे उत्पन्न हुई जडबुद्धिवाली होती हुई भी ये हिरिनियाँ धन्य _ 
हैं जो वेणुका शब्द सुनकर विचित्र वेषधारी नन्दनन्दनको अपने पतियोकि 
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का भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ० २ 


आकण्य वेणुरणितं सहकृष्णसाराः 
पूजां दधुर्विरचितां प्रणयावलोकैः ॥११॥ 
कृष्ण निरीक्ष्य वनितोत्सवरूयवेषं 
| श्रुस्वा च तत्कणितवेणुविचित्रगीतस्‌ । 
देव्यो विमानगतयः सरनुत्सारा 
भ्रश्यस्रसनकबरा सुञ्चुहुविनीव्यः ॥१२॥ 
गावश्च कृष्णमुखनिगतवेणुगीत- 
पीयूषश्चत्तभितकणेपुटेः पिबन्त्यः । 
साथ अपने प्रीतियुक्त अवळोकनसे पूजा करती हँ (अर्थात्‌ वे अपनी बड़ी- 
बड़ी आँख मानो खिळे कमलके समान भगवानको अर्पण कर रही हैं परन्तु 
हमारे पति तो अपने सामने हमारा भगवान्‌की .ओर देखना भी सहन 
नहीं करते हैं) ॥ १ १॥ 
( अन्य गोपी कहती है-) हे संखि ! ( हमारी तो बात ही क्या 


है ) अपने पतियोंकें. पास बैठी हुई विमानोंमें जाती हुई देवाङ्गनाएँ जब 


खियोके नेत्रोंके लिये उत्सवके समान आनन्ददायिनी भगवान्‌की यह छटा 
देखती हैं ओर वंशीका विचित्र खर सुनती हैं तो वे प्रेमावेशके कारण घैर्य 


खोकर मोहित हो जाती हैं, उनके बँधे हुए बाळोंकी चोटियोंके पुष्प गिर 


पड़ते हैं ओर उन्हें अपने वख्नोंकी मी सुधि नहीं रहती ॥१२॥ 

(किसी गोपीकी दृष्टि गोपर गयी और वह कहने लगी-) हे सखि ! 
गौएँ भगवानको सुखसे बजायी गयी वंशीकी अमृतध्वनिको अपने! कार्नो- 
को ऊपर उठाकर दोना-सा बनाकर पी लेती हैं; ( भाव यह है कि कहीं 
अमृत गिर न पड़े, इस कारण कानोंको दोना-सा बना लेती हैं ) और 
श्रीगोविन्दको नेत्रोके द्वारा मनमै छे जाकर आनन्दको प्राप्त हो आनन्दके 
आँसू बहाती हुई अपना कार्य ( चरना आदि ) भूल जाती हैं । वैसे ही 
छोटे बछड़े भी दूध पीनेके लिये प्रवृत्त होते ही बंशीकी ध्वनिको सुनकर 
दोनेकी भाँति खड़े किये गये कानोंसे उसे पीते इए अपनी सुघि भूल 
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अ० १ | माघुयंलीला | ९.५ 


शावाः स्नुतस्तनपयःकवलाः स तस्थु- 

| गोविन्दमात्मनि दशाश्रुकलाः स्पृशन्त्यः ॥१३॥ 
| ग्रायो बताम्ब विहगा झुनयो वनेऽसि- 
| 
| 


er PN 


न्कृष्णेक्षित तदुदितं कलवणुगीतम्‌ । 
आरुह्य ये डुमश्चुजान्रुचिरप्रवाला- 
| =च्छुण्वन्त्यमीलितदृशो' विगतान्यवाचः॥।१४॥ 
| नद्यस्तदा तदुपधाय सुङुन्द्गीत- 
| माबतलक्षितमनोभवमग्नवेगाः । 
| आलिड्वूनस्थगितमूमिथुजेमुरारे- | 
गृह्नन्ति पादयुगलं कमलोपहाराः ॥१५॥ 
जाते हैं ओर थनोंसे गिरता हुआ दूध उनके मुँहमें ही रह जाता है. 
(माव यह है कि वे भगवानको देखकर ऐसे बेसुध हो जाते हैं कि दूध- 
की घूँट भी नहीं पी सकते) ॥ १३ ॥ 


( कोई गोपी पक्षियोंको देखकर कहती है-) हे मातः ! अर्थात्‌ हे 
सखि | यह आचर्य है कि इस वनमें जो पक्षी हैं, वे मुनि ही हैं, वे 
पछ्लुवित फलहीन वक्षोकी शाखापर दरशनकी अमिलाषासे बैठे हुए 
भगवानकी मुरछीकी ध्वनिको आँख मींचकर और अपने कोलाहल शब्दको 
छोड़कर सुनते हैं ( भात्र यह है कि जैसे मुनि वेदरूप वृक्षोंकी 
शाखाओंका अवळम्बन करके कर्मफलको छोड़कर सुन्दर पल्छवरूप 
कर्मोको खीकार करके श्रीकृष्ण भगवान्‌की कथाओंको सुखसे सुनते हैं 
ऐसे ही ये पक्षी मी हैं ) ॥१४॥ | 

( कोई गोपी नदीमें भेवरी पड़नेसे उसका प्रवाह कुछ रुक जानेसे 
कल्पना करती है कि) भगवानकी वंशीका शब्द सुनकर नदियोंमें 
कामका सञ्चार होने लगा और उनकी गति रुक गयी, वे अपनी लहर- 
रूपी भुजाओसे कमलकी मेंट देती हुई आङिङ्गनसे आच्छादित भगवानके 
-चरणयुगलको धारण करती हैं ॥१५॥ 














९६ भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० २ 


दृष्टातपे ब्रजपञन्सह रामगोपेः 
सश्चारयन्तमचुवेणञ्चुदीरयन्तस्‌ । 
प्रेमप्रबृद्ध उदितः कुसुमावलीसिः | 
सख्युव्यधात्खवपुषाम्बुद आतपत्रम्‌ ॥१६। | 
पूर्णाः पुलिन्ध उरुगायपदाब्जराग- | 
श्रीकुडुमेन दयितास्तनमण्डितेन । | 


तदशेनसररुजस्तृणरूषितेन 
लिम्पन्त्य आननकुचेषु जहुस्तदाथिस्‌।। १७ 
हन्तायमद्रिखला हरिदासवर्यों 
यद्रामकृष्णचरणस्पशेग्रमोद! । 


(कोई सखी कहती है कि हे सखि ! देखो, इस धूपमें बलराम और 
गोपोंके साथ वनमें गौ चराते हुए, सुरळी बजाते हुए भगवानूको 
घूपमें देखकर, मेघने अपने मित्र कृष्णके ऊपर प्रकट हो ओर प्रेमसे 
बढ़कर पुष्पसमूह या पुष्पोंके तुल्य छोटी-छोटी बूदोंके साथ अपने 
शरीरसे छाता तान दिया है ॥१६॥ | 


( किसी अहंकारयुक्त गोपीने वनमें किसी भीळनीके शरीरपर 
केशर लगा देखा, वह कल्पना कर कहती है-) हे सखि ! मुझसे तो ये 
भीलनियाँ कृतार्थ हैं क्योंकि ये मदनसे पीड़ित होती हुई तृणमें लगे हुए 
कुंकुमको मुखमें और वक्षःस्थलपर लगाकर मनके दुःखको दूर करती हैं; . 
जिस कुंकुमको पहले भगवानकी प्रेमपात्र गोपियोंने अपने वक्षःस्थलमैं 
लगाया था, फिर वह भगवानूके चरण-कमलोंमें लगा तदनन्तर भगवानके 
चळनेसे वनके तृणोमें लगा और वहाँसे भीलनियोंने धारण किया ॥१७॥ 


(एक गोपी कहती है--)हे सखि ! यह गोवर्धनपर्वत हरिदासोमें 
श्रेष्ठ है क्योंकि यह श्रीराम और कृष्णके चरणस्पर्शसे आनन्दयुक्त और 
` रोमाञ्चित हो जाता है ( तृण रोम है.) और गौओकि ओर गोपालोके 
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प्र०१] माधुयलीला ९७ 
मानं तनोति सह गोगणयोस्तयोर्य- 
त्पानीयस्र्यवसकन्दरकन्दमूछेः ॥१८॥ 
| गा गोपकेरनुवनं नयतोरुदार- 
| च च, स्तनुभृत क 
वेणुखनेः कलपदेस्तनुभृत्सु सख्यः। 
अस्पन्दन गतिमतां पुलकस्तरूणां 
निर्योगपाशकृतलक्षणयोर्बिचित्रम्‌ ॥१९॥ 


न. -->> 


साथ अपने ऊपर आये हुए भगवान्‌ बलराम और कृष्णका, जल, 
कोमल तृण, गुफा, कन्द तथा मूलसे सम्मान करता है ॥१८॥ 


` (दूसरी गोपी कहती है-) हे सखियो ! यह कैसा आश्चर्य है कि 
गायके पैर बाँधनेकी फन्देदार डोरी शिरमें ढपेटकर तथा गौओंको पकड़- 
कर बाँधनेकी रस्सियोंको कन्धेपर रखकर श्रीराम और कृष्ण जब गोपोंके 
साथ गोआंको चराते हुए और वंशीसे मधुर गोत .उच्चारण करते हुए वन- | 
वनमें फिरते हैं तब चल प्राणी-पझु-पक्षी आदिकी गति रुक जाती 
है, ओर अचल वृक्षोंमें पुछकावढी छा जाती है ॥१९॥ 





| 
| 
। 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
। 
| 
| 
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द्वितीय प्रकरण 
चीर्हर्णली ला 
जाह्मणोंद्रारा की हुई स्तुति 


नमस्तुभ्यं भगवते कृष्णायाङुण्ठमेधसे । 
यन्मायामोहितधियो भ्रमामः कमवत्मसु ॥ 
अब चीरहरणळीळाका गम्भीर प्रकरण आरम्भ होता है। इसकी 
कथा इस प्रकार है कि कुछ अविवाहिता गोपकन्याओंने मार्गशीर्ष मासमें 
नियम घारणकर कात्यायनीका ब्रत इस कामनासे किया कि उनको 
श्रीकृष्ण पतिरूपमें प्राप्त हों । ये कन्याएं एक मासपर्यन्त हविष्यान्न भोजन 
करती रहीं और अरुणोदयसे पूर्व यमुनामे स्नान करती थीं । . 


जब ब्रत पूर्ण होनेको हुआ तब योगेश्‍वरोके भी इश्वर भगवान्‌ यह 
बिचार कर कि ब्रतका फळ दिया जाय, उस स्थानपर पहुँचे जहाँ कन्याएँ 
जमे प्रवेश कर नग्न स्नान कर रही थीं । भगवानको यह अनुचित 
माळूम हुआ और उन्होंने गोपकन्याओंके वख कदम्ब-वृक्षपर रख दिये । 
कौतुकी खभाव तो था ही, उन्होंने गोपकन्याओंसे कहा कि “जळसे 
निकलकर अपने-अपने वस्न छे जाओ । 


पहले तो इन कन्याओंको अपने शरीरका ध्यान रहा ओर इन्होंने 
भगवानको अपनेसे पृथक्‌ समझा; इस कारण जलसे बाहर निकलनेमें 
लज्जित हुई । किन्तु गोपकन्याओंका हृदय तो शुद्द था और वे समझ 
गयीं कि ये तो साक्षात्‌ पूर्ण ब्रह्म है, इनसे क्या पर्दा हो सकता है । 
ऐसा कोई स्थान नहीं है जहाँ ये व्याप्त न हों । बस, नग्न-अवस्थामें ही 


बाहर निकळ आयीं । भगवानने फिर उनके हृदयकी परीक्षा छौ और, 
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कहा कि “दोनों हाथ शिरपर रखकर सूर्य भगवानको नमस्कार करती 
आओ ।' तब गोपियाँ वैसे ही चढी और अपने-अपने वस्न पहन खिलि । 


इस प्रकरणका अर्थ वास्तवमें गम्भीर है | यदि यह ध्यानमें रक्खा 


जाय कि भगवान्‌ पूर्ण ब्रह्म, आप्तकाम हैं, तव तो यह विषय शीघ्र समझें : 


आ जायगा । यदि आधिभौतिक इष्टिसे देखा जायगा तो विषय ह्किष्ट ही 
बना रहेगा | इस इष्टिबालोंका समाधान इस प्रकार किया जा सकता है कि 
भगवान्‌ इस ग्रथाके विरुद्ध थे कि खियाँ नझ होकर खान करें । दूसरा 
दोष इस प्रथाका यह था कि जळके देवता वरुणजीका अपमान होता 
था । इस कारण कोतुकी भगवानूने यह उपाय किया | 


यह समाधान किसी अंशमें उपयुक्त हो सकता है किन्तु इसके 
भीतर कुछ ओर ही रहस्य भरा हुआ है; उसको ढिखनेका साहस 
इस क्षुद्र जीवको होता है, इसके लिये हे भगवन्‌ ! आप क्षमा करना | 
हे कृष्ण ! आप ही दया करके इसके हृदयमें प्रेरण करना क्योंकि इसका 
यह प्रयास अपनी शक्तिसे बाहर है । यहाँ यह शङ्का नहीं बनती कि 


भगवानूने कामवश ऐसा किया, भगवानका कामवश होना बन ही नहीँ | 


सकता । लौकिक दष्टिसे भी कामवश ऐसा नहीं हुआ क्योंकि उनकी 
अवस्था इतनी. छोटी थी कि उसमें कामका अङ्कर ही उत्पन्न नहीं हो 
सकता था । गोपियाँ भी प्राकृत कामके वश नहीं यीं । उन्होंने पूर्व 
जन्मोके पुण्यबळसे यह समझ लिया था कि भगवान्‌ साक्षात्‌ परत्रह्म हैं, 
और सवके आत्मा हैं । आत्मा तो सबसे अधिक प्रिय है ही। यह सब 
ग्राणियोंमें इच्छा रहती है कि “मा न भूवं हि भूयासम्‌? मैं कभी न 
EN ऐसा कमी न हो किन्तु मैं सदा ही बना रहँ--आत्माके विषयमें 
ऐसा सर्वाधिक प्रेम सभीका देखा जाता है । तब उस प्रिय आत्माको 
केसे प्राप्त कर ! गोपियाँ समझ गयीं कि प्रेमसे ही वह प्रिय वस्तु प्राप्त 


हो सकती है । इसी कारण उन्होंने अपने जुद्ध अन्तःकरणसे सब कुछ २ 
छोड़कर केवळ प्रेमका नाता जोड़ा, प्रेमका आस्पद विविध आवासे | 
देखा जाता है । कोई माता, कोई पिता, कोई पुत्र, कोई भाई, को | 
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सखा और कोई पतिके रूपमे टू ढता है और पाता है। यदि गोपियोने पति- 
रूपसे प्रेम किया तो इसमें क्या दोष ? उपाय केवल शुद्ध प्रेम और 
अहङ्कारसे लेकर सर्वखका त्याग है । पर ऐसा करना भो सुगम नहीं है । 
अन्तःकरणमें अनेकानेक जन्मोंके संस्कार भरे पडे हैं। हृदयको भगवान्‌- 
के ध्यान, गुणगान, नाम-कीतन, श्रवण, मनन, निदिध्यासनसे शुद्ध करना . 
पड़ता है। इस प्रकार मनमें सत्वगुणकी वृद्धि होती है । तब गुरु 
मिळते हैं और वे:भक्तमें जो कुछ कमी रहती है. उसको पूर्ण कर देते हैं । 

किन्तु अनेक जन्मोके संस्कार ऐसे हैं कि वे गुरुके वाक्योंमं भी 
श्रम उत्पन्न कर देते हैं। भक्त यह जान-वूझकर भी कि, यह संसार 
झूठा है, इसको अवश्य छोड़ना हे, वासनाबद्ध होनेके कारण खी- 
पुत्रादिको नहीं छोड़ सकता । यदि उनसे कुछ विरक्ति आती भी है तो 
भी अपने देहमें ऐसा आसक्त रहता है कि सवदा इसीके पीछे मारा-मारा 
फिरता है । इसे वेदान्तकी भाषार्मे तादात्म्याध्यास कहते हैं । - 


इन गोपियोंके चरित्रोसे यही ज्ञात होता है कि उनमें केवल 
तादाल्याध्यास रह गया था और उसका छोड़ना उनके लिये कठिन था । 
पति, पुत्र आदिका स्ने तो वे छोड़ ही चुकी थीं, जैसा कि ब्राह्मण-पत्नियों- 
के प्रकरण और रासके आह्वानके प्रकरणोंसे माळ्म पड़ता है । किन्तु ये 
गोपकन्याएँ अविवाहिता थीं, इनका केवल देहका अध्यास बाकी था 
और वह, छूटा नहीं था । वे भगवानको भी चाहती थी और अपने देहका 
अध्यास भी नहीं छोड़ना चाहती थीं । वे जळसे बाहर निकलना चाहती 
थीं और वलन भी चाहती थीं । भगवानको तो उनका अध्यास छुइवाना | 
था अतः उनसे नझावस्थामें ही जळसे बाहर निकळ्नेको कहा और ' 
उन्होने मान लिया । | 
इस बातको गुरु ही समझ' सकता है कि भक्तके अन्तःकरणके 
क्रिस कोनेमें सूक्ष्म मल्दोष है, जिसे कि उसे छुडवाना बाकी है। | 
इसी कारण भगवानने गोपकन्याओंको प्रेरणा की कि हाथ ऊपर उठाकर . 
. रे सम्मुख आओ, सब आश्रय छोड़कर केवल मेरा (भगवानका) ही थाश | 
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पकड़ी । तत्र गोपियाँ भगवानकी वाणीसे मुग्ध हो गयीं, अपने देहको 
भूछ गयीं ओर उन्होंने दोनों मुजाएँ उठाकर भगवान्‌की अनुकम्पा चाही । 
भगवान्‌ तो. करुणामय हैं ही, वे गोपियोंका आदर कर बोळे-अरी _ 
पबित्र गोपियो ! मैंने तुम्हारा मेरी पूजा करनेका अभिप्राय जान लिया; में 
उसका अनुमोदन करता हूँ, वह अब पूर्ण होने योग्य है । जिन्होंने अपना 
अन्तःकरण मुझमें लगा दिया है उनका विषय-भोगका सङ्कल्प बारबार 
जन्म-मरणकी प्राप्ति करानेवाला नहीं होता । जिस प्रकार कि भुने या 

| उबाळे हुए धान्य फिर अङ्कुर उत्पन्न नहीं करते । किन्तु भक्षणके कार्य- 

| में तो आते ही हैं ।' | 

| अब आगे इस विषयपर अधिक विचार करनेकी आवश्यकता 

| नहीं । पाठक श्रद्धापूर्वक पढ़नेसे समझ जायँगे कि किस तत्त्वका प्रति- 

| पादन यहाँपर किया गया है ओर किस प्रकार यहाँ प्राकृत कामका 

| लेश भी नहीं है। यह लीला इतने महत्त्वकी है कि श्रीविश्वनाथ 

| न्योयपञ्चानन भट्टाचार्य सिद्वान्तसुक्तावलीका मङ्गलाचरण 'गोपियोंके 

| चीर चुरानेवाळे'के रूपमे इस प्रकार करते हैं कि 'गोपियोंके वस्त्र चुरानेवाले 
| . नूतन मेघके समान सुन्दर संसारबृक्षके बीज भूत श्रीकृष्णको नमस्कार है ।' 
| । 
| 

| 

| 





SSSI ही. क कक 


इस प्रकार चीरहरणलीला करनेके बाद भगवान्‌ वनमें गो और 
गोपोंके साथ विचरने लगे । दोपहरका समय था । ग्वाल्बाल क्षुधित हो 
गये । उन्होने भगवानसे प्रार्थना की कि हमको भूख ळगी हुई है । आप 
उसको दूर करनेका उपाय कीजिये । भगवानको अपनी परम भक्ता 
ब्राह्मण-ल्ियोंका स्मरण हो आया; अतः उन्होने कहा कि 'पास ही कुछ 


साक = आत = = 5 *->-** >. = “ज्या 


१. सक्ूल्यो विदितः साध्व्यो भवतीनां ।मदर्चेनम्‌। 
मयानुमोदितः सोऽसौ सत्यो भवितुमहंति॥ 
न मय्यावेशितधियां कामः: कामाय कर्पते । 
भजिता क्वथिता धाना प्रायो बीजाय नेष्यते ॥ 
(भा० १० । २२ ।२५-२६ ) 
२. नूतनजलधररुचये गोपवधूटी दुकूलचौराय । 
तसै कृष्णाय नमः संसारमहीरुहस्य बीजाय ॥ १ ॥ 
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वेदज्ञ ब्राह्मण खगप्राप्तिके निमित्त अङ्गिरसनामक सत्र कर रहे हैं, उनके 
पास जाकर अन्न माँग लाओ । वे यज्ञस्थानमें गये और उन्होंने भगवान्‌- 
का नाम लेकर अनकी याचना की । किन्तु ब्राह्मण यज्ञसमाप्तिके पहले अन्न 
देनेको उद्यत न हुए और ग्वालत्रालोंको टाळ दिया । अन देते हैं अथवा नहीं 
देते--ऐसा कुछ भी नहीं कहा, वे ब्राह्मण यह नहीं समझ सके कि चरु- 
पुरोडाशादि भिन्न-भिन्न पदार्थ, मन्त्र, तन्त्र ( प्रयोग), ऋत्विक्‌, अग्नि) 
देवता, यजमान, पात्र और फल उत्पन्न कहनेवाळा धर्म--ये सब 
भगवानके ही खरूप हैं । भगवान्‌ उसी अन्नको चाहते हैं. जो उनको 
अर्पण किया जाता है । वे ब्राह्मण यह भी नहीं समझ सके कि केवलं 
कर्मसे सिद्धि नहीं मिळती; उससे तो उलटा अन्धतम नरक प्राप्त होता 
है । वेदप्रतिपादित सिद्धान्त तो यह है कि जो कर्म और उपासनाको 
साथ-साथ करता है वह कर्मसे मृत्युको तरता है और उपासनासे 
अमृतका आखादन करता है । 


गोप बिना अन प्राप्त किये भगवानके पास गये । तब भगवानूने 
गोपोंको फिर. वहीं भेजा और कहा कि-*अबकी वार ब्राह्मणपत्नियोंसे 
अन माँगना । वे सदा मेरा ध्यान करती हैं; यज्ञशालामें तो वे केवळ 
देहमात्रे हैं | तुम जितना चाहोगे उतना ही अन्न वे तुम्हें दें दंगी ।' 
बात यही थी कि नित्य भगवानकी कथा सुननेके कारण वे सदा ही 
उनका दर्शन करनेके निमित्त उत्सुक रहती थीं । भगवानका सन्देशा 
सुनकर वे चारों प्रकारके सुगन्धयुक्त पदार्थ भिन्न-भिन्न पात्रोम लेकर 
पति, बन्धु, भ्राता और पुत्रोके निषेध करनेपर भी जैसे समुद्रकी ओर 
नदी जाती है वेसे ही श्रीकृष्णचन्द्रकी ओर चल दां । वह पडुच- 
कर देखती हैं कि भगवानका मेघके समान श्याम वर्ण है, वे पीताम्बर 
धारण किये हुए हैं, गलेमें बनमाला, मस्तकपर मोरमुकुट, नाना रंगोंसे 

अळङकृत शरीर, कानोंमें सुन्दर कोमळ पत्ते उरझे हुए हैं। वे एक हाथ 
१. विद्यां चाविद्यां च यस्तद्वेदोभय सह । 


अविद्यया मृत्युं तीत्वा विद्ययाग्टतमश्चुते ॥ 
(६० ११) 
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सखाके कन्धेपर रक्खे हुए हैं और दूसरे हाथसे कमलको नचा रहे हैँ, 
सुन्दर कपोळोंपर घुंघराली अलक लटको हुई हैं ओर मुखकमल मन्द 
मुसकानसे सुशोमित है । इस नट्वर-वेषको देखकर उन ब्राह्मणियोने 
नेत्रोंद्वारा श्रीकृष्ण भगवानका अपने अन्तःकरणमें प्रविष्ट करके 
चिरकालपर्यन्त आलिज्लन किया | यह ऐसा आलिङ्गन था जैसा 
सुषु्तिके समय अद्दङ्कारकी वृत्तियाँ सुषुप्तिके साक्षी प्राज्नका आलिङ्गन 
करके तापको त्याग देती हैं; ऐसे ही इन ब्राह्मणियोने संसारके तापको 
त्याग दिया | मगवानने सुमधुर शब्दोंसे उनका स्वागत किया और उनसे 
ठौटनेको कहा ताकि यज्ञकी समाप्ति यथाविधि हो जाये । ब्राह्मण- 
पत्ियाँ छौठनेके लिये राजी नहीं हुईं | वे अपने पति-पुत्रादिके निषेध 
करनेपर भी भगवानके पास आयी थीं अब कैसे वापस जाये । 


उन्होंने कहा “आपके पास आकर प्राणी फिर संसारमें नहीं जाता, 
आप “न मे भक्तः प्रणश्यति' “न पुनरावर्तते' इत्यादि अपने वचनोंको 
सत्य कीजिये ।' मगवानने कहा तुम्हारे प्रारब्ध कर्मोंका भोग बाकी है । 
तुम मेरै ऊपर अपना मन स्थापित किये रहो । तुम्हारे पति-पुत्रादि कोई 
मी तुम्हारे यहाँ आनेपर बुरा नहीं मानेंगे ।' ब्राह्मण-पत्नियाँ लौट 
गयीं और उनके पतियोंने उनपर कोई दोष नहीं लगाया । अपनी-अपनी 
स्रियोंकी सहायतासे यज्ञकी समाप्ति की और उनका भी अन्तःकरण शुद्ध 
हो गया । उनको बडी मारी ग्लानिं हुई और मगवत्‌-आराधनामें तत्पर 
होकर उन्होंने एकान्तमें मगवानकी हृदयभेदिनी स्तुति की । 
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१. यथा श्रुतिः “सुषुसिकाळे सक्छे विलीने तमो5मिभूतः सुखरूपसेति' (को० १५) 
बात भी ठीक दै- यदि किसीका दाथ टूट गया हो या कोई ओर बाधा हुई हो 

तो वह सुषुपिमै उस बाधाका अनुभव नहीं करता । ॒ 
२, बिना अर्घाङ्गिनीके काम्य यश करनेका मनुष्य अधिकारी नहीं है। 











ब्राझ्णोद्वारा की हुई स्ताति 


घिग्जन्म नख्निबृद्वि्यां घिग्त्रत घिग्बहुज्ञतास्‌ । 
धिक्कुलं धिक क्रियादाक्ष्यं विश्युवा ये त्वथोक्षजे ॥३९॥ 
नूनं भगवतो माया योगिनामपि मोहिनी । 
यहय॑ गुरवो नणां स्वार्थ झुद्यामहे द्विजाः ॥४०॥ 
अहो पश्यत नारीणामपि कृष्णे जगहुरों। 
दुरन्तभावं योडविध्यन्मृत्युपाशान्ग्रहाभिधान्‌ ॥४१॥ 
नासां द्विजातिसंस्कारो न निवासो शुरावपि। 
न तपो नात्ममीमांसा न शोचं न क्रियाः शुभाः॥४२॥ 


हमारे तीन प्रकारके शोक ( ब्राह्मणशरीर ), सात्रित्र ( गायत्रो- 
उपदेझायुक्त ) और दैक्ष ( यज्ञकी दीक्षायुक्त ) जन्मको धिक्कार है ! 





` हमारी वेदविद्याको, ब्रहमचर्य-त्रतको, बहुज्ञताको, कुलको और . यज्ञकी 


चातुरीको धिक्कार .है ! क्योंकि हम भगवान्‌ विष्णुसे विसुख हैं ॥ ३९ ॥ 

यह निश्चित है कि योगियोंको भी मोहित करनेवाळी भगत्रान्‌की 
मायाने हमको मोहित कर रक्खा है क्योंकि हम मनुष्योंको उपदेश देने- 
वाले गुरु ब्राह्मण होकर भी खार्थम मोहित हो रहे हैं ॥ ४० ॥ 


अहो ! हमारी ख्रियोंकी जगद्गुरु भगवानूमें अनन्त भक्ति तो देखो- 
( हमने इनको भगत्रानके समीप जानेसे रोका तो भी ) जिसने अत्यन्त 
कठिनतासे तोड़ने योग्य गृहनामक मृत्यु-पाशोंको तोड़ डाला ॥ ४१ ॥ 


इन खिर्योके तो न उपनयनादि संस्कार हुए हैं, न इन्होंने गुरुकुलमें , 


निवास ही किया है ( अर्थात्‌ वेद नहीं पढ़े हैं ), न तप किया, न आत्म- 


विचार ही किया है, न इनमें शौच ही है, और न सन्ध्योपासनादि _ 
क्रियाए ही ह॥ ४२ ॥ 


rms ~~ mms 
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अथापि ह्ुत्तमशलोके कृष्णे योगेश्वरेश्वरे । 
भक्तिहा न चासाकं संस्कारादिमतामपि ॥४२॥ 
ननु स्वार्थविमूढानां प्रमत्तानां शृइेहया । 
अहो नः स्मारयामास गोपवाक्येः सतां गतिः॥४४॥ 
अन्यथा पूर्णकामस्य केवल्याद्याशिषां पतेः। 
ईशितव्यः किमसाभिरीशस्यैतद्विडम्बनम्‌॥४५॥ 
हित्वान्यान्मजते यं श्रीः पादस्पर्शाशयासकृत्‌। 
आत्मदोषापवर्गेण तद्याच्ञा जनमोहिनी ॥४६॥ 
देशः कालः पृथग्द्रव्यं मन्त्रतन्त्रत्विजोऽप्रयः । 
देवता यजमानश्च क्तुर्थमंश्रच यन्मयः॥४७॥ 





> * क 


तथापि उत्तमकीतिमान्‌ योगेश्वरोंके भी इश्वर श्रीकृष्ण भगवानपर 


इनकी दृढ भक्ति है । हम सब संस्कारसे युक्त हैं किन्तु वह हमको 


(ग्राप्त) नहीं है ॥ ४३ ॥ 


यही कारण है कि अपनी मलाई न जाननेवाले और घरके कामोंमें 
ही आसक्त इए हमको सजनोंके आश्रयभूत परमात्माने गोपोके वाक्योंके 
च्याजसे उपदेश दिया है । अहो ! यह कैसी कृपा है ! ॥ ४४.॥ 

( यदि कृपा न समझी जाय ) तो पूर्णकाम केवल्याधिपति ईश्वरका- 
अपनी प्रजासे अन्न माँगनेका क्या अभिप्राय था! यह केवल लोकानुकरण- 
मात्र है । ( भाव यह है कि जो अन्न माँगा वह लोकानुकरणमात्र था eu 

लक्ष्मीजी ब्रह्मादिको त्यागकर और अपने चपळतादि दोषोको 
छोडकर जिनके चरणस्पर्शकी इच्छासे निरन्तर सेवा करती हैं उन 
भगवानका अन्न माँगना बिद्वानोंको भी मोहमें डालता है ॥ ४६ ॥ 

देश, काळ, भिन्न-भिन्न चरूपुरोडाशादि द्रव्य) मन्त्र, ० तन्त्र, 
ऋत्विकू , अग्नि, देवता, यजमान, पञ्च) घर्म, ये सभी जिनकी 
मूति हैं ॥ ४७ ॥ 
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१०६ ' भागवतस्तुतिसंग्रह -[अ०२ 
स एप गवान्साक्षाद्विष्णुयोगिश्वरेश्वरः । : | 
जातो यदुष्वित्यभृण्म हापि मूढा न बिद्यहे॥४८॥ 
अहो वयं धन्यतमा येषां नस्तादशीः खिय; । 
भक्त्या थासां मतिर्जाता झखाकं निश्चला हरो ॥४९॥ 
नमस्तुभ्य भगवते ` कृष्णायाङुण्ठमेघसे । 


यन्मायामोहितधियो भ्रमामः कमवत्मेसु ॥५०॥ 
- सचे न आद्यः पुरुषः स्वमायामोहितात्मनाम्‌ । 
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अविज्ञाताचुभावानां क्षुन्तुमहत्यतिक्रमस्‌।५१॥ | 

वे ही ये योगेश्वरोंके भी ईश्वर साक्षात्‌ भगवान्‌ विष्णु यदुकुलमें | 
उत्पन्न हुए हैं, ऐसा यद्यपि हमने सुना है तथापि मूर्खतावश हम | 
उनको न पहचान सके ॥ ४८ ॥ | 
फिर भी हम अत्यन्त धन्य हैं जिनकी ऐसी भगवद्धक्त खियाँ हैं, | 

जिन खियोकी भक्तिसे. ही हमारी श्रीहरिमे निश्चल भक्ति हुई है ॥४९॥ | 


जिनकी बुद्धि कहीं कुण्ठित नहीं होती ऐसे श्रीकृष्ण भगवानको 
नमस्कार है जिनकी मायासे मोहित होकर हमलोग कर्ममागमें चक्कर 
लगा रहे हैं || ५० ॥ 





आपको मायासे मोहित होनेके कारण आपके प्रभावको न जानने- 
वाले हमलोगोंके अपराधको आदिपुरुष आप ही क्षमा करने 
योग्य हैं ॥ ५१॥ 
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तृतीय प्रकरण 
रासका आहकान 
गोपियोद्वारा की हुई स्तुति 


कुवन्ति हि त्वयि रतिं कुशलाः स्व आत्मन्‌ 
नित्यप्रिये पतिसुतादिभिरातिद्‌ः किम्‌ । 
तन; प्रसीद परमेश्वर मा स छिन्द्या 
आशां भृतां त्वयि चिरादरविन्दनेत्र ॥ 


अब माधुर्यभक्तिके अन्तर्गत रासळीलाका प्रकरण आरम्भ करते हैं । 


श्रीमद्‌भागवतके द्रष्टा पूज्यपाद श्रीधरखामीजीका मत है कि इस रास- 
पञ्चाष्यायीसे मगवानका काम-विजय सूचित होता है । ब्रह्मा एवं इन्द्रादि 
कामसे हार गैये थे किन्तु भगवानूने कोटिशः गोपियांके यूथके साथ 
रहकर भी कामको जीत छिया! ये गोपियाँ सुन्दरता, तारुण्य और हाव- 


भावमें उवेशीसे भी बढ़-चढ़कर थीं । 

पूज्यपाद श्रीधरखामीजीने चार स्थलोसे चार उक्तियाँ उद्धत 
करके यह सिद्ध कंर दिया कि भगवान्‌ खतन्त्र हैं और जो रासक्रीडा 
हुई वह सब मायाका कार्य था । अथवा भगवानूने मायाका आश्रय 
लेकर क्रीड़ा की और आप खतन्त्र रहे । उपयुक्त चार उक्तियोमे प्रथम 


तो “योगमायामुपाश्रितः' है । इन शब्दोंसे प्रतीत होता है कि भगवानूने 
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१, भा० स्क० १० अ० २८,२९ 
२. अर्थ इसी प्रकरणके श्‍लोक ३३ की रीकामें देखिये । 
३. अहल्यायां जार्‌ः सुरपत्तिरभूदात्मतनयां 
प्रजानाथोऽयासी दभजत गुरोरिन्दुरबलाम्‌ । 
इति प्रायः को वा न पदमपथेऽक्रायंत भया- | 
अमो मद्वाणानां क इव भुवनोन्माथविधिषु ॥ इति ॥ 
४, भा० १०।२९। ९ 


इस झोके ता रात्री? शब्द बहुवचनान्त है, इससे सूचित होता है कि रासकीडामै _ 


केबल एक रात्रिमें ही अनेक रात्रियाँ प्रतीत हुई थो । 
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जो एक रात्रिमें कई रात्रियाँ दिखार्यी, थोड़े-से संकीर्ण स्थानमै शतकोटि 
गोपियोंके यूथके साथ नृत्य किया, और अकेले होकर इतनी गोपियोंके 
साथ एक कालमें क्रीडा की, यह सब मायाका आश्रय लिये बिना नहीं 
हो सकता था । किन्तु भगवान्‌ तो मायाके खामी हैँ इस कारण वे उस 
समय भी खतन्त्र थे। दूसरी उक्ति है 'आत्मारामो$प्यरीरमत्‌ ।' इन 
शब्दोंसे स्पष्ट प्रतीत होता है कि भगवानका असली स्वरूप अमनस्क 
है | यदि वे.मायाको खोकार न कर तो किस प्रकार रमण बनेगा £ 
फिर यह भी विचारणीय बात है कि यहाँपर कहा गया है कि भगवानूने 
दयासे रमण किया । इससे स्पष्टतया विदित होता है कि यह रमण 
काम-ग्रेरित नहीं था । तीसरी उक्ति है 'साक्षान्मन्मथमन्मथः' । इस 
पदसे यह बोधित होता है कि जो साक्षात्‌ मन्मथके भी मन्मथ हैं उनके 
कामके वशमें होनेकी सम्भावना नहीं हो सकती । चौथी उक्ति है 
“आत्मन्यवरुद्धसरतः” । ये शब्द पूर्णतया स्पष्ट करते हैं कि शरद्‌ ऋतुः 
की जिस रात्रिमें बृन्दावनमें भगवान्‌. श्रीकृष्णजीने क्रीडा की थी और 
जिसका आश्रय लेकर बहुत-से प्राचीन, अर्वाचीन एवं वर्तमान कवियोंके 
कान्योंमें नाना प्रकारकी कथाएँ तथा रस वर्णित हैं उस रात्रिमें रमण 
करते हुए भी भगवान्‌ अवरुद्धवीर्य रहे अर्थात्‌ कामके ऊपर विजय प्राप्त की। 
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उपर्युक्त विवेचनसे प्रतीत होगा कि यह रासळीळा श्रीमद्भागवतमें 
एक अति उत्कृष्ट स्थळ है । जिन मह्दानुमार्गोने 'माघुयका प्रादुर्भाव' तथा 
“चीरहरणलीला' के प्रकरणोंका तात्पर्य समझ लिया उनको इस ळीलाका 
रहस्य समझनेमें सरलता होगी । 


कुछ मह्दानुभावोंका यह मत है कि यह रासलीला इस लोककी 
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ये महत्त्के शब्द हैं इनका अथे पण्डितवर धनपति सूरिने गूढाथंदीपिकामें 
इस प्रकार किया है “चरमधातुनं रखलितो यस्येति कामविजयोक्तिः । 
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नहीं है' । इसका समर्थन उस लौछासे किया जाता है कि जब भगवान्‌- 


ने नन्दजीको वरुणलोकसे छुडाया था जहाँ उनको वरुणके अनुचर 
इस कारण पकड ळे गये थे कि उन्होंने यमुनामें राक्षसी वेलामें (रात्रिमें) 


खान किया था । नन्दजीने लौटकर गोपोंसे वरुणळोकके ऐश्वर्यका वर्णन 
किया था । इसे सुनकर गोपोंको वैकुण्ठलोक देखनेकी इच्छा हुई । किन्तु 
गोप तो देहादिसे आच्छादित थे और उनको देहादिसे निराला ब्रह्मखरूप 


दिखाना था । वह ब्रह्मलरूप तो तीनों का्लोमे रहनेवाला, चेतन्यरूप, देशादि 
परिच्छेदसे रहित खग्रकाश, नित्यसिद्ध है, जिसको एकाग्रचित्त तथा 


मनन करनेवाले ज्ञानी सत्त्वादि तीनों गुणोंके निवृत्त होनेपर bn हुँ । 
किन्तु भगवानने अपने योगबळसे गोपोंको बेकुण्ठछोक दिखाया । गोपोंने 
वहाँ मूर्तिमान्‌ वेदोंको भगवानूकी स्तुति करते देखा | इतना ही वर्णन 
कर अध्याय २८ समाप्त होता है और यह बात रह जाती है कि वेकुण्ठमें और 
क्या अद्भत ऐश्वर्य देखा! इसलिये यह कल्पना की जाती है कि भगवानूने 
गोपोंको वैकुण्ठलोक रासलीला दिखायी और यह लीला इस लोकमें नहीं 
हुई । इसका समर्थन “ता रात्री? ( भा० १० | २९ | १ ) शर्ब्दोसे 
किया है । कल्पनाकारका मत है कि इन शब्दोंका अमिप्राय उस रात्रि- 
से है जिस रात्रिमें गोपोंने ब्रह्मलोक देखा था । 

इसपर हमारा वक्तव्य यही है कि यदि ऐसा ही होता तो व्यास 
भगवान्‌ साफ-साफ क्यों न कह देते ¦ अध्याय २८ के अन्तिम भागमं 
यह स्पष्ट लिखा है कि वैकुण्ठलोक देखनेपर श्रीकृष्ण भगवानने गोपोको 
समाघिसे जगाया, तब वे निद्रासे जगे हुएकी भाँति विस्मयर्म आ गये । 
इसके उपरान्त रासलीछाका प्रकरण आता है । व्यास भगवान्‌ जह! 
कोई उपलक्षण कहते हैं, वहाँ उस विषयको स्पष्ट भी कर देते हैं, जेसा 
कि पुरक्षनके इतिहाससे प्रतिपादन किया है. । हमारा मत यही है कि 


श्रीमद्भागवृत्तें जो स्थल जैसा है उसको वैसा ही प्रकट करना चाहिये । 
१ ल न कि SR 





१. कल्याण मासिक पत्रिकाका श्रीक्ृष्णाङ्क ए० १०२ । ७ 


२, इसी प्रकारका बैकुण्ठदशन अगवानूने अक्ररजीको कराया था । 
| (मा० १०। ३९ । ४१ से ५५ तक) 


३, भा० स्क० ४ अध्याय २५ से २९ तक । 
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श्रीमद्भागवतके द्रष्टा पूज्यपाद स्वामी श्रीधरजी स्पष्ट कहते हैं कि 'ता रात्रीः? 


शब्दका अथ २२ अध्यायके छोक २७ में कहे हुए “इमाः? अर्थात्‌ 


झारद्‌ ऋतुकी रात्रियाँ थी । यह निश्चित है कि यह रासलीला त्रजमें हुई 
थी । हाँ, यदि यह कहा जाय कि उस समय त्रजधाम वेकुण्ठ ही था, तो 
यह कथन उपयुक्त हो सकता है । रासळीळाका रहस्य जानना ओर उसको 
समझाना कोई साधारण बात नहीं है । 


इस लीलासे प्रकट होता है कि जिसको भगवान्‌ चाहते है उसको 
खयं बुला लेते हैं, जैसे कि उन्होंने सुरळीकी ध्वनिसे गोपियोंको अपने 
पास बुढा लिया था । भगवती श्रुति भी कहती है “यमेवैष इणुते तेन 


` लम्यस्तस्यैष आत्मा विवृणुते तनू खाम्‌ (कठ० १।२।२३) बात ठीक ही 


है । भगवानका दर्शन कितना ही प्रयत्न करो नहीं हो सकता, नारदजीके 
प्रति भगवानूने ऐसा ही कहा था । यह निश्चय है कि इन्द्रियोंसे या स्थूळ 
शरीरसे भगवत-प्राप्ति नहीं हो सकती । क्योंकि ये तो बाहरकी वस्तुओं- 
को ही विषय करते हैं । श्रतिमें कहा है--“पराञ्चि खानि व्यतृणत्खयं- 
भूस्तस्मात्पराङ पश्यति नान्तरात्मन्‌? (कठ० २। १। १) यह श्रुति स्पष्ट- 
रूपसे कहती है कि बहिर्मुख हो जाना इन्द्रियोंका खभाव है। इस नियमका 
उल्लङ्घन हो ही नहीं सकता क्योंकि जिसका जो खभाव है वह उसको 
नहीं छोड सकता । जब इन्द्रियाँ या स्थूळ शरीर भगवानको अपना 
विषय नहीं कर सकते तो क्या मन या बुद्धि उन्हें अपना विषय कर 
सकती हैँ ! श्रुतियोंमें यह भी कहा है “न तत्र चक्षुर्गच्छति न वाग्गच्छति 
नो मनो न विद्मो न विजानीमः? (केन० १ । १। ३)। किन्तु यह श्रुति निवि 


शेषब्रह्मपरक है, न कि सगुणन्रझपरक। यहाँ यह समझ लेना चाहिये 


१. याताबला ब्रज सिद्धा मयेमा रस्यथ क्षपाः। यदुद्दिश्य व्रतमिदं चेरुरायांचनं सतीः॥ 
(भा० १० । २२ | २७) यहाँ “इमाः? का अर्थ “शरद्रात्रियाँ? हे । 
२. न तु मां शक्यसे द्रष्टमनेनेव खचक्षषा । दिव्य ददामि ते चक्षः पश्य मे योगमेश्वरम्‌ ॥ 


(गी० ११।८) | न्य 
३. माया ह्येषा मया सश यन्मां पझ्यसि नारद । सवेभूतगुणेयुक्त नेवं मां शातुमहसि ॥ 
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कि जब मन काम, सङ्कल्प इत्यादिसे दूषित होता है तब भगवानको 
अपना विषय नहीं कर सकता । जब यही मन अशुद्ध संस्कृत ओर 
वासनाशून्य हो जाता हे तब भगवदाकार बन जाता है । ` 


उपर्युक्त कठकी श्रुतिमें ही कहा है--'कश्चिद्धीरः प्रत्यगात्मानमेक्ष- 
दादृत्तचक्षुरमृतत्वमिच्छन्‌ ।' सिद्धान्त यह हुआ कि मन जब शुद्ध सत्तगुण- 
युक्त होता है तब वह भगवदाकार हो जाता है। रासप्रकरण यही व्यक्त 
करता है कि जब मनमें मगवानके अतिरिक्त और कुछ स्फुरण न हो तब 
भगतत्प्रा्ति समझो । यदि थोडा-सा मी अभिमान हो गया तो भगवान्‌ 
फिर तिरोहित हो जायँगे । देखो, जब गोपियाँ रासके मध्यमें अभिमान- 
युक्त हुई तो वे अपने असंस्कृत मनसे भगवानको न देख सकीं । इस 
प्रकरणका अनुशीलन करनेपर विदित होगा कि गोपियोंने मनको 
भगवदाकार बनानेके लिये बड़े प्रयत्न किये थे। जब वे कसोटीमें ठीक 
उतर गयीं तब फिर रास-क्रीडा हुई, जिसमें उनको पूर्णानन्द प्राप्त हुआ । 


इस नृत्यमें संसारी पुरुषोंको अपनी वासनाओंके अनुसार प्रायः 
प्राकृत कामकी गन्ध आती है । किन्तु आगे-पीछेके प्रकरणोको देखनेसे यह 
शंका निर्मूल ठहरती है । जो सबेख त्यागकर मगवानके समक्षमें आयी हैं 
उनमें क्या प्राकृत कामवासना रह सकती है £ फिर भगवानूके साथ 
क्रीडामे दोष भी क्या हो सकता है £ भगवान्‌ व्यास कहते हैँ कि जिस 
प्रकार छोटा बालक अपने प्रतिबिम्बके साथ क्रीडा करता है उसी 
प्रकार भगवानने भी त्रजसुन्दरियोंके साथ क्रीडा की थी । ये कितने 
महत्त्वके शब्द हैं, पाठक खयं विचार कर ७ । यह रासचृत्य एक ऐसा 
अभिनय है जिससे मनुष्य समझ सकता है कि प्रेम क्या वस्तु है ओर 
किस प्रकार ग्रेमसे .मगवत्‌-प्राप्ति हो सकती है । 


अब जरा इसं प्रकरणमें प्रवेश करें तो प्रतीत होगा कि गोपियोंमे 
साधारण प्रेम नहीं था । वह एक अनूठा प्रेम था जो एक प्रकारे . 
उनका जीवन ही था । इस प्रेमे गोपियाँ पगी हुई थीं। वे इर समय. | 
१. भा० १०।३३। १७ हा ता लाता ०. 
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इसी प्रेममें विभोर रहतो थीं । यह माना जा सकता है कि उनको अपने 
पति-पुत्रादिमें भी प्रेम था परन्तु वह वैध प्रेम था । जो प्रेम किसी कारण- 
वश होता है उसे वैध प्रेम कहते हैं । सन्ध्या या अन्य कमकाण्डमें जो 
विधिग्रयुक्त प्रेम है वह वैध होता है । इस ग्रेममें प्रमादसे अन्तर भी 
पड़ जाता है । जैसा किसीने कहा, कथा सुननेसे पुण्य होता है । हम 
कथा सुनने गये और प्रेमसे सुनते भी रहे किन्तु मन अपने वाणिज्य या 
रोजगारपर चला गया या उँघ आने लगी; किन्तु जब अपने नित्यके 
व्यापारमें लगते हैं तो नींद, भूख अथवा समयका ध्यान ही नहीं रहता । 
इस दूसरे प्रकारके प्रेमकी संज्ञा खारसिक प्रेम है । इस रासळीलाके 
प्रकरणका अनुशीलन किया जाय तो गोपियोंमें ऐसा ही स्वारसिक प्रेम 
प्रतीत होगा; उनमें किसी दूषित विषयकी मलिनता नहीं मिलेगी । 


= mn - > > “आ... आ ह. 
NS SPN PP “दया 


इस क्रीड़ाका आहान मगत्रानने अपने बंशोके मधुर खरसे किया । 
इस खरको सुनते ही जो गोपी जेसी अवस्थामें थी वेसे ही उठकर 
भगवानके पास चली आयी। उसने अपना जाना दूसरी गोपीको भी नहीं 
जनाया। उस समय उनकी द्रुतगतिके कारण उनके कानोके कुण्डल हिळकर 
कपोळोंमें टक्कर मार रहे थे । कोई दूध गरम कर रही थी, तो उसको 
उफनता ही छोड़कर चली आयी। कोई दूध दुह रही थी, तो उसको अध- 
दुहा छोड़कर चढी गयी । कोई हळुवा बना रही थी; उसको चूल्हेपर 
छोड़कर “चल दी । कोई मोजन अधपरोसा छोड़कर उठ खडी हुई । कोई 
अपने पतिको सेवा करते-करते चल दी | किसीने एक नेत्रमं काजळ 
लगाया या; वह दूसरे नेत्रमें काजळ लगाये बिना ही चल दी। किसीने वख 
उळटे-पुळटे पहने। किसीने चरणोंके भूषण गलेमें; गळेके चरणोंमें पहिने। 
किसीने नाककी नथ कानमें और कानकी बाळी नाकमें पहन ळी । वे 
il अपने पति, माता, पिता ओर भाई-बन्धुआंके निषेध करनेपर भी चळ दीं । | 
bs किसी गोपीको उसके पतिने कोठरीमें बन्द कर दिया तो उसको बही | 
5 निर्विकल्प समाधि हो गयी और वह शरीर त्यागकर परमात्मामें जा मिली । _ 











१. वंशीनादके विषयमें पृष्ठ ९१ की टिप्पणी द्रष्टव्य ह्‌ । 
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इन सब बातोंपर विचार करके पाठक खयं सोच सकते हैं कि 
क्या ग्राकृत कामीकी ऐसी दशा हो सकती है ? यह दशा तो बड़े उच्च 
कोठ्कि भक्तकी ही हो सकती है । पति-पुत्रादिका त्याग करना कोई 
साधारण बात नहीं है । किन्तु श्रेयःमार्गमे यह करना ही पड़ता है क्योंकि 
ये सब उसमें विप्नकारी हैं । इन शरीर त्यागनेवाळी गोपियोंकी मुक्त- 
कण्ठसे प्रशंसा करते हुए व्यास भगवान्‌ कहते हैं कि 
तमेव परमात्मानं जारबुद्यापि सङ्गताः । 
जहुगुणमयं देह सद्यः प्रक्षीणबन्धनाः ॥ 
( १०। २९ | ११) 
इस प्रसङ्गको सुनकर परीक्षित महाराजको मी शङ्का हो गयी थी । 
तब उन्होंने प्रश्न किया कि गोपियाँ तो भगवान्‌ कृष्णके केबल रूपपर 
मोहित हुई थीं, उन्हें ब्रह्मबुद्धि नहीं थी, तो फिर उनका मोक्ष केसे हुआ! 


प्रश्नका निष्कर्ष यह है कि यद्यपि पतिपुत्रादिम भी ब्रह्म है तथापि उनकी | 


सेवासे मोक्ष नहीं होता, उसी प्रकार ब्रह्मबुद्धि न होनेके कारण श्रीकृष्ण- 
जीके ध्यानसे मी मोक्ष नहीं होना चाहिये था, सो केसे हुआ £ 


इसका प्रत्युत्तर भगवान्‌ व्यासजी शुकजीके वचनोंमें थोड़े ही 
शाब्दोमें इस प्रकार देते हैं | जीवका ब्रह्ममाव अनादि अविद्यासे आवृत 
है इसी कारण उसकी सेवासे मुक्ति नहीं होती । भगवान्‌ कृष्ण तो इन्द्रियो- 
के खामी ( हषीकेश ) हैं; उनका ब्रह्मत्व अनाबृत है; इसी कारण 
उनको विषय करनेमें ब्रह्म-बुद्धिकी अपेक्षा नहीं है । जिसको भगवान्‌ 
श्रीकृष्णका साक्षात्कार हो गया है अर्थात्‌ जिन्हें सदा श्रोकृष्णका ही 
ध्यान बना रहता है यदि वे द्वेष भी करते हैं तो भी कस, शिशुपालादि- 
के समान मुक्त हो जाते हैं, फिर प्रेम करनेवाली गोपियाँ मुक्त हो गयीं 
तो इसमें आश्चर्य ही क्या है ! 


यह विषय गम्भीर है इस कारण जरा ओर विचार करना आवश्यक , 


है । उपर्युक्त छोकमें 'जारबुद्धि शब्द खटकता है । इस राब्दसे यह 


प्रतीत हो सकता है कि गोपियाँ व्यमिचारिणी थी किन्तु गोपियोंकी- 
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११७४ | भागवतस्तुतिसं ग्रह [| अ०.२ 


उत्पत्तिके विषयम हम सप्तम प्रकरणमें यह दिखा आये हैं “न मानुष्यः 
कथञ्चन? अर्थात्‌ वे किसी भी प्रकार मानवी नहीं थीं और यह बात तो 
स्थान-स्थानपर कही गयी है कि वे विषयासक्त नहीं थीं । श्रीकृष्ण 
भगवान्‌ तो पूर्ण ब्रह्म ही थे । मर्यादास्थापक थे । अपने श्रीसुखसे 
उन्होने कहा है-- 
यद्यदाचरति श््रेष्ठस्तत्तदेवेतरो जन; । 
स॒ यद्ममाणं ङुरुते लोकस्तदलुबतेते ॥ 
न मे पार्थास्ति कतेव्यं त्रिषु लोकेषु किश्वन । 
नानवाप्तमवाप्तव्य॑वते एव च कमणि ॥। 
यदि झहं न वर्तेयं जातु कमण्यतन्द्रितः 
७ ७ ७ ३ 
मम वत्माचुवतन्ते मनुष्याः पाथं सवशः॥ 
इस प्रकार यदि भगत्रान्‌ श्रीकृष्ण और गोपियाँ दोनों ही अमानव 
थे तो क्या उनके. दिव्यातिदिव्य सम्बन्धमें 'जारबुद्धि' करनी चाहिये £ 
बात तो यह है कि उनके असली पति तो भगवान्‌ ही हं । भगवान्‌ 
सबमें व्यापक हैं । वे सबके आत्मा हैं । भला, आत्मा किसको प्रिय 
नहीं होता ? आत्माको प्राप्त करना किसे अभीष्ट नहीं है ? सत्र लोग 
यही तो चाहते हैं कि हमें आत्माका साक्षात्कार हो जाय । पर ऐसा 
होता क्यों नहीं ? इसका उत्तर व्यास भगवानने दिया है कि देद्वादिके 
[वरणसे भगवानका साक्षात्कार नहीं होता है । देहादि उपपति हैं । 
इन्हीं देहादिके कारण जीवको अपने वास्तविक पति भगवानमें जार- 
` बुद्धि हो रही है । गोपियाँ ऐसी संस्कृत हो गयी थीं कि उन्होंने इस 
आवरणरूपी त्रिगुणात्मक देहको जिससे भगवानमें जारबुद्धि हो रही थी, 
त्याग दिया और उसी समय सुक्त होकर भगवानमें जा मिलीं । 
इस शङ्का-समाधानके अनन्तर फिर प्रस्तुत विषयपर विचार किया | 
जाता है । जब वंशीका नाद सुनकर गोपियाँ भगवानके पास पहुँची तो _ 


१. गीता अ० ३ शो० २१--२३ और गीता ४ । ११ भी देखिये 1. 
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भगवानूने ठोक उन्हीं शब्दोसे उनका खागत किया जैसे ब्राह्मणपत्नियों- 
का किया था । यह निर्विवाद है कि ब्राह्मणपत्नियोंमं कामकी गन्ध भी 
नहीं थी । अतः यह समझमें नहीं आता कि गोपियोंके विषयमे ही काम- 
वासनाका भ्रम मगवानूकी किस उक्तिसे होता. है | भगवानने गोपियोंसे 
यही कहा इस घोर अँधेरी रात्रिमें तुम्हारे आगमनसे प्रतीत होता है कि 
ब्रजमें कोई सङ्कट आ पडा है । यदि ऐसी बात नहीं है तो तुम अभी 
लोट जाओ । यहाँ बनमें रात्रिके समय भयङ्कर जन्तु फिरते हैं ओर 
तुम्हारे वान्धव तुमको न पाकर ढु ढ़ते होंगे । वृथा कष्ट उठा रहे होंगे ।' 


SS ES 
= 
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गोपियाँ ऐसा भाषण सुनकर कुछ निरास-सी हुईं । तब भगवानने 
कहा “तुमने वृन्दावनकी यह शोभा देख ली, यह सुन्दर पुष्पॉसे 
सुशोमित हो रहा है, ऊपर पूर्णचन्द्र छिटक रहा है, नीचे यमुनाके 
_स्पशंसे शीतळ हुआ मन्द सुगन्ध समीर बह रहा है । अब अपने 
पतियोंके पास जाओ और अपने बच्चोंको दूध पिछाओ, वे भूखसे रो रहे 
होंगे । हे सतियो ! खिर्योका धर्म है कि निष्कपट भावसे पतिकी सेवा 
करें' और पतिके सम्बन्धियोंका आदर करें । सन्तानका पालन कर । 
मेरा नामस्मरण, मेरा अथवा मेरी मूर्तिका दर्शन, मेरा ध्यान, मेरा 
कीर्तन करनेसे जैसा प्रेमका उद्दीपन होता है, वैसा मेरे सानिध्यसे नहीं 
होता । इस कारण तुम लोटकर व्रजको चढी जाओ ।' ' 


| 
॥ 
1 
| 
५ 
| 
1 
३ 
| 
| 
| 
| 


गोपियाँ यह सुनकर खिन्नचित्त हो गयीं । उनके ओठ सूख गये । 
कोई गोपी मुखको नीचा करके पेरके अंगूठेसे प्रथिवी कुरेदने लगी । 
उनके नेत्रोंमें जल भर आया और वे गद्गद वाणीसे स्तुति करने लगीं | 








१, दुःशीलो दुभंगो बृद्धो जडो रोग्यधनोऽपि वा । [ रर 
पत्तिः खीभिने हातव्यो लोकेप्सुभिरपातकी ॥ (भा० १०। २९॥ २५). 
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गोपीकृत स्ताति ' 


मेवं विभोऽहति भवान्‌ गदितुं शशंस 
सन्त्यज्य सवविषयास्तव पाद्सूरूष्‌ । 
भक्ता भजख दुरवग्रह मा त्यजासान्‌ 
देवो यथादिपुरुषो भजते झुझक्षूल्‌ ॥३१९॥ 
यत्पत्यपत्यसुहृदामचुइत्तिरङ्ग 
स्रीणाँ खथम इति धमविदा त्वयोक्तम्‌ । 
अस्त्वेवमेतदुपदेशपदे त्वयीशे 
परेष्ठो भवांस्तयुभूतां किल बन्धुरात्मा ॥३२॥ 
कुवेन्ति हि त्वयि रतिं कुशलाः खे आत्मन्‌ 
नित्यम्रिये पतिसुतादिभिरातिदेः किस्‌ । 


न 





Ld क मिति य्य 


( एक यूथको प्रमुख गोपो बोली--) हे बिभो ! आपको ऐसा 
मर्मभेदी वचन कहना उचित नहीं है । हे मनमाने कार्य करनेवाले ! 
आपको तो हमको उस प्रकार ग्रहण करना चाहिये जैसे कि भगवान्‌ 
आदिपुरुष मुमुक्षुओंकोी ग्रहण करते हैं; क्योंकि हम सब 'विषय- 
वासनाओंको छोड़कर आपके चरणकमळका भजन करती हैं ॥३ १॥ 


हे भगवन्‌ | धर्मको जाननेवाळे आपने कहा कि पति, पुत्र और उनके 


बन्धुओंकी सेवा-झुश्रषा करना खरियोका धर्म है? वह सब सेवा आपकी 
ही क्यों न की जाय; क्योंकि आप संब शरीरधारियोंके प्रिय और 
आत्मा हैं । ( हमारे पति-पुत्रादिमे अन्तर्यामीरूपसे आपहीका प्रवेश 
है) ॥३२॥ 


( इसी अभिप्रायको सदाचारे दृढ करती हुई प्राथना करती है-) 


शात्रज्ञ लोग नित्यप्रिय अपने आत्मखरूप आपमें प्रीति करते हैं । इस 4 
संसारमें दुःख देनेवाले पति, पुत्र आदिसे क्या प्रयोजन है? इस कारण | ँ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


क 
sas es १ “ळा 
> ~ FS I i 
3 बे टं >> see 0. ७ 3 2 ee Se Nh ss fp 
Ns pap ipa Sots os Vi === 








प्र०३ ] माधुयेलीला ११७ 
तन्नः प्रसीद परमेश्वर मा स्म ठिन्द्या 
आशां भृतां त्वयि चिरादरविन्दनेत्र ॥३३॥ 
चित्तं सुखेन भवतापहृतं गृहेघु 
यन्चिविशत्युत करावपि गृह्यकृत्ये । 
पादो पदं न चलतस्तव पादमूलाः 
दामः कथं ्रजसथो करवाम कि वा ॥२४॥ 
सिञ्चाङ्ग नस्त्वद्धरामतपूरकेण 
हासावलोककलगीतजहच्छयागिनिम्‌ । 


हे अरविन्दनेत्र ! हमारे ऊपर प्रसन्नः होइयेः। बहुत कालसे आपके 
साथ' क्रोडा. करनेकी जो आशालता हमने पाल रखी है उसे काठ न 
डाळिये।॥ ३ ३॥ 





( दूसरे यूथकी प्रमुख गोपी कहतीः है कि आपने जो 'त्रजः छोठ 
जाओ! यह कहा वह तो त्रिकालमें भो नहीं हो सकता है, क्योंकि आपने 
हमारे चित्त आदिकाः अपहरण कर लिया हैः ) हमारा चित्त जो अबतक 
सुखपूर्वक ग्ृहकार्यमें संलग्न था उसको आपने हर खिया है । हमारे 
हाथ जो अबतक घरके काममें लगे इए थे उनको भी आपने व्यापाररहित 
कर दिया है । हमारे पैर आपके चस्णतलको छोड़कर एक्‌ कदम. भी 
चळनेमें असमर्थ हैं । अब ऐसी अवस्थामे इम त्रजको केसे जायें! और 
वहाँ जाकर क्या करं? ॥ ३४ ॥ 


हे कृष्ण | आपके हास्यसहित कठाक्षोंसे और मधुर वंशी- 
गीतसे हमारे हृदयमें आपके समागमकीः इच्छारूप अझि पैदा ( प्रदीप्त ) 
हो गयी है, उसे आप अपने अधरामृतके प्रवाहसे शान्त कीजिये । यदि ऐसा 
न करेंगे तो आपके समागमकी इच्छारूप अझ्िसे जलती हुई हमलोग विरह 
जन्य दूसरी अगनिसे अपने शरीरको भस्म कर देंगी और हे सखे ! ( योगियोंको. 
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नो चेहय॑ विरहजाग्न्युपयुक्तदेहा 
ध्यानेन याम पदयोः पदवीं सखे ते ॥३५॥ 
यह्म्बुजाक्ष तव पादतलं रमाया 
दत्तक्षण क्चिद्रण्यजनग्रियस्य । 
अस्प्राक्ष्म तत्प्रभृति नान्यसमक्षमङ्ग 
& स्थातुं त्वयामिरसिता बत पारयामः ।॥।२६॥ 
श्रीयत्पदाम्बुजरजश्वकंमे तुलस्या 
लब्ध्वापि वक्षसि पद किल सूृत्यजुष्टम्‌ । 


= _- च काः 
— अ ज = स्ट wm rm“ ति सिसि है 








जिसं प्रकार अन्त समयकी मतिके अनुसार आपकी गति मिळती है, उसी 


प्रकारः) ध्यानके द्वारा हम आपके चरणोंकी पदवी प्राप्त करगी ॥ ३५॥ 


( तीसरे यूथकी प्रमुख गोपियाँ, जो सम्भवतः कात्यायनीब्रत 
करनेवाली थीं कहती हैं-) हे पुण्डरीकाक्ष ! जब हमने ( यसुनातटपर ) 
ब्रंजवासियोंके प्रिय आपके चरणकमलका--जो लक्ष्मीजीको भी किसी 
समय प्राप्त होता है--स्पशे करके आनन्द प्राप्त किया, तभीसे दूसरे 
पतिके सम्मुख खडी होनेके लिये भी हम समर्थ नहीं है ॥३६॥ 


(आपके चरणकमढांकी सेवाका सौभाग्य अति विचित्र है) जिस 
लक्ष्मीजीका कृपाकटाक्ष प्राप्त करनेके निमित्त ब्रह्मादि देवता बड़ा तप 
करते हैं वह ( उनका अनादर करके ) आपके वक्षःस्थलम अबाध 
स्थान पाकर भी अपनी सोत तुळसीके साथ आपके भरत्यगणोंसे सेवित 





१, अन्तकाले च मामेव समरन्मुकत्वा कलेवरम्‌ । 
यः प्रयाति स मद्भावं याति नास्त्यत्र संशयः ॥ . 
यं यं वापि सारन्भावं त्यजत्यन्ते कलेवरम्‌ । ` 
' त तमेवेति कोन्तेय सदा तद्भावभावितः ॥ [ 
a दाट पुना . *(गोता८1५-६) . ` 
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प्र०३ ] .. माधुयळीला. ११२. 
यस्याः खतीक्षणकृतेऽन्यसुरप्रयास- 

| स्तद्ृद्वयं च तव पादरजः प्रपन्नाः ॥२७।॥। 
| तन्नः प्रसीद बृजिनादेन तेऽङ्घ्रिमूलं 

| प्राप्ता विसृज्य वसतीस्त्वदुपासनाशाः। 


त्वत्सुन्द्रसितनिरीक्षणतीब्रकाम 
तप्तात्मनां पुरुषभूषण देहि दास्यम्‌ ।।३८॥ 


| वीक्ष्यालकाइतमुखं तव कुण्डलश्री 
गण्डखलाधरसुधं हसितावलोकम्‌ । 
| __ .दत्ताभयश्च अ्ुजदण्डयुग विलोक्य 

| वक्षः श्रियेकरमणं च भवाम दास्यः ।।३९॥ 


| 
| चरणारविन्द्केःरजवी' आकांक्षा करती हैं, इन्हींकी भाँति हमलोग भी 
| आपके चरण*रजकी शरणमे आयी हैं ॥२७॥ 


( चौथे यूथकी प्रमुख गोपी कहती है-) हे. दुःखनाशक ! आपको 
उपासनाकी आशा रखती इई इम अपने घरोंको छोड़कर ( योगियोंकी 
| तिः) आपके चरणोंके निकट आयी हैं । आपके सुन्दर हास्यकी छटा 
| देखकर हमारा अन्तःकरण तीव्र इच्छाके वेगसे तप्त हो गया है, अब हे 

पुरुषभूषण ! हमें अपनी दासियाँ बना लीजिये ॥३८॥ 


( घरका खामित्व छोड़कर दासियाँ बनना क्यों चाहती हो £ ऐसा 
मत कहिये क्योंकि ) जिसके कपोलोपर कुण्डल अजब शोभा बढ़ा रहे 
हैं, अधर अमृतसे लबालब भरे हैं, जिसके अवलोकन हास्ययुक्त हैं, 

घुँघुराले केश लटक रहे हैं, ऐसे आपके .सुखकमलकी छटाको देखकर 
और भक्तोको अभय देनेवाढी मुजाओ तथा सोन्दर्यसे अनुपम आनन्द 
देनेबाळे वक्षःस्थल्कों देखकर हम आपकी दासियाँ होना चाहती हैं ॥२९॥ 
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१२० भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ० २ 


का स्त्र्यङ्ग ते कलपदायतवेणुगीत- 

संमोहितायंचरितान्न चलेतूत्रिलोक्यास्‌ । 
त्रेलोक्यसौभगमिदं च निरीक्ष्य रूपं 

यद्रोद्विजद्ुमसृगाः पुलकान्यबिश्रन्‌ ॥४०॥ 
व्यक्त भवान्‌ त्रजभयातिहरो5भिजातो 

देवो यथादिपुरुपः सुरलोकगास्ा। 
तन्नो निधेहि करपङ्कजमातवन्धो 
तप्तस्तनेबु च शिरस्सु च किङ्करीणाम्‌ ॥४१॥ 


--:प्प्पशशा 7 77 बनल हय “>> जनक “>> 
=m = - “ ----> __ ~ ब 


हे कृष्ण ! त्रिमुवनमे ऐसी कौन खी है, जो आपके मधुर पर्दोसे 
संयुक्त खर, आलाप आदि भेदांसे उच्चारित वेणुगीतको सुनकर ओर त्रिळोकीमें 
अत्यन्त सुन्दर आपके रूपको देखकर अपना गृहस्थधर्म छोड़कर आपके 
पास न आवे ? क्योंकि आपके वेणुगीतके सुननेसे ओर खरूपके देखनेसे 
गौ, पक्षी, वृक्ष और हरिणोने' भी अपने शरीरपर रोमाञ्च धारण: कर 


लिये हैं ॥४०॥ 

हे आर्तत्रन्घो | यह विदित है कि आप आदिपुरुष देव हैं। जेते 
देवछोककी रक्षा करनेके निमित्त आपने उपेन्द्रादिरूपसे अवतार लिया 
था, वैसे ही आप त्रके दुःख दूर करनेके निमित्त अवतीणे इए हैं । 
इसलिये हम दासियोंके सन्तप्त वक्षःस्थल और मस्तकपर आप अपना 
करकमल रखिये ॥४ १॥ 
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चतुथे प्रकरण 
रासलाला 
(१९७ 
पुच (च 
गोपियाद्वारा विरहावस्थामे की हुई स्तुति 


नः खलु गोपिकानन्दनो भवानखिलदेहिनामन्तरात्सहक । 
विखनसार्थितो विश्वगुप्तये सख उदेयिवान्सात्वतां कुले ॥ 
गोपियोंके दीन वचन सुनकर श्रीकृष्ण मुसकाये, तदनन्तर उन्होंने 


उन गोपिंयोके साथ हास-विलाससहित क्रीडा की। यह समाज शुद्ध 
्रेमियोका था । खुळे वनमें निवास, गौओंकी सेवा और सीधी-सादी चाल- 


ढाळ थी । ब्रज तो साक्षात्‌ खर्ग ही था। आजकलके रहन-सहनकी 


दष्टिसे उसे नहीं देखना चाहिये | 


बस, रासक्रीडा आरम्भ हुई, खूब ऊँचे खरे गान होने लगा। 
गोपियाँ प्रेमसे नाचने लगीं । इस प्रकार वहाँ अपूर्व आनन्द छा गया । 
धीरे-धीरे भगवानकी समीपता पाकर गोपियोंकों यह गर्व हुआ कि भूतळ- 
की ख्ियोंमें हम ही सर्वश्रेष्ठ हैं । भगवान्‌ तो सवथा असंग हैं । उनको 
जो लीळा होती है केवल भक्तोंके परितोषके लिये ही होती है. । किन्तु 
वे भक्तोंका ग नहीं देख सकते । उन्होंने देखा कि गोपियोंकों गवे हो 
गया, अतः वे उसी समय अन्तहित हो गये । 


अब गोपियोंके दुःखका पार न रहा । वे पगळी-सी हो गयी, 
और उनका मन मगवानमें लग गया । वे भगवानूका ही अभिनय करने 


_ क ॐ क लल 





१. भा० १०। ३०-३२ 
२. अर्थ इसी प्रकरणमें छो० ४ की टीकामें देखिये । 
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१५२ भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ० २ 


लगी | एक गोपी दूसरेके कन्धेपर हाथ रखकर चलती हुई कहने लगो 
“मैं कृष्ण हूँ, मेरी चाल देखो ।' एक गोपी पूतना बनी और दूसरी उसका 
स्तनपान करने लगी । कोई गोपी कालिय सर्प बनी और दूसरी उसके 
` शिरपर चढ़कर कहने ठगी “अरे दुष्ट सर्प ! तू इस कुण्डसे निकल जा, 
मै दुष्टोको दण्ड देनेके लिये ही उत्पन्न हुआ हूँ? । कोई गोपी यशोदा 
बनी तो एक अन्य गोपी माखन चुराने छगी । उसको यशोदा बनी हुई 
गोपीने बाँध दिया, तब वह भयभीत होकर सुन्दर नेत्रोसे युक्त अपना 
मुंह हाथोंसे ढककर भयका .अनुकरण करने लगी ।.कोई गोपी कहने लगी 
है ब्रजवासियो ! तुम पवन और मेघोंसे भय मत मानो, उनसे तुम्हारी 
रक्षा करनेका उपाय मैंने कर लिया है? । ऐसा कहकर गोवर्धन पर्वतको 
उठानेकी-सी मुद्रा बनाकर उसने एक हाथसे ओढ़नेका वस्न फेलाकर 
ऊपरको उठा लिया । | 


इस प्रकार वे सब गोपियाँ बृन्दावनमें घूमती हुईं.भगवान्‌कों खोजने 
लगीं । कभी वृक्षोंसे पूती 'हे पीपल ! हे पिछ्खंनः ! हे: बट † तुम 
तो सबसे उन्नत हो, क्या तुमने. भगवानको - देखा है £' कमी पुष्पोंसे 
पूछतीं 'हे अशोक ! हे चम्पक ! हे पुन्नागं ! क्या इस मागसे, जाते 
इए कृष्णको तुमने देखा है £ हे तुळसिके ! क्या अपनेको धारण करनेवाले 
कृष्णको तुमने देखा है ? तुम तो गोविन्दचरणप्रिया हो ।? | 


' . जब उनसे कोइ उत्तर न मिला तो यह विचारकर. कि-यह लता 


नम्र और परमगुणवती है, उससे पूछने लगीं 'हे मालति ! हे मह्लिके ! 
हे चमेली ! हे जूही ! तुमने श्रीकृष्ण देखे हैं क्या! वे फूल लेनेकी 
इच्छासे हाथके स्पशसे तुम्हें प्रसन्न करते हुए कदाचित्‌ इधरसे गये हों £ 
जब कहींसे कोई प्रत्युत्तर नहीं मिला, तो प्रथ्वीसे पूछने लगीं: 'हे वसुन्धरे! 
तुमने कौन-सा तप किया है जो तुम श्रीकृष्णके चरणस्पशकें कारण तृण 
आदिके रूपमें रोमाञ्चित होकर शोभा पा रही हो ! क्या तुम्हारी यह 


शोभा इसलिये है कि भगवानने वामनरूपसे तुम्हें, नापा था, या वाराहः 


रूपसे तुम्हें आलिङ्गन किया था इसलिये है? . 
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पृथिवीसे कोई उत्तर तो न मिला, किन्तु गोपियोंने उसपर भगवानका 
ध्वजा; कमळ, वज्र, अङ्कश ओर यवयुक्त चरणचिद्द देखा। गोपियाँ उस 
नरणधूलिको भगवानके प्राप्त्यर्थ अपने शरीरमें यह कहकर मळने लगीं 
कि “अहो ! यह गोविन्दके चरणकम्ोंकी धूलि अति धन्य है ! जिसको 
सकल दोषोंके दूर होनेके निमित्त ब्रह्मा, शिव और लक्ष्मी अपने _ 
मस्तकपर धारण करती हैं ।? फिर उन्हीं चिह्वोको खोजती-खोजती आगे 
बढ़ीं, तो क्या देखती हैं कि एक अन्य चरणचिह् भी है । यह देखकर 
मनमें तके करने लगीं कि यह चिह्न किसी परम भाग्यवती सखीका है। अतः 
वे स्पर्धायुक्त कहने छगों कि. यह सखी एकान्तमें भगवदानन्द प्राप्त कर 
रही है । | 


आगे बढ़ीं तो उन्हें वह दूसरा चरणचिह्न दिखायी न दिया । तब 
कहने लगीं 'माळूम होता है उस सखीको भी अभिमान हुआ होगा कि 
मैं ही धन्य हूँ” और उसी आवेशमें भगवानसे कहा होगा हि कृष्ण ! 
मैं हार गयी हूँ, आगे नहीं चल सकती अतः जहाँ तुम्हें जाना हो मुझे 
अपने कन्धेपर चढाकर छे चलो! । तब वे गोपियाँ विचार करने लगीं 
कि सवेदर्पहारी भगवान्‌ उस गोपीको वहीं छोड़कर अन्तर्घान हो गये 
होंगे) बात भी यही निकली । थोडी दूरपर वह गोपी भी इन्हें मिल गयी | 


तब ये सब गोपियाँ भगवानको फिर वनके कोने-कोनेमं डू ढ़ने लगीं 
और इनका अभिमान सर्वथा नष्ट हो गया । इस प्रकार जिनका अन्तः- 


. करण मगवदाकार हो गया है, भगवानकी डी वाती करनेवाली भगवान 


की ही लीळाओंका अनुकरण करनेबाळी तथा भगवानके ही गुर्णोका गान 
करनेवाली उन गोपियोंको उस समय अपने घरका भी स्मरण नहीं रहा 
और वे फिर उसी यमुनाकी रेतीमें आकर भगवानका युण-गान करचे लगी । 
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विषजलाप्ययाइ्चालराक्षसाद्वषमारुताड्ेछुतानलात्‌ । 


Ka 


गोपियोंद्वारा विरहावस्थामें की हुई स्तुति 


Lin 


जयति तेऽधिकं जन्मना ब्रजः श्रयत इन्दिरा शश्चहत्र हि । 
दायित इञ्यतां दिक्षु तावकास्त्वयि शतासवर्त्वां विचिन्वते ॥१॥ 
शरदुदाशये साधुजातसत्सरसिजोदरश्रीुषा स्शा। . 
सुरतनाथ तेऽशुल्कदासिका वरद निघतो नेह कि बधः॥२॥। 





हे प्राणप्रिय ! ( आपकी जय हो ) आपके जन्मसे यह ब्रज 
उत्कषको प्राप्त हो गया है। इसलिये आपकी अन पायिनी लक्ष्मी सदा व्रजको 
अलङ्कृत कर रही है । यहाँ आपकी दासी हम गोपियाँ आपकी प्रातिके 
लिये ही किसी प्रकार प्राणोको धारण करके दशां दिशाओंमें आपको 
खोजती फिरती है; इस कारण आप हमें प्रत्यक्ष दर्शन दे ॥ १ ॥ 

( यहाँ यह समझना चाहिये कि एक-एक छोक अलग-अलग 
गोपीकी उक्तिका है । शङ्का- खोजनेका क्या प्रयोजन ? समाधान---) हे 
श्रेष्ठ वरदानी ! आपकी दृष्टि शरद्‌ ऋतुमें इस पुष्करिणीमें खिले इए 
कमलकी भीतरी शोभासे मी सुन्दर है । हे सुरतनाथ ! ऐसी. दष्टिसे हम 
बिना मूल्यकी दासियोंको मारना क्या इस संसारमै वध नहीं कहा 
जाता ? ( क्या राखसे ही मारना वध कहा जाता है £ इस कारण 
दृष्टिसे हरे गये प्राणोंको लौटा देनेके लिये अब हमको दशत दीजिये । 


अपनेको अझुल्क दासी कहनेका यह भाव है कि आपकी प्राप्तिको छोड़कर 


हम ओर कुछ धनादि मूल्य चाहती हो नहीं हैं ) । २ ॥ 


हे श्रेष्ठ | कालियहदके विषैले जळके पीनेसे होनेवाळी मृत्युसे, 


अधासुर दैत्यसे, इनद्रद्वारा की गयी वर्षासे, वायसे, बिजळीकी अझिसे; 


वृषमरूपी अरिष्टासुरसे, व्योमासुरसे एवं सब्र प्रकारके भयसे आपने बार 
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प्र०४ ] माधुयंडीळा ` १२५ 
वषमयात्मजांद्वि्वतो भयाइषभ ते वर्य रक्षिता मुहुः ॥३॥ 
न खछ गोपिकानन्दनो भवानखिलंदेहिनामन्तरात्मरंक । 
विखनसाथितो विश्वगुप्तये सख उदेयिवान्‌ सात्वतां कुठे ॥४॥ 
विरचिताभयं वृष्णिधुर्य ते चरणमीयुषां संसृतेभयात्‌ । 
करसरोरुहं कान्त कामदं शिरसि घेहि नः श्रीकरग्रहम्‌ ॥५॥ 
त्रजजनातिहन्वीर योषितां निजजनसयध्वंसनसित । 
भज़ सखे भवत्किङ्करीः सं नो जलरुहाननं चारु दर्शय ॥६॥ 


= 
i ताला 


वार हमारी रक्षा को है ( इस सम्य हम विरह-वेदनासे पीड़ित हो रही 


हें अब क्यों हमारी उपेक्षा कर रहे हैं ! )॥ ३॥ 


हे सखे | आप केवल यशोदानन्दन ही नहीं हें किन्तु सब 
प्राणियोंकी बुद्धिके साक्षी हैं ( इस कारण हमारे दुःखंको भी आप 
जानते हैं) ब्रह्माजीके प्रार्थना करनेपर आप संसारकी रक्षा करनेके लिये 
यहुकुलमें अवतीर्ण हुए हैं ( तो हमारी रक्षा क्यों नहीं करते?) ॥ ४ ॥ 


( अब, चार छोकोंसे चार प्रार्थनाओंका सम्पादन करनेको कहती 
हैं ) हे यहुबंशावतंस ! दे कान्त ! ( जन्म-मरणरूपी संसारसे ) भय- 
भीत होकर, आपके चरणोंकी शरणमे आये हुए प्राणियोंको अमय देनेवाले; 
सम्पूर्ण मनःकामनाओंको पूणे करनेवाले और ळक््मीजीका पाणिग्रहण 
करनेवाले अपने करकमलको आप हमारे मस्तकपर रखिये ॥ ५॥ 


हे ब्रजजनहुःखनाशकं ! हे वीर ! आपका हास्य भक्तोके गर्वको 
नष्ट करनेवाला है ( अतः हमारे गर्वका नाश हो चुका अब क्यो अन्त- 


हित होते हैं ! ) हे सखे ! हम आपकी दासियाँ हैं आप हमें खीकार 


करें और हमें अपने कमल्सदश सुन्दर सुखको दिखलावं ॥ ६॥ 
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१२६ भागवतस्तुतिसध्रह [ अ०२ 


प्रणतदेहिनां पापकशेनं तृणचरानुगं श्रीनिकेतनम्‌ । 
फणिफणापिंतं ते पदाम्बुजं कृणु कुचेषु नः कृन्धि हच्छयस्‌॥७। | 
मधुरया गिरा वल्गुवाक्यया बुधमनोज्ञया पुष्करेक्षण । | 
विधिकरीरिमा वीर झुद्यतीरधरसीधुनाप्याययस्व नः ॥८॥ 
तव कथामृतं तप्तजीवनं कविभिरीडितं कर्मषापहम्‌ । | 
श्रवणमङ्गलं श्रीमदाततं चवि णृणन्ति ते भूरिदा जनाः ॥९॥ | 
प्रहसितं प्रिय प्रेमवीक्षणं विहरणं च ते ध्यानमङ्गलम्‌ । | 
हे भगवन्‌ ! शरणमें आये इए प्राणियोके समानरूपसे पापका | | 
नाश करनेवाले, कृपासे तृण चरनेवाळे।पझुओंके पीछे चळनेवाळे, सौभाग्य  । 
फल देनेसे श्रीके निवासभूत, अनुपम पराक्रमसे कालिय नागकी फणोंमे 
स्थापित अपने चरणारविन्दको हमारे वक्षःस्थलपर रखिये और हमारी 
कामाग्निका उच्छेद कीजिये ॥ ७॥ 

( अब उच्छेदक प्रकार बतळाती हैं-) हे कमळलोचन ! हे वीर ! 
मनोहर वचनोंसे युक्त, अति मधुर, ज्ञानियोको भी प्रिय ळगनेवाली आपकी 
वाणीसे मोहको प्राप्त हुई अपनो आज्चाकारिणी . दासियोंको आप अपने 
अधरामृतसे जीवित कीजिये ॥८॥ 


( आपके त्रिरहेसे हमारा मरण तो निश्चित ही था किन्तु आपकी 
कथारूप अमृत पिळानेवाळे घर्मात्मा पुरुषाने अबतक हमको .मरनेसे वञ्चित 
रखा है । अब दशन दीजिये |) आपकी कथा अमृत है, क्योंकि वह सन्तप्त 
प्राणियोंको जीवन देती है । बरहमज्ञानियोंने भी देवभोग्य अमृतको तुच्छ 
समझकर उसकी प्रशंसा की है । वह सत्र पापोंको हरनेवाळी है ( अर्थात्‌ 
| काम्य कर्मका निरास करनेवाली है) श्रवणमात्रसे मङ्गलकारिणी और 
| अत्यन्त शान्त है, ऐसे तुम्हारे कथामृतको विस्तारके साथ जो पुरुष गाते 
। हैं उन्होंने पूर्वजन्ममें बहुत दान किये हैं ( वे बड़े पुण्यात्मा हैँ) ॥ ९ ॥ 


( कथा सुननेसे ही सन्तुष्ट हो तो मेरे दर्शनकी अमिलाषा क्‍यों 
करती हो ऐसा यदि कहो तो) हे मायावी. प्रियतम ! ध्यानमात्रसे ही | | 
मङ्गलकारी तुम्हारा सुन्दर हास्य, प्रेमपूर्वक कठाक्षोंसे किया गया 


PS SS 
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रहसि संविदो या हृदिस्पृशः कुहक नो मनः क्षोभयन्ति हि॥१०॥ 
चलास यद्वजाबारयन्पशूबलिनसुन्दर नाथ ते पदम्‌ । 
शिलतृणाङ्करः सीदतीति नः कलिलतां मनः कान्त गच्छति। १९॥ 
दिनपरिक्षये नीलङुन्तलेवनरुहाननं बिभ्रदावृतम्‌ । 
घनरजखलं दशयन्युहुमेनसि नः सरं वीर यच्छसि ॥१२॥ 
प्रणतकामदं पद्मजाचिंतं. धरणिमण्डनं ध्येयमापदि । 
चरणपङ्कजं शन्तमं च ते रमण नः सतनेष््रपयाधिहन्‌ ॥१३॥ 
अत्रलोकन,--विहार और एकान्तमें होनेवाले मनोहर संकेत, ये सब हमारे 
मनको क्षुब्धकर रहे हैँ अतः कथामात्रसे हमारी शान्ति नहीं होगी ॥१०॥ . 

( इस छोकका ओर अगले छोकका यह भाव है कि गोपी कहती है 
कि हम तो आपके ऊपर अतिग्रेम होनेसे आद्रंचित्त हो रही हैं और न 
जाने आप हमसे क्यों कपट कर रहे हैं ) हे नाथ ! हे कान्त ! जब 
आप गौ चराते हुए व्रजसे बाहर जाते हैं, तब आपके कमळसंदुदा 
सुन्दर चरण ककड, पत्यरके छोटे-छोटे टुकड़े, तृण और अङ्करोंसे दुःख 
पाते हैं ऐसा सोचकर हमारा हृदय व्यथित हो उठता है ॥११॥ : 

हे वीर ! सायङ्कालके समय काले घुंघुराले केशसे आवृत और 
गोधूलिसे व्याप्त अतएव भ्रमरपंक्ति और परागसे आबृत कमळके सदश 





अपने सुखारविन्दको हमें बार-बार दिखाते हुए आप हमारे मनमें अपने 


सम्पर्ककी इच्छा प्रदीप्त करते हैं ( अर्थात्‌ सायुज्य भक्ति तथा सङ्ग नहीं 
देते हैं, इस कारण कपटी हैं ) ॥१२॥ 

( इस अग्रिम छोकका भाव यह है कि गोपियाँ प्रार्थना करती हैं 
कि आप कपट त्यागकर हमपर कृपा कर ) हे मानसिक व्यथाओंको दूर 
करनेवाले ! हे रमण ! शरणागरतोंको इष्टफल देनेवाले ब्रह्माजीसे पूजित, 
पृथ्वीके भूषण, भ्यानमात्रसे आपत्तियोंके निवर्तक और सेवा करते समय 
भी अति आनन्द देनेवाले अपने चरणकमर्छोको हमारे इदयपर रक्खो, | 
( यहाँपर भगवानका सम्बोधन आघिहन्‌ है | भाषिका अथे है-- 
मानसिक चिन्ता ) ॥१३॥ 
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' .है, बजायी जाती हुई मुरली जिसका भढीभाँति रस ले रही है तथा जो 


१५८ भागवतस्तुतिसग्नद्द [ अ०२ 
सुरतवर्धन॑ शोकनाशनं खरितवेणुना सुष्ठु चुम्बितम्‌ । 
इतररागविसारणं नृणां वितर बीर नस्तेञ्धराम्मतम्‌ ॥१४॥ 
अटति यद्भवानह्नि काननं त्रृटियुंगायते त्वामफ्श्यताम। 
कुटिलकुन्तलं श्रीमुख च ते जड उदाक्षतां पकषसकददृशाम्‌ ॥१५॥ 
पतिसुतान्वयश्रातृबान्धवानतिविलङ्कय तेऽन्त्यच्छुतागताः । 
गतिविदस्तवो ट्वीतमोहिताः कितव योषितः कस्त्यजेन्निशि ॥१६॥ 
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हे वीर | आप हमें अपना अधरामृत अपंण कर जो कि सुरतवद्धन 
( अर्थात प्राप्त होनेपर अधिकाधिक इच्छा बढानेवाला ) ओर शोकका नाशक 


मनुष्योंकी सावभौम आदि सुखोंमें होनेवाळी इच्छाको मुला देनेवाला है ॥१४॥ 


( गोपियाँ इस अग्रिम छोकमें करुण वाणीसे कहती हैं कि क्षण- 
भर आपके न दीखनेसे दुःख ओर दीखनेसे सुखका अनुभव करके 
हम सब कुछ छोड़कर यतियोंके समान आपके पास आयी हैं, 
आप हमें क्यों छोड़ते हैं? ) जब आप प्रातःकाळ वनको जाते हैं. तो 
आपके दशेनके बिना हमको आधा क्षण भी, एक युगके समान प्रतीत 
होता है, अर्थात्‌ उतने समयतक बड़ा दुःख प्रतीत होता है । ( जब 
सन्ध्या समय आप लोटकर आते हैं ) तो घुघुराले केशोंसे शोभायमान 
आपके सुन्दर सुखके निरन्तर दरशन करती हुई हम लोगोंकी आँखोके 
पलक बनानेवाले ब्रह्माजी सचमुच हृदयशून्य माळूम पड़ते हैं, उन्होंने 
पलक बनाकर अपनी जडता ही दिखलायी | उतने समयतक हॅम 
आपके दर्शनसुखुसे वञ्चित रहती हैं ॥१५॥ 


हे अच्युत ! गानके ताल और खरको जाननेवाले ( या हमारे 
आगमनके तात्पर्यको जाननेवाळे ) आपके द्वारा गाये हुए गीतोंसे मोहित 
होकर हम अपने पति, पुत्र, कुल, त्राता और बान्धवोंका व्यागकर आप- । 
के समीप आयी हैं। हे शठ | आपके सिवा दूसरा कौन पुरुष रात्रिम 
ख्ियोंको व्याग सकता है ? ॥१६॥ है 
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प्र०४ ] माधुयंलीला १२९ 
रहसि संविदं हृच्छयोदयं प्रहसिताननं प्रेमवीक्षणम्‌ । 
बृहदुरःश्रियो वीक्ष्य घाम ते मुहुरतिस्पृहा मुल्यते मनः ॥१७॥ 
ब्रजवनोकसां व्यक्तिरङ्ग ते वृजिनहन्त्र्यलं विश्वमङ्गलम्‌ । 
त्यज मनाक्च नस्त्वत्स्पृहात्मनां खजनहुडुजां यन्निषूदनम्‌॥ १८॥ 

यत्ते सुजातचरणाम्बुरुहं स्तनेषु 

भीताः शनेः प्रिय दधीमहि ककशेषु । 
तेनाटवीमटसि तद्वयथते न कि खि- 
त्कू्पादिभिश्रमति धीर्भवदायुषां नः॥१९॥ 

( अब अग्रिम छोकसे कहती है कि आपके द्वारा त्यागी हुई इम 

अबलाओंके हृदयमें आपके प्रथम दर्शनसे जो रोग उत्पन्न हो गया है 

उसकी आप पुनमिंलनके द्वारा ही चिकित्सा कीजिये ) आपके वासना- 
प्रवर्तक एकान्तसंकेत, हास्ययुक्त मुख, प्रेमयुक्त अवलोकन और अति 
विशाल तथा छक्ष्मीका गृहरूप वक्षःस्थल देखकर हमें आपके सामौप्यकी 

बड़ी इच्छा होती है और मन बारबार मोहित होता है ॥१७॥ 

हे अङ्ग ! ( हे प्रभो ! ) आपका अवतार सभी व्रजवासी लोगोंका 
दुःख दूर करनेके लिये और संसारके कल्याणके लिये हुआ है। अतः 
मनसे आपकी इच्छा करनेवाळी हम अबलाओंके हृदयरोगको नष्ट करने- 
वाली अत्यन्त गुप्त ओषधि,---जो केवळ आपके ही पास है, उसे हमें 

उदारतापूबक दे दीजिये ॥१८॥ 


( अब अति प्रेमसे व्याकुळ होकर कातर खरमें कहती है) हे 
प्रिय ! आपके जिन कोमल चरणको हम अपने कठिन वक्षःस्थलमें 
धीरे-धीरे रखती थीं, उस चरणकमळसे आप इस समय वनमे फिर रहे 
हैं, तो वह पदकमळ मार्गके कंकड़ों और कोटोसे क्या छश नहीं पाता 
होगा : अवश्य पाता होगा, ऐसा जानकर आप ही जिनके जीवन हैं, - 
ऐसी हम गोपियोंकी बुद्धि मोहित हो रही है ॥१९॥ 


> — <DD> —— 





९ 
है ५ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digiizec by eGangotri | 








पञ्चम्‌ प्रकरण 
एमा छ 
उत्तरा १. 
तरह 
युग्मश्छोकी गोपीगीत 
दर्शनीयतिलको वनमालादिच्यगन्धतुरसीमधुमत्तः । 
अलिकुलेरलघुगीतमभीष्टमाद्रियन्याहे सन्धितवेणुः ॥ 
सरसि सारसहसविहगाश्चारुगीतहृतचेतस एत्य । 
हरिमुपासत ते यतचित्ता हन्त मीलितदृशो शतमौनाः ॥ 
गोपियाँ भगवानका . दर्शन केरनेके लिये अति उत्कण्ठित होकर 
अनेकों प्रकारके गीत गाने लगीं, और नाना प्रकारके प्रलाप करती इई 
अन्तमें ऊँचे खरसे रोने लगीं । उस समय जिनका मुखारविन्द ह्वास्य- 
युक्त है, वे पीताम्त्ररधारी भगवान्‌ पुष्पमाळा धारण किये इए उस स्थान: 
में प्रकट हुए । गोपियाँ, इस प्रकार अकस्मात्‌ प्रकट हुए भगवानको; 
अपने प्रफुल्लित नेत्र-कमलोंसे देखकर एक साथ इस तरंह खड़ी हो गयी 
जैसे मूच्छासे जागे हुए पुरुषमें चेतना आनेपर उसके हाथ, पैर आदि 
अङ्ग एक साथ हिळने-चळने ळग जाते हैं । तदनन्तर गोपियोंने अपने 
प्रथक-प्रथक भावोंसे भगबानके सुखकमलका दर्शन किया, और विरहसे 


उत्पन्न हुए तापको ऐसे त्याग दिया जैसे कि मोक्षकी इच्छा करनेवाला 
पुरुष ईश्वरको पाकर संसारके तापको त्याग देता है । 


तब गोपियोंने सब जीत्रोंके अन्तर्यामी उन श्रीकृष्ण भगवान्‌को 
बैठनेके लिये अपने ओढ़नेके वस्न दिये । वे उनपर बैठ गये । गोपियों 
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१. भा० स्क० १० अ० ३२ से ३५ तक । 
२. अर्थ इस प्रकरणके शोक १० और ११ की टीकामें देखिये । 
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ने भगत्रान्‌की पूजा की । उस समय वहाँ कोई प्राकृत कामकी वार्ता नहीं 
हुई । गोपियोने भगत्रान्‌की प्रशंसा की ओर उनके अन्तर्धान होनेका अपराध 


उन्हींके मुखसे कहलानेके लिये वे बोली --'हे कृष्ण ! कोई पुरुष अपनी | 


सेवा करनेवालेकी बदलेमें सेबा करता है, कोई सेवाकी अपेक्षा न करके 
सेवा न करनेवालेकी सेवा करता है, और कोई अपने प्रति उपकार करने- 
वाळे ओर न करनेवाले किंसीकी भी सेवा नहीं करता, अब आप बताइये 
कि इन तीनोंमें क्या गुण और क्या दोष हैं ? 


भगवानूने कहा--'प्रथम प्रकारके पुरुषोंकी सेवा खार्थके लिये होती 
है, इसी कारण उनमें सच्चा प्रेम और सचा सुख या धर्म नहीं होता है । 
दूसरे प्रकारके पुरुषोंकी दो कोटियाँ होती हैं, प्रथम दयाळु, दूसरा प्रेमी 
जैसे माता-पितादि । उनमें प्रथम कोटिके पुरुषोको धर्म प्राप्त होता है 
और द्वितीय कोटिवाले पुरुषोंको केवल सौहृद ( प्रेम ), तीसरे प्रकांरके 
पुरुषोंकी चार कोटियाँ हैं, आत्माराम, आप्तकाम, अकृतज्ञ ओर गुरुद्रोही 
अर्थात्‌ निर्दयी? | 


यह सुनकर गोपियाँ आपसमें संकेत करके हँसीं। उनका आशय 


यह था कि भगवान्‌ बहि ्टि होनेसे आत्माराम नहीं हैं, इन्होंने वेणुके ' 
. नादद्वारा हमको बुलाया, इस कारणसे आप्तकाम भी नहीं हैं ओर चतुर 


होनेके कारण अकृतज्ञ भी नहीं हैं ( मूख नहीं हैं) किन्तु निर्दयी तो हैं। 
भगवान्‌ इस भावको समझ गये और बोळे “अरी सखियो ! मैं तो इनमेंसे 
कोई नहीं हूँ । मैं अपने मक्तोंकी सेवा इस कारण नहीं करता कि 
जिससे उनको निरन्तर मेरा ध्यान बना रहे । जैसे निर्धन पुरुषको यदि 
धन मिल जाय और फिर वह नष्ट हो जाय तो वह उस घनकी चिन्तामें 
भूख, प्यास आदि कुछ भी नहीं जानता; इसी प्रकार मेरा भक्त भी मेरे 
अन्तर्धान होनेपर मेरी चिन्तामें निमग्न होकर, देहका भी अनुसन्धान नहीं 
रखता है किन्तु निरन्तर मेरा ही ध्यान रखता है। तुमने तो मेरी प्रापिके 
लिये योग्य-अयोग्यका बिचार, धर्म-अधर्मका विचार और बान्धर्वोके 
स्नेहका परित्यागतक कर दिये हैं । तुम्हारी सेवाका में क्या प्रत्युपकार 
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१३२ भागचतर्तुतिसं ग्रह [ अ० २ 
करू ? तुम्हारे सत्कारका प्रत्युपकार तुम्हारी ही सुशीलतापर छोड़ता हूँ । 


यह बात सुनकर गोपियोंको परम शान्ति मिली । तब गोपियां 
` हर्षयुक्त होकर खड़ी हुई और परस्पर एकने दूसरेका हाथ पकड़कर 
मण्डळ-सा बना लिया । इस प्रकार उन्होंने भगवानके अन्तधोन होनेपर 
जो रास अधूरा रह गया था उसे पूण करनेकी इच्छा प्रकट को । इस 
नृत्यमें एक अद्भुत बात यह थी कि हर दो-दो गोपियोंके बीच एक-एक 
श्रीकृष्ण खडे हुए थे अर्थात्‌ जितनी गोपियाँ थीं उतने ही श्रीकृष्ण हो 
गये थे । फिर क्या था, खर, ताळ, वाद्य, वीणा आदिके सहित अलोकिक 
दिव्य नृत्य होने लगा । जैसे कोई छोटा बचा किसी दपणगत अपने 
प्रतिबरिम्बके साथ क्रीडा करता है, अर्थात्‌ कमी उस प्रतिबिम्त्रके एक 
अङ्गको पकडता है, कभी दूसरे अङ्गको, कमी एक अङ्गको नोचता है, 
कमी दूसरे अङ्गको घसीटता है। ऐसे ही भगत्रानूने गोपियोंके साथ क्रीडा 
की । भाव यह है कि गोपियाँ भगत्रान्‌की विभूति (अङ्ग) थीं, अपने अङ्गका 
हर एक स्पर्श करता है, भगत्रानने भी ऐसा ही किया, तो इसमें क्या 
आपत्ति हुई ¦ 


ऐसी ही एक लीळा श्रीभगत्रती देवीकी है, जब वे नाना योगिनियों- 
को साथ लेकर शुम्माछुरको मारनेके लिये दोडी, तो झुम्भासुरने कहा 
“तुम इतनी हो और मैं अकेला हूँ, इस कारण तुम्हारी विजय हो रही 
है ।? श्रीमगत्रतीने यह कहकर कि ये सब योगिनियाँ मेरी ही विभूतिं हैं, 
सब योगिनियोंको अपनेमें समेट लिया और वहाँ एक भगवतीजी रह गयी 
और उन्हींने अकेले शुम्मासुरका संहार कर दिया । 


यही बात गोपियोंके प्रसंगमें भी समझनी चाहिये, ये सभी भगत्रान्‌की 


१, इस नृत्यका वृत्तान्त भागवतके तीसवें अध्यायमें दिया गया है अतएव | 








यहाँपर्‌ उसका अधिक विस्तारसे उल्लेख नहीं किया गया । 
२. एवं परिष्वज्षकरामिमश लिग्धेक्षणोद्यमविलासहासः । 
रेमे रमेशो ब्रजसुन्दरीमियथार्भेकः सप्रतिबिम्बविश्रमः ॥ . 


( मा० १० | १२३ । १७, ) मु 
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विभूतिया ही थीं। अतः यह रासनृत्य कोई साधारण नृत्य नहीं था । 
यह अंशोंका अपने अंशीमें मिळ जाना था । इस नृत्यमें एक विशेष बात 
यह भी हुई कि गोपोंने जागनेपर सब गोपियोंको अपने पास सोयी हुई 
देखा ओर उनको इनके बाहर जानेके सम्बन्धमें कोई शङ्का ही नहीं दुई। 


इस प्रकरणमें उन्हींको सन्देह हो सकता है जिनको आत्मदृष्टि 
ग्राप्त नहीं हुई । यहाँ महाराज परीक्षितको भी शङ्का हो गयी थी। तब . 
उन्होंने प्रश्‍न किया "भगवानका अवतार तो धर्मकी मर्यादा रखने और 
उसकी रक्षा करनेके लिये हुआ था, फिर उन्होंने परख्जीस्पशोदि जुगुप्सित 
कर्म क्यों किये?” इसका समाधान श्रीशुकजीने इस प्रकार किया कि यदि 
श्रीकृष्णको सब प्रकार समर्थ मानो तो उनपर किसी कर्मका दोष नहीं 
आ सकता । 


समरथको नहिं दोष गुसाई । सुरसरि रबि पावककी नाइ ॥ 


इसपर कह सकते हैं कि ऐसा होनेपर तो इतर मनुष्य भी उनका 
अनुकरण करेंगे । किन्तु हमारा यह कथन है कि जो लोग ऐसा करगे 
चे नाशको प्राप्त हो जायँगे, जैसे रुद्र भगवानके सिवा यदि कोई अन्य 
पुरुष समुद्रसे निकले इए कालकूट विषको पीता तो वह अवश्य नाशको 
प्राप्त हो जाता । 


किन्तु यहाँ फिर प्रश्‍न होता है कि ऐसी अवस्थामे सदाचारका 
क्या मूल्य रहा ! इसका हम यह उत्तर देते हैं कि तेजस्वी पुरुषका 
आचरण मयौदाके अनुकूल ही रहता है । यदि उन महान्‌ पुरुषोंका 
आचरण उनके स्वरूप ओर तेजसे लौकिक व्यवहारके प्रतिकूल प्रतीत 
हो तो उतने अंशमें इतर पुरुष उसका अनुकरण न करें।? 


यदि भगवान्‌ श्रीकृष्ण पूर्णावतार या इश्वर हैं ओर जिनकी 
आज्ञासे पशु, पक्षी, सर्प और मनुष्य आदि सकळ प्राणी अपने-अपने 


` कर्ममें प्रवृत्त हैं, उन भगवानका धर्माचरणजन्य पुण्य और अधर्मोचरण- 


जन्य पापसे कैसे सम्बन्ध हो सकता है £ भक्त जिनके चरणकमल 


ब 
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| 
परागकी सेवासे तृप्त होकर निर्भय विचरते हैं, योगिजन जिनका | 
ध्यान करके सकल बन्धनोंसे छुटकारा पाकर अपनी इच्छानुसार विचरते | 
हैं, ओर ज्ञानी जिनके एकत्वका अनुभव करके खतन्त्र हो जाते हैं | 
उन अपंनी इच्छासे श्रीक्रष्ण-अवतार धारण करनेवाले भगत्रानुका लोक- | 
विरुद्ध आचरणसे बन्धन केसे हो सकता है : वस्तुतः भगवानका कोइ | 
भी आचरण धर्मविरुद्ध होता ही नहीं, भूल होती है, उसे समझनेमें। . 
बिना भगवत्कृपाके भगवानके दिव्य जन्म-कमका तत्त्व समझमे नहीं | 
आता । और तत्त्व समझे बिना उनकी बाह्य क्रियाका अनुकरण करनेसे | 
अवश्य ही हानि होती है । इसीसे भगवानकी सत्र ळीळाओंका अनुकरण | 
मनुष्य कदापि नहीं कर सकता । | 

श्रीशुकदेवजीके द्वारा यहाँ गोपियाँको परख्ी मानकर महाराज | 
परीक्षितकी शङ्काका समाधान किया गया है। किन्तु गोपियोंको परख | 
नहीं समझना चाहिये, क्योंकि भगवान्‌ तो अन्तयामीरूपसे, गोपियों, | 
उनके पतियों और सभी ग्राणियोंके भीतर उनकी बुद्धि आदिमें विराजमान  ।! 
हैं; वही भगवान्‌, अपनी ढीलासे यहाँ देहधारी हुए हे । इसीसे गोपिर्योके | 
साथ क्रीडा करनेमें उनको कोई दोष नहीं आता । एक बात यह भी है | 
कि जो लोग बहिर्मुख हैं ओर साहित्यसेवी हैं, उनके भाव भी इस | 
चरित्रके चिन्तन करनेसे बदल जाते हैं । कारण यह है कि भगवानका | 
चिन्तन किसी प्रकार हो, उससे मनुष्यका अन्तःकरण भगवदाकार बन _। 
जाता है । जिस प्रकार द्वेष और अनिच्छापूर्वक भगवत्स्मरण होनेसे 
ही कंस और शिश्लपालादिका मोक्ष हो गया, इसी न्यायसे साहित्यसेवी 
ओर विषयी प्राणी भी मगत्रद्धक्तिम तत्पर हो जाते हैं। फिर एक बात 
यह भी है कि जैसा पहिले कह चुके हैं, गोपियोंके पतियोंने तो यही 
जाना कि उनकी ख्रियाँ उनके समीप ही हैं । इससे भी यह क्यों न माना 
जाय कि भगवानूने जिन गोपियोसे रासलीला की थी वे तो सत्र दिव्य- 
शरीरधारिणी भगवत्खरूपा थीं अतएव जो लोग भगवानका तत्व समझे . 
बिना केवळ उनका अनुकरण करनेका बहाना बताते इए परलीस्पशे | 
करते हैं उन्हें तो महान्‌ पापी ही जानो । पद 
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यह रासक्रीडा रातभर होती रही, ब्राह्ममुदूत्ते होनेपर गोपियाँ 
घर जानेकी इच्छा न होनेपर भी बड़े कष्टसे अपने-अपने घरको चली गयी । 
इस प्रकार रासळीलाके प्रकरणका उपसंहार होता है । किन्तु पीछे भी 
गोपियोंकी वृत्ति भगवान्‌में छगी रहती थी । उन्हें जब अवसर मिलता 
तभी वे वनको चली जाती थीं, ओर भगवान्‌ श्रीकृष्ण एवं बलराम- 
जीके साथ अनेक प्रकारकी क्रोडाओके आनन्दका अनुभव करती थीं । 
एक समय शाङ्कचूड़ नामका राक्षस, इन गोपियोंकों बलात्कारसे पकड़ ळे 
गया । भगवानने उसी समय उसका अन्त कर दिया और उसके 
मस्तकसे मणि निकालकर बळरामजीको अर्पित कर दी । 


गोपियोंके दिन इस प्रकार आनन्दसे बौतते थे किन्तु गोपियाँ 
प्रायः वनको नहीं जा सकती थीं ओर इस समय इनको अपार विरह- 
वेदना होती थी । एक समय इन गोपियोंने युग्मझ्लोकोसे ( दो-दो 
इलोकोंसे ) भगवानके विरहमें गीत गाये वे इस प्रकार हैं । 





१. इसी प्रकरणमें भगवानूकी एक और लोला इस प्रकार हे कि एक समय 
नन्दजीसहित भगवान्‌ ओर सब गोप अम्बिकावनकी यात्राको गये । वनमें एक अजगर 
नन्दजीको निगल गया। भगवानूने सपेको चरणसे प्रहार किया । इसपर सपने 
नन्दजीको छोड़ दिया और खयं सर्पयोनिसे मुक्त होकर विद्याधर हो गया । इसको 


किसीके शापसे अजगरयोनि मिली थी, भगवानूके स्पशेसे इसका उद्धार हो गया । 
(भा० १० । ३४) 
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वामबाहुकृतवामकपोलो वरिगितञ्ुरथरापितवेणुम््‌ । 
कोमलाङ्गुलिभिराश्रितमाग गोप्य इरयति यत्र मुकुन्द; ॥ २॥ 

व्योमयानंवनिताः सह सिद्धविखितास्तदुपघायं सलज्ञाः । 
काममार्गणसमर्पितचित्ताः कश्मलं ययुरपस्मृतनीव्यः || ३ ॥ 

हन्त चित्रमबलाः शृणुतेदं हारहास उरसि खिरपिद्युत्‌ । 
नन्दजुरयमार्तजनानां नमंदो यहि  कूजितवेणुः ॥४॥ । 
वृन्दशो त्रजवृषा सृगगावो चेणुवाद्यहतचेतस आरात्‌ । 
हे गोपियो ! ` बायें कन्धेपर बायाँ कपोल रक्खे हुए एव । 
भौह्रोको नचाते हुए भगवान्‌ कृष्ण जब कोमल अङ्गलियोको सातौं | 
खरोंके छेदोंपर रखकर ओठपर रक्खी हुई वंशीको बजाते हैं । 
तब विमानपर बैठी हुई सिद्धोंकी खियाँ अपने पतियोंके साथ | 
रहनेपर भी जिनके वंशीगीतको सुनकर पहले तो आश्वयमें पड़ | 
जाती हैं फिर कामविवश होकर लज्जित होती इई इस प्रकार मोहित : 
हो जाती हैं कि उन्हें अपने वख्नोंतककी सुधि नहीं रहती | (ऐसे | 

कृष्णके विरहको हम कैसे सह सकती हैं ? ) ॥ २-३ ॥ 

| अरी अबलाओ | यह चमत्कार सुनो, हीरके समान जिनका 
४ हास्य है, जिनके हृदयस्थलमें स्थिर बिजलीके समान लक्ष्मीजी रहती है 
: ऐसे ये नन्दसुत जब अपने विरहसे दुःखित हुई हमको सुख देनेके लिये 
वेणु बजाते हैं तब दूरसे वंशीका शब्द सुनकर जिनका चित्त हरा गया 
है ऐसे अजके बैल, हग और गौजोनो धण्य-चे-युण्ड दोतल काठे ग. 
_ २१, भार स्क० १०।३५ क 4 
२. व्योमयानाः सिद्धाः तेषां वनिताः । ( श्रीधरः) 


३. यथा--विहसत आभा दरशनकी, जाय भई हिय हार । 
दवी जात आळस भरी, का माळाके भार ॥ (विहारी) 
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दन्तदष्टकवला ध्तकणां निद्रिता लिखितचित्रमिवासन्‌ ॥ ५ ॥ 
वहिणस्तबकधातुपलाशेबेद्धमछूपरिबहेविडम्बः | 
कहिंचित्सबळ आलि स गोपैगाः समाहयति यत्र मुकुन्द ॥ ६ ॥ 
तर्हि भग्नगतयः सरितो वें तत्पदाम्बुजरजोऽनिलनीतम्‌ । 
स्पृहयतीवयमिवाबहुपुण्या; प्रेमवेपितञ्मुजाः स्तिमितापः ॥ ७॥ 
अनुचरैः समनुवणितवीये आदिपूरुष इवाचलभूतिः । 


= न _ रः वभानगामानाशामामामामाममो 








ग्रासको ज्यों-का-स्यों मुँहमें रक्खे हुए, कान खड़े किये हुए और नेत्र 
मूँदकर सोते हुए-से चित्रलिखितके समान निश्चळ खड़े हो गये । ( ऐसे 
कृष्णके विरहको हम केसे सहें ? ) ॥ ४-५ ॥ 


अरी सखि ! मोरके पर, गेरु आदि धातु और कोमळ पत्तांसे 
मछोंकी वेषभूषाका अनुकरण करनेवाले कृष्ण भगवान्‌ बळरामजीसे 
युक्त होकर जब कभी गोपोंके साथ गायोंको अपने वशोगीतसे 
बुळाते हैं तत्र वंशीका शब्द सुननेसे पत्रनसे उड़ायी गयो भगवानके 
चरणकमळकी घूलिकी मानो आकांक्षा करती हुई नदियोंका सञ्चार रुक 
जाता है; सचमुच'वे भी हमारी माति अल्पपुण्या हैं क्योंकि उस 
धूलिको पाती नहीं हैं, केवळ उनकी तरङ्गमयी मुजाएँ ग्रेमसे कापती है 
और उनका जळ निश्चल हो जाता है । हम गोपियाँ भी ऐसी ही 
अल्पपुण्या हैं पवनसे उड़ायी गयी भगवानके चरणधूलिकी इच्छा करती 
हुई प्रतिबद्धगति होकर खड़ी रहती हैं, हमारी भुजाएँ प्रेमसे कॉपने 
लगती हैं और हमारी आँखोंमें जल निश्चलखूपसे भर जाता है । ( ऐसे 
कृष्णके विरहको हम केसे सहे! )॥ ६-७॥ 


( स्थावरोमे भी अत्यन्त आश्चर्य देखा जाता है, इस आरायसे 
समान जिनकी कीर्ति अनुचरोंद्वारा गायी जाती है, वे वनमें फिरनेवाले | 
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चनचरो गिरितटेपु चरन्तीर्वणुनाह्वयति गाः स यदा हि ॥ ८॥ 
वनलतास्तरव आत्मनि विष्णु व्यञ्जयन्त्य इव पुष्पफलाळ्याः । 
प्रणतभारविटपा मधुधाराः प्रमहृष्टतनवः$ ससूजुः सख ॥ ९॥ 
दशेनीयतिलको  वनमालादिव्यगन्थतुलसीमधुमत्ते! । 
अलिकुलेरलघुगीतमभीष्टमाद्रियन्याहे सन्धितबेणुः ॥१०॥ 
सरसि सारसहंसविहङ्गाश्चारुगीतहतचेतस एत्य। 


च्य 


हरिसुपासत ते यतचित्ता हन्तमीलितच्छो शतमोनाः ॥११॥ 


न = लल se 5 mo =e 


भगवान्‌, गोवर्धन पवेतके चारों ओर चरनेवाली गौओंको जब वंशीकी 
` च्वनिसे नाम लेकर बुळाते हैं तत्र जिनकी शाखाएँ भारसे नम्र हैं, 
जो फल और फूलोसे लदो हुई हैं, तथा मारे प्रेमके, जिनके काँटरूपी 
रोमाञ्च खड़े हुए हैं ऐसी वनलताएँ अपनेमें उत्पन्न विष्णुको ( पूणोनन्दको) 
सूचित करती हुई जिस प्रकार आँसू बहाती हैं वैसे ही वृक्ष अर्थात्‌ उन 
ळताओंके पतियोंको भौ वेसा ही आनन्द होता है । ( ऐसे श्रीकृष्णके 
विरहको हम कैसे सहे £) ॥ ८-९ ॥ 
सुन्दर पुरुषोंमें सर्वश्रेष्ठ भगवान्‌ श्रोकृष्ण वनमाळामें पिरोयी 
हुई दिव्य गन्धवाळी तुळसीके मधुसे मत्त हुए भौंरोंके झुण्डोंद्वारा 
ऊँचे खरसे गाये गये और अपने अनुकूल गान ( भ्रमरगान ) का 
सत्कार करते हुए जत्र अपने अधरोष्टठमें बंशीको रखते हैँ अर्थात्‌ भ्रमर 
खरसे वंशी बजाते हैं तब सरोतररमेंके सारस, राजहंस और अन्यान्य पक्षी 
जिनका चित्त सुन्दर गीतसे खिच गया है, भगवानके समीप आकर 
मौनब्रत धारण किये इए (सुखाकारबृत्ति होनेसे ) नेत्र बंद करके एकाग्रः 
चित्तसे श्रीहरिकी उपासना करते हैं--यह कैसा आश्चर्य है । ( ऐसे 
श्रीकृष्णके विरहको हम केसे सहें ?)॥ १०-११ ॥ 


PE TT कळक आना 
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प्र ५ ] .- माधुयेलीला । १३२ 
सहचलः स्रगवतंसविलासः सानुषु क्षितिभृतो त्रजदेव्य, ।. 
हपयन्यहिं वेणुरवेण जातहषे उपरम्भति विश्वम्‌ ॥१२॥ 
महदतिक्रमणशङ्कितचेता मन्दमन्दमनुगजेति मेघः | 
सुहृदमभ्यवपत्सुमनोभिरछायया च विदघत्मतपत्रस ॥१३॥ 
विविधगोपचरणेषु विदग्धो वेणुवाद्य उरुधा निजशिक्षाः । 
तव सुतः सति यदाधरबिम्बे दत्तवेणुरनयस्स्वरजातीः।।१४।। 
सवनशस्तदुपश्रायं सुरेशाः , शक्रशवपरमेष्ठिपुरोगाः । 


#०->--- लाल ~ = mmm * = eo या. सलमान 


हे गोपियो ! कानोमें फूळोंकी माळाके आमभूषणोसे 
अलंकृत एबं बलरामजीके साथ गोवर्धन पर्वतके शिखरोंपर स्थित 
श्रीकृष्ण खयं हर्षयुक्त होकर जब तमाम प्राणिमात्रको आनन्द देते हुए 
वंशी बजाते हैँ तत्र मेघ, यह सोचकर कि कहीं महापुरुष भगवान्‌ 
कुष्णका ल्दन न हो जाय, मन-ही-मन भयभीत हुआ सामने नहीं 
आता और जोरसे गर्जता भी नहीं है किन्तु वहोंपर स्थित होकर 
मुरळीकी ध्वनिके पीछे-पीछे बहुत धीमी गर्जना करता है । और अपने 
ही समान संसारके सन्तापको दूर करनेवाले होनेके कारण अपने समान- 
धर्मा मित्र कृष्णमगवानके ऊपर फूलोंकी बृष्टि करता है ( अदृश्य . 
देवताओंद्वारा की गयी बृष्टिका मेघमें आरोप करके यह कहा गया है ) 
अथवा फूलरूपी छोटी-छोटी बू दोंकी बृष्टि करता है एवं अपनी घटासे 
उनके ऊपर छत्र-छाया करता है । (ऐसे श्रीकृष्णके विरहको हम 
कैसे सह ?) ॥ १२-१३ ॥ 





हे साध्वी यशोदे ! नाना प्रकारकी गोपक्रीड़ाओंमं चतुर आपका 
पुत्र (श्रीकृष्ण) जब अपने बिम्बतुल्य अधरोमें वेणु लगाकर अपने ही द्वारा 
आविष्कृत ( ऋषम, गान्धारादि ) खरभेदोंका आलाप करता है 
तब इन्द्र, शिव और ब्रह्मा आदि ( गायनशाल्जके) देवाधिदेव 
जिघरसे वह मन्द, मध्यम और ऊंचा खर आता है उस ओर अपनी 
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१४० भागवतस्तुतिसग्रह [ अ०२ 


कवय आनतकन्धरचित्ताः कमले ययुरनिश्चिततच्वाः ॥१५॥ 
निजपदाब्जदरूध्वजवज्जनीरजाङ्कशविचित्रललामेः । 
त्रजभुवः$ शमयन्खुरतोदं वष्मधुयंगतिरीडितवेणुः ॥१६॥ 
त्रजति तेन त्रयं सविलासवीक्षणार्पितमनोसवबेशाः । 
कुजगतिं गमिता न विदामः कश्सलेन कबर वसनं बा ॥१७॥ 
मणिधरः छचिदागणयन्गा मालया दयितगन्धतुरस्याः । 
ग्रणायिनोऽनुचरस्य कदांसे प्रक्षिपन्शुजमगायत यत्र ॥१८॥ 
क्णितवेणुरववश्चितचित्ताः कृष्णमन्वसत कृष्णगृहिण्यः | 





= जागिर 





> न लाटाच 


गर्दन झुकाकर निश्चल भावसे उस गानको सुनकर खयं गानशाखवेत्त 
होते हुए भी उसके तत्त्वको न समझनेके कारण मोहको प्राप्त होते हैं । 
( ऐसे श्रीकृष्णके विरहको हम केसे सहें !) ॥ १४-१५ | 


गजराजके समान गतिवाछे श्रीकृष्णभगवान्‌ ध्वजा, वज्र, कमळ, अङ्कुश 
आदि अनेक प्रकारके चिद्वोंसे युक्त कमळपत्रके समान चरणोंसे, त्रज- 
भूमिको गौओंके खुरोंसे खुदनेके कारण उत्पन्न हुए कष्टको दूर करते 
इए वेणु बजाते जब चलते हैं और विलासके साथ देखते हैं 
तब उनकी चालसे और विलासयुक्त कटाक्षसे तीव्र इच्छावाळी 
और बृक्षोंके समान निश्चेष्ट दशाको प्राप्त हुई हम गोपियाँ मोहित होकर 
अपने वख्नों और अळकोंको सँमाळना भूल जाती हैं । ( ऐसे कृष्ण 
विरहको हम केसे सहें £) ॥ १६-१७॥ 


मनोहर गन्धयुक्त तुलसीकी माळासे शोभायमान तथा ( गोओकी 
गिनती करनेके लिये बनायी गयी ) मणियोंको माळा धारणकर गोओ 
' की गिनती कंरते हुए कृष्ण प्यारे सखाके कन्धेमें हाथ रखकर, 
किसी स्थानपर भुजाएँ उठाकर जत्र वेणु बजाते है. तब वजायी है 
गयी उस वंशीके नादसे जिनका चित्त आकृष्ट हो गया ऐसे. ड 
काळे दिरनोंकी खनियाँ ( हिरनियाँ ) हम गोपियोंके समान अपने ग्रहकी 
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प्र०५ ] माधुयेलीला १४१ 


गुणगणाणमनुगत्य हरिण्यो गोपिका इव विगुक्तगृहा्याः ॥१९॥ 
झुन्ददामकृतकोतुकचेषो गोपगोधनवृतो यगुनायाम्‌ । 
नन्दसनुरनधे तव वत्सो नमंदः प्रणयिनां विजहार ॥२०॥ 
मन्दवायुरलुवात्यनुकूलं मानयन्मलयजस्पर्शन । 


च 


बन्दिनस्तमुपदेवगणा ये वाद्यगीतबलिभिः परिवत्र,! ॥२१॥ 
वत्सलो त्रजगवां यदगधो वन्द्यमानचरणः पथि वृद्धैः । 
कुत्खगोधनग्रुपोद्य दिनान्ते गीतवेणुरनुगेडितकीर्तिः ॥२२॥ 
| उच्सचं . श्रमरुचापि दशीनामुन्नयन्खुररजच्छुरितस्क । 


न 


आशा छोड़कर मधुरता आदि गुणसमूहोके समुद्र श्रीकृष्णभगबानके 
| पास आकर चारों ओर निश्चल खडी रहती हैं । ( ऐसे कृष्णविरहको 
हम केसे सहें ?) ॥ १८-१९ ॥ 


(किसी गोपीने कहा) हे पवित्र यशोदे ! तुम्हारे पुत्र नन्द-नन्दन, 
कुन्दके पुष्पोंकी मालाओसे कोतुकी वेश बनाकर गो और गोपोंसे घिरकर 
अपने प्रेमियोंको हर्षित करते हुए जब यमुनातटपर क्रोडा करते हैं 
तत्र मन्द्‌ पवन, चन्दनकी सुगन्धि और शीतल स्पशसे श्रीकृष्णका . 
सत्कार करता हुआ अनुकूल चलने लगता है और गन्धर्वादि उपदेवताओं- 
के समूह, बन्दियोंके समान गाना-बजाना और पुष्पोकी वर्षासे उनकी 
सेवा करते हैं । ( ऐसे कृष्णके विरहको हम केसे सह ! ) ॥२०-२१॥ 


( भगवानको आते हुए देखकर प्रसन्न हुई गोपियाँ एक दूसरेसे 
कहती हैं--) देखो सम्पूर्ण ब्रज और गौओंपर दया करनेवाले एवं 
गोवर्धन पर्वतको धारण करनेवाले श्रीकृष्ण सायंकालके समय सब गोओं- 
को इकट्ठा करके बंशी बजाते हुए और अनुचर गोपोंद्वारा अपना यशोगान 
सुनते इए आ रहे हैं, राहमें वृद्ध (ब्रह्मादि) पुरुष उनके चरणोंकी वन्दना 
करते हैं देवकीके उदरसे उत्पन्न हुए ये चन्द्रमारूप श्रीकृष्ण यद्यपि गोघूलि- 
से धूसरित माळा धारण किये हुए एवं श्रान्त हैं, अपने शरीरकी कान्तिसे 
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दित्सयति सुहृदाशिष एप देवकीजठरभूरुड्राजः ॥२३॥ 
मदविघूणितलोचन इंपन्मानदः खझुहृदां वनमाली । 
बद्रपाण्डुवदनो म॒दुग०्ड सण्डयन्कनककुण्डललक्ष्म्या ॥२४॥ 
यदुपतिद्विरदराजविहारो यामिनीपतिरिवेष दिनान्ते । 
सुदितवक्त्र उपयाति दुरन्तं मोचयन्त्रजगवां दिनतापमू ॥२५॥ 


बक णि = करका — I «>>> भा जनक पता 772727 _ = कक ल... बज 


हमारे नेत्रोंकी परम आनन्दित करते हुए हम सुहृदोंके मनोरथको देनेकी 
इच्छासे आ रहे हैं । (ऐसे कृष्णके विरहको हम कैसे सहें 7) ॥ २२-२३ ॥ 


( अति संभ्रमसे समीपमें आये हुए भगवान्‌को देखकर कहने 
लगी ) जिनके नेत्र मदसे किञ्चित्‌ झूम रहे हैं, जो अपने प्रेमियोंका 
आदर करनेवाले हैं, जो वनमाला पहने हुए हैं, जिनका मुख पके हुए 
बेरके समान पाण्डुवर्ण है ऐसे श्रीकृष्णजी सुकुमार कपोलोंको सुवर्णके 
कुण्डलोंसे शोमित करते हुए आ रहे हैं जिनका चलना गजराजके समान 
है---जिनका मुख चन्द्रके समान प्रसन्न है ऐसे यदुपति (श्रीकृष्ण) 
ब्रजके गौओं तथा हमारे दिनताप और बिरहतापको दूर करते इंए अत्यन्त 
समीप आ रहे हैं, जैसे दिनके तापको दूर करनेके लिये सायंकालमें 

, चन्द्रमाका उदय होता है वैसे ही इनका उदय हुआ हे । (ऐसे कृष्णंके 
विरहको हम केसे सहें १) ॥२४-२५॥ 
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षष्ठ प्रकरण 
॥फिकासे विदाई 


गोर्पा-आक्रन्दन 


यो5हृः क्षये त्रजमनन्तसखः परीतो 
गोपैविंशन्‌ खुररजञ्छुरितालकस्रक्‌ | 
वेणु ककणन्सितकटाक्षनिरीक्षणेन 
चित्तं क्षिणोत्यमुम्ते नु कथं भवेम॥ 


सभी दिन एकसे नहीं होते । गोपियोंके प्राणोके भी प्राण भगत्रान्‌- 

को कई लीलाएँ करनी थीं । कई पुरुषों और ख्नियोंका उपकार करना था। 

फिर कसका भी उद्धार शीघ्र ही करना था । उसका भय बढ़ गया था | 

उसने अधिक उत्पात करने आरम्भ कर दिये थे | कसने एक यज्ञ करने- 

का बहाना करके, अक्र्रजीको ब्ृन्दावनमें भेजकर, श्रीकृष्णबळराम- 

हित सत्र गोपोंको यज्ञ देखनेके लिये इस विचारसे मथुरामें बुलाया कि 
चे आव तो उनका अन्त कर दू । 


अक्र्रजीके बृन्दावनमें आनेका कारण सुनकर गोपियाँ अत्यन्त 
दुःखित हुई । कितनी ही गोपियोंके सुखकी कान्ति, गरम-गरम निःश्वास- 
चायुसे मलिन हो गयी; कितनी ही ऐसी दुबल हो गयीं कि उनके पहने 
इए वस्न और हाथोंके कङ्कण निकलकर गिरने ढगे ओर चोटीके बन्धन 
खुलकर, उनमेंसे फूल बिंखरने लगे, किंतनोंकी समग्र बृत्तियाँ हटकर 
भगवानूमे लग गयां और शरीरकी भौ सुधि न रही, जैसे मुक्त पुरुषोंको 


__ "क अळ्या दकवा >. = > = ` ` का) ` करा = कः आळा साया 





१. भा० १०॥ ३८-२९ 
२, अर्थ इसी प्रकरणके शोक ३० की टीकामें देखिये ! 
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अपने शरीरकी सुधि नहीं रहती । कितनी ही अन्य गोपियाँ भगत्रानके 
प्रेमयुक्त हास्यका और मनोहर चित्र-विचित्र वातोंका स्मरण करके मोहको | 
प्राप्त हुई । उस समय श्रीकृष्णकी अति सुन्दर गति, रासनृत्य, प्रेमाव- 
लोकन, शोकनाशक वार्तालाप, गोवर्धनप्रारण आदि चरित्रोंका चिन्तन 
करनेवाली; किन्तु अब ये लीलाएँ---देखनेको नहीं मिलेगी इस कारण 
भयभीत तथा मगवद्विरहसे डरी हुई, कृष्णगतप्रणय कितनी ही 
गोपाइनाएँ परस्पर मिलकर नेत्रोंसे अविरळ अश्रुधारा बहाती हुई कहने 


लगीं । | 
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गोपाकिन्दन 


अहो विधातस्तव न क्षचिदया संयोज्य मेत्या प्रणयेन देहिनः | 
तांत्राकृतार्थान्वियुनंक्ष्यपपाथक विक्रीडितं तेञ्भकचेष्टितैँ यथा ॥ १९ 
यस्त्वं प्रदश्यासितकुन्तलाबृतं ग्रुकुन्दवक्त्रै सुकपोलय़ुनसम्‌ । 
शोकापनोदसितलेशसुन्दर करोषि पारोक्ष्यमसाधु ते कृतम्‌ ॥२०॥ 
्ररस्त्वमक्ररसमाख्यया स्र नश्रक्षुहिं दत्त हरसे बताज्ञवत्‌ । 





हे विधातः | तुम्हारे अन्दर तनिक भौ दया नहीं है, क्योकि तुम 

प्राणियोंको मैत्री और रोहसे परस्पर मिलाकर फिर मनःकामना पूर्ण 

किये विना ही उनका आपसमें वियोग कर देते हो, इस कारण तुम्हारी 
लीळा छोटे बाळककी चेष्टाके समान प्रयोजनशून्य है ॥१९॥ 


हे विधातः ! तुम काळे घु घुराळे केशोंसे आवृत, सुन्दर कपोळ 
और उन्नत नासिकासे युक्त, शोकको दूर करनेवाली सुन्दर मन्द सुसकान- 
से मनोहर, मुकुन्दका सुन्दर मुख हमें दिखाकर फिर उसे हमारी दष्टिसे 
अलग कर रहे हो; अतः तुम्हारा कर्म निन्य है ॥२०॥ 


हे विधातः ! तुम बड़े क्रुर हो, क्योंकि तुम अपने ही दिये हुए 
हमारे चक्षुओंको मूखोंके समान हरकर छे जाते हो । (यदि कहो कि. 
श्रीकृष्णको अक्रर छे जाता है इसमें हमारा क्या दोष £ तो सुनो-) अक्र्र 
नामसे तुम ही आये हो दूसरा नहीं । ( यदि कहो मैं तो श्रीकृष्णको 
ले जाता हूँ तुम्हारे नेत्रोंको नहीं, तो यह कथन ठीक नहीं; क्योंकि ) 
तुम्हारे दिये इए चक्षुओंसे हम श्रीकृष्णके किसी अङ्ग ( नेत्रमुखा। 
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येनेकदेशेऽखिलसर्गसौष्ठचं त्वदीयमद्राक्ष्म वयं मधुद्विषः ॥२१॥ 

न नन्दसूनुः क्षणभङ्गसोहृदः समीक्षते नः स्वकृतातुरा बत । 

विहाय गेहान्सजनान्सुतान्पता्तदास्यमद्रोपगता नवप्रिय; ॥२२॥ | 

सुखं प्रभाता रजनीयमाशिषः सत्या बभूबुः पुरयोषितां ध्रुवम्‌ । | 

याः सम्प्रविष्टस्य मुखं त्रजस्पते; पारंगन्त्यपाङ्गोरकलितस्ितासवम्‌ २३ 
| 


तासां मुकुन्दो मधुमञ्ञभाषितणृहीतचित्तः परवान्मनस्व्यपि । 





में तुग्हारी अखिल सृष्टिकी चतुराईको देखती थीं और अब उनके वियोगसे 
तुम हमको अन्धी कर देते हो, क्योंकि ऐसा दूसरा दशेनीय नहीं है 
(भाव यह है कि तुम इस कारण भगवानका वियोग करके हमको | 
अन्धी करते हो, हमने तुम्हारी सब चतुराइयोंका रहस्य जान लिया ) ॥२१॥ 


अस्थिर स्नेहवाले तथा नूतन वस्तुओंमें प्रेम करनेवाले ये नन्दकुमार 
जिन्होंने खयं ही हमें अपनी मन्द सुसकान आदिके द्वारा विहल बना 
रक्खा है और हम अपने घर-बान्धव, पुत्र और पतियोंको छोड़कर जिन- 
की दासियाँ बनी इई है आज हम गोपियोंके ऊपर दृष्टिपात भी नहीं 
करते यह बड़े खेदकी बात है । (इसलिये इनको हम ढौटावंगी) ॥२२॥ 


| 
| 
| 

मथुराकी खियोकी यह रात्रि सुन्दर, प्रभातवाळी ( शुभसूचक सगुन | 
से युक्त ) होगी और उनकी कामनाएँ निश्चय पूर्ण हो जायेगी क्योंकि | 
वे पुरवासिनी ख्रियाँ अपने लोचनपुटोंसे नगरीमें प्रवेश करनेवाले श्रीकृष्ण: | 
के कटाक्षसे बढ़े इए हास्यरससे युक्त सुखका पान करेंगी ( अर्थात्‌ उन्हें य 
प्रेमसे निहारंगी ) ॥२३॥ 







( इस समय श्रीकृष्ण जा रहे हैं, किन्तु हमारे स्नेहके कारण या 
नन्द आदिके कहनेसे क्या फिर लौट आयेंगे ! इसपर कहती है) ह ह 
अबळाओ | श्रीकृष्ण यद्यपि घैरयवान्‌ हैं और नन्दजी प्रश्रतिकी आज्ञार्म | 
भी हैं तथापि नगरकी खिर्योकी मधुके समान मीठी-मीठी वाणियोंसे निच | 


प्र०६ ] | माधुयलीला १७७ 


कथं पुननेः प्रतियास्यतेञ्बला ग्राम्याः सलजसितविश्रमेश्रेमन्‌।। २४७) 
अद्य ध्रुवं तत्र शो भविष्यते दाशाहभोजान्धकबृष्णिसात्वताम । 
महोत्सव श्रीरमणं गुणास्पदं द्रक्ष्यन्ति ये चाध्वनि देवकीसुतम्‌ ॥२५॥ 
मतांद्वेथस्याक्ररुणस्य नाम भूदक्रर इत्येतदतीव दारुणः 
योऽसावनाश्वास्य सुदुःखितं जनं प्रियास्यं नेष्यति पारमध्वनः।२६॥ 
अनाद्रैधीरेष समास्थितो रथं तमन्वमी च त्वरयन्ति दुर्मदाः । 


थ्रुविरेरुपेक्षि 1 १०५ 


गोपा अनोभिः यविरेरुपेक्षित देवं च नोऽद्य प्रतिकूलमीहते ॥२७॥ 


खिच जानेके कारण ओर उनके 2 छजायु्त हास्यो. और मनोरथविला- 
सोंसे उनमें आसक्त हो जानेसे फिर ग्राममें ` रहनेवालियोंकी तरफ कैसे 
आवेगे ( अर्थात्‌ नहीं आवेगे ) ॥२४॥ 


आज रास्तेमें तथा मथुरामें जो लक्ष्मीजीके पति और माधुर्य, 
सुन्दरता आदि गुणोंके आश्रयभूत देवकीनन्दनको देखेंगे, उन दाझाह, 
भोज, अन्धक, बृष्णि और सात्वत आदि यादवोंकी दृष्टियोंको निश्चय 
परम आनन्द प्राप्त होगा ॥२५॥ 

[ अब अक्ररजीको लक्ष्य करके कहती हैं--] इस प्रकारके कमे 
करनेवाले निर्दयी पुरुषका 'अक्रूर' यह श्रेष्ठ नाम युक्त नहीं है । यह 
तो बड़ा ही क्रूर है, क्‍योंकि अत्यन्त दुःखमें निमझ हुई हम सबोंको 
बिना समझाये ही, हमारे प्रिय प्राणासे भी प्रियतम श्रीकृष्णजीको ऐसे 
स्थानमें ठे जाता है, जहाँ हमारी दृष्टि नहीं पहुँच सकती ॥२६॥ 

( अहो | हमारे जीवनको धिक्कार है!) ये कठोर हृदयवाले श्रीकृष्ण 
जानेके निमित्त रथपर बेठ गये हैं, वृद्ध लोगोने ( उनका अविनय देख- 
कर ) उनको उपेक्षा कर दी है, अर्थात्‌ उन्हें नहीं लैटाया । और 
उनके पीछे ये मदोन्मत्त गोप भी छकड़ोंपर बेठकर जानेकी उताबळी . 
कर रहे हें । हमारा दैव मी हमारे प्रतिकूल चेष्टा कर रहा है। (भाव 
यह है कि यदि देव हमारे अनुकूल होता तो इनमेंसे किसीको कुछ सङ्कट 
उपस्थितं हो जाता या वज्ज टूट पड़ता ऐसा कुछ भी नहीं होता है। ) ॥२७॥ 
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निवारयामः सञ्चपेत्य माधव 

किं नोज्करिष्यन्कुलबृदबान्धवाः । 
मुकुन्दसङ्गान्षिसिषाधेदुस्त्यजा- 

इवेन विध्वंसितदीनचेतसाम्‌ ॥२८॥ 
यस्याचुरागललितसितवल्शुसन्त्र- ` 

लीलावलोकपरिरम्भणरासगोष्ट्यास्‌ । 

नीताः स नः क्षणमिव क्षणदा विना त 

गोप्यः कथं न्वतितरेमं तमो दुरन्तस्‌॥ २ 
यो5हृः क्षये त्रजमनन्तसखः परीतो 

गोपैविशन्खुररजइ्छुरितारकख्क । | 
नेण. क्कणन्सितकटाक्षनिरीक्षणेन 
i चित्तं क्षिणोत्यञ्चुमृते चु कथ भषम्‌ ॥ ९°". कथं भवेम ॥२३०॥ 

( यदि यह कहो कि इद्धोंके सामने कैसे जाओगी £ तो कहती | 
हैं-) कि हम सब एकत्रित हो माधवके समीप जाकर उनसे मथुरा जाने- | 
का निषेध करें क्योंकि आधे पळभर भी जिनसे अलग होना कठिन है! | 

| 


१४८ भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ०२ | 
| 
| 
| 





ऐसे मुकुन्दके संगसे देवयोगसे ( वियोग होनेके कारण ) दीनचित्त 
हुई हम लोगोंका कुळके बृद्ध बन्धुजन क्या कर सकते हैं * ( इंस समप 
मृत्युका भी भय नहीं है, बान्धरवोका भय तो कहाँसे होगा ! ) ॥२८॥ | 
( इस कारण अब साहस करना चाहिये ) क्योंकि रासक्रीडामँ _ | 
| जिनके स्नेहयुक्त प्रिय हास्य, मनोहर भाषण, कटाक्षपूवेक अवलोकन | 
३ | और आलिङ्गने हमने बहुत-सी राते एक क्षणके समान बितायीं, अब हे न 
| गोपियो ! उन श्रीकृष्णके बिना दुःसह बिरह-दुःखको हम कैसे सहे : ॥२॥ _ 
(न ( अन्तमें कहती हैं कि दुःख सहना तो दूर रहा हमारा जीवित ड 
Ee रहना भी कठिन है ) जो सायंकालके समय गोधूलिसे धूसरित माळा 
EE. ' पहने, वंशी बजाते इए, बळरामजीके साथ गोपोंसे घिरकर ्रजमें प्रवेश _ 
| 
| 





















करते हुए मन्द-मन्द मुसकान और कठाक्षयुक्त अवलोकनसे हमारे चित | 
को हरते थे, उन श्रीकृष्णके बिना हम कसे जीवगी *॥२० ___- केसे जीवंगी १॥२०॥ _ - 
१. यहद एक रात्रि इतनी बडी हुई कि कडे राते मालम पढौं । ~ 
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सप्तम प्रकरण 
उड्कजीहारा गोफियोंको सन्देश 
भ्रमरगीत 
थद्नुचरितलीलाकणपीयूषवि्रुट- 
सकृददनविधूतडन्दधमा विनष्टाः । 


सपदि गृहकुटुम्बं दीनसुत्सृज्य. दीना 
बहव इह विहङ्गा भिक्षुचयां चरन्ति ॥ 


श्रीकृष्ण भगवानने जो लीलछाएँ मथुराके मार्गमें तथा मथुरामे कीं 
उनका विवरण तीसरे अध्यायके दूसरे प्रकरणमें लिखा जायगा । यहाँ 
गोपियोंकी भक्तिका प्रसंग है, इसलिये यहाँ तो माधुर्यविषयका ही 
संकलन करते हैं । 

भगवानने मथुरा पहुँचनेके कुछ समय पीछे उद्धवजीको गोकुलमें 
भेजा, क्योंकि गोपियोंने पति, ` पुत्रादि त्यागकर अपना मन सवेदा 
भगवानूके प्रति लगा रक्खा था । किन्तु भगवान्‌ अब दूर हो गये थे, अतः 
उनको ध्यान आया कि 'गोपियाँ मेरे विरहके कारण होनेवाली उत्कण्ठासे 
विहल होकर मोहित हो रही होंगी । वे तो अबतक परमधामको पहुंच 
जातीं, किन्तु मैंने यह कहकर आशा दिला दो थी कि मैं शीघ्र ही लोट- 
कर आ जाउँगा । इस कारण वे अपना अन्तःकरण सुझमें रखकर बडी 
कठिनतासे प्राण धारण कर रही होंगी ।' अतः भगवानूने यह सन्देश 
भेजा कि तुम्हारा और मेरा त्रियोग कभी नहीं हो सकता । 











१, भा० दशम स्क० अध्याय ४६, ४७ का पूर्वां । . 
२. अर्थ इसी प्रकरणके छोक १८ की टीकामें देखिये । 
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१५० भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० २ 


उद्धवजी भगवान्‌की इस आज्जाको स्वीकार कर गोकुलको चले और 
सन्ध्या समय वहाँ पहुँचे । उन्होंने नन्द और यशोदाको बहुत ही दुःखित 
देखा । यद्यपि वे यह समझ गये थे कि श्रीकृष्ण, बलराम साक्षात्‌ भगवान्‌ 
हैं और देत्योंका वध करनेके लिये ही भूमिपर अवतीण इए हैं, तथापि 
उनका प्रेम निस्सीम था । अतः वे उद्धवजीके सामने प्रेमसे कातर तथा 
विहल हो गये । उद्धवजीने उनके प्रेमकी बड़ी प्रशंसा करके कहा “तुमने 
जो भगवानमें प्रेमसे बुद्धि लगा दी है वह स्ढाधनीय है, क्योंकि वे 
श्रीकृष्ण और बलराम ही सकल जगतूके कारण हैं । वे ही सकल 
प्राणियोंमें प्रवेश करके प्राणियोंके ओर विभिन्न उपाधियोके कारण भिन्न 
भिन्न प्रतीत होनेवाले जीवोंके नियन्ता प्रधान पुरुष हैँ। जो पुरुष 
ग्राणान्तके समय उनमें अपने शुद्ध मनको स्थापित करता है, वह 


अनायास ही सुक्त हो जाता है । इस कारण हे नन्दजी ! हे 


यशोदे | जब तुम मनुष्यावतार धारण करनेवाले पूण नारायणपर भक्ति 
करते हो, तो तुमको ओर कौन-सा शुभ कमे करना शेष रहा! 
हे महाभागो ! तुम खेद न करो, कृष्ण हमारे समीप ही हैं, 
ऐसा देखो, क्योंकि वे तो सब प्राणियोंके हृदयमें स्थित हैं । वे अहङ्कार- 
रहित और समदष्टि हैं । उन परमेश्वरको कोई प्रिय या अप्रिय नहीं है, 
कोई उत्तम या अधम नहीं है; उनकी न कोई माता है न पिता; न 
अपना है न पराया; न देह है न जन्म और न कर्म ही है । तथापि 
इस छोकमें साधुओंकी रक्षा और क्रीड़ाके निमित्त वे देव, तिर्यक्‌, 
मनुष्य आदि योनियोंमें अवतार धारण करते हैं । वे नियुण होकर भी 
अपनी लीळाओंके साधन तीनों गुणों ( सत्त्व, रज, तम ) को खकार 
करते हैं और उनसे जगतकी उत्पत्ति, स्थितिं, संहार आदि क्रीडाएँ होती 


हैं | वास्तवमे वे अकता हैं । जैसे अपने चारों तरफ घूमनेबालेको यह... 
परथिवी चारों ओर घूमती प्रतीत होती है, ऐसे ही कर्म तो मन-बुद्धिसे _ 
बनते हैं, किन्तु अहङ्कारसे यह भ्रम होता है कि आत्मा कमोके वशम ह 
है । यह बात नहीं है कि भगवान्‌ हरि केवळ तुम दोनोंके ही पुत्र हों । | ऱ्य 
. ये तो समीके पुत्र, आत्मा, पिता और माता हैं । जो कुछ पदार्थ देखने” 3 
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में या सुननेमें आता है, भूत, भविष्यत्‌, वर्तमान, स्थावर, जङ्गम, छोटा, 
बड़ा, जो कुछ उच्चारण करनेमें आता है वह भगवानके अतिरिक्त कुछ 
भी नहीं है! । 

यह सुनकर नन्द-यशोदाजी कुछ शान्त-से हुए किन्तु अन्य गोपियों- 
की समस्या कठिन थी । उद्धवजीकी आकृति भगवानूकें ही सदृश थी 
ओर वे वैसे ही वस्न धारण किये हुए थे । गोपियाँ उद्धवजीके चारों ओर 
जमकर खडा ह्यो गर्यी। जब उनको विदित हुआ कि ये श्रीकृष्णजीका 
सन्देश लाये हैं तो उद्धवजीके सम्मुख भगवानसे किशोर और वाळ- 
अवस्थामें की गयी ळीलाओंको स्मरण कर, उनका वर्णन करती हुई कुल- 
कानको छोड़कर रोती हुई उद्धवजीसे कहने ढगी--'हम समझ गयीं कि 
श्रीकृष्णने आपको अपने माता, पिता, बान्धव आदिका प्रिय करनेको 
इच्छासे भेजा होगा; नहीं तो इस गोकुलमें उनके स्मरण करने योग्य . 
क्या है ? बान्धवोंके सिवा अन्यमे प्रीति क्षणिक होती है; वह कार्य 
समाप्तितक ही रहती है। माता, पिता, बान्धवादिका स्नेह छोड़ना ऋषि- 
मुनियोंको भी कठिन है | हमको भला वे क्यों स्मरण करेगे ? हमारी 
प्रीतिका भगवानूने अनुमोदनतक नहीं किया, हम तो सत्र कुछ त्यागकर 
उनके पास गयीं और उन्होंने हमको अशरण छोड़ दिया ।' 


अब गोपियाँ निराश हो गयी थीं । उनमेंसे किसीने यह विचारा 
कि अब उस ओर ध्यान ही न दे और भगव्रानका भी विस्मरण करे । 
इसपर किसी गोपीने वहाँ एक भौंरा देखा और उद्धवजीको लक्ष्य करके 
यह कल्पना करने लगी कि श्रीकृष्णने हमारी प्रसनताके लिये यह दूत 
भेजा है । तब वे व्यद्षपूवेक गान करने ठगी--- 
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अमरगीत 


मधुप कितवबन्धो मा स्पृशाइधि सपत्न्याः 
कुचविळुलितमालाकुडुमरुमश्रमिनेः । 
वहतु मधुपतिस्तन्मानिनीनां प्रसादं 
यदुसदसि विङम्ब्यं यस्य दूतस्त्वमीहक ॥१२॥ 


सकृदधरसुधां खां मोहिनीं पाययित्वा 
सुमनस इव सद्यस्तत्यजेऽसान्भवाइक । 


- ames sm me = 


( किसी सखीने एक भौरेकी छाल मूँछोंको देखकर यह कल्पना 


की कि इसकी मूँछोंमें श्रीकृष्णजीकी माळासे केसर लगा होगा तब वह 
इस प्रकार कहने ढगी--) अरे भोरे ! अरे कपटीके मित्र ! तू हमारे 
चरणोको मत छू । तेरी मूँछें सौतके वक्षःस्थळसे मसळी गयी श्रीकृष्णकी 
वनमाछाके केसरसे रंगी इई हैं । तुझ भौंरेके खामी श्रीकृष्ण ही 
उन मानवतो पुरवासिनी ख्नियोंके इस प्रसादको धारण कर, उन्हें ही वे 
प्रसन्न करं, हमें प्रसन्न करनेकी क्या आवश्यकता है ? यह हमें प्रसन 
करनेको चेष्टा यादवोंकी सभामें उपहासास्पद है | जिसका दूत होकर 
तू इस प्रकार पैर पकड़कर मनानेकी झूठी चेष्टा कर रहा है, वे तेरे खामी 
कैसे होंगे ! ॥ १२ ॥ 


( क्यों इस प्रकार उनकी निन्दा करती हो, उन्होने तुम्हारा 
क्या अपकार किया ! इसपर कहती है ) जैसे तू ( भौरा ) 


फूलोंकी सुगन्धि लेकर तत्काळ उनका त्याग कर देता है; वैसे ही. 
श्रोकृष्णजीने भी, मोहित करनेवाली अपनी अधरसुधा एक बार हाँ. 
_ हमें पिछाकर, तत्काळ हमारा त्याग कर दिया है । अहो म । 
लक्ष्मीजी उनके चरणकमलकी क्योकर सेवा करती हैं £ ( मेरी समझर्म ।, 


तो यह आता है कि ) नारद आदिकी परम पुनीत वाणियोंसे, अपना | 


बे ॥ 
>: त 
ज्य 
>. 
+ कट 
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परिचरति कथ तत्पादपद्मं तु पद्मा 

द्यपि बत हृतचेता उत्तमश्वोकजल्पे; ॥१३॥ 
किमिह बहु षडडघे गायसि त्वं यदूना- 

मधघिपतिमगणृहाणामग्रतो नः पुराणम्‌ | 
विजयसख सखीनां गीयतां तत्प्रसङ्गः 

क्षपितकुचरुजस्ते कल्पयन्तीष्टमिष्टाः।।१४॥। 
दिवि श्रवि च रसायां काः खियस्तदृदुरापाः 
कपटरुचिरहासभ्रुविजुम्मस्य याः स्युः। 
उत्तमकीर्ति श्रीमगत्रानूकी बनावटी बातोंसे ढक्ष्मीजीका मन आकृष्ट 


हो गया है, इसील्यि वह उनकी सेवा करती हैं ( परन्तु हम लक्ष्मीजी- 
के समान अन्धी नहीं हैं ) ॥ १३॥ 


.( भौंरा अनेक शब्द करता है, गोपी समझी कि वह हमको प्रसन्न 
करनेके नि मित्त भगवानका गान करता है, इस कारण कहती है, ) अरे भोरे! 
तुम्हारे कथनकी ओर ध्यान न देनेवाळी हमळोगोंके सामने श्रीकृष्णके 
गुणोंको बार-बार तू क्यों कहता है । हम उन्हें खूब जानती हैं । इस 
समय जो श्रीकृष्णजीकी सखियाँ हैं, उनके सम्मुख ही उनकी प्रशंसा करो 
क्योंकि अब श्रीकृष्णजीने उनकी इच्छा पूर्ण की है अतएव तू उनसे 
माँगेगा वही वे तुझे दंगी ॥ १४ ॥ | 


( यदि उद्धव कहे कि हे मातः ! ऐसा मत कहो तुम्हारा स्मरण 
करके भगवानने तुम्हें प्रसन्न करनेके लिये मुझको यहाँ भेजा है, इसपर 
कहती हैं -) अरे | जिनका सुन्दर द्वास्थयुक्त श्रुविलास छसे भरा हुआ 
हे, उन श्रीकृष्णके लिये खगे, पृथ्वी और पातालमें रहनेवाली कोन-सी 


त्रियाँ हैं जो दुर्म हों अर्थात्‌ कोई भी स्री उनके लिये दुर्म नहीं है क 
अरे ! जिसके चरणरजकी लक्ष्मीजी भी सेवा करती हैं, उनके साने 


हमारी क्या गिनती है £ तथापि उनकी उत्तमछोकता दोनोंके ऊपर 
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चरणरज उपास्ते यस्य भूतिबय का 


अपि च कृपणपक्षे ह्यत्तमश्लोकशब्दः॥१५॥ 


विसृज शिरसि पादं वेब्मयहं चाइकारे- है 

रचुनयविदुषस्तेऽभ्येत्य दोत्यसुकुन्दात्‌ । 
सकृत इह विसृष्टापत्यपत्यन्यलोका 

व्यसूजदकृतचेताः कि चु संघेयमसिन्‌ ।। १६ 
मृगयुरिव कपीन्द्रं विव्यधे लुब्धधमा 

स्रियमक्रत विरूपां ख्रीजितः कामयानास्‌ । . 


कृपा करनेमें ही है अर्थात्‌ दीनोंपर दया करनेवाले सत्पुरुषोंमें उत्तम- 


होक शब्दका प्रयोग उचित हो ऐसा करो ( भाव यह है कि श्रीकृष्णको 
उत्तमश्लोक कहते हैं परन्तु उनके लिये इस शब्दका प्रयोग हमारे ऊपर 
दया करनेसे ही सङ्गत होगा ) ॥ १५॥ 


( भौरा एक स्थानसे उड़कर दूसरे स्थानपर बैठता है और शिर 


झुकाकर सूँघता है; ऐसी कल्पना यहाँ भी है कि उद्धवजी गोपियोके 
चरणमें पड़े हों । अथवा पादमूळके पास आये हुए मोरेको यह क्षमा 
माँगने आया है ऐसा समझकर कहती हैं) अरे भोंरे ! अपने शिरपर 
रक्खे हुए मेरे पैरोंकों छोड़ | श्रीकृष्णसे सीखकर आये हुए और दूतक 
तथा मीठे-मीठे वचनोंसे बहकानेमें अत्यन्त निपुण तुम्हारे सब चरित्रोंको 
मैं जानती हूँ | तुम भी उस कृष्णके समान अविश्वसनीय हो ( यदि 
कहो किं भगवानूने तुम्हारा क्या अपराध किया है? तो छुनो-) जिसँ 
श्रीकृष्णके लिये हमने पुत्र, पति और स्वर्ग आदि लोकोंका त्याग किया 


उस चश्चळ चित्तवाळेने हमें ही छोड़ दिया; ऐसे कृतन्नके साथ सन्धि. 


करनेकी क्या गुंजाइश है ? ॥१६॥ 


( कोई गोपी कहती है कि उन श्रीकृष्णके पूर्व कमाँका स्मरण कर | ह 
मैं उनसे बहुत डरती हूँ ) रामावतारमें जिसने ऋरतावशं व्याधके समान ! 
वानरोंके राजा बालिको मारा, तथा अपनी ख्रीके वशमें होकर कामाठुर | 

शूर्पणखाको ( नाक-कान कठाकर ) कुरूप कर दिया और (इससे पूवे) | | 
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बलिमपि बिमस्वावष्टयद्ष्वाङ्कवद्य- 

स्तदळमसितसख्येदुस्त्यजस्तत्कथाथः ॥१७॥ 
यद्नुचरितलीलाकर्णपीयूषबिगरुट्‌- 

सकृददनविधूतदवन्द््भमा विनष्टाः । 
सपदि गृहकुटुम्ब दीनमुत्सृज्य दीना 

बहव इह विहङ्गा भिक्षुचया चरन्ति ॥१८॥ 
वामनरूपसे बलिसे पूजित होकर फिर . उसको वरुणके पाशोंसे बाँध 
( पातालमें गिरा ) दिया, जेसे काक किसी वस्तुको थोड़ा खाकर नीचे 
गिरा देता है, ऐसे काठे-कळ्टेकी मित्रेतासे भर पाया । ( शङ्का -यदि 
ऐसा है तो नित्य उनका चरित्र क्यों गाती हो ? समाधान-) तथापि 
उनकी कथारूप अर्थका त्याग करना हमारे लिये कठिन है ॥ १७॥ 

( यद्यपि हम यह भलीभाँति जानती हैं कि कृष्णकी कथा भी 
धर्म, अर्थ ओर कामरूप लताको जड़से उखाड़कर फेक देनेवाली है 
तथापि हम उसे छोड़ नहीं सकतीं; क्या करे--लाचार हैं, ऐसा कहती 
हे--) कृष्णके चरितरूपी अमृतबिन्दुका एक बार भी सेवन करनेसे 
जिनके राग-द्वेष आदि इन्द्रधर्म नष्ट हो गये हैं, ऐसे बहुत-से भोगहीन 
पुरुष, तुरन्त दुःग्वी हो अपने गृह, कुटुम्ब आदिको छोड़कर पक्षियोंकी 
. भाँति इधर-उधर घूमकर प्राणरक्षामात्र करते हैं । ( इसलिये उनकी 
कथा हेय है तो भी हम उसे नहीं छोड़ सकतीं ) निन्दा-पक्षमे श्रौत 
` अर्थ है । पारमार्थिक अर्थ यह है-- 

श्रीकृष्ण भगवानके चरितरूपी अमृतबिन्दुका एक बार भी आखाद 
डेनेसे जिनके राग-द्रेष आदि इन्द्रधम नष्ट हो गये हैं ऐसे हंसोंकी 
भाँति सार और असारके विवेकमे निपुण महान्‌ धीर बहुत-से पुरुष उसी 
क्षणमें तुच्छ गृह-कुटुम्बको छोड़कर परमहंसता धारण करते हैं । 
( अतएव परम पुरुषार्थरूप होनेसे श्रीकृष्ण भगवानको कथा नहीं छोडी 

जा सकती है )॥१८) <-5 5 त का 00 

१. ते ह स पुत्रैषणायाश्च वित्तेषणायाश्च जोकेषणायाश्च व्युत्थायाथ भिक्षाचर्य 

चरन्ति । (बू० ४ | ४ । २२) 
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वयमसूतमिव जिह्व्याहृतं श्रददधानाः 
कुलिकरुतमिवाज्ञाः कुष्णवध्यो हरिण्यः । 
दरृशुरसकृदेतत्तन्नखस्पशातीव्र- 
सररुज उपमन्त्रन्भण्यतामन्यवातां ॥१९॥ 
प्रियसख पुनरागाः प्रेयसा प्रेषितः कि 
वरय किमनुरुन्धे माननीयोऽसि मेऽङ्ग । 
नयसि कथमिहासान्दुस्त्यजइन्द्रपाश्च 
सततश्चुरसि सौम्य श्रीवंधूः साकमास्ते ॥२०। 


( झाङ्का--इस समय ऐसा क्यों कहती है, पहले जब कि भगवान्‌ 
तुम्हारे साथ एकान्तमें क्रीड़ा करते थे उस समय तुमने उनसे क्यों नहीं 
कहा था ? समाधान--हे दूत ! इस बातको रहने दो ) जैसे काले 
हिरनकी मोठी-भाळी हिरनियाँ ब्याधके मधुर गीतको सत्य समझती हुई 
उसके समीप जाकर उस कुटिल व्याधके बाणोंसे वेधित होकर दुःख 
भोगती हैं, ऐसे ही हम कुटिल श्रीकृष्णके वर्चनोंको सत्य मानती हुई 
उनके चरणाङ्कुलिके नखोंका स्पश करके उसके वियोगसे दुःख भोगती 
हैं । इस कारण हे. दूत ! अब दूसरी कोई बात कहो £ ॥१९॥ 


 * 
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` ( एक बार लौटकर गये और फिर आये इए भौरेसे कहती है) 
हे अङ्ग ! हे कृष्णसख ! प्रियतम कृष्णका भेजा हुआ तू क्या फिर आया है.“ 
तो त्‌. मेरा पूजनीय है अतः तू मुझसे क्या चाहता है ? जो कुछ चाहिये 
उसे माँग ले । ( यदि हमको जहाँ कृष्ण हैं वहाँ छे जाना चाहता दै | 
तो ) जो सदा ख्रौयुक्त रहते हैं ऐसे श्रीकृष्णके पास हमको कॅसेछे _ 
जायगा १ ( यदि उद्धवजी कहें कि ळे. जानेमें कौन कठिनाई है.तब 
| कहती हैं ) हे सौम्य ! जिनके वक्षःस्थळमें लक्ष्मी निरन्तर वास करती ह 
हैं उनको हमारी क्या आवश्यकता है ? ॥२०॥ ह 





र “> परयेऽहं Pe संयुजा म्‌ ? | :्या 
१. वे वाक्य ऐसे हैँ “न ममोदितपूर्व वा अनृतम्‌? “न पारयेऽहं निरस. | 
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अपि बत सधुपुर्यामायपुत्रोञ्धुनास्ते 
सरति स पितगेहान्सौम्य बन्धूंश्च गोपान्‌ । 
क्चिदापि स कथा नः किङ्करीणां गृणीते 
भुजमशुरुसुगन्धं मृध्न्येधास्यत्कदा नु ॥२१॥ 


( जब भौंरा कानके पास भन-भन करता है, तब ऐसी यहाॉपर 
कल्पना है कि कोई गोपी उद्धवजीके कुछ गुप्त भाषण करनेपर बोली-) 
हे सौम्य ! मैं आपसे पूछती हूँ कि क्या श्रेष्ठ नन्दराजाके पुत्र मथुरामे 
( आनन्दसे तो ) हैँ ? क्या.वे यशोदासहित नन्दजीका, अपने घरका; 
बान्धव और गोपोंका स्मरण करते हैं! क्या वे कभी हम दासियोंकी 
' भी चर्चा छेडते हैं ? क्या वे कभी अगरके समान सुगन्धित अपने हस्तः 
कमळको हमारे मम्तकपर रक्खंगे ! | २१॥ 
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अष्टम प्रकरण 
oa 
फाफारशड 
माधुय-भक्ति 
उद्धवजीक्कत गोपी स्तुति 
वन्दे नन्दत्रजस्रीणां पाद्रेणुमभीक्ष्णशः । 
यासां हरिकथोद्वीतं पुनाति थ्रुवनत्रयंस्‌ ॥ 


उद्धवजी गोपियोंको श्रीकृष्णजीके दशनके लिये इस प्रकार उत्कण्ठित 


हुई देखकर भगवानके सन्देशोसे उनको समझाने लगे । उद्धवजीने कहा | 


“अरी गोपियो ! तुम कृतार्थ हो, सर्वलोकपूजित हो, क्योंकि तुम्हारा 
मन भगवानमें स्थिर हो रहा है । दान, व्रत, तप, होम, जप, इन्द्रिय- 
संयम ये सब साधन भगवानकी भक्तिके निमित्त हैं और वह भक्ति तुमको 
प्राप्त हो गयी है ।' गोपियोंको श्रीकृष्णचन्द्रका सन्देश सुननेकी उत्कण्ठा 
थी; वे उद्धवजीको एकान्तम छे गर्यी और आसन देकर उनके भाषणकी 
प्रतीक्षा करने लगी । 


तब उद्धवजीने कहा भगवान्‌ श्रीकृष्णने यह सन्देश भेजा है 'मैं 
सब देहोंमें विराजमान हूँ । जैसे पञ्च महाभूत ( पृथ्वी, अप्‌, तेज, 
वायु, आकाश ) सब पदायोंमें हैं ऐसे ही मैं भी मन, प्राण, इन्द्रिय 
और गुणोंके अधिष्ठानरूपसे सबमें व्याप्त हूँ । में ही अपनी मायाका 


आश्रय लेकर जगत्‌की सृष्टि, पालन और संहार करता हूँ । आत्मा द्र | 
ज्ञानखरूप है। यद्यपि आत्मा गुणोंसे युक्त नहीं है तथापि मायाके कार्य | 
भूत, मनकी सुषुप्ति, खमन, जाग्रत्रूपा वृत्तियोके कारण प्राज्ञ, तैजस तथा | 


क 





१, भा० १० । ४७ का उत्तरार्थं ओर ४८ का पूर्वाधे । 
२, अथे इसी प्रकरणके इलोक ६३ की टोकामें देखिये । 


~ ~+ 
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विश्वरूपसे प्रतीत होता है; खयं अपने शुद्ध खरूपसे प्रतीत नहीं होता । 
यदि मनका निरोध कर लिया जाय तो तीनों अवस्थाओंका लय होकर 
आत्मज्ञान हो जायगा। अतः तुम्हें मेरा ज्ञानमय स्वरूप प्राप्त करना 
चाहिये और मेरा जो सौन्दर्य, माघुर्यादि खरूप सगुण विग्रह है उसको 


स्वमत्रत्‌ मृषा समझकर उसकी उपेक्षा करनी चाहिये। पुरुष जब खम्नसे . 


जागता है और उसका मन सावधान हो जाता है तब समझता है कि 
मैंने अपने ही मनकी कल्पनासे खप्नके पदार्थ देखे हैं और वे सब मिथ्या 
हैं, यही न्याय जाग्रतके पदार्थामै मौ उपयुक्त है | यदि मन पदार्थोसे 
इटा लिया जाय तो जाग्रतके पदार्थ भी मिथ्या प्रतीत होंगे । 


इस कारण आलस्यको छोड़कर मनका निरोध करना चाहिये । 
यही सिद्धान्त वेद, योग ओर सांख्यशासत्रोंका है । यही ध्येय, त्याग; 
तप, दया, सत्य आदि अनुष्ठान करनेका है, अब मैं सुदूर मथुरामें 
रहूँगा तो तुम मेरा अधिक चिन्तन करोगी । यह नियम है कि प्रेमियों- 
`का ध्यान जैसे निश्चल भावसे परदेशमें रहनेवाले पतिमें लगा रहता है, 
वैसा समीपस्थ पतिमें नहीं रहता । अतः तुम सकल व्यापारोंसे छूटे हुए 
अपने मनको पूर्ण रीतिसे मेरे ऊपर स्थिर करो, मेरा ही चिन्तन करो, 
इससे तुम शीघ्र ही मेरे खरूपको प्राप्त करोगी ।' 


इस व्याख्यानका गोपियोंपर कोई प्रभाव न हुआ । ऐसा माळूम 
हुआ मानो उन्होंने कुछ सुना ही नहीं । तंब उद्धवजीने भगवानूका 
अन्तिम सन्देश कहा। वे बोले 'भगवानने कहा है कि मेरा यह कथन 
कि तुम मुझको ही प्राप्त होगी, केवळ मधुर-सा प्रतीत होनेवाला रोचक 


वाक्य मत समझना; क्योंकि हे कल्याणियो ! क्या तुमने नहीं देखा कि ' 
चून्दावनमें रात्रिमें क्रीडा करते समय जो गोपियाँ मेरे साथ रासक्रीड़ामें _ 
सम्मिलित नहीं हो सकी और पतियोंके रोकनेके कारण गोकुल्मे ही 


रह गयीं वे मेरी लीळाओंका चिन्तन करनेके कारण मेरे खरूपको ही 


ग्राप्त हो गयी थां ।? रासक्रीडाओंका स्मरण आते ही गोपियोंम पूव- 


ग्रेम जाग उठा और वे मूछीसे जागे इएके समान सँमलकर उद्धवजीसे ८ 
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बोलीं “क्या श्रीकृष्णचन्द्र अपने सम्बन्धियांके साथ अच्छी तरहसे हैं! 
क्या वे अब मथुराके साथियोंके सामने हम ग्वालिनियोंको याद करते 
हैं? क्या गोकुळमें रहते समय चन्द्रमाका उदय होनेपर खिलनेवाले 
कमलकुन्दके पुष्प और हमारे साथ की हुई रासक्रीड़ाका उन्हें 
स्मरण आता है ? कोई सखी पूछने लगी 'जेसे इन्द्र मेधोंद्वारा वर्षा 
करके सूखे हुए वनको सजीव कर देता है, वैसे ही क्या श्रीकृष्ण अपने 
मुख, हास्य आदि अज्लोंके दर्शन, स्पर्श आदिके विरहाझिसे तपी हुई 
हमको सजीव करते इए गोकुल आयेंगे £ 
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कोई तीसरी गोपी बोली--“श्रीकृष्णके यहाँ आनेकी आशा छोड़ 
दो, अब वे राजकन्याओंको वरकर माता, पिता आदि सम्बन्धियोंसे 
चिरकर यहाँ क्यों आवेंगे ? पिङ्गला - वेश्याका वचनं सत्य है कि आशा 
न करना ही परम सुख है और करना ही परम दुःख है किन्तु हम यह सब 
बात जानते हुए भी श्रीकृष्णमें दुर्निवार आशा लगाये ही रहती है । 
इसका कारण यही है कि उन उत्तम कीर्तिमान्‌ भगवानके एकान्तमें | 
किये हुए भाषणको छोड़नेमें कोई समर्थ नहीं है । अतः श्रीकृष्णका 
हमें विस्मरण नहीं होता । हे उद्धव ! यह वन, पर्वत, नदी श्रीकृष्णके 
चरणोंसे अङ्कित हैं, ये हमको बार-बार नन्दकुमारका स्मरण कराते 
हैं, इस कारण हममें उनको भूळनेकी शक्ति नहीं है । श्रीकृष्णचन्द्रकी 
सुन्दर गति, उदार हास्य, मनोहर कटाक्ष और मधुर वाणी ये सब 
हमारी बुद्धिको आकर्षित करते हँ । इस कारण हम उनको 
कैसे भूळ ? 


ऐसा कहकर और यह समझकर कि इस भगवद्विरहजनित तापको 
दूर करनेमें भगवान्‌ ही समर्थ हैं, वे पुकारने लगौं--हे नाथ ! हे सा 
नाथ | हे व्रजनाथ ! हे दुःखदलन | हे गोविन्द ! दुःखसागर 
१. पर सौख्यं हि नैराइयं स्वैरिण्यप्याह पिङ्गला । 


तस्नानतीनां नः कृष्णे तथाप्याशा दुरत्यया ॥ ) जी 
( सा० १० । ४७ । ४८. | 
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निम इस गोकुळका तुम ही उद्धार करों । उद्धवने जब गोपियोंकी 
यह दशा देखी तो वे सब ज्ञान भूछ गये । उनके हृदयके उद्गार इस 
प्रकरणके अन्तमें लिखें गये हँ । उस समय उद्धवजीको गोपियोंके 
समझानेका कोई उपाय न सूझा । अतएव उन्होंने पहले कहा हुआ 
सन्देश फिर हुहराया । गोपियोंको यह जानकर कि श्रोकृष्ण हमारी 
आत्मा ही हैं कुछ शान्ति मिली और उन्होंने उद्धवजीकी गुरुभावसे 
पूजा को । 


जवतक उद्धवजी गोकुलमं रहे तबतक उन्होने भगवानकी 
लीळाओंका गान करके सकल गोकुछको आनन्दित किया। और जब वे 
मथुराको जाने लगे तत्र नन्द्‌ प्रशतिने कहा हे उद्धव ! आप हमारे कृष्ण- 
तत्त्वके उपदेष्टा गुरु हैं, इस कारण आपसे प्रार्थना है कि हमारे मनकी 
वृत्तियाँ निरन्तर श्रीकृष्ण जीके चरणकमलका आश्रय करनेवाली हों, 
हमारी वाणी श्रोकृष्णका नामोच्चारण करनेवाली हो । हमारा शरीर 
श्रीकृष्णको नमस्कारादि करनेमें प्रवृत्त हो । हम इश्वरकी इच्छासे कम- 
वश चाहे देव, मनुष्य आदि किसी भी योनियोंमें भ्रमण कर वहीं हमें 
श्रीकृष्णरूप ईश्वरम प्रीति हो ।' 


माधुर्यमक्तिका विवेचन जहाँतक गोपियोंका सम्पक है सम्पूर्ण 
हुआ । किन्तु अमी इस भक्तिका एक बड़ा उत्कृष्ट स्थल बाकी है, उसको 
इसी स्थानपर लिख देनेसे एक प्रकारसे इस भावकी भक्तिके निरूपणकी 
पूर्ति हो जायगी, वह स्थळ है कुब्जाप्रकरण | इसकी कथा श्रौमद्वागवत- 


१. हे नाथ हे रमानाथ त्रजनाथार्तिनाशन। 
मग्नमुद्धर गोविन्द गोकुलं वृजिनाणेवे ॥ 
(मा० १०।४७। ४२.) 





ए 


२. मनसो वृत्तयो नः स्युः कृष्णपादाम्बुजाश्रयाः । 
वाचो5मिधायिनीनांम्नां कायस्तत्प्रहणादिषु ॥ 
कर्ममिर्ञाम्यमाणानां यत्रा कापीश्ररेच्छया । 
मङ्गलाचरितैदीनै रतिनेः कृष्ण ईश्वरे॥ 

( भा० १० । ४७। ६६-६७ ) 


११ 
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में इस प्रकार आती है कि कुब्जा कंसकी एक दासी थो। उसका 
कार्य चन्दन इत्यादिसे नित्यप्रति कंसको अलंकृत करना था । इस 
कामम भी विशेषज्ञकी आवश्यकता थी ताकि वह चन्दनादिको यथा- 
स्थान शरीरमें लगा दे । जहाँ भारतवषेके सब प्रकारके कला-कोशल्का 
नाश हो गया है वहाँ यह विद्या भी लुप्त हो गयी है । अस्तु, जत्र भगवान्‌ 
मथुरामें घूमने गये जैसा कि आगेके प्रकरणोंमें कदा जायगा, भगवान्‌की 
दृष्टि कुब्जापर पडी । इस कुब्जाने भगत्रान्‌का श्वङ्घार कर दिया और 
भगवानने इसके प्रत्युपकारमें उसके चिबुकपर हाथ छगाया और 
अपने पैरोंसे उसके पेर दबाकर एक झटका दिया तो वह सीधी हो गयी । 
अगवान्‌के स्पर्शसे मोहित होकर उसने भगवानसे प्रार्थना की कि वे उसके 
घर चलकर उसपर अनुग्रह करें । भगवान्‌ कई दिनोंके पोछे उसके 
घर गये और उसका स्पर्शमात्र किया । इससे कुब्जा दिव्य आनन्दको 
ग्राप्त कर कृतार्थ हो गयी। मगत्रान्‌का दिव्य विग्रह ही ऐसा था कि 
ऋषियोंतकको उनका आछिङ्गन करनेकी इच्छा हुई । कुब्जाकी तो बात 
ही क्या है । हमारी समझमें वहाँ ग्राम्यकामकी कोई शङ्का नहीं बन 
सकतो । यदि ऐसी ही बात होती तो कुब्जाका मनोरथ इस थोड़े-से 
स्पर्से ही पूर्ण नहीं हो सकता था, आगे भी उसका अधिकाधिक 
सम्पर्क होता । कहा भी है-- 
न जातु कामः कामानांमुपभोगेन शाम्यति । 
हविषा कृष्णवर्मेंव भूय एवाभिवधते ॥ 
हमारे इस माधुर्यभक्तिके प्रतिपादनसे यह खूब समझमें आ 
जायगा कि भगवानका किंसीके साथ ग्राम्यकामका कहीं कोई मी 
सम्बन्ध नहीं था । इस कुब्जाके विषयमें यह किंवदन्ती है कि यह 
श्रीरामावतारमें शूर्पणखा नामकी राक्षसी थी और भगवानसे प्रगाढ 
' ग्रेम होनेके कारण इसको कुब्ज देहमें भगवानूका स्पर्श हुआ | भइ 


आ लका “¬ `= ` 
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2. कामके भोगसे कामकी शान्ति नहीं होती, भोगसे तो काम अधिक बढ्ता इं 
है। जैसे अभिमें घो डालनेसे अभि अधिक बढ़ती हे । ' हः 
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प्र ८] माघुयेलीला « ० १६३ 
विषय मिथिठामाहात्यनामक प्रन्थमें है | यह भो गाथा है कि 
शूर्पणखाने अन्तमें भगवानकी प्राप्तिके निमित्त एक यज्ञ किया. और 
भगवानका स्मरण करती हुई उस यज्ञमें अपने शरीरको भस्म कर दिया। 
` यही कारण है कि इस समय उसको भगवानका स्पर्श मिलकर उसकी 
इच्छा पूर्ण हुई । 


अब यह माघुयंप्रकरण समाप्त होता है । इसके अध्ययनसे अपने- 
को ज्ञानी माननेवाले पुरुषोंको भगवानके प्रति प्रेम-भक्ति उत्पन्न हो । 
श्रीउद्भवजीके वचनोंसे यह स्पष्ट प्रतीत होता है कि यह प्रकरण भक्तिका 
उत्पादक है । ु 
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उद्धवर्जाकुत गोपीस्तुति 


= ताला लालभिलाणणालण री थि 


एताः परं तलुभृतो झवि गोपबध्चों | 
गोविन्द एव निखिलात्मनि रूढभावाः । | 

वाञ्छन्ति ' यङ्कवभियो झुनयो वयं च | 
किं ्रह्मजन्ममिरनन्तकथारसस्य ॥५९॥ | 

केसाः ख्रियो वनचरीव्येभिचारदुष्टः ` | 
कृष्णे क्क चैष परमात्मनि रूढमावः। 


न्या 


इस पृथिवीमें केवळ इन गोपियोका ही जन्म सफल है; क्योंकि ये 
| 
| 
| 
| 








सात्मा गोविन्द भगवानके ऊपर परम प्रेम करनेवाली है. । जिस प्रेम- 
को संसारसे भयभीत सुनि, मुमुक्षु, सुक्त और हम भक्त लोग भी चाहते हँ। 
भगवानकी कथामें ' ग्रेम रखनेवाळे प्राणीकी ब्राह्मणजन्मों ( शौक, 
सावित्र और याज्ञिक जन्मों ) से क्या विशेषता हो सकती है? जहाँ 
कहीं वह पैदा हुआ सर्वोत्तम ही हे ॥५९॥ 

( इस छोकका भाव हमारे एक मित्रने इस तरह प्रतिपादन किया 
था कि भगवत-ग्राप्तित साधन है एकान्तवास, घर-बार, पुत्र-पतिर्यो- 
का त्याग । यदि ऐसा न किया जाय और घरके काम-काज, पति- 
पुत्रादिकी सेवामें रहते हुए भगवत्‌-भजन किया जाय तो यह आचार 
“्यमिचारदुष्ट' कहा जाता है । ऐसे व्यभिचारदुष्टको भगवानको प्राप्ति 
नहीं होनी चाहिये थी, किन्तु यह आश्चर्य है कि गोपियोंको पति-पुत्रादि- | 
के साथ रहते हुए और घरके काम-काज करते हुए भगवत-प्राप्ति हुरदी. | 
अतः उद्धवजी कहते हैं कि ईश्वरक्षपा ही बडाईका कारण है) उ 








भला जङ्गळमें विचरनेवाली व्यमिचारके दोषसे दूषित हुई थै हु 
वी जित 0 क्‍ॉ,9मओ--द--न न तततततत++_+____ पि रि पि अर 
१. भा० स्क० २० if १४७ | > 

२. इसीको ४४ वें अध्यायके १५ वें शोकमें पुष्ट किया दद । या | 

या दोहनेऽवहनने मथनोपळेपप्रेज्े हनामैरुदितोक्षणमाजेनादो ८ | 

गायन्ति चैनमनुरक्तथियोऽभ्रकण्ठ्यो धन्या त्रजख्जिय उरुक्रमचित्तयाना। | के 4 | 
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प्र० ८ ] माधुर्यळीला १६५ 
नन्वीश्वरोऽनुभजतोऽविदुषोऽपि साक्षा- 
च्छेयस्तनोत्यगद्राज इवोपयुक्तः ॥६०॥ 
नायं श्रियोऽङ्ग उ नितान्तरतेः प्रसादः 
| सर्याषितां नलिनगन्धरुचां ङुतोऽन्याः । 
रासोत्सवेऽसय श्ुजदण्डणृहीतकण्ठ- 
लब्धाशिषां य उदगाद्रजवछृवीनाम्‌ ॥६१॥ 
खियाँ कहाँ? और इनका यह भगवानमें निरन्तर प्रेम कहाँ ! सच है इश्वर 
भजन करनेवाले अज्ञानीके ऊपर मी अपने-आप अनुग्रह करते हैं । 
देखो यदि अमृतका सेवन, उसके प्रभावको म जाननेवाळा भी करे तो 
भी वह अमर हो जाता है । ( यहाँपर “व्यमिचारदुष्टाः? शब्दका प्रयोग 
करनेका अभिप्राय यह नहीं है कि गोपियाँ व्यमिचारिणी थीं, किन्तु 
उनका पतिःपुत्रादि छोड़कर भगवानके पास अकेली जाना यह एक 
प्रकारका व्यमिचार-सा छोकद्टिमें देखा जाता है । श्रीमान्‌ वशौधर- 
जो अपनी भागवतकी टीकामें कहते हैं कि उपपतिबुद्धिसे भगवानकी 
आराधना करना शाखमें व्यमिचार नहीं समझा जाता ) ॥ ६० ॥ 





(अब कहते हैं कि यह गोपियोंके ऊपर हुआ भगवानका अनुग्रह 
अत्यन्त अपूर्व है; क्योंकि ) रासके उत्सव श्रीकृष्णजीकी मुजाओसे 
कण्ठमें आळिङ्गन होनेसे त्रजसुन्दरियोंकों जो प्रसाद ( आनन्द ) प्राप्त 
हुआ, वह कमळके समान कान्ति और गन्धनाली खर्गकी वनिताओंको.. | 
भी नहीं ग्राप्त हो सका, औरोंकी तो बात ही क्या है, सबसे बा | र 
आश्चर्य तो यह है कि मगवानके वक्षःस्थळमें एकान्त रमण करने Co 2. | 

बाढी लक्ष्मीको मी यह आनन्द ( प्रसाद ) नहीं मिला ॥६१॥ क री | ह | म 














१६६ भागवतस्तुतिसंग्रह , [ अ०२ 


आसामहो चरणरेणजुपामहं स्यां 

बृन्दावने किमपि गुल्मलतौषधीनाम्‌ । 
या . दुस्त्यजं खजनमार्थपथं च हित्वा 

भेजुप्नेकुन्दपद्वी तिभिर्विमृग्याम्‌ ॥६२॥ 
या वे भ्रियाचितमजादिमिराप्तकामे- 


योगिश्वरेरपि यदात्मनि रासगोष्ठयाम । 


कृष्णस्य तद्भगवतश्चरणारविन्द्‌ 
न्यस्तं स्तनेषु विजहुः परिरभ्य तापस्‌ ॥६३॥ 


यासां हरिकथोद्रीतं पुनाति श्वुवनत्रयम्‌ ॥६४॥ 


mmm = === - 


( उद्धवजी कहते हैं कि इन गोपियोंके भाग्यकी क्या बात है, 
अब मेरी प्रार्थना है-) अहो ! इन गोपियोंकी चरणरजको सेवन करने . 
वाली बृन्दावनमें उत्पन्न हुई गुल्म, लता और ओषधियोंमेंसे कुछ मी | 
मैं होऊ, क्योंकि इन्होंने दुस्त्यज (कठिनाईसे भी नहीं छोड़े जा सकने 
वाले ) अपने बान्धव और कुळकी श्रेष्ठ रीतियोंको त्यागकर श्रीकृष्ण 
भगत्रान्‌का मक्तिमाग पाया, जिसको श्रुतियाँ मी ढू ढा करती हैं ॥६२॥ 


( फिर उन गोपियोंकी स्तुति करते हे--) जिन चरणकमलको 
लक्ष्मीजी, आप्तकाम ब्रह्मादि देवता और योगेश्वर अपने हृदयमें पूजा 
करते हैं, उन श्रीकृष्णजीके चरणकमलोंको जिन गोपियोंने रासक्रीड़ामे 
अपने वक्षःस्थळमें रक्खा था और उसका आलिङ्गन करके अपना ताप 
दूर किया था ( ऐसी गोपियोंके चरणकमर्लोको मैं नमस्कार करता 
हूँ )॥ ६३ ॥ 

( गोपियोंके महत्त्वका प्रतिपादन कर फिर नमस्कार करते हैँ 
नन्दजीके ब्रजकी खिर्योकी चरणरेणको पुनः-पुनः नमस्कार करता ई ५ 
जिनका मगवानकी लीलाओंका गान तीनों सुवनोंको पवित्र करता ह॥52॥ « 


| 
वन्दे नन्दघ्रजसखत्रीणां पादरेणमभीक्ष्णशः 









नवस प्रकरण 
कहाज्ञानकर्ता गोफिया 
गोपीझृत विन्ती 
तददर्शनस्पर्शनानुपथग्रजल्प- 2 
शर्यासनाशनसयौनसपिण्डबन्धः । 
येषां गुहे निरयवत्मनि वतेतां वः 
खर्गापवगविरमः खयमास विष्णु} ॥ 


भगतानूने गोपियोंको पुनः मिळनेका वचन दिया था, वह अवसर 
कई वषे पीछे प्राप्त हुआ । एक समय सूर्यग्रणका पर्व आया | उस समय 
श्रीकृष्ण ओर बलराम सब यादवोंसहित अतिपुण्यकारक कुरुक्षेत्रमें गये, उसी 
समय भरतखण्डके बहुत-से लोग वहाँ गये, और नन्दादि गोप तथा गोपियाँ मी 
गयीं। वहाँ परस्पर मिलनेसे सबके मनमें आनन्द उमड़ आया, नेत्रोसे 
आँसूकी धारा बहने लगी और शरीरमें रोमाञ्च खड़े हो गये । श्रोकृष्ण- 
बळरामने अपने माता-पिता नन्द-यशोदाको नमस्कार और आलिङ्गन 
किया । उस समय प्रेमसे कण्ठ भर आनेके कारण वे कुछ भी बोळनेमें 
समर्थ न हुए । 


१. भा० स्क० १० अ० ८२ 
२. भा० १०। ८२ के अन्तर्गत शोक ३१ का अर्थ 
तुमसे भगवानूका दशन, स्पशे, अनुगमन, वार्तालाप, सोना, बैठना, ओजन, 
विवाह और दैहिक सम्बन्ध है, इस कारण तुम्हारा जन्म सफल हे क्योंकि अवत्तिमागरं 
रहनेवाले तुमलोगोंके घरमै खगं और मोक्षका भी लोभ छुझानेवाले औक्षण खयं [| 
रहे हैं । | co 
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१६८ भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ०`२ 


तदनन्तर रोहिणी और देत्रकीने यशोदाजीसे कहा हम तुम्हारे 
मित्रमावका बदला नहीं दे सकतीं, क्योंकि तुमने बलराम ओर 
श्रीकृष्णकी ऐसी रक्षा की है जैसे नेत्रोंकी रक्षा पलक करते हैं । तुमने 
यह दिखा दिया कि सत्पुरुषोंमें अपने-परायेका भेदभाव नहीं रहता । 


जिस समय माताओंकी ये बातें हो रही थीं. उस समय एक ओर 
भगवान्‌ गोपियोंसे मिले । अहो | जो त्रह्माजीको यह दोष देती थीं कि 
उन्होंने ऐसे पलक बनाये जो कि भगत्रानूके प्रति दृष्टिको रोकते हैं, आज 
बहुत काळके अनन्तर उन्हें भगवानका दर्शन हुआ । उस - समय वे 
प्रियतम शकृष्णचन्द्रको देखकर और उनको नेत्रोद्वारा हृदयमं पहुँचा- 
कर दृढ़ आळिङ्गन करके भगत्रदूपताको प्राप्त हो गयी थीं। यह गति 
योगियोंको भी दुर्लभ है । भगवानने गोपियोंसे पूछा 'जब हमारा चित्त 
मथुरा पहुँचकर शात्रुपक्षके नाश करनेमें लगा था तत्र क्या तुम हमको 
स्मरण करती थीं ? क्या तुम मेरी निन्दा तो नहीं करती थीं कि मैं 
अकृतज्ञ हूँ ? गोपियाँ कुछ मी उत्तर देनेमें समर्थ न हो सकी । 


फिर भगवान्‌ खयं व्याख्यान देने छगे--ईश्वर ही प्राणिमात्रका 
संयोग-वियोग करता है । जैसे वायु मेघकी घटा, तृण और धूलिका एक 
स्थानमै संयोग करके तत्काळ बियोग कर देता है । यह बहुत ही अच्छा 
हुआ कि इस वियोगमें तुम्हारा मेरे ऊपर अत्यन्त प्रेम बढ़ा । मेरी भक्ति 
मोक्ष देनेमें समर्थ है । यदि वह प्रेमयुक्त हो तो इससे बढ़कर ओर 


क्या सौभाग्य हो सकता है ? हे खयो ! जिस प्रकार आकाश, वाड 


प्रथिवी, तेज और जल ये पश्चभूत घट-पटादि समस्त पदार्थोके आदि, 
अन्त, मध्य और बाहर वर्तमान. हैं ऐसे ही मैं भी सकल पाव 
में वर्तमान हूँ । इसके सिवा जैसे घटादि कार्य प्रथिवीसे मिन नही & 


और प्रथिवीमें रहते हैं, वैसे ही सम्पूण जरायुज, अण्डज, स्वेदज र | न 
उद्भिज्ज शरीर अपने कारणभूत पन्च महामूतोंमें ही रहते है, आता क. 


से 5 कारणख्प ¦ 
में नहीं रहते । आत्मा तो महामूतेंमें साक्षीरूपसे व्याप्त है, न. हेर. 
से नहीं | इस कारण केवळ आमा ही सत्य है, शरीरादि विनाश | 
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झ० ९, ] माधुयलीला १६९, 
परिणामी होनेसे सत्य नहीं हैं । गोपियाँ तो शुद्ध अन्तःकरणवाली और 
पापरहित थीं, वह आत्मतत्त्वको समझ गयीं और शरीरका नाश होनेपर 
भगवानके खरूपमें लीन हो गयीं तब उन्होंने एक ही छोकसे उनको 
स्तुति की । 
आहुश्च ते नलिननाम पदारविन्दं 
योगेधरैहैँदे विचिन्त्यमगाधव्रोघेः । 
संसारकूपपतितोत्तरणावलम्बं 
गेहं जुषामपि मनस्युदियात्सदा नः ॥ 
गोपियोंने कहा--हे कमलनाभ ! अगाध ज्ञानी तथा बड़े-बड़े 
योगियोंद्वारा हृदयमें ध्यान करने योग्य और संसारकूपमें निमग्न 
ग्राणियोंके उद्धारका अवलम्बनरूप आपका चरण-कमल घर बारका 
सेवन करती हुई भी हम गोपियोंके मनमें निरन्तर बना रहे । 
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तसरा अध्याय 
EN २० aN 
[करका छा 
रथस अकरण 
बृन्दावनकी शेष लीलाएँ 
नारदङत स्तुति - 
कृष्ण कृष्णाग्रमेयात्मन्‌ योगेश जगदीइवर । 
वासुद्‌बाखिलावास सात्वतां प्रवर प्रभो॥ | 
त्वमात्मा सर्वभूतानामेको ज्योतिरिवैधसाम्‌ । 
गूढो गुहाशयः साक्षी महापुरुष ईश्वरः ॥ 
हमने माधुयप्रकरणको एक साथ अळग छिखनेका निश्चय कर लिया 
था, इसी कारण पिछले अध्यायमें कहीं-कहींपर श्रोमद्धागत्रतके क्रमका 


अनुसरण नहीं हो सका । अब फिर श्रीमद्भागत्रतके क्रमके अनुसार श्री- 
कृष्णचरित्रका चित्रण करते हैं | 


R३3 आ्3््r 















ब्रजमें तो गोप-गोपियोंका यह नित्य-नियम था कि भगवानका 

किसी-न-किसी प्रकार दर्शन किया जाय । इस समय गोकुलमें उत्सवोंकी 

बड़ी धूम थी, इसे अरिष्टासुर दैत्य न सह सका । वह ब्रहृतकाय बेलके 

खरूपवाला दैत्य प्रथिवीको कँपाता हुआ गोकुल्में आ पहुँचा । उसे 

* देखकर गोपियाँ और गोप डर गये । भगवानूने उसके सागोंको पकड़कर. 
घुमाया और भूमिमें पटककर पैरोसे कुचछकर उसका अन्त कर दिया। | 

इसी बीचमें नारदजी कंसके पास आये | उनसे कंसको ज्ञात हुआ FE | 
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कि पूतनादि राक्षसोंके वध करनेवाले श्रीकृष्ण हैं, जो देवकीके आठवें 
पुत्र हैं, ओर उनको वसुदेवजीने गोकुलमें पहुँचा दिया था । इसपर कंस 
खलबलछा उठा और खड्ग उठाकर वसुदेवजीको मारनेके लिये दौडा । 
तब नारदजीने ये युक्तियुक्त वचन कहे- हे कंस ! वसुदेवजीको मरा 
सुनकर कृष्णादि भाग जायेंगे, ऐसी दशामे तुम्हारे हाथसे शत्रुओंका वध 
न हो सकेगा, इस कारण तुम वसुदेवजीको बन्धनमें रखकर शत्रुओंको 
मारनेका उपाय करो ।' नारदजीकी सळाह कंसके चित्तमें जच गयी । 
उसने देवकीसहित वसुदेत्रजीको लोहेकी बेडियोंसे बँधवाकर कैद करा 
दिया । 


कंसने अपने प्रधान नायकोंको बुलाकर यह कुमन्त्रणा की कि 
राम-कृष्णादि गोपोंको यज्ञ देखनेके लिये मथुरा बुलाया जाय और उसी 
समय मछुक्रीड़ा हो । जब राम-कृष्ण अखाडेके इारपर पहुँचे तब उन्हें 
महावत लोग कुवल्यापीड हाथीसे कुचळवाकर मार दं । यदि यह न हो 
सके तो चाणूर और मुष्टिक उनको महछयुद्धमें मार डाळं । 


तदनन्तर सत्र ग्वाळंबाळांसहिंत . राम-कृष्णका संहार करनेके लिये 
केशी दैत्य गोकुलमें भेजा गया । केशी दैत्य एक पर्वताकार अश्वका रूप 
घारणकर बृन्दावनमें पहुँचा । वहाँ पहुँचकर उसने अपने पिछले पैरोंसे 
कमलनयन श्रीकृष्णचन्द्रपर प्रहार किया । भगवानने उसके पैर पकड़े 
और उसे चारों ओर घुमाकर चार सौ हाथकी दूरीपर पटक दिवा । 
इतनेपर भी वह राक्षस मरा नहीं, कुछ देरके लिये मूछित होकर फिर 
भगवानूकी तरफ मुँह फैलाकर दौड़ा | तब भगवानने उसके मुंहमें अपना 
हाथ दे दिया । उस हाथको भगवानूने इतना कड़ा किया कि उसके 
दाँत उखड़ गये और प्राण घुटने ढगे तब वह भूमिपर गिरकर मर गया | 


यह देखकर देवताओंने भगवाते ऊपर फूल बरसाये और भगवान्‌, 


गोकुळको सुखी करते इए गोपाछोंके साय पशुओंकी रक्षा करने लगे | 







पर्वतपर गये, और वहाँ खेलने ढगे । कोई मेढे बने, कोई उनको चुराकर | 
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छिपानेवाला बना और कुछ बाळक रक्षक बने। इसी समय उस वनमें मायासुर- 
का पुत्र महामायाची व्योमासुर आया ओर गोपका वेष धारणकर उसने 
मेढे बने हुए गोपोंको क्रम-क्रमसे किसी कन्दरामं छिपाकर, उसका 
द्वार एक बड़ी शिलासे बन्द कर दिया । अन्तमें वहाँपर मेढे बने हुए 
गोपोंमें केवळ पाँच शेष रह गये । भगवानने व्योमाझुरका कर्म जानकर 
उसको इस प्रकार पकड़ ळ्या जैसे सिंह भेड़ियेको पकड लेता है । 
तब उस असुरने गोपरूपको त्यागकर अपना पर्वताकार विशाळ रूप 


` धारण कर लिया; किन्तु वह अपनेको छुडानेमें समर्थ नहीं हुआ । 


अन्तमें भगत्रान्‌ने उसे भूमिमें पटककर घूं सोसे मार डाला । 


त्रजके उपद्रव शान्त हो गये । गोप सुखपूर्वक वहाँ रहने टगे । 
भगवानूको अन्यत्र भी शान्ति स्थापित करनी थी; इसी कारण नारद 
ऋषि एक दिन एकान्तमें भगवानके समीप आगेका कार्यक्रम सूचित 
करनेको आये । कई महानुभावोंका कहना है कि नारद ऋषि भगवानके 
हृदय हैं । सत्र क्रियाएँ हृदय ( मन ) की प्रेरणासे होती हैं। यही 
कारण है कि मगवानके कार्य सिद्ध करनेके लिये, नारदजी कभी 
राक्षसोंको सलाह देते हैं और कमी देवताओंको प्रेरणा करते हैं । इस 
समय नारदजी भगवानकी स्तुति करते हुए आगेके कार्यकी सूचना 
करते हैं। 





श्र 
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नारदकृत स्तुति 


कृष्ण कृष्णाग्नमेयात्मन्योगेश जगदीश्वर । 
वासुदेवाखिळावास सात्वतां प्रवर प्रभो ॥११॥ 
त्वमात्मा सर्वभूतानामेको ज्योतिखिधसाम्‌ । 
गूढो गुहाशयः साक्षी महापुरुष इश्वरः ॥१२॥ 
आत्मनात्माश्रयः पूर्व मायया ससृत्रे गुणान्‌ । 
तेरिदं ` सत्यसंकल्पः सृजस्यत्स्यवसीश्वरः ॥१२॥ 
स॒ त्वं भूघरभूतानां दैत्यप्रमथरक्षसाम्‌ | 
अवतीणो विनाशाय सेतूनां रक्षणाय च ॥१४॥ 


pe वि 
न 


हे कृष्ण ! हे कृष्ण | हे अपरिच्छिन्रूप | हे योगेश्वर ! हे 
जगदीश्वर ! हे वासुदेव ! हे जगन्निवास ! हे यादवश्रेष्ठ ! हे प्रभो ! 
आप जोवोंकी भाँति परिच्छिन्न नहीं हैँ किन्तु घट-घट-न्यापी एक 
आत्मा हैं। जैसे काष्ठोमें असि रहती है वैसे ही सब प्राणियों- 
में आप स्थित हैं, तो भी अतिगूढ़ होनेके कारण आपको वे नहीं देख 
पाते; क्योंकि आप बुद्धिरूप गुहामै रहनेवाले सबके साक्षी महापुरुष 
ईश्वर हैं ॥ ११-१२ ॥ 

( शङ्का--मैं ईश्वर हूँ और सब ईशितव्य है यह केसे जाना! 
समाधान--) आपको किसी साघनकी आवश्यकता नहीं, आप खतन्त्र 
सत्यसङ्कल्प और ईश्वर हैं । आप पहले अपनी मायाशक्तिसे गुणो 
( सत्त्व, रज, तम ) को उत्पन्न करते हैं फिर उनसे सम्पूर्ण त्रह्माण्डकी 
सृष्टि, पालन और संहार करते हैं. ॥ १३ ॥ न 

वही आप राजारूपी दैत्य) प्रमण ओर राक्षसोंका संहार 








करनेके लिये और धर्ममयौदाकी रक्षाके लिये प्रकट इए है ॥१४॥ | 
Te A RT ० 


१, भा १०।२७ 
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दिष्टया ते निहतो देत्यो. लीलयाय॑ हयाकृतिः । 
यस्य॒ हेषितसन्त्रस्तास्त्यजन्त्यनिमिषा दिवम्‌ ॥१५॥ 
चाणूरं युष्टिकं चेच महानन्यांथ हस्तिनस्‌ । 
कंसं च निहतं द्रष्ये परञ्वोऽहनि ते विभो ॥१६॥ | 
तस्यानु शङ्कयवनञ्चुराणां नरकस्य च। | | 
पारिजातापहरणमिन्द्रस्य च पराजयम्‌ ॥१७॥ 
उद्वाहं -वीरकन्यानां वीयशुल्कादिलक्षणम्‌ । 
नृगस्य मोक्षणं पापाद्‌ द्वारकायां जगत्पते ॥ १८॥ 
स्यमन्तकस्य च मणेरादानं सह भार्यया । 
सृतपुत्रप्रदान च व्राह्मणस्य स्वधामतः ॥१९॥ 
पौण्डूकस्य वधं पश्चात्काशिपुर्याश्च दीपनम्‌ । | 
दन्तवक्त्रस्य निधनं चेद्यस्य च महाक्रतौ ॥२०॥ 
इस घोड़ेके रूपको धारण करनेवाले केशी दैत्यको आपने | 
अनायास मार डाला, यह अच्छा ही हुआ । जिसके हिनहिनानेसे 
भयभीत देवता खगको छोड़कर भाग जाते थे ॥१५॥ 
हे प्रभो! मैं परसों चाणूर, मुष्टिक, अन्यान्य योद्धाओं, कुवळ्यापीड 
हाथी ओर कंसको आपके हाथसे मारे हुए देखूँगा ॥१६॥ 
इसके पश्चात्‌ शंखासुर, काळयवन, सुर ओर नरकासुरका वध, 
पारिजातबृक्षका हरण तथा इन्द्रका पराजय देखूंगा ॥१७॥ 
फिर पराक्रमादि ही जिनका मूल्य है अर्थात्‌ पराक्रमसे पायी हुई 
' राजकन्याओंके साथ विवाह देखूँगा और हे जगत्पते ! तदनन्तर द्वारका- 
मं राजा नुगका पापसे ( गिरगिटयोनिसे ) छुटकारा पाना देखूँगा ॥१८॥ 
जाम्बवतीके साथ स्यमन्तक मणिको लाना, . और ब्राह्मणके मरे 
इए पुत्रोंको महाकालसे लाकर उसे देना | १९॥ 
' पौण्डूकका वध, काशीपुरीका दहन, दन्तवक्त्रका वध; राजसूयः | 
यज्ञमें शिशुपालका बध ॥२०॥ 


_ 








१. न 
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` यानि चान्यानि वीर्याणि द्वारकामात्रसन्भवान्‌ । 
कर्ता द्रक्ष्याम्यहं तानि गेयानि कविभिर्डुबि ॥२१॥ 
अथ ते काठरूपस्य क्षृपयिष्णोर्ुष्य वै । 
अक्षौहिणीनां निधनं द्रक्ष्याम्यर्जुनसारथेः ॥२२॥ 
विशुद्ध विज्ञानघनं खसंखया समाश्षसर्वार्थममोघवाङ्छितम्‌ । 
खतेजसा नित्यनिवृत्तमायागुणप्रवाहं भगवन्तमीमहि।।२३॥ 
त्वामीश्वरं स्वाश्यमात्ममायया विनिमिताशेषविशेषकल्पनम्‌ । 
करीडाथद्यात्तमतुष्यविग्रहं नतोऽसि धुय यदुबष्णिसात्वताम्‌।। 





और द्वारंकामें रहते इए प्रथिवीपर कवियोंद्वारा गाये जाने योग्य 
आप जो-जो पराक्रमपूर्ण कार्य करेगे उन सबको मैं देख्‌ँगा ॥२१॥ 


फिर पुथिवीके भारको हरनेवाले काळरूप आपको अर्जुनके सारथि- 
के रूपमे कई अक्षौहिणी सेनाओंका संहार करते इए देखूँगा ॥२२॥ 


( इस प्रकार विज्ञापन करके फिर दो शोकोंसे भगवानको नमस्कार 
करते हैं-) केवळ शुद्धज्ञानमूति परमानन्दरूप, अपनी स्थितिसे आप्त- 
काम, सत्यसंकल्प तथा अपनी चेतनशक्तिसे रची हुई मायाके कार्य- 

` रूप गुणप्रवाहसे सदा निवृत्त आपको नमस्कार है ॥२३॥ 


आप ईरत्रर हैं और दूसरेके वशमें नहीं रहनेवाले हैं | अतएव 
आपने अपने अधीन रहनेवाळी मायासे सम्पूर्ण विशेषोंकी ( यादवोंकी ) 
रचना की है, और इस समय क्रीड़ाके लिये मनुष्यशरीर धारण किया 
है । मैं, यादव, वृष्णि और सालतोंमें सर्वश्रेष्ठ आपको नमस्कार 
करता हूँ ॥२४॥ 
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अक्रूरजाद्वारा सणुण-गिगुणभेदाच स्तुत 
नतोऽस्म्यहं त्याखिलहेतुभूत नारायण पूरुषमाद्यमव्ययम्‌ | 
~ = "गे § 
यन्ामिजातादरविन्दकोशाह्रह्माविरासीद्यत एष लोक+; ॥ 


द्वितीय अध्यायके छठे प्रकरणमें लिखा जा चुका है कि कसद्वारा 
भेजे गये अक्ररजी भगवानको छे जानेके लिये गोकुलमें आये; ओर 
गोपियोसि बिदा ठेनेके पीछे राम और कृष्णको रथमें बैठाकर चले गये । 
नन्दजी तथा अन्य गोपगण गाड़ियों और छकड़ोंमें भें” रखकर रथके 
पीछे-पीछे चले । 

अक्ररजीके रथके घोडे वायुकें समान वेगवान्‌ थे। वे शीघ्र ही यमुना- 
जीके तटपर पहुँच गये । अक्रूरजीने रथको दृक्षोंकी झाड़ियोंमें खड़ा कर दिया; 
और श्रीकृष्ण और बळरामको रथसे उतारकर यसुनाके पास छे गये | 
उन दोनों माइयोंने यसुनाजीके इन्द्रनीलमणिके समान श्यामवर्ण जळसे 
हाथ, पैर और मुँह घोये तथा जळ पिया । तब अक्रूरजी उनको फिर 
रथमें चैठाकर उनसे आज्ञा लेकर स्नान करनेके लिये यमुनाजीकी ओर 
लौटे । उन्होंने विधिपूर्वक यमुनाजीमें मध्याहस्नान आरम्भ किया । 
चे जलमें डुंबकी मारकर प्रणवादि मन्त्रका जप करने लगे । 


उसी समय उन्होंने यमुनाजीके भीतर एक स्थानमें श्रीकृष्ण ओर 


बलरामजीको देखा । किन्तु जब उन्होंने अपना मस्तक जलसे क र ८ 
उठाकर रथकी और देखा तो श्रीकृष्ण और बळरामको पूर्ववत, र जी 
छ Dn be कर Tn. cE ब छ हि 





१, मा० १० । ३९ और ४० का उत्तराधे। 
२, अर्थ इसी प्रकरणके छोक १ की टीकामें देखिये। 
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बेठे पाया । अक्र्रजीने यह देखनेके लिये कि, मुझे जल्के भीतर जो 
दर्शन हुआ था वह सत्य है या झूठ, फिर डुबकी लगाई । अबकी बार 
वे क्या देखते हैं कि वहाँ नीले वजन धारण किये श्रीशेष भगवान्‌ 
विराजमान हैं । उनके सहस्र मस्तकोमें रत्नोंसे देदीप्यमान सहस्र 
किरीट सुशोभित हो रहे हैं । सिद्ध, चारण, गन्धर्व और असुर उनकी 
स्तुति कर रहे हैं तथा उनके कुण्डछाकार आधे शरीरपर भगवान्‌ शयन 
कर रहे हैं । भगत्रान्‌ पीताम्बर पहने हुए हैं और उनका वर्ण मेघके 
समान श्याम है । उनके चार मुजाएँ हैं, शान्त मुद्रा है, कमलके फूलके 
समान कुछ-कुछ छाल नेत्र हैं, प्रसन्न हास्ययुक्त सुख है, सुन्दर न्रुकुटी 
है, ऊँची नासिका है, सुन्दर कान हैं, मनोहर कपोल हैं, छाल-छाल 
अधर है, घुटनोतक लम्बी और मांसळ भुजाए हैं, ऊँचे कन्धे हैं, उनके 
वक्षःस्थलमें लक्ष्मीजी विराजमान हैं । कम्बुके समान कण्ठ है । गहरी 
नाभि है तथा पीपलके पत्तेके समान पेट है जिसमें तीन वल्या पड़ी 
हुई हैं | उनका कटितट अति विशाल है, सुन्दर श्रोणी है, हाथीकी सूँडके 
समान मनोहर जङ्काएँ हैं--थोड़ी ऊँची एड़ी है, ळाळ-ळाळ नख हैं, 
बहुतसे रत्ोंसे जड़ा हुआ किरीट है, तथा कड़े-तोड़े, बाजूबन्द, मेखला, 
यज्ञोपवीत, हार और नूपुर आदि आभूषणोंके कारण उनकी अपूर्व 
शोमा है। वे दाहिने हाथमे कमल और शेष तीन हाथोंमें शाङ्ग, चक्र, गदा 
धारण किये हैं । उनके वक्षःस्थलमें श्रीवत्सका चिह्न है, तथा कण्ठमें 
कौस्तुभमणि और वनमाला सुशोभित है । ब्रह्मा एवं रुद्रादि देवता, 
मरीचि, नारद्‌ एवं सनकादि देवर्षिगण तथा नन्द, सुनन्द और प्रह्माद 
आदि पार्षदगण उनकी स्तुति कर रहे हें । लक्ष्मी, पुष्टि, सरखती, 
कान्ति, कीर्ति, तुष्टि, इला, ऊर्जा, विद्या, अविद्या, शक्ति और मायारूप 


बारह शक्तियाँ उनकी सेवा कर रही हैं । ऐसे भगवानको देखकर 


अक्ररजीकी प्रीति अत्यन्त बढ़ गयी, उनके झारीरमें रोमाञ्च हो गया, 
आनन्दसे नेत्रॉमे आँसू मर आये और वे घैयंपूर्वेक हाथ जोड़कर 
भगवानको नमस्कारकर गद्गदवाणीसे स्तुति करने लगे | 

१२ 
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अक्ूरकत स्तुति 
नतोऽस्म्यहं खा खिलहेतुहेतु नारायणं पूरुषमाद्यसव्पयम्‌ । 
यज्ञाभिजातादरविन्दकोशाहकाबिरासीधत एष लोक! ॥१॥ 
भूस्तोयममिः पवनः खमादिमहानजादिमेन इन्द्रियाणि । 
स्वेन्द्रियार्था विदुधाथ सर्वे ये हेतवस्ते जगतोऽजङ्गभूताः ।। २॥ 
नेते स्वरूपं विदुरात्मनस्ते झजादयोऽनात्मतया शुहीताः । 
अज्ोऽनुबद्धः स गुणेरजाया गुणात्पर वेद न ते खरुपम्‌ || ३॥ 


त्वां योगिनो यजन्त्यद्धा महापुरुषमीश्वरम्‌ | 
अखिल प्रपञ्चे कारण महदादिके भा कारण, अविनाशी | 


आदिपुरुष आप नारायणको मैं नमस्कार करता हूँ, जिनके नाभिसे उत्पन्न 


हुए कमळसे ब्रह्माजी प्रकट हुए और उनसे इस छोकका आविर्भाव हुआ ॥१॥ 


( अखिल प्रपञ्चके कारणत्वको प्रकट करते हैँ-) परथिवी, 


जल, तेज, वायु, आकाश, ( आकाशका आदिकारण-- ) अहङ्कार, . 


महत्तख, मूळ प्रकृति, पुरुष, मन, इन्द्रियाँ, इन्द्रियोंके बिषय ( शब्द, 
स्पर्श, रूप, रस, गन्ध) और उनके अधिष्ठाता देवता ( दिग्वातादि ) 
ये सब जो जगतूके कारण हैं. वे आपहीकी श्रीमूर्तिसे उत्पन्न हुए है ॥२॥ 

ये मायादिक पदार्थ जड होनेके कारण सर्वीत्मा आपके रूपको 
नहीं जानते हैं । (मायादि जड है यह कैसे जाना £ उत्तर--) ये गर्दीत हैं 
अर्थात प्रत्यक्षादिसे देखे गये हैं, अजड प्रत्यक्ष आदिसे नहीं देखा जाता ऐसा 


आशय है। (शंका-जड भले ही न जाने,जीब तो जानता होगा? समाधान). 


ब्रह्मा मी आपके गुणोंसे बॅधे रहनेके कारण आपके ( यापी रूपको 
नहीं जानते हैं, (फिर अन्य जीव कैसे जानेंगे अर्थात्‌ नहीं जानगे) ॥२॥ 


यदि आप्रको कोई नहीं जानता है, तो मोक्ष किसीका भी नहीं होगा | 
इस शाङ्काका पाँच छोकोंसे समाधान करते हैं--किसी 'भी सि समाधान करते हैं---किंसी भी मासि हु. 





2, भा० स्क० ९० अध्याय ४० । 
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साध्यात्मं साधिभूतं च साधिदेवं च साधवः॥ ४॥ ` 


त्रय्या च विद्यया केचित्तां वै वैतानिका द्विजाः। 
यजन्ते विततेयज्ञेनीनारूपामराख्यया ॥ ५॥ 
एके त्वाखिलकमाणि संन्यस्योपशमं गताः । 
ज्ञानिनो ज्ञानयज्ञेन यजन्ति ज्ञानविग्रहम्‌ ॥ ६॥ 
अन्ये च संस्कृतात्मानो विधिनाभिहितेन ते । 
यजन्ति त्वन्मयास्त्वां वे बहुमूर्त्येकमृतिकम्‌ ॥ ७॥ 
त्वामेवान्ये शिवोक्तेन मार्गेण शिवरूपिणम्‌ । 


९... ७२ 3३ 
वह्वाचायंविभेदेन भगवन्समुपासते ॥ ८ ॥ 


भजन करनेवालोंको आप प्राप्त होते हैं इस आशयसे कहते हैं---सांख्ययोग- 
` मतावलम्बी योगी अध्यात्म, अधिदैव और अधिभूतके साक्षी महापुरुष 


अन्तर्यामी ईश्वररूप आपका ध्यान ( पूजन ) करते हैं ॥४॥ 

कर्मयोगी द्विजगण ऋग्‌, यजु और सामवेदम प्रतिपादित यज्षोंद्वारा 
जो यजन करते हैं वह नाना रूपवाले इन्द्रादि देवताओंके नामोंसे 
वस्तुतः आपहीकी पूजा करते हैं ॥०॥ 

ज्ञानयोगी सर्वत्र रागरहित होकर सब वैदिक और लौकिक 
कर्मोको त्यागकर समाधिस्थ होकर ज्ञानयज्ञके द्वारा ज्ञानखरूप आपका 
ही यजन करते हैं ॥६॥ 

तथा वेष्णव-दीक्षासे युक्त पुरुष आपके बताये हुए पाञ्चरात्र आदि 
विधिके अनुसार आपहीको मुख्य मानते इए ( वासुदेव, संकरषणादि 
अनेक रूपोंसे नाना मूर्तिवाले ओर महानारायणरूपसे एक मूतिवाले 
आपका ही यजन करते हैं ॥७॥ 
- हो भगवन्‌ | अन्य उपासक (रेव) आपको शिवजीसे उपदिष्ट बहुत 
आचायोंद्वारा प्रतिपादित होनेसे विविध, पाशुपत) शैव आदि मार्गसे 
शिवरूप आपकी ही उपासना करते हे, ॥८॥ 
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सर्वी एव यजन्ति त्वां सवेदेवमयेश्वरम्‌। 
थेऽप्यन्यदेवताभक्ता यद्यप्यन्यधियः प्रभो॥९॥ | 
यथाद्रिप्रभवा नद्यः पर्जन्यापूरिताः प्रभो। 
विशन्ति सर्वतः सिन्धुं तद्दस्वा गतयोऽन्ततः ॥१०।। 
सत्वं रजस्तम इति भवतः ग्रकृतेगुणाः । 
तेषु हि प्राकृताः प्रोता आब्रह्मस्थावरादयः॥१९॥ 
तुभ्यं नमस्तेऽस्त्वविषक्तदृष्टये स्वात्मने सवेधियां च साक्षिणे । 


3 ३ कळ आळ कळकळ ०७...“ 


> sss पकन ~~ = 





हे सर्वदेवमय ! अन्य क्षुद्र देवताओंके भक्त यद्यपि उन-उन 

देवताओंमें मेद्‌-बुद्धि रखते हैं तथापि यह उनकी बुद्धिका ही भेद 

हे वस्तुभेद नहीं है; वास्तवमें वे ईश्वररूप सकळदेवमय आपका ही 

| यजन करते हैं ॥ ९ ॥ 

पह ( अब दृष्टान्तसहित कहते हैं कि सब मागे अ न्तमें आपही- 
|... के पास पहुँचते हैं) हे प्रमो ! जैसे पर्वतोंसे उत्पन्न हुई नदियों ' 
| वर्षासे पूर्ण होकर, कई खरोतोंसे समुद्रमें प्रवेश करती हैं, इसी प्रकार 
विचार करनेपर ज्ञात होता है कि अनेक मार्ग आपहीमें पहुँचते हैं, 
नाना प्रकारसे भजन करनेवालोंका पर्यवसान आपहीमें है- अर्थात्‌ वे 
आपहीमें प्रवेश करते हैं ॥ १० । 
( इसका कारण बतलाते हैं ) सत्त, रज और तम आपकी शक्तिर्य 
| प्रकृतिके गुण हैं और उनमें स्थावरसे लेकर ब्रह्माजीपर्यन्त सब जीव 
| अपनी उपाधिद्वारा प्रविष्ट हैं । ( वे गुण ग्रकृतिमें प्रविष्ट है और प्रकृति 
आपने प्रविष्ट है । अतः क्रमसे उपाधिका विलय दोनेसे सबका प्रवेश 
आपमें ही होता है ) ॥११॥ 4 
( शङ्का-'आपकी प्रकृतिः यह कहनेसे प्रकृतिके साथ मेरा ._ 2 
सम्बन्ध प्रतीत होता है तो अन्य जीवोमें और मुझमें क्या अन्तर समझते हि 
हो ! समाधान--) आपको नमस्कार है, आपकी दृष्टि अलिप्त अथ डी त्‌ डु 
विषयासक्त नहीं है क्योंकि आप ( अपनेसे भिन्न वस्तुका अमाव होनेके | 


2. पनन es SS seems nn = MS ह. So uf ~ 









CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri. 


कया Se — NN: ४ 





प्र २ | किशोरलीला १८१ 


गुणप्रवाहोऽयमविद्यया कृतः प्रवतेते देवनृतियंगात्मसु ॥१२॥ 
अग्नि्चुखं तेज्वनिरड्प्रिरी क्षण सर्यो नमो नाभिरथो दिशः श्रुति; | 

योः क॑ सुरेन्द्रास्तव बाहवोऽणेवाः कुक्षिमरुत्माणबले प्रकल्पितम॥। १ ३॥ 
रोमाणि वृक्षीषधयः शिरोरुहा मेघाः परस्यास्थिनखानि तेऽद्रयः। 
निमेषणं रात्र्यहनी ग्रजापतिमेंढरस्तु ब्वष्टिस्तव वीयेमिष्यते ॥१४॥ 
त्वय्यव्ययात्मन्पुरुषे प्रकल्पिता लोकाः सपाला बहुजीवसंकुला; । 
यथा जले संजिहते जलीकसोऽप्युदुम्बरे वा मशका मनोमये ॥१५॥ 


कारण ) सर्वात्मा और सबकी बुद्धिके साक्षी हैं इस कारण आपकी बुद्धि 
विषयासक्त नहीं है । अविद्याजनित यह जन्ममरणरूप संसार देवता, 





मनुष्य, पछ आदि शरीरामिमानियोंको ही होता है, ( आपको प्राप्त नहीं 


होता है इस कारण आपमें और जीवमें महान्‌ अन्तर है )॥१२॥ 

( सर्वात्मा कहनेसे सगुणरूपकी कल्पना करके उसीकी स्तुति 
करते हैं--) अग्नि आपका मुख है, प्रथिवी चरण है, सूर्य चक्षु हैं, 
आकाश नामि है, दिशा श्रोत्र है, सत्यलोक शिर है, इन्द्रादि बाहु हैं 
समुद्र उदर है, वायु प्राण और बळ है ॥१३॥ 

वृक्ष और ओषधियाँ परम पुरुष आपके रोम हैं, मेघ शिरके 
बाळ हैं, पर्वत दृड्डियाँ और नख हैं। रात-दिन निमेष है, ब्रह्माजी 
लिङ्ग-इन्द्रिय और वर्षा वीर्य है ॥१४॥ 

(इतना ही नहीं, किन्तु यह सब प्रपञ्च आपका ही अवयव 
हे । ऐसा होनेपर भी प्रपञ्चके जन्मादि षट्‌ विकारोंका आपसे 
कोई सम्बन्ध नहीं है । क्योंकि यह प्रपञ्च आपमें कल्पित है, इसीका 
समर्थन करते हैं.) हे अव्ययात्मन्‌ ! यह बहुतसे जीर्वोसे व्याप्त, लोकः 
पाछोंसे युक्त लोक, मनोमय (मनकी वृत्तिसे ज्ञेय ) पुरुष आपमें कल्पित 
है; जैसे जलमें असंख्य अण्डोके समूह अथवा गूलरमें असंख्यात कीडे 
(आपसमें एक दूसरेकी बातको न जानकर रहते हैं वैसे ही यह ब्राण्ड 
और उसके भीतरके ब्रह्मासे लेकर खम्बपर्यन्त जीव भी उत्पन्न तथा ढीन 
होते हैं इससे आपमें कोई विकार नहीं होता है ) ॥१५॥ 
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यानि यानीह रूपाणि क्रीडनाथ बिभर्षि हि । 

तैरामृष्टशुचो लोका मुदा गायन्ति ते यशः ॥१६॥ 
नस; कारणमत्स्याय प्रलयाब्धिचराय च। 
हयशीष्णे नमस्तुभ्यं मधुकेटमसत्यवे ॥ १७॥ 
अकूपाराय वृहते नमो मन्दरधारिणे । 
क्षित्युद्धारविहाराय नमः सकरसूतंये ॥ १८॥ 
नमस्तेऽट्टतसिंहाय ` साधुलोकभयापह । 
वामनाय नमस्तुभ्यं क्रान्तत्रि्ुचनाय च॥ १९ ॥ 
नमो भृगूणां पतये रपक्षत्रचनच्छिदे । 


इस लोकमें क्रीड़ाके लिये आप जो-जो मत्स्यादिरूप धारण करते हैं, 
उन रूपोंका अनुचिन्तन करनेसे जिन मनुष्योके शोक-मोह दूर हो 
गये हैं वे लोग आपके यशका गान करते हैं ॥१६॥ 


(अब उन-उन अवतारोंका नाम लेकर नमस्कार करते है--) वेदों- 
' का उद्धार करनेके लिये प्रलयकालके समुद्रमं विचरनेवाछे . मत्स्यरूप 
आंपको नमस्कार है । मधु और केटभनामक दैत्योंको मारनेके लिये 
हृयग्रीवरूप धारण करनेवाले आपको नमस्कार है ॥१७॥ 


मन्द्राचछको धारण करनेवाले कूर्मरूप आपको नमस्कार _ 


है, प्रथिवीके उद्धार करनेके लिये क्रीड़ा करनेवाले वाराहरूप आपको 
नमस्कार है ।। १८ 


हे साधु पुरुषोंके भयको दूर करनेवाले ! अद्भुत चसिंहरूपधारी 


आपको प्रणाम है और त्रिठोकीको आक्रान्त करनेवाले वामनरूप आप- 


को नमस्कार. है ॥ १९ ॥ 


घमंडी क्षत्रियोंके वंशरूपी वनको छिन्न-भिन्न करनेके लिये | 


( परशु धारण करनेवाले ) भ्रगुकुलपति ( परशुराम ) रूप आपकी 
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नमस्ते रघुवर्याय रावणान्तकराय च ॥ २०॥ 
नमस्ते वासुदेवाय नमः संकर्षणाय च। 
्र्यु्रायानिरुद्वाय सात्वतां पतये नमः॥ २१ ॥ 
नमो बुद्धाय शुद्राय देत्यदानवमोहिने । 
म्लेच्छप्रायकत्रहन्त्रे नमस्ते कल्किरूपिणे ॥ २२॥ 
भगवऽ्जीचलोकोऽयं मोहितस्तव मायया । 
अहं ममेत्यसद्ग्राहो आम्यते कमेवत्मसु ॥ २२ ॥ 
अहँ चात्मात्मजागारदाराथखजनादिषु । 
भ्रमामि खप्नकरपेषु मूढः सत्यधिया विभो | २४ ॥ 
अनित्यानात्मदुःखेषु विपर्ययमतिह्महृम्‌ । 


= 


नमस्कार है । रावणका अन्त करनेवाले रघुकुलश्रेष्ठ श्रीरामरूप आपको 
नमस्कार है ॥ २० ॥ | 

वासुदेव, संकर्षण, प्रद्युम्न, अनिरुद्धरूप चतुब्यूहसे विख्यात 
सात्वतोंके खामी आपको नमस्कार है ॥ २१ ॥ 

दैत्य और देवताओंको मोहित करनेके लियें शुद्ध बुद्धरूपको 
धारण करनेवाले आपको नमस्कार है, म्लेच्छप्राय क्षत्रियोका संहार 
करनेवाले कल्किरूप आपको नमस्कार है ॥ २२ ॥ 

हे भगवन्‌ | यह सब जीवलोक आपकी मायासे मोहित हो रहा 
है और असत्‌ देहादिमें मै और मेरा' ऐसा अभिमान रखकर कर्ममागे- 
में भटक र्दा है ॥ २३ ॥ 

- हे विमो ! मैं भी खप्तवत्‌ क्षणमङ्कर देह, पुत्र, घर, खी, धन 

और सजनोमें, मूर्खताबश सस्यबुद्धि रखकर भ्रममें पड़ा हूँ ॥२४॥ 

( मूर्खताको स्पष्ट करते है-) मेरी अनित्य कर्मफलमे नित्यत्व | 
बुद्धि, अनित्य देहादिमें आत्मबुद्धि, दुःखरूप गृहादिसें सुखबुद्धि हे । 
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इन्द्वारामस्तमोविष्टो न जाने त्वात्मनः प्रियसू ॥ २५॥ ? 
यथाबुधो जलं हित्वा प्रतिच्छन्नं तदुङ्कवेः । 
अभ्येति मृगतृष्णां वे तद्वत्वाहं पराङयुखः ॥ २६ ॥ 
नोत्सहेऽहं कृपणधीः कामकमहतं मनः। ` 
रोद्ध ग्रमाथिभिश्रा्षेहियमाणमितस्ततः॥ २७॥ | 
सोऽहं तवाङघ्युपगतोऽस्म्यसतां दुरापं तच्चाप्यहं सवद लुग्रह ईश मन्ये। | 


पुंसो भवेद्र हिं संसरणापवर्गस्त्वय्यन्जनाभ सदुपासनया मतिः स्यात्‌॥ 





अतः सुख-दुःखादि इन्द्रमे क्रीडा करनेवाला मैं अज्ञानसे परिपूर्ण हूँ 
और परमग्रेमास्पद आपको नहीं जानता हूँ ॥ २५ ॥ | 

( इसी बातको दृष्टान्तपूर्वक कह देते हैं-) जैसे अज्ञानी पुरुष 
जलसे उत्पन्न हुए रोवाळसे आच्छादित जलको छोड़कर केवल प्रतीत 
होनेवाळे मृगतृष्णाके जळकी ओर दौड़ता है वैसे मायासे आवृत में 
आपको छोड़कर देहादिमें आसक्त हो रहा हूँ ॥ २६ ॥ 

मेरी बुद्धि विषयवासनामय है अतएव मैं काम और कर्मॉसे 
क्षोमको प्राप्त और अति बलवान्‌ इन्द्रियोंसे इतस्ततः खाचे जाते हुए 
मनको वशामें करनेके लिये असमर्थ हुँ ॥ २७ ॥ 

इस प्रकार इन्द्रियाधीन होकर भी मैं असाधु पुरुषोंके लिये दुलभ | 
आप परमेश्वरकी शरणमें आया हूँ । (शङ्का-इन्द्रिय-परतनत्र कैसे दारणे 
आ सकता है ? समाधान-) हे ईश ! इसे भी में आपका अनुग्रह ही 
मानता हूँ । ( झाङ्का-साधुसंगसे यह बात हो सकती है मेरी शरणमे 
आनेकी क्या आवश्यकता है! समाधान--) जत्र आपके अ ह, 
जीवके संसारकी समाप्तिका समय आता है तब हे पद्मनाम ! आपके | 
भक्तोंकी उपासनासे आपकी ओर मति होती है। (भाव यह है कि | 

















समागमके बिना आपमें बुद्धि नहीं होती है; यदि ऐसा न हुआ तो मुक्ति 
भी प्राप्त नहीं होती है) ॥ २८ ॥ 
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नमो विज्ञानमात्राय सर्वप्रत्ययहेतवे । 
पुरुषेशप्रधानाय ब्रह्मणेऽनन्तशक्तये ॥ २९ ॥ 
नमस्ते वासुदेवाय सवभूतक्षवाय च। 

हृषीकेश नमस्तुभ्यं प्रपन्नं पाहि मां प्रभो ॥ ३० ॥ 


ककल ~ ब 71 न जाए - ला ~ eS = ला 


( अब पैरोंमें पड़कर दो इलोकोंसे नमस्कार करते हैं-) चैतन्य- 
मूर्ति, सकल ज्ञानोंके कारण, पुरुषको सुख-दुःख देनेवाले काल, कर्म, 
खभावके भी ईश्वर अथवा नियन्ता, अनन्त शक्तिसम्पन्न परिपूर्ण ब्रह्म- 
रूप आपको नमस्कार है ॥ २९ ॥ | 

हे हृषीकेश ! हे वासुदेव ! हे सकल प्राणियोके आश्रय, ( नाश- 
के उपरान्त निवासस्थान अर्थात्‌ संकर्षणरूप ) आपको नमस्कार है, 
हे प्रभो ! मुझ शरणागतकी रक्षा कीजिये ॥ ३० 
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दिष्टया जनादन भवानिह नः प्रतीतो 
योगेश्वरैरपि दुरापणतिः सुरेशः । 
छिन्घ्याछु नः सुतकलत्रथनाप्तगेह- 
देहादिमोहरशनां भवदीयमायास्‌ ॥ 
अक्ररजीके स्तुति करनेपर भगवानूने अपना रूप उस तरह समेट 
छिया जैसे अभिनय करनेके पीछे नट अपना सारा साज समेट लेता है। 
अक्ररजी अपना मध्याहका कृत्य समाप्त कर रंथके समीप आये और 
कहा-- हे ब्रह्मरूप कृष्ण ! मैंने आपके विश्वरूपका दर्शन किया और: 
“आपका ही सर्वत्र आश्चयंमय रूप देखा ।' इतना कहकर अक्र्रजीने मथुरा- 
की ओर रथ हाका और वहाँ पहुँचनेपर नन्दादि गोपोंको नगरके समीप 
एक बागमें बैठे देखा, क्योंकि अक्रुरजीको खानादिमें विलम्ब हो गया था। 
फिर वे भगवानकी आज्ञासे कसको सूचना देनेके लिये चले गये और 
भगवानने अक्ररजीको उनके घर कंसवधके पश्चात्‌ जानेका वचन दिया । 


भगवान्‌ तीसरे पहर बळरामजी और अन्य गोपोंके साथ मथुराजी- 
की शोभा देखनेके लिये गये । वहाँके सब स्री-पुरुष भगवानका रू 
देखकर मोहित हो गये और स्थान-स्थानपर उनकी पूजा करने टगे! 
एक स्थानपर उन्होंने एक धोबीके पास सुन्दर साफ बल्न देखकर उन्हें... : 
माँगा । वह रजक ( धोबी ) बड़े घमण्डसे बोला “अरे बनवासियो * कपा ह 

















1 या 











i | १. मा० १० । ४१ से ४५,तक ओर ४८ का उत्तरार्थे । 
, २, अथ इसी प्रकरणके इलोक २७ की रीकामें देखिये । 
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ऐसे वस्न तुमने कमी खभमें भी देखे हैं ? ये वस्न तो राजा कंसको ही 
शोभा दंगे । यदि तुमको जीनेकी आशा हो तो ऐसे वस्न किसीसे मत 
माँगना | 


धोबीका अन्त समय आ गया था । अतः भगवानूने जो एक चपेटा 
मारा तो वह मर गया । आगे चलकर भगवानूने अन्य दुष्टोका भी वध 
किया, जिससे उनके ऐश्वर्यकी सूचना कंसतक पहुँच जाय ओर वह 
सँभल जाय । | 

तदनन्तर भगवान्‌ , बलराम एवं गोपोंने वे वस्न पहिन लिये । माग- 
में एक दर्जी मिला, उसने जिस रंगका वस्न जिस अङ्गपर चाहिये वेसा 
ही ठीक करके उन्हें पहिना दिया । फिर भगवान्‌ सुदामा माळीके घर 
गये, उसने सुन्दर माढाओसे भगवानका पूजन किया । रास्तेमे जाते हुए 
भगवानने कुब्जाके टेढ़े शरीरको सीधा कर दिया । 


इसी प्रकार सब मथुराबासियांको हर्षित करते ओर उनकी मेंट: 
पूजा खीकार करते वे उस स्थानपर पहुँचे जहाँ धनुर्यक्ञ रचा गया 
था । वह अद्भुत धनुष इन्द्रके धनुषके समान बहुत-से सुवर्णके आमूषणों- 
से अळङकृत:था । भगवानने पहरेदारोके मना करनेपर .भी उस विशाल 
घनुषको बायं हाथसे उठाकर तोड़ दिया । टूटनेके समय उसका घोर 
शाब्द चारों दिशाओं, आकाश तथा पातालमें फेल गया | 


ऐसा घोर शब्द' सुनकर कंसको बड़ा भय हुआ । घनुषके रखवाळे 
भगवानको पकडनेके लिये उद्यत हुए, किन्तु भगवान्‌ और बळरामजीने 
उसी धनुषके टुकड़ोंसे उनको मार भगाया । भगवान्‌ फिर निःशङ्क हो 
नगरमें विचरने लगे । नगरके लोगोंने समझा कि ये कोई देवताओंमं श्रेष्ठ . 











= _ ¬ ¬ कः 


१, किसी मद्दातुभावका कहना है कि यह उसी घोबीका अवतार था जिसने 
भ्ीसीताजीकी निन्दा की थी और जिस कारणसे उन्हें वनवास हुआ था । ओऔरामावतार- 
में शान्तरस था अतः रजकको दण्ड न मिला अब उसका , उद्धार भगवानके हाथसे 


हो गया । | 
२. कुब्जांकी. कथा दूसरे अध्यायके आठवें प्रकरणके अन्तमे लिख दी गयी है. 
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हैं । सन्ध्या समय भगवान तथा उनके साथी अपने-अपने स्थानको 


` लौट आये । 


दूसरे दिन मह्लयुद्ध होनेवाला था जिसके लिये एक रगमण्डप 
बनवाया गया । वहाँ एक बड़े मञ्चपर कस अपने कुसंगियोंके साथ बैठा 
था । चारों ओर पुरवासी और माण्डलिक राजा थे । खियोके लिये स्थान 
अलग सुसज्जित था । नन्दादि गोप मी अपनी-अपनी भेट कंसको देकर 
एक मचानपर बैठ गये । रंगभूमिके बीचमें चाणूर, सुष्टिक, शल, 
तोशल आदि मछ इकट्टे इए, और उसके द्वारपर पर्वेताकार मदोन्मत्त 
कुवल्यापीड हाथी खडा किया गया । जब श्रीकृष्ण ओर बलराम रंग- 
मण्डपके द्वारपर पहुँचे तो पूर्व षंडयन्त्रके अनुसार महाततने हाथीको 
उनकी ओर बड़े वेगसे पेल दिया । भगवानने उस महावतको लळकारा 


कि जिससे वह सँमळ जाय । किन्तु वह कहाँ मानेवाडा था! 


कुवल्यापीडने अपनी सूँड्से भगवानको पेट लिया । भगवानूने जोरसे 
झटका देकर अपनेको छुडाया । और उसकी पूँछ पकड़कर सो हाथ 
पीछे घसीट ले गये | जब हाथी दाहिनी ओर लौटा, तो भगवान्‌ बायाँ 
ओर हो गये तथा जब वह बायीं ओर लौटा तो भगवान्‌ दाहिनी ओर 
हो गये । इस प्रकार अनेक प्रकारके खेल करते इए भगवानूने हाथोकी 
सँड पकड़कर खींची और उसको नीचे गिरा दिया । फिर उसके शरीरः 
को पैरसे दबाकर सहजहीमें उसका दाँत उखाड़ लिया और उसी दाँतसे 
महावतको भी मार डाला । हाथीका भी अन्त हो गया । 

तत्पश्चात्‌ गोपोंसे घिरे हुए श्रीकृष्ण और बळरामने रुधिरसे सने हुए 
उन दाँतोंको कन्धेपर रखकर उस रंगमण्डपमे प्रवेश किया। उस समय उनकी 
शोमा ऐसी प्रतीत हुई मानो भगवान्‌ श्रङ्गारादि रसोंकी मूर्ति हैं । जिसको 


जैसी भावना थी, उसने उनको वेसा ही देखा । मछीने वज़समान _ 


( रोद्ररसरूप ), मनुष्योंने श्रेष्ठ राजाके समान (अद्भुतरसरूप ), खिर्योने 
मूर्तिमान्‌ कामदेवके समान ( श्रङ्घाररसरूप ), नन्दादि गोर्पोने खजनकै 


` समान (सख्य अथवा हास्यरसरूप ), दुष्ट राजाओनि दण्ड देनेवालेके > 
समान ( वीररसरूप ), देवकी-वसुदेवजीने बालकके समान (वात्स 
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वा करुणारसरूप ), कंसने मृत्युके समान ( भयानकरसरूप ), अविद्वानों- 
ने विराट्के समान ( बीमत्सरसरूप ), योगियोने परम तत्तके समान 
( शान्तरसरूप ) और यादवोंने उन्हें परम देवताके समान ( भक्ति- 
रसरूप ) देखा-इस समय कंस ओर भी ज्यादा भयभीत हो गया । 

उस मण्डपमें जितने ख्री-पुरुष थे वे गोकुलकी ढीढाओको स्मरण 
करके भगवानका गुणगान करने टगे । चाणूर उन लोगोंके भाषणको _ 
न सह सका, उसने कृष्ण-त्रळरामको सम्त्रोधित करके मह्लयुद्धके लिये 
लकारा । तब भगवान्‌ श्रोकृष्णने ये यथोचित वचन कहे-- हम 
ग्रामनिवासी हैं, हम युद्धकी कळा क्या जानें ! अमी तो हम वाळक हैं, 
अपनी बराबरीवालोंके साथ युद्ध कर सकते हैं । आपलोग तो पूर्ण- 
वयस्क शूरवीर और इस विद्यामें निष्णात हैं, आपके साथ हमारी प्रति- | 
योगिता कैसे हो सकती है ? 

चाणूरने कहा, आपने तो हजार हाथियोके समान बलवाले 
कुवल्यापीड हाथीको मी सहजह्दीमें मार दिया अतः आप और बलरामजी 
न तो बालक हैं, और न किशोर ही । 

इसपर इन मलोंके वधका निश्चय करके भगवान्‌ और बढरामजी 
युद्धके लिये उद्यत हुए । भगवान्‌ चाणूरके साथ और बलरामजी सुष्टिकके 
साथ युद्ध करने लगे । अनेक प्रकारकी युद्धकढाका प्रदशन करनेके. 
उपरान्त भगवानूने चाणूरकी सुजा पकड़कर उसको चारों ओर घुमाया 
और भूमिपर पटककर मार दिया । तथा बळरामजीने सुष्टिकको ऐसा 
चपेटा मारा कि वह रुघिर वमन करता हुआ मर गया । तदनन्तर 
श्रीकृष्ण और बळरामजीने शल, तोश आदिको मारा यह देखकर 
बाकी सब मछ भाग गये । अ 

१. भगवानूके प्रमावको न जाननेवाले कंसके पुरोदितादिको वे विराट्‌ 
'( प्राक्त ) मनुष्य सदृश प्रतीत हुए । उनके शरीरपर हाथीके रक्ते छॉटे पदे थे इस - 


कारण उन्हें बीभत्सरूप कहा हे। 
२. इससे प्रतीत होता दै कि भगवान्‌ बाल और फिश अवस्थाके अन्तराख्मे 


थे अर्थात्‌ ११ वर्षके ये । देखिये भा० १०। ४४ । ८ और १०। ४५।८ | 
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उस समय वहाँ बाजे बज रहे थे । मल्लोंका वध और पराजय 
होनेपर भगवान्‌की जयजयकार होने लगी । भगवान्‌ और गोप उस बाजे- 
के साथ-साथ नृत्य करने लगे । कंसने बाजा बन्द करनेकी आज्ञा दी और 
कहा कि इन दुराचारी बलराम और कृष्णको नगरसे बाहर निकाल 
दो । नन्दको बाँध लो । वसुदेवको तुरन्त मार डालो, शत्रुओके 
पक्षपाती पिता उग्रसेनको भी अनुचरोंसहित मार दो ।” 


भगवानूको भक्तोंका दुःख असह्य होता है । वे ळघिमा सिद्धिके 
बलसे उछलकर अति शोप्रतासे कसके पास ऊँचे मचानपर जा चढे | 
कंसने मृत्युरूप भगवानको - देखकर हाथमें ढाल-तळवार उठायी । और 
चारों तरफ घुमाने लगा । तब जिस प्रकार गरुड़ सर्पको पकडता है 
उसी प्रकार भगवानूने उसके केशोंकों पकड़कर उसे ऊँचे मचानसे रंग- 
मण्डपमें गिरा दिया । फिर उसके ऊपर सम्पूर्ण ब्रह्माण्डका भार ल्यि | 
भगवान्‌ खयं कूद पड़े । इससे कंसका देहावसान हो गया । और वह | 
भगत्रत्कृपासे परम पदको ग्राप्त हुआ । क्योंकि वह प्रतिदिन आठों पहर | 
उद्विम्न बुद्धिसे खाते, पीते, बोलते, चलते, फिरते, .सोते ओर श्वास लेते | 
समय उन चक्रधारी ईश्वरको अपने सामने खड़ा देखता था । इस 
कारण अन्तमें उनके ही दुर्म रूपको प्राप्त हुआ' । .. 
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इसके उपरान्त कंसके कङ्क, न्यग्रोध आदि आठ छोटे भाई बदला लेनेके 
लिये भगवान्‌की ओर दौड़े । किन्तु बळरामजीने बातकी बातमें उन 
सबका संहार कर दिया । कंसकी मृत्युका समाचार पाते ही उसकी 
रानियां शोक करती हुईं कृष्णंके समीप आयीं । भगवानूने उन्हें सान्त्वना 
दी और कंस आदिकी अन्त्येष्टिक्रिया करबायी | फिर भगवानूने देवकी) 
वसुदेव ओर उप्रसेनको बन्धनसे छुड़ाकर उप्रसेनका राज्याभिषेक किया । 
तथा अपने मांता-पितासे नम्रतापूर्वक, यह कहते हुए कि हम अपने 
| 25 31155 45 ता 
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१, स नित्यदोद्विधिया तमीश्वरं पिबन्वदन्वा विचरन्‌ स्वपन्च्छूसन्‌ । | 
ददश :चक्रायुधमयतो यस्तदेव रूपं दुरवापमाप ॥ 
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` बाल्यावस्थाके विनोदसे आपको सुख नहीं दे सके और न अबतक कंसः 


के कारागारसे आपकी मुक्ति ही कराकर कुछ सत्कार कर सके, क्षमा- 
याचना की । भगदानूकी इस मोहिनी वाणीसे मोहित हुए देवकी और 


वसुदेवजी कुछ न कह सके और उनको गोदमें बैठाकर आनन्दके आँसू 
बहाने लगे | 


अब भगवानूको नन्दजीसे विदा होना था अतः वे उनके पास 
गये और आदरपूवक बोले “आपने हमारे ऊपर अपने शरीरसे भी अधिक 
प्रेम किया हे और आपद्दीने हमारा पाठ्न-पोषण किया है, इस कारण _ 
आप और माता यशोदाजी हमारे माता-पिता हैं| अब आप सब 
गोपाछोंके साथ गोकुलको पधारिये, हम भी कुछ दिन यहाँ अपने सुहदों- 
को सन्तोष करके फिर आपके दर्शन करनेके लिये आयेंगे ।' भगवानकी 
यह वाणी सुनकर नन्दजी स्नेहसे विहल हो गये, उनके नेत्रोमें आँसू 
भर आये और बळराम तथा कृष्णचन्द्रका आलिङ्गन करके गोपोसहित 
गोकुळको चल दिये । 


तदनन्तर वसुदेवजीने अपने पुरोहित शरगर्गाचार्यजीसे बिधिः 
पूर्वक श्रीकृष्ण और बळरामजीका यज्ञोपवीत कराया ओर अपने पूर्व 
सङ्कल्पके अनुसार गोदान किया । तदनन्तर ये दोनों भाई ब्रह्मच 
ब्रत धारण करके अवन्तीनगरीमें सान्दीपनि नामवाळे युरुजीके यहाँ 
विद्याम्यासके लिये गये और थोड़े ही कालमें सम्पूर्ण विद्यार पढ़ लीं । 
दक्षिणामें गुरुपल्नोने अपना पुत्र माँगा जो समुद्र इबकर मर गया 
था । भगवान्‌ समुद्रके पास गये और पता चला कि पश्चजननामक || 
ाक्षसने पुत्रको मार डाला है । भगवानने उस राक्षसको मारा और उसके 
झरीरसे उत्पन्न हुए पाञ्जजन्य नामक शङ्को छे छ्या। गज महे >. ९ 
भी न मिला | तब भगवान्‌ यमलोकमें गये ओर उस शहका ब्द हया _ | हा > क 
यमने भगवानकी बडी पूजा की और गुरुपुत्र उनको .दे दिया ।इस | न | 
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प्रकार भगवानूने गुरुजीको उनका पुत्र लाकर दे दिया । ओर फिर 
गुरुजीसे आज्ञा और आशीवोद पाकर मथुरा लौट आये । 

भगवानको मथुरामें पहुँचकर पाण्डवोंका स्मरण हुआ और अक्र्र- 
जोको उनके पास भेजनेका सङ्कल्प किया तथा उन्होने अक्र्रजीसे जो 
उनके घर जानेकी प्रतिज्ञा की थी उसका भी स्मरण हुआ । अतः 
भगवान्‌ उनके घर गये, अक्र्रजीने भगवानकी यथाविधि पूजा और स्तुति 
की जो इस प्रकरणमें लिखी गयी है । 

अक्ररजी कुछ काळ हस्तिनापुरमें रहे । वहाँसे छोटकर पाण्डवोंकी 
विपत्तियाँ ( कौरवोंका विष देना तथा ळाक्षागृहमें जलानेका प्रयत्न 
करना इत्यादि ) भगवानको छुनायीं । 
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अकूरकृत स्तुति 


| दिष्टया पापो इतः कंसः साचुगो वामिदं झुलम्‌ । 
| भवङ्कयास्ुद््तं कृच्छ्राद्दुरन्ताच समेधितम्‌ ॥१७॥ 
युवां प्रधानपुरुष जगद्धेत्‌ जगन्मयौ। 
| भवङ्कयां न विना किञ्चित्पमस्ति न चापरम्‌॥१८॥ 
| आत्मसृष्टमिद्‌ ` विञ्वमन्वाविश्य ` खशक्तिभिः । 
| इयते. बहुधा ब्रहाज्छुतप्रत्यक्षगोचरम्‌ ॥ १९॥ 
| यथा हि भूतेषु चराचरेषु मह्यादयो योनिषु भान्ति नाना । 
| _ एवं भवान्‌ केवल आत्मयोनिष्वात्मात्मतन्त्रो बहुधा विभाति ॥ 
( व्यवहारदृष्टिका आश्रय करके कहते हँ) आप दोनोंने मल्ल 
आदिसहित कसका बध किया, अपने कुलको अपार दुःखसे बचा दिया 
और उन्नत किया यह बड़े सौभाग्यकी बात है ॥ १७॥ 
( परमार्थदृष्टिसे कहते हैं--) जगद्रुप आप दोनों प्रधान और 
पुरुषरूप 'जगतूके निमित्त और उपादान कारण हैं, आपसे अतिरिक्त कोई 
भी कारण या कार्य नहीं है॥ १८ ॥ 


हे परमेश्वर | अपनी रजोगुणादि राक्तियांसे आपहोके द्वारा उत्पन्न 
किये गये इस जगतूमें कारणरूपसे आप प्रविष्ट होकर स्थित हैं ओर 
सब देखे गये और सुने गये पदाथोम नाना प्रकारसे भासते हैं ॥ १९॥ 
( एक ही अनेक प्रकारका मासता है, इसमें दृष्टान्त देते हैं--) 
जिस प्रकार रूपान्तरसे अपनी ही अमिव्यक्तिके स्थानभूत इन चराचर 
मूतोंमें प्रथिवी आदि प्रमुख तत्त कारणरूपसे एक होकर भी नाना 
भासते हैं। ऐसे आप कारणरूप भोतिकोमें ( नर-मृगादि शरीरोंमें 
अथवा बाळ, युवावस्थाओमें ) नाना प्रकारसे प्रतीत होते हैं ॥२०॥ 
१, मा० १० । ४८ 
१३ 
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१९४ भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ०३ 
सृजस्यथो लुम्पसि पाति त्रिश्वंरज तमःपस्मयुणेः स्सशक्तिभिः। 
न बध्यसे तहुणक्ममिर्वा ज्ञानात्मनस्ते छ च बन्धहेतुः ॥२१॥ 
देहाद्यु पाधेरनिरूपितस्वा्कयो न साक्षान्न मिदात्मनः स्यात्‌। 
अतो न वन्धस्तव नैव मोक्षः स्यातां निकाझरस्मणि नोऽविवेकः ॥२२॥ 
त्वयोदितोऽयं जगतो हिताय यदा यदा घेदयथः पुराणः । 
बाध्येत पाखण्डपयैरसद्किस्तदा भवान्सत्वगुणं बि्ति॥२३॥ 
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अपने शक्तिरूप रज, तम और सत्वगुणासे आप ही सम्पूर्ण विश्वको 
उत्पत्ति, स्थिति और संहार करते हैं, किन्तु आप उन रज आदि गुणोंसे 
या सृष्ख्यादि कमॉसे बॅधते नहीं; क्योंकि आप ज्ञानखरूप हैं, अतः 
आफ्ने बन्धनका कारण अत्रिद्या कहाँ है ? ( तात्पर्य यह है कि माया 
अपने आश्रयको आवृत नहीं करती है ) ॥२१॥ 

( आपके बन्धनकी बात ही क्या है ? अविद्योपाधिक जीवका भी 
वस्तुतः बन्धन नहीं है ) क्योंकि देह, इन्द्रियादि उपाधियोके 
अनिर्वचनीय ( मिथ्या ) होनेसे आत्माका जन्म नहीं है और जन्मका 
कारणभूत भेद-मात नहीं है। ( राङ्का-कया यह अङ्गीकार करते हो कि मेरा 
मोक्ष है ! समाधान--आपका मोक्ष भी नहीं है क्योंकि प्रथम बन्य सिद्ध 
हो तब्र मोक्ष बन सकता है )। इसलिये सिद्ध है कि आपका बन्ध या | 
मोक्ष कुछ नहीं. है । ( शक्का-मेरा ऊखळसे बन्धन और यमुनाकण्डसे 
छुटकारा खयं देख चुके हो तब मेरे बन्ध ओर मोक्ष क्यों नहीं हैं. * 
समाघान-) आपमें जो बन्ध और मोक्ष-सा.दीखता है, वह हमारे 
अज्ञानके कारणसे है ॥२२॥ [ 





(दाङ्का-क्या भगवानका अबतार और लीलाएँ कल्पित हैं ! 
समाधान-नहीं वह तो आपकी लीलाए हैं! ) प्राणिमात्रके हितके 
लिये आपका कहा हुआ यह पुरातन वेदप्रतिपादिंत माग है ही | 
जब-जब यह दुष्ट पाखण्डमार्गोंसे ( वेदविरुद्ध मार्गोसे ) पीडित हो; 

हे तब-तब आप शुद्ध सत्त्वगुणी शरीरको धारण करते है ॥२२॥ 
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| प्र०३ | किशोरलीला १९५ 
| स त्वं प्रभोज्य बसुदेवग्ृहेज्वतीणः 

खांशेन भारमपनेतुमिहासि भूमेः । 
अक्षोहिणीशतवघेन सुरेतरांश- 

राज्ञाममुष्य च कुलस्य यशो वितन्वन्‌ ॥२४॥ 

अथेश नो वसतयः खलु भूरिभागा 

यः सवेदेवपितृभूतनृदेवमूतिः । 
यत्पादशोचसरिलं त्रिजगत्पुनाति 

स त्वं जगहुरुरघोक्षज याः प्रविष्टः ॥२५॥ 
कः पण्डितस्त्वदपरं शरणं समीया- | 
| द्क्तप्रियाइतगिरः सुहृदः कृतज्ञात्‌ । 


जज वन 
(पाता जक अब नगन 2 sm = = = mS 5 = a 


हे प्रभो ! वही आप अब असुरोंके अंशभूत राजाओंकी सैकड़ों 
अक्षौहिणी सेनाओंके संहारसे भूमिका भार दूर करनेके लिये तथा यादव- 
| कुलके यशका विस्तार करनेके लिये इस भूछोकमें वसुदेवजोके घर अपने 
अंशभूत बल्भद्रजीके साथ अवतीर्ण हुए हैं ॥२४॥ 


हे प्रभो ! हे अधोक्षज ! सब ब्रह्मा आदि देवता, पितर, भूत और 
राजा आपकी मूर्ति हैं, ओर. आपका चरणजल ( गङ्गाजी ) तीनों 
छोकोंको पवित्र करता है, ऐसे जगदुरु आपने जिन गृहोंमें प्रवेश किया 
है ( जहाँ आप आये हैं ) वे हमारे गृह आज तपोवनसे भी अधिक 
पुण्य तीर्थ हो गये हैं ॥२०॥ 


( भगवानको अपने घरमें आये इए देख अक्र्रजी कृतकृत्य होकर 
कहते हैं-) कौन ऐसा विवेकी है, जो आप भक्तवत्सल, सत्यवक्ता, सुहृद्‌, 
कृतज्ञको छोड़कर दूसरेके शरणमे जायगा £ क्योंकि आप भक्तोके 
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सर्वान्द्दाति सुहृदो भजतोऽभिकासा- 
नात्मानमप्युपचयापचयौ न यस्य ॥२६॥ 
दिष्ट्या जनादन भवानिह नः प्रतीतो 
योगेश्वरैरपि दुरापगतिः सुरेशः । 
छिन्ध्याशु नः सुतकलत्रधनाप्तगेह- 
देहादिमोइरशनां सवदीयमायाम्‌ ॥२७॥ 


उक 5 `` ¬ कः क क्क 


समस्त अभिमत फळ तो देते ही हैं किन्तु अपने खरूपको भी उनके अधीन 
कर देते हैं । जिसका कि वृद्धि या हास कुछ नहीं होता है ॥२६॥ 


SE i आ. टा... 7... हच 


हे जनार्दन ! जिनके खरूपका ज्ञान सनकादिक योगेश्वरोंकी और 
इन्द्रादि देवेश्वरोंको भी दुलभ है, ऐसे आप बड़े सौभाग्यसे मेरे घरमें दृष्टिगोचर 
हुए हैं। मेरे ऊपर पुत्र, खो, धन, माता, पिता, घर और देहके 
भोहपाशरूपसे जो आपकी माया है उसको आप शीघ्र नष्ट कर द ॥२७॥ 
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चतुर्थ प्रकरण 
मझुरा छोडन 
राजा मुचूकुन्दकत स्तुति 


चिरमिह बृजिनातस्तप्यमानोऽनुतापे- 
रवितृषषडमित्रोऽलब्धशान्तिः कथञ्चित्‌ । 

शरणद ससुपेतस्त्वत्पदाब्ज॑ परात्म- 
न्रमयसृतशोकं ` पाहि मापन्नमीश ॥ 


अभी भगवानके अवतारका बहुत प्रयोजन शेष था । ब्रंजसे बाहर 
रहनेवाले बहुतसे दुष्ट शेष थे, जिनमें मगध देशका राजा कसका श्वशुर 
जरासन्ध मुख्य था । जरासन्धने जब अपनी लड़कियासे उनके पति 
कंसका वध करनेवाले भगवान्‌ श्रीकृष्णका चरित्र अन्तपर्यन्त सुना तो 
वह क्रोधके आवेशमे आकर भगवानूसे युद्ध करनेके लिये तेईस अक्षोहिणी 
सेना लेकर चला । उसने चारों ओरसे मथुराको घेर लिया । भगवान्‌ 
और बळरामजीने युद्धः करके. उसकी सारी सेनाका संहार कर दिया और 
जरासन्धको बळरामजीने बाँध लिया, किन्तु श्रीकृष्णजीने उसको इसलियें 
छुड़ा दिया कि वह और भी बहुतंसे दुष्टोंकी सेना इकट्टी करके ठावेगा 
और उनका भी. संहार अनायास ही हो जायगा । 


जरासन्ध खिन्नचिंत्त होकर वनकी ओर भाग गया किन्तु अपने 
मित्र शिञयुपालादिके समझानेपर फिर युद्धके छिये मथुरा म आया और 
इस बार भी अपनी सेनाका संहार कराकर जोट आया, इस प्रकार वह 
सत्रह बार भगवानसे हारकर भागा । 


१, भा० १०।५०-५१ 
२. अर्थ इसी प्रकरणके छोक ५९ की टीकामें देखिये । 
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भगवान्‌की लीला अति अद्भुत है । वे बड़े ही कौतुकी हैं । उन्होंने 
अठारहवीं बार यह ठानी कि इस समय जरासन्धके सामनेसे भाग जाना 
चाहिये । उस समय ऐसे ही सामान जुट गये | जिनके कारण मानो 
श्रीकृष्णचन्द्र असमञ्जसमें पड़ गये । एक ओर तो काल्यवननामक 
वीर तीन करोड़ म्लेच्छोंके साथ भगवान्‌से छड़नेके लिये मथुराके समीप 
आ गया और दूसरी ओरसे जरासन्धके आनेकी भी सूचना मिली । ऐसी 
स्थितिमें यदि भगवान्‌ एक ओर युद्ध करते है तो दूसरा आक्रमणकारी 
मथुराको नष्ट-भ्रष्ट कर देता है । इसलिये उन्होंने विश्वकमाद्वारा ससुद्रके 
बीचमें द्वारकानामक एक नगर बनवाया । इस नगरकी शोभा निराढी थी 
प्रत्येक घरका द्वार राजमार्गकी ओर खुला था । तथा पीछेकी ओर गछियाँ 
तथा दोनों बगलोमें आँगन थे । जहाँ तहाँ नगरमें ओर घरोंमें देव- 
मन्दिर थे । भगवानूने अपनी मायासे सब मथुरावासियोंको द्वारकामे 
पहुँचा दिया ओर आप काल्यवनसे लड़नेके लिये मथुरामें आये । 

भगवान्‌ बिना आयुध धारण किये नगरके बाहर निकले । काल्यवनने 
उनको पहचान लिया और भगवान्‌को पकड़नेके लिये पैदल दोडा । 
उसको देखकर भगवान्‌ भागे, और कालयवन भी उनके पीछे दोडा । 
दोनोंमें केवळ एक पगका अन्तर रहता था । तथापि काल्यवन उनको 
न पकड़ सका । सामने एक गुफा मिली, भगवानूने उसमें प्रवेश किया । 
काल्यवन भी उसमें घुसा और वहाँ एक पुरुषको सोया हुआ देखा । 
काळ्यवनने सोचा कि भगवान्‌ हो साधुका वेश बनाये सो रहे हैं, उसने 
एक ठोकर मारी तब वह सोया हुआ पुरुष जाग उठा । धीरे-धीरे नेत्र 
खोलकर सब ओर देखने लगा तो सामने काल्यवनको देखा । उसका _ 
क्रोधयुक्त दृष्टि पड़ते ही वह ( काल्यत्रन ) भस्म हो गया । 

ये मान्धाताके पुत्र राजा मुचुकुन्द थे । इन्होंने देवताओंकी ओर 

१. काल्यवन एक बड़ा वीर था। उसको यह घमण्ड हुआ कि एथिवीमे मुझसे | । 
बढ़कर और कोई योद्धा नहीं है । एक समय उसने नारदजीसे सुना कि यादव मेरे समक्ष 
हैं। अतः अपनी सेना लेकर मथुरापर चढ़ाई कर दी । नारदजीने भगवानूके रूपादिकका 
भी वर्णन काल्यवनसे कर दिया था । 
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दैत्यांके साथ बहुत कालपर्यन्त अहर्निश युद्ध करके उनको पराजित 
| किया था । इस लड़ाईमें इतना समय लगा कि सुचुकुन्दके ख्री-पुत्रादि | 
| और सकळ प्रजाका अन्त हो गया । मुचुकुन्दने देवताओंसे यह वर 
| मांगा कि मैं जितना चाहूँ सुख्पूर्वक सोता रहूँ और जो मुझे जगावे 

उसका मेरी दृष्टि पंडते ही नाश हो जाय | इस प्रकार काल्यवनका नाश 

होनेके अनन्तर श्रीभगवान प्रवट हुए । मुचकुन्दने झगवानूका दशन 

प्राप्त कर सब वृत्तान्त जान भगवानकी रतुति की । भगवान्‌ उसकी भक्ति 
| देखकर प्रसन्न हुए और उसको उपदेश दिया कि चित्तको भगवदाकार कर 
| पुथिवीपर विचरो | इसका कारण यह था कि उसने अपने राज्यकालमे 
| मृगयामें पशुहिंसा की थी इस कारण उसके मोक्षका समय नहीं आया था। 
भगवानने मुचकुन्दसे यह भी वहा कि दूसरे जन्ममं तुम श्रेष्ठ ब्राह्मणका 
जन्म पाकर सब प्राणयोमें मित्रताका व्यवहार करनेसे सुक्त हो जाओगे। 


PE PP 


काळ्यवनकी मृत्युके उपरान्त जब भगवान्‌ मथुरामे लौटकर उसके 
साथियोंका संहार कर रहे थे तमी जरासन्धने अपनी तेईस अक्षोहिणी 
सेना लेकर मथुरापर धावा किया । भगवान्‌ भागे और जरासन्ध भी. 
उनके पीछे अपशब्द कहता हुआ दौड़ा । भगवान्‌ ओर बलरामजी 
भागते हुए गन्धमादन पर्वतपर चढ़ गये । जरासन्धने पर्वतमे आग लगा 
दी और भगवानको जळा हुआ समझकर लौट गया । 
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मचकन्दकुत स्ताती 


विमोहितोऽयं जन इशमायया त्वदीयया त्वां न भजत्यनथदक्‌। 
सुखाय दुःखम्रभवेषु सजते गृहेपु योपित्पुरुषश्च वञ्चित; ।। ४७ 
ब्ध्वा जनो. दुलेभमत्र मालुपं कथञ्चिदव्यज्गमयत्नतोऽनघ । 
पादारविन्दं न भजत्यसन्मतिग्रेंहान्थकूपे पतितो यथा पशु; ।४८॥। 
ममैष कालोऽजित निष्फलो गतो राज्यश्रियोन्नद्वमदस्य भूपतेः। 
मर्त्यात्मंबुद्धेभ सुतदारकोशभूष्वासज्जमानस्य दुरन्तचिन्तया ॥४९॥ 
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हे भगवन्‌ ! यह .ख्री-पुरुषरूप जनसमुदाय आपकी मायासे 
मोहित होकर संसारकी ओर प्रवृत्त हो रहा है ( आपका परमाथ खरूप 
नहीं देखता हुआ आपका भजन नहीं करता है ) किन्तु परस्पर धोखा 
खाकर सुखकी इच्छासे दुःखदायक घरोमे आसक्त होता है ॥ ४७ ॥ 

( कामसुख तो सूकरादि योनियोंमें भी है ओर भगवद्भजन 
तो मनुष्यशरीरके अतिरिक्त अन्य योनियामें नहीं है। अतः कहते 
हैं कि जो मनुष्ययोनिको प्राप्त करके आपको नहीं भजते वे अतिमूढ़ 
हैं) हे अनघ ! अनायाससे ( आपके अनुग्रहसे) इसी कमभूमि 
( भारतवष ) में सकळ अङ्गयुक्त ओर दुर्लभ इस मनुष्यशरीरको पाकर जो 
दुर्बुद्धि पुरुष आपके चरणकमलका भजन नहीं करता है, वह विषयसुखोंमे 
आसक्त होकर उसी प्रकार गृहरूपी अन्धकूपमें पड़ता है जेसे प्च 
तृणके ळोमसे अन्धे कुएमें पड़ता है ॥ ४८ ॥ 


(अब कहते हैं कि मेरी भी उन्हींकीःसी दशा है जिनकी 
मैं निन्दा कर रहा हूँ) हे अजित ! राज्यकी सम्पदासे बढ़ा हुआ 
मदवाला मैं मरण॒शीळ शरीरको आत्मा समझकर पुत्र, ख्री, भण्डार तथा 
भूमिम अत्यन्त आसक्त रहा हूँ, मेरा यह काळ राज्य आदिकी अपार 
चिन्तासे निष्फळ बीत गया है ॥ ४९ ॥ 
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कलेवरेञसिन्घटकुञ्यसन्िमभे निरूढमानो नरदेव इत्यहम्‌ | 
वृतो रथेभाश्वपदात्यनीकपैगां पर्यटंस्त्वागणयन्सुदुमंदः ॥५०॥ 
प्रमत्तमुचेरिति कृत्यचिन्तया प्रवृद्धलोभ॑ विषयेषु लालसम्‌ । 
त्वमप्रमत्तः सहसाभिपद्यसे क्षुल्लेलिहानो5हिरिवाखुमन्तकः ॥५१॥ 
पुरा रथैहेमपरिष्कृतेश्ररन्‌ मतङ्गजे नरदेवसंज्ञितः । 
स एव कालेन दुरत्ययेन ते कलेवरो विट्कुमिभससज्ञितः ॥५२॥ 


निर्जित्य दिक्चक्रमभूतविग्रहो वरासनस्थः समराजवन्दितः । ` 


( अपना मदोन्मत्त होना कहते हैँ) दुष्ट मदसे युक्त हुआ 
और घट या भीतके समान्‌ अतितुच्छ इस जड़ देहमें राजाका अभिमान 
रखनेवाला मैं रथ, हाथी, घोडे और पैदल सेनासहित भूमिम कालरूप 
आपको कुछ न गिनकर, विचरता रहा । (इस कारण यह काळ 
निष्फल गया ) ॥ ५० ॥ 


यह कार्य ऐसा करना चाहिये और वह कार्य ऐसा करना चाहिये 
इस प्रकार कार्यसम्बन्धिनी चिन्तामें संख्म, अतिलोमयुक्त और विषयों- 
की उत्कट इच्छाबाले पुरुषपर सावधानीसे रहनेवाळे कालरूप आप 
इस तरह आक्रमण करते हैं, जिस तरह कि भूखसे व्याकुल अपने जबड़ेको 
चाटनेवाला साँप अपने भट्ट में अन भरनेवाळे चूहेपर आक्रमण करता है॥५ १॥ 


जीवित अबस्थामें राजा नामसे प्रसिद्ध, सुवणेके आभूषणांसे भूषित, 
रथोमि या मदोन्मत्त हाथियोके ऊपर बैठकर भ्रमण करनेवाला यह शरीर 
समय पाकर दुरत्यय काछरूप आपके आक्रमणं करनेपर विष्ठा, कीट या 
मस्मके नामसे पुकारा जाता है । ( भाव यह है कि मरनेके उपरान्त इस 
शरीरको किसी जानवरने खा लिया तो विष्ठा हो जायगा, यदि कहीं पडा 
रहा तो उसमें कीड़े पड जायेंगे, यदि जला दिया तो मस्म हो जायगा)॥५२॥ 


( चक्रवती राजा भी परतन्त्रः है ) हे इशा | सम्पूणे दिशाओंको जीत- 
कर, शत्रजन्य विवादको सम्मावनासे रहित, श्रेष्ठ सिंहासनमें बैठा हुआ ओर 
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गृहेषु मैथुन्यसुखेषु योपितां क्रीडामृगः पूरुप ईश नीयते ॥५३॥ 


करोति कर्माणि तपस्सु निष्ठितो नि्वत्तमोगस्तदपेक्षया ददत्‌ । 
पुनश्च भूयेयमहं स्वराडिति प्र्रद्धतर्षो न सुखाय कल्पते ॥५४॥ 
भवापवर्गो भ्रमतो यदा भवेजनस्य तह्यच्युत सत्समागमः । 
सत्सङ्गमो यहिँ तदेव सद्दतौ परावरेशे त्वयि जायते मतिः ।।५५॥ 
मन्ये ममानुग्रह ईश ते कृतो राज्यानुबन्धापगमो यदृच्छया । 
यः प्राथ्यते साधुमिरेकचयंया वनं विविक्षद्धिरखण्डभूमिपेः ॥५६॥ 


अपने वराबरीवाले राजाओसे पूजित हुआ मनुष्य, ग्राम्य सुखे युक्त गृहोंमें 
खियोके क्रीडामृगके समान नाचता फिरता है ॥ ५३ ॥ 

( अति तृष्णावाले चक्रवर्ती राजाको भोग मो प्राप्त नहीं होता ) 
मनुष्य अगले जन्ममं भो चक्रवर्ती होनेके लिये या इन्द्रपदके लिये 
विषयभोगको छोड़कर तपम प्रवृत्त हो नाना शुभ कमं एवं दान करता है 
इस प्रकार बढ़ी हुई कामनावाला वह पुरुष इस लोकमें भी सुख भोगनेमें 
समर्थ नहीं होता ॥५४॥ 


( आठ 'ोकांसे बहिमुंखोंके संसारका प्रपञ्च प्रतिपादन करके अब 
उसकी भक्तिसे निवृत्ति बताते हैं) हे अच्युत ! आपके अनुग्रहसे जब 


संसारमै पड़े इए मनुष्यके बन्धनका नाश होनेका समय आता है तत्र | 


स्सङ्ग प्राप्त होता है । जब्र सत्सक्ठ प्राप्त हुआ तत्र सर्वसंगसे निवृत्त 
होनेपर कार्य-कारणके नियन्ता सद्गतिरूप आपके प्रति भक्ति उत्पन्न होती 
है । ( ओर वह मुक्त हो जाता है । ) ॥५५॥ 

मेरा तो आपके मिलनेके पहले अनायास ही राज्यादि-सम्बन्ध 
छूट गया, अतः हे ईश ! इसको मैं आपका अनुग्रह ही मानता हूँ । 
क्योंकि अकेले विचरनेवाले ओर तप करनेके लिये वनमें जानेकी इच्छा 
करनेवाले बिचारवान्‌ चक्रवर्ती राजा भी इस राज्यसम्बन्धसे छुटकारा 
'पानेके लिये आपसे प्रार्थना करते हैं ॥५६॥ 


~ 
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न कामये$न्यं तव पादसेवनादकिश्वनप्राथ्यतमाद्वरं विमो । 
आराध्य कस्त्वां झपवगदं हरे बृणीत आर्या वरमात्मबन्धनम्‌ ॥५७॥ 
तसाद्विसुज्याशिष ईश सवतो रजस्तमःसच्चगुणानुवन्धनाः । 
निरञ्जन निगुणमद्वयं पर त्वां ज्ञप्तिमात्र पुरुष त्रजाम्यहम्‌ ॥५८॥ 
चिरमिह  दवृजिनातेस्तप्यमानोञ्युतापे- 
रवितृषषडमित्रोड्लब्धशान्तिः कथञ्चित्‌ । 
शरणद ससुपेतसत्वत्पदाब्ज परात्स- 
नमयसृतशोकं पाहि मापन्नमीश ॥५९॥ 


(भगवानने “वर माँग? कहा था, उसका उत्तर मुचुकुन्द देते हं---) 
हे विभो ! हे हरे ! सत्र भोगोंके त्यागी अकिश्चन भी जब जिसकी प्राथना 
करते हैं, उस आपके चरण-सेवनके अतिरिक्त अन्य वरकी मैं इच्छा नहीं 
करता हूँ-क्योंकि आप-जैसे मोक्ष देनेवालोंकी आराधना करके कौन ऐसा 
विचारशील पुरुष होगा, जो अपनेको बन्धनमें डालनेवाले विषयभोगको 
माँगेगा £ ॥"ज। 





हे ईश ! रजोगुण, तमोगुण या सत्त्वगुणसे प्राप्त ऐश्‍वयोदिका 
त्याग करके मैं ज्ञानस्वरूप, निर्णुण, निरञ्जन और अद्वय परमपुरुष आप- 
की शरणमें आया हूँ ॥५८॥ 

हे ईश ! हे ज्ञानद ! मैं इस संसारमें चिरकालके कर्मफलांसे पीडित 
हूँ, उनकी दत्त वासनाओंसे तपाया हुआ . हूं, जिनके इन्द्रियरूप छ 
शत्र पराजित नहीं हुए हैं और इसी कारण अशान्त भी हूँ, दैवयोगसे 
आप परमात्माके सत्य, अभय और शोकरहित चरणकमलकी शरणमे 
आया हूँ, मेरी रक्षा कीजिये ॥५९॥ 
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चौथा अध्याय 
दारकाछ छा 
प्रथम प्रकरण 


रुक्मिणीके साथ विवाह 
रुक्मिणीका पत्र 


` यस्थाङप्रिपङ्कजरजःस्नपनं महान्तो 
वाञ्छन्त्युमापतिरिवात्मतमोऽपहत्यं । 

यह्मम्बुजाक्ष न  लमेय भवत्असादं 
जह्यामसून्त्रतकृशाञ्छतजन्ममिः स्यात्‌ ॥ 


सुचुकुन्दजी तप करनेके निमित्त वदरिकाश्रम चले गये । 
भगवान्‌ जरासन्धसे न लडे ओर रण छोड़कर द्वारकाको भागं आये । 
द्वारकावासियोने भगवानका बड़ा खागत किया और ब्राह्मणोंने जयघोष 
किया । यह एक अद्भुत बात है. कि भगवानका युद्धक्षेत्रमे जरासन्धके 
सामनेसे भागना भी उनकी कोर्तिका स्मारक हुआ । इसी कारण दक्षिण 
प्रान्तमें. उनका नाम “रणछोड' पड़ा । बहाँके लोग आजतक इसी नामसे 
भगवानका अचन, पूजन करते हैं । 


इधर दवारकाम एक ब्राह्मण भगत्रान्‌से मिळनेके लिये एक पत्र लेकर 
आयाः। यह पत्र विदर्भ देशके राजा भीष्मककी कन्या रुक्मिणीका था, 
इस कन्याने भगवानके चरित्र और कीर्ति बहुतसे लोगोसे सुनी थी । 


इस कारण इसने निश्चय कर लिया था किं मैं मगवानके साथ ही विवाह 


एंकर es >> rs 
sr तहलाकाक तक्रमामलक 
विकू कट. हक्क व्रण क्कच 


१, भा १०। ५२ से ५४ तक्र 
२. अर्थ इसी अकरणके छोक ४३ की टीकामें देखिये । 
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करूंगी । भगवानके कानोमें भी उसके शीळ, गुण ओर सुन्दरताकी 
ख्याति पड़ चुकी थी और उन्होंने भी उसे अपने योग्य समझ रक्खा था । 
राजा भोष्मक भो यही चाहते थे कि इन दोनोंका विवाह हो । किन्तु 
उसके पुत्र रुक्मोकी यह तीव्र इच्छा थी कि रुक्मिणो शिशुपाळको दी 
जाय । अन्तमें यही निश्चय स्थिर भी रहा । भ्राताका यह निश्चय जानकर 
रुक्मिणी चित्तमें अत्यन्त दुःखी हुई ओर उसने श्रीकृष्ण भगवान्‌को पाने- 
का एक उपाय सोचा । एक सुशील ब्राह्मणको पत्र देकर रीधघ्रतासे 
भगवानको लिवा लानेके लिये उसने भेजा । भगवान्‌ पत्र पाते ही ब्राह्मण- 
सहित अपने दिव्य रथमें बेठकर विदर्भ देशको चल दिये; क्योंकि 
विवाहके तीन ही दिन बाकी रह गये थे । 


भगवानके जानेके उपरान्त बलरामजोने भी कल्की आशङ्का 
समझ कुछ यादवोंकी सेना लेकर विदर्भ देशको प्रस्थान किया। राजा 
भीष्मकने बड़े आदरसे भगवानके ठहरनेके स्थान और भोजनादिका 
प्रबन्ध कर दिया, क्योंकि उन्होंने समझा कि ये विवाहके, उत्सवमं 
सम्मिलित होनेके लिये आये हैं । उधर शिशुपाल भी अपने मित्र जरासन्ध 
एवं शाल्व आदि राजाओं तथा अगणित सेनाके साथ . वहाँ पहुँचा 
हुआ था । 


इधर रुक्मिणीजी सूर्योदयसे पहले भगवानके आनेकी प्रतीक्षा कर 
रही थीं ।-वे ब्राह्मणको न देखकर चिन्तित हो गयीं और कर प्रकारकी 
तर्कना करने छगीं । उन्होंने विचारा कि “क्या भगवानने मेरा पत्र भेजना 
उद्धतपना समझा १ क्या मुझे भगवानने अपने अनुरूप नहीं समझा : 
क्या मैं ऐसी माग्यहीना हूँ कि विधाता, रुद्र और गोरी भी मेरी 
सहायिका नहीं हो रद्दी हैं £ 

वह बाळा जिसका चित्त गोविन्दने हर लिया है, दुःखके आँसुओं- 
से भरे नेत्रोंको मूँदंकर बैठ गयी । इस प्रकार गोविन्दके आनेकी बाट 
देखनेवाळी रुक्मिणीजीको शुभ सूचना देनेके लिये उनकी बायीं सुजा 
और बायीं आँख फडंकने लगी, तब रुक्मिणीजीने आँखे खोली तो उस 
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ब्राह्मणणो आते देखा और उसके लक्षण देखकर भगवान्‌के आगमनका 


अनुमान कर छिया । 

ब्राह्मणने आकर रुक्मिणीजीसे कहा 'श्रीकृष्ण आ गये हैं? ओर 
उनकी प्रशंसा भी की तथा यह भी बतलाया कि वे युद्धमे समस्त राजाओ- 
को जीतकर उसका पाणिग्रहण करेगे । यह सुनकर रुक्मिणीजी उस 
ब्राझणपर इतनी प्रसन्न हुईं कि उन्हें उसके उपकारका बदला चुकाने- 
के लिये सर्वखदान भी तुच्छ जान पड़ा अतः उस समय उन्होंने केवळ 
नमस्कार ही किया । [ 


तदनन्तर अपनी कुळप्रथाके अनुसार रुक्मिणीजी अम्बिकादेवीकी 
पूजा करनेके लिये पैदल ही चलां | इस समय वे मौनत्रत धारण किये 
इए थीं और श्रीमगवानूके चरणोंका ध्यान करती इई अपनी सखी तथा 
चेरियोंके मध्यम चारों ओरसे अख्न-शख्रधारी योद्धाओंसे घिरी हुई जा 
रही थीं । मन्दिरमे पहुँचकर उन्होंने यथाविधि पूजा की और यह वर 


` माँगा कि भगवान्‌ मेरे पति हों । पूजा करके जब रुक्मिणीजी बाहर 


आयां और धीरे-धीरे चळते हुए उन्होंने अपनी दृष्टि इधर-उधर डाळी तो 
वहाँ जो वीर थे वे मोहित हो गये । इस समय रूक्मिणीजीकी दृष्टि 
अकस्मात्‌ भगवान्‌के ऊपर पड़ी तो बे उनके रथकी ओर जानेको उद्यत 
इई । मगवानूने अपना रथ उनकी ओर बढ़ाया और झिशुपालादि सत्र 
वीरोके देखते-देखते रथ खड़ाकर रुक्मिणीजीका हाथ पकड़ उन्हें 
अपने रथमें चढ़ा लिया और तुरन्त वहाँसे चळ दिये । 


तव जरासन्ध आदि राजा तथा सब सेना भगवानूके पीछे दौडी 
और बाणोंकी वर्षा करने लगी | इन सबको श्रीबळदेवजी आदि यादवोंने 
मार भगाया | इससे शिद्युपाल बहुत हताश हुआ । तब जरासन्धने 
लोटकर उसे समझाया “तुम चिन्ता न करो, देववश यह अनहोनी बात 
हो गयी । देखो मैंने सत्रह बार युद्धमें परास्त होकर फिर अठारहवीं बार 
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श्रीकृष्णको जीता था, किन्तु इस समय दुर्देबबश हम यादवोंकी थोड़ी-सी 
सेनासे ही तिरस्कृत हो गये हैं । जव हमारा समय अनुकूल होगा तो हम 
भी इनको जीत लेंगे । रिझुपालादि तो समझकर लोट गये किन्तु रुक्मी 
अपनी बहिनको छुडानेके लिये यह प्रतिज्ञा करके भगवानके पीछे दौड़ा 
कि यदि मैं रुक्मिणीको न छा सका तो कुण्डिनपुरमें प्रवेश नहीं 
करूँगा, अन्तमें ऐसा ही हुआ । वह परास्त हुआ और भगवानने उसके 
दाढ़ी-मंछ सुडाकर उसे छोड़ दिया । रुक्मी उसी स्थानपर भोजकट 
नामक एक नगर वसाकर रहने लगा । 


भगवान्‌ रुक्मिणीसहित सकुशल द्वारकामे पहुँच गये और वहाँ 
वैदिक रीतिके साथ रुक्मिणीजीसे विवाह किया । रुक्मिणीजीने भगवान्‌- 
को जो पत्र लिखा था वह आगे दिया जाता है । [ 
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रुक्मिणीका पत्र 


श्रुत्वा गुणान्‌ भुवनसुन्दर शृण्वतां ते 

निविश्य कणवियरईरतोऽङ्गतापध्‌ । 
रुपं रशा रशिमतामखिलाथलाभ 

त्वय्पच्युताविशति चित्तमपत्रप मे ॥३७॥ 
का त्वा मुकुन्द महती: कुलशीलरूप- 

विद्यावयोद्रविणधामभिरात्मतुल्यस्‌ । 
धीरा पति कुलवती न वृणीत कन्या 

काठे नुंसिंह नरलोकमनोऽभिरामम्‌।।३८। 
तन्मे भवान्खळु व्रतः पतिरङ्ग जाया- 

मात्मापितश्च भवतोःत्र विभो विधेहि । 


हे भुवनसुन्दर | हे अच्युत | सुननेवाळे मनुष्योंके कणहिद्वसे 


अन्तःकरणमें प्रवेश करके तीनों तापोंको हरनेवाळे तुम्हारे गुणांको सुन- 
कर तथा नेत्रधारी पुरुषोंके नेत्रोको सकळ प्रयोजन प्राप्त करानेवाले 
तुम्हारे रूपको सुनकर, मेरा निळज चित्त आपमें आसक्त हो गया है ॥३७॥ 


( शङ्का--ऐसा उद्धतपना कुलीन कन्याके लिये योग्य नहीं है- 
समाधान-_) यह सन्देह मनमें मत छाओ, क्योंकि हे मुकुन्द ! हे 


नृसिंह ! ऐसी कौन-सी कुलीन, बहुगुणवती तथा धैर्यवती कन्या है. 


जो सत्कुलमें उत्पन्न, सुन्द्रखभाव और रूपयुत, सर्वविद्यावान्‌, धनाढ्य 
ओर अनुपम तेजी तथा सम्पूर्ण जन्तुओंको आनन्द देनेवाले आपको 
विवाहके योग्य काळमें पतिरूपसे न वरेगी ? अर्थात्‌ सभी बरेंगी 
अतः मुझमें दोषकी आशङ्का नहीं होनी चाहिये ।।३८॥ 


हे विभो ! इस कारण मैंने आपको अपना पति वर लिया है और अपना 
देहादि भी आपको पत्नीरूपसे अर्पण कर दिया है । आप यहाँ आकर मुझे 
१, मा० स्क० १० अ० ५२ 
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मा वीरभागमभिमशेतु चेद्य आराद्‌ 
गोमायुबन्सृगपतेत्रेलिमम्बुजाक्ष . ॥३९॥ 
पूर्तष्टदत्तनियमत्रतदेवविप्र- 
शुवचेनादिभिरलं भगवान्‌ परेशः 
आराधिता यांदे गदाग्रज एत्य पाणि 
गृह्णातु मे न दमघोषसुतादयोऽन्ये॥४०॥ 
श्वोभाविनि त्वमजितोद्टहने विदर्भान्‌ 
गुप्तः समेत्य एृतनापतिभिः परीतः । 
निमंथ्य चेद्यमगघेन्द्रवळ॑ प्रसह्य 
मां राक्षसेन विधिनोद्वह वीयशुल्काम ॥४१॥ 
अपनी मायो बनाकर छे जाइये । हे अम्बुजाक्ष ! आप वीर हैं, आपके 


भागको शिशुपाळ सिंहके भागको श्रगाळके समान शीघ्र आकर स्पर्श 
न करे ॥ ३९ | 


यदि मैंने किसी जन्ममें पूर्त, इष्ट, दान, नियम, ब्रत या देव, विप्र 
और गुरुको पूजा आदिसे भगवान्‌ परमेखरकी बडी आराधना की है 
तो उससे प्रसन्न हुए आप गदाग्रज ( श्रीकृष्ण ) ही यहाँ आकर मेरा 
पाणिग्रहण करें, दूसरे शिशुपालादि न करें ॥ ४० ॥ 


( शक्का--तुम्हारे बान्धवोंने तो तुमको शिशुपाळादिको दे दिया 
है भगवान्‌ वहाँ आकर क्या करेगे ! समाधान-) हे अजित ! विवाह- 
के एक दिन पहले बिना सेनाके गुप्तरूपसे आप विदर्भ देशमें आकर, 


... फिर सेनापतियोंसे चारों ओर घिरकर, तदनन्तर शिशुपाल, जरासन्धादि 


राजाओंकी सेनाका विध्वंस करके राक्षसविधिसे विवाह करके ( शङ्का- 
राक्षसविवाहमें तो मूल्य देकर कन्याको ळे जाते हैं, समाधान-) 
पराक्रमरूपी मूल्य देकर मुझे ले जाइये ॥ ४१ ॥ 


१. कूपादि बनवाना। २. अभिहोत्रादि । ३. तीथैयात्रादि । 


१४ 


१ र - 
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अन्तःपुरान्तरचरीमनिहत्य चन्धूं- 
| ` स्त्वामुद्रदे कथमिति प्रवदाम्युपायम्‌ । 
पूर्वद्युरसति महती कुलदेवियात्रा 
यस्यां बहिनववधूगिरिजाम्ुपेयात्‌ ॥४२॥ 
यस्याङघ्रिपङ्कजरजःख़पनं महान्तो 
वाञ्छन्त्युमापतिरिवात्मतमोऽपहस्यै । 
यह्मम्बुजाक्ष न लभेय मभवत्प्रसादं 
जझामसन्त्रतकृशाञ्छतजन्मभिः स्यात्‌ ।1४२॥ 


= 





८ - 





> 710 तक काच 


यदि आप यह कहें कि तुम्हारे बन्धु आदिका वध किये बिना 
ही अन्तःपुरमें रहनेवाढी तुमको मैं कैसे विवाहकर छा सकता हूँ £ तो 
इसका उपाय मैं बतलाती हूँ-इस कुलमें यह प्रथा है कि विंवाहके पहले 
| दिन कुलदेवीकी पूजाकी बडी यात्रा होतो है, उस अत्रसरपर नत्रवधू 
गिरिजाकी पूजा करनेके लिये नगरके बाहर जाती हे ( वहाँ मेरे हरण 
ग करनेमें वन्धु आदिकोंका वध नहीं होगा ) ॥ ४२ ॥ 


( यदि यह शङ्का हो कि अनर्थोत्पादक आग्रहसे क्या लाभ, 
शिशुपाल भी गुणकर्मसे प्रख्यात है; तो समाधान करती है-) हे अम्बु- 
जाक्ष ! आपके चरण-कमलकी रेणुमे महादेव तथा उनके समान अन्य 
ब्रह्मादिक भी अपने अज्ञानको दूर करनेके लिये खान करनेकी इच्छा 
करते हैं, आपका प्रसाद यदि मैं न पाउँगी तो उपवासादि त्रतसे देह- 
को सुखाकर प्राणोंको बार-बार अनेक जन्मतक त्यागती रहूँगी, तो 
किसी जन्ममं आपका प्रसाद मिलेगा ही ॥ ४३ ॥ 
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द्वितीय प्रकरण 
क्रीछुष्णजीके किकोह 
जाम्बवान्‌ तथा भामिदेवीकृत स्तुतियाँ 
जाने त्वां सर्वभूतानां प्राण ओजः सहो बलम्‌। | 
विष्णु पुराणपुरुषं पग्रभविष्णुमधीश्वरम्‌ ॥२६॥ 
त्वं हि विश्वस्तुजां स्रष्टा सृज्यानामपि यच्च सत्‌ । 
कालः कल्यतामीशः पर आत्मा तथात्मनाम्‌ ॥२७॥ 
यस्येषदुत्कलितरोपकटाश्षमोधे- 
वेत्मांदिशस्क्षुभितनक्रतिमिन्निलोजब्धि! । 
सेतुः कृतः खयश उज्ज्वलिता च लङ्का 
रक्षःशिरांसि चवि पेतुरिषुक्षतानि ॥२८॥ 


भगवान्‌ उस समय युत्रावस्थामें स्थित थे, उनके रुक्मिणीजीसे एक 
पुत्र हुआ, उसका नाम प्रद्॒न्न रक्खा गया । यह कामदेवका, जिसको 
शिवजीने भस्म कर दिया था, अवतार था । कामदेवका रात्र शम्बराखुर 


ree म्ही. 








१, भा० १० । ५५ से ५९ तक 


२५ भा० १० । ५६ में ज़ाम्बवानकी की हुई स्तुतिका अथे । 

मैं जानता हूँ कि सब भूतोंका जो प्राणबल, इन्द्रियर्शाक्त, अन्तः्करणशक्ति 
और शरीरसामर्थ्य है, वह सब तुम्ही हो, तुम ही विष्णु, पुराणपुरुष ( निमित्तकारण ) 
प्रभविष्णु, ( उपादानकारण ) और अधीश्वर ( सवके नियम्ता) तथा संहारकर्ता 
हो ॥ २६ ॥ [ 
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को घोडेसहित मार दिया । उसी पर्वतकी गुफामें जाम्बवान्‌ भी रहते थे 
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प्रयम्नको उत्पन्न होनेके दशव दिन चुराकर ले गया, और उसे समुद्रम 
डाल दिया । 


वहाँ प्रदयन्नको एक मत्स्य निगल गया किन्तु वह मत्स्य देवयांगसे 
धीबरोंके हाथ लगा और उन्होंने उसको शम्बरासुरको भट किया । 
रसोइयोंने उस मत्स्यको काटा तो उसके पेटसे एक सुन्दर बच्चा निकला। 
शाम्बरासुरके भोजनाळयकी अधिष्ठात्री मायावती कामदेवकी खा रतिको 
अवतार थी । उसने प्रद्॒न्नको पहचान लिया ओर बिना शम्वरासुरको 
जनाये बह उसका पालन करने लगी । जब प्रदयुन्न बडे हुए तब माया- 
बतीके अनुरोधसे उन्होंने शम्बरासुरका वध किया । और फिर दोनों 


'त्री-पुरुष आकाशमार्गसे विमानद्वारा द्वारकामे आ गये । 


रुक्मिणीके विवाहके पश्चात्‌ भगवानने सत्राजितूकी पुत्री सत्य- 
भामासे विवाह किया । यह प्रसङ्ग इस प्रकार है--सत्यभामाके पिता 
सत्राजितूने सूर्यका तप किया था और सूर्यनारायणने उन्हें स्यमन्तक 
नामकी दिव्य मणि दो थी । श्रीकृष्ण भगवानने सत्राजितसे कहा कि 
यह मणि राजाके योग्य है अतः तुम इसे उम्रसेनजीको दे दो । किन्तु 
उसने मोहवश ऐसा न किया । 


एक दिन सत्राजितूका भाई प्रसेन स्यमन्तक मणिको कण्ठमें बाँघे 
घोड़ेपर सवार हो वनमें मृगयाके निमित्त गया । वहाँ एक सिंहने प्रसेन- 


तुम हो न्नह्मादिके निमित्त और महदादि रचने योग्य पदार्थोके परमार्थभूत 
उपादान कारण हो । यद्यपि तुम असङ्ग हो तथापि नाश करनेवालोंके नियन्ता काल 
और सकल जीवोंके उपादान हो ॥ २७ ॥ 


जिनके किञ्चित्‌ क्रोधयुक्त कराक्षमात्रसे उस समुद्रने मार्ग दिया जिसमेंके 
वड़े-वड़े मत्स्य खलबला उठे थे, जिन्होंने समुद्रपर पुल बॅथवाकर अपना यश स्थापितं 
किया, लक्का मस कर डाली और जिनके बाणोंसे कटकर रावणादिके शिर भूमिं- 
पर गिरे वे मेरे स्वामी श्रीरघुनाथजी तुम्ही हो इस कारण मेरा अपराध क्षमा 
करो ॥ २८ ॥ 
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वे सिंहको मारकर उस मणिको लेकर अपनी गुफामें चळे गये | जब 
प्रसेन नहीं छोटा तो सत्राजितने समझा कि यह भगवानहीकी करतूत 
है । तब धीरे-धीरे यह समाचार भगवानके कार्नोतक पहुँचा । वे कई 
आदमियोंको साथ छे उसे वनमें ढूढनेके लिये गये । वहाँ उन्होंने एक 
गुफाके सामने प्रसेनको मरा हुआ पाया । भगवान गुफामें घुस गये और 
जाम्बवानसे युद्ध होने गा । अन्तमें जाम्बवानने परास्त हो भगवानको 
पहचान लिया । उन्होंने भगत्रानकी स्तुति की ( जो इस प्रकरणके आदि- 
में लिखी है ) ओर स्यमन्तकमणिसमेत अपनी रूपवती कन्या जाम्बवती 
भगवानको दे दी । भगवानने द्वारकामें छोटकर उसके साथ विवाह 
किया और वह मणि सत्राजितको दी । इससे सत्राजित्‌ बहुत लज्जित 
हुआ ओर उसने अपनी पुत्री सत्यमामाका विवाह श्रीकृष्णजीके साथ 
कर दिया तथा स्यमन्तकमणि भी दह्लेजमें दे दी । किन्तु भगवानने उसे | 
यह कहकर लौटा दिया कि आपके कोई पुत्र नहीं है, अतः अन्तमें तो ' 

यह मणि हमें मिल ही जायगी । 


इस मणिके विषयमै और मी कुछ बात ज्ञातव्य हैं । सत्यभामाका 
विवाह शतधघन्वाके साथ होनेवाला था । किन्तु उसके साथ नहीं हुआ 
इसलिये उसने रात्रिके समय सोते हुए सत्राजितूको मार डाला 
ओर स्यमन्तकमणि छे ळी । इस समय भगव्रान्‌ इन्द्रप्रस्थमें पाण्डवोंसे 
मिळनेके लिये गये इए थे । अपने पिताका वध हुआ देख सत्यमामाजौ 
तुरन्त उनके पास पहुंचीं और अत्यन्त यिषादपूर्वक भगवानसे अपने 
पिताका बदला लेनेके लिये प्रार्थना की । भगवान्‌ झतधन्वाका वध 
करनेको लौट आये । शतधन्वाने अक्ररजी तथा कृतवमासे सहायता माँगी, 
किन्तु उन्होंने भगवान्‌से विरोध करना अच्छा नहीं समझा । अन्तमें 
निराश हो शतधन्त्रा मणिको अक्रूरजीके पास रखकर भाग गया । भगवान- 
ने पीछा करके उसका प्राणान्त कर दिया किन्तु उसके पास मणि न 
मिली । उन्होने लौटकर बळरामजीसे कद्दा-“ैंने उसे व्यर्थ ही मारा 


' उसके पास मणि नहीं थी |” बलभद्रजीने कहा-'बह किसीके पास 


रख दिया होगा, तुम द्वारका लोटकर उसका पता ळगाओ। मैं. राजा 
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विदेहसे मिलना चाहता हूँ, वे मेरे बड़े प्रिय हैं ।” यह कहकर वे 
मिथिला चले गये । । 


इधर अक्ररजी भी तीर्थयात्राकों निकल गये । वे काशो आदि 
देशोंमें जहाँ जहाँ जाते थे वहीं स्यमन्तकमणिके प्रमावसे सारी समूद्धिया 
प्राप्त हो जाती थीं । तथा वहाँके महामारी आदि सारे उपद्रव दूर हो 
जाते थे | अक्ररजी उस मणिसे प्राप्त हुए सुवण्की वेदिया बनाकर 
नित्य यज्ञ करते थे और बड़ा दान किया करते थे। इधर स्यमन्तक- 
मणिके न रहनेसे द्वारकामें दुष्काळ उपस्थित हुआ । तब बहुतसे 
वृद्धजनोंकी सम्मतिसे भगवानने अक्ररजीको द्वारकामें बुछाया। उनके 
आते हो यथेष्ट वृष्टि हुई, और सब प्रकार सुकाळ हो गया । इससे 
भगत्रान्‌ समझ गये कि मणि अक्रूरजीके पास है । अतः उन्होंने उनको 


- बुलाकर कहा “आप सब सभासदोंके सामने मणि दिखला द। तब 


अक्र्रजीने सारी सभाके सामने मणि भगवानको दे दी | इससे भगवान: 
पर ढगा हुआ दोष निवृत्त हो गया । भगवानूने यह मणि अन्रूरजीके 
पास ही रहने दी क्योंकि उसका प्रयोग बड़े आचारवान्‌हीसे हो सकता था। 


इस मणिका इतिहास बड़ा गूढ़ है । मगवान्‌की लीला अति गहन 
है । इस कथासे स्पष्ट प्रतीत होता है कि जहाँ द्रव्यका सम्पंक हुआ- 
वहाँ राग, द्वेष, ईष्या आदि अनर्थ उसके साथ-साथ स्वयं ही आ जाते 


हें । 


सत्यमामाके विवाहके पीछे भगत्रानूने कालिन्दी, मित्रविन्दा, सत्या, 
मद्रा और क्ष्मणासे विवाह किया । इनमें विशेष उल्लेखनीय सत्याका 
विवाह है | उसके पिता राजा नझजितूने यह प्रण किया था कि जो 
पुरुष अकेला ही मेरे सात बळ्वान्‌ साँडोंको एक साथ नाथ देगा उससे 
ही में अपनो कन्याका विवाह करूँगा | भगत्रानूने अनायास ही सातों 


साँडोंको एक ही रस्सीसे एक साथ नाथकर सत्याके साथ विवाह किया। 
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इस प्रकार भगवानूकी रुक्मिणी, जाम्बवती, सत्यभामा, कालिन्दी, 
मित्रविन्दा, सत्या, भद्रा और लक्ष्मणा ये आठ पटरानियाँ हुईं | इनके 
अतिरिक्त मगवानूने और भी सोलह सहस्र एक सौ कन्याओंके साथ 
उतने ही रूप धारणकर विवाह किया । इन कन्याओंको नरकासुरने 
देवता, गन्धव और राजाओंको युद्धमें हराकर बन्दी कर रक्खा था | भगवान्‌- 
ने नरकासुरका संहार कर जब उन कन्याओंको कारागारसे सुक्त किया 
तो वे श्रीकृष्णजीके रूप-लावण्यसे उनके ऊपर अत्यन्त मोहित हो गयीं 
और उनको अपने मनमें वर ळ्या । नरकासुरके मारे जानेपर भगबानूने 
उसकी माता भूमिके प्रार्थना करनेपर सारा राज्य नरकासुरके पुत्र भग- 
दत्तको दे दिया, आगे हम भूमिकी की हुई भगवानकी स्तुति देते हैं । 
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मूमिङत स्तुति 


नमस्ते देवदेवेश शङ्कचक्रगदाधर । 
भक्तेच्छोपात्तरूपाय परमात्मन्नमोऽस्तु ते 1२५) 
नमः पङ्जनाभाय नमः पङूजमाछिने । 
नमः पङ्जनेत्राय नमस्ते पङ्जाङघ्रये ।।२६। 
नमो भगवते तुभ्यं वासुदेवाय विष्णवे । 
पुरुषायादिबीजाय पूर्णबोधाय ते नमः ॥२७॥ 
अजाय जनयित्रेऽस्य ब्रह्मणऽनन्तशक्तये । 
परावरात्मन्भूतात्मन्परमात्मन्नमोऽस्तु ते ॥२८॥ 


हे देवदेवेश ! हे शङ्खचक्रगदाधर ! हे परमात्मन्‌ ! भक्तोंकी इच्छा- 
के अनुकूल खरूप धारण करनेवाले आपको नमस्कार है ।२७॥ 


कमलनामिवाळे ( जगत्कारण ) कमळमाढायुक्त ( सत्कीर्तियुक्त ) 
कमल्लोचन ( तापको शान्त करनेवाले) कमळ-चरण ( सेवायोग्य ) 
आपको नमस्कार है ॥२६॥ , 





आप निरतिशय ऐश्व्यवान्‌, सब भूतोंके आश्रय, व्यापक, सत्र 
कार्यजातसे पहले विद्यमान, जगतूकी कारणभूत मायाके भी कारण और 
पूण ज्ञानरूप आपको नमस्कार है ॥२७॥ 


हे परमात्मन्‌ ! खयं जन्मरहित होकर जगतकी सृष्टि करनेवाले 
अनन्तशक्तिसम्पन्न ब्रह्मरूप स्थावर-जज्ञमोंको उत्पन्न करनेवाले, पिता 
आदि समस्त उत्कृष्टापकष्टरूप आपको नमस्कार है ॥२८॥ 


क प आ >. “९ 





१. भा० १० । ५७५९ 
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त्वं वे सिसृक्षू रज उत्कटं प्रभो तमो निरोधाय बिभष्येसंवृतः । 
स्थानाय सत्त्व जगतो जगत्पते कालः प्रधान पुरुषो भवान्परः ॥२९। 
अहं पयो ज्योतिरथानिलो नभो मात्राणि देवा मन इन्द्रियाणि । 

कर्ता मह्दानित्यखिलं चराचर त्वय्यद्वितीये भगवन्नयं भ्रम; ॥३०॥ 
तस्यात्मजोऽयं तव पादपङ्कजं भीतः प्रपन्नातिंहरोपसादितः 
तत्पालयेन कुरु हस्तपङ्कज 1शरस्यझ्ुष्याखिलकर्मषापहम्‌ ॥२१॥ 


~ =m mamas * ० Ss > = = न टा न ~ = ~ कका 


( शङ्घा- इस विश्वकी उत्पत्ति गुणोंसे ओर गुणोंकी उत्पत्ति 
प्रधानसे होती है । पुरुष इनको क्षोभित ( चालन ) करता है ओर 
इसका भी निमित्त काळ है | तब भगवानका इसमें क्या हाथ है * 
समाधान-) हे प्रभो ! हे जगत्पते ! तुम्हारी जब सृष्टि करनेकी इच्छा 
होती है तब उत्कट ( कार्योन्सुख ) रजोगुणको धारण करते हो, अर्थात्‌ 
रजोगुणप्रघान ब्रह्मरूप होकर सृष्टि करते हो । तथा जगतका नाश 
करनेमें उत्कट तमोगुणको धारण करते हो अर्थात्‌ रुद्ररूप होकर संहार 
करते हो । जगतूके पालन करनेके लिये उत्कट सच्रगुणको धारण 
करते हो अर्थात्‌ विष्णका रूप धारण करके पालन करते हो । तथापिं 
तुम उन गुणोंसे लिप्त नहीं होते हो । तुमसे काळ, प्रधान और पुरुष 
व्यतिरिक्त नहीं है । तुम सबसे व्यतिरिक्त हो इस कारण तुम्हीं सबकी 
सृष्टि करनेवाले हो ॥ २९ ॥ 

हे भगवन्‌ ! में भूमि, जळ, अग्नि, वायु, आकाश, शब्द, स्पर, 
रूप, रस, गन्ध, देवता, मन, इन्द्रिय, अहङ्कार, महत्‌ और यह सम्पूर्ण 
चराचर जगत्‌ आप अद्वितीयमें प्रतीत होते हैं यह भ्रम है । ( यह ऐसा 
ही भ्रम है जैसा चाँदीका झुक्तिमं होता है) ॥ ३० ॥ 

हे शरणागतोंके दुःख हरनेवाळे ! भोमासुरके इस पुत्र ( भगदत्त ) 
को मैंने आपके चरणोंमें डाला है, परन्तु यह भययुक्त है, आप इसकी 
पालना कीजिये ओर सकल दोषोंको द्र करनेवाला अपना कर-कमल 
इसके सिरपर रखिये ॥ ३१ ॥ 


— 00 
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तृतीय प्रकरण 
रुक्मिणीके साफ मगकातूका विकोदे 


रुक्मिणीक्कत स्तव 


तं त्वानुरूपमभजं जगतामधोशमात्मानमत्र च परत्र च कासपूरसू । 
स्यान्मे तवाङघ्रिशरणं सृतिभिभ्रमन्त्या यो व भजन्तमुपमात्यबुतापवग; 

इन आठ पटरानियोंसे भगवानके . दश-दश पुत्र और एक-एक 
कन्या हुई । १६,१०० स्रियोके भी अगणित पुत्र इए । तथा इसी 
प्रकार इन पुत्रोंके भी सैकड़ों ख़ियोंसे करोड़ों पुत्र-पोत्र हुए । 

अब भगत्रान्‌ गार्हस्थ्य॑जीवन व्यतीत करने ळगे। उनके मन्दिरमे 
चेंदवे तने हुए थे, जिनमें मोतियोंकी झाळरे छटक रही थीं । वह भवन 
रत्रमय दीपकोंसे प्रकाशमान और अनेक प्रकारके सुगन्धित पुष्पोंकी 
छताओसे शोभित था । वहाँ रल्रजटित पळङ्गपर बिछाये हुए दूधके 
फेनके समान खेत कोमळ गद्देपर आनन्दसे बैठे हुए जगतूके नियन्ता 
श्रोहरिकी रुक्मिणीजी पतिबुद्धिसे सेवा कर रही थीं । 


इस समय रुक्मिणीजीके मनमें शायद यह बुद्धि आ गयी कि सब 
रानियोंमें भगत्रान्‌को मैं ही अधिक प्रिय हूँ । इस कारण भगवान्‌ 
रुक्मिणीजीसे हसकर कहने लगे तुमने शिशुपाल आदि राजाओंको क्यों 
नहीं वरा, वे तो वंश, धन, सुन्दरता और उदारतामें तुम्हारे पिताके 
समान ही थे । हम तो राजाओंसे डरकर समुद्री शरणमें आये हैं । 
बलवान्‌ पुरुषोके साथ वैर बाँधनेवाले हैं और राजा ययातिंके शापसे 
राज्यके भी अधिकारी नहीं हैं । हमारा आचार अस्पष्ट होनेके कारण 
समझमे नहीं आता है, हमारी ख्रियाँ दुःख पाती हैं क्योंकि हम उनके 


१. भा० १० 1६०, ६१ । [ / 
२, अर्थ इसी प्रकरणके इछोक ४३ की टीकामें देखिये । 
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वशमे नहीं रहते । हम निर्धन हैं और दरिद्री पुरुषोंको प्रिय हैं, दरिद्री 
पुरुषोंसे प्रेम करनेवाले हैं । इस कारण हे सुमध्ये ! धन आदि सम्पत्तिसे 


' युक्त पुरुष मेरी सेवा नहीं करते । विवाह और मैत्री ये समान बल, जाति, 


कुल, ऐश्वय ओर सुन्दरतावालोंमें ही हो सकते हँ । हे रुक्मिणी | तुमने 
नारदादि मिक्षुओंसे हमारी स्तुति सुनकर मुझ गुणहीनको वृथा वर लिया। 
अतः तुम पुनः किसी योग्य क्षत्रियको वर लो | यदि कहो कि आप मुझे 
क्यों वर छाये ? तो सुनो । तुम्हारा माई रुक्मी और दिझुपालादि अत्यन्त 
अभिमानी हो गये थे और मुझसे द्वेष करते थे । उनका गर दूर करनेके 
लिये ही मैं तुम्हें छाया था । मैं तो उदासीन हूँ, निजानन्द मिलनेसे पूर्ण- 
मनोरथ हूँ, और इसी कारण खरी, पुत्र तथा अन्यान्य सम्पत्तियोंकी इच्छा ' 
नहीं करता, केवल साक्षीरूपसे उनके साथ रहता हूँ ।' 

इन मर्मधातो वचनोंको सुनकर रुक्मिणीजी अपार शोकसागरमें 


` इब गयीं । उन्हें शङ्का हुई कि क्या भगवान्‌ मुझको त्याग देंगे ! उनकी 


आँखोंसे आँसू बहने लगे, कण्ठ रुक गया और वे मूच्छित होकर इस 
प्रकार पृथिवीपर गिर गयीं जैसे केलेका वृक्ष पवनसे उखड्कर घडामसे 
नीचे गिर जाता है । भगवान्‌ अपने विनोदका उलटा प्रभाव देखकर कुछ 
भयभीत इए और रुक्मिणीजीका अपनेमें प्रेमबन्धन देखकर उठे तथा 
उन्हें सँभाळकर पलङ्गपर्‌ बिठाया ओर उनके मस्तकर अपना हाथ रक्खा। 
उनको समझानेका उपाय करने लगे । जब रुक्मिणीजीको कुछ होश हुआ 
तो भगवानने उनके आँसू पोंछे और कहा 'हे सुन्दरि ! मैं तुम्हारा रोष 
देखना चाहता था और तुम्हारी वह वाणी सुनना चाहता था कि जिस 
समय तुम्हारी त्योरी चढी हुई हो, ओठ प्रेमके कोपसे फड़क रहे 
हों और नेत्र कुछ छाल-लाल हो रहे हों । यदि कहो कि इस प्रकारके 
कलहमें आपको क्या सुख मिलता है! तो हे सुन्दरि! गृहस्थोंको | 
गृहस्थमें यह भी लाभ है कि वे किसी समय घरमें प्रियतमाके साथ 
हास्य-विनोद कर लेते हैं ।' क ५ 

इस प्रकार भगवानूके समझानेपर रुक्मिणीजीने जान लिया कि _ 
यह सब भाषण केवल भगवानका विनोदमात्र था ! अतः वे भगवानकी 
स्तुतिके.व्याजसे उसका प्रत्युत्तर देने लगीं । 
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रुक्मिणीकृत स्तवं 
नन्वेवमेतदरविन्दविलोचनाह 
यद्वै भवान्‌ भगवतोऽसदशी विशूञनः । 
क़ स्ये महिम्न्यमिरतो भगवांस्त्र्यधीशः 
कराह गुणप्रक्गतिरज्ञणृहीतपादा ।। ३४॥। 
सत्यं भयादिव गुणेभ्य उरुक्रमान्तः 
शेते समुद्र उपलम्भनमात्र आत्मा । 


> = अचला = = Fo > 


( हम कुल, ऐश्वर्य आदिमें तुम्हारी बराबरीके नहीं हैं, हमको तुमने 


क्यों वरा ? इसका समाधान.) हे अरविन्दछोचन ! आप अनन्त गुण- 
पूर्ण हैं । आपका यह कहना कि तुम मेरी बराबरीकी नहीं हो, सर्वथा 
सत्य है । अपने निजानन्दे रमण करनेवाले और तीनों गुणोंके अथवा 
तीनों देवताओं ब्रह्मा आदिके भी नियन्ता आप कहाँ और सत्त्व-रज-तम- 
गुणात्मक प्रकृतिरूप सकल अज्ञ पुरुषोसे सेवित मैं कहाँ ! आपकी ओर 
मेरी समानता कदापि नहीं हो सकती । [ यद्यपि रुक्मिणीजी लक्ष्मीकी 


अवतार हैं. और अधीश्वरोंकी उपास्य देवी हैं तथापिं अपनी नम्रता | 


दिखळानेके लिये उन्होंने अन्तिम पद कहा है ] ॥ २४ ॥ 

( राजाओसे डरकर हमने समुद्रकी शरण ली है इस बाक्यका 
समाधान--यहाँ “राजन्ते इति राजानः' इस व्युत्पत्तिसे 'राजानः से 
शब्दादि गुण लिये जाते हैं, नरपति नहीं लिये जाते और ऐसे राजाओंसे 
` मक्तांको भय होता ही है । भक्तोंका भय आपका भी भय है इस 
कारण) हे उरुक्रम ! यह सत्य है कि झाब्दादि गुणोंके भयसे, मानो 

सुद्रके समान अगाध भक्तोंके अन्तःकरणमें चैतन्यघन आत्मखरूप आप 
निश्चटरूपसे प्रकाशित होते हैं | ( हम बलवान्‌ मनुष्योसे वैर बाँधने- 


वाळे हैं ऐसा जो कहा है यह भी सत्य है क्योंकि) आप बहिर्मुख 


१, भा० १०॥६० | 
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प्रदे] | द्वारकाली छा २२१ 
नित्यं कदिन्द्रियगणेः कृतविग्रहस्त्वं 
त्वत्सेवकेनृपपदं विधुतं तमोञ्न्धम्‌ ॥३५॥ 
त्वत्पादपद्ममकरन्द जुपां सुनीनां 
वत्मास्फुर्ट नृपशुभिननु दुर्विभाव्यम्‌। 
तसादलौकिकमिवेहितमीश्वरस्य 
| भूमंस्तवेहितमथो अनु ये भत्रन्तम्‌ ॥३६॥ 
| निष्किश्वनो ननु भवान्न यतोऽस्ति किश्चि- 
| यस्मे बहि बलिञ्ुजोऽपि हरन्त्यजाद्याः । 


Sao “> ee आह... 


se 


FF >>> समन 


| इन्द्रियोंकी बृत्तियोंसे कलह करते हैं ( उनमें आपकी प्रतीति नहीं होती 
| है ) । ( हमने राञ्यसिंहासनका परित्याग कर दिया है ऐसा जो कहा 
| 





है वह भी यथाथ ही है, क्योंकि) राजाका आसन अविवेकरूप होनेके 
कारण गाढ़ अन्धकाररूप है---अतः आपके सेवकोंने भी उसका त्याग 
किया है, तो फिर आपने उसका त्याग किया तो इसमें कहना ही 
क्या है । (अर्थात्‌ आपने अविवेकमय पदका त्याग करके उचित ही 
किया) ॥ ३५ ॥ 

( हम स्पष्ट मार्गत्राले और लोकमार्गके विरुद्ध बतोब करनेवाले हैं 
ऐसा जो कहा है उसका समाधान-) आपके चरणकमळके मकरन्द 
( परमानन्द ) का अनुभव करनेवाले मुनियोंका भी अस्पष्ट माग जब 
नरपशुओंकी समझमें नहीं आ सकता तो आपका माग अस्फुट है इसमें 
कहना ही क्या है ? हे भूमन्‌ ! जब आपके अनुगामी ( भक्त) पुरुषों- 
का मामे अलोकिक-सा है तो फिर आप ईश्वरका मार्ग अलौकिक है, इसमें 
कहना ही क्या है ! ॥३६॥ 

( 'हमलोग निष्किञ्चन दरिद्र हैं और सदा दरिद्वोंसे प्रेम करनेवाले 
हैं, अतएव धनी पुरुष हमारी सेवा नहीं करते” इस पूर्वोक्त छोकमें आये 

` हुए तीन दोषोंका निष्किश्चनका अर्थ 'ऐश्वर्यवान! लगाकर समाधान करती 
हे--) हे प्रभो ! आपके लिये कुछ मी दुळंम नहीं है अतएव आप 
निष्किञ्चन कहे जाते हैं क्‍योंकि अन्य जनोंसे पूज्य ब्रह्मादिक भी आप- 
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२२२ ॒ भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० ४ 


न त्वा बिदन्त्यसुतृपोऽन्तकमाच्यतान्थाः 
| प्रेष्ठो भवान्य॒लिशुजामपि तेऽपि तुभ्यस्‌ ।।३७॥ 
त्वं वै समस्तपुरुपार्थमयः फलात्मा 

यद्वाञ्छया सुमतयो विसृजन्ति कृत्खस्‌ । 
तेषां बिभो सञ्चितो भवतः समाजः 

पुंसः खियाथ रतयोः सुखदुःखिनोनं ।।३८॥ 
त्वं न्यस्तदण्डञ्लुनिभिगदितानुभाव 

आत्मात्मदश्च जगतामिति मे ब्ृतोऽसि । 


आ काया जा 


की पूजा करते हैं ऐसे सर्वेश्वर आप दरिद्र कसे हो सकते हैं: 
( निष्किञ्चन प्रिय’ होनेके विषयमें कहती हैं) दूसरोंसे पूजा ग्रहण करनेवाले 
ब्रह्मादिक लोकेश्वरोंको आप प्रिय हैं ओर वे भी आपको प्रिय हैं । धनके 
अभिमानसे अन्ये ( विवेकहीन ) और अपनी इन्द्रियोंकों तृप्त करनेवाले 


पुरुष आयु हरनेवाले काळरूप आपको नहीं जानते हैं अतः आपकी ' 


सेवा नहीं करते हैं ॥३७॥ 


( 'वित्राह समान वित्तवालोमें ठीक है! इस वाक्र्यका समाधान 
करतो है) आप सकल पुरुषार्थभय अर्थात्‌ धर्मादि फल देनेवाले हैं 
और परमानन्दरूप हैं, आपको पानेकी इच्छासे सुमतिसम्पन्न पुरुष 
सब प्रकारके व्यवहारोंका त्याग करते हैं | हे विभो ! उन विवेकी .पुरुषों- 
को तुम्हारा सेव्यसेबकलक्षणसम्बन्ध प्यारा है और परस्परमै अनुरक्त 
अतएव सुखी एव दुःखी ख्री-पुरुषोंको तुम्हारा सम्बन्ध प्यारा नहीं 
लगता ॥३८॥ 

( 'नारदादि भिक्षुओंसे हमारी प्रशंसा सुनकर तुमने हमको व्यर्थ 
वरा है इस वाक्यका समाधान करती हैं-) हे भगवन्‌ ! आप सवके 
आत्मा ( परमप्रिय ) अपने भक्तोंको आत्मस्वरूप देनेवाले हैं और 
प्राणियोंको किसी प्रकारकी पीड़ा न पहुँचानेवाले हैं, सुनिजनोंद्वारा आप- 


की युणगाथा गायो गयी है; इसोल्यि मैंने आपकी श्रकुटिके विछाससे | 


| 


4 
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प्र०३ | | द्वारकालीला २२३ 
हित्वा भवद््व उदीरितकालवेग 
“वरस्ताश्ञिषोऽऽजमवनाकपतीन्कुतोऽन्ये ॥३९॥ 
जाइच' वचस्तव गदाग्रज यस्तु भूपान्‌ 
विद्राव्य शाङ्गनिनदेन जहर्थ मां त्वम्‌। 
सिंहो यथा खबलिंमीश पशून्खभाग 
तेभ्यो भयाद्यदुद्धि शरण प्रपन्नः ॥४०॥ 
यद्वाञ्छया नृपशिखामणयोऽङ्गवेन्य- 
जायन्तनाहुषगयादय ऐकपत्यम्‌ । 


प्रेरित काळके वेगसे जिनका ऐश्वर्य नष्ट होता है, ऐसे ब्रह्मा, इन्द्र आदि- 


का भी परित्याग करके आपका वरण किया है | शिशुपाल आदिको तो 
गणना ही क्या है : ( इससे उस वाक््यका भी परिहार हो गया कि 
रुक्मिणीने दूरदृष्टि न रखकर भगवानका वरण किया है ) ॥३९॥ 


( अपने अज्ञानका परिहार करके और दूसरे पुरुषोंके वर्णन करने- 
के कोपसे .आविष्ट हुई रुक्मिणीजी भगत्रानके ऊपर ही अज्ञान स्थापित 
करती हैं-) हे गदाग्रज ! हे ईश ! जैसे सिंह पश्चुओंको भगाकर अपने 
भागका हरण कर लेता है, वैसे ही आपने शाङ्गघनुषके टङ्घारशब्दसे 
ही जरासन्धादि राजाओंको भगाकर अपना भागरूप मेरा हरण किया है ' 
इस कारण आपका यह कहना कि 'राजाओंके भयसे हमने ससुद्रको 
शरण ली! असंगत है ॥ ४०॥ 


( 'हमारा आचार स्पष्ट नहीं है इस कारण हमारी खियाँ दुःख 
पाती हैं? इन बाक्योंका समाधान-) हे कमलनयन ! आपकी प्राप्तिकी 
इच्छासे नरश्रेष्ठ अज्ञ, एथु; भरत, ययाति और गय आदि राजा 
अपना एकाधिंपत्य राज्य छोड़कर आपकी आराधना करनेके निमित्त 
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२२४ भागवतर्तुतिसं ग्रह [ अ० ४ 
राज्यं विसृज्य वित्रिशुवनमम्बुजाक्ष 
सीदन्ति तेऽनु पदवीं त इहास्थिताः किस॥४ १॥ 
कान्यं श्रयेत तव पादसराजगन्ध- 
७ 
माघाय सन्छुखरितं जनतापबर्णय । 
लक्ष्म्यालयं त्वविगणय्य गुणालयस्य 
मर्त्या सदोरुभयमथविविक्तरष्टिः ॥४२॥ 
तं त्वानुरूपमभजं जगतामधीश- 
मात्मानमत्र च परत्र च कामपूरस । 
स्यान्मे तवाङ्घ्रिशरणं सृतिभि्रेमन्त्या 


या च भजन्तभुप्यात्यनृतापवगं। ॥॥४३॥ 


वनम चले गये । क्या आपके मागका आश्रय करनेवाले वे इतर मनुष्यों- 
के समान इस संसारमें हेरा पाते हैं ! अथात्‌ नहों पाते क्‍योंकि यह 
प्रसिद्ध है कि वे सुक्त हो गये हैं ॥४१॥ 


( “अपने योग्य दूसरे पतिका वरण करो? इस वाक््यका दो छोकों- 
से उत्तर देती हँ) क्या अपना हित और अहित जाननेवाली और 
खयं मनुष्यख्रभावयुक्त होकर, कोई त्री सब गुणोंके आल्य, सब 
मनुष्योंको मोक्ष देनेवाले, लक्ष्मीके निवासस्थान और सत्पुरुषोंसे कीर्तित 
आपके चरणकमळके परागका आखाद लेकर फिर उसका अनादर 
करके आपसे अन्य भयभीतका सेवन करेंगी ? अर्थात्‌ कोई नहीं करेगी । 
आप समस्त जगतूके नियन्ता और आत्मा हैं | इस लोक और परळोकमें 


अपने मक्तोंके मनोरथोंको पूर्ण करते हैं । मैने भजन करनेयोग्य आपका भजन 


किया है । भगवन्‌ | मेरी यह प्रार्थना है कि देव, मनुष्य आदि जन्मो" 


से संसारमं भ्रमण करनेवाली जो मैं हुँ, मेरी शरण आपका चरणकमल . 


हो । असत्य संसारका नाश करनेवाले आप अपने भक्तोंको अपने 


'खरूपमें ढीन कर देते हैं ॥४२-४३।॥ 
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प्र०३ ] द्वारकालीला २२५ 


तस्याः स्युरच्युत चपा भवतोपदिष्टाः 
ख्रीणां गृहेषु खरगोश्वबिडालभृत्याः । 
यत्कणमूरमरिकषण नोपयाया- 
युष्मत्क्था मृडविरिश्चसभासु गीता ॥४४॥। 


त्वकमश्ररोमनखकेशपिनड्मन्त- 
मॉसाखिरक्तकृमिविटकफपित्तवातप्र्‌ । 


जीवच्छवं भजति कान्तमतिविमूढा 
या ते पदाब्जमकरन्दमजिघ्रती स्री ॥४५॥ 
अस्त्वस्जुजाक्ष मम ते चरणानुराग 
र आत्मन्रतस्य म॒यि चानतिरिक्तष्ट | 
यह्येस्य वृद्धय उपात्तरजोऽतिमात्रो 
__________ मामीक्षसे तदु ह नः परमाचुकम्पा॥४६॥ 
[ राजाओंके जो बहुत-से गुण बताये थे उनका ईष्या और झाप- 
पूवेक दो छोकोंसे वर्णन करती हैं ] हे अच्युत ! हे अरिकर्षण ! महा- 
देवजी और ब्रझाजीकी समाओंमें गायी गयी आपकी कथाएँ जिन ख्रियोंके 
कर्णगोचर नहीं दुई वे आपसे वर्णित राजाओंको वरे; जो कि ख्रियोंके 
घरमें गदभसमान बोझा ढोनेवाले, बृषभोंके समान छेश पानेवाळे, श्वार्नों- 
के समान सदा तिरस्कृत, बिल्लीके समान कृपण और हिंसक, सेवकोंके 
समान जूठा खानेवाले हैं | [ वे मेरे वरने योग्य नहीं हैं | ॥४४॥ 
जिसने आपके चरणकमळके मकरन्दका आस्वाद नहीं लिया वह मूख 
स्री वाहरसे त्वचा, दाढ़ी, मूँछ, रोम, नख, केशोंसे ढके इए और भीतर 
मांस, हड्डी, रुधिर, कीड़े, विष्ठा, कफ, पित्त तथा वातसे भरे हुए 
जीवित ही मृतकके समान पुरुषका पतिबुद्विसे सेवन करती है ॥ ४५॥ 
[ 'हम तो उदासीन हैं? इस उक्तिपर कहती हैं ] हे अम्बुजाक्ष ! 
आप निजानन्दमें रमण करनेवाले हैं इस कारण मुझमें उपेक्षाइष्टि रखते 
हैं तथापि मुझे आपके ही चरणकमलमें प्रीति प्राप्त हो । [ शङ्का-ऐसी 
प्रीतिसे क्या लाभ ? समाधान-आपका चरणाचुराग ही यहाँ लाम है, 
इसलिये कहती हैं ] जब आप इस विश्वको वृद्धिके निमित्त रजोगुणकी 
अधिकता प्राप्त करते हैं तत्र मुझ प्रकृतिको देखते हैं । यह आपका ईक्षण 
( देखना ) ही हम सब शक्तियोंके उपर परम कृपा है ॥४६॥ | 


१५ 
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चतुथ प्रकरण 
काणासुरका अभिकान-मंजन 
ज्वर तथा रुद्रकत स्तुतियाँ 
त्वं हि ब्रह्म परं ज्योतिगूढं अझणि वाद्ये । 
यं पञ्यन्त्यमलात्मान आकाशमिव केवलस्‌॥ 

वाणासुरके अभिमानका नाश एक निराळे ढंगसे हुआ । वह राजा 
बढिका पुत्र था, और शिवजीका परम भक्त था । उसके सहस्र भुजाएँ 
थीं, इस कारण वह बड़ा बळी था। एक समय वह शिवजीके पास गया 
ओर कहने लगा कि मेरे हाथ खुजळाते हैं किन्तु मेरे साथ कोई युद्ध 
करनेको उद्यत नहीं होता । शंङ्करजीने कहा "रे मूढ़ ! जब तेरी ध्वजा 
अपने आप टूट पड़ेगी तत्र तेरा गव-नाश करनेवाले मेरे समान योद्धाके 
साथ तेरा युद्ध होगा ।' यह सुनकर कुबुद्धि बाणासुर हर्षयुक्त होकर 
उस. समयकी प्रतीक्षा करने लगा । [ 

इसकी उषा नामकी एक कन्या थी । उपाने खप्नमें एक अति 
सुन्दर पुरुषको देखा ओर उसी अवस्थामै उसने पतिरूपसे उसका वरण 
भी कर लिया । जागनेके अनन्तर उसने सत्र हाळ अपनी प्रिय सखी 
चित्रलेखासे कहा और किसी प्रकार उसका पता ठगानेकी प्रार्थना की । 
चित्रटेखाको योगकी सिद्धियाँ सिद्ध थीं । उसने देवता, गन्धर्व , सिद्ध, 
चारण, नाग, दत्य, विद्याधर, पक्षी और मनुप्योके सुन्दर चित्र बनाये । 
उषा भगवान्‌ कृष्णके पौत्र और प्रद्यम्नके पुत्र यादवश्रेष्ठ अनिरुद्धका 
चित्र देखकर सडूचित हो गयी और उन्हींको.अपना मनमोहन बतलाया। 
तब चित्रठेखा अपनी शक्तिपै सोते हुए अनिरुद्धओं उठाकर छे आयी । 
अनिरुद्ध गुप्ततीतिसे उपाके साथ रहने लगे । धीरे-धीरे द्वारपाढोंको यह 
१, भा० १०। ६२-६३ 
२, अथ इसी प्रकरणके शोक ३४ की रीकामें देखिये। - 
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प्र०४ ] छारकालीला ` २२७ 


बिदित हो गया कि राजकुमारीके पास कोई पुरुष रहता है । उन्होंने 
अपना सन्देह बाणासुरके पास जाकर निवेदन किया । यह वृत्तान्त 
सुनकर बाणासुर क्रोधसे भरकर उषाके महलमें गया और अनिरुद्धको 
नागपाशमें बाँधकर कारागृहमें डाळ दिया । 
यह हाल नारदजीसे द्वारकावासियोंने सुना। तव भगवान्‌ 

कृष्ण तथा बलराम आदिने बहुत-से यादवोंके साथ बाणासुरकी राजधानी 
शोणितपुरपर चढाई कर दी । बाणासुरकी रक्षा करनेके लिये भगवान्‌ 
शङ्कर उपस्थित हुए । और जब बाणासुर विशेष -व्याकुल हुआ, तो वे 
खयं भगवान्‌से लड़ने लगे। बहुत देरतक घमासान युद्ध होनेपर 
श्रीमहादेत्रजीने भगत्रानपर माहेश्वर ज्वर छोड़ा । उसे भगवानने वैष्णव 
ज्वरसे परास्त कर दिया | तब माहेश्वर ज्वरने भंगवान्‌की स्तुतिं की 
जो इस प्रकरणमें लिखी है | भगवानने उसको छोड़ दिया । व्यास भगवान्‌ 
कहते हैं कि इस स्तुतिका पाठ करनेसे ज्वरकी पीड़ा छूट जाती है । 

बाणासुर भगवानसे फिर भी छड़ता रहा, और भगवान्‌ शङ्कर 
भी उसका साथ देते रहे । जत्र भगवानने शंकरजीपर जम्भणाख्न 
छोड़ा तो वे कुछ बैठकर जँमाई लेने लगे । इतनेमें भगत्रानूने 
बाणासुरकी बहुत-सी मुजाएँ काट डालीं | तब भक्तोके ऊपर दया 
करनेवाले रुद्र भगवानने चक्रधारी श्रीकृष्णके रोषको शान्त करनेके 
लिये स्तुति की जो इस प्रकरणके अन्तमें लिखी है | तब भगतानूने 
प्रसन्न होकर कहा कि 'हे भोलानाथ ! आपने जो इस बाणासुरसे कहा 
था कि तुम्हारा घमंड कोई दूसरा योद्धा चूर करेगा, आपके उस | 
कथनकी पूर्तिके लिये ही मैंने उसकी भुजाएँ काटी हैं । यह तो प्रह्मादके 
बंशमे उत्पन्न हुआ है और अपनी प्रतिज्ञाके अनुसार इस वंशका कोई 
असुर मेरा वध्य नहीं है । इसके दर्पको दूर करनेके लिये इसकी भुजा 
काटी हैं, अब शेष चार सुजाएँ सर्वदा बनी रहेंगी । यह आपके पार्षदों- 
में मुख्य होगा । तदनन्तर उषासहित अनिरुद्धको लेक़र भगवान्‌ 
द्वारकाको लोट आये । 


नल 
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ज्वरक्कत स्तुति 


नमामि त्वानन्तशक्ति परेशं सर्वात्मानं केवलं $्सिमात्रस्‌ 
विश्वोत्पत्तिसानसंरोधहेतुं यत्तड़ह्म ब्रह्मलिङ्गं भशान्तश ॥२५॥ 
कालो दैवं कमे जीवः खभावो द्रव्यं क्षेत्रं प्राण आत्मा विकार । 
तत्संघातो बीजरोहप्रवाहस्त्वन्मायेषा तन्निषेध प्रपर्थ ॥२६॥ 








SS = mer 


( ज्वर अपनेको परम इाक्तिमान्‌ मानता था । किन्तु जब वह 
श्रीकृष्ण भगवानको सन्ताप देनेमें असमर्थ होकर आप ही सन्तप्त होने 
लगा, तत्र उसने भगवानकी प्रार्थना की। ) आप अनन्त शक्तिशाली हैं, 
त्रझादिके भी ईश्वर हैं, सत्र प्राणियोंकी चेतनाशक्तिरूप हैँ एवं केत्रल 
चैतन्यचनखरूप हैं, में आपको नमस्कार करता ट । संसारकी उत्पत्ति, 
स्थिति तथा संहार करनेत्राळे, वेदप्रतिपादित ओर सकळ क्रियाओंसे रहित 
ब्रह्म आप ही हैं ॥ २५ ॥ 


( ज्वरका पराक्रम सत्र साकार पदाथॉपर चल सकता है, किन्तु 
निराकार भगवानके उपर नहीं चळ सकता इस कारण स्तुति करता है 
कि भगवन्‌ ! तुम ही सबके प्रभु हो । ) गुणोंका क्षोभक काळ, अट्ट, 
फेल देनेवाला दैव, कर्म, स्वभाव, ( उसी दैवका संस्कार ) सुख-दुःख- 
भोक्ता जीव, द्रव्य, ( शब्दादि सूक्ष्मभूत ) शरीर, प्राण, अहङ्कार, 
विकार, ( ग्यारह इन्द्रियाँ ओर पञ्च महाभूत ) लिङ्ग शरीर और इसी- 
का बीजाङ्करवत्‌ प्रवाह यह सब आपकी माया है । इस मायाके निषेध- 
का जिस खरूपमें पर्यवसान होता है ऐसे आपकी मैं शरणमें आया हुँ । 
( भाव यह है कि जैसे बीजसे अडुर और फिर अङ्करसे बीज होता 
चला आता है ऐसे ही शरीरसे कर्म, फिर कर्मसे शरीर होता रहता 
है । ) ॥ २६ ॥ 


२, भा० १०। ६३ 
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प्र ] द्वारकालीला २२९ 
नानामावेलीरुयैवोपपचनेदेवान्साधूँछोकसेतून्विभषि । 
इंस्युन्मार्गान्हिसया वतमानाञ्जन्मेतत्ते भारहाराय भूमेः ॥२७॥ 
तस्तोऽहं ते तेजसा दुःसहेन शान्तोग्रेणात्युल्वणेन ज्वरेण । 


= > SS —— wm 


तावत्तापो देहिनां तेऽङ्प्रिमूलं नो सेवेरन्यावदाशाचुबद्धाः।।२८॥ 





( शङ्का--देवकीके पुत्रको ऐसा सामर्थ्यं कहाँसे हो सकता है ! 
समाधान---) लीलासे स्वीकार किये गये विविध प्रकारके मत्स्यादि 
अवतारोंसे आप देवता, साधुओं और वर्णाश्रमधर्मकी मयोदाका पालन 
करते हैं और हिंसाके द्वारा कुमार्गमे प्रवृत्त दैत्योंका वध करते हैं इसी प्रकार 
यह भी आपका अवतार भूमिके भारको दूर करनेके निमित्त है । [ आप 
किसीके पुत्र नहीं हैं । ] ॥ २७॥ 

प्रथम शान्त, अन्तमें असह्य प्रतीत होनेवाले आपके तेजरूपी 


ज्वरसे मैं सन्तापको प्राप्त हो रहा हूँ । जीवको तबतक दी ताप होते है . 
जबतक वे आशासे बेंत्रे हुए आपके चरणकमळका सेवन नहीं करते।२८॥ 
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रुद्रकत स्तुति 
त्वं हि ब्रह्म, परं ज्योतिर्शूढं ब्रह्मणि वाझाये। 
यं पंइ्यन्त्यमलात्मान आकाशमिव केवरूश ॥३४॥ 
नाभिनभो5मिरस समम्बु रेतो यो शीर्षमाशाः श्रतिरङधिरुवी। 
चन्द्रो मनो यस्यं टगक आत्मा अहं समुद्रो जठर सुजेन्द्र! ॥३५॥ 


AN AEN 


रोमाणि यस्योषधयोऽम्बुवाहाः केशा विरिश्चो धिषणा विसगः। 
प्रजापतिहदयं यस्य धमः स वे भवान्पुरुपो लोककल्यः ॥३६॥ 


( अपने भक्तकी रक्षाके लिये कहते है कि आपको न जानकर 
बाणाएुंरने युद्ध किया क्योंकि ) आप वह परज्योतिःखरूप ब्रह्म है, जो 
वेदॉमें भी वाणी और मनसे अग्राह्य कहा गया है और शुद्ध अन्तःकरण- 
म पुरुष आपकी आकाशके समान व्याप्त तथा सर्वदोषरहित देखते 

॥ २४ ॥ 


( निर्गुणका बोध होना तो कठिन है ही किन्तु आपकी लीलासे 
धारण किये गये इस ब्रह्माण्डदेहका भी ज्ञान नहीं हो सकता ऐसा 
कहनेके लिये दो छोकोंसे विराट खरूपकी स्तुति करते है ) आपकी 
नाभि आकाश है, मुख अग्नि है, वीर्य जल है, मस्तक खर्ग है, कान 
दिशाए हैं, चरण भूमि है, .मन चन्द्रमा है, चक्षु सूर्य है, आत्मा 
( अहङ्कार ) मैं शिव हूँ, पेट समुद्र है और बाहु इन्द्र है, जिसके रोम 
ओषधियाँ हैं, केश मेघ हैं, बुद्धि ब्रह्मा है, शिश्न प्रजापति है, हृदय 
धर्म है, ऐसे आप अवयवरूपी सत्र ढोकोसे वर्णन किये गये 
विराट पुरुष हैं ॥ ३५-३६ | 


भा प्री 
So =m स 
— ee आलललाललसाममलाको 





१, भा० १०।६३ 
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प्र०४ | द्वारकालीला ` २३१ 
तवाबतारोज्यमकुण्ठधामन्धमंस गुप्त्यै जगतो भवाय । 
वयं च सर्वे भवतानुभाविता विभावयामों भ्रुवनानि सप्त ॥२७॥ 
त्वमेक आद्यः पुरुषोऽद्वितीयस्तुयेः खद्ग्धेतुरहेतुरीशः । 
प्रतीयसेऽथापि यथाविकारं खमायया सबंगुणप्रसिद्धय ॥२८।। 
यथैव सय; पिहितः खछायया छायां च रूपाणि च सञ्चकारस्ति । 
एवं गुणेनापिहितो शुणांस्त्वमात्मप्रदीपो शुणिनश्च भूमन्‌ ॥२९॥ 
यन्मायामोहितधियः _ पुत्रदारगृहादिषु । 


( शङ्का--श्रीङ्कष्णदेह बिराट किस प्रकार है ? समाधान-- ) 


हे अङुण्ठधामन्‌ ! ( अच्युतखरूप ) यह आपका अत्रतार धमकी 
रक्षाक्रे लिये तथा हमारे अनुग्रहके लिये हुआ है, क्योंकि इम सत्र 
लोकपाल आपसे रक्षित होकर सातों लोकोंका पालन करते हैं अर्थात्‌ 
खतन्त्र नहीं हैं ॥ ३७॥ 


यद्यपि आप एक सजातीय-विजातीय मेद्रहित तीन अबस्थावाळे 
पुरुषोके प्रकृतिभूत पुरुष, शुद्ध, खप्रकाश, ज्ञानरूप सबके कारण 
और खयं कारणरहित इश्वर हैं; तथापिं समस्त विषयोंका प्रकाश करनेके 
लिये अपनी मांयासे प्रत्येक शरीरमें जीवरूपसे प्रतीत होते है ॥ ३८ ॥ 

( शङ्का--तब क्या भगवान्‌ संसारी हैं ! समाधान- नही ) 
हे भूमन्‌ ! जैसे सूर्य दूसरेकी दृष्टिमे मेघरूप अपनी छायासे ढका हुआ, 
उस मेघको और मेधसे आच्छादित घट, पट आदि वस्तुओंको प्रकाशित 
करता है, वैते ही जीवोंको आइत करनेवाले भहङ्कारसे जीवोंकी दृष्टिसे 
आच्छादित इए आप खमप्रकाश होनेके कारण सत्त्व, रज्ञ, तम आदि 
उपाधियोंको और उनसे उपहित जीवको प्रकाशित करते हैँ । ( भाव 
यह है कि खप्रकाश सर्वसाक्षी होनेसे आप संसारी नहीं हैं ) ॥ ३९ ॥ 

 ( फिर इसीका प्रतिपादन करते हैं कि आप मायाके आश्रय हैं 
और जीवको मोहित करते हैं, इस कारण संसार जीवको प्राप्त होता है 
आपको नहीं प्राप्त होता ) जिनकी मायासे मोहितबुद्धि होकर जीव 
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२३२ भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० ४ 


उन्मज्जन्ति निमजन्ति प्रसक्ता ब्ृजिनार्णचे ॥४०॥ 

देवदत्तमिमं लब्ध्या नुलोकमजितेन्द्रियः । 

यो नाद्रियेत त्वत्पादो स शोच्यो झात्मवञ्चकः !!४१॥ 

यस्त्वां विसृजते मत्यं आत्मानं ग्रियमीश्वरम्‌ । 

विपर्ययेर्दरियार्थार्थं विषमत्त्यस्ृतं त्यजन्‌ ॥४२॥ 
अह॑ ब्रह्माथ बिबुधा शुनयश्चामलाशयाः ! 
सर्वात्मना ग्रपन्नास्त्वामात्मानं प्रेष्ठमीश्वरव्‌ ॥४३॥ 


तं त्वा जगत्खित्युदयान्तहेतुं समं प्रशान्त सुहृदात्मदेवस । 





पुत्र, त्री, घर आदिमें आसक्त होकर दु:खसागर संसारमें कभी देवता 
आदि योनियोंमें, कमी स्थावरादि योनियोंमें उत्पन होते हैं-(वह भगवान्‌ 
केसे मोहित होंगे ? अर्थात्‌ नहीं होंगे) ॥ ४० | | 

( इस प्रकार जीव-इईश्वरकी व्यवस्थाका निरूपण करके भजन न 
करनेवालेकी दो छोकोंसे निन्दा करते हैं ) कर्माध्यक्ष ( देव ) आपसे 
प्राप्त हुए इस मनुष्यशरीरको प्राप्त होकर भी जो इन्द्रियोंका संयम न 
करके आपके चरणकी सेवा नहीं करता है वह अपनेह्दीको धोखा देने- 
वाढा ओर शोचनीय है ॥ 9१ ॥ 

आप आत्मा प्रिय ईश्वर हैं; जो पुरुष आपका त्याग करके अनात्म- 
खरूप पुत्रादि विषयोंकी सेवा करता है वह पुरुष अमृतको छोड़कर 
विष खानेके डिये प्रवृत्त होता है ॥ ४२ ॥ 


इस कारण मैं, ब्रह्मजी, अन्य देवता और निर्मळ अन्तःकरणबारे ` 


मुनि सब प्रकारसे आत्मखरूप अतिप्रिय आप इश्वरके शरण हैं ॥४३॥ 
(अत्र उन कारणोंका प्रतिपादन करते इए कि भगवान्‌ क्यों 


टु (३ भजनीय हैं, भगवानको भक्तिके लिये प्रार्थना. करते हें ) जगतकी उत्पत्ति, 
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अनन्यमेकं जगदात्मकेतं भवापवर्गाय भजाम देवम्‌ ॥४४॥ 

अयं ममेष्टो दयितोऽचुवर्ती मयाभयं दत्तमञ्चुष्य देव । 

सम्पाद्यतां तद्भवतः प्रसादो यथा हि ते देत्यपतो ग्रसाद;॥४५॥ 
| स्थिति और ल्यके कारण, सम, अत्यन्त शान्त द्विके प्रवर्तक, सर्वात्मक, 
| जीव ओर जगतूके अधिष्ठान, आप ईश्वरको संसारसे मोक्ष प्राप्त करनेके 
| लिये भजता हूँ ॥ ४४ ॥ 
P ( भक्तिकी प्रार्थना करके अत्र अपने भक्त बाणासुरके कल्याणकी 
| प्रार्थना करते हैं-) यहद बाणाघुर मेरा प्रिय है. ओर प्रेम करनेवाला 
आज्ञाकारी सेवक है, इस कारण हे देव ! मैंने इसे अभय वचन दिया 
है । आपने जैसा प्रह्मदके ऊपर अनुग्रह किया वैसे ही इसके ऊपर भी 
अनुग्रह कीजिये । ( भात्र यह है कि मेरा वचन सत्य कीजिये) ॥४५॥ 
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पञ्चम प्रकरण 
फोण्डूक और राजा 
चमक उद्धारं 


नृगछत स्ताति 
सं ख कथं मम विभोऽक्षिपथः परात्मा . 
योगेश्वरः श्रुतिदशामलहद्विभाव्यः ।. 
साक्षादथोक्षज ` उरुव्यसनान्धबुद्धेः 
्यान्मेऽनुश्य इह यस्य भवापवगः ॥ 
जिस समय भगवान्‌ द्वारकामें विराजमान थे, उस समय करूप- 
देशाधिपति राजा पोण्ड्कने दो कृत्रिम भुजाएँ तथा शङ्घ-चक्रादि 
आयुध धारणकर यह घोषित कर दिया कि मैं ही बासुदेव हूँ अतः 
सबको मेरी ही उपासना करनी चाहिये । उसने भगवान्‌के पास भी 
अपना दूत भेजा और कहदळाया कि वे अपना झूठा वासुदेव नाम त्याग 
द्‌ नहीं तो मेरे साथ युद्ध करे । यह सुनकर भगवान्‌ हँसे और दूतको 
विदाकर युद्धके लिये चल दिये.। इस समय पौण्ड्कका मित्र काशीपति 
भी तीन अक्षोहिणी सेनाके साथ पौण्डककी सहायताके लिये आया | 
भगवानने समरमें सत्र सेनाके साथ पोण्ड्क और काशीराजको भी 
मार डाला | 
तदनन्तर काशीराजके पुत्र सुदक्षिणने अभिचार ( मारण ) मन्त्र- 
का प्रयाग कर अझिकुण्डमें हवन किया । उससे एक उल्का ( कृत्या ) 


_ निकलकर कर द्वारकाको जलाने लगी | किन्तु भगवानके सुदर्शनचक्र चळाने- 


१, र्या ककत रा पयाय १० | ६४ से ६६ तक । 
२, अथं इसी प्रकरणके शोक २६ की टीकामें देखिये । 
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पर वह कृस्या उलटी वाराणसीमें छोट गयी और उसने सुदक्षिण तथा सब 
ऋत्विजोंके सहित सम्पूर्ण पुरीको भस्म कर दिया । भगवानूने द्वारकामें 
और प्राणियोंका भी उद्धार किया जिनमें विशेष उल्लेखनीय राजा 
नृगका वृत्तान्त है । 
राजा नृग इक्ष्वाकुके सुपुत्र थे और बड़े दानी थे । वे नित्यप्रति 
अळङ्कारोंसे विभूषित एक सहस्र दूध देनेवाळी गोएँ वेदज्ञ ब्राह्मणोंको 
दान दिया करते थे । केवळ गो ही नहीं, किन्तु भूमि, सुवण, घर, 
घोड़े, हाथी, दासीसहित कन्याएँ, चाँदी, शय्या, चख, रत इत्यादि भी 
दान करते थे । उन्होंने अग्निष्टोमादि कई यज्ञ मी किये, तथा बावडी, कुएँ, 
तालाब और देवस्थान भी बंनवाये । 
एक समय किसी प्रतिग्रह लेनेवाले ब्राणकी गो बछड़ेसहित 


I = की 
= 


नोट---भा ० स्क० १० अ० ६५, ६७, ६८, ७८, ७९ में श्रीवलदेवजीका चरित्र 
आता है, वह इस ग्रम्थका विषय नहीं है, इस कारण यहाँ सूक्ष्म प्रकारसे लिखा जाता है, 


जब भगवान्‌ द्वारकामें राजा नृग-प्रभ्नतिका उद्धार कर रहे थे, उस समय 
बलर।मजी गोकुल्में गये हुए थे । वहाँ उनने यमुनाजीका मागे अपने हट्से बदल 
दिया । इसके पश्चात्‌ उन्होंने रैवतकपवंतपर क्रीडा करते समय द्विविदनामक एक 
दुष्ट वानरका वध किया। एक समय श्रो कृष्ण चन्द्रके पुत्र साम्ने स्त्रयंवरमेसे दुर्योधनको लक्ष्मणा 
नामकी कन्याका हरण किया और कौरथोंने साम्बको बाँध लिया। इस समाचारको सुनकर | 
बलरामजी हस्तिनापुर गये और जब कोरवोंने उनकी बात न मानी तत्र वे अपने हलसे ह स्तिना- 
पुरको गङ्गामें उलट देनेके लिये तत्पर हुए । जिस समय उन्होंने हल चलाया उस समय 
वह पुर जल्में गिरना ही चाहता था कि कोरवोंने लक्षमणासहित साम्बको बर्रामजीके 


. सम्मुख उपस्थित कर दिया । इससे उनका क्रोध शान्त हो गया । फिर दुर्योधनने 


बहुत कुछ दहेज देकर लक्ष्मणाको साम्बके साथ विदा कर दिया । अब भी हस्तिनापुर 
दक्षिणकी ओर ऊँचा और गंगाजीकी ओर झुका हुआ-सा दिखायी देता है। एक वार बलराम- 
जी तीर्थयात्रा करते नेमिपारण्यमें पहुँचे, वहाँ उन्हें देखकर शोनकादि सभी ऋषियोंने 
अभ्युत्थान किया किन्तु व्यासगद्दीका मान रखनेके लिये सूतजी नहीं उठे । इसपर. 
कुपित होकर बलरामजीने उनका वध कर दिया! इससे बलरामजीको ब्रह्महृत्याका 
पाप हुआ । अतः उसके प्रायश्रित्तके लिये उन्होंने एक वर्षपयेन्त सारतत्रषेके तीर्थोको 

म्पूर्ण परिक्रमा की और इचछूत्रत किया । तदनन्तर उन्होंने बस्वझनामक दानवका 


वध किया । 
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अपने स्थानसे खुलकर राजा नुगकी गार्योमें आ मिळी और उसने बिना 
जाने वह गौ दूसरे ब्राह्मणको दे दी । उस गायके खामीने अपनी गाय 
एक ब्राह्मणको छे जाते देखकर कहा कि यद्द गाय मेरी है। 
ब्राह्मणने कहा, यह गाय राजा नृगने अभी-अभी सुज्ञे दी है । दोनों ब्राह्मण 
राजाके पास गये ओर प्रतिग्रह न लेनेत्राळे ब्राह्मणको राजाने उस गायके 
बदले जितनी गाये चाहे उतनी ही देनेका वचन दिया । ब्राह्मणने यह 
स्वीकार नहीं किया, क्योंकि वह समझता था कि गाय बेचना महान्‌ 
पाप है और वह रुष्ट होकर चला गया, इस प्रकार धर्ममें अन्तर 
पड़नेके कारण राजा नुग गिरगिंट योनिको प्राप्त हुआ और द्वारकाके 
किसी कूपमं पड़ा रहा । एक समय बाळकोंने उस ब्रहस्काय गिरगिटको 
कुएसे बाहर निकालना चाहा, किन्तु वे निकाल न सके । तदनन्तर 
बाळकोंके बुळानेपर श्रीकृष्णचन्द्र वहाँ पहुँच गये और अपने बाय हाथसे 
खींचकर उस गिरगिटको बाहर निकाळ लिया । भगवानके स्पर्श से 
वह गिरगिट रूपको त्यागकर दिव्यरूप हो गया । अपने पू पुण्यक्े 
बलसे भगवानूकी स्तुति करता हुआ खर्गको चला गया । 
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नुगत स्तुति 


स त्वं कथं मम विभोऽक्षिपथः परात्मा 
योगेश्वरैः श्रुतिदशामलहृद्विभाव्यः । 
साक्षादघोक्षज उरुव्यसनान्धबुद्धेः 
स्यान्मेऽनुदश्य इह यस्य भवापवगंः ॥२६॥ 
देवदेव जगन्नाथ. गोविन्द पुरुषोत्तम । 
नारायण हृषीकेश पुण्यलोकाच्युताच्यय ॥२७॥ 
अनुजानीहि मां कृष्ण यान्तं देवगतिं प्रभो । 
यत्र क्वापि सतश्चेतो भूयान्मे त्वत्पदास्पदम्‌ ।।२८।। 
नमस्ते सवंभावाय नारह्मणेऽनन्तशक्तये । 
कृष्णाय वासुदेवाय योगानां पतये नमः ॥२९॥ 


= gm SS I 0) जना 
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बल = कता चच 


हे विभो ! जो योगेश्वरोंद्ारा उपनिषद्रूपी चक्षुसे झुद्ध हृदयमें केवल 
चिन्तनीय-ध्यान करने योग्य हैं [न कि साक्षात्‌ दशनीय] इन्द्रियजन्य ज्ञान- 
की जिनतक पहुँच नहीं है ऐसे परमात्मस्त्ररूप आप; जिसकी बुद्धि अनेकों 
दुःखोंसे (अर्थात्‌ गिरगिटयोनिके दुःखोसे) अन्धौ हो गयी है, ऐसे मुझ 
अज्ञानीके दृष्टिगोचर कैसे इए हैं। आप तो उन्हों महानुभावोंको प्रत्यक्ष दशन 
देते हैं जिनके संसारकी समाप्ति हो गयी है ओरोंको नहीं देते ॥२६॥ 

हे देवदेव | हे जगनाथ ! हे गोविन्द ! हे पुरुषोत्तम | हे 
नारायण ! हे हृषीकेश ! हे पुण्यश्लोक ! हे अच्युत! हे अव्यय । ॥२७॥ 


हे प्रमो ! हे कृष्ण | मुझ देवगतिको प्राप्त होनेवालेको आज्ञा 
दीजिये, मैं कर्मवश जिस अवस्थाको प्राप्त होऊ उसी अवस्थामै मेरा 
चित्त आपके चरणकमलोंमें रत रहे ॥२८॥ 
आप संबके कारण, अनन्तशक्ति, ब्रह्म, कृष्ण, वासुदेव ( सेः 
भूताश्रय ) और इष्टपूर्तका फल देनेवाले हे, आपको नमस्कार है ॥२९॥ 
— 8 00 < आस 
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पृष्ठ प्रकरण 
कृ FN १ 
मझगकानका गाहस्थक जीवन 
नारदकत स्ताति तथा वन्दी राजाओंका ग्रार्थनापत्र 
नेवाद्धुत॑ त्वयि विभोऽखिललोकनाथे 
मैत्री जनेषु सकलेषु दमः खलानाम्‌ । 
निःश्रेयसाय हि जगत्स्ितिरक्षणास्यां 
स्बैरावतार उरुगाय विदाम सुष्ट ॥१७॥ 
दष्टं तवाङ्ध्रियुगलं. जनतापवगं 
ब्रह्मादिभिहेदि  विचिन्त्यमगाधतोधेः । . 
ससारकूपपतितोत्तरणावम्बं 
ध्यायंश्वराम्यनुगृहाण यथा स्मृतिः स्यात्‌ १८॥ 


| 
शाम नाम. eS msm 
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“युका चका 


१, भा० १०। ६९ से ७१ तक। 
` २. भा० १० । ६९ के अन्तर्गत नारदकृत स्तुतिका अर्थ 


हे विमो ! हे अखिललोकनाथ ! जो आप . सकल साधुओंमें मित्रभाव रखते हैं 
और दुेंको दण्ड देते हैं, आपमें यह आश्चर्यक्षी वात नहीं है क्योंकि हम अच्छी तरह 
जानते हैं कि जगत्को उत्पत्ति और रक्षाके लिये और घर्मादि पुरुपार्थका फल देनेके लिये 


आपका अवतार अपनी इच्छाके अनुसार हुआ हे । (माव यह है कि साधुको रक्षा और 
खलोंको दण्ड देना युक्त ही है ) ॥१७॥ 


मे भक्तोंके मोक्षदायक, अति दुईभ होनेसे ब्रह्मादि योगेश्वरोंसे केवल हृदयगम्य, 
ओर संसारकूपमें निमम पुरुपोंके उतरनेके अवछम्त्रनरूप आपके चरणोंके दर्शनः पाकर 


कृतकृत्य हो गया हूँ, अब जैसे आपकी स्मृति बनी रहे वेसा अनुग्रह कीजिये जिससे सदा 
आपका ध्यान करता हुआ में विचरू ॥१८॥ 
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भगवान्‌ दवारकाम अपना गाहस्थ्य जीवन व्यतीत कर रहे थे । 
नारदजीको यह. जाननेकी इच्छा हुई कि भगवानने नरकासुरके वधके 
उपरान्त इतनी ख्रियोंके साथ बिवाद किया । उनके साथ गृहस्थधम 
कैसे चढा रहे हैं । नारदजी द्वारकामें आये और रुक्मिणीजीके महळमे 
गये । वहाँ देखा कि भगत्रान्‌ पळंगपर ठेटे हैं और रुक्मिणी पंखा कर रही 
हैं । भगवानने उठकर नारदजीको प्रणाम किया और यथाबिधि पूजा 
की । नारदजीने भगत्रान्‌की स्तुति की जो इस प्रकरणके आदिमें लिखी 
गयी है । | 


फिर नारदजी किसी दूसरी ख्लीके महळमें गये, वहाँ देखा कि 
भगवान्‌ उद्धवजीके साथ पाँसा (चोपड़ ) खेळ रहे हैं । भगवानने उठ- 
कर अभ्युत्यान किया और उपयुक्त शब्दोमै उनका खागत किया । वहाँसे 
उठकर नारदजी तीसरे घरमें गये और वहाँ देखा कि मगवान्‌ छोटे-छोटे 
बालकोंको प्यार कर रहे हँ । 


तदनन्तर नारदजीने किसी घरमै भगवानको खान करते 
कहीं ब्राह्मणोंको भोजन कराते, कहीं ब्राह्मणोके भोजन करनेके 
बाद शेष अन्नको खाते हुए, कहीं मौनत्रत धारण करके गायत्री जपते 
हुए देखा। कहीं घोड़ों तथा कहीं हाथियोंपर और हाथमें 
ढाल-तलवार लेकर मृगयाको जाते हुए देखा । कहीं उद्धव आदि मन्त्रियोँ- 
के साथ प्रजाके कल्याणके लिये सलाह-सम्मति करते हुए, कहीं खियोंके 
साथ जलक्रीडा करते, कहीं गोदान करते, कहीं एकान्तमें ,बेठकर | 
पुरुषोत्तम आत्माका ध्यान करते और कहीं गुरुओंकी वख-आभूषणादिसे 
सेवा करते देखा । कहीं पुत्रोंके साथ, कहीं जामाताओंके साथ बेठे, कहीं 
यज्ञ करते, कहीं वेश बदलकर जाते हुए देखा । 

नारदजीने ये सभी छीलाएँ एक ही घड़ीमें देखीं और भगवानसे 
कहने ळो कि आपकी मायाको प्रत्यक्ष रूपसे देखना कठिन है; परन्तु 
आपके चरणोंकी सेवाके प्रभावसे हम इतना ही जानते हैं कि माया 
आपके खरूपमें ही स्फुरित होती है । हम आपके वास्तविक खरूपको 
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कुछ नहीं समझ सकते हैं । नारदजी कोतुकयुक्त और विस्मित हो गये। 
ओर भगवानको बार-बार नमस्कार करके चले गये । 


भगवान्‌ अपने नित्यकमाँको यथाविधि करते थे ! काण्वशाखा- 
वछम्बी होनेसे सूर्योदयके पूव स्नान, सन्ध्या, हवन, पितृतर्पण आदि करते 
थे । फिर वृद्धोंका ओर ब्राह्मणोंका पूजन करते थे । नित्य सुवर्णयुक्त 
हजारों गायोंका दान करते थे, फिर घृतमें अपना मुँह देखते थे | इस 
प्रकार प्रातःक्रिया करके अपनी देवसभामें जाते थे और वहाँ सब मन्त्री 
तथा अन्य पुरुषोंसे बातचीत करते थे । 


. एक समय एक नूतन पुरुष वहाँ आया, वह उन बीस हजार आठ 
सो राजाओंका प्रार्थनापत्र छाया था, जिनको जरासन्धने कारागारमें बंद 
कर रक्खा था ओर उन्होंने उसमें भगवानसे अपनी मुक्तिकी प्रार्थना को 
थी । इस समय नारदजी भी इस कार्यका सम्पादन करनेके लिये वहाँ 
आ गये | भगवानने नारदजीसे पाण्डबोंकी कुशळ पूछी, क्योंकि पाण्डवोंके 
राजसूययज्ञके बहानेसे ही जरासन्धका वध करना था और भीमके 
हाथसे जरासन्धकी मृत्यु हो सकती थी । नारदजीने पाण्डवोके राजसूय- 
यज्ञका निमन्त्रण कह सुनाया और भगवानने इन्दप्रस्थके लिये प्रयाण 
'कर दिया । | 





नहि 
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बन्दा राजाओंका ग्रार्थनापंत्र 
, कृष्ण कृष्णाप्रमेयात्मन्‌ प्रपन्नभयभञ्जन । 
वय त्वां शरण यामो भवभीताः एथग्धियः ॥२५॥ 
लोकी विकमनिरतः कुशले प्रमत्तः 
कमेण्ययं त्वदुदिते भवदर्चने स्वे । 
यस्तावदस्य बलवानिह जीविताशां 
सद्यरिछिनत््यनिमिषाय नमोऽस्तु तस्मे ॥२६॥ 
लोके भवाञ्जगदिनः कल्यावतीणः 


221003 सद्रक्षणाय खलनिग्रहणाय चान्यः | 

हे कृष्ण ! हे कृष्ण ! हे अप्रमेयात्मन्‌ | हे रारणागतोंके दुःख- 
नाशक ! इस जन्ममरणरूपी संसारसे डरे हुए और भेदबुद्धि रखनेवाले 
हम आपके शरणागत हुए हैं ॥२५॥ 

(अब, भेददर्शीको संसारमय होता है, यह वर्णन करते हुए 
नमस्कार करते हैं ) इस संसारमें हमारे सदरा सब मनुष्य निषिद्ध या 
काम्य कमॉमें रत रहते हैं और आपके पाश्चरात्र या गीतामें उपदिष्ट कमॉमे 
या आपकी पूजामें, जिससे उद्धार होता है, असावधान रहते हैं; तबतक 
ही जो बलवान्‌ काल इस जीवकी जीवित रहनेकी आशाको तत्काळ तोड़ 
देता है, ऐसे काळरूप आपको नमस्कार है ॥२६॥ 

(यह तो छोककी गति है, किन्तु हम आपके भक्त . हैं इस कारण 
आश्चर्यसे पूछते हैं-) हे ईश ! आप जगदीश्वरने जब अपने भक्तोंकी 
रक्षाके लिये और खलोंको दण्ड देनेके लिये, अपने अंश (सङ्कर्षण) के 

१. भा० स्क० १० अ० ७० 
२. ` यत्करोषि यदक्षासि यञ्जुहोषि ददासि यत्‌ । 
यत्तपस्यसि कोन्तेय तत्कुरुष्व मदपेणस्‌॥ ( गीता ९। २७) 





१६ 
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कश्चिचषदीयमतियाति निदेशमीश 

कि वा जनः खकुतमच्छति तन्न विद्यः ।। २७॥ 
स्रम्रायितं नृपसुख॑ परतन्त्रभीश 

शुश्चद्भयेन मृतकेन ` धुरं वहामः । 
हित्वा तदास्मनि सुखं त्वदनीहलभ्य 

क्लिइयामहेऽतिकृपणास्तव माययेह ॥२८॥ 
तन्नो भवान्प्रणतशोकहराङध्रियुग्मो 

बद्धान्त्रियुङक्ष्ष मगधाहयकर्मपाशात्‌ । 
यो भूश्चजोऽयुतमतङ्गजवीयमेको | 

बिश्रद्रोथ भवने सृगराडिवाबीः ॥२९॥ 


“सा रा कः यकः माकरः साका साक ऊक आ ऋक = = = == तलामा 


साथ अत्रतार लिया है तो फिर दूसरे (जरासन्धादि खळ) लोग आपकी आज्ञा 
(“न मे भक्तः प्रणश्यति' आदि) का उल्लङ्कन करके क्यों आपके भक्तोंको 
पीड़ित करते हैँ! अथवा क्या आपपे रक्षित हमारे समान प्राणियोंको अपने 
पूर्वकृत, कर्मफल भोगने ही पड़ते हैं? इन दोनों ही बातोंको हम नहीं जानते 
हैं | ( भाव यह है कि दोनों बातें अयुक्त हैं ) ॥२७॥ 

(अत्र अपने ही दुःखका प्रतिपादन करते हैं--) हे ईश ! आपको 
मायासे अत्यन्त दीन हुए हमळोग (विषयोंमें आसक्त होकर) छेश पाते हैं 
और आपके अनुग्रहसे निष्काम पुरुधोंको जो आत्मसुख प्राप्त है उसका त्यांग 
कर्‌ हम खमपुखके सदरा ख्रो-पुत्रादिकंकी और परतन्त्र राजोचित सुखकी 
इच्छाको सदा भयपूर्ण मृतकतुल्य शरीरके द्वारा भारके समान बहन 
करते हैं ॥ २८ ॥ 





खचा लका काग =m Ee “क. —— ——— ~= 7 


(अपनो मायाद्वारा विहित कमबन्धको आप ही छुडाइये) आपके 
चरण-कमळ शरणागतोकि बन्धके नाशक हैं, इस कारण आप जरासन्ध- 
रूपी कमपाशसे बंधे हुए हमळोगोंको छुडाइये । क्योंकि जैसे सिंह भेडोंको 
घेर ढेता है वैसे ही अकेले ही दश सहस्र हाथियोंका बल रखनेवारे इस 
जरासन्धने हम सभी राजाओंको रोक रक्खा है ॥२९॥ 
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| यो वे त्वया द्विनवकृत्व उदात्तचक्र 

| भग्नो मृधे खल भवन्तमनन्तवीर्यम्‌ । 
| 

| 

| 

| 


जित्वा नृलोकनिरतं सकृदूढदर्पो 
युष्मत्प्रजा रुजति नोऽजित तद्विधेहि ॥३०॥ 


I = = न्त 





हे अजित ! हे चक्रधर ! जरासन्धने आपके साथ हुए अठारह 
बारके युद्धोमें सतरह बार आपसे हार खायौ, पश्चात्‌ अनन्त पराक्रमी 
क्‍ खेच्छया मंनुण्यलीलाको खीकृत करनेवाले आपको एक बार जीतकर वह 
। घमण्डमें चूर हो गया है और आपकी प्रजा (हम लोगों) को दुःख देता 
है, उसपे हमारा उद्गार कीजिये ॥३ ०॥ 
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सप्तम प्रकरण 
जरासत्य और शिशफाळादिळा कष 


काराय्हमुक्त राजा तथा युधिषठिरक्कत स्तुति 


त्वत्पादुके अविरतं परि ये चरन्ति 
.. ध्यायन्त्यमद्रनशने शुचयो गृणन्ति | 
विन्दन्ति ते कमलनाभ भवापवर्ग- 
माशासते यदि त आशिष ईश नान्ये ॥ ४॥ 
तद्देवदेव भवतश्चरणारविन्द- 
सेवानुभात्रमिव पञ्यतु लोक एषः | 
थे त्वां भजन्ति न भजन्त्युत वोभयेषां 
निष्ठां प्रदर्शय विभो कुरुसृञ्जयानाम्‌ ॥ ५॥ 
न ब्रह्मणः खपरमेदमतिस्तव स्यात्‌ 
सर्वात्मनः ` समदृशः खसुखानुभूतेः । 


सा का ककः कक 


१. भा० स्क० १० अ० ७२- ७४ 

२, भा० स्क० १० अ० ७२ के अन्तर्गत युधिष्टिरजीकी स्तुतिका अर्थ-- 

हे कमलनाभ ' हे ईश ! जो पुरुष आपकी पापनाशक चरणपादुकाओंका सेवन, 
ध्यान तथा माहात्म्यवणेन करते हे, वे शुद्धचित्त होकर मोक्षपदको प्राप्त कर छेते दे 
और यदि वे विषयोंकी आशा करते हें तो उनको भी पाते हैं, जो कि अन्य चक्रवर्तियोंकों 
भी प्राप्त नहीं हैं ॥| ४ ॥ 

हे देवदेव ! हे विभो ! श्स छोकके प्राणी आपके चरणोंकी सेवाके प्रभावको देख 
छें। कौरव और सृश्चयोमै जो आपका भजन करते हे और जो आपका भजन नहीं करते 
उन दोनोंकी स्वितिको आप दिखा दोजिये॥ ५॥ 

(झङ्का-मगवान्‌ राग-देपरद्ित हें, उनमें यह भेदभाव कैसे हो सकता है ! समाधान-) 

यद्यपि आप निरुपाधि, सर्वात्मा, समदृष्टि, आनन्दरूप ब्रह्म हैं, आपकी यह मेरा है, यह 


पराया है? इस प्रकार मेदबुद्धि नहीं है; तथापि सवदा समानदृष्टि होनेपर जो पुरुष | ४ 
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संसेवतां सुरतरोरिव ते प्रसादः 


सेवानुरूपसुदयो न विपययोज्च्र ॥ ६॥ 
भगवानके इन्द्रप्रस्थ पहुँचनेपर युधिष्ठिरनें स्तुतिपूबक उनका 
खागत किया । इस प्रकरणके आदिमें उसका उल्लेख किया गया है । 
युधिष्ठिरने निवेदन किया 'हे प्रभो ! हे गोविन्द ! मैं राजसूय-यज्ञ 
करनेके वहाने आपका पूजन करना चाहता हूँ । यदि आपकी सम्मति 
हो तो यह काम किया जाय ।' भगत्रानूने कहा, आपके लिये यह काम 
कठिन नहीं है, आपके भाई सब राजाओंको जीतकर यज्ञकी सामग्री इकट्टी 
कर सकते हैं । जरासन्ध बली तो है, किन्तु भीम उसको पछाड़ देगा । 
तदनन्तर भगवान्‌, भीम और अजुन ब्राह्मणका वेश धारणकर जरासन्धके 
निवासस्थान गिरित्रजको चले गये । 
इन तीनों (भगत्रान्‌, भीम और अजुन ) ने जरासन्धसे प्रार्थना की 
और कहा 'हम याचक हैं जिसकी हमें इच्छा है उसे हमारे समर्पण 
करो । जैसे सहनशील पुरुषोंके लिये कुछ भी दुःसह नहीं है, विषया- 


` सक्त पुरुषोंके लिये कुछ भी अकरणीय नहीं है, ब्रह्मको व्यापक समझने- 


वार्लोके लिये कोई भी पराया नहीं है वैसे ही उदार पुरुषोके लिये कुछ 
भी अदेय नहों है । हरिश्चन्द्र त्रिश्वामित्रका ऋण चुकानेकें लिये खी- 
पुत्रादि बेचकर खयं चाण्डालत्वको प्राप्त होनेपर भी खिन्न नहीं इए । 
रन्तिदेव अपने कुटुम्बसहित ४८ दिनतक उदकके बिना रहे, तदनन्तर 
पराप्त हुआ जळ याचकोंको देकर त्रझलोकको गये । इसी प्रकार मुट्वल: 
ब्राह्मण छः मास कुटुम्बसहित उपवास करके ब्रह्मलोकको गया। राजा 
शिवि झारणमें आये हुए कबूतरकी रक्षा करनेके लिये अपना मांस बाज- 
को देकर खर्गको गया । राजा बलिने ब्राह्मणका- वेश धारण करनेवाले 
श्रीहरिको सवख देकर उन्हींको अपना द्वारपाल बना ळ्या । कपोत 








| कल्पवृक्षकी सेवा करता दै उसीको फल मिलता है अन्यको नहीं मिलता, वैसे ही जो 


आपकी भलीभौति सेवा करता है उसके ही ऊपर आपकी सेवाके अनुरूप कृपा होती है 
इसमें कोई वैषम्य-नैघण्य आदि दोष नहीँ आता ॥ ६ ॥ 
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व्याधरूप अतिथिको ख्रीका और अपना मांस देकर विमानमें बैठ खगको 
गया और व्याध उन दोनोंका घैर्य देखकर, खयं विरक्त होकर वनमें चिता 
बनाकर उसमें मस्म हो गया और निष्पाप होकर स्त्रगमें जा पहुँचा ।' 


इस वचनको सुनकर राजा जरासन्ध गदूगद हो गया, किन्तु 


उन तीनोंके शरीरका गठन और हाथमें धनुपके खींचनेसे उत्पन्न इए चिह्नं 
को देखकर सोचने लगा: 'शायद मैंने इनको कमी देखा है, और ये 
प्राण नहीं हो सकते ।' अन्तमें दानकी महिमाका विचारकर वह 
बोढा- हे ब्राह्मणो ! जो तुम्हें रुचिकर हो उसे माँग लो यदि मेरा मस्तक 
तुम्हें अच्छा ळगेगा तो मैं उसे भी दे दूँगा ।' 


तत्पश्चात्‌ भगवान्‌ , भीम और अजुनने अपना-अपना परिचय दिया 
ओर जरासन्धसे कहा कि हम इन्हयुद्ध करना चाहते हैं, हममेंसे किसी- 
के साथ युद्ध करो । इसपर जरासन्ध बड़ा हँसा ओर बोला- अरे 
मूढो ! यदि तुम्हें युद्ध ही अभीष्ट है तो उसे देता हूँ ।. किन्तु हे कृष्ण ! 
तू डरपोक है, और भयसे मथुरा नगरी छोड़कर द्वारका भाग गया है, 


इस कारण तुझसे मैं न लड़ गा ओर न अजुनसे लडँ गा क्योंकि वह मेरे ` 


वय ओर बल्में समान नहीं है । हाँ, भीमसे लडँगा क्योंकि वह. मेरे 
समान बळशाळी हे | 


ऐसा कहकर उसने भीमसेनको अपना शस्रागार दिखाया 'और 
उसमेंसे एक गदा छाँट ठेनेके लिये कहा | जरासन्ध एक गदा लेकर 
युद्धके लिये उद्यतः हुआ । यह युद्ध स॒त्तांस दिनतक .चलता 
रहा । रात्रिम ये तीनों जरासन्धके घरमें रहते थे । जरासन्धने आतिथ्य 
करनेमें किसी प्रकारकी कोई कमी न रकखी। अन्तमं भीमं थक गया, .उस- 
ने श्रीकृष्णजीसे अपना हाल कहा । तब भगवानको जरासन्धके जन्म-वृत्ता- 
न्तका स्मरण हो आया । जन्मसमयमें जरासन्धके झारीरके दो विभाग 
इए थे । जरा नामकी राक्षसीने उसके दोनों टुकड़ोंको जोड़ दिया था । 
युद्धके समय भगव्रानने एक घासका तिनका उठाकर उसको बीचसे फाड़ 
दिया । भीमने सङ्केत समझकर मौका मिळनेपर जरासन्क्षके शरीरके दो 
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टुकड़े कर दिये । जरासन्धके मरनेके पश्चात्‌ उसके पुत्र सहदेवका राज्या- 
भिषेक कर दिया | बन्दी राजा छुइत्रा दिये गये | .इन राजाओंद्वारा को 
गयी स्तुतिका इस प्रकरणके अन्तमें उल्लेख किया जायगा | 


तदनन्तर भगत्रान्‌, भीम और अजुन हस्तिनापुरको लोट आये । 
वहाँका सब वृत्तान्त महाराज युधिष्ठिरसे कह दिया । अत्र युधिष्ठिरने 
यज्ञकी तैयारी की और ब्रह्मज्ञानी ब्राह्मणोंको होता, अध्वरयु आदि ऋत्विजोंके 
रूपमें वरण किया । 


तदनन्तर यह प्रश्न छिड़ा कि समापति कोन हो ? सहदेवने 
प्रस्ताव किया कि भगवान्‌ श्रीकृष्णके सामने अन्य व्यक्ति समापतिके आसन- 
पर बैठने योग्य नहीं है । क्योंकि ये सर्वदेवरूप और देशकालधनादि- 
रूप हैं । यह विश्व और यज्ञ उनके रूप हैं । अग्नि, आहुति ओर मन्त्र 
उनके ही आराधनके साधन हैं; ज्ञान ओर उपासनासे उनका ही प्रतिपादन 
होता है । वे सृष्टिके पहिळे सजातीय, विजातीय और स्वगत भेदसे 
रहित थे । हे सभातदो ! यह दृश्यमान जगत उनका ही खरूप है क्योंकि 
ये दूसरेकी सहायताकी अपेक्षा न रख. स्वयं जन्मरहित होकर 
अपनेहीद्वारा इस जगतकी उत्पत्ति, स्थिति औरं नाशके कारण हैं। 
सब लोग इन्हींके अनुग्रहसे तप, योग आदि नाना प्रकारके सत्कम करके 
घर्मादि पुरुषार्थको सिद्ध करते हँ । 


सभी समासदोंद्वारा सहदेवके प्रस्तावका अनुमोदन होनेपर 


भगवानने आसन ग्रहण किया, दमघोषका पुत्र शिशुपाल, श्रीकृष्णजीके 


गुणोंका वर्णन सुनकर अपने आसनसे उठ खड़ा हुआ और भगवानके 
प्रति अनादरपूर्ण कठोर वचन कहने लगा । खाला, क्षत्रियकुल्दूषण, 
वर्ण, आश्रम और कुलसे भ्रष्ट, सकळ धमासे बहिष्कृत, यथेच्छ आचरण 
करनेवाला, गुणहीन, ययातिके शापसे राज्यश्रष्ट, चोर, मथुरासे निकाला 
हुआ, इत्यादि अनेक दुर्घचन उसने कहे । शिझपालके इस व्यवहारपर 
और राजा क्रद्ध हो गये । पाण्डव भी उसको मारनेके लिये उद्धत हो गये । 
झिझुपाल भी तलवार खींचकर धमराजकी तरफ बढ़ा । भगवान्‌ 
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जानते थे कि यह दूसरेके हाथसे नहीं मरेगा क्योंकि वह उनका पार्षद 
था । और यह भी उन्हें विदित हो गया कि इसके पापका घडा अत्र भर 
चुका है क्योंकि भगवानने उसकी माँको शिद्लुपालके एक सौ अपराध 
क्षमा करनेका वचन दिया था । बस, फिर क्या था भगवानूने छुरेके 
समान धारवाले चक्रसे उस आततायीका मस्तक घड़से अलग कर दिया । 
उस समय शिशुपाढके शरीरसे एक तेज निकला वह श्रीकृष्णकी देहम 
समा गया । यह रिञझुपाळका तीसरा शरीर था । पहिले हिरण्यकशिपु और 
रावणके देहमें प्रकट हुआ था और रात-दिन घबड़ायी हुई बुद्धिके द्वारा 
भगवानके ही ध्यानमें ढगा. रंहता था | अतः तन्मय होनेके कारण 
सायुज्यमुक्तिको प्राप्त हुआ। | 





य क 


— . ला. 


~ 


उसकी मासे नारदजीने कहा था यह बड़ा पराक्रमी और चक्रवती राजा होगा । इसकी 
मृत्यु उसीके हाथसे होगी, जिसकी गोदमें वेठनेसे इसकी तीसरी आँख और दो भुजाएँ 
गिर पढ्गी । शिशुपालकी माँ इस बालकको, जो उसके यहाँ आता था उसीकी गोदमें 
बिठाती थी । एक दिन उसके भतीजे श्रीकृष्ण वहाँ आये और उनकी गोदमें बैठते ही 
शिशुपालकी तीसरी आँख ओर दो भुजाएँ गिर गयीं । तब शिशुपालकी माताके प्रार्थना 
कर्‌नेपर भगवानूने यह वचन दिया था कि वे उसके एक सौ अपराध क्षमा करेगे । 
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मायिक पदाथोको परमार्थखरूप देखते हैं॥ ११ ॥ 


काराय्ृहमुक्त राजाओंद्वारा की गयी स्तुति 


नमस्ते देवदेवेश प्रपन्नातिहराच्यय । 
प्रपन्नान्पाहि नः कृष्ण निर्विण्णान्धोरसंसृतेः ॥ ८ ॥ 
नैनं नाथान्वस्र्‍यामो मागधं मधुस्रदन । 
अनुग्रहो यङ्कवतो राज्ञां राज्यच्युतिविभो || ९ ॥ 
राज्येश्वर्यमदोन्नद्वो न श्रेयो विन्दते नूपः । 
त्वन्मायामोहितोऽनित्या मन्यते सम्पदोऽचलाः।। १० ॥ 
मृगतृष्णां यथा बाला मन्यन्त उदकाशयम्‌ । 
एवं वेकारिकीं मायामयुक्ता वस्तु चक्षते॥ ११॥ 


iid 





हे देवदेवेश ! हे. शरणागतोंके दुःखनाशक ! हे अव्यय ! हे 
कृष्ण | आपको नमस्कार है । कारागारसे छुडाये हुए और दुःखके 
कारण सब विषयोंसे विरक्त हम आपकी शरणमे आये हैं, हमको इस 
भयानक संसारसे सुक्त कीजिये ॥ ८ ॥ 

हे नाथ ! हे मधुसूदन | हे विभो ! हम इस जरासन्धके प्रति 
किसी तरहकी दोषदृष्टि नहीं रखते हैं कि इसने हमारा राज्य छीन 
छिया है हम तो इसको मी आपका अनुग्रह ही समझते हैं ॥ ९ ॥ 

राज्य और ऐश्वर्यके मदसे उच्छुखल राजा अपनी भलाई नहीं 
समझ सकता और आपकी मायासे मोहित होकर इन अनित्य सम्पत्तियों- 
को नित्य मान बेठता है ॥ १० ॥ 

जैसे मूढबुद्धि मुग आदि मृगतृष्णाको जळ्पूणी तालाब समझ 
बैठते हैं वैसे ही अविवेकी पुरुष सृष्टि आदि विकारसे उत्पन्न ( संसारके ) 


सा यार चा = ताकत पात्रमा ता साया. काहि 


१. भा० १०। ७२ 
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चयं पुरा श्रीमदनष्टदष्टयो 

जिगीषयास्या इतरेतरस्पृधः । 
न्तः प्रजाः खा अतिनिघ्वणाः प्रभो 

` मृत्युं पुरस्त्वाविगणय्य दुमेदाः ॥ १२ ॥ 

त एव कृष्णाद्य गभीररंहसा 

दुरन्तवीर्येण विचालिताः श्रियः । 
कालेन तन्वा भवतोऽनुकम्पथा 

विनष्टदपाश्चरणौ सराम ते ॥ १३॥ 
अथो न राज्यं सृगतृष्णिरूपितं 

देहेन शश्चत्पतता रुजां श्चुवा। 
उपासितव्यं स्पृहयामहे विभो ` 

क्रियाफल प्रत्य च कणरोचनमस्‌ ॥ १४ ॥ 


“mn rm याता. mmm mm mmm 
mn me >>> 


हे निभो | हे कृष्ण ! हम पहले ( अपने राज्यके शासनकालमें ) 
लक्ष्मीके मदसे अन्ये होकर इस पृथित्रीपर बिजय प्राप्त करनेकी इच्छासे 
परस्पर डाह करते थे और आगे आनेवाले मृत्युरूप आपको कुछ भी न 
गिनते इए हम दयारहित एवं दुरभिमानयुक्त हो धनके “लिये अपनी 
प्रजाको पीड़ा पहुँचाते थे || १२॥. 


वे ही हम इस समय अद्रय वेगवान्‌ और बड़े पराक्रमी काळखरूप 
आपसे सब्र सम्पत्तियोंके भ्रष्ट हो जानेके कारण गर्वरहित होकर आपकी 
कृपासे ही आपके चरणोंका स्मरण करते हैं । [ भाव यह है कि राज्य- 
च्युति भी आपका अनुग्रह ही है ] ॥ १३ ॥ 

हे विमो ! हम इस कारण प्रतिक्षण क्षीण होते हुए और - रोगोंके 
उत्पत्तिस्थान अपने शारीरसे सेवन करने योग्य ' मृगतृष्णारूप जळके 
सदरा राज्यको कुछ इच्छा नहीं करते हैं इसी प्रकार सुननेमें प्रिय लगने- 
वाळे कमॉसे सम्पाद्य खर्गादि फलकी भी इच्छा नहीं करते हैं ॥ १४ ॥ 
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प्र०७ | द्वारकालीला २५१ 
तं नः समादिशोपायं येन ते चरणाब्जयोः । 
स्पृतियेथा न बिरमेदपि संसरतामिह ॥ १५ ॥ 
कुष्णाय वासुदेवाय हरये परमात्मने । 
ग्रणतझेशनाशाय गोविन्दाय नमो नमः ॥ १६॥ 

आ जिस उपायका हक टी | जार  करनेसे इस संसारमें भ्रमण 

करते हुए भी हम आपके चरणकमलोंका स्मरण करना न भूल जाय 

उस उपायको आप हमसे कहिये ॥ १५ ॥ 
हे कृष्ण ! हे वासुदेत्र ! हे हरे ! हे परमात्मन्‌ ! हे शरणागत- 
दुःखमञ्जक ! हे गोविन्द ! आपको नमस्कार है ॥ १६ ॥ 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


श्र 
nt, न 


अष्टम अकरण 


Rs कजी जु 
सुदामका चारच डा कसु दुजी | 
म यज्ञ | 


सुदामा तथा ऋषियांद्वारा की गर्या स्तुति | 


तस्येव मे सौहृदसख्यमैत्री दास्यं पुनजेन्मनि जन्मनि स्यात्‌ । 
महानुभावेन गुणाल्येन विषञ्ञतस्तत्पुरुपप्रसङ्गः ॥ २९ ॥ 
भक्ताय चित्रा भगवान्हि संपदो राज्यं विभूतीने समथयत्यजः ! 
अदीघेबोधाय विचक्षणः खयं पश्यन्निपातं घनिनां मदोद्भवम्‌ ॥२७॥ 

प्रायः सब खलोंका वध हो चुका था केवळ शाल्व, दन्तवक्त्र 
` और विदूरथ बचे थे | इनका भी भगवानूने अन्त कर दिया और आनन्द- 
से द्वारकामें रहने लगे । 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
एक समयकी बात है कि भगवानका सहपाठी और बालळकाळका | 
| 
| 


~ यम. “20 = ` ८-2 > क्क जागर नकाय क “मकान. ल 1. तक 0. द. क. कक क > कलवार 





१, भा० स्क ० १० अ० ७६ से ८४ तक । 

२. मा० स्क० १० अ० ८१ के अन्तर्गत सुद्रामाजी कृत स्तुतिका अथ 

[ भगवान्‌ श्रीकृष्णका अपने भक्तोंमें अतिशय प्रेम देखकर उनकी भक्तिकी प्रार्थना 
करते हे-] मुझे अनेक जन्म-जन्मातरोंमें उन्हीं भगवान्‌ ऋष्णका प्रेम, हितवाती, उपकारकता 
ओर सेवकत्व प्राप्त हो । उन्हा मद्दानुभात्र कुप्णके साथ विशेषरूपसे आसक्तिको प्राप्त हुआ 
में उनके भक्तोंकी अमूल्य संगतिको प्राप्त होऊ ॥३६॥ 

(शङ्का-मक्तिका फल सम्पत्ति जब मिल चुकी तो फिर भक्तिकी प्रार्थना क्यों करते 
हो * समाधान-) धनी पुरुषोंकी मदजनित अधोगतिको देखते हुए स्त्रं विचारवान्‌ भगवान्‌ 
अपने भक्तोंको धन-सम्पत्ति, ऐश्वयं और पुत्र-कलत्र आदि नहीं देते। मुझ अविवेकीमें 
भक्ति न देखकर ही भगवानूने यह सब धन-दौळत मुझे दिया है । अतः में केवल भक्ति ही 
चाहता हूँ ॥३७॥ 
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प्र०८ ] द्वारकालीला २५३. 


मित्र सुदामा नामका ब्राह्मण ख्ीके बहुत कहने-सुननेपर भगवानसे 
मिळनेके लिये आया । यह ब्राह्मण अतिदीन और दरिद्र था । सलिन 
वस्न ओढे अपनी काँखमें एक. फटे कपड़ेसे बंधी कुछ चावळ ( चूड़ा ) 
की पोटली छिपाये भगवानके समीप उपस्थित हुआ । भगवान्‌ उसको 
देखकर रुक्मिणीके'पळंगसे उठ दोडे ओर इस दुर्बल ब्राह्मणको छातीसे 
लगा लिया । रुक्मिणी ओर उसकी सहेलियोंने ब्राह्मणके झारीरपर 
सुगन्धयुक्त तेल मला ओर खान कराकर सुन्दर वस्न पहिनाये । सुन्दर 
स्वादयुक्त भोज्य पदार्थ खिलाये । 

तदनन्तर सुदामाका हाथ पकड़कर भगवान्‌ गुरुङुळवासके 
समयकी वार्ता करने ढगे.। भगवानूने पूछा “क्या तुमको उस रात्रिकी 
बात याद है जब आँधी ओर वर्षाके कारण हम वनमें व्याकुल हो रहे 
थे ओर प्रातःकाल गुरु ( सान्दीपनि ) जी हमको खोजनेके छिये 
आये थे । उन्होंने हमको आशीवाद दिया था कि तुम्हारो विद्या 
सफल हो क्योंकि हम देहका अनादर करके वनमें लकड़ी ( समिध ) 
ळानेके लिये गये थे और वहाँ हमने खूब कष्ट उठाया था ।' 


भगवानने और भो अनेक बातें पूछों और हास्यमें कहा कि क्या 
हमारी भावजने हमारे लिये कुछ भेजा है £ सुदामाने लळित होकर | 
मस्तक ( सिर ) नीचे कर ल्या । भगवान्‌ तो अन्तर्यामी हैं, उन्होंने 
सुदामाका वह वस्न खींचा जिसमें चावल ( चूड़े ) बंघे हुए थे और 
“यह क्या है ?” कहकर पोटळी खोल ळी और बड़े आदरसे यह कहकर 
कि “यह मेंट मुझे अत्यन्त प्रिय है? एक सुट्टी चावळ खा लिया । जब 
दूसरी सुट्टी भरी तो छक्ष्मीजीकी अंराखरूप रुक्मिणीजीने परमात्मा 
श्रीकृष्णका हाथ पकड़ ल्या और कहा 'हे विश्वात्मन्‌ ! आपके एक 
मुट्टीभर अन्न खानेसे इस ब्राह्मणको मेरी इपासे जो अर्थ इस लोक और 
परळोकमें प्राप्त हो सकता है. वह मिल गया हे अब क्या आप चावळकी 
दूसरी सुट्टी खाकर मुझे भी इसके अधीन कर देना चाहते हैं # 
ब्राह्मण इस विषयको कुछ नहीं समझा । उसने मगवानसे द्रव्यकी प्राथना 
भी नहीं की और भगवानने भी उससे कुछ नहीं कहा । दूसरे दिन 
ब्राह्मणको यह कहकर विदा कर दिया कि फिर कभी आइयेगा। ब्राह्मण मी 
आनन्द और आश्चर्ययुक्त होकर चला गया । उसने अपना अहोभाग्य 
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समझा कि भगवानने उसकी ऐसी सेवा की ।. उसने यह बड़ा . उपकार 
समझा कि भगवानने घन न दिया क्योंकि घनके गवसे मनुष्य भगवानके 
चरणोंका स्मरण नहीं करता । ऐसा विचार करता हुआ आनन्दयुक्त 
जब वह अपने घरके पास पहुँचा तो उसे वह अपना पुराना घर नहीं 
दिखायी दिया । किन्तु उसके स्थानपर एक विशाळ भवन दीख 
पड़ा । उसमें उसने उत्तम वस्न पहिने हुए और अल्झ्ञारयुक्त एक जीको 
अनेक दासियोंके साथ देखा । वह इसीकी री थी । जब खीने उस 
अपने पतिदेवको बुलाया तत्र ब्राह्मणने समझा कि यह संब भगत्रान्‌को 
कृपादृष्टिका फल है । 

एक समय सूर्यग्रहणका पुण्ययोग आया । भगवान्‌ और सब 
कुटुम्बवर्ग कुरुक्षेत्र गये | इस यात्राका कुछ वृत्तान्त द्वितीय अध्यायके 
नव प्रकरणमें गोपियोंकी कथाके साथ ढिख दिया गया है । कुरुक्षेत्रमं 
भगवानूके दर्शन करनेके लिये कई ऋषि भी आये थे । श्रीभगवानूने 
उनका बडा सत्कार किया ओर विनीत भावसे कहा “हमें आज जन्म 
लेनेका फळ मिल गया क्योंकि देवताओंको भी दुङम आपके दशन- 
सुखका हम अनुमत कर रहे हैं । स्थूल्बुद्धि पुरुष आपके उपदेशोंको 
ग्रहण नहीं कर सकते । तीथे और देवता तो काळ पाकर मनुष्यको पवित्र 
करते हैं किन्तु साधु तो दशनमात्रसे ज्ञान-मक्ति आदिका उपदेश करके 
पवित्र कर देते हैं | इस कारण जिस पुरुषको वात, पित्त और कफसे 
युक्त इस झत्रसमान जड शरीरमें अहंबुद्धि है और ख्नी-पुत्रादिमें “यह 
मेरे हैं? ऐसी बुद्धि है, इश्वर ओर देवताओंके दिव्य विग्रह छोड़कर केवल 
मृत्तिका, पाषाण आदिकी स्थूळ मूतिमें पूजनीय बुद्धि है और तीर्थरूप 
साधुओंमें सर्वज्ञरूप बुद्धि नहीं है, ऐसे पुरुष गौ या गर्दभके समान हँ ।' 

ऋषि भगवानूके दीन वचन सुनकर आश्चययुक्त हुए, तदनन्तर 
उन्होने भगवानकी स्तुति की और जानेको उद्यत हुए । वसुदेवजीने 
उनको वहीं रोक ल्या और उनको एक महान्‌ यज्ञ करानेके लिये 
ऋत्विक्‌ बना लिया । यह यज्ञ निविश्न समाप्त हो गया । वसुदेवजीने 
सम्पूर्ण नन्दादि मण्डलीको वस्न तथा अळङ्कारोंसे विभूषित करके और 
त्राझणोंको बहुत-सी दक्षिणा देकर कुरुक्षेत्रसे विदा किया और खयं 
सत्र बान्धवोके साथ द्वारकार्मे आ गये । 
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ऋषिङ्त स्तु 


यन्मायया तच्वविदुत्तमा वयं विमोहिताः विश्वसूजामधीश्चराः 
यदीशितव्यायति गूढ इहया अहो विचित्रं भगवद्विचेष्टितम्‌ ॥१६॥ 
अनीह एतद्वहुधेक आत्मना सृजत्यवत्यत्ति न वध्यते यथा । 
भौमेहि भूमिबेहुनामरूपिणी अहो विभूम्नश्चरितं विडम्बनम्‌ ।।१७॥ 
अथापि काले खजनाभिगुप्तये बिभर्षि सत्त्वं खलनिग्रहाय च । 
खलीलया वेदपर्थं सनातनं वर्णाश्रमात्मा पुरुषः परो भवान्‌ ॥ १८॥ 


कल *>-__“- =m = = त की क 


दक्ष, कश्यप आदि विश्वस्रष्टाओके अधीश्वर ओर तत्त्रवेत्ताओं- 
मै श्रेष्ठ हमलोग भी जिनकी मायासे मोहित इए हैं जो आप ईश्वर 
होकर भी मनुष्यचेष्टासे गुप्त होकर अनीश्वरवत्‌ आचरण करते हैँ 
अहो--आपकी लीलाएँ विचित्र हैं ॥ १६ ॥ हम 

( यह प्रतिपादन करते हैं कि भगवत्तत्त आप श्रीकृष्ण ही 
हैं ) अक्रिय होकर मी आप उपादानरूप अपनेप्ते इस जगतको बहुत 
प्रकारसे सृष्टि, रक्षा ओर नाश करते हैं किन्तु खयं बन्धनको प्राप्त 
नहीं होते हैं | जैसे प्रथिवी अपने कार्योकी उत्पत्तिसे नानारूप और 
नामवाली ( घटपटादि नामवाळी ) होती है । ( अन्तमें प्रथिवी ही सत्य 
रहती है, जेसे कि श्रुति कहती है “वाचारम्भणं विकारो नामघेयं 
मृत्तिकेत्येव सत्यम्‌?) इसी प्रकार आप विसुका चरित्र मनुष्योंका अनुकरण- 
मात्र है वास्तविक नहीं है ॥ १७ ॥ 

( अब तीन छोकोसे कहते हैं किं आपका चरित्र लोकसंग्रहके 
लिये है--) यद्यपि आप वणोश्रमोके प्रवर्तक एवं पुरुषोत्तम हैं; तथापि 
भक्तोंकी रक्षा करने ओर खलोंको दण्ड देनेके लिये समय-समयपर शुद्ध 
सत्त्तगुणी खरूप धारण करके केवळ लीलासे सनातनधर्म और वेद- 
धर्म ( मार्ग ) का पालन करते हैं. ॥ १८ ॥ 


१. भा १०। ८४ 
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ब्रह्म ते हृदयं शुक्लं तपःखाध्यायसंयमेः । 

यत्रोपलब्धं सट्भचक्तमव्यक्तं च ततः परम्‌ ॥ १९॥ 

तसाहुहाकुल॑ त्रह्मञ्छा्नयोनेस्त्वमात्मनः । 

समाजयसि सद्धाम तह़दाण्याग्रणीभेवान्‌ ॥ २० ॥ 

अद्य नो जन्मसाफल्यं तरिद्यायास्तपसो दश; । 

त्वया संगम्य सद्दत्या यदन्तशश्रेयसां परः। २१ ॥ 

नमस्तस्मै भगवते कृष्णायाङुण्ठमेधसे । 

खयोगमाययाच्छन्नमहिम्ने परमात्मने ॥ २२ ॥ 

न यं बिदन्त्यमी भूपा एकारामाश्च वृष्णयः । 

मायाजवनिकाच्छन्नमात्मान कालमीश्वस ॥ २२॥। 
चेद ही आपका झुरू हृदय है अर्थात्‌ अन्तरङ्ग रूप है जिसमें 
विद्यमान कार्य कारण और इन दोनोंसे पर केवळ सतूखरूप ब्रह्म तप, 
खाध्याय और संयमसे प्राप्त होता है ॥ १९,॥ 

हे कृष्ण ! आपका हृदय वेद है; अतः. वेदप्रवर्तक ब्राह्मणकुछ 
वेदसे अबगत होनेवाळे आपका श्रेष्ठ प्राप्तिस्यान है यह जानकर आप 
उसका सम्मान करते हैं इस कारण आप ब्राह्मणमक्तोमे श्रेष्ठ हैं ॥२०॥ 

( अत्र यह लोकसंग्रहमात्र है, हम आपकी संगतिसे कृतार्थ 
हो गये हैं ऐसा कहते है) सत्पुरुषोंकी गतिरूप आपकी संगति पाकर 
आज हमारी विद्या, तप, ज्ञान. ओर जन्म सफल हो गये हें क्योंकि 
आपकी संगति ही परम गति है अर्थात्‌ कल्याणोंकी अवधि है उसे छोड़ 
दूसरा उत्तम फल नहीं है ॥ २१ ॥ 

अपनी योगमायासे जिनकी महिमा आच्छन्न है ऐसे अकुण्ठित- 
बुद्धि परमात्मखरूप भगवान्‌ श्रीकृष्णको नमस्कार है ॥ २२ ॥ 

मायारूप परदेसे ढके हुए सबके आत्मा, काळ और इश्वररूप 
आपको ये राजा और आपके साथ रहने और भोजन करनेवाले यादव 
भी नहीं जानते हैं ॥ २३ ॥ 
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यथा शयानः पुरुष आत्मानं गुणतखदक । 
नाममात्रेन्द्रियभातं न वेद रहितं परम्‌ ॥२४॥ 
एवं त्वां नाममात्रेषु विषयेष्विन्द्रियेह्या । 
मायया विश्रमचित्तो न वेद स्मृत्युपप्लवात्‌ ॥२५॥ 
तस्याद्य ते दहशिमाडुप्रिमघौधमर्ष- 
तीर्थास्पदं हृदि कृतं सुविपक्कयोगैः । 
उर्सिक्तभकत्युपहताशयजीवकोशा 
- आपुर्भवद्रतिमथोऽलुणुहांग भक्तान्‌॥२६॥ 
जैसे सोया हुआ पुरुष, स्वप्नमें देखे गये पदाथाँको सत्य समझकर अपने- 
को ( मनसे भासित होनेबाढा अयथार्थ सिंहादि रूप समझता. है ) और 
उससे प्रथकः अपने यथार्थ देवदत्तादि रूपको नहीं जानता ॥ २४ ॥ 





इसी प्रकार खमादितुल्य अयथार्थ बिषयोंमें इन्द्रियोंकी प्रवृत्तिरूपा 
मायासे जिनके चित्तको भ्रम हो गया है, वे स्मृतिका' नाश हो जाने- 
से आत्मखरूप आपको नहीं जान सकते हैं ॥ २५ || 


आज हमने आपके उन चरणकमलोंके दशन पाये हैं जो पापसमूहको 
नाश करनेवाली जाह्ववीके आश्रय हैं ओर योगारूढ पुरुष ही जिनका 
केवल मनमें ध्यान कर सकते हैं ( अर्थात्‌ दर्शन नहीं पाते हैं) इस 
कारण आप अपने भक्तोपर भक्तिप्रदानका अनुग्रह कीजिये। ( शङ्का- 
भक्तिकी क्या आवश्यकता है, तप ही करते रहो : समांधान---) 
बृद्धिको प्राप्त हुई भक्तिसे जिनका जीवकोश ( लिङ्गशरीर ) दूर हो गया 
है वे ही पूर्वकाल्कि भक्त तुग्हारी गतिको प्राप्त हुए हैं, दूसरे आप- 
की गतिको नहीं प्राप्त हुए ॥ ९६ ॥ 


CS] 
१७ 
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देवकीके छः छत पुक्काका उडार 
राजा बहुलाथ, वालि, वसुदेव और श्रतदेवक्त स्तुतियाँ 


भवान्हि सर्वभूतानामात्मा साक्षी खद्ग्विभों । 

अथ नस्त्वत्पदाम्भोज॑ सरतां दशनं गतः ॥३१॥ 

खवचस्ततं कर्तुमसद्हग्गोचरो भवान्‌ । 

यदात्थैकान्तभक्तान्मे नानन्तः श्रीरञः प्रिय; ॥३२॥ 

को जु स्वञ्चरणाम्भोजमेवंविद्विसृजेत्पुमान्‌ । 

निष्किञ्चनानां शान्तानां युनीनां यस्त्वप्नात्मदः ॥३३॥ 

योज्वतीयं यदोवंशे नृणां संसरतामिह। 

वसुदेबजीने ऋषियोंद्वारा की गयी स्तुति सुनकर यह जान लिया कि 
श्रीकृष्ण साक्षात्‌ ईश्वर हैं । तत्र उन्होंने इश्वररूपसे भगत्रान्‌की स्तुति की, 


. उसका इस प्रकरणके अन्तमें उल्लेख है । देवकीको जत्र यह ज्ञात हुआ 


१, भा० स्क० १० अ० ८५।८६ 

२. भा० स्क० १० अ० ८६ के अन्तगत राजा बहुलाखक्कत स्तुतिका अर्थ--- 

हे विभो ! आप स्वयंज्योति ओर सत्र प्राणियोंके साक्षी आत्मा हैं । आपके चरण- 
कमलका स्मरण करनेवाले हम लोगोंके आप दृष्टिगोचर हुए हैं ॥ ३१ ॥ 


आपने जो यह कहा था कि एकान्तमें भजन करनेवाले भक्तक्गी अपेक्षा बलरामजी 


लक्ष्मीजी और ब्रह्माजी भी मुझे प्रिय नहो हैं, अपने उस वचनको सत्य करनेके निमित्त, 
आप हमारे दृष्टिगोचर हुए हें ॥ ३२ ॥ 


आप द्रञ्यहीन और शान्त ऋषियोंको अपना खरूपतक मी दे देते दे, ऐसा जानने: 
वाला कोन-सा पुरुष आपके चरणक्रमलोंका त्याग करेगा ॥ ३३ ॥ 


तथा जो आप राजा यदुके वंशमें अवतार धारण करके इस संसा (मैं दुःख पानेाके 
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यशो वितेने तच्छान्त्ये त्रेलोक्यवृजिनापहम्‌ ॥३४।। 
नमस्तुभ्यं भगवते कृष्णायाकुण्ठमेधसे । 
नारायणाय ऋषये सुशान्तं तप ईयुषे ॥३५॥ 


कि अपने गुरु सान्दीपनिजीके मृतपुत्रोंको लाकर श्रीकृष्ण भगवानने 
गुरुपत्तीको दिया तब उसने भगवानासे प्रार्थना की कि मैं उन छः पुत्रोंको 
देखना चाहती हूँ जिनको कंसने मार डाला था । ये छः देवता थे, 
ब्रह्माजीके शापसे दैत्ययोनिको प्राप्त हुए थे और हिरण्यकरिपुके यहाँ | 
पुत्ररूपसे उत्पन्न हुए थे । योगमायाने इनको देवकीके उदरमें डाळ 
दिया था और कसने इनको मार डाला था । तबसे ये पाताळळोकमें 
राजा वलिके पास रहते थे । 


भगवान्‌ इनको माँगनेके लिये पाताळलोकमें ( राजा बलिके पास ) 
गये । राजा बळिने बड़े सत्कारपूर्वक भगत्रानुकी पूजा और स्तुति की, 
उसका इस प्रकरणम उल्लेख किया गया है । उन छओं पुत्रोंको लेकर 
भगत्रान्‌ देवकीके समीप आये, देत्रकीजी उन पुत्रोंको देखकर आनन्द- 
सागरमें इत्र गयीं | भगवानके स्पर्शसे इन छओंको ज्ञात हो गया कि हम 
देवता हैं ओर उसी समय देत्रताओंके स्थान खर्गको चळे गये | 


इसी प्रकार भगवानूके अनन्त पुण्य चरित्र हैं । उनका सम्पूर्ण- 
तया विवरण देनेके लिये व्यासजी भी समर्थ नहीं इए । दशम स्कन्धके 
अन्तमें इतना और लिखा है कि भगवानूने मिथिला देशमै जाकर परम- 
भक्त राजा बहुलाश्च ओर श्रुतदेत्र प्राणको दर्शन दिया। राजा बहुलाश्चने 
जो भगवानकी स्तुति की वह इस प्रकरणके आदिमे लिख दी गयी है, 
और श्रुतदेव तथा वसुदेवजीद्वारा कृत स्तुतियाँ अन्तमें लिखी हैं । 


मनुष्योंके तापोंको शान्त करनेके लिये त्रिलोकीमें सब लोगोंके पापसमूहको दूर करनेवाले 


अपने यशको फैलाते दै; ऐसे सदा प्रकाशमान बुद्धिवाले, सुशान्त तप करनेवाले नर 
नारायण ऋषिरूप आप भगवान्‌ कृष्णजीको नमस्कार है ॥ ३४-३५ ॥ 


— TOPO 
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वलिङत स्तुति 
नमोऽनन्ताय बृहते नमः कृष्णाय वेधसे ।. 
. सांज्ययोगवितानाय बरह्मणे परमात्मने ।।३९। 
' दर्शनं वां हि भूतानां दुष्प्रापं चाप्यदुलमम्‌ । 
रजस्तमःखभावानां यज्ञ ग्राहौ यदृच्छया ॥४०॥ 
दैत्यदानवगन्धर्वाः सिद्वविद्याध्रचारणाः । 
यक्षरक्षःपिशाचाश्च भूतप्रमथनायकाः ॥४१॥ | 
विशुद्रसत्चधाम्न्यद्वा त्वयि शाख्रशरीरिणि । | 
नित्यं निबद्ववैरास्ते वयं चान्ये च ताइशाः ॥४२॥ 
` केचनोडड्रवेरेण भक्त्या केचन कामतः ।' | 


य =¬ ` 





अपनी फणाके एक मागमें प्रथिवीको धारण करनेके कारण बृहत्‌ 
शेषरूप भगवानको नमस्कार है । जगद्‌-विधाता श्रीकृष्णको नमस्कार 
है । ज्ञान और भक्तियोगके प्रवर्तक परमात्मा ब्रह्मको नमस्कार है ॥२९॥ 


| 
| 
| 


हम रजोगुणी और तमोगुणी खभाववालोंको आप दोनोंका दर्शन दुल्भ 
तथा दुष्प्राप्य होता हुआ भी आपकी कृपासे किसीको सुल्भ हो जाता 
है इसीछिये तो आप खेच्छासे हमें प्राप्त हुए हैं ॥ ४० ॥ 

दैत्य, दानव, गन्धव, सिद्ध, विद्याधर, चारण, यक्ष, राक्षस, 
पिशाच, भूत, प्रमथोंके खामी तामस हम लोग भी बिशुद्ध सत्त्वमू्ति, 
वेदखरूप आपके वरिघयमें निरन्तर वेर रखनेवाले हैं || ४१-४२ ॥ 

कोई रिशुपाळादि वैरभक्ति करनेसे और कोई ( गोपी आदि 


१, भा० स्क० १० अ० ८५ 
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न तथा सस्नसरब्धाः संनिकृष्टाः सुरादयः ॥४२॥ 
इदमित्थमिति प्रायस्तव योगेश्वरेश्वर । 

न विदन्त्यपि योगेशा योगमायां कुतो वयस्‌ ॥४४॥ 
तन्नः प्रसीद निरपेक्षविमृग्ययुष्म- 
त्पादारविन्दधिषणान्यगृहान्धङ्ूपात्‌ । 
निष्क्रम्य विश्वशरणाडुप्रयुपलब्धवृत्तिः 
शान्तो यथैक उत सवेसखेश्वरामि ॥४५॥ 
शाध्यसानीशितव्येश निष्पापान्‌ कुरु नः प्रभो । 
पुमान्यच्छूद्रयातिष्ठ॑थोदनाया वि्युच्यते ॥४६॥ 
कामरूप भक्ति करनेसे तुम्हारे खरूपको प्राप्त हुए हँ । इन्होंने 
आपकी जैसी समोपता प्राप्त की है वैसो सात्विक खमाववाले देवता आदिको 
भी प्राप्त नहीं हुई ॥४३॥ 
हे योगेश्वरेश्वर ! प्रायः योगेश्वर भी नहीं जानते कि तुम्हारी 


मायाका क्या खरूप है और वह किस प्रकारकी है । तो इम दैत्य किस 
प्रकार जान सकते हे £ ॥ ४४ ॥ 


आप्तकाम पुरुषोंके भी खोजनेयोग्य आपके चरणकमलके आश्रय- 
से भिन्न घररूप अन्धकूपमेंसे निकलकर दुक्षोंसे गिरे हुए फल 
आदिसे अपना निर्वाह करता हुआ मैं जिस तरह अकेला या साधुओंके 
साथ विचरण करूँ वैसा आप मेरे ऊपर अनुग्रह कर ॥ ४५ ॥ 


हे विभो ! हे सम्पूर्ण जीत्रोके ईश्वर | जिस आपके अनुशासनके 
अनुकूळ कर्म करनेसे बिधिनिषेधरूप बन्धनसे प्राणी मुक्त हो जाता है 
बैसा ही उपदेश देकर हमको आप निष्पाप कीजिये ॥ ४६ ॥ 


१ "००८९ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





वसुदेवक्कत स्तुति 


कृष्ण कृष्ण महायोगिन्सङ्कषण सनातन । 
जाने वामस्य यत्साक्षात््रधानपुरुषे परौ ॥ ३॥ 
यत्र येन यतो यस्य यस्मे यद्यद्यथा यदा । 
स्यादिदं मभगवान्साक्षासप्रधानपुरुषेश्वरः ॥ ४ ॥ 
एतन्नानाविधं विश्वमात्मसृष्टमधोक्षज । 
आत्मनानुप्रविञ्यात्मन्ग्राणो जीवो विभष्येजः || ५ ॥ 








क्क ¬ 
-_————- 





हे कृष्ण ! हे कृष्ण ! हे महायोगिन्‌ ! हे सङ्कर्षण ! हे सनातन ! 
मैं जानता हूँ कि आप दोनों इस जगतके साक्षात्‌ कारण जो प्रकृति- 
पुरुष हैं उनके भी कारणरूप परमेश्वर है ॥३॥ 


(शंका-यह जगत्‌ अनेक कारणोंसे उत्पन्न हुआ है, ऐसी परिस्थिति- 
मं यह जगत्‌ प्रकृति ओर पुरुषसे उत्पन्न हुआ है और प्रकृति तथा पुरुष- 


के भी कारण होनेके कारण आप दोनों परमेश्वर हैं यह कैसे कहते हो ? | 


समाधान--) यह जगत्‌ जिस अधिष्ठानमें स्थित है, जिस कर्ता, करण और 
अपादानसे जिसके सम्बन्धसे जिसके लिये जैसा और जब यह जगत्‌ 
उत्पन्न है--अर्यात्‌ जो इसके प्रयोज्यकर्ता या कार्यकर्ता हैं वे सब 
प्रकृति और पुरुषके इश्वर आप ही हैं ॥४। . 


है अधोक्षज ! अपनेहीमें आप हो उत्पन्न किये गये देव, पशु 
और मनुष्यादिरूप इस जगतमें अन्तर्यामीरूपसे स्वयं प्रवेश करके 
जन्मादि विकाररहित होते हुए मी आप ( क्रियाशक्तिरूप ) प्राण और 


(ज्ञानशक्तिरूप) जीव होकर इसका धारण और पोषण करते हैं ॥५ ॥ 





rrr छ कातककाकलकामाकणाका वहतकामाक 
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ग्राणादीनां विश्वसूजां शक्तयो याः परस्य ता; । 
पारतन्त्र्याé्साइञ्यादद्वयोइचेष्टेव चेष्टताम्‌ ॥ ६॥ 
कान्तिस्तेजः प्रभा सत्ता चन्द्राग्न्यकक्षविद्युताम्‌ । 
यत्स्थेयं भूभृतां भूमेदवत्तिगः्धोऽर्थतो भवान्‌ ॥ ७॥ 

तपेणं प्राणनमपां देवत्वं ताश्च तद्रसः । 


आ ७७ om >>. 


sm >.“ 





—— अमन लाल वक 








| (शंका-यदि प्राणादिकी विचित्र शक्तियाँ हो कारण हैं. तो कारण 
) होनेसे परमेश्वरको सर्वात्मक कैसे कहते हो ! समाधान---प्राणादिका भी 
कारण परमेश्वर ही है) जगतको उत्पन्न करनेवाले प्राणादिकी जो 

शक्तियाँ हैं वह परमेश्वरकी ही हैं, क्योंकि प्राणादि परतन्त्र हैं-(जेसे बाणमें 
| स्वतः टक्ष्यवेधनशक्ति नहीं है किन्तु उसमें जो वेधनशक्ति आती है 
| वह बाण चलानेवाले पुरुषकी है । शंका-परमेश्वरके समान प्राण भी 
| स्वतन्त्र क्यों न समझा जाय £ अर्थात्‌ भगवान्‌ और प्राणवर्गको स्वतन्त्र 
ही क्यों न समझा जाय ? समाघान-ऐसा कहना ठीक नहीं, क्योंकि ) 
दोनोंमे समानता नहीं है, प्राण जड़ है और इश्वर चेतन है, इस 
कारण प्राण स्वतन्त्र नहीं है, चेतन भगत्रान्‌के अधीन है (शका- 
प्राणादिमें शक्ति न होनेसे उनमें क्रिया केसे आती है! समाधान-) चेष्टा 
करनेवालेकी ही उनमें शक्ति होती है जेसे वायुकी शक्तिसे तिनके उडते 
हैं और मनुष्यकी शक्तिसे बाणमें वेग आता है ॥ ६ ॥ 

( परतन्त्रताका ही प्रतिपादन करते हैं--) चन्द्रमाकी कान्ति, अग्नि- 
का तेज, सूर्यकी प्रभा, तारागण और बिजलीका चमकना, पवर्तोका खडा 
रहना, भूमिका गन्ध, गुण तथा सब प्राणिर्योको धारण करना यह सब 
आपकी शक्तियाँ हैं | (गीता-यच्चन्द्रमसि यच्चाग्नौ तत्तेजो विद्धि मामकम्‌, 
श्रतिः-त्तमेव भान्तमनुभाति सव तस्य भासा सवमिदं बिभाति ) ॥७॥ 

हे ईश्वर | जलमें तृप्ति करने और जीवित रखनेकी शक्ति ओर 


Sm mm = ~= =m =e mS I a = * आ) “क 
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ओजः सहो बलं चेष्टा गतिवायोस्तवेश्वर ॥ ८ ॥ 
दिशां त्वसवकाशो$सि दिशः खं स्फोट आश्रय; | 
नादो वर्णस्त्वमोङ्ार आकृतीनां एथकक्कतिः ॥ ९ ॥ 
इन्द्रियं त्विन्द्रियाणां त्वं देवश्च तदचुग्रहः । 
अवचोधो भवा्बुद्धेजीवस्याचुस्मृतिः सती ॥१०॥ 
भूतानामसि मूतादिरिन्द्रियाणां च तेजसः । 
चेकारिको विक्पानां प्रधानमनुशायिनास्‌ ॥११॥ 
नञ्वरेष्त्रिह भावेषु तदसि त्वमनश्घरम्‌। 
यथा द्रव्यविकारेषु द्रव्यमात्रं निरूपितम्‌ ॥१२॥ 











देवतासे अधिष्ठित होना, जल और उसका रस एवं वायुकी इन्द्रिय ओर 
अन्तःकरणका सामर्थ्य, शरीरसामध्ये, चेष्टासामथ्यं ओर चलन-शरक्ति 
ये सब आपकी ही शक्तियाँ हैं ॥८॥ 
दिशा और सब दिशाओंके मध्यका अवकाश, सामान्य आकाश ओर 
उसकी आश्रित शब्द तन्मात्रा तथा नाद ( पश्यन्ती) वर्ण ओर ओङ्कार 
(मध्यमा) एवं जिससे पदार्थोका प्रथकूकंरण होता है वह पद अर्थात्‌ वणे 
पद आदिरूप (वैखरी) आप ही हैं ॥ ९ ॥ 


इन्द्रियोंकी विषयोंकी प्रकाशित करनेकी शक्ति, उनके अधिष्ठाता 
देवता, उनका अनुग्रह अधिष्ठानशक्ति, बुद्धिकी निश्चयात्मिका शक्ति 
ओर जीवकी प्रतिसन्धान (यथार्थात्मानुसन्धान) शक्ति आप ही हैं ॥१०॥ 


आकाशादि महाभूतोंका कारण तामस अहंकार, इन्द्रियोंका कारण 


राजस अहंकार, उनके देवताओंका कारण सात्तिक अहंकार और जीवों- | 


कें संसारका कारण प्रधान (प्रकृति) आप ही हैं ॥ १ १॥ 


जैसे मिद्टीके विकार घड़े आदिमें मृत्तिका और सुबणीदिके विकार 
कटक, कुण्डल आदि आभूषणोंमें सुवर्ण अविनाशी है बैसे इन संपूर्ण 
नाशवान्‌ पदार्थोमें अविनाशी परमार्थतत्त आप ही हैं ॥१२॥ 
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सत्त्व रजस्तम इति शुणास्तद्वृत्तयश्च या; । 
त्वस्यद्धा ब्रह्मणि परे कल्पिता योगमायया ॥१२॥ 
तसान्न सन्त्यमी भावा यहिं त्वयि विकटिपिताः । 
त्वै चामीषु विकारेषु ह्यन्यदा व्यावहारिकः ॥१४॥ 
गुणप्रवाह एतस्मिन्नबुधास्त्वखिलात्मनः । 
गतिं सक्ष्माववोधेन संसरन्तीह कमेभिः ॥१५॥ 
यदृच्छया नतां प्राप्य सुकल्पामिह दुलेभाम्‌ । 


ST वि तिमि वि नि 





Cr rrr | 


सत्त्व, रज और तम ये तीन गुण एवं इनके परिणाम महत्तत्त आदि 
पदार्थ साक्षात्‌ परत्रह्म-खरूप आपमें योगमायासे कल्पित हैं । (भाव यह है 
कि मैं मनुष्य हूँ, सुखी हुँ अथवा दुःखी हूँ ये भाव आपके अंशभूत 
जोवमें आरोपित हैं) ॥ १३॥ . 

इस कारण ये पदार्थ हैं ही नहीं; (यदि कहो किं ये नहीं हैं 
तो इनकी प्रतीति कैसे होती है! इसपर कहते हैँ-) जब आपर्मे कल्पित 
होते हैं तमो आपमें इनकी प्रतीति होती है और तमी आप इनमें कारण- 
रूपसे अनुस्यूत प्रतीत होते हैं और जब व्यत्रहारकी अवस्था नहीं होती 
है तब केवळ आप ही शेष रहते हैं ॥१४॥ 


( अब यह कहते हैं कि इसी कारण यह संसार अज्ञानोको दृष्टिमे 
प्रतीत होता है ) सत्व आदि गुणोंके प्रबाहरूप इस संसारमें पड़े हुए 
अज्ञानी जन सर्वोन्तयीभी आपके दुर्बोध याथात्म्यको न जानते हुए अज्ञानसे, 
और अज्ञानमूलक पुण्य-पाप-कमोंसे जन्म-मरणरूप संसारको प्राप्त होते 
हैं ॥१५॥ 

( भगत्रत्तत्तका निरूपण करके भगवत्प़राप्ति नहीं होनेसे शोक करते 
हें.) हे ईश्वर ! इस संसारमें पूर्व जन्मके पुण्यसे प्राप्त अति हुम; 
अविकल इन्द्रियोसे युक्त, अतएव अपने कार्य (साधन) में कुशल मनुष्य 
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स्वार्थ प्रमत्तस्य वयो गतं त्वन्माययेश्वर ॥१९॥ 
असावहं ममेवेते देहे चास्यान्वयादिणु । 
स्नेहपाशेनिबश्चाति भवान्सवमिदं जगत्‌ ॥१७॥ 
युवां न नः सुतौ साक्षात्मघानपुरुपेथरी । 
भूमारक्षत्रक्षपण अवतीणों तथात्थ ह॥ १८॥ 

तत्ते गतोऽस्म्यरणमद्य पदारविन्द- 
मापन्नसंसुतिभयापहसमात्तंबन्धो | 
एतावतालमलमिन्द्रियलालसेन 
मर्त्यात्मदक्‌ त्वयि परे यदपत्यबुद्धिः ॥१९ 


किन». 








शरीर पाकर भी आपकी मायासे अपने स्वार्थमे (आपके तत्के अनुसन्धान 
करनेमें या भक्ति प्राप्त करनेमें असात्रधान रहनेवाले मेरी यह आयु व्यर्थ 
चली गयी ॥ १६। 


जो देहको ही आत्मा ओर इस देहके सम्बन्धी पुत्रादिको आत्मीयं 
समझते हैँ उन सम्पूर्ण संसारी जीवोंको आप ख्लेहरूपी रस्सियोंसे बाँध 
देते हैं ॥१७॥ 


(मैं अब समझ गया हूँ कि) आप दोनों हमारे पुत्र नहीं हैं किन्तु 
पृथिवीके भारभूत क्षत्रियोंका संहार करनेके लिये अवतीर्ण इए साक्षात्‌ 
प्रकृति और पुरुषके मी ईश्वर हैं; ऐसा ही आपने भी स्वयं श्रीमुखसे 
कहा है ॥१८॥ 


इसलिये हे दीनत्रन्धो | मैं आज शरणागतोंके संसाररूप भयका 
नारा करनेवाले आपके चरणकमलकी शरण आया हूँ। आजतक इन्द्रियों- 
से जो विषयसेवन किया इतना ही बहुत हो गया, क्योंकि उससे शरीरमें 
आत्मबुद्धि और आप परमेश्वरमें पुत्रबुद्धि उत्पन हुई है ॥१९॥ 
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सतीगृहे ननु जगाद भवानजो नो 

संजज्ञ इत्यन्ुयुगं निजधमंयुप्त्ये । 
नाना तनूगगनवद्दिदधजहासि 
को वेद भूम्न उरुगायविभूतिमायाम्‌ ॥२०॥ 


——— ||: ना > 27220 =m 


(शंका-यह कैसे समझा कि मैं परमेश्वर ह ! समाधान---) हे 
उरुगाय ! आपने सूतिकागृहमें हमसे कहा था कि यद्यपि मैं जन्मरहित 
हूँ तथापि स्वघमंकी रक्षा करनेके लिये प्रत्येक युगमं अवतार ढेता हूं । 
इस प्रकार यद्यपि आप नाना ( वाराहादि ) शरीरोंको धारण करते हैं 
और उनको छोड्‌ देते हैं तथापि आप आकाशके सदृश असङ्ग हैं; 
व्यापकस्वरूप आपकी विभूतियों और मायाको कौन जान सकता 
है? ॥२०॥ 
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श्रुतदेवक्नत स्तुति 
नाद्य नो दर्शनं प्राप्त परं परमपूरुषः । 
यहींदं शक्तिभिः सृष्टा प्रविष्टो झात्मसत्तया ।! ४४ ॥ 
यथा शयानः पुरुषो मनसेवात्समायया । 
सृष्ठा लोकं परं खाप्नमनुविश्यावभासते ।। ४५ ॥ 
शृण्वतां गदतां शश्वद्चतां त्वाभिवन्दतास्‌ | 
नृणां संवदतामन्तहेदि भास्यमलात्मनाम्‌ || ४६ ॥ 
हृदिस्थोऽप्यतिदूरखः कमविक्षिप्तचेतसास्‌ । 


orm hm mmm ~ mm २ >या 
Go  — Se 0. 


हे पुरुषोत्तम ! आप हमें आज ही प्राप्त इए हैं, यह बात नहीं है. 
' किन्तु तभी प्राप्त हो गये थे जब कि आप इस ब्रह्माण्डको अपनी सत्त्वादि 
शक्तियोंसे उत्पन्न करके अपनी सत्तासे उसमे प्रत्रिष्ट इए थे [ केवल 
आपका दर्शन आज प्राप्त हुआ है] ॥ ४४ ॥ . 





जैसे सोया हुआ पुरुष आपकी मायाद्वारा मोहित हुआ अपने मन- 
की कल्पनासे जाग्रत्‌ शरीरसे भिन्न खप्तसम्बन्धी (देवता, मनुष्य, पशु) 
पक्षी आदि ) शरीर बनाकर उसमें प्रवेश करके नाना प्रकारका 
` अतीत होता है उसी प्रकार आप भी नानारूपसे भासते हैं ॥ ४५ ॥ 


आपका नित्य श्रवण, कीर्तन, अर्चन, वन्दन और परस्पर वार्ता 
करनेवाले झुद्धचित्तं पुरुषोंके हृदयमें ही आप प्रकाशित होते हैं । 


( मेरे तो आप छोचनगोचर इए हैं इस कारण मेरा अहोभाग्य है) ॥४६॥ . 


( शङ्खा-यदि आप सबके हृदयमें हैं तो इसका क्या कारण है 
कि किसीके ही हृदयमें आप प्रकाशित होते हैं और किंसीके इदयमें नहीं 
होते । यदि कहो कि जैसे सूर्य मेधसे आबृत हो जाता है वैसे जीवकी 


उपाधियोंसे आवृत होनेके कारण नहीं प्रकाशित होते, तब तो आप 


१, भा० १०।८६ 
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आत्मशक्तिभिरग्रा्ोऽप्यन्त्युपेतशुणात्मनाम्‌ ॥ ४७ ॥ 
नमोऽस्तु तेऽध्यात्मविदां परात्मने 
अनात्मने खात्मविभक्तमृत्यव । 
सकारणाकारणलिङ्गमो युपे 
स्वमाययासंवृतरुद्ध रष्टये ॥ ४८ ॥ 
स त्वं शाधि खमृत्यान्नः कि देव करवाम हे । 
एतदन्तो नृणां झेशो यद्भवानक्षगोचर ॥ ४९ ॥ ` 


° mmm mmm mmm = 


किसीके इदयमें प्रकाशित नहीं होंगे--समाधान---) जिन ळोगोंका चित्त 


केबल कर्मकाण्डसे विक्षिप्त है उनके हृदयमें स्थित होनेपर भी उनके 
लिये आप अति दूर हैं, क्योंकि वे अपने अन्तःकरणसे आपको ग्रहण 
नहीं कर सकते हैं । किन्तु जिनके अन्तःकरणमं आपके श्रवण, कीतेन- 
का संस्कार है उनके लिये दूर होते इए भी आप अत्यन्त समीप हं ॥४७॥ 

( इसी सिद्धान्तका प्रतिपादन करते इए नमस्कार करते हैं--) 
देहादि अहंकाररहितोंको मोक्ष देनेवाले, देहादिका अभिमान रखनेवाले 
जीवोंको आत्मासे भिन्न संसार देनेवाले, प्रधान और उसके कार्य महत्तत्त्वादिके 
नियन्ता; और अपनी मायासे स्वयं आच्छादित न होकर उस मायासे 
दूसरोंके ज्ञानको आच्छादित करनेवाले आपको नमस्कार है ॥४८॥ 

हे देव | ऐसी महिमावाले आप परमेश्वर अपने दासभूत हम 
ठोगोंको आज्ञा दीजिये कि हम आपका कौन-सा इष्टकाये करे 
आपका दर्शन प्राप्त होना ही मनुष्योंके दुःखरूप संसारका 


अन्त है ॥ ४९ ॥ 
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होने पायी । 


दशस अकरण 
भक - डझन 
खहामारतक यु ड 
कुन्ती तथा भीष्मद्वारा की गयी स्तुतियाँ 
पाहि पाहि महायोगिन्‌ देवदेव जगत्पते । 
नान्यं त्वदभयं पञ्ये यत्र मृत्यु; परस्परम्‌ |! 
श्रीकृष्णजीकी फूफी कुन्तीका त्रिवाह इन्द्रप्रस्थके राजा पाण्डुके साथ 
हुआ था । महाराज पाण्डुके पाँच पुत्र हुए । पुत्रोंकी बाळावस्थामें ही 


महाराज पाण्डुका देहावसान हो गया था । इसलिये पाण्डुके भाई 
धृतराष्ट्र राजसिंहासनपर आरूढ इए और पाण्डुके पुत्रोंकी रक्षाका 


'भार भी उन्होंने” अपने ऊपर छिया । धृतराष्ट्र जन्मान्ध थे । उनके 


दुर्योधनादि सौ पुत्र थे। दुर्योधन, पाण्डुके पुत्रोंको कुछ न देकर सारा 
राज्य खयं हड़पना चाहता था, इसीलिये कोई न कोई बहाना निकाळ- 
कर पाण्डवोंको सदा सताया करता था, धृतराष्ट्र भी उसके इस क्त्यसे 
सहमत था । 


भगवानूने पाण्डवोंका हाळ जाननेके लिये एक समय अक्ररजीको 


` इन्द्रप्रस्थ भेजा था और खयं भी कई वार वहाँ गये थे | भगवान्‌ पाण्डवों- 


के दुःखोंको खूब जानते थे । उन्होंने दोनों पक्षोंमें अनेक बार सुलह 
कराना चाहा किन्तु दुर्योधनकी उइण्डतासे उनकी सदिच्छा सफल नहीं 





१० भा० स्क० १ अध्याय ७ से ९ तक 

२. भा० स्क० १ । ८ ! ९ के अन्तगैत उत्तराद्वारा कृत स्तुतिका अर्थ-- 

हे महायोगिन्‌ ! हे जगत्‌-पालक ! हे देवदेव ! मेरी रक्षा करो, रक्षा करो, मेरे 
भयको दूर करनेवाला आपके सिवा दूसरा कोई नहीँ है क्योंकि संसारके सब जीव मृत्युसे 
अस्त होनेके कारण रक्षा करनेमें असमर्थ है । 
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अन्तमें कौरबोंने यह निश्चय किया कि पाण्डवोंको उनका राज्य 
वापस नहीं दंगे । इस कारण इनमें भीषण युद्ध हुआ जिसका नाम 
महाभारत है । इस युद्धमें श्रीकृष्ण पाण्डवोंके पक्षमें रहे । उन्होंने यह 
प्रतिज्ञा की थी कि मैं युद्धमें श्र धारण नहीं करूंगा, इसी कारण 
मगत्रानूको युद्धमें अर्जुनका सारथि बनना पडा यद्यपि भगवानूने युद्धमें 
शत्र नहीं उठाया तथापि युद्धमें सब योद्धाओको कठपुतछोकी भाँति 
अपने हाथके सूत्रसे छड़वाकर भूमिका भार दूर करनेके लिये 
मरवा डाला । 


अजुनका पुत्र अभिमन्यु एक बड़ा वीर योद्धा था । महामारतके 
समय उसकी अवस्था केवल सोलह वर्षकी थी । एक समय कौरवोंने 
उसको अकेला पाकर घेर छिया, किन्तु वीर अभिमन्यु लड़ाईमें डटा 
रहा । कुछ समयके वाद उसके हाथसे अख्न गिर पड़ा । बस, फिर क्या 
था कौरवोंके सहर्खो योद्धाओंने उसपर प्रहार किये ओर वीर अभिमन्यु 
धराशायो हो गया । उनकी खनी उत्तरा उस समय गर्भवती थी । 


कौरवोंकी तरफसे और भी कई अन्याय हुए । अश्वत्यामा द्रौपदी के 
सोते हुए पाँच पुत्रोंको मारकर उनके शिर दुर्योधनके पास ळे गया । 
दुर्योधन प्रसन्न होनेके बदले इस घृणित कार्यसे दुःखी हुआ, क्योंकि 
उससे पाण्डव और कोरवोंके वंशका विच्छेद हो गया था । 


उधर अर्जुनने अश्वत्थामाके वधकी प्रतिज्ञा की और उसको युद्धमें 
हराकर द्रौपदीके सम्मुख छे गये। किन्तु द्रौपदीने यह कहकर 
उसे छुड़ा दिया कि यह ब्राह्मण है और पाण्डबोंके गुरु द्रोणाचायेका 
पुत्र है, अतएव इसे मारना उचित नहीं है । द्रौपदीने यह भी कहा 
“हाय ! जेसे में अपने बाळकोंकी मृत्युसे दुःखित होकर बार-बार अपने 
मुखपर अश्रुधारा बहाती हुई रो रही हूँ, वेसे ही अश्वत्यामाकी माता 
गौतमकी पुत्री पतित्रता कृपी रुदन न करे।' धन्य है ऐसी करुणामयी नारीको । 


अश्वत्थामा अपनी कठोरताको कहाँ छोड़नेवाला था । वह अतिनीच 
प्रकृतिका था । उसने युद्धका अन्त होनेपर भौ पाण्डवापर ब्रह्मा 
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छोड़ा । यह ऐसा महान्‌ अख था कि इसे कोइ भी शास्र नहा काट 
सकता था । इतनेमें परीक्षितकी माता उत्तरा चिल्लाती हुई भगवान्‌ 
श्रीकृष्णकी ओर यह कहती हुई दौडी आयी कि किसीने मेरे अन्दर अग्नि 
जला दी है, प्राण सङ्कटमें पडे हुए हैं आप रक्षा कीजिये । उत्तराकी स्तुति 
इस प्रकरणके आदिमें छिखी गयी है । 

भगवान्‌ ब्रह्मात्रके प्रभावको समझ गये, उ होने सुदशन चक्रसे 
पाण्डवोंकी रक्षा की और उनके वंशकी रक्षा करनेके लिये अपनी माया 
शक्तिसे उत्तराके उदरमें मानो प्रवेश करके उत्तराके गमको ढक छिया । 
इस प्रकार परीक्षित माताके गर्भमें मृत्युके मुखसे बच गये । 

यहाँ यह शङ्का नहीं करनो चाहिये कि भगवानने उत्तराके 
गर्भमें केसे प्रवेशा किया । भगवानका निशुण अथवा सगुण खरूप व्यापक 
है; अतः यह मानना पड़ेगा कि भगवान्‌ उत्तराक्रे गर्भमें भी थे किन्तु 
वहाँ उनकी अभिव्यक्ति नहीं थो । जब उत्तराने उनकी स्तुति को तव 
गर्भमे उनकी अभिव्यक्ति हो गयी । जेसे कि सूयका प्रकाश रूईको नहीं 
जला सकता किन्तु यदि उसपर आतिशी शीशासे ( काँचसे ) सूयका 
प्रकाश पड़ेगा तो रूई जल जायगी । इसी प्रकार भगवान्‌ जिस योग्य 


स्थलपर जाना चाहें उस स्थळंके आधारपर उनका विकास हो जाता है।' 


फिर कुन्तीने भगवानकी स्तुतिं की जो इस प्रकरणके अन्तमं लिखी 


गयी है । उस समय महाभारतका युद्ध समाप्त हो चुका था। कुन्तीके 


प्रार्थना करनेपर भगवान्‌ कुछ दिन और हस्तिनापुरमं ठहर गये थे । 
इसी अवसरपर भगवान्‌ संव पाण्डाको साथ लेकर कुरुक्षेत्रमं भीष्म- 
पितामहको देखनेके लिये गये थे । 


भीष्म बाणोंसे आहत होकर शरहाय्यामें मृत्युकी प्रतीक्षा कर रहे थे।. 
बाणोंकी शाय्यामें सोनेका मतळत्र यह था कि वे सूर्यके उत्तरायण मागेमें. 
प्राण छोड़ना चाहते थे और उनको मर्मभेदी बाण दक्षिणायनमें लगे थे ।. 


भीप्मजीको बरदान मिला था कि वे जब चाहेंगे तभी उनके प्राण छूटेगे । 
भगवानको देखकर भीष्म अति प्रसन्न इए और उन्होंने अपने अन्त 


समयमै मगवानकी वीररसपूर्ण स्तुति की, उसका उल्लेख भी इसी ग्रकरणमें है। 


लकत niin 
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कुन्तीङङत स्तुति 


नमस्ये पुरुषं त्वाद्यमीथ्वर प्रकृतेः परम्‌ । 
अलक्ष्यं सबभूतानामन्तबंहिरवखितमस ॥१८॥ 
मायाजवनिकाच्छन्रमज्ञाधोक्षजमव्ययस्‌ । 
न लक्ष्यसे मूढच्शा नटो नाव्यधरो यथा ॥१९॥ 
तथा परमहंसानां सुनीनाममरात्मनाम्‌ । 
भक्तियोगविधानाथ कथं पञ्येमहि स्रियः ॥२०॥ 





( कुन्ती भगवानकी बुआ थीं अतः रिस्तेमें और अवस्थामें बड़ी थीं 
तो उन्होंने क्यों नमस्कार किया ? समाधान-) आप प्रकृतिसे पर आद्य 
पुरुष हैं, आपको नमस्कार है; क्योंकि आप इंद्र हैं ( प्रकृतिके नियन्ता 
हैं ) और परिपूर्ण होनेसे 'सकल जीवोंके भीतर और बाहर व्याप्त हैं 
तथापि आपको कोई नहीं देख सकता है ॥ १८ ॥ 


( इसका हेतु कहती हैं---) आप मायारूप परदेसे ढके इए हे, 
इन्द्रियोंसे नहीं जाने जाते हैं, इस कारण अपरिच्छिन्न हैं । जिस प्रकार 
साधारण पुरुष बहुरूपियोंके खरूपोंको नहीं पहचान सकते हैं कि वे 
एक ही व्यक्तिके हैं--या भिन्न-भिन्न व्यक्तिके। वैसे ही देहाभिमानी पुरुष 
आपको नहीं देख सकते । ( अतः मैं भक्तियोगको न जाननेवाळी 
मूढ नारी केवळ आपको प्रणाम करती हूँ ) ॥ १९ ॥ 

तथा आत्मानात्म विचार करनेवाले मननशील और रागादिसे निवृत्त 
पुरुष भी अपनी अलौकिक महिंमासे आपको नहीं देख सकते हँ । 
( जब उनकी यह दशा है) तो मक्तियोगका आचरण करनेके लिये या ' 
भक्तियोगका स्थापन करनेके लिये अवतीर्ण हुए आपको हम खियाँ कैसे ` 
जान सकती हैं ! ॥ २० ॥ 


१, सा० १। ८ 


१८ 
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कृष्णाय वासुदेवाय देवकोनन्दनाय च। 

नन्दगोपकुमाराय गोविन्दाय नमो नमः ॥२१॥ 

नमः पङ्कजनाभाय नमः पङ्कजमालिने । 

नमः पङ्कजनेत्राय नमस्ते पङ्कजाङ्कये ॥२२॥ 
यथा हृपीकेश खलेन देवकी कंसेन रुद्वातिचिरं शुचापिंता । 
विमोचिताहं च सहात्मजा विमो स्येव नाथेन सहुर्विपटणात|।२२॥ 
विषान्महाम्ने। पुरुपाददशनादसत्समाया वनवासकृच्छ्रतः । 


मृधे मृधेऽनेकमहारथास्नतो द्रोण्य्रतश्चास हरेऽभिरक्षिताः ।।२४।। 
विपदः सन्तु नः शश्वत्तत्र तत्र जगहुरो । 








ms 21» 


( ज्ञान और भक्तियोग करनेमें अपनी अशक्ति बतलाकर केवर 
नमस्कार ही करती हैं--) आप कृष्ण, बासुदेव, देवकीनन्दन, नन्द- 
गोपकुमार, गोविन्दको नमस्कार है ॥ २१॥ 


जिनके नामिमें पङ्कज है, जो पङ्कजोंकी माळा धारण करनेवाले हैं, 
जिनके पङ्कजके समान प्रसन नेत्र हैं और जो पङ्कजसे अङ्कित चरणवाले 
हैं ऐसे आपको नमस्कार है ॥ २२ ॥ 


(अब यह कहती हैं कि आपकी मेरे ऊपर अपनी मातासे भी 
अधिक प्रीति है; क्योंकि ) हे हृषीकेश ! आपने जिस प्रकार दुष्ट कंसके 
बन्दीगृहमें पुत्रशोकसे चिरसन्तप्त देवकीको विपत्तिसे छुड़ाया उसी प्रकार 
हे विभो | पुत्रोके साथ मेरी आपहीने बार-बार विपत्तियोंसे रक्षा 
की है ॥ २३ ॥ 


( अपनी विपत्तियोको गिनती हँ-) हे हरे ! दुर्योधनद्वारा खिलाये: 


विषसे, लाहके घरमें लगी हुई अग्निसे, हिडम्बादि राक्षसोंके भयानक 
` दरशनसे, दय॒तस्थानसे, वनवासके दुःखोंसे, प्रत्येक युद्धमें भीष्म आदिके 
अखोंसे ओर अश्वत्यामाके ब्रह्मात्नसे आपने सदा हमारी रक्षा की है ।२४। 


हे जगद्गुरो ! हमें सर्वत्र ही बार-बार विपत्तियाँ आप्त हों; क्योंकि 
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अ० १० ] दारकालीला २७५ 
भवतो दशनं यत्यादपुनर्भवदर्शनम्‌ ॥२५॥ 
जन्मेश्वयश्रुतश्री भिरेषमानमदः पुमान्‌ । 
नेवाईत्यभिथातुं वै त्वामकिश्चनगोचरम्‌ ॥२६॥ 
नमोऽकिश्चनवित्ताय निवृत्तगुणवृत्तये | 
आत्मारामाय शान्ताय केवल्यपतये नमः ॥२७॥ 
मन्ये त्वां कालमीशानमनादिनिधनं विश्रुम्‌ । 

समं चरन्तं सवत्र भूतानां यन्मिथः कलिः ॥२८॥ 





—— —S— e-em 





|. _ 


उस समय आपका दरशन मिलता है जिससे फिर जन्म-मरणरूप संसार 
प्राप्त नहीं होता ॥ २५ ॥ 


( अब कहती हैं कि सम्पत्तियाँ तो मोक्षमार्गमे बाधा डाळती हैं-_) 
जिसका मद उत्तम कुलम जन्म लेनेसे, ऐखर्यसे, विद्यासे ओर सम्पत्तिसे 
बढ़ गया है, वह पुरुष धन आदिमें आसक्त न रहनेवाले पुरुषोंको 
प्रत्यक्ष दर्शन देनेवाले आपके राम, कृष्ण, गोविन्दादि नामोंका उच्चारण 
नहीं कर सकता ॥ २६ ॥ 


जिसके अकिञ्चन ( भक्त ) ही सवेख हैं, जिनकी धर्म, अर्थ और 
काम-विषयिणी वृत्तियाँ निवृत्त हो गयी हैं, जो आत्मामें रमण करनेवाले 
हैं, जो रागादि दोषोंसे रहित हैं ओर केवल्यपद ( मोक्ष )के देनेको 
समर्थ हैं ऐसे आपको मैं नमस्कार करती हूँ ॥ २७॥ 


( शाङ्का-मैं तो देवकीका पुत्र हूँ, इस प्रकार मेरी स्तुति क्यों करती 
हो ? समाधान-) मैं आपको कालरूप समझती हूँ, देवकीका पुत्र नहीं 
समझती क्योंकि आप सबके नियन्ता, आदि-अन्त-रहिंत, विसु, सर्वत्र 
समभाव रखनेवाले हैं ( मैं तो अजुनका सारथी हूँ मुझमें समभाव कैसे 
बन सकता है.१ समाधान-) प्राणियांमें जो कलह होता है वह उनकी 
बिपरीत बुद्धिसे होता है, उसका आपसे कोई सम्बन्ध नहीं है ॥ २८ ॥ 
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न वेद कश्चिद्कगवंश्चिकोपितं 
तवेहमानस्य नृणां विडस्चनप््‌ । 
न यस्य कश्चिददयितो$स्ति कहिचिद्‌- 
्वेष्यश्च यखिन्विषसा मतिद्चेणाम्‌ ॥२९॥ | 
जन्म कर्म च विश्वात्मन्नजशाकचुरात्मनः । 
तिर्यङनृषिषु यादस्सु तदत्यन्तविडम्बनस्‌ ॥३०॥ 
गोप्याददे त्वयि कृतागसि दाम ताव- 
था ते दझाश्रकलिलाञ्जनसम्भ्रमाक्षम्‌ । | 
वक्त्रं निनीय भयभावनया स्थितस्य . 
सा मां विमोहयति भीरपि यद्विसिति ॥३१॥ 


» 
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हे भगत्रन्‌ ! आपका कोई प्रिय या शत्रु नहीं है इससे मनुष्योंमें 
आपकी तिषमबुद्धि नहीं है ( अर्थात्‌ आप पाण्डवोंके मित्रोपर अनुग्रह 
और शत्रुओंका निग्रह नहीं करते) । अवतार लेकर मनुष्योंके अनुसार 
आपके कर्म करनेपर मी यह समझें नहीं आता कि आपके मनमें क्या 
करनेकी इच्छा है ? ॥ २९ ॥ 

हे विश्वात्मन्‌ ! सबके आत्मा, अज और अकता आपका पञ्जुओमे 
वाराहादि रूपसे; मनुष्योंमें रामादि रूपसे, ऋषियोमें वामनादि रूपसे, 
जळचरोंमं मत्स्यादि रूपसे जन्म लेना और तत्सम्बन्धी कर्म करना विडम्बना- 
मात्र ही तो है अर्थात्‌ आपका शुद्ध खरूप आत्मा है और कर्म केवळ 
लीळामात्र है || ३० ॥ 

( आपका मनुष्योंकी नकल करना अत्यन्त आश्चर्यजनक है ) 
आपने जिस समय यशोदाका अपराध किया था अर्थात्‌ दहीके बर्तन 
फोड़ डाले थे ओर यशोदाने आपको बाँधनेके लिये रस्सी ली थी उस 
समय आपने जो अपनी दशा उसको दिखायी थी वह मुझे अत्यन्त मोहमें 
डालती है । यद्यपि आपसे भय भी डरता है तथापि उस समय भयके 
मारे आपने मुंह नीचा किया था और आपके नेत्र कजलसहिंत 

. अश्रुजळसे भरे व्याकुल हो रहे थे ॥ ३१ ॥ 
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केचिदाहुरजं जातं पुण्यश्वोकस्य कीत्तये । 
॥ यदोः प्रियस्यान्ववाये मलयस्थेव चन्दनम्‌ ॥ ३२॥ 
| अपरे वसुदेवस्य देवक्यां याचितोऽभ्यगात्‌ । 
अजस्त्वमस्य क्षेमाय वधाय च सुरद्विषाम्‌ ॥ ३३.॥ 
भारावतारणायान्ये भुवो नाव इवोदधौ । 
सीदन्त्या भूरिभारेण जातो. झात्मशवार्थितः ॥ ३४ ॥ 
भवेऽसिन्‌ छ्लिश्यमानानामविद्याकामकर्ममिः । 
श्रवणसरणाहाणि करिष्यन्निति. केचन ॥ ३५ ॥ 





कहा. ककया एक = = CS SS ss ताक ३. - ० साहभलमलणतिक 


( आप दुर्जय हैं, क्योंकि जगत्को मोहित करते हैं इस हेतु 
आपके जन्मके अनेक कारण कहे जाते हैं, इसी विषयका चार छोकोंसे 
प्रतिपादन करती हैं--) कोई कहते हैं कि जैसे मल्यगिरिकी कीति 
वढ़ानेके लिये चन्दन उत्पन्न होता है, वैसे ही अजन्मा होकर भी आपने 
पुण्यक्रीतिं युधिष्ठिरका यश फेलानेके लिये यढुके वंशमें जन्म लिया है ॥२२॥ 


PP 


२०८०” 


दूसरे कहते हैं कि अजन्मा होकर भी आपने देवकी और वसुदेवजीकी 
पूव प्रार्थनाको पूर्ण करनेके ल्यि,संसारका कल्याण करनेके निमित्त और देत्यों- 
कां नाश करनेके लिये वसुदेवजीकी पत्नी देवकीके गर्भसे जन्म लिया#॥३३॥ 


कोई कहते हैं कि दैत्योंके अतिभारसे समुद्रमें इबती इई नावके समान 
क्लेश पाती हुई पृथिवीका भार हरनेके लिये ब्रह्माजीकी प्रार्थनासे भगवानने 
अवतार लिया। (यह अवतारका प्रधान कारण प्रतीत होता है )॥ ३४ ॥ 
. और कोई दूसरे कहते हैं कि आप ऐसे चरित्र करनेके लिये जन्म 
लेते हैं जिनका वे पुरुष श्रवण और स्मरण करं जो अविद्या-काम-क्मसे 
दुःख पा रहे हैं ( परमानन्दखरूपका अज्ञान अविद्या है उससे काम - 
( देहाभिमान ) होता है और तत्र मनुष्य शुभाशुभ कर्म करता है ) ॥२५॥ 
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# देवकी और वसुदेवजी पूर्व जम्ममें पक्चि और सुतपा थे । उन्होंने प्राथना को थी 
कि भगवान्‌ हमारे पुत्र दों । इसीलिये भगवानूने इनके यहाँ पुत्ररूपसे जन्म लिया । 
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शृण्वन्ति गायन्ति गृणन्त्यमीक्ष्णश; 
सरान्ति नन्दन्ति तवेहितं जनाः | 
त एव पइयन्त्यचिरेण तावक 
भवग्रवाहोपरमं पदाम्बुजम्‌ ॥ ३६ ॥ 
 अप्यद्य नस्त्वं खक़ृतेहित प्रभो 
जिहाससि ख्िस्सुह्ृदोच्युजीविन; । 
येषां न चान्यद्भवतः पदास्बुजा- 
त्परायणं राजसु योजितांहसाम्‌ ॥ ३७ ॥ 
के वयं नामरूपाभ्यां यदुभिः सह पाण्डवाः । 
 भवतोऽदशेनं यहि हृपीकाणामिवेशितुः ॥ ३८ ॥ 
नेयं शोभिष्यते तत्र तथेदानीं गदाधर । 
_ त्वत्पदेरङ्किता भाति खलक्षणबिलक्षितः ॥ ३९ ॥ 
जो पुरुष आपके चरित्रोंका सवेदा श्रवण, गान, कीर्लन, स्मरण 
ओर आदर करते हैं वे ही भयके प्रवाहसे ( जन्ममरणरूप प्रवाहसे ) 
बचानेवाळे आपके चरणकमलोंका शीघ्र दर्शन पाते हैं ॥ ३६ ॥ 
( अब चार 'छोकोंसे प्रार्थना करती हैं कि आप अभो यहाँसे 
( इस्तिनापुरसे ) न जाइये ) क्योंकि हे प्रमो ! हे भक्तकामद ! आपकी ही 
कृपासे जीवित रहनेवाळे भक्तोंको, जो राज्य छीन लेनेके कारण झंझटमें 
पड़े हैँ और जिनको आपके चरणकमलसे अन्यका भरोसा नहीं है, 
आप अभी मत छोड़िये ॥ ३७ ॥ 
यदि हमारे ऊपर आपका कृपाकटाक्ष न हो तो ख्याति और 
समृद्धिसे प्रसिद्ध होकर भी हम पाण्डत्र यढुओके सहित दीन ही हैं, 
जैसे कि इन्द्रियोंके खामी जीवके देहसे निकल जानेपर नेत्र आदि इन्द्रिया 
निरथक हो जाती हैं ॥ ३८ ॥ 
हे गदाधर ! इस समय यहाँकी भूमि आपके वज्र, अङ्कुशादि 
चरणचिह्वोसे जेसी विलक्षण शोभा पा रही है आपके द्वारका चले जाने- 
शोमित नहीं होगी ॥ ३९ || 
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प्र १० ] दारकालोला २७९ 
इमे जनपदाः स्बृद्धाः सुपक्कोपधिवीरुधः | 

| चनाद्रिनदुदन्बन्तो ह्येधन्ते तव चीक्षितः॥ ४० ॥ 

अथ विश्वेश विश्वात्मन्विश्चमूर्ते खकेघु मे । 

स्नेहपाशमिमं छिन्धि दृढं पाण्डुषु वृष्णिषु ॥ ४१ ॥ 

सवयि मेऽनन्यविषया मतिर्मधुपतेऽसकृत्‌ । 


रतिमुद्रहताद गङ्गेवोधमुदन्वति ॥ ४२ ॥ 
| श्रीकृष्ण कृष्ससख वृष्ण्युपभावनिधु- 

| ग्राजन्यवशदहनानपवगंवीय । 

| गोविन्द गाद्विजसु रांतिहरावतार 

| योगेश्वराखिलगुरो भगवन्नमस्ते | ४३ ॥ 
| PEE Be Woes 


| = “ * “>> ~त = = ~ = >>>>>>>> Sn 


आपके दशानमात्रसे हमारे देशकी ब्रीहि-यवादिक ओषधियाँ और 
द्राक्षादि छताएँ उत्तम प्रकारसे हुई हैं | हमारे देश, वन, नदी और 
समुद्र सकल सम्पत्तियांसे बृद्धि पा रहे हैं ॥ ४० ॥ 

हे विश्वेश | हे विश्वात्मन्‌ | हे विश्वमूर्ते | यादव और पाण्डवोंके ` 
प्रति मेरे खेहरूपी दृढ़ पाशको काट डाळिये | ( भाव यह है यदि आप 
द्वारका गये तो पाण्डवोंको दुःख होगा, यदि न गये तो यादवोको दुःख 
होगा इस कारण यह प्रार्थना है) ॥ ४१ ॥ | 

हे मधुपते ! जेसे गङ्गाजी सब रुकावटोंको इटाती हुई समुद्रकी 
ओर बहती जाती हैं इसी प्रकार मेरी बुद्धि किसी दूसरे विषयमै न लग- 
कर निरन्तर अनन्य भावसे आपमे अखण्डित प्रीति करे ॥ ४२ ॥ 

हे श्रोकृष्ण | हे. अजुनसखा ! हे यादवोमे श्रेष्ठ ! हे प्रथिवीके 
भारभूत दुष्ट राजाओंके वंशको अग्निके समान ध्वस्त करनेवाले ! हे 
अक्षीणप्रमाव ! हे गोविन्द ! हे गौ, त्राण और देवताओंका दुःख दूर 
करनेके लिये अवतार धारण करनेवाले ! हे योगेश्वर ! हे अखिलगुरो ! 


हे भगवन्‌ | आपको नमस्कार है ॥ ४३ ॥ 
—— TDC 
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दना ० 


भष्बिङत स्तुति 
इति मतिरुपकल्पिता वितृष्णा भगवति सात्वतपुङ्गवे बिभ्रति । 
खसुखगुपगते कचिहिहतु प्रकृ तिसुपेयुपि यङ्गबग्रबाहः ॥ ३२ ॥ | 
त्रिशुवनकमनं तमालवर्णं रविकरगोरवराम्बरं दघाने। | 
वपुरलकङुराब्ृताननाब्जं विजयसखे रतिरस्तु मेऽनवद्या ॥ ३३ ॥ 
युधि तुरगरजोतिधूग्र विष्प्रकचलुलितश्रमत्रायलङक्गतास्ये । 
मम निशितशर वि भिद्यमान त्वचि विलेसत्कव चेऽस्तु कृष्ण आत्मा ३४ 


इस आयुकी समाप्तितक नाना प्रकारके उपार्योसे मैंने अपनी 
निष्क्राम बुद्धि यादवोंमें श्रेष्ठ सवव्यापक्र ( श्रीकृष्ण ) भगवानमें समर्पित 
की है; क्‍योंकि ये अपने परमातन्दमें मग्न रहते इए भी किसी समय 
क्रीडा करनेके लिये मायाको खोकार करते हैं, जिस मायासे सृष्टिका प्रवाह 
चलता है. (इससे यह सूचित हुआ कि वह माया आपके खरूपक्रा तिरोधान 
नहीं करती है जिस प्रकार कि जीवको अपने बशमें कर लेती है) ॥ ३२ ॥ 

( अब श्रीकृष्णजीके खरूपका वर्णन करते हुए उसमें प्रीति 
चाहते हैं---) तीनों लोकोंमें सत्रसे सुन्दर तमालके समान नौलबर्णवाले 
तथा सूर्यके किरणोंके समान चमकते हुए पीत वस्नरधारी धुंघुराळे बालोसे 
शोभायमान कमलसद्दश सुखत्राले, अजुनके सारथिके ऊपर मेरी निष्काम 
प्रीति हो ॥ ३३ ॥ 
(फिर मी अजुनके सारथिका वर्णन कर उसमें अपनी प्रीति 
चाहते हैं---) युद्धमें घोड़ोंके खुरोंक्री घूलिसे कुछ धूसर वर्ण और इधर- 
उधर उड़ते हुए अल्कोसे जिनके सुखक्रमळपर भक्तवत्सलताद्योतक 
स्वेदविन्दु बिखर रहे हैं, मेरे तीखे बाणोंसे जिनकी त्वचा त्रिंध गयी है 
ओर जिनका कवच बार्णोकौ वृष्टिसे छिन्न-मिन्न हो गया है ऐसे श्रीकृष्ण 
के ऊपर मेरा मन रमण करे ॥ ३४ ॥ 


कः “¬ `का चार नमक. 
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प्र० १० ] दारकालीला २८१ 
सपदि सखिवचो निशम्य मध्ये निजपरयोर्बलयो रथं निवेश्य । 
स्थितवति परसेनिकायुरष्षणा हृतवति पार्थसखे रतिमंमास्तु॥ ३५॥ 
व्यवहितपतनामुखं निरीक्ष्य खजनवधाहिमुखस्य दोषबुद्धया। 
कुमतिमहरदात्मविद्यया यश्चरणरतिः परमस्य तस्य मेऽस्तु ॥३६॥ 
स्वनिगममपहाय मत्प्रतिज्ञामृतमधिकतुमवप्छतो रथस्थः 
घृतरथचरणोज्म्ययाचलद्गुहरिरिव हन्तुमिभं गतोत्तरीयः ॥३७॥ 


CT SE YT SS पयाममकलक- 








( अब उस समयके इश्यका स्मरण करते हैं, जेसा मगवद्वीताम कहा 
है कि युद्ध होनेसे पहले अजुनकी प्रार्थनापर भगतानूने रथ दोनों 
सेनाओंके मध्य खड़ा किया था ) अपने मित्र अजुंनका वचन सुनकर 
तत्काळ पाण्डव और कोरतोंकी सेनाके मध्यमे. रथ खड़ा करके ओर 
काल्दृश्सि शत्रके सेनिकोंकी आयुका हरण करते इए ( अजुनकी जय 
करानेत्राले ) अजुनके सखापर मेरी प्रीति हो ॥ २५ ॥. 

( अब अर्जुनको जिस समय गीताका उपदेश दिया गया था उस 
समयके दृश्यका वर्णन करते हैं ) युद्भके समय दूरस्थित कोरवोंकी 
सेनाके अग्रभागमें मुझे ओर द्रोण आदिको देखकर खजनोंके वघमं 
दोष समझनेवाले तथा “में ही कर्ता हुँ? ऐसी बुद्धिवाले अजुनका अज्ञान 
जिन्होंने आत्मविद्याका उपदेश देकर दूर किया था उन परमात्मा 
( श्रीकृष्ण ) के चरणोंमे मेरी प्रीति हो ॥३६॥ 

( अब उस ध्य्यका वर्णन दो छोकोंसे करते हैं जब कि मीष्मजी- 
ने प्रतिज्ञा की कि मैं भगत्रान्से उनकी प्रतिज्ञाके विपरीत अखन उठवा- 
ऊँगा और भगबानूने भक्तकी प्रतिज्ञा पूरी की तथा अख उठाकर भीष्मको 
मारनेके लिये 'उद्यत हुए ) अजुनके रथमें बैठे हुए भगवान्‌ मेरी प्रतिज्ञा- 
को सत्य करनेके लिये सहसा रथसे नीचे उतरकर रथका पहिया (चक्र) 
लेकर क्रोधके आत्रेशमें अपनी मनुष्यलीलाकी तरफ भी ध्यान न देकर 
अपने भारसे प्रथिबीको पग-पगपर डगमगाते' हुए--जिनके ओढ्नेका 
वस्न भी भूमिपर गिर पड़ा है--दाथीको मारनेबाळे सिहके समान मेरी 


ओर दौड़े; ( ऐसे मुकुन्द मुझे प्राप्त हों ) ॥२७॥ 
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शितविशिखहतो विशीणदंशः क्षतजपरिप्छुत आततायिनो मे । 
प्रसभमभिससार मठधाथ स भवतु मे भगवान्गतिस्ुकुन्दः ॥३८॥ 
विजयरथकुटुम्ब आत्ततोत्रे शतहयरहिमनि तच्छ्रियेक्षणीये । 
भगवति रतिरस्तु मे मुमूर्घोयसिह निरीक्ष्य हता गताः स्वरूपस्‌॥३९॥ 
ललितगतिविलासवर्गुहासप्रणयनिरीक्षणकह्पितोरुमांनाः । 

इस प्रकार जब मेरे ऊपर दोड़े तत्र जो मुझ आततायीके 
तीखे-तीखे बाणोंके प्रहारसे आहत इए ओर कत्रच फट जानेके कारण 
जिनके झारीरपर रुधिर व्याप्त हो गया तथा जो अजुनके मना करनेपर 
भी मेरा वध करनेके लिये सम्मुख आये ऐसे भगवान्‌ मुझुन्द मुझे प्राप्त 
हों । ( भाव यह है कि उस समय लोकदष्टिसे भगवान्‌ अजुनके पक्ष- 
पाती प्रतीत होते थे परन्तु वास्तत्रमें भीष्मकी प्रतिज्ञाको सत्य. करनेके 
लिये रथका पहिया लेकर दौड़े थे ) ॥३८॥ 


( जैसे अकाय करके भी अपने कुटम्बकी रक्षा की जाती है उसी 
प्रकार) जिसने अजुनके रथकी रक्षा की, जो एक हाथमें वेत और एक हाथमें 
बागडोर पकड़े इए शोभायमान हो रहे थे और जिनको देखकर युद्धमें 
प्राण त्यागनेवाळे वीर भगवत्सारूप्य मुक्तिको प्राप्त इए; ऐसे भगवान्‌ 
श्रीकृष्णमें मुझ प्राणको त्यागते हुएकी मी प्रीति हो ॥३९॥ 


( केवळ क्षत्रियथमसे छड़नेवालोंकी ही मुक्ति नहीं होती है किन्तु 
मदान्ध गोपियोंकी भी मुक्ति दुई है ) सुन्दर चाळ, विलास ( रासादि 
७ 


| 
| 
| 
२८२ भागवतस्तुतिसग्रह | अ० ४ | 
| 
| 
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लीलाओमे), मनोहर हास्य स्नेहपूर्वक कृपाकटाक्षोंसे जिनका भगवानने 
अति सम्मान किया और जिन गोपियोंने मदान्ध होकर भगवानके गोव- 


= | << TS कच्या. यक... कळ याळ क = 
हिंग 





_ 





१. अगिदो गरदश्चैव शस्रपाणिर्धनापहः । 
क्षेत्रदारापहर्ता च षडेते ह्याततायिनः ॥? 
“आततायिनमायान्तं इन्यादेवाविचारयन्‌ । 
नाततायिवधे दोषो हन्तुर्भवति कश्चन ॥? 
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कुतसनुकुतवत्य उन्मदान्धाः प्रकृतिमगन्किल यस्य गोपवध्वः ॥४०॥ 
सनिगणनृपवयेसजुळेओन्तःसदसि युधिष्ठिरराजस्रय एषाम्‌ । 
अहणग्नुपपेद ईक्षणीयो मम दशिगोचर एष आविरात्मा ॥४१॥ 
तमिममहमजं शरीरभाजां हृदि हृदि धिष्ठितमात्मकल्पितानाम्‌ | 
| प्रतिदशामिव नेकधारकमेकं समधिगतोऽसि विधूतभेदमोहः ॥४२॥ 


न 
= mmm mn --<« > लाला जार 7 "2-८ 


घनपवत-धारण इत्यादि कर्मोका एकाग्रचित्तसे अभिनय करते हुए 
भगवानके खरूपको प्राप्त किया; ( ऐसे भगत्रानूमे मेरी प्रीति हो) ॥४०॥ 


~ ->> << का 
>~ ® 2. Sm nnn es क, कका... कॉल 





( भगवान्‌ सब जगतूके पूज्य हैं ) महाराज युधिष्टिरके राजसूय 
यज्ञमें प्रसिद्ध-प्रसिद्ध मुनि और राजाओंके समूहके मध्यमें जिनके 
सौन्दर्य और महिमाकी सब प्रशंसा करते थे और जिनकी प्रथम पूजा 
हुई थी वह अन्तर्यामो भगवान्‌ जगतूके आत्मा मेरे सम्मुख प्रत्यक्ष 
विराजमान हैं यह मेरा कैसा अहोमाग्य-है | ॥४१॥ 


( अब कहते हैं कि में कृताथ हूँ ) में अब सकल भेदप्रयुक्त 
मोहसे रहित होकर उन जन्मरहित भगवानमें छीन होता हूँ जो 
अपनेसे हो रचे गये प्रत्येक प्राणीके हृदयमें विराजमान हैं, जेसे सूर्य 
एक ही होकर उपाधिके कारण अनेक प्रतीत होता है ॥४२॥ 


FS OT न सारण Tn Te ५... >“. “०२.०५. ->->>>_ “>. विमान अमान. “> “>>> >>>“ लभल ।” | 
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एकादशा प्रकरण 
झगकानूका इन्द्रफर्फसे जाना 
द्वारकावासी तथा इन्द्रप्स्थकी खियोँद्वारा की हुई स्तुति | 
| 

| 


नताःस ते नाथ सदाङ्ककि पङ्कज विरिश्चचारञ्च्यसुरन्द्र्वांन्दतम्‌ । 
परायणं क्षेममिहेच्छतां परं न यत्र काल; प्रभवेत्परः प्रथुः ॥ ९ | 
भवाय नस्त्वं भव विश्वभावन त्वमेव माता च सुहृत्पतिः पिता । | 
वं सहुरुनेः परमं च देवतं यस्यानुवृचत्या कृतिनो बभूविम ॥७॥ | 
अहो सनाथा भवता स यद्य त्रैविष्टपानामपि दूरदशनम्‌ । | 
प्रेमसितस्निग्धनिरीक्षणाननं पश्येम रूपं तव सवसोभगप्र ॥८॥ | 
यद्यम्बुजाक्षापससार भो भवान्कुरून्मधून्वाथ सुहृदिदक्षया । | 
तत्राब्दको टिप्रतिमः क्षणो भवेद्रविं विना्षणोरिव नस्तवाच्युत ॥ ९ ॥ 
महाभारतका युद्ध समाप्त हो गया था । भगवान्‌ कुन्तीकी विज्ञप्तिपर | 
कुछ काळ और हस्तिनापुरमें टिक गये और पाण्डवोंको आनन्द देते रहे, | 


क्क जळ = == 


१. भा० स्क० १ अ० १०-११ 








२. भा० स्क० १ अ० ११ के अन्तर्गत द्वार्ावासियोंद्वारा कृत स्तुतिका अथ । 
हे नाथ! जो ब्रह्मा, सनकादि ओर इन्द्रादि सकल देवताओंसे वन्दित हैं, जो इस संसारमें 
परम क्षेमकी इच्छा करनेवालॉका उत्तम आश्रय हे और जहाँ सबके नाशक कालका भी 
सामथ्यं नहीं चल सकता ऐसे आपके चरणकमलोंमें इम अपना मस्तक नवाते हैं ॥६॥ 
है विश्वमावन ! आप हमारे कल्याणके लिये प्रसन्न होइये, आप हमारे माता, मित्र, 
रक्षक, पिता, श्रेष्ठ गुरु और परम देवता हैं, आपकी सेवासे इम कृतार्थ हैं ॥७॥ 
आपकी उपस्थितिसे इम आज सनाथ हो गये हें क्योंकि देवताओंको भी जिंसका 
दर्शन दुलँम हे ऐसे प्रेमसहित मन्द हास्य और कृपाकराक्षयुक्त मुखकमल तथा सम्पूर्ण 
अङ्गोंकी अनुपम सुन्दरतासे शोभायमान आपके खरूपका इम दर्शन कर रहे हैं ॥८॥ 


हे अम्बुजाक्ष ! हे अच्युत ! आप अपने सुहृदोंकों देखनेके लिये हमको छोड़कर 
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वहाको ख्रियाँ जिस मार्गसे भगवान्‌ जाते थे वहाँके देवमन्दिरो और 
राजमहळोंके शिखरों ओर मकानोंकी छतपर बैठकर फूलोंकी बृष्टि करती 
थीं और आपसमें स्तुतिपूर्वक भगवानूकी ही वार्ता करती थीं जो इस 
प्रकरणके अन्तमें लिखी है । 


तदनन्तर भगवान्‌ पाण्डवोंसे बिदा होकर हस्तिनापुरसे चल दिये । 
यह दृश्य बड़ा हृदयवेधी था । पाण्डत्र बहुत दूरतक भगवानको पहुँचाने- 
के लिये गये,। युधिष्ठिरने अपनी चतुरङ्गिणी सेना मगत्रान्‌की रक्षाके 
निमित्त भेज दी । तदनन्तर भगवान्‌ने अपनेसे अतिस्नेह करनेवाले 
विरहदुःखसे दुःखित और अपने साथ बहुत दूरतक आये हुए पाण्डवों- 
को विदा करके यादवोंके साथ द्वारका नगरीकी ओर प्रयाण किया। 
मार्गमे कुरु, जाङ्गल, पाञ्चाल, शूरसेन, यमुनातटक्रे देश, ब्रह्मावर्त, मत्स्य, 
सरखतीके निकटके देश, निर्जल मरुदेश ( मारवाड ) ओर थोड़े जळ- 
वाले धन्वनामक देशोंको लॉचकर सौमीर ओर आमीरके उपरान्त अपने 
आनर्तदेश ( द्वारका ) में पहुँचे | भगवानका दर्शन करके द्वारका” 
वासियोंके आनन्दकी सीमा नहों रही । उन्होंने भगवानकी स्तुति को, वह 
स्तुति इस प्रकरणके आदिमें लिखो गयी है । 





जब हस्तिनापुर अथवा व्रजको जाते हे तव जेसे सूर्के विना नेत्रोंकी भाँति आपके बिना 


हमारा एक क्षण भी कोटि संवत्सरके तुल्य प्रतीत होता है, एक क्षण भी करोड वर्षोके समान 
जान पड़ता है । भाव यह दे कि जेसे सूर्यके बिना आँखमें अन्धकार हो जाता है वैसे ही 
आपके विना हम भी अन्धे हो जाते हैं ॥९॥ 
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इन्द्रप्रस्थकी खियाद्वारा कृत स्वाति 


स वे किलायं पुरुषः पुरातनो य एक आसीदविशेष आत्मनि । 
अग्रे गुणेभ्यो जगदात्मनीश्वरे निमीलितात्मन्िशि सुप्तशक्तिएु ॥२१॥ 
स एव भूयो निजवीर्यचोदितां खजीवमायां प्रकृति सिसुक्षतीस्‌ | 


कि की १०० 


अनामरूपात्मनि रूपनामनी विधित्समानोश्चुससार शाख्नकृत्‌॥२२॥ 
स वा अयं यत्पदमत्र सूरयो जितेन्द्रिया निजितमातरिश्वनः । 

( भगवानूके तेज और सुन्दरतासे विस्मित हुई सखियोंसे अन्य 
सखियाँ कहती हैं कि इनके रूप ओर तेजको देखकर विस्मय नहीं 
करना चाहिये क्योंकि ये साक्षात्‌ ईश्वर हैं ) ये श्रीकृष्ण वही पुरातन 
पुरुष हैं जो यु्ोमें क्षोम होनेसे पहले ( सृष्टिके पूर्व) अपने निर्विशेष 
स्वरूपमे स्थित तथा 'एकमेवाद्वितोयम' (एक ही अद्वितीय) खूपसे प्रसिद्ध 
या ओर इसी प्रकार प्रलयमें जब सत्र झाक्तियाँ ईश्वरमें छीन हो जाती हैं 
तब वे ही शेष रह जाते हें ॥ २१ || 


( सृष्टिक्रे पूव ओर प्रलयके अनन्तरकी निष्प्रपञ्च अवस्थाका वर्णन 
करके अब इन दोनोंके बीचकी अवस्थाका वर्णन करते हैं) वे ही 
अपनी निष्प्रपञ्च आत्मामें अधिष्ठित ईश्वर फिर सृष्टिप्रवाहको कायम 
रखनेके लिये अपनी कालशक्तिसे प्रेरित अपने अंशभूत जीर्वोको मोहित 
करनेवाली अपनी मायाशक्तिको अङ्गीकार करके, नामरूपरहित 
जीवात्माके भोगके लिये उपाधि ( नामरूप ) को उत्पन्न करते हैं और 
कर्म करनेके लिये वेदको प्रकाशित करते हैं ॥ २२॥ | 


( इनका अति दुळभ दर्शन हमको प्राक्त हुआ है ) इस संसारमै 
' सकल इन्द्रियोंको तथा प्राणोके जीतनेवाले योगी भक्तिसे निर्मल हुई बुद्धि- 
से जिनके खरूपके दर्शन पाते हैं वे ही ये श्रीकृष्ण हैं, जो अन्तःकरणको 


rnin भा भा. "पासा च्या चाचा 
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यन्ति भकस्युस्कलितामलात्मना नन्वेष सत्त्वं परिमोष्टुमहति॥२३॥ 
स वा अयं सख्यनुगीतसत्कथो वेदेषु गुह्येषु च गुझवादिभिः । 

य एक ईशो जलदात्मलीलया सृजत्यवत्यत्ति न तत्र सञ्जते ॥२४॥ 
यदा झघमण तमोधियो नृपा जीवन्ति तत्रष हि सत्ततः किल । 

धत्ते भगं सत्यमृतं दयां यशो भवाय रूपाणि दधद्युगे युगे ॥२५॥ 
अहो अलं इलाध्यतमं यदोः कुलमहो अलं पुण्यतमं मधोर्वनम्‌ | 

यदेष पुसा मृपभः श्रियः पतिः स्वजन्मना चङ्क्रमणेन चाञ्चति।२६॥ 
अहो बत खयशसस्तिरस्करी कुशखली पुण्ययशस्करी श्वः 


।क्वकललगामााममाममममामशक्रत् === === लाल लकल 


निर्मल करनेके लिये समथ हैं ( भात्र यह है कि योगादि बुद्धिको निर्मल 
नहीं कर सकते) ॥ २३ ॥ 

हे सखि ! वेदों और तदनुसार शाख्रोंके रहस्योंको बतलानेवार्लोने 
जिनकी सत्कथाका वारम्बार गान किया है वे ही ये श्रीकृष्ण हैं; जो 
एक ही इश्वर अपनी लीलासे इस जगतूकी सृष्टि, पालन और संहार 
करते हैं किन्तु उन कमॉमें आसक्त नहीं होते हैं ॥ २४ ॥ 

प्रत्येक युगमें, जब राजा लोग तामसी बुद्धियुक्त होकर अधर्मसे केवल 
अपने ही प्राणोंका पालन करते हैं तब ये श्रीकृष्ण भगवान्‌ लोकरक्षाके लिये 
जैसा उस समय उचित होता है वेसा शुद्ध सत्तगुणके द्वारा अनेक 
प्रकारके अवतार धारण करके अपने ऐश्वर्य, सत्य, ऋत, दया और यशको 
प्रकट करते हैं ॥ २५ ॥ 

( अब पाँच छोकोंसे श्रीकृष्ण-अवतारकी विशेषता कहती हैं ) 
पुरुषोत्तम लक्ष्मीपति श्रीकृष्ण भगवानूने यादवकुलमं जन्म लेकर उसे 
अति पवित्र कर दिया है, इस कारण वह यादवकुल परम प्रशंसाके योग्य 
है, और ये बालक्रीडाएँ करते ब्रजमण्डळमें फिरे हैं इस कारण मधुवन सबसे 
अति पवित्र है ॥ २६ ॥ | 

यह आश्चर्य है कि यह द्वारकापुरी खर्गके यशका तिरस्कार 
करके पृथिवीके पुण्ययराको बढ़ा रही है क्योंकि यहाँकी सब प्रजा 


५ —— ~... 
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पश्यन्ति नित्यं यदनुग्रहेपितसितावछोक पतिं स यत्प्रजाः ॥ २७॥ 
नूनं त्रतखानहुतादिनेश्वरः समचितो झस्य गृहीतपाणिमिः; । 
पिबन्ति याः सख्यधरामृतं मुहुत्रेजख्ियः संगुमुहुयंदाशया; ॥२८॥ 
या वीर्यशुल्केन हृताः खबरे प्रमथ्य चेद्यग्रशुखान्हि शुष्मिणः । 
र्युज्नसाम्बाम््रसुतादयोऽपरा याश्चाहृता भोमवथे सहखशः ।।२९॥ 
एताः परं ्रीत्वमपास्तपेशलं निरस्तशोचं बत साघु कुवेत । 
यासां गृहात्पुष्करलो चनः पतिनं जात्वपत्याह्ृतिभिद्दद्‌ स्पशन्‌ ॥३०॥ 





तव आक 





भक्तोंके उपर अनुग्रह करनेके लिये मन्द हास्यके साथ देखनेवाले अपने 
खामी श्रीकृष्णजीका दरशन करती हैं; [ भाव यह है कि खगम यह 
सुख नहीं है | ॥ २७ ॥ 


हे सखि ! इन श्रीकृष्णजीके साथ पाणिग्रहण ' करनेवाली खिर्योने 
पूर्व जन्ममें त्रत, तीर्थ, खान और हवन आदि करके इन भगवानका 
उत्तम रीतिसे पूजन किया होगा क्योंकि ये श्रीकृष्ण भगवान्‌के अधरा- 
मृतका बार-वार पान करती हैं जिसके ल्यि व्रजकी स्त्रियोने अपना 
मन लगाया था किन्तु वे मोहको प्राप्त हुई ( भाव यह है भगवान्‌ ब्रज 
छोड़कर चळे गये और त्रजख्ियोंको वह रसाखाद नहीं मिला ) ॥२८॥ 


जिन खिर्योके साथ विवाह करनेमें पराक्रम ही शुल्क (मूल्य) था 
उनको भगवान्‌ महाबळी शिशुपाछादि राजाओंका खयंवरमे तिरस्कार 
करके छाये-जिनके पुत्र प्रद्न्न, साम्ब, अम्ब इत्यादि हैं और सहसों 
ख्ियांको भौमासुरके बधके समय लाये थे ॥ २९ ॥ 


ओर पारिजातादि प्रिय वस्तु लाकर आनन्द देनेवाले कमललोचन 
श्रीकृष्ण जिनके प्तरसे बाहर नहीं निकलते हैं ऐसी खतन्त्रता और 
शोचाचाररहित खिर्योको अत्यन्त उत्कृष्ट कर दिया है (वे ही ये 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण हैं ) ॥ ३० | 
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पाँचवाँ अध्याय 
न भुकनमण्डुल 
प्रथम प्रकरण ` ` 
सृष्टिकी रचनाका एक प्रकार . 
देवताओद्वारा कृत स्तुति 
नमाम. ते देव पदारविन्दं प्रपन्नतापोपशमातपत्रम्‌ । | 
यन्मूलकेता यतयोऽज्ञसोरुसंसारदुःखं बहिरुत्क्षिपन्ति 
यहाँतक श्रीकृष्ण भगवानके चरित्रोंका वर्णन किया 'गया है । 
जेसा हम पहले कह आये हैं श्रोमद्भागत्रत ग्रन्थ श्रीकृष्णचरित्रप्रधान 


है, इस कारण दशाम स्कन्धका विषय पहले लिख दिया गया है । अत्र 
हम उसो ग्रन्थकी शैलीका फिर अनुसरण करते हैं । प्रथम स्कन्धमें 


मगबढ्ुणाबुवर्णनसम्बन्धी उपोद्घात और भगव्रानकी ठीलाएँ हैं 


जिनका उपयुक्त स्थानोम उल्लेख किया गया है। दूसरे स्कन्धमें भागबत- 
के उद्देश्य संक्षिप्तरूपसे कहे गये हैँ, उनका विषय उपोद्घात तथा इस 
प्रकरणमें आ जाता है । तृतीय स्कन्धमें इस जगतकी सृष्टिका गम्भीर 
विषय वर्णित है, जैसे ऋषियोंने इसे देखा है वैसे ही यहाँ उल्लेख किया 
गया है.। इस प्थिवीके प्राढुर्मावसे पहळे-जब ब्रह्माजीने अपने मानसिक 
बलसे आदिऋषि मरीच्यादिको उत्पन्न किया-वे जन और महर्लोकमें रहते 
थे । सम्भव है कि उनसे मी व्यासजीको सृष्टिके विषयका कुछ ज्ञान प्राप्त 
हुआ हो । किन्तु सश्कि विषयमें एकत्राक्यता नहीं देखी जातो है । 
वेदेमि कहो क्रमसे, कही अक्रमे, कहो आकारासे, कहीं जळसे सुष्टिका 


= 





१, मा० स्क० ३ अध्याय ५। 
२, अर्थ इसी प्रकरणके झोक २८ की टोकामें देखिये । 
१९, 
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वर्णन देखा जाता है । इन्हीं सब्र बातोंका विचार करके वेदान्तमें | 
सृष्टिका आदर नहीं किया गया है । 


ऐसा होनेपर भी सत्र दर्शनों, पुराणों और स्मृतियोमें यह विषय | 
छेडा गया है, क्योंकि सृष्टिकी उपलब्धि प्रत्यक्ष है । यहाँ न्याय यह है. ' 
कि सृष्टि किसीके संकल्पसे होती है ओर जत्रतक उस महान्‌ आत्माका | 
संकल्प रहेगा तबतक सृष्टि रहेगी । यही कारण है कि जिस विशाळ 
सृष्टिको हम देखते हैं बह ज्यों-को-त्यों बनी हुई स्थित है । किन्तु हम 
यह कह सकते हैं कि यह सृष्टि मिथ्या है, किसी समय इसका अवश्य 
अन्त होगा । क्योंकि जो वस्तु उत्पन्न होती है या बनायी अथवा रची $,, 
जाती है उसका नाश अवश्य होता है जत्र यह विनाशी है तो इसके | 
विषयमै अधिक प्रयास करनेसे क्या छाभ ¦ . म 

श्रीमद्वागवतमें भी यह सृष्टि कई स्थलोमें भिन्न-भिन्न प्रकारसे 
वर्णित है । सब प्रकारका विवेचन करनेसे कुछ परमार्थ नहीं मिलता । 


इस ग्रन्थमें हम दो स्थळोंका विवेचन कर देते हैं, क्योंकि उनमें 
स्तुतियाँ आयी हैं । पहला स्थळ तो वेदान्तके सद्दश है और दूसरा स्रल | 
पुराणोक्त है, वह अति रोचक है ओर उसका ग्रहण शीघ्र हो सकता... 
है । उसीके आधारपर भागवतमें सृष्टि मानी गयो है क्‍योंकि उसीके 
क्रमके अनुसार बड़े-बड़े अवतारों, ऋषियों और महानुभावोंका वणन 
आता है । 

यहांपर हम वेदान्तप्रतिपादित सृष्टिके वर्णनका दिग्दशन 
कराते हें ताकि यह प्रकरण ठीक समझमें आ जाय । वेदान्तके 
मतमें चेतन ब्रह्मके अतिरिक्त दूसरा पारमार्थिक तत्त्व नहीं है । 
यह चेतन व्यापक है । जब यह चेतन अपनी शक्तिसे कार्यक्षम 
होता है तब इसीको मायाशबळ ब्रह्म कहते हैं । शक्तिका नाम अव्यक्त | 
है---4ह खच्छ पदार्थ है ओर चेतनके आभाससे युक्त होती है । यही 
समष्टिरूपसे माया ओर व्यध्रिपसे अविद्या कहलातो है | यह ध्यान 


क ` ¬ नि ति साका) ॐ > ` `` `¬ =` क्का काक कः क 


१. अ० सू० २, ३ । सूत्र एकसे साततक । 
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रखना चाहिये कि माया भगवानके वशमें रहती है क्‍योंकि उनकी शक्ति 
है ओर चेतनके कुछ अंशको आवृत करके देव, मनुष्य, पशु, पक्षी 
आदि रूपमें भिन्न-मिन्न प्रकारसे बदल जाती है । जीवकी इस अवस्था- 
का नाम प्राज्ञ है और सुषुप्तिमं इसकी उपलब्धि होती है । मायाशब्रल 
या मायोपहित चेतन्यको ही ईश्वर कहते हैं । यही ईश्वर, जीव (प्राज्ञ) 
के भोगके लिये पाँच प्रकारके सूक्ष्म भूतों पृथ्वी, जल, तेज, वायु और 
आकाशकी सृष्टि करता है, इनसे अन्तःकरण ( मन, बुद्धि, चित्त 
ओर अहंकार ), पाँच प्राण, और दश इन्द्रियाँ उत्पन्न होती हैं । इस 
अवस्थाका नाम तैजस है । खप्तमें इसकी उपलब्धि होती है । इश्वरमें 
भी जब मनकी उत्पत्ति हो जाती है तो उसका नाम हिरण्यगभ पड़ 
जाता है । सूक्ष्म शरीरसे प्राणियोंको भोग न मिलनेपर ईश्वर उन पाँचों 
सूक्ष्म भूतोंका पञ्चीकरण करता है । अर्थात्‌ हर एक सूक्ष्मभूतके दो-दो 
टुकड़े करके, आधा भाग अळग रखकर, बचे हुए हर एक आधे टुकड़ेके 
चार-चार भाग करता है । तदनन्तर इन चौथे मागोंको, अलग र्खे 
इए आघे-आघे टुकडोमें अलग-अलग मिला देता है । इस प्रकार यह 
स्थूळ प्रथिव्यादि पञ्चमहाभूत उत्पन्न होते हें । इस अवस्थाका नाम 
विश्व है--और जाग्रतमें इसकी उपलब्धि होती है. । विराट शरीर युक्त 
होनेसे हिरण्यगर्मकी संज्ञा वैश्वानर हो जाती है । यह विवेचन प्रायः 
सब सृष्टिके विवेचनमें पाया जाता है । भागवतके अन्तर्गत सांख्यमें 
प्रायः यही प्रकार है । 


इतना आवश्यक प्रकरण दिखाकर प्रकृतको दिखाना उचित होगा | 
श्रीमद्भागवतमें प्रथम प्रकारकी सृष्टिके विषयमें यह कहा गया है कि 
आदिमें द्रष्टा और दश्यबुद्धिसे समझमें न आनेवाला, सकल 
जीत्रोंका मूलरूप नियन्ता परमात्मा ( भगवान्‌ ) अकेला ही था | उस 
समय उसकी माया आदि राक्तियाँ लीन थीं । तथापि उसकी ज्ञानशक्ति 
जाग्रत्‌ थी; अतः उसने अपनेको असत्‌-सा माना । फिर परमात्माको 
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सृष्टि रचनेकी :इच्छां हुई । तंत्र -मायाशक्तिका 'आंश्रय करके उसमे . 
महत्तत्त--( संमेष्टिबुद्धि) की रचना की। उस महत्तत्त्वपर भगवानूकी दृष्टि 
पडते ही -उसमें चेतनका आमास पडा और उससे अहकार “उत्पन्न 
दुआः। उंसः अहंकारके तीन भेद हैं--सात्ततिक, राजस ओर तामसतः। 
सात्त्विक अहंकारसे देवता और मन उत्पन्न हुए । राजस अहंकारसे पाँच 
ज्ञानेन्द्रियाँ और पाँच कमेन्द्रियाँ उत्पन्न हुई और तामससे ( शब्द गुणवाला.) 
आकाश उत्पन्न हुआ, आकाशे ( स्पशं गुणवाला ) वायु, वायुसे ( रूप 
गुणबाळा) तेज, तेजसे ( रसगुणक ) जळ और जळसे:( गन्ध गुणवाल्ली) 
पृथ्वी हुई | इन सबके अभिमानी देवता परस्पर विभिन्न होनेके कारण 
ब्र्माण्डकी रचना नहीं कर सके । इन देवताओंने भगवानकी स्तुति की 
जो इसी प्रकरणके अन्तमं लिखी गयी है | जब अद्भुत पराक्रमी भगवानूने 
काळशक्तिको खीकार करके तत्त्वोमें प्रवेश किया तब विराट शरीर 
उत्पन्न हुआः। इस विराट्के अज्गींसे सत्र लोक, सब सुष्टियाँ ओर सत्र . 
वर्ण उत्पन्न हुए । ओर देवताओंने. अपना-अपना, सामर्थ्य प्रथक्‌-प्रथक्‌ 
अङ्गको दिया । 
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* ` देवताओंद्रारा कृत स्तुति 

नमाम ते देव पदारविन्दं प्रपन्नतापोपशमातपत्रम्‌ । 
` यन्मूलकेता यतयोञ्ञ्जसोरुसंसारदुःखँ बहिरुस्क्षिपन्ति ॥३८॥ 

घातयंदखिन्‌ भव ईश जीवास्तापत्रयेणोपहता न शमे। 
आत्मँछभन्ते भगवंस्तवाह्विच्छायां सविद्यामत आश्रयेम ॥३९॥ 

मार्गन्ति यत्ते मुखपत्मनीडे5छन्दःसुपणंऋषयो विविक्ते । 
` यस्याघमर्षोदसरिद्वरायाः पदं पदं तीथपदः. प्रपन्नाः ॥४०॥ 
हे देव! शरणागतांके ताप दूर करनेमं छत्रखरूप आपके 
* चरणकमलोंको हम नमस्कार करते हैं। जिनके तढुओका आश्रय करने- 
वाळे साधुजन,--जैसे यात्री अपने घर पहुँचकर मागका त्याग कर 'देते 
हैं वैसे ही संसारतापको दूरकर ( बाहर ) फेक देते हैं ॥३८॥ 
` हे धातः ! हे इश ! हे भगवन्‌ ! इस संसारमें सकल प्राणी तीनों 
तापोसे दुःखित होकर आत्मसुख नहीं पाते हैं । अतएव हम ( अपने 
तापोंको दूर करनेके लिये ) आपके ज्ञानप्रद चरणकमलांकी छायाका 

आश्रय लेते हैं ॥ ३९ || 

( अज्ञातका आश्रयण नहीं हो सकता, अतएव उसके ज्ञानके लिये 
साधन कहते हैं--) जैसे पक्षी अपने घोंसलेसे निकलकर इधर-उधर 
भूमकर फिर घोंसढेमे ही प्रवेश करते हैं बेसे ही वेद भी आपसे निकळ- 
कर आपहीमें पर्यवसित होते हँ । मन्त्रद्रष्टा, ऋषिबन्द्‌, अनेक तीर्थ हैं 
चरणमें जिनके ऐसे आपके मुखकमलरूपी घोसलेमें रहनेवाले वेदरूपी 
पक्षियोंसे असंग मनमें आपके जिस पदकमलका अन्वेषण करते हैं, पापों- 
का नाश करनेवाले जलसे पूर्ण अन्यान्य नदियोंमे श्रेष्ठ गङ्गाजीके उद्गम- 
स्थान उस पदकमलकी शरणर्म प्राप्त इए हैं। (अतः गङ्गासेवन करनेवाले 


भी शङ्गाके' उद्रमस्थान आपके चरणको प्राप्त होते हैं ऐसा अथ है॥४०॥ 
र A मन 


६ आ “मकलन कम. 22० ~ 2०० Deana mines sions satin 


१. भा० स्क० ३ अ०५ 
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यच्छद्धया श्रुतवत्या च भवत्या संमञ्यमाने हृदयेज्वधाय । 
ज्ञानेन वेराग्यबळेन धीरा त्रजेम तत्तेडड्लिसरोजपीठय॥४१॥ 
विश्वस्य जन्सखितिसंयमार्थ कृतावतारस्य पदास्बुजँ ते। 
त्रजेम सर्वे शरणं यदीश स्मृतं प्रयच्छत्यभयं खपुसाम्‌॥४२॥ 
यत्‌ सानुबन्धेञ्सति देहगेहे ममाहमित्यूढदुराग्रहाणाम्‌ । 
पुंसां सुदूर वसतोऽपि पुर्या भजेम तत्ते भगवन्पदाब्जम्‌ ।।४२। 


€ १० १०९ ०, 


Po ह्‌ ९ ० रेश 
तान्वा असंद्ब्वत्तमिराक्षामियं पराहतान्तमनसः परश । 








RT हे 





( विषयोंमें जिनका चित्त आकृष्ट है ऐसे पुरुष आपका अन्वेषण 
केसे कर सकते हैं ! इसपर कहते हैं--) श्रद्रासे और श्रवणपूर्वक 
भक्तिसे शुद्ध हुए हृदयमें जिसका ध्यान करके वेराग्यजनित आत्मानुभव- 
रूपी ज्ञानसे पुरुष खस्थ हो जाते हैं; ऐसे आपके चरणकमलकी 
शरणमें हम प्राप्त होते हैं ॥ ४१ ॥ 


हे ईश ! हम संसारकी उत्पत्ति, स्थिति ओर नाश करनेके लिये 
अवतार लेनेवाळे आपके उस चरणकमलकी शारणमें प्राप्त होते हैं, जो 
स्मरण करनेपर अपने भक्तोको मोक्ष देनेवाला है ॥ ४२ ॥ 


(अन्तर्यामी होनेके कारण भगवान्‌ नित्यसंनिहित हैं अतः 
उनकी शरणमें जाना निरर्थक है ऐसी शंका करके कहते है) हे 
भगवन्‌ ! यद्यपि आप सबके हृदयमें अन्तर्यामीरूपसे स्थित हैं, तथापि 
पुत्रदारादिसहित इस तुच्छ शारीररूपी गृहमें “मैं ओर मेरा है' इस 
प्रकार अमिमानपूर्वक दुराग्रह करनेवाले जीवोसे अति दूरवती आपके 
चरणकमलका हम भजन करते हैं ॥ ४३ ॥ 


(हृदयमं स्थित होनेपर भी यदि आपका चरणकमल 
किसीके लिये दूर है तो औरोंके लिये ( ज्ञानियोंके लिये ) भी दूर ही 
होगा; क्योंकि दोनोंके हृदयमें आप समानरूपसे वर्तमान हैं £ इसपर 
कहते हैं--) है परेश ! हे उरुगाय ! ( श्रेष्ठजनोंसे स्तुत्य ) वे विषयी 
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सर्वे वियुक्ताः स्वविहारतन्त्रं न शक्लुमस्तत्प्रतिहतेवे ते ॥४७॥ 


प्रर १] | भ्रुवनमण्डल २९७ 
अथो न पर्यन्त्युरुगाय नूनं ये ते पदन्यासविलासलक्षम्याः ॥४४॥ 
पानेन ते देव कथासुधायाः प्रवृद्धभकत्या विशदाशया ये। 
चेराग्यसारं प्रतिलभ्य बोधं यथाञ्जसान्वीयुरकुण्ठधिष्ण्यम्‌ ॥४५॥ 
तथापरे चात्मसमाधियोगत्रलेन जित्वा प्रकृति बलिष्ठाम्‌ । 
त्वामेव धीराः पुरुषं विशन्ति तेषां श्रमः स्यान्न तु सेवया ते॥४६॥ 
तत्ते वयं लोकसिसृक्षयाद्य त्वयासुसुष्टाख्निभिरात्मभिः स । 


_ २ ना ाम्िजिजििलित्ि 


पुरुष, जिनका मन बिषयाभिसुख इन्द्रियोंसे विषयोंकी ओर खींचा गया है, 
तुम्हारी ळीळाओंकी कथा वर्णन करनेवाले सत्पुरुषोंको निस्सन्देह 
नहीं देखते हें । ( भाव यह है कि सत्संग ओर हरिकथाश्रवणके 
अभावसे हृदयस्थित होकर भी आप दूर ही हैं ) ॥ ४४ ॥ 


( अब दो शोकोंसे इसीको स्पष्ट करते हैं--) हे देव ! आपके 
कथारूपी अमृत पीनेसे ओर बढ़ी हुई भक्तिसे जिनका हृदय विशाळ हो 
गया है, ओर जिन्होंने वैराग्यके बळसे उत्तम ज्ञान प्राप्त कर लिया है, वे 
अनायास आपके वैकुण्ठलोकको पाते हैं ॥ ४५ ॥ 


तथा और भी जितेन्द्रिय पुरुष आत्मसमाधिरूपी आत्मामें अन्तः- 
करणकी स्थिरतारूपी उपायके बळ्से बळवती मायाको जीतकर आपके 
ही खरूपमें प्रवेश करते हैं, इस मार्गमे उनको परिश्रम अधिक करना 
पड़ता है । परन्तु मक्तिमागेसे जो आपके खरूपमे प्रविष्ट होते हैं उन्हें 
कुछ परिश्रम नहीं होता ॥ ४६ ॥ 

हे आद्य ! लोकोंकी सृष्टि करनेकी इच्छासे, तीनों गुणों (सत्त्वादि) 
के खभावोंसे आपके द्वारा रचे गये हम सब परस्पर प्रथक्‌ होनेसे, 
आपकी क्रौड़ाके सांधन ब्रह्माण्डको आपको समर्पण करनेमें असमर्थ 
हैं ॥ ४७ ॥ 
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यावद्गलिं तेऽज हराम काले यथा वयं चाजमदास सत्र । 

यथोभयेषां त इमे हि लोका वलिं हरन्तोऽन्नमदम्त्यनूहाः ।।४८॥ 

त्वं नः सुराणामसि सान्वयानां कूट आच पुरुषः पुराणः 

त्वं देवशक्तथां गुणकमंयोनो रेतस्त्वजायां कविसादधेष्जः)४९॥ | 
ततो चयं सत्प्रमुखा यदर्थ बभूविमात्मन्करवाम {छ ते । | 


NA 


त्वं नः खचक्षुः परिदेहि शक्तचा देव क्रियार्थे यदचुग्रहाणास्‌।५०॥ 


= rr rr rr Sot > mmm ose न त ss me 


( असामर्थ्यका ही विस्तार करनेके लिये कायकी अतिविचित्रताका 
प्रतिपादन करते हैं-) हे अज ! जिस प्रकार हम आपको यथासमय 
सब भोग अर्थात्‌ समष्टि और व्यष्टिरूप ब्रह्माण्डको उत्पन्न कर समर्पण 
करें, जिस प्रकार अपनी योग्यताके अनुसार हम भी अन्नमक्षण करे 
ओर जिस प्रकार इस ळोकके प्राणी निविन्न होकर आपको और हमको 
भोग प्रदानकर खयं भी अन्नमक्षण कर सके ऐसी आप कृपा 
कीजिये ॥ ४८ ॥ 


| 
| 
| 
२९,६ भागवतस्तुतिसअ्रह | अं० ५ | 
| 


हे देव ! आप कार्यसहित हम देवताओंकी उत्पत्तिके कारण हैं, 
आप कूटस्थ पुराण पुरुष हैं, आपने सत्त्वादि गुणों और कर्मोकी उत्पत्ति- 
स्थान अनादि शाक्तिरूप मायामे महत्त््वरूप गर्म स्थापित किया है ॥४९॥ 


हे निखिळखरूप आत्मन्‌ | हे देव ! महत्तत्त आदि हम सब 
देवता जो कि कार्य करनेके लिये उत्पन्न हुए हैं, आपका कौन-सा कार्य 
कर ¦ इसके लिये आप अपनी ही ज्ञान और क्रियाशक्ति हमें प्रदान 
कीजिये, क्योंकि श्रझाण्डकी रचनाके लिये हमें आपसे ही सहायता प्राप्त 
हो सकती है । ( भाव यह है कि आपकी दी हुई ज्ञान और क्रियाः 
राक्तिसे हम लोग सृष्टि कर सकेगे अन्यथा नहीं )-॥ ५० ॥ 





किक... 
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_दवितीय-प्रकरण .. ` 
राणक रचनाका दसरा ककार . 
ब्रह्माजी द्वारा कृत स्तति 

ये तु त्वदीयचरणाम्बुजकोशगन्धं 
जिघ्रन्ति कणविवरः श्रुतिव्रातनीतम्‌ । 


भक्तया गृहीतचरणः परया च तेषां 
नापंषि नाथ हृदयाम्बुरुहात्स्वपुंसाम्‌ ॥। 


सृष्टिके विषयमें तृतीय स्कन्धके दूसरे स्थलोम सृष्टि इस प्रकार 
वर्णित है । प्रलयकाउमें: यह सारा ब्रह्माण्ड समुद्रमें डूब गया था ओर 
मगत्रान्‌ उस जळके ऊपर रोषझाय्यामं लेटे हुए थे । जिस प्रकार दाह- 
शक्ति काष्ठमें रहती है किन्तु प्रकाश नहीं पाती इसी प्रकार प्राणियोंके 
सूक्ष्म शरीर भगवानमे छीन थे | 

जब सृष्टिका समय उपस्थित हुआ तो भगवानने अपने शारीरमं 
स्थित सूक्ष्म भूतोंकी ओर दृष्टिपात किया तो उनके नाभिस्थानसे 
सूक्ष्म भूतोंका समूह कमळकी कलीके रूपमें बाहर निकला । सब 
प्राणियोंके पुरातन कर्मोंकी सूचित करनेवाले काळके द्वारा भगवानसे 
उत्पन्न हुई वह कमलकी कली अपने तेजसे एकाएक बाहर आकर खुल 
गयी और उस कमलसे ब्रह्माजी उत्पन्न हुए । 


्रह्माजी यह न समझ सके कि मैं कोन हूँ ओर कहाँसे आया हूँ ! 
ऐसा बिचार कर त्रझाजी उस कमळके नाळके भीतर घुस गये, किन्तु 


वहाँ भी कुछ पता न लगा, इस प्रकार १०० वर्षे बीत गये । तदनन्तर 


१, भा० ३ 1८--९२ 
२. अर्थ इसी प्रकरणके इलोक ५ की टीकामें देखिये । 
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ग्रझाजी उसी कमलमें बेठकर तप ( विचार ) करने लगे । इस प्रकार 
फिर एक सौ वर्ष तप करनेपर उन्हें शेषशायी भगवानूके दशन हुए । 
तदनन्तर उनको सृष्टि रचनेका ज्ञान हुआ । उस नाभिकमलमें उन्होंने 
अपने खरूप तथा प्रलयकालके जल, वायु और आकाशको 
देखा । इन्हीं पाँचोंको अर्थात्‌--कमळ, अपना खरूप, जल, वायु और 
आकाशको सुष्टिका कारण समझा । इसलिये---ब्रह्माजी भगवानूमें मन 
लगाकर स्तुति करने छगे.। उक्त स्तुतिका इसी प्रकरणके अन्तमें 
उल्लेख किया गया है । उस स्तुतिसे प्रसन्न होकर भगवान्‌ ब्रह्माजीके 
समक्ष प्रकट हुए और कहा--पहले अपना मन मुझमें लगाओ तब तुम्हें 
सृष्टि करनेका ज्ञान प्राप्त होगा । 


त्रसाजीने एक सौ वर्षतक फिर तप किया। तदनन्तर ब्रह्माजी- 
ने जलसहित उस वायुको पी लिया और उस कमलसे चौदह लोकोंको 
उत्पन्न किया । गुप्त काळके द्वारा ब्रह्माजीने तत्तत्‌ लोकके उपयुक्त प्राणी 
बना दिये | अर्थात्‌ पहले सनक-सनातन-सनत्कुमारादि नैष्टिक ब्रह्म- 
चारियोंको उत्पन्न किया । 


इनसे सृष्टिकार्यमें किसी तरहकी सहायता न मिळनेपर ब्रह्माजी- 
ने मरीचि, अत्रि, नारद आदि दश पुत्रोंको उत्पन्न किया । परन्तु इनसे 
भी जब सृष्टि आगे नहीं चली तो अन्तमें ब्र्माजीके शरीरके दो भाग. हो 
गये । एक मागसे मनु ओर दूसरेसे झतरूपा हुई | इसी शतरूपासे 
खायम्भुवमनुके दो पुत्र हुए, जिनका नाम क्रमशः प्रियत्रत और उत्तान- 
पाद था और तीन कन्याएँ हुई | इन तीनोंका विवाह ब्रह्माजीके उत्पन्न 
किये इए रुचि, कर्दम ऋषि और दक्षप्रजापतिसे हुआ । 


उन दो पुत्र ओर तीनों कन्याओंकी सन्तति-परम्परासे यह जगत 
भर गया । 


क 
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नझाजीद्वारा कृत स्तुति 
ज्ञातोऽसि मेऽद्य सुचिरान्नञु देहभाजां 
न ज्ञायते भगवतो गतिरित्यवद्यम्‌ । 
नान्यत्त्वदस्ति भगवन्नपि तन्न शुद्ध 
मायागुणव्यतिकराद्दुरुविभासि ॥ १ ॥ 


रूपं यदेतदवबोधरसोदयेन 
शश्चन्निवृत्ततमसः सदलुग्रहाय । 
आदौ गृह्ीतमवतारशतेकबीजं | 


यन्नाभिपद्मभवनादहमाविरासम्‌ ॥ २ || 





न 


हे भगवन्‌ ! बहुत काळतक तप करनेके पश्चात्‌ आज मैंने आपको जाना 
है । अहो ! देइधारी प्राणियोंका यह महान्‌ दोष है कि वे भगवत्तत्त्वको 
नहीं जानते हैं । सत्य होनेके कारण आप ही जानने योग्य हैँ । आपके 
अतिरिक्त कोई वस्तु नहीँ है । और आपसे भिन्न जो कोई वस्तु प्रतीत 
होती है वह भी शुद्ध सत्य नहीं है क्योंकि मायाके सत्त्वादि गुर्णोके 
चेषम्यसे आप बहुत प्रकार मासते हैं ॥ १ ॥ 


(आप ( ब्रह्माजी ) भी ब्रह्मके सत्य, निगुण खरूपको नहीं जानते 
हैं क्योंकि जो रूप आपने देखा वह सगुण है, निर्गुण ब्रह्म ही सत्य है। 
इस शङ्काका दो छोकोंसे समाधान करते है) हे भगवन्‌ ! आपकी 
अवबोधशक्ति ( चैतन्यशक्ति ) के प्रकट होनेके कारण--जिनसे 
अज्ञान सदा दूर रहता है, ऐसा आपका यह रूप सहर्खो अवतारोंका 
एकमात्र बीज है, ' इसको ' आपने खतन्त्रतापूर्वक ' भक्तोंके अनुग्रहके 
लिये खीकार किया है । इसके नामिकमळसे मैं उत्पन्न हुआ ईँ, 
(इससे यह दिखढाया कि भगवान्‌ अबतारोंके बीजकारण हैं) ॥२॥ 


१, भा० स्क० ३ अ० ९ 
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| 
। 
| 
| 


नातः पर परम यङ्भवतः खरूप- 
मानन्द्मात्रमविकरपमविद्भवचः । 
पञ्यामि विश्वसृजमेकमविश्वसात्मन्‌ 
| भूतेन्द्रियात्मकमदस्तं उपांश्रितो$खि ॥३॥ 
तद्वा इद श्॒वनमङ्गल मङ्गलाय 
Er ध्याने स नो दशितं त उपासकानाम्‌ । 
तस्म नमो भगवतेऽनुविधेम तुभ्यं 
` यो नाइतो नरकभाग्मिरसत्मरसङ्गैः ।४॥ 
ये तु त्वदीयचरणाम्बुजकोशगन्धं 
` जिघ्रन्ति कणेविवरेः श्रुतिवातनीतम्‌ । 
भक्तचा गृहीतचरणः प्रया च तेषां 
_ नापैषि नाथ हृदयाम्बुरुहात्खपुंसाम्‌ ।५।। 
दु हे परमात्मन्‌ ! मैं आपके प्रकाशमान, भेदरहित, .आनन्दमात्र 
आर उपास्योम मुल्य निर्गुण रूपको इस. रूपसे भिन्न नहीं देखता किन्तु 
वही यह रूप है । इस कारण विश्वकी रचना करनेवाले किन्तु विश्वसे 
प्रथक्‌, पञ्चमहाभूत ओर इन्द्रयोंके कारण आपके इस मुख्य. रूपका 
मैंने आश्रय लिया है || ३ || 
हे भुवनमङ्गल | आपने वही यह अपना रूप हम उपासंकोंको 
मन्नलके लिये ध्यानमें दिखाया है ( भाव यह है कि हमारा चित्त 
अव्यक्तरूपमें संख था अतः हम इस रूपका दर्शन पानेके अधिकारी. 
1 नहीं थे, तथापि आपने कृपा करके दर्शन दे दिया ) इस कारण 
| आपको, जिनका निरीश्वरवादका आश्रय लेकर कुतके करनेवाले नारकी 
जन आदर नहीं करते, मैं बार-बार नमस्कार करता] ४॥ | 


हे नाथ ! जो पुरुष वेदरूप वायुद्वारा ढाये गये आपके चरण- 
कमळ्के मकरन्द्का अपने कर्णपुटोसे आखादन करते हैं अर्थात्‌ 
वेदचणित आपकी कथाओंको सुनते हैं और जिन्होंने परममक्तिसे आपके... 
५ चरणकमल पकड़े हैं, उन निज भक्तजनोंके हृदयकमलकों त्यागककर 
. आप कदापि दूर नहीं जाते हैं ॥ ५ ॥ a ॐ 
1.23 ४ | थक 


nnn 
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तांवद्धयं  द्वविणगेहसुहन्निमित्त' 
शोकः-स्पृहा परिभवो विपुलश्च -लोमःः। 
तावन्ममेत्यसदवग्रह आतिंमूलं 


यावन्न . तेऽङ्चिमभयं प्रवृणीत लोकः ॥६॥ 

देवेन ते हतधियो भवतः प्रसङ्गा- 
_ त्स्ाशुभोपशमनाद्विसुखेन्द्रिया ये। 

कुवन्ति कामसुखलेशल्चाय दीना 

लोमाभिभूतमनसोऽकुशलानि शश्वत्‌ ॥७॥ 
क्षुत्तटत्रिधातुभारिमा  मुहुरद्यमानाः 

शीताष्णवातवर्षरितरेतराञ्च | 
कामाभिनाच्युत रुपा च सुदुर्भरेण 

संपश्यतो मन उरुक्रम सीदते मे ॥८॥ 
यावत्पृथक्त्वमिदमात्मन इन्द्रियाथ- 











5 mms 


जबतक जीव आपके चरणकमळका आश्रय नहीं लेता है तब- 
तक उसको घन, घर, खी, पुत्र, मित्रादिनिमित्त शोक, स्पृहा (इच्छा), 
तिरस्कार और अति लोभ सताते हैं । ओर तमीतक सकळ दुःखोंके 
मूल कारण ममत्व अथोतू “मैं, मेरा" का दुराग्रह होता है ॥ ६ ॥ 

सब छृेशों ( अमङ्गळों ) का नाश करनेवाले आपके श्रवण- 
कीर्तनादि प्रसंगसे इन्द्रियोंकों हटाकर विषयोंमें लम्पट ओर लोभसे ग्रसे 
मनवाळे जो पुरुष लेशमात्र विषयसुखके निमित्त हिंसादोषसे दूषित 
सकाम कर्म करते हैं उनकी बुद्धि,दैवसे मारी गयी समझनी चाहिये ॥७॥ 

हे उरुक्रम ! क्षुधा, पिपासा, वात, पित्त, कफ, शीत, उष्ण, वायु, 
वर्षा, कामाग्नि और दुःसद्द कोधसे बारम्त्रा[ पीड़ित हुए ( इस 
संसारको ) देखकर मेरा मन दुःखित होता है ॥ ८.॥ 

हे ईश ! जबतक पुरुष आपको इन्द्रिय ओर विषयरूप मायासे 


१ 
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मायाबलं भगवतो जन ईश पश्येत्‌ । 
तावन्न संसृतिरसौ प्रतिसंक्र॑मेत 
व्यर्थापि दुःखनिवहं बहति क्रियाथा ॥ ९ ॥ 


अहयापतातकरणा निशि निःशयाना 
नानामनोरथधिया क्षणभग्ननिद्राः 


दैवाहतार्थरचना ऋषयोऽपि देव 
युष्मत्प्रसङ्गविशुखा इह संसरन्ति ॥१०॥ 
त्वं भावयोगपरिभाषितह॒त्सरोज 
आस्से श्रृतेक्षितपथो ननु नाथ पुंसाम्‌ । 
यद्यद्धिया त उरुगाय विभावयन्ति 
तत्तद्वपुः प्रणयसे सदल्ुग्रहाय ॥॥११॥ 


कः ` ¬ काकर = यः क 


पृथक नहीं देखता है, तब्रतक वह दुःखयुक्त संसारसे निवृत्त नहीं हो 
सकता है तथा उसके अनुष्ठान व्यर्थ और दुःखकारक होते हैं ॥९॥ 


हे देव ! दिनमें जिनकी इन्द्रियाँ नाना प्रकारके व्यापारोमें संलग्न 
अतएव दुःखी हैं और रात्रिमें जो नाना प्रकारके मनोरथसे जागते रहते 
हैं; या नाना प्रकारके खप्न देखनेसे क्षण-क्षण जिनकी निद्रा टूट जाती 
है, और जिनका अर्थप्राप्तिका उपाय दैवने सब प्रकारसे नष्ट कर दिया 
हे--आपके श्रवण-कीर्तनसे विसुख ऐसे ऋषि भी जन्म-मरणरूप 
दुःख पाते रहते हैं ॥१०॥ 


हे नाथ ! जिनका माग श्रवणरूप भक्तिसे जाना जाता है ऐसे आप 
निःसन्देह भक्तोंके भक्तियोगसे झुद्ध इए हृदयकमळमें वास करते हैं. । 
हे उरुगाय ! आपके भक्त अपने मनमै आपके जिस-जिस खरूपका 
चिन्तन करते हैं आप उस-उस खरूपसे भक्तोंके ऊपर अनुग्रह करनेके 
लिये प्रकट होते हैं ॥ ११ ॥ 
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नातिम्रसीदति तथोपचितोपचारे- 

राराधितः सुरगणेहेदि बद्धकामैः । 
यत्स्वेभूतदयया सदलम्ययैको 

नानाजनेष्ववहितः सुहृदन्तरात्मा ॥ १२॥ 
पुसामतो विविधकर्मभिरध्वराष्यै- 

दानेन चोग्रतपसा त्रतचयया च । 
आराधनं भगवतस्तव सत्क्रियार्थो 

धर्माऽपिंतः कहिंचिदृध्रियते न यत्र ॥१३॥ 
शुश्वत्खरूपमहसेच निपीतभेद- 
| मोहाय बोधधिषणाय नमः परस्प । 
विश्वोद्भवस्थितिलयेषु निमित्तलीला- 

रासाय ते नम इदं चकृमेश्वराय ॥१४॥ 


नत पकक "कसाककच्यच्कमाक साम्य्याया्याकाकन्कककक्म्क ~ हिडेशशावााााशािअबाबजावाराधाशााायाायाााशाााा॒ा॒बक 


एक ही नाना प्राणियोंमें अन्तर्यामीरूपसे विद्यमान ओर सबके 
मित्र आप समस्त प्राणियोंपर दुजनोंको नहीं प्राप्त होनेवाढी दया करनेसे 
जिस प्रकार प्रसन्न होते हैं, बेसे सकाम अन्तःकरणयुक्त देवगणोंद्वारा अति 
उत्तम सामग्रियोंसे आराधन करनेसे भी प्रसन्न नहीं होते ॥ १२ ॥ 


(सकाम भक्तोंपर आप अति प्रसन्न नहीं होते, अतः हे भगवन्‌ !) 
यज्ञ आदि नाना प्रकारके कर्म, दान, उग्र तप और ब्रह्मचर्यसे आपकी 
आराधना करना दी इन सत्कर्मोका उत्तम फळ है; क्योंकि आपके लिये 
किये इए घर्मका नाश कभी नहीं होता है ( और कामनासे अचुष्टित 
धर्म तो फळ देकर नष्ट हो जाता है) ॥ १३॥ 


अतः सदा खरूपचैतन्यसे भेदश्रमको नष्ट करनेवाले और 


 ज्ैतन्यजक्तिके आश्रय परमात्माको नमस्कार है, संसारकी उत्पत्ति, 


स्थिति और लयोंकी निमित्तभूत मायाके निवाससे क्रीड़ा करनेवाले 
इश्वरके लिये मैं प्रणाम करता हूं ॥ १४॥ 
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यस्याचतारशुणकर्मतिडस्वनान 
नामानि येऽसुविगमे विवशा शृणान्त । 


तेऽनेकजन्मशमल सहसंव  हत्वा | 
संयान्त्यपावतस्त तमज  म्रपचे ॥१५॥ 


. योवाअहंच गिरिशश्च विशुः' खयं च 
खित्युङ्कवग्रलयहेतव आत्ममूलस्‌ । 
भिस्वा त्रिपाद्ववृध एक उसुप्ररोह- 
स्तस्मे नमो भगवते श्ुबनद्रुसाय ।।१६॥ 
लोको विकर्मनिरतः कुशे प्रमत्तः ` 
कमण्ययं त्वदुदिते भवदचन 'स्त्रे । 


4. ७ लवतवनला *-__ FS ORT = ~ अया 








प्राणत्यागके समय परवश हुए भी जो प्राणी आपके अवतार, गुण 
और कर्मोके अनुकरणसे युक्त देवकीनन्दन, सवज्ञ, भक्तवत्सल, गोबधन- 
घारी इत्यादि नामोंकां उच्चारण करते हैं बे अनेक जन्मोंमें किये गये 
पापोंको एक साथ त्यागकर सकल आवरणोंसे रहित ऋत ( परमाथ स॒त्य 
ब्रह्म ) पद पाते हैं मैं उस जन्मरहित: ईश्वरकी शरण जाता हूँ ॥ १५ ॥ 


( अब अवतार, गुण और कर्मोको बृक्षरूपंसे दिखाते हुए प्रणाम 
करते हैं--) जो पहले एक ( अद्वितीय ) ही था तदनन्तर खयं ही है 
मूल ( अधिष्ठान ) जिसमें ऐसे प्रधान ( प्रकृति ) का सत्त्व, रज और 
तम इन तीन गुणोंसे विभाग करके सृष्टि, स्थिति और संहार करनेवाले 
मुझ ( ब्रह्मा )., शङ्कर और खयं विष्णुभगवान्‌से' वह त्रिपात्‌ ( तीन 
स्कन्धवाला ) हुआ; तत्पश्चात्‌ अनेक मरीचि आदि ऋषि और मनु आदि 
रूप राखा-प्रशाखावाला होकर -वबृद्धिको प्राप्त हुआ ऐसे भुवनाकार 
भगवान्रूप बृक्षके लिये नमस्कार है ॥ १६ ॥ 


( इस प्रकार गुण, अवतार और कर्मका अनुकरण कहकर अब 
उसमें काळनामक रूप और उसके कर्मका दो 'छोकोंसे प्रतिपादन 
करते हुए प्रणाम करते हें) हे विभो ! जबतक प्राणी पापकर्म करनेमें. 
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प्र०२ ] भुवनमण्डल । ३०५ 


यस्तावदस्य बलवानिह जीविताशां 
सद्यरिछनस्यनिमिषाय नमोऽस्तु तस्मे।१७॥ 
यसाद्विभेम्यहमपि द्विपराधेघिष्ण्य- 
मध्यासितः सकललोकनमस्कृतं यत्‌ । 
तेपे तपो बहुसबोऽवरुरुत्समान- 
स्तस्मे नमो भगवते पुरुषोत्तमाय ॥१८॥ 
तियङ्मतुष्यविबुधादिषु जीवयोनि- 
रात्मेच्छयात्मकृतसेतुपरीप्सया यः । 
रेमे निरस्तरतिरप्यवरूद्वदेह- 
स्तस्मे नमो भगवते पुरुपोत्तमाय ॥१९। 


तत्पर होकर आपके बतलाये इए भगत्रदर्चनौदि कल्याणकारी कर्ममें प्रमाद 


करता है तबतक बलवान्‌ काळ इसी जन्ममें प्राणीकी जीवित रहनेकी 
भी आशाको शीघ्र ही काठ डालता है ( फिर सुख-भोगका तो कहना 
ही क्या है ? ) ऐसे काळरूप परमेश्वरको नमस्कार है ॥ १७॥ 

( और लोककी बात तो दूर रही ) दो पराधतक रहनेवाले और 
सबके वन्दनीय सत्यलोकमें रहनेवाळा में भी आपके उस काळरूपसे 
डरता हुँ, और आपकी प्राप्तिकी इच्छासे मैंने अनेक बर्षपर्यन्त तप 


किया और कई प्रकारके यज्ञ किये, ऐसे यज्ञके अधिष्ठाता पुरुषोत्तम 


भगवानको नमस्कार है ॥ १८ ॥ 


यद्यपि आत्मानन्दके आखादनसे आपको विंषयसुखकी तनिक भी 
स्पृहा नहीं है तथापि आप खयं अपनेद्वारा बनायी हुई धर्ममयौदाका 
पालन करनेको इच्छासे अपने इच्छानुसार तिर्यकू, मनुष्य, देव आदि 
योनियोंमें मत्स्य, राम, वामन आदि खरूपोंको धारणकर ढीला करते 

हैं, ऐसे आप पुरुषोत्तम भंगवानको नमस्कार है ॥ १९ ॥ 

१, यत्करोषि यदक्षासि यज्जुद्दोषि ददासि यत्‌ । 
यत्तपस्यसि कोन्तेय तत्कुरुष्व मदपंणम्‌ ॥ (गीता ९। २७) 
२० 
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योऽविद्ययालुपहृतोऽपि दशाधेदत्या 

निद्रामुवाह जठरीकृतलोकयात्रः । 
अन्तर्जलेडहिकशिपुस्पशो लुकूलां 

भीमोर्मिमालिनि जनस्य सुखं विवण्वन्‌।।२०॥ 
यन्नामिपद्ममवनादहमासमीडथ 

लोकत्रयोपकरणो यदलुग्रहेण । 
तस्मे नमस्त उद्रस्थभवाय योग- 

निद्रावसानविकसन्नलिनेक्षणाय ॥२१॥ 
सोऽयं समस्तजगतां सुहृदेक आत्मा 

सत्वेन यन्सडयते भगवान्भगेन । 











( अब दो ोकोंसे ब्रह्माजी भगवानूकी उस समय दृश्यमान सूद्दि- 
को प्रणाम करते हैं--) भगवान्‌ यद्यपि तामिख्न, अन्धतामिस्र, मोह, महा- 
मोह और तमरूप पाँच बृत्तियोंसे युक्त एवं निद्राकी हेतुभूत अविद्यासे अभि- 
भूत नहीं हैं (अर्थात्‌ उक्त अविद्या उनका पराभव नहीं कर सकती) तथापि 
तीनों ढोकोंको अपने उदरमें समेटकर “अविवेकियोंका निद्रासुख ऐसा 
दुःखपूर्ण एवं उपहसनीय है” यह दिखाते हुए, भयङ्कर तरज्न-पडक्तियोंसे 
युक्त समुद्रके मध्यमें शेषशय्याका स्पर्श जिसके अनुकूल है ऐसी निद्रा 
लेते हैं अर्थात्‌ निद्रितजनोंका अनुकरण करते हैं, उस आदि भगवानके 
लिये नमस्कार है ॥ २० ॥ ः 


हे ईड्य | जिसके अनुग्रहसे तौऩों छोकोंकी रचना करनेवाला मैं, 
जिसके नामिकमढरूप भवनसे उत्पन्न हुआ हूँ, सम्पूर्ण जगत्‌ जिसके 
उदरमें वर्तमान है योगनिद्राके अन्तमें प्रफुल्लित कमछके समान सन्ताप- 
नाशक नेत्रवाळे आपको नमस्कार है ॥ २१ ॥ 

(अब्र चार कंसे प्राथना करते हैं--) सकळ लोकोंके हितकारी 
एक आत्मखरूप शरणागतोंके प्रिय भगवान्‌ जिस ज्ञान ओर ऐ 


संसारको सुखी करते हैं उसी ज्ञान और ऐश्वर्यसे मेरी बुद्धिको प्रेरित 
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तेनेव मे दुशमनुस्पृशतायथाहं 

स्रक्ष्यामि पूवेवादिदं ग्रणतग्रियोऽसौ ॥२२॥ 
एप प्रपन्नवरदो रमयात्मशक्तचा 

यद्यस्करिष्यति गृहीतगुणावतारः । 
तसिन्स्रविक्रममिदं सृजतोऽपि चेतो 

युञ्जीत कमेशमलं च यथा विजह्याम्‌ ॥२३॥ 
नाभिद्ददादिह सतोऽम्भसि यस्य पुंसो 

विज्ञानशक्तिरहमासमनन्तशक्तेः । 
रूपं विचित्रमिदमस्य विवृष्वतो मे 

मा रीरिषीष्ट निगमस्य गिरां विसगः ॥२४॥ 
सोऽसावदभ्रकरुणो भगवान्विवृद्ध- 

ग्रेमसितेन नयनाम्बुरुहं विजञम्भन्‌ । 
उत्थाय विश्वविजयाय च नो विषादं 

माध्व्या गिरापनयतात्पुरुषः पुराणः ॥ २५ 


कर अर्थात्‌ वह भगवान्‌ मेरी बुद्धिको ज्ञान और ऐश्वर्यसे युक्त कर दें । 


जिससे मैं इस जगतको पूर्व कल्पके अनुसार रच सकूँ ॥ २२ ॥ 

शरणागतोंको वर देनेवाले और अपनी शक्तिरूप रमासे युक्त 
सर्वज्ञत्रादि सब गुणोंसहित अवतार लेनेवाले भगवान्‌ जो-जो कर्म करेंगे 
उस-उस कमें उन्हीं भगवानके प्रभावसे युक्त इस जगतूकी रचनामें प्रवृत्त 
इए मेरे चित्तको वह भगवान्‌ ही ळगावे जिससे कि मैं इस कर्ममें 
आसक्ति और विषम सृष्टि करनेके पापसे सुक्त हो जाउँ ॥ २३॥ 

प्रज्यके समय इस जळमें सोये हुए जिस अनन्तशक्ति भगवानके 
नामिसरोबरसे महत्तत््वरूप चित्तका अभिमानी मैं उत्पन्न हुआ हूँ, उसी- 
के इस विचित्ररूप जगतको फेलानेवाळी मेरी वेदरूप वाणियोंके उच्चारणका 
अत्यन्त लोप न हो ॥ २४ ॥ 

वे ही ये परम करुणामय पुराणपुरुष, मेरे कारणमूत भगवान्‌, 
प्रेमयुक्त हास्यसे कमळनयनोंको विकसित करते हुए जगतूका उद्धव (ओर 
मेरे ऊपर अनुग्रह ) करनेके लिये शयनसे उठकर मधुर वाणीसे मेरा खेद दूर 
कर ॥ २५ ॥ 


हि 
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तृतीय प्रकरण 
कराह अकार 
सनकादि ऋषिकृत स्तुति 
योऽन्तहितो हृदि गतोऽपि दुरात्मनां त्वं 
सोऽद्यैव नो नयनमूलमनन्त राद्धः । 
य्येव कणेविचरेण गुहाँ गतो नः 
- पित्रानुवर्णितरहा भवदुद्भवेन ॥ ४६॥ 
तं त्वा विदाम भगवन्‌ परमात्मतत्त्व 
स्वेन सम्प्रति रतिं रचयन्तमेषाम्‌ । 
यत्तेऽ्नुतापविदितेरंढमक्तियोगे- 
रुद्रन्थयो हृदि विदुञ्चनयो विरागाः ॥ ४७॥ 
नात्यन्तिकं विगणयन्त्यपि ते प्रसादं 
हे अनन्त ! यद्यपि आप सबके हृदयमें विराजमान हैं, तथापि दुष्ट- 
चित्त पुरुषोंको प्रतीत नहीं होते हैं। वही आप यद्यपि हमारे अन्तःकरणमं 
सदा स्फुरित होते थे तथापि आपका प्रत्यक्ष दर्शन आज ही हुआ, इसका 
कारण यह है कि आपसे उत्पन्न हुए हमारे पिता ( ब्रझाजी ) ने जिस 
समय आपके रहस्यका वणेन किया था उसी समय कर्णोद्दारा आपने 
हमारे अन्तःकरणमें प्रवेश किया था ॥ ४६ ॥ 
हे भगवन्‌ | आप अपने भक्तोंको शुद्ध सत्त्वमयी मूतिसे प्रतिक्षण 
आनन्द देनेवाळे हैं ऐसे शास्नप्रसिद्ध आपको ही हम श्रेष्ठ आत्मतत्व 
समझते हैं । निरभिमान और विरक्त सुनिगण क्लेशसे जाने इए श्रवणादि 
सुदृढ भक्तियोगोंसे उसी आत्मतत्त्वका अपने अन्तःकरणमें अनुभव करते 
हैं॥ ४७॥ 


( खयं भक्तिकी प्रार्थना ( याच्ञा) करनेके लिये भक्तोंके अतिशय 


१, भा० ३। १३ से १९ तक। 
२, मा० ३ । १५ 
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प्र०३ | भुवनमण्डल ३०९ 


कि चन्यदपितभयं भ्रुव उन्नयेस्ते । 
येऽङ्ग त्वदङ्घ्रिशरणा भवतः कथायाः 
कीतेन्यतीथेयशसः कुशला रसज्ञाः ४८ ॥ 
कामं भवः खबृजिनेनिरयेषु नः स्ता- 
च्चेतोऽल्विद्यदि चु ते पढ्यो रमेत। 
वाचश्च नस्तुलसिवद्यदि तेऽङ घ्रिशोमा; 
पूर्येत ते गुणगणेयेदि कर्णरन्ध्रः ॥ ४९ ॥ 
ग्रादुथकथ यदिदं पुरुहूत रूपं 
तेनेश नि्वेतिमवापुरलं इशो नः। 
तसा इदं भगवते नम इद्विधेम 
योऽनात्मनां दुरुदयो भगवान्‌ प्रतीत; ॥ ५० ॥ 
सुखका वर्णन करते हैं---) हे भगवन्‌ | जो आपके चरणोंकी शरणमें 
रहते हैं और कीर्तनयोग्य पवित्र यशवाळी आपकी कथाओके खादको 
जानते हैं वे मोक्षरूप आपके प्रसादको मी कुछ नहीं गिनते । फिर आपके 
भौंह टेढ़ी करने मात्रसे जहाँ भय होता है, ऐसे इन्द्रादि पदकी तो 
बात ही क्या है! ॥ ४८ ॥ | | 
( अब अपने अपराधको जनाते हुए भक्तिकी प्रार्थना करते हैँ) 
हे भगवन्‌ | पहले हमसे कोई अपराध नहीं हुआ था और आज आपके 
भक्तोंको शाप देनेसे हम सकल पार्पोके भण्डार बन गये हैं, अतः नरक 
हमारा जन्म हो । जैसे भ्रमर काँठोंसे विध जानेपर भी पुष्पोम रमण 
करता है यदि वैसे ही हमारा चित्त सब विश्नोंको कुछ न गिनकर आपके 
चरणमें ही रहे, और हमारी वाणी तुल्सीके सदश आपके चरणांसे शोभा 
पावे, और हमारे कर्णछिद्र आपके शुणोंके समूहकी कथाओंसे पूर्ण रहें 
तो हमें नरकमें जन्म ठेनेमें भी कोई आपत्ति नहीं है ॥ ४९ ॥ व 
हे ईरा | हे पुरुहूत ! ( विपुल्कीति ) आपने जो यह अलौकिक 
रूप दिखाया है उससे हमारे नेत्रोको परम आनन्द हुआ है ओर आप॒ . 
विषयी पुरुषोंके अगोचर होकर भी हमारे दृष्टिगोचर हुए हैं, ऐसे आपको . 


'हमारा नमस्कार है ॥ ५० ॥ 
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ब्रह्माजीकी उत्पत्ति तथा उनके संकल्पसे सृष्टिका वर्णन पिछले 
प्रकरणमें किया जा चुका है किन्तु उस समय प्रथिवीका आविभोव नहीं 
हुआ था, और बह जल्में निमग्न थी । ब्रह्माजी पृथिवीको जलसे 
ऊपर निकालनेमें समर्थ नहीं हुए और श्रान्त होकर बैठ गये । 


उक्त श्रान्तावस्थामें व्रझाजीके नाकसे अङ्गष्ठके अग्रभागक्रे बराबर 
एक छोटा-सा वराह बाहर निकला । वह वराह बाहर निकलते ही 
बढ्ने लगा और कुछ ही समयमें वह हाथीके समान बडा हो गया । यह 
बात ब्रह्माजी और उनके मानसिक पुत्रोंके समझमें नहीं आयी । 


कुछ काळके अनन्तर वह वराह पर्वताकार हो गया और दिव्य 
गर्जना कर उसने प्रथिवीको ऊपर लानेके निमित्त जलमें प्रवेश किया । 
किन्तु हिरण्याक्ष देत्य पुथिवीको बाहर नहीं निकलने देता था । 


हिरण्याक्षकी कथा बडी अद्भुत है । यह ओर इसका ज्येष्ठ भ्राता 
हिरण्यकशिपु पहले जन्ममें विजय और जयके नामसे वेकुण्ठलोकमें 
श्रीहरिके द्वारपाल थे । इन द्वारपालोंने एक समय ब्रह्माजीके मानसिक 
पुत्र सनक, सनन्दन आदिको, जो श्रीहरिके पास जा रहे थे, ढिठाईके 
साथ रोका ओर अपशब्द भी कहे । ऋषियोंने क्रोधसे इनको शाप दिया 
कि तुम इस लोकसे गिरकर तीन बार दैत्य हो जाओगे । 


फिर उन द्वारपाढोंके प्रार्थना करनेपर यह कहा कि श्रोहरिके 
हाथसे तीन जन्म पीछे तुम्हारी मुक्ति हो जायगी । यह सुनकर श्रीहरि लक्ष्मी- 
सहित द्वारपर आये ओर ऋषियोंको अभ्युत्यानादिसे सत्कृत करके भीतर 
छे गये | तब ऋषियोंने भगत्रान्‌की प्रार्थना की जो इस प्रकरणके आदिमें 
लिख दी गयी है। 


हिरण्यकशिपु और हिरण्याक्ष कश्यपजीकी खो दितिके गर्भसे 
उत्पन्न इए थे । कश्यपजीने दितिको शाप दिया था कि तेरे गर्भसे दैत्य 
उत्पन्न होंगे क्योंकि दितिने कुसमय कामकी चेष्टा की थी । 





१. यह विषय भा० स्क्र० ७ अध्याय १ में भी हे । 
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हिरण्याक्ष अपने बलके अभिमानसे साक्षात्‌ श्रीहरिके अवतार 
वराह भगत्रान्‌से जबरदस्ती छड़नेको उद्यत हुआ । वराह भगवानूने अपने 
दाँतोंमें उठायी हुई प्रथिबी उस पूव कल्पके स्थानमें रख दी जहाँसे वह 
जळमें डूब गयी थी फिर बराह भगवान्‌ और हिरण्याक्षका घोर 
संग्राम हुआ । अन्तमें भगवानने सुदर्शनचक्रसे हिरण्याक्षका अन्त कर 
दिया । तब ब्रह्मादि ऋषियोंने भगवानकी स्तुति की, जो इस प्रकरणके 
अन्तमें लिख दी गयी है । 








१, आधुनिक कई पुरुष भगवान्‌की वराह आदि लीलाओंको कल्पित समझते हें 
और भी कई लों ( यथा अष्टम स्कन्ध ) में कहे गये गजेन्द्रमोक्ष तथा समुद्रमन्थनको 
भी अममूलक समझते हें । यह सत्य हे कि पूर्वापर शाजका विचार न करनेसे अथवा 
आधुनिक शिक्षासे ऐसा भ्रम हो सकता है । किन्तु यह वराह-अवतार इस ढोकका नहीं है, 
उस समय यह सव पृथिवी जलमय थी । ब्रह्मा और उसके मानसिक पुत्रादि जन, तप 
और सत्यलोकमें रहते थे ( भा० स्क० ३ अध्याय १३ शो० १५, ४५ )। 

समुद्रमन्थन और गजेन्द्रमोक्ष भी इस भारतवर्षमें नहीं हुआ । वह उन लोकोंमें 
हुआ जो हमको दृष्टियोचर नहीं होते । यह विषय अध्याय ५ प्रकरण ४ में दिखाया 
गया है। फिर यह भी बात है कि ये सभी लीला पहले मन्वन्तरोंकी हैं। इन चोदह 
मन्बन्तरोंका काल सह्तयुगपर्यन्त होता है (भा० स्क० ८ । १३ । ३६) । इसको कल्प 
कहते हैं और यह ब्रह्माजीका एक दिन है । उपयुक्त लीलाओंको भ्रद्धासे पढ़ना चाहिये 


क्योंकि ये आप्तपुरुपोके मुखसे निकले हुए वाक्य हें । 
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जितं जितं तेडजित यज्ञभावन त्रयीं तनु स्यां परिधुन्वते नम; । | 
यद्रोमगर्तेपु निलिल्युरध्वरास्तस्मे नमः कारणस्रकराय ते॥३५॥ । 
रूपं तवैतन्ननु दुष्कृतात्मनां दुदेशने देव यदध्वरात्सकस्‌ | 
| छन्दांसि यस्य त्वचि बहि रोमस्वाज्यं दशि त्बडध्रिष चातुहोत्रम्‌। २६॥ 
| सरक तुण्ड आसीत्खुव ईश नासयोरिडोदरे चमसाः कणरन्त्ने। 
| ग्राशित्रमास्थे ग्रसने ग्रहास्तु ते यः्चवेणं ते भगवन्नगनहोत्रम्‌ ।३७॥ 
| दीक्षानुजन्मोपसदः शिरोधरं त्वं प्रायणीयोदयनीयदंष्ट३ । 

जिह्वा प्रवग्यस्तव शीर्षकं क्रतोः सभ्यावसथ्यं चितयोऽसवो हि ते ।३८। 


न 
mo os लकल > विवि 





~ — ~ a 








( बराह भगवानका स्वरूप यज्ञात्मक है, यह कहकर स्तुति करते 
हैं--) हे अजित ! हे यज्ञपाळक | आपने बडा जयरूप उत्कर्ष दिखाया है। 
अपने वेदत्रयीरूप शरीरको बारबार कपानेवाले जिनके रोमचिद्रोमें सब 
यज्ञ लीन हो रहे हैं ऐसे प्रथितीके उद्धारके लिये वराहरूप धारण किये 
इए भगवानको नमस्कार है ॥३५॥ 

हे देव | यह जो आपका यज्ञात्मक रूप है वास्तत्रमें पापी पुरुप्रोंको 
दृष्टिगोचर नहीं होता | आपको त्वचामें गायत्री आदि छन्द हैं, रोमोंमें 
कुशा हैं, नेत्रोमें घृत ओर चारों चरणोंमें होता आदि चार कर्म हैं ॥३६॥ 

हे ईश ! आपके मुखके अग्रमागमें जुट्ठ यज्ञपात्र है, नासिकामें 
लुवा है, उदरमें इडा है, कर्णमें चमस हैं, सुखमें प्राशित्र है, कण्ठमें ग्रह 
| है और हे भगवन्‌ ! आपका चर्वण (भक्षण) ही अग्निहोत्र है ॥३७॥ 
छ | दीक्षा आपकी बारबार अभिव्यक्ति (अवतार ) है, उपसत्‌ (दृष्टि) 
ग्रीवा है, प्रायणीय और उदयनीय इष्टियाँ दाढे हैं, प्रवर्ग्य जिह्वा है, 
| सम्यावसथ्य यज्ञरूप मस्तक है, चिति प्राण है ॥३८॥ 
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सोमस्तु रेतः सवनान्यवस्थितिः संस्थाविभेदास्तव देव धातवः । 
सत्राणि सर्वाणि शरीरसन्धिस्त्वं सव यज्ञक्रतु रिष्टिबन्धनः ॥२९॥ 
नमो नमस्तेऽखिलमन्त्रदेवताद्रच्याय सवेक्रतवे क्रियात्मने । 
वेराग्यभक्त्यात्मजयाजुभावितज्ञानाय विद्यागुखे नमो नमः ॥४०॥ 
ंषट्राग्रकोव्या भगवंस्त्वया टता बिराजते भूधर भूः सभूधरा । 
यथा वनान्निःसरतो दता धता मतङ्गजेन्द्रस्य सपत्रपश्चिनी ॥४१॥ 
त्रयीमयं रूपमिदं च सौकरं भूमण्डलेनाथ दता घ्रतेन ते । 
चकास्ति शृङ्गोदघनेन भूयसा कुलाचलेन्द्रस्य यथेव विश्रमः ॥४२॥ 


हे देव ! सोमरस आपका वीर्ये है, तीन सवन आपत्री बाल्यादि 
तीन अवस्थाएँ हैं, अग्निष्टोमादिक सात संस्था आपको त्वचा इत्यादि सात 
धातु हैं। द्वादशाह आदि जो बहुत यज्ञोंके संघात हैं वे आपकी शरीरकी - 
सन्धियाँ (जोड) हैं और सत्र इष्टियाँ आपकी सन्धियोंके बन्धन हैँ ॥३९॥ 

सम्पूर्ण मन्त्र, देवता, घृत आदि द्रव्य, सकळ यज्ञरूप और सकल 
कर्मरूप आपको नमस्कार है । वैराग्य, भक्ति ओर चित्तस्थेय होनेपर 
जिनका साक्षात्कार (ज्ञान) हो जाता है ऐसे विद्यागुरुप आपको 
नमस्कार है ॥४०॥ 

हे भूधर ! जैसे जळमेंसे बाहर निकले इए श्रेष्ठ गजके दांतोमे रक्खी 
हुई पत्तेसहित कमलिनी शोमित होती है वैसे ही आपके दाढपर रक्खी 
हुई पर्वतोंसद्वित यह भरा ( थिवी ) शोमित होती है ॥४१॥ 

. (ऊपरके छोकमें कहा है कि आपसे धारण की गयी पृथिवी 
शोमित होती है; अव यह कहते हैं कि प्रथिवीके धारण करनेसे आप 
शोमित होते हैं--) अथवा जैसे कुलाचल पर्वत अपने बड़े-बड़े शिखरोंमें 
मेघोंको धारण करनेसे शोभित होता है, वैसे ही, हे नाय ! दोर्तोपर 

.पृथिवीको धारण करनेवाला आपका वेदत्रयीरूप वराहरारीर शोमित 


हो रहा है ॥४२॥ 
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संखापगैनाँ जगतां सतस्थुषां लोकाय पल्रीमसि मातरं पिता । 
विधेम चास्ये नमसा सह त्वया यस्पाँ स्व॒तेजोउपरिमिवारणावधाः ॥ 
७ ~ CQ 
कः श्रहधीतान्यतमस्तव प्रभो रसां गताया सुव उद्दिबहेणप । 
न विस्मयोऽसौ त्वयि विश्वविस्मये यो माययेदं सस जेऽतिविसयस्‌ ४४ 
विधुन्वता वेदमयं निजं वपुजेनस्तपःसत्यनिवासिनो वयस्‌ । 
सटाशिखोद्धूतशिवाम््ुबिन्दुभिविमूञ्यमाना श्ृशमीश पाविताः।४५। 
स वे वत भ्रष्टमतिस्तवेष ते यः कमणां पारमपारकर्मणः । 
यद्योगमायागुणयोगमोहितं विञ्वं समस्तं भगवन्विधेहि शमस्‌ ॥४६॥ 
हे भगत्रन्‌ ! आप जगतूके पिता हैं अतः स्थावर और जंगमरूप संसारके - 
रहनेके लिये अपनी पत्नीरूप जगन्माता इस भूमिकी भळीमाँति स्थापना 
कर (स्थापन करनेका प्रकार कहते हैं--) जैसे यज्ञ करनेवाले मनुष्य 
अरणिमें मन्त्रसे अग्निकी स्थापना करते हैं वेसे ही आपने भूमिमें अपने 
तेज (सत्र चीजोंको अपने ऊपर धारण करनेकी शक्ति) की स्थापना की 
; इस कारण हम, पितारूप आपके साथ इस माताको नमस्कार 
करते हैं ॥४३॥ 
हे प्रभो । पाताळमें पडी हुई इस प्रथिवीके उद्धार करनेकी मनसे 
भी इच्छा आपके अतिरिक्त दूसरा कौन मनुष्य कर सकता है ? किन्तु 
सकल आश्चर्यास्पद आपमें यह उद्धारकार्य आश्चर्यजनक नहीं है । 
क्योंकि आपने ही तो अपनी मायासे इस अतिविस्मयखरूप जगतूकी 
रचना की है ॥ ४४ ॥ ` 
वत हे ईश ! अपने वेदरूप शरीरको कम्पित करनेवाले आपने अपनी 
ग्रीवाके ठम्बे-लम्बे केशोंके अग्रभागसे उडाये हुए कल्याणकारी पवित्र 
जलके छींटोंसे हम जन, तप और सत्यलोकवासियोंको अतिपवित्र 
कर दिया है ॥ ४५ ॥ 
है भगवन्‌ ! जो पुरुष आपके अपार कर्मोंका अन्त जाननेकी 
इच्छा करता है उसकी बुद्धि नष्ट हुई समझनी चाहिये । यह सकल लोक 


आपकी ही योगमायासे प्राप्त विषयोंसे मोहित हो रहा है, इस कारण 
हमको सुखप्रदान कीजिये ॥ ४६ || 
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चतुर्थ प्रकरण 
मुगोलं 
नव सण्डोंके अंधिष्ठाताओंद्वारा की हुई स्तुतियाँ 

३० नमो भगवते उपशमशीलायोपरतानात्स्याय नमो5किश्वन- 
वित्ताय ऋषिऋषभाय नरनारायणाय परमहंसपरमगुरवे आत्मारामा- 
थिपतये नमो नम इति ॥११॥ गायन्ति चेदम्‌॥ 
कर्ताख सर्गादिषु यो न बध्यते न हन्यते देहगतोऽपि देहिके! । 
द्रष्ठुने इग्यस्य शुणेबिदृष्यते तस्मे नमोऽसक्तविविक्तसाक्षिणो।१२।। 
इदं हि योगेश्वर योगनेपुणं हिरण्यगर्भो भगवान्‌ जगाद यत्‌ । 
यदन्तकाले त्वयि निर्गुणे मनो भक्त्या द्ीतोज्झितदुष्करेवरः।१३॥ 

यहाँ भूगोलका विषय इस कारण दिया है कि सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड 


भगवानका सगुण विराट्‌ खरूप है । भक्तको पहले इस खरूपमें मन 


१, भा० स्क० ५ अ० १६ से २६ तक 

२. भा० स्क० ५ अ० १५ के अन्तर्गत भरतखण्डके अधिष्ठाता नारदजी कृत 
नरनारायणरूप भगवानूकी स्तुतिका अर्थ-- 

स्वभावसे इन्द्रियोंको वशमें रखनेवाळे, अहङ्काररहित, विरक्त पुरुषोंके धन, ऋषियों- 

में श्रेष्ठ, परमहंसोंके परमयुरु, आत्माराम पुरुपोके अधिपति भगवान्‌ नरनारायणको 
ओझ्वारपूवेक नमस्कार है॥ ११ ॥ 

इस जगतकी उत्पतत्यादिके कर्ता होनेपर भी कतुत्वरूप अभिमानसे रहित, देइधारण 
करनेपर भी देहके भूख; प्यास आदि धर्माके अधीन नहीं रहनेवाळे, द्रष्टा होनेपर भी दृष्टि- 
के विषयोंके विकारसे रहित, निःसंग और सवंसाक्षी (भगवान्‌) को नमस्कार है ॥ १२॥ 

हे योगेश्वर ! भगवान्‌ हिरण्यगभने योगकी जो चातुरी कही है, वह यह, 
है कि मनुष्य अन्तसमयमें देहाभिमानका त्यागकर भक्तिसे निर्गुण आपमें मनको 


संल करे ॥ १३ ॥ 
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यथेहिकामुष्मिककामलम्पटः सुतेषु दारेषु धनेषु चिन्तयन्‌ । ` 

शङ्केत विद्वान्कुकलेवरात्ययाद्यस्तस्य यः श्रम एव केवलम्‌ ॥ १४ || 
तन्नः प्रभो त्वं कुकलेवरापिंतां त्वन्माययाहंमसतामधोक्षज । 
भिन्द्याम येनाझु वयं सुदुभिंदां विधे हि योगं त्वयि नः खमावजप्‌ ॥ 
स्थिर करना चाहिये तब उसका मन निर्गुण अतिसूक्ष्म ( प्रकाश ) 


परब्रह्म वासुदेवमें स्थिर करनेयोग्य होता है । फिर यह भी बात हैकि | 
इस पुस्तकके ध्येयके अनुसार इस प्रकरणमें कई स्तुतियाँ आयी हैं । | 


भागवतग्रन्थके अनुसार यह भूमण्डल सात द्वीपोमें विभक्त है । 
अर्थात्‌ जम्बूद्वीप, एक्षद्वीप, शाहमलद्वीप, कुशद्वीप, क्रोश्नद्वीप, शाकद्वीप 
और पुष्करद्वीप । आधुनिक भूगोळविद्यासे जम्बूढीपसे अतिरिक्त और 
कोई द्वीप नहीं जाने जा सकते । जम्बूढीपके विषयमें भी कई मत हैं । 
कोई कहते हैं कि यह परथिवी ही जम्बूद्वीप है, कुछ लोगोंका कहना है 
कि जम्बूद्वीपके नौ खण्डोमेंसे जो एक खण्ड भारतवर्ष है वही सम्पूर्ण 
प्रथिवी है । किन्तु इस बातमें बहुधा विचारवान्‌ पुरुषोंका एकमत है कि 
जम्बूद्वीपके अतिरिक्त और द्वीप हमलोगोंके दृष्टिगोचर नहीं हैँ । 
बात भी ठीक है । मारतवर्षको छोड़कर रोष द्वीपोंके रहनेवालोंका खरूप 
सुन्दर देवताओका-सा होता है। वहाँ रहनेवाळोंका रजोगुण-तमोगुण 








जैसे इस लोक और परलोकके कामनाओंमें आसक्त हुआ अश पुरुप पुत्र, छी 
आर धनके योगक्षेमकी चिन्ता करता रहता दै ( अर्थात्‌ मेरे मरनेपर इनका क्या होगा 
ऐसी चिन्ता करता है) और विष्ठा मल आदिसे भरे हुए देहके नाशसे भयभीत होता है, 
उसी प्रकार विद्वान्‌ भी भय मानने लगे तो उसका शास्त्रादि जाननेमें केवल परिश्रममात्र 
ही समझो ॥ १४॥ | 

हे प्रमो ! हे अधोक्षज ! ( इन्द्रियातीत ) विद्यानकी भी जब यह द्या है तो 
आप ही हमको अपना खामाबिक भक्तियोग प्रदान करें जिससे हम आपकी मायासे इस 
घृणित शरीरमें स्थापित की हुई अहन्ता और ममताका त्याग कर दें, जिसका और | 
उपायेःसे त्यागना कठिन हे ॥ १५॥ | 
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दूर हो जाता है, इनकी आयु कई हजार वर्षकी होती है । ये द्वीप घृत, 
क्षीर, मठ्ठा, दघि और मधुके समुद्रोंसे घिरे हुए हैं, इस कारण यह 
मानना पड़ेगा कि ये आठ द्वीप भारतवर्षसे भिन्न प्रकारके हँ । 


` अब रही जम्वूद्रोपकी बात । इसके नौ खण्ड हैं जिनके बीचमें 
इलावृतखण्ड है ओर उसके दक्षिणमें हरिवर्षखण्ड, किम्पुरुषखण्ड 
भरतखण्ड हैं ओर तदनन्तर समुद्र है । उत्तरमें रम्यकखण्ड, हिरण्यगर्भ- 
खण्ड और कुरुखण्ड है और तदनन्तर समुद्र है | पूवमें भद्राक्षखण्ड 
फिर समुद्र है और पश्चिममें केतुमाळखण्ड है । 


इन स्थानोंकी स्थिति कई प्रकारसे आजकलके भूगोळसे देखी गयी 
है, किन्तु कोई निश्चय नहीं हो सका । श्रीमद्भागवतमें भरतखण्डको 
छोड़कर शेष खण्डोंके अधिवासी सिद्ध, किन्नर आदि दिव्यपुरुष कहे 
गये हैं । इनमें मधु, दुग्ध, दधि, घृत, गुड़ और अन्नादिके प्रवाहरूप 
नदियाँ बतायी गयी हैं । यहाँ त्रेतायुगका-सा समय रहता है । यहाँके 
रहनेवालोंकी आयु हजार वर्षकी बतायी जाती है और इनको भोम खग 
कहा है । यहाँ सब खर्गोके भोग मिळते हैं । 


इस विवेचनसे यहाँ भी आठ द्वीपोंके विषयमें जो न्याय लगाया 
था कि ये आठ खण्ड हमारे भौतिक देहसे नहीं देखे जा सकते वही 
न्याय लगाना चाहिये | किन्तु हम यह नहीं कह सकते कि ये हैं ही 
नहीं । भगवान्‌ पतञ्जळिने अपने योगसून्रके विभूतिपादके छब्बीसव 
सूत्रम लिखा है--सुबनज्ञानं सूय्ये संयमात्‌' । अर्थात्‌ सूर्यविधयक संयम 
(घारणा, ध्यान, समाधि) करनेसे मुवनका ज्ञान होता है । इस सूत्रको 
टीकामें व्यास भगवानूने उन्हीं सब द्वीपां और खण्डोंका वर्णन किया है. 
जो श्रीमदूभागवतमें बताये गये हैं । उपयुक्त सूत्रसे यह दिखाया है कि. 
उस भूमण्डळका ज्ञान योगसे होता है । इस योगसिद्धान्तको न मानने- 


` का कोई कारण नहीं है। 
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इस कथनसे यह स्पष्ट हो जाता है कि श्रीमद्भागवतमे जो भू- 
मण्डलका वर्णन किया गया है, वह वस्तुतः ठीक है । आधुनिक तकासे 
इस विषयको नहीं देखना चाहिये । इसके सिवा श्रीमद्भागवत 
वर्तमान ख्रेतबाराहकल्पमें नहीं लिखा गया । किन्तु इससे पहले सारखंत 
कल्पमें लिखा गया था । तब्रसे इस प्रथिवीमें न माळूम कितने परिवर्तन 
हुए हैं इसे कोई कह नहीं सकता । 

आधुनिक भूगोल्तत्ववेत्ताओंका यह मत है कि---आस्ट्रेलिया 
किसी समयमें एक बडा द्वीप रहा होगा, जिसका नाम अष्टूल एशिया था 
और यह द्वीप समुद्रमें निमझ हो गया, कुछ छोटे-छोटे टापू इस समय 
शेष हैं। हमछोगोंके सामने त्रिहारके भूकम्पमें जो सन्‌ १९२३ में 
हुआ था उस प्रान्तका हुलिया बदल गया है । 

श्रीमद्भागवतमें इस भूगोलविद्यामें और भी विषय बतळाये हैं । इस 
प॒थिवीके नीचे सात पाताळलोक हैं यथा अतल, वितळ, सुतळ, तलातल, 
महातळ, रसातळ, पाताळ तथा कई प्रकारके नरक भी बतढाये हैं 
उनकी संख्या इक्कीस है । 

इन नरकोंके न माननेका कोई कारण नहीं है । यदि खगे है तो 
नरक अवश्य होगा । यदि खर्ग-नरक न हों तो पाप-पुण्यका फल नहीं 
मिलेगा । यह कोई निश्चित बात नहीं है कि इसी जन्ममें भले या बुरे 
कर्मोका फल मिल जाता है । बुरे कर्म करनेवालोंको हम सब प्रकारसे 
सम्पन्न देखते हैं और सदाचारी पुरुषोंको ठुःखमें निमग्न देखते हैं | इस 
कारण यह मानना पड़ेगा कि पुनर्जन्म है और जो सुख-दुःख इस लोके 
नहीं भोगे जाते उनके भोगके लिये खरग और नरक हैं । 


१ यत्राथिङ्कत्य गायत्री वण्यते धर्मविस्तरः । वृत्रासुरवधोपेतं तद्भागवतमुच्यते ॥ 
सारस्वतस्य कल्पस्य मध्ये ये स्युनेरामराः । तदवृत्तान्तोद्धवं लोके तद्भागवतमुच्यते ॥ 
| ( मात्स्ये ) 


1 
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इस प्रकरणमें नक्षत्रोंका भी वर्णन आया है और उनके स्थान भी 
बतलाये गये हैं । प्रधान नक्षत्र सूर्य, चन्द्रमा, धुव, मङ्गल, शनि, 
बृहस्पति, शुक्र, बुध, राइ, केतु, अश्विनी आदि तारागण हैं । 


अन्तमें यह ध्यान रखनेको बात है कि जम्बूढीपक्रे नौ खण्डोंके 
सब अधिष्ठात्री देवताओंका वर्णन आया है और यह भी ढिखा है कि 
हर खण्डमें किस प्रकारसे भगवान्‌की स्तुति की जाती है । इस प्रकरण- 
के आदिमें भरतखण्डके जनोंके साथ” नारदजीकी स्तुति लिख दी है । 
शेष स्तुतियाँ यहाँ लिख देते हैं । 
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इलावतखण्डके अधिष्ठाता प्रिवर्जाकृत संकर्षणरूप भगवानूका स्तुति 
अ नमो भगवते महापुरुषाय सवगुणसंख्यानायान- 
न्तायाव्यक्ताय नम इति ॥ १७॥ 
भजे भजन्यारणपादपङ्कजं भगस्य कृत्खस्य पर परायणम्‌ । 
भक्तेष्वलं भावितभूतभावनं भवापहं त्वा भवभावमीश्वरम्‌ ॥१८॥ 
न यस्य मायागुणचित्तवृत्तिमिनिरीक्षतो ह्यण्वपि इष्टिरञ्यते । 
ईशे यथा नोऽजितमन्युरं सां कस्तं न मन्येत जिगीषुरात्मनः॥ १९।। 


असद्दृशो यः प्रतिभाति मायया क्षीबेव मध्वासवताम्रलोचनः। : 


सकल गुणोंके कार्यके प्रकाशक अनन्त और अव्यक्त, भगवान्‌ 
मह्दापुरुषको ओङ्ारपूर्वक नमस्कार है ॥ १७ ॥ 

हे भजनीय ! जिनका चरणकमल मक्तोंकी रक्षा करता है जो 
ऐश्वयोदि षन्नुणोंका परम स्थान हैं, जो भक्तोंमें अपना खरूप प्रकट करते 
हैं, जो भक्तोंका पाठन करते हैं, भक्तोंका भव-भय दूर करते हैं 
और अभक्तोंका संहार करते हैं ऐसे आपको मैं भजता हूँ ॥१८॥ 


( तामसत्वके वर्णनसे प्राप्त अनादरका वारण करते है) जैसे 
क्रोधके वेगको न जीतनेवाछे हम छोगोंकी चित्तवृत्ति विषयाँसे लिप्त 
होती है वैसे जगतका शासन करनेके लिये उसकी ओर देखते हुए भी 
जिसकी दृष्टि, मायासम्बन्धी विषयवासनावाळी चित्तवृत्तियोंस जरा 
भी लिप्त नहीं होती इस कारण इन्द्रियोंको वशमें करनेकी इच्छा करनेवाला 
कोन पुरुष ऐसे ईश्वरकी सेवा न करेगा ! ॥ १९ ॥ 


बाह्य दृष्टिवा्लांको अपनी मायासे आप भयङ्कर-से दीखते हैं ओर 
आसव या ताड़ीका सेवन करनेवालोंके सद्दश लाळ-ळाळ नेत्रवाले 
प्रतीत होते है, इस कारण वे आपकी सेवा नहीं कर सकते । 


(शङ्का नागपतियाँ भो आपसे डरकर आपकी पूजा न कर सकी तो 
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न नागवध्वोष्हेण ईशिरे हिया यत्पादयोः स्प्शनधर्षितेन्द्रिया;॥२०॥। 

यमाहुरस्य खितिजन्मसंयमं त्रिभिविहीन यमनन्तमृषय; । 

| न वेद सिद्धाथेमिव क्कचिस्खित भूमण्डलं मूधेसहसधामसु ॥२१॥ 

| यस्याद्य आसीद्शुणविग्रहो महा- 

| न्िज्ञानघिष्ण्यो भगवानजः किल । 
यत्संभवोऽहं त्रिवृता खतेजसा 

F वेकारिकं तामसमेन्द्रियं सृजे ॥२२॥ 


| TE र 


| इन बहिर्मुख पुरुषोंका क्या अपराध £ समाधान-) नागपलियोँका मन 
आपके पादस्पर्शसे लज्जित हो गया इस कारण वे आपकी सेवा न कर 
| सकी अतः कौन पुरुष आपकी सेवा न करेगा--ऐसे आपके लिये 
| नमस्कार है ॥२०॥ 


| ऋषिलोग जिसे इस विश्वके जन्म, स्थिति और लयका कारण 
| कहते हैं और तीनों गुणोंसे रहित होनेके कारण जिसको वेद “अनन्त 
| कहते हैं, जिन्हें अपने सहस्र मस्तकोंमें सरसोंके दानेके समान कहीं- 
| पर स्थित भूमण्डळके भारकी प्रतीति नहीं होती ऐसे आपको 





` नमस्कार है ॥२१॥ 

( अब यह कहते हैं कि जन्मादि महदादिके द्वारा होते हैं ) जिन 
आपका गुणोंके कारण हुआ पहला खरूप महत्‌ था वही चित्रूपसे 
सत्त्वप्रधान होनेके कारण चैतन्य (प्रकाश) का आश्रय है और वही 
अब वासुदेव और ब्रह्मरूप है जिनसे उत्पन्न हुआ मैं (रुद्र) अपने 
त्रिगुणात्मक तेजसे (अहंकारसे) देवताओं, महाभूतो और इन्द्रियसमूहकी 


सृष्टि करता हूँ ॥२२॥ 
२१ 
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. एते. वयं यस्य वशे महात्मनः 
`` खिताः शकुन्ता इव सत्रयन्त्रिताः । 
महानहं वेकततामसेन्द्रियाः 
सुजाम सर्वे यदहुग्रहादिदस्‌ ॥२३॥ 
यन्निमितां कपि कमंपवणी 
मायां जनोऽयं गुणसर्गमोहितः । 
न वेद निस्तारणयोगमञ्जसा 
तस्मे नमस्ते विलयोदयात्मने ॥२४॥ 
 उडोरीसे बधे हुए पक्षियोके समान हम सब महत्तत्त्व, अहंकार, 
देवता और इन्द्रियोंका समूह आपके वश रहते हुए आपके ही अनुग्रहसे 
इस जगतको उत्पन्न करते हैं ॥२३॥ | 
सत्त्वादि गुणोंकी सृष्टिसे मोहित हुआ बेचारा जीव यह बात तो 
जानता है कि आपसे बनायी गयी कर्मोकि गाँठपर गाँठ छगानेवाळी ख्री- 
पुत्रादिरूप माया है; किन्तु उसके पार होनेका उपाय नहीं जानता है । 
ऐसे उत्पत्ति और संहारखरूप आपको नमस्कार है ॥२४॥ 
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भद्रा्खण्डके अंधिपाति भद्रश्रवाकृत हयग्रीवरूप भगवानका स्तुति’ 
३० नमो भगवते धर्मायात्मविशोधनाय नम इति॥ २॥ 
अहो विचित्र भगवद्विचेष्टितं 
घन्तं जनोऽयं हि मिषन्न प्यति | 
ध्यायन्नसद्यहि विक्रम सेवितं 
` निहत्य पुत्रं पितरं जिजीविषुः॥ ३॥ 
वदन्ति विश्व कवयः सः नश्वर 
पश्यन्ति चाध्यात्मविदो विपश्चितः । 


बक» «८ . - “ -_ - --« I TI क 











= ` ऋ ज्याक ऽ. 5 ` ¬ ७७७) ¬ जहा . दळ 


हे भगवन्‌ ! मनको शुद्ध करनेवाले धर्मरूप आपको ओंकारपूर्वक 
नमस्कार है ॥२॥ 


भगत्रान्‌की लीला विचित्र है, अहो ! यह संसारी पुरुष देखता 
हुआ भी घातक मृत्युको नहीं देखता है ( अर्थात्‌ उसका अनुसन्धान 
नहीं करता है) क्योंकि अतितुच्छ विषयसुखमोगरूप पापका ध्यान 
करता रहता है । अपने मरे इए पिता अथवा पुत्रको भस्म करके उसके 
धनसे अपना निर्वाह करना चाहता है ( भाव यह है कि जीव यह नहीं 
देखता कि हमको भी मरना है )॥ ३॥ 


हे अज | यद्यपि विवेकी ओर उपनिषद्वेत्ता पण्डितजन इस 
जगतको नश्वर कहते हैं और' शाख्रदृश्सि ऐसा देखते भी हैं तथापि 


a खख धन सॅलशॉॉफ्सॅॅॅि0ण 


१, भा० स्क० ५ अ० १८ 
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तथापि गुद्यन्ति तवाज मायया 

सुविखितं कृत्यमजं नतोऽसि तम्‌ ॥ ४ ॥ 
विश्वोङ्भवस््राननिरोधकसं ते 

विकर्तुरङ्गीकृतमप्यपाबृतः । 
युक्तं न चित्रं त्वयि कार्यकारणे 

सर्वात्मनि व्यतिरिक्ते च वस्तुतः ॥ ५॥ 
चेदान्‌ युगान्ते तमसा तिरस्कृता- 

त्रसातला्यो नृतुरङ्गविग्रहः । 
प्रत्याददे वे कवयेऽभियाचते 

तस्मै नमस्तेऽवितथे हिताय त इति॥ ६॥ 


का 
A NNN mmm बे 


आपकी मायासे मोहको प्राप्त हो जाते हैं । आपका चरित्र अतिविचित्र 
हे; इस कारण आप अजन्माको नमस्कार करता हूँ ॥ ४ ॥ 








बेदमें मायाके आवरणसे रहित अकता आपमें संसारकी उत्पत्ति, 
स्थिति और छयरूप कर्मका समर्थन किया गया है । सबकी आत्मा 
और कार्यके भी कारण आपमें कर्तृत्व उचित है । आपके विषयमे यह 
कोई विचित्र बात नहीं है क्योंकि मायासे वस्तुतः निरुपाधिक आपमें 
'अनावृतत्व और अकतृत्व भी उचित है ॥ ५ ॥ 





bs प्रलयके समय निद्रावस्थामे ब्रह्माजीके मुखसे निकले इए ( अथवा 

सृष्टिके आदिम उत्पन्न मधुदैत्यद्वार चुराये गये ) वेद, मनुष्य ओर 

 अखके शरीरको धारण करनेवाले जिसने पाताळसे लाकर याचना करने" 
वाळे ब्रह्माजीको दिये उस सत्यसंकल्प भगवानको नमस्कार है ॥ ६.॥ 
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हरिवर्षखण्डके वासी ग्रह्मदर्जीङत चासिंहरूपसे भगवानूकी स्तुति 


उँ» नमो भगवते नरसिंहाय नमस्तेजस्तेजसे आविराविभेष 
व्रजनख वज़दंष्र कर्माशयान्रन्धय रन्धय तमो ग्रस ग्रस ३” खाहा 
अभयमभयमात्मनि भूयिष्ठाः, उ” थषौम्‌ ॥८॥ 
स्वस्त्यस्तु विश्वस्थ खलः प्रसीदतां 
ध्यायन्तु भूतानि शिवं मिथो घिया । 
मनश्च भद्रं भजतादधोक्षज 
आवेश्यता नो मतिरप्यहेतुकी ॥ ९ ॥ 
मागारदारात्मजवित्तबन्धुषु 
सङ्गो यदि स्याङ्कगवत्म्रियेषु नः । 











= 
= “च 


भगवान्‌ तृसिंहको ओंकारपू्वक नमस्कार है । अग्न्यादि प्रकाशमय . 
वस्तुके भी प्रकाशकको नमस्कार है । हे वज्रनख ! वज्रदन्त ! आप 
प्रकट होइये । ( ३° खाहा ) जन्म-मरणहेतुभूत कर्मवासनाओंको 
भस्म कर दीजिये । अज्ञानको दूर कीजिये । ( 3० क्षोम्‌ ) इस जीवको 
जैसे बारम्बार अभय प्राप्त हो वैसा कीजिये । (३० 3० खाहा ३० क्षौम; ) 
इन बीजोंका उच्चारण कर मन्त्र जपना चाहिये ॥ ८ ॥ 


सब जगतका कल्याण हो । जगतको दुःख देनेके कारणभूत खळ 
दुष्टता छोडें, सब प्राणी बुद्धिपूर्वक परस्पर कल्याणका ब्रिचार कर, 
उनका मन शान्तिका आश्रयण करे, हम सबकी बुद्धि निष्काम होकर 
अधोक्षज भगवानमें लगे ॥ ९ ॥ 

घर, खो, पुत्र, घन और वान्यवोमे हम सब ग्राणियोंकी आसक्ति 
न हो; यदि हो तो मगवानके भक्तोमें ही हो । जिस सत्संगी पुरुषने 


य हानामा 











१. भा० स्क० ५ अ० १८ 
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यः प्राणवृच्या परितुष्ट आत्मवा- 
न्सिध्यत्यद्रा्न तथेन्द्रियप्रिय/ ॥१०॥ 
७ श्र र्यचे ७ 
यत्सङ्गलब्ध निजचीयवभव 
तीर्थं मुहुः संस्पृशतां हि मानसस्‌ । . 
हरत्यजोऽन्तः श्रुतिमिगतोऽङ्गजं 
को चे न सेवेत सुकुन्दविक्रमम ॥११॥ 


यस्यास्ति भक्तिभंगवत्यकिथ्वना सर्वेशुणेस्तत्र समासते सुराः । 
हरावभक्तस्य कुतो महद्गुणा मनोरथेनासति धावतो बहिः ॥१२॥ 


= = डच ब = = की लमा लिक 


केवल प्राणधारणमात्र आह्दारसे सन्तोष कर रखा है और मनको अपने 
वशमें कर रक्खा है वही शीघ्र कृतकृत्य होता है। गृह, विषय 
आदिमं आएक्त पुरुष कमी कृतकृत्य नहीं होता, बल्कि दुःख ही 
पाता है ॥१०॥ 


= ह च्या 


भगवानूके भक्तोंकी संगतिसे प्राप्त और भगवानके आविर्भावके 
हेतुमूत असाधारण प्रभाववाळे भगवान्‌ मुकुन्दके यशरूपी तीर्थका श्रवण, 
कीर्तन और स्मरणसे सदा सेवन करनेवाले मनुष्योंके हृदयमें गये इए 
भगवान्‌ मनके मठको दूर कर देते है. । इसलिये कौन विवेकी 
भगवद्धक्तोंकी सेवा न करेगा ॥ १ १॥ 


जिसकी भगवानूमे निष्काम भक्ति है उसमें घर्म, ज्ञान, वैराग्य 
आदि सम्पूणं युणोंके साथ सब देवता नित्य वास करते हैं । विषयासक्त, 
हरिविसुख, अतितुच्छ विषयसुखकी इच्छासे संसारमें भ्रमण करनेवाले 


जनको महान्‌ लोगोंके गुण, धर्म आदि कहाँसे प्राप्त हो सकते हैं? ॥१२॥ | 
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प्र०४ | मुवनमण्डल ३२७ 
| 'हरिहिं साक्षाद्धगवाञ्छरीरिणा- _ 

| मात्मा झषाणामिच तोयमीप्सितम्‌ । 

| हित्वा महांस्तं यदि सजते गृहे | 
| तदा महत्त्वं वयसा. दम्पतीनाम्‌ । १२।। 


| | तसाद्रजोरागविषादमन्यु- 

| मानस्पृहामयदेन्याधिमूलम्‌ । 

| हित्वा गृह संसृतिचक्रवारं 

| ____ मृसिंहपादं भजताकुतोमयमिति ॥१४॥ 


Sm mS 5 5 ला ल. oe Ss 5 "आ me लता. कच ऊ अ. आय वचक. == == नल क == ~ न ¬` 36) क यः सा 


. ( शङ्का-हरि-विसुख ओर गृहादिमें आसक्त पुरुषमं बड़प्पन 
दीखता है तो हरि-भक्तमें क्या विशेषता है ? समाधान--यह उपहास-- 
मात्र है ) जैसे मछछीका जीबन जळपर ही निर्भर है, वेसे ही सब 
देहधारियोका जीवन भगवान्‌ हरिपर ही निर्भर है। अर्थात्‌ सब 
प्राणियोंके साक्षात्‌ जीवनहेतु भगवान्‌ हरि ही हैँ; ऐसे हरिको छोड़कर 
अतिप्रसिंद्ध पुरुष भी यदि विषयोंमें आसक्त होता है तो उसका महत्त्व 
केवल अवस्थासे है जैसे कि शाद्रोमें, ख्री-पुरुषमें एककी अपेक्षा दूसरेको 
महत्त्व केवल अवस्थासे होता है यह प्रसिद्ध है ॥ १३ ॥ 


इस कारण हे दैत्यो ! तुम तृष्णा, राग, दुःख, क्रोध, अहंकार, 
काम, मय, दीनता और चिन्ताके मूलकारण तथा जन्ममरणरूप 
संसारके निरन्तर देनेवाले घरका त्याग कर भगवान्‌ नुसिंहके भयरहित 
चरणोंकी सेवा करो ॥ १४ ॥ 


~ क बुदमार 
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रम्यकखण्डके आधिपति मनुकृत मत्स्यरूप भगवानूकी स्तुति 
उँ» नमो भगवते मुख्यतमाय नमः सर्वाय ग्राणायोजसे 
सहसे बलाय महामत्स्याय नम इति ॥ २५॥ 

अन्तर्बहिश्राखिठलोकपालके- 

रच्ष्टरूपो विचरस्युरुस्वनः । 
स॒ इश्वरस्त्वं य इदं वशेऽनय- 

ज्ञास्ना यथा दारुमयीं नरः ख्रियस्‌ ॥२६॥ 
यं लोकपालाः किल मत्सरञ्चरा 

हित्वा यतन्तोऽपि एथक्समेत्य च । 
पातुं न शेकुद्विपद्अतुष्पदः 


सरीसृप स्थाणु यदत्र इश्यते ॥२७॥ 


सच्चप्रधान, सर्वेन्द्रियनियन्ता, सत्त्वात्मा, इन्द्रिय-अन्तःकरण- 
देह-शक्तिरूप महामत्स्य भगवानको ओंकारपूवेक नमस्कार है ॥ २५ ॥ 

जैसे पुरुष ठकडीकी पुतळी ( गुडिया ) को डोरीसे बाँधकर 
अपने वशमे कर लेता है वेसे ही वेदरूप मह्दानादयुक्त आपने विधि 
और निषेधके अवलम्बनरूप ब्राह्मण आदि नामोंसे इस विश्वका नियमन 
किया है; ऐसे आप सब लोकपाल्क ब्रह्मादिसे भी अदृष्ट होकर, प्राण- 
खूपसे सबके भीतर ओर वायुरूपसे सबके बाहर विचरते हैं ॥ २६ ॥ 

दूसरेकी इष्या करनेवाले इन्द्रादि लोकपाल प्रथक्‌-प्रथक्‌ या सब 
मिंळकर प्राणरूप आपके बिना द्विपद ( मनुष्यादि ), चतुष्पदादि ( गौ 
अश्वादि, पशु ), जंगम ओर वृक्षादि स्थावर, जो कोई यहाँ दृष्टिगोचर 
होते हैं, उन जीर्वोमेसे किसीकी भी रक्षा करनेमें समर्थ नहीं हो सकते 


हैं | ( भाव यह है कि प्राणरूपसे सबकी रक्षा करनेवाले सर्वेश्वर 


आप ही हैं ) ॥२७॥ 
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भवान्युगान्ताणव ऊर्मिमालिनि 
क्षोणीमिमामोषधिवीरुधां निधिम्‌ । 


मया सहोरुक्रम तेऽज ओजसा 
तस्मै जगत्ग्राणगणात्मने नम इति ॥२८॥ 





हे पराक्रमशील ! अज | आप बड़ी-बड़ी तरङ्गोसे ऊफनते इए 
प्रल्यकाळके समुद्रमे औषध और लताओंके आश्रय इस पृथिवीको मेरे 
( मनुके ) सहित धारण करके अपनी शक्तिसे बहुत काळपर्यन्त 
विचरे । उन प्राणोंके समूहोंको वशमें करनेवाले आपको नमस्कार है ॥२८॥ 
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८७७. 


हिरिण्यमयखण्डके अधिपति अर्यमाकृत कूर्मरूप मगवानूकी स्तुति 


OS Te लन 


३० नमो भगवते अकूपाराय सवसच्वशुणविशेषणाय नोपलक्षि- 
तस्थानाय नमो वष्मणे नमो भूरे नमो नमोऽवस्थानाय नमस्ते ॥३०॥ 
यद्ूपमेतक्निजमाययापिंत- 
 मथखरूपं हुरूपरूपितस्‌ । 
सख्या न यस्यास्त्ययथोपलम्भना- 
त्तस्मे नभस्तेऽव्यपदेशरूपिणे ॥ ३१ ॥ 
जरायुजं स्वेदजमण्डजोद्भिदं 
चराचरं देवर्षिपित्‌भूतमैन्द्रियम्‌ । 


जो सत्त्वणुणप्रधान है, जिसके निवासस्थानका पता नहीं लगता है, 
जो काळसे अनवच्छिन्न है, सवेगत है और सबका आधारभूत है, ऐसे 
कूमेरूप भगवानको ओंकारपूर्वक नमस्कार है || ३० ॥ 





= नच 
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अपनी मायाशाक्तिसे प्रकाशित किया हुआ जो अखिल पुथिवी आदि 
जगत्‌ बहुत रूपोसे निरूपित दिखायी देता है, यह सत्र दृश्य आपका 
ही खरूप है इसका खरूपके द्वारा यथार्थ ज्ञान न होनेसे आप 
परमेश्वरका भी यथार्थ ज्ञान नहीं हो सकता । जैसे मृगतुष्णाके जळके 
परिमाणका अनुभव नहीं हो सकता है; ऐसे अनिर्वचनीय प्रपञ्चके आकार- 
रूप आपको नमस्कार है ॥ ३१ ॥ 





| 
| 
| 


जरायुज ( मनुष्यादि ), खेदज (जूँ आदि ), अण्डज ( पक्षी आदि), 
उद्भिज (बृक्षादि), चराचर ( जंगम-स्थावर ), देव, ऋषि, पितर, भूत, 
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च. 


द्योः खं क्षितिः शेलसरित्समुद्र- | 
द्वीपग्रहर्शषत्यभिधेय एक; ॥३२॥ 
यसिन्नसंख्येयविशेषनाम- 
रूपाकृतौ कविभिः कल्पितेयम्‌ । 
संख्या यया तत्प्रदशापनीयते 
तस्मै नमः सांर्पनिदशेनाय त इति ॥३३॥ 





न" Se = + se es we आमा पा छाए = फा उडी 


( आकाशादि ) इन्द्रियवर्ग, खरग, अन्तरिक्ष, भूमि, पर्वत, नदी, समुद्र; 
जम्बू आदि द्वीप, आदित्यादि ग्रह ओर नक्षत्र इन अनेक नामोंसे कहे 
जानेवाले आप एक ही हैं ॥ ३२ ॥ | 

असंख्य नामरूप आकारोंसे युक्त आपमें ज्ञानकी उत्पत्तिके निमित्त 
जिन कपिलादि मुनियोंने चौबीस तत्त्वोंके संख्याकी कल्पना की है, वह 
सब आपके तत्त्वके ज्ञानसे दूर हो जाती है, ऐसे सांख्यसिद्वान्तरूप 
आपको नमस्कार है ॥ ३३ ॥ 
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कुरुखण्डकी अधिष्ठात्री भूमिकृत वाराहरूप भगवानूर्का स्तुति 


३ नमो भगवते मन्त्रतत्वलिज्ञाय यज्ञक्रतवे महाध्वरावय- 
चाय महापुरुषाय नमः कमशुक्लाय त्रियुगाय नमस्ते ॥ ३५ ॥ 

यस्य स्वरूपं कवयो विपश्चितो 

गुणेषु दारुष्विव जातवेदसम्‌ । 
मन्थन्ति मथ्ना मनसा दिरश्षवो 

गूढं क्रियाथैनेम इरितात्मने॥ ३६॥ 
्रव्यक्रियाहेत्वयनेशकत्‌ भि- 

मायागुणेवस्तुनिरीक्षितात्सने । 


कः यक म = = = Ss sre me me eee = sme जी जना > a] 


मन्त्रोसे जानने योग्य, यज्ञक्रतुरूप बड़े अवयववाले, कमॉसे खच्छ 
खरूप ओर तीनों युगोंमें प्रसिद्ध महापुरुष वराह भगवानको ओंकार- 
पूवेक नमस्कार है ॥ ३५ || 


जैसे विचारशील पुरुष काष्टोंमें अन्तर्डित अग्निको मन्थनसे 
प्रकट करते हैं, वेसे ही -देह, इन्द्रिय आदिमें कर्म और उनके फलोसे 
आच्छादित जिसके खरूपको वशीकृत मनसे विवेकी और जिज्ञासु विद्वान्‌ 
प्रकट करते हैं अर्थात्‌ इस प्रकार मन्थनसें प्रकट है खरूप जिनका, 
ऐसे परमात्माको प्रणाम है ॥ ३६ ॥ 


बिचारसे यम, नियम, श्रवण, मनन आदिसे. विवेकिनी बुद्धिवाले 
आत्मज्ञ पुरुष जिनके खरूपको विषय-इन्द्रियोंके व्यापार, देवता-देश- 
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अन्वीक्ष्याङ्गातिशयात्मबुद्विभि- 
निरस्तमायाकृतये नमो नमः॥ ३७॥ 
करोति विश्वस्थितिसंयमोदयं 
यस्येप्सितं नेप्सितमीक्षितुर्गुणेः । 
माया यथायो भ्रमते तदाश्रये 
ग्राव्णो नमस्ते गुणकमंसाक्षिणे ॥ ३८ ॥ 
प्रमथ्य दैत्यं प्रतिवारणं मृधे 
यो मां रसाया जगदादिसूकरः । 
कृत्वाग्रद ष्ट्र निरगादुदन्वतः | 
क्रीडन्निवेभः ग्रणतासि तं विञ्चमिति ॥ ३९ ॥ 





काळ-अहँकारादि मायाके कार्यरूप गुणोंसे बस्तुरूपसे जानते हैं जैसे कि. 
कार्यसे कारण जाना जाता है; ऐसे उन मायातीतखरूप भगवानको 
नमस्कार करती हूँ ॥ २७ ॥ 


( निर्युणरूपसे नमस्कार करके अब परमेश्वररूपसे नमस्कार 


| करती है--) अपने लिये जिसको कोई इच्छा नहीं है, किन्तु जीर्वोके 


निमित्त जिसके दृष्टिमात्रसे ( सनिधिमात्रसे ) माया अपने त्रिगुणोके द्वारा 
इस प्रकार इस जगतूकी उत्पत्ति, स्थिति ओर संहार करतो है जैसे 
चुम्बक पत्थरके सन्निधिमात्रसे जड़ लोहा घूमता है; ऐसे गुण और कमों- 
के साक्षी आपको नमस्कार है ॥ ३८ ॥ 


जो भगवान्‌ रसातळमें गिरी इई मुझ प्रथिवीको दाँतके उपर रख- 
कर खेळ करते इए प्रजयके समुद्रसे निकाल छाये, फिर जैसे एक हांथी 
दूसरेसे युद्ध करता है वैसे हिरण्याक्ष देत्यको मारकर क्रीडा-सी करते रहे; 
ऐसे आप सर्वसमर्थ भगवानको मैं नित्य नमस्कार करती हैं ॥ ३९ ॥ 
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किंपुरुषखण्डमें गन्धर्वकृत भगवान्‌ रामचन्द्रजीक/ स्तुति 


उँ» नमो भगवत उत्तमछोकाय नम आयलक्षणशीरुत्रताय नम | 

उपशिक्षितात्मन उपासितलोकाय नमः साधुवादनिकपणाय नमो | 

ब्रह्मण्यदेवाय महापुरुषाय महाराजाय नम इति ॥ ३॥ 
यत्तद्विशुद्वालुभवमात्रमेक 

स्वतेजसा भ्वस्तशुणव्यवस्थस्‌ । | 

प्रत्यवप्रशान्तं सुधियोपलम्भनं - | 

झनामरुपं निरहं प्रपद्ये ॥ ४ ॥ | 

मर्त्यावतारस्त्विह मत्येशिक्षणं 

रक्षोवधायेव न केवलं विभोः । 





= 
= रू) = 


जिनकी कीर्ति पवित्र है; जिनके लक्षण, खभाव ओर आचार श्रेष्ठ 
हैं; जिन्होंने अपना मन वशमें कर रक्खा है; जो लोकमयांदाचुसार 
व्यवहार करनेवाले हैं; जो साधुत्वको पहचाननेकी कसोटी है और जो 
राह्मणोंके भक्त हैं; ऐसे महापुरुष भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रको ओंकारपूर्वक 
नमस्कार है ॥ ३ ॥ 


जिसका परम झुद्ध अनुभवमात्र खरूप वेदान्तमें प्रसिद्ध है, जो 
अपने खरूपके प्रकारासे नाना प्रकारकी जाग्रदादि अवस्थाओंको दूर 
करनेवाला है, मैं उस साक्षी, शान्तरूप, शुद्धचित्तसे प्राप्त होनेवाले, 
नामरूपरहित, अहकारशून्य भगतानूकी शरणमे जाता हूँ ॥ ४ ॥ 


सर्वव्यापक श्रीरामचन्द्रजीका अवतार केवळ रावणके वधके 
लिये ही नहीं हुआ किन्तु मनुष्योंको शिक्षा देनेके लिये भी 
हुआ । यदि यह अवतार शिक्षाके लिये न माना जाय तो अपने 
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he 


कुतोऽन्यथा स्याद्रमतः स्व आत्मनः 
सीताकृतानि व्यसनानीश्वरस्य ॥ ५ ॥ 
न च॑ स आत्मात्मवतां सुहृत्तमः 
सक्तस्रिलोक्यां भगवान्‌ वासुदेवः | 
न ख्रीकृत॑ कश्मलमश्नुवीत 
न लक्ष्मणं चापि विहातुमहंति॥ ६ ॥ 
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खरूपमें रमण करनेवाले सर्वात्मा परमेश्वर सीताविरहजनित दुःखको 


क्यों दिखाते 7 ॥ ५ ॥ 


धीर मनुष्योंके आत्मा ओर परम हितकारी भगवान्‌ रामचन्द्रजीको 
त्रिठोकोके किसी विषयमें आसक्ति नहीं थी अतएव उन्हें सीतावियोग- 
जनित दुःख नहीं हो सकता तथा भाई लक्ष्मणका त्याग भी नहीं बन 
सकता ( जब रामावतारका प्रयोजन पूर्ण होनेको आया तब देवदूत 
भगवान्‌से बातचीत करने आये थे । बाते करते हुए देवदूतने श्री- 
रामचन्द्रजीसे कहा कि बातें करते समय यदि को$ हमारे पास आवे तो 
उसे आपको मार देना होगा । भगवानने उसके कथनाचुसार प्रतिज्ञा कर 
छी ओर भीतर कोई प्रबेश न करे यह कहकर ढक्ष्मणको पहरेपर छोड़ 
दिया । उसी समय दुर्वासा ऋषि आ पहुँचे, उनके शापके भयसे लक्ष्मण 
भीतर गये । प्रतिज्ञावश श्रीरामचन्द्रजीने लक्ष्मणके विषयमें श्रीवशिष्ठजीसे 
पूछा; तत्र वशिष्ठजीके यह समझानेपर कि भाईका त्याग करना 


' ही उसका वघ है, श्रीरामचन्द्रजीने लक्ष्मणको त्याग दिया । यह सत्य- 


संकल्पत्व, ब्रह्मण्यत्व आदि लोकशिक्षाके लिये ही किया गया, अन्यथा 
उन्हें ऐसा करनेकी कोई आवश्यकता ही न थी ) ॥ ६ ॥ 

( अब्र यह प्रतिपादन करते हैं. कि श्रीरामचन्द्रजी सबके सेन्य हैं 
और उनको प्रसन्न करनेके हेतु केवळ सत्कुल्में जन्म आदि नहीं है किन्तु 
भक्ति हो है-) महात्मा श्रीरामचन्द्रजोकी प्रसन्नताके हेतु सत्कुलमें जन्म, 
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३३६ भागवतस्तुतिसंग्रह [ अ०५: | 
तेयद्विसष्टानपि नो वनौकस अकार सख्ये बत लक्ष्मणाग्रजः ॥७॥ 

सुरोऽसुरो वाप्यथ वानरो नरः सर्वात्मना यः सुक्ृतज्ञशुत्तमस्‌ । 
भजेत रामं मलुजाकृति हरिं य उत्तराननयरकोसरान्दिवसिति ॥८॥ | 


लाका चच 





Ss SS = 


सौन्दर्य, मीठा बोलना, ( तीक्ष्ण ) बुद्धि या उच्च जातिं नहीं है क्योकि | 
लक्ष्मणके बड़े भ्राता श्रीरामचन्द्रजीने ऐसे गुणोंसे रहित:हम-जेसे वन- 
चारियोंकी मित्रता खीकार की है ॥ ७ ॥ | 


देवता असुर वानर अथवा मनुष्य सभीको चाहिये कि वे थोडी 
भी सेवाको बहुत माननेवाले मनुष्यरूपधारी उन श्रीरामचन्द्रजीका 
सर्वात्ममावसे भजन करें जो समस्त अयोध्यावासियोंको ब्रह्मतेकसे ऊपर 
स्थित छोकमें ले गये ॥ ८ ॥ 
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छठा अध्याय 
त __ ९ का हुँ 
त्य्युण्का छालाए : 
प्रथम प्रकरण 
कपिलजीका अवतार 
कर्दम ऋषिक्तत स्तुतियाँ 
पर प्रधानं पुरुषं मंहान्तं कालं कविं त्रितं लोकपालम्‌ । 
आत्माजुभूत्याजुगतप्रपश्च॑ खच्छन्दशक्ति कपिलं ्रपंद्ये ॥ 
परथिवी अपने स्थानपर स्थित कर दी गयी । किन्तु ब्रह्माजीकी 


. मानसिक सृष्टिसे प्रजाकी बृद्धि नहीं हुई । ब्रह्माजीने इन्द्रियोंको वशमें 


कर अपने अभीष्ट ऋषिरूप प्रजाकी सृष्टि की, जिसमें कर्दम ऋषि मी थे । 


कर्दमजी महायोगी थे और भगवानके पूर्ण भक्त भी थे | उस समय 
सत्ययुग था, और कर्दम ऋषिने दश सहस्र वर्ध तपस्या की । भगवानने 
तपस्यासे प्रसन्न होकर उनको दर्शन दिया | तब कर्दम ऋषिने भगवान्‌ 
की स्तुति की, जो इस प्रकरणमें लिखी गयी है । 


भगवानने उस स्तुतिसे प्रसन्न होकर कदम ऋषिको आज्ञा दी 
“मुजी तुमसे अपनी कन्या देवहूतिके साथ विवाह करनेको कहेंगे और 


` तुम उस कन्यासे विवाह करके प्रजा बढ़ाना । तब मैं ( भगवान्‌ ) | 
तुम्हारे यहाँ ज्ञानोपदेश करनेके लिये अवतार छगा |! 


कुछ समयके बाद मलुजी अपनी कन्या देवहूतिको लेकर कर्दमजीके 





१, भा० स्क० ३ अध्याय २० से २४ तक 
२. अर्थ इसी प्रकरणके छो० ३३ की टीकामें देखिये । 
२२ 
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समीप गये और उनसे कन्याको खीकार करनेकी प्रार्थना की । कदमजीने 
खीकृति दे दी और राजा मनु कन्याको देकर चले गये । 


इतनेमें कर्दमजीको कई हजार वर्षकी समाधि आ गयी । देवहूतिने 
दास, दासी आदि, सब बैभवके सामान वापिस कर दिये और आप 
अनन्यभावसे ऋषिकी सेवामं ठग गयी । 


जब ऋषिकी समाधि खुळी तो उन्होंने एक बृद्धा खी सामने देखी 
और उससे पूछनेपर ज्ञात हुआ कि वह देवहूति है । कर्दम ऋषि उसकी 
सेवासे अत्यन्त प्रसन्न हो गये और उससे वर माँगनेको कहा । देवहूतिने 
केवल यही कहा “आपसे अवतार होनेको था । 


कर्दमजीने अपने योगबळ्से एक विमान बुळवाया और देवहूतिसे 
कहा कि इस विन्दुसरोबरमें खानकर इस विमानमें बैठ जा । देवहूतिने 
ऐसे ही किया । तब वह तुरन्त नवयौवना हो गयी और उस विमानमें 
सब ऐश्वर्य ग्राप्त हो गये तदनन्तर काळ पाकर कर्दम ऋषिसे देवहूतिमें 
कपिलजी उत्पन्न इए । तब कर्दम ऋषिने एकान्तमें कपिळ भगवानको 
स्तुति की जो इस प्रकरणके अन्तमें लिखी गयी है । तदनन्तर कर्दम 
ऋषिने कपिल भगवानके आज्ञानुसार संन्यास छे लिया क्योंकि पुत्रके 
उत्पन्न होनेसे वे तीनों ऋणोंसे मुक्त हो गये । 











कर्दमकृत स्तुति 


जुष्टं बताद्याखिलसत्त्वराशेः साँसिद्वयमद्षणोसतव दर्शनान्नः । 
यहशेन॑ जन्मभिरीड्य सह्लिराशासते योगिनो रूढयोगाः ॥१३॥ 
ये मायया ते हतमेधसस्त्वत्पादारविन्दं भवसिन्धुपोतम्‌ । 
उपासते कामलवाय तेषां रासीश कामान्निरयेऽपि ये स्युः ॥१४॥ 
तथा स चाहं परिवोढुकामः समानशीलां गृहमेधधेनुम्‌ । 
उपेयिवान्मूलमशेषसूलं दुराशयः कामदुघाङध्रिपस्य ॥१५॥ 
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हे ईड्य ! ( पूज्य ) यह बड़े हर्षकी बात है कि आज हमने सव ' 
सत्त्वके समूह अर्थात्‌ सत्त्के कार्य ज्ञानादिसे पूर्ण, आपके दर्शनसे नेत्रो- 
की सफलता प्राप्त की है, जिनके दर्शनकी बहुत जन्मोके अधिक पुण्यके 
ग्रसादसे योगसिद्ध योगी जन प्रार्थना करते हैं ॥ १३ ॥ 





( कामी भक्तोंकी निन्दा करते हुए कहते हँ) हे ईश ! आपका 
चरणकमल संसारसमुद्र तेरनेके लिये नोकारूप है, किन्तु मन्दबुद्धि 
पुरुष ( जिनकी बुद्धि आपकी मायासे हरी गयी है ) क्षुद्र कामनाके 
लिये आपकी उपासना करते हैं, जो काम नरकमें भी प्राप्त है, और आप 
उनको वे विषय-भोग भी देते हैं ॥ १४ ॥ 


( सकाम होनेसे मैं भी निन्दायोग्य. हूँ ) इसी प्रकार ( सकाम 
भक्तोंकी निन्दा करनेवाला ) मैं भी गोकी तरह गृहस्थाश्रमका सकल अर्थ 
प्रदान करनेवाली अपने समान शीलवाढी भायोसे विवाह करनेकी इच्छा 
करनेवाळा, कामासक्तचित्त होकर कल्पवृक्षके समान सब मनोरथ पूर्ण 
करनेमें समर्थ आपके चरणोंकी शरणमें प्राप्त हुआ हूँ ॥ १५ ॥ 


१. भा० स्क० ३ अ० २१ 
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प्रजापतेस्ते वचसाधीश तन्त्या लोकः किलायं कामहतोञ्युबद्धः । 
अहं च लोकानुगतो वहामि बलि च शुक्लानिमिषाय तुभ्यम्‌ ॥१९॥ 
लोकांश्च लोकानुगतान्पञश्च हित्वा श्रितास्ते चरणातपञ्रस्‌ । 
परस्पर त्वदूगुणवादसीधुपीयूषनिर्यापितदेहवमा! । १७॥ 
न तेऽजराक्ष्रमिरायुरेषां त्रयोदशारं त्रिशतं पाष्टिपने । 
बण्नेम्यनन्तच्छदि यत्त्रिणाभि करालखोतो जगदाच्छिद्य थावत्‌।। ९८॥ 


a= = SS 





हे .अधीह ! हे प्रजापालक ! कामके, वशमें पड़े हुए जीव 
आपके वचनरूपी डोरीसे बँधे हुए हैं, मैं भी उसी प्रकार लोक 
मयीदानुसार चलनेवाळा हूँ, इस कारण आप काळात्माको वलि 
समर्पण करता हूँ अर्थात्‌ आपकी कर्ममय आज्ञाका पाळन करता 
हूँ ॥ १६ ॥ 


( अब दो छोकोंसे यह वर्णन करते हैं कि आपके भक्तोंको काला- 
त्मक आपसे भय नहीं रहता है ) आपके भक्त कामादिभूत मनुष्यों 
और उनके पशुतुल्य ( अज्ञ) अनुयायियोंका अनादर करके नाना 
प्रकारके तीनों तापोंको दूर करनेवाले आपके चरणरूप छत्रका आश्रय 
ग्रहण करते हे और आपसमें आपके गुणानुवादरूप कथामयी सुधाका 
पानकर तृषा, क्षुधा इत्यादि देहधर्मोको त्यागते हैँ ॥ १७ ॥ 


इसी कारण यह कालचक्र जो ब्रह्मरूप धुरामें फिरता है जिसके 
अधिक माससहित तेरह महीने अरे ( दाँत ) हैं, जिसके पव (जोड़) 
तीन सो साठ रात-दिन हैं, छः ऋतु जिसकी नेमिं है, जिसके अनन्त ळव 
निमेषरूप पत्ते हैं, चान्द्र आदि तोन मास आधारभूत चक्र हैं तया जिसका 
प्रवाह विकराल है; ऐसे चराचर जगतकी आयुको खींचकर भागनेवाला 
कालचक्र आपके भक्तोंकी आयुको कम नहीं कर सकता है ॥ १८ ॥ 








१. श्रुतिः ( जायमानो वै जाह्मणस्न्रमिऋंणवान्‌ जायते ) वे तीन ऋण ये है 
देवक्रण, क्रषिक्रण ओर पितृक्रण । 
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प्र १ ] सत्ययुगकी लीला ३४१ 


| एक; खयं सञ्जगतः सिसृक्षया द्वितीययात्मन्नधियोगमायया। 
सृजस्यदः पासि पुनग्रेसिष्यसे यथो्णनामिर्भगवन्‌ खशक्तिमिः ॥१९॥ 
| नेतद्वताधीश पदं तवेप्सितं. यन्मायया नस्तनुषे भूतसक्ष्मम्‌ । 
| अजुग्रहायास्त्वापि यहिँ. मायया लसत्तुलस्या तनुवा विलक्षितः॥२०॥ 


तं त्वानुभूत्योपरतक्रियाथः खमायया वतिंतलोकतन्त्रस्‌ । 
नमाम्यभीक्ष्णं नमनीयपादसरोजमरपीयसि कामवर्षम्‌ ॥२१॥ 


क - = = न. - = = आन. = = = sm === =p os आ. कळ 


(इङ्का-निरुपाधि ओर उदासीनसे क्यों प्रार्थना करते हो ? समाधान- 
आप ही मायासे सृष्टि करते हैं इस कारण आप ही उपास्य हैँ ) हे भगवन्‌! 
आप खयं अकेले होकर संसारको उत्पन्न करनेकी इच्छासे अपनेमँ धारण 
की हुई अद्वितीय योगमायाकी -शक्तियोंसे -मकड़ीके जालेके समान इस 
जगत्को उत्पन्न करते हैं, पाळते हैं और इसका संहार भी करते हैं 
तात्पर्य यह कि जगतूके उपादान और निमित्तकारण आप ही ह ॥१९॥ 
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| हे अधीश ! जो आप अपनी मायाके द्वारा हमको शब्दादि बिषयः 
| सुख देते हैं वह यद्यपि आपको इच्छित नहीं है तथापि हमारे अनुग्रहे निमित्त 
| ही देते हैं, क्योंकि आपने तुलसीकी .मालासे सुशोभित अपनी सगुणमूतिका | 
| हमको दर्शन दिया है इससे हमको भोग और मोक्ष दोनों प्राप्त हों ॥२०॥ 


आप आत्मज्ञानद्वारा सकल प्राणियोंको कर्मोके फलसे उपराम 
करनेवाले हैं और अपनी मायाके द्वारा इस जगतका व्यवहार चळानेके 
निमित्त अनेकों साधन भी उत्पन्न करते हैं, अर्थात्‌ थोड़ी-सी आराधना 
करनेपर भक्तोंका मनोरथ पूर्ण करते हैं हे भगवन्‌. ! ऐसे आपको में 
बारम्बार नमस्कार करता हू ॥ २१ ॥ 


oss me Ss ome om ००2» काला बक rtd "२ १ 





Sr नाता सा साहा आता ाकलन 


१. तोनों ऋण चुकाना अनुग्रह है, इससे मोक्ष मिलता है । 
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कर्दमक्नत स्तुति 

अहो पापच्यमानानां निरये खेरसमङ्गले; । | 

कालेन भूयसा नूनं प्रसीदन्तीह देवताः ॥ २७ ॥ | 

बहुजन्मबिपाकेन सम्यग्योगसमाधिना । 

दरष्टुं यतन्ते यतयः शून्यागारेषु यस्पदस्‌ ॥ २८॥ | 

' स्‌ एव भगवानद्य हेलन न गणय्य नः। | 

गृहेषु जातो ग्राम्याणां यः स्वानां पक्षपोषणः ।। २९ ॥ 
खीयं वाक्यमृतं कतुमवतीणोऽसि मे शृहे । 

चिकीषुर्भगवान्‌ ज्ञानं भक्तानां. मानवर्धनः ॥ ३० ॥ 


अहो ! अपने दुष्कमॉसे इस नरकतुल्य संसारमै अनेक प्रकारके 
तापोंसे दुःख पानेवाळे ( मेरे समान ) जीबॉपर देवता निःसन्देह बहुत 
कालमे प्रसन्न होते हैं. ॥ २७ ॥ 


अनेक जन्मोंके पुण्यविपाक ( परिणाम ) से शुद्ध चित्तकी एकाग्रता- 
रूप योगसे संन्यासी पुरुष भी निर्जन स्थानम आपके जिन चरणके 
दर्शनका प्रयत्न करते हैं ॥ २८ ॥ 





हे भक्तहितकारी भगवन्‌ ! वे ही आप अपनी कितनी ही अवज्ञाका 
ध्यान न. कर सुझ-जैसे अविवेकीके घर आज उत्पन्न इए हैं ॥ २९ || 


यही नहीं, आप मक्तोंका मान बढ़ानेवाले हैं, अतएव हे भगवन्‌ ! 
आप ज्ञानका साधन, सांख्यशा् रचने ओर अपनी प्रतिज्ञा सत्य 
करनेके निमित्त मेरे घर अवतीर्ण हुए हैं॥ ३० ॥ 


क च 
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१, भा० स्क० ३ अध्याय २४ 
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प्र १] सत्ययुगकी लोलाएँ ३४३ 

तान्येव तेऽभिरूपाणि रूपाणि भगवंस्तव । 

यानि यानि च रोचन्ते खजनानामरूपिणः ॥ ३१ ॥ 
त्वां सूरिभिस्तच्वबुञ्चत्सयाद्धा सदाभिवादाईणपादपीठम्‌ । 
ऐश्वयवेराग्ययशोऽवबोधवीर्यश्रिया पूर्णमहं प्रपद्ये ॥३२॥ 
पर प्रधानं पुरुषं महान्तं कालं कवि त्रिवृतं लोकपालम्‌ । 
आत्माजुभूत्यानुगतप्रपश्चं स्वच्छन्दशक्तिं कपिलं प्रपद्ये ॥२२॥ 
आसाभिणच्छेऽद्य पतिं प्रजानां त्वयावतीर्णोर्ण उताप्तकामः । 
परिव्रजत्पदवीमास्थितोऽहं चरिष्ये त्वां हृदि युञ्जन्‌ विशोकः।।३४॥। 


[वक क्क 











हे भगवन्‌ ! यद्यपि आप प्राक्त रूपरहित हैँ तथापि आपके 


भक्तोंको ( चतुर्भुजादि ) रूपोमें रुचि होती है, अतः वही आपको भी 
प्रिय लगते हैं ॥ ३१ ॥ 


'प्रकृति और पुरुषकी यथार्थता जाननेकी इच्छासे विवेकी पुरुषद्वारा 
जिनका पादपीठ सदा प्रणाम करनेयोग्य है और जो ऐश्वर्य, वैराग्य, यश, 
ज्ञान, शक्ति तथा सम्पत्तिसे युक्त हैं, ऐसे आपकी में शरण हूँ ॥ २२ ॥ 


प्रकृति, पुरुष, महत्तत्त्व, काल, सर्वज्ञता, अहंकार ( जिसमें सत्व, 
रज और तम रहते हैं) और लोकपाल ( इन्द्रादि ) जिसके खरूप हैं 
तथा जो चेतनशक्तिसे सब प्रपश्चमें व्याप्त हैं ऐसे स्वच्छन्दशक्ति 
भगवान्‌ कपिळदेवकी मैं शरण हूँ ॥ २३ ॥ 

आप प्रजापतिसे मैं आज संन्यासकी प्रार्थना करता हूँ, आपके 
अनुग्रहसे मैं देवता, ऋषि और पितरोंके क्रणसे सुक्त हुआ हूँ और आपके 
अवतार ठेनेसे मेरे सब मनोरथ पूर्ण हो गये हैं; अतः मैं संन्यास- 
मार्गम स्थित होकर हृदयमें आपका ध्यान करता हुआ शोकरहित 


विचरूगा ॥ ३४ ॥ 
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द्वितीय प्रकरण 
(७ EN १ 

: काफल का 
देवहातिकृत स्तार्तियॉ | 


निर्विण्णा नितरां भूमन्नसदिन्द्रियतपेणात । 
येन संभाव्यमानेन प्रपन्नान्धं तमः प्रभो ॥७॥ ` 
तस्य त्वं तमसोऽन्धस्य दुष्पारस्याद्य पारगम्‌ । 
सञ्चक्कुजेन्मनामन्ते लब्धं मे त्वदचुग्रहात्‌॥ ८ ॥ 
य आद्यो भगवान्‌ पुंसामीश्वरो वे भवान्किल । 
लोकस्य तमसान्धस्य चक्षुः स्यं इवोदितः ॥ ९ ॥ 
अथ मे देव संमोहमपाक्रष्टं त्वमहसि . । 
योऽवग्रहोऽहंममेतीस्येतसिन्योजितस्त्वया ॥१०॥ 


छ | = A 112 
7 » 
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१. भा० स्क० ३ अध्याय २५ से ३३ तक ।. 
२. भा० स्क्र० ३ अध्याय २५ के अन्तर्गत देवरू तिकृत स्तुतिका अधै-- 


हे भूमन्‌! ( सवंव्यापक ) हे प्रभो ! में इन असत्‌ इन्द्रियोंके विषयोंकी 
अभिलाषाको तृप्त करनेसे अत्यन्त खिन्न हो गयी हूँ और निरन्तर इनकी तृप्तिका उद्योग 
करती हुई गाढ़ अन्धकाररूप संसारमें पड़ी हुई हूँ ॥७॥ / 
* आज आपके अनुग्रहसे मेंने इस दुष्पार संसाररूप गाढतम अन्धकारके पार जानेका 
साधन चश्षरूप आपको अनेक जन्मोंके अन्तमें पाया हे, भाव यह हे कि अपने साधनके 
बलसे नहीं पाया ॥ ८ ॥ | 


भगवन्‌ ! अक्षानसे आवृत्त चक्षवाळे पुरुषोंके लिये सूथके, समान आप निश्चय करके 
आदि भगवान्‌ सब पुरुषोंके इश्वर ही अवतीणं हुए हं ॥ ९५ ॥ 


इस देहादिमें जो 'मैं और मेरा? यह अभिमान है वह आपदीका उत्पन्न किया. 
हुआ है। इस कारण हे देव ! आप ही हस मोहको दूर करनेके योग्य हैं ॥ १०॥ 
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परर] सत्ययुगकी लीला ३४५: 


तँ त्वागताहं शरणं शरण्यं खभृत्यसंसारतरोः कुठारम `` 
जिज्ञासयाहं प्रकृतेः परस्प नमामि संद्धमंविंदां वरिष्ठम्‌ ॥११॥ 


देवहुतिकी विनती सुनकर कपिळजो उसको यथा ज्ञान बंतानेके 
लिये उद्यत हुए | पहले कंपिलजीने भक्तिका निरूपण किया । उनके 
मंतमें इन्द्रियाँ ही विषयोंका ज्ञान और वेद-प्रतिपादित कम करानेत्राळी हैं। 
श्रीहरिको विषय करनेवाली इन्हीं इन्द्रियोंकी निष्काम प्रवृत्ति ही भक्ति है । 
यह भक्ति सूक्ष्म शरीरंका नाश कर देती हैं, जैसे जठराग्नि प्राणियोंके 
भक्षण किये अन्नको सहजमें ही पचाकर नष्ट कर देती है। भक्तिके 
द्वारा सत्रह तत्त्वात्मक सूक्ष्म शरीरका नाश होना ही मोक्ष है । इन्द्रियों- 
को भगवदाकार बनानेके ल्यि वैराग्य होना चाहिये । यह वैराग्य 
भगवानसे उत्पादित सृष्टि आदि ढीढाओंके वारम्बार चिन्तन करनेसे 
होता है । फिर उस बढ़े हुए वैराग्य और यम-नियमादि अश्टाङ्गयोगसे 
मनुष्य सर्वान्तर्यामी भगत्रान्‌को प्राप्त कर लेता है । तदनन्तर कपिल्जीने 
अष्टाङ्गयोगका क्रम इस प्रकार बताया कि शुद्ध स्थानमै आसन बिछाकर 
सुखपूर्वक दीर्घ काळतक बैठे; फिर प्राणायाम करके शरीरको खस्थ करे । 
जब मन निर्बल हो जाय तब नासिकाके अग्रभागमं ध्यान बाधकर 
भगवानकी मूर्तिका ध्यान करे । तदनन्तर भगवानके मूतिके एक-एक 
अत्रयत्रपर अपना मन लगावे । जब घ्यानमागसे श्रीहरिमें प्रेम हो जाय 
तब घीरै-घोरे मूर्तिसे ध्यान हटावे इस प्रकार जब उसके मनम ध्यान 
भी नहीं रहता है और ध्येय पदार्थ भी नहीं रह जाता है तब वह केवल 


आनन्दमात्रका ही अनुभव करता है। वह योगी पहले आत्मामे ही कतृ भाव 


देखता था किन्तु अब प्रकृतिके द्वारा कर्म किये जाते हैं. ऐसा देखने लगता है। 


rr es 0 


अपने भक्तोंके संसाररूपी वृक्षको काटनेको कुल्हाडीरूप आप-जैसे शरण्यक्ी शरणमे 
आयी हूँ तथा तत्तशानके जाननेकी इच्छावाछी मैं मोक्षके उपायोंको बतानेमें श्रेष्ठ आपको 








बली. 


नमस्कार करती हूँ ॥१ १॥ 
१, मा० स्क० २। २५ । २७ से ३३ तक। 


२. भा० स्क० ३ । ५। ८ से। 
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३४६ भागवतस्तुतिसँग्रद्द [ अ०.६ 


उसका शरीर जबतक प्रारब्ध कर्म है तबतक रहता है ओर अन्तमें वह 
वास्तविक खरूपमें मिल जाता है । 

तदनन्तर कपिलजीने सांख्यशात्रके अनुसार तत्त्वज्ञान बताया । 
यह सेश्वर सांख्यवाद है । यह जान पड़ता है कि कपिल्जीके पीछे 
उनके अनुयायियोंने निरीश्वर सांख्यवाद प्रवर्तित किया । भागवतमें सेश्वर 
सांख्यकी यही प्रक्रिया है ओर वह वेदान्तसिद्धान्तसे थोड़ा-सा ही भेद 
रखती है । वेदान्त “प्रधान तत्त्व! को ऐसा पदार्थ नहीं मानता है जेसा 
कि सांख्यशाख्में कहा है । इस सांख्यशाखमें “प्रधान ओर पुरुष! दो 
स्वतन्त्र, अनादि पदार्थ माने हैं । पुरुष या आत्माको भी सांख्यवाले 
असंख्य मानते हैं । वेदान्तमें प्रधान अथवा मायाको इश्वरकी शक्ति माना 
हे । श्रीमद्भागवते कपिळजीने इन दोनों सिद्धान्तोंका समन्वय इस 
प्रकार किया है कि प्रधान ( प्रकृति ) ईश्वरसे प्रेरित होकर कार्यक्षम 
होता है । सृष्टिकी अन्य प्रक्रिया प्रायः उसी प्रकार है जैसे पाँच 
अध्यायके प्रथम प्रकरणमें लिखी है | इस बिवेचनाके अनुसार इस विषयमें 
ज्यादा प्रयास निष्फळ है । कपिळजीके कहनेके अनुसार साधना करने- 
वाळी देवहूतिने भगवान्‌ कपिछजीकी स्तुति की । 
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देवद्वातिकृत स्तुति 


अथाप्यजोऽन्तःसलिले शयानं भूतेन्द्रियार्थात्ममग्रं वपुस्ते । 
गुणग्रवाहं यदशेषत्रोजं दध्यो खयं यजठराब्जजातः ॥२॥ 
स एव विश्वस्य भवान्विधत्ते शुणग्राहेण विमक्तवीर्यः । 
सर्गा्नीहोऽवितथाभिसं धिरात्मेश्वरोऽतक्यसहसतञ्चक्तिः ॥२॥ 
स त्वं भृतो मे जठरेण नाथ कथं नु यस्योदर एतदासीत्‌ । 
विश्व युगान्ते वटपत्र एकः शेते स मायाशिशुरङघिपानः ।।४।। 
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आपके नामिकमलसे उत्पन्न हुए साक्षात्‌ ब्रह्माजीने भी जलमे सोये 
हुए, पञ्चमहाभूत, इन्द्रिय, शब्दादि विषय और मनरूप, सत्त्व आदि 
गुणोंके प्रवाहसे युक्त, तथा सकल प्रपञ्चके बीजभूत आपके खरूपका 
केवळ ध्यान ही किया, किन्तु वे शीघ्रतापूषंक उसका साक्षात्‌ दशन 
नहीं कर सके ॥ २ ॥ 

( प्र०-आप कैसे उत्पत्त्यादि करते हैं? उत्तर) गुणोंके प्रवाहसे 
अपनी सृष्टिशक्तिका कई प्रकारसे विभाग करके आप विश्वकी सृष्टि आदि करते 
हैं (साक्षात्‌ नहीं) क्योंकि आप निष्क्रिय हैं ( प्र ०--फिर शक्तिके द्वारा केसे 
सृष्टि करते हैं? उत्तर-) आप सत्यसंकल्प हैं (प्र०-क्यो संकल्प करते हैं ! 


` उत्तर-) जौवोंको भोग प्रदान करते हैं. (प्र ०-आप एक ही किस प्रकार 


विचित्र भोग देते हैं! उत्तर-)आप अतर्क्य और अनन्त शक्तियोंसे युक्त हैं. . 
इस प्रकार आप इस जगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति और संहार करते हैं ॥३॥ 


हे नाथ | प्रल्यके अन्तमें जिसके उदरमें यह सकल विश्व समा 
जाता है और जिसने मायासे बालकका रूप धारणकर अपने चरणका 


` अंगूढा-अकेळे-चूसते-चूसते ` वठपत्रपर' शयन किया था. ऐपै- आपको मैंने 


उदरमें केसे धारण किया ॥ ४ ॥ 


१, मा० स्क० ३ अ० २२ 


= ९ आया 
आह और. = 








CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


३४८ आगवतस्तुतिसंग्रद [ अ० ६ 


| 
त्वं देहतन्त्रः प्रशमाय पाप्मनां निदेशभाजां च विभो विभूतये । | 
यथाचतारास्तत सूकरादयस्तथायमप्यात्मपथोषलव्यये ॥५॥ 
यन्ञामधेयश्रवणानुकोतेना्त््रह्णात्सरणादपि ककचित्‌। | 
श्वादोऽपि सद्यः सवनाय कर्पते ङुतः पुनस्ते भगवन्लु दर्शनात ॥६॥ | 
अहो बत श्वपचोऽतो गरीयान्यजिद्वाग्रे वतेते नाझ तुभ्यम्‌ । | 
तेपुस्तपस्ते जुहुवुः सस्नुरार्या ्रह्मान्‌चुनास गृणन्ति ये ते ॥७। | 
तं त्वामहं ब्रह्म परं पुमांसं प्रत्यकत्रोतस्थात्मनि संविमाव्यस्‌। | 
खतेजसा 'ध्यरस्तगुणम्रवाहं बन्देः विष्णु कापिलं वेदशभस्‌ ॥८। 


न _ 00 ~ | 


हे विभो ! मैने तो क्या आपको अपने उद्रमे रक्खा, क्योंकि आप 
पापी दुष्टजनोंका नाश करने और आज्ञानुतरती पुरुषोंके कल्याणके निमित्त _ 
~ os ० क. खे । 
शरीर धारण करते हैं; इस कारण जैसे आपके वराहादिः अवतार हुएथे वैसे । 
हो आपका यह अवतार ज्ञानमाग बतानेके लिये स्वेच्छया हुआ है ॥५॥ | 
जिनके नामोंके सुननेसे, कीर्तनसे, स्मरणसे या जिसको नमस्कार | 
करनेसे साक्षात्‌ चाण्डाल भी उसी समय सोमयाजीके. समान आदरणीय |! 
होता है, तो हे भगवन्‌ ! उसके विषयमें क्या कहना है जिसको आपका | | 
| 
| 





दशन प्राप्त हो गया है ॥ ६ ॥ 


आश्चय हे कि जिसकी जिह्वापर आपका नाम रहता है वह चाण्डाल 

मो क्यों न हो तो भी आपके नामोचारणहीसे श्रेष्ठ है; क्योंकि उसने 

सब तप कर लिये, सत्र होम कर लिये, सकल तीथॉमें ख़ान कर लिया, 

वेदाध्ययनादि भी कर छिये क्‍योंकि समी जप, तप आदि आपके 

` नामके अन्तभूत हैं | इसका दूसरा अर्थ यह है कि यह समझो किं 

उन्होंने जन्मान्तरमें सब तप किये और अब आपके नामकीर्तेनसे उनका 
भाग्योदय हो गया ॥ ७ || 


. विषयोंसे मनको .हुटाकर जिसका ध्यान किया जाता है, जिसने | 
अपने तेजसे सत्त्वादि गुणोंके प्रवाहरूप संसारका विध्वंस कर दिया दै | 
ओर जिसके अन्दर वेद भरा पड़ा है ऐसे विष्ण, परब्रह्म और पुरुषोत्तमः 
स्वरूप भगवान कपिळजीकी मैं वन्दना करती हुँ ॥८॥ ग 
| कफ: ID 








CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





: तृतीय प्रकरण 
क्ष म a i क 
हक्षफक्ाफातका यज्ञ 
बह्माजकित भगवान्‌ ग्रङ्करका स्तुतिः 
जाने त्वामीशं विश्वस्य जगतो योनिबीजयोः । 
शुक्तः शिवस्य च परं यत्तद्रह्म निरन्तरम्‌ ॥४२॥ 
त्वमेव भगवन्नेतच्छिवशक्त्योः रूपयोः । 


विश्व सृजसि पास्यत्सि क्रीडन्नूणपटो यथा ॥४३। 
त्वमेव धर्माथटुघाभिपत्तये दक्षेण सत्रेण ससलिथाध्वरम्‌ । 


orm वनका आय ००. = "०. आ 


(यद्यपि आप निकृष्ट पुरुषको भाँति मुझे नमस्कार कर रहे हैं, तथापि 
मैं आपके परम ऐश्वयको जानता हूँ ) जगतूकी कारणरूप प्रकृति और 
बीजरूप पुरुषके मी कारण, अतएव जगतूके परमेश्वर एवं भेद्रहित 
निर्विकार ब्रह्मरूप आपको मैं जानता हुँ ॥ ४२ ॥ 

` (शङ्का-ग्रकृति और पुरुषके जनक एवं भेदशून्य, यह कथन परस्पर 
विरुद्ध है ? समांधान--) हे भगवन्‌ | जेसे मकड़ी किसी दूसरे सहायक- 
के बिना अपनेसे ही जाला तानती है, उससे खेळतो है ओर फिर उसका 
अपनेमें लय कर देती है, वेसे ही आप भी अपने अंशभूत पुरुष और 
प्रकृतिमें (शिव और शक्तिमे ) स्थित होकर क्रीडा करते इए इस जगतूकी 
सृष्टि, पालन और संहार करते हैं ( अतः पूर्वोक्त कथन विरुद्ध नहीं है) ॥४२॥ 


हे भगवन्‌ ! जैसे तन्तुवाय सूत्रसे वश्नको बनाता है वैसे ही आपने 


` दक्षरूप निमित्तसे धर्म और अर्थखरूप दूध देनेवाली वेदत्रयीकी रक्षाके 


>> >> 


लिये यज्ञ रचा है, जिनका ब्रतधारी ब्राह्मण श्रद्धासे पालन करते हैं; ऐसे 





. १. भा० स्क० ४ अ० १ से ७ तक 
२, भा० स्क० ४ अ० ६ 
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३५० ` भागवतस्तुतिसग्रह | अ० ६ 
ने लोके ७ च शृ 
त्वयेब झोकेऽवसिताश्च सेतवो यान्त्राह्मणाः श्रदथते तव्रताः॥४४॥ | 
त्वं कर्मणां मङ्गल मङ्गलानां कतुः स ठोके तलुषे खः परं वा । 
& ~ 9 ४० च क्र ~ | 
अमङ्गलानां च तमिस्र्चस्बणं विपर्ययः केन तदेव कखचित्‌ ॥४५॥ | 
न वे सतां त्वच्चरणार्पितात्मनां भूतेषु सर्वेष्प्रभिपञ्यतां तव । | 
भूतानि चात्मन्यए्थ ग्दिदक्षतां प्रायेण रोषोऽभिभवेद्यथा पशुम्‌ ।४६॥ | 


>= ¬ अक तक. ss जाततर 





वर्णाश्रम मर्यादाखूप सेतु मौ आपने ही बनाये हैं । (भाव यह है कि 
दक्षके मर जानेसे इस समय रक्षकके अभावमें धर्मका लोप हो जायगा ओर 
घर्मलोप होनेपर छोककी दुर्गति हो जायगी ) ॥ ४४ ॥ 


( सवकर्मफळ्दाता भी आप ही हैं ) हे मङ्गल ! आप शुभ कर्म 
करनेत्राळे सकाम पुरुषोंको खग देते हैं ओर निष्काम पुरुषोंको मोक्ष देते 
हैं एवं अशुभ कार्य करनेवालोंको घोर तामिर नरक देते हैं और किसी 
प्रबळ कारणसे उसी कमसे किसीको उल्टा फल होता है इसका क्या 
कारण है ! ( भाव यह है कि उत्तम कर्म करनेवाले दक्षको दण्ड प्राप्त 
हुआ--एव पाप करनेवाले अजामिलको मोक्ष मिला) ॥ ४५ ॥ 


( इस वैषम्यमं आपका कोप हेतु हो यह बात तो कदापि नहीं हो 
सकती, ऐसा केसुतिकन्यायसे कहते हैं) जेसे क्रोध पश्ुओंको अपने 
व॒शमें करके उनसे अनुचित काय करवाता है वेसे जिन्होंने अपना मन . | 
आपके चरणोंमें अपित कर दिया है, जो सम्पूर्ण चराचर ग्राणियोंमें आपके 
खरूपको व्यापकरूपसे देखनेवाले, एवं सब प्राणियोंको आत्मखरूप 
अपनेमें देखनेवाले हैं, उन मेददृष्टिरहित सत्पुरुषोंपर प्रायः कोधका आक्रमण 
नहीं होता अर्थात्‌ क्रोध उन्हें अपने वशमें कर उनसे अनुचित कार्य 
नहीं करवाता, फिर आपको अपने वशमें करे, यह कैसे हो सकता है !।४६। 
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अ० ३ | सत्ययुगकी लीलाएँ | ३५१ 
पृथग्धियः कमंडशो दुराशयाः परोदयेनार्पितहृडुजोऽनिशम्‌ । 
यरान्दुरुक्तेवितुदन्त्यरुन्तुदास्तान्मावधीदेववधान भवद्विधः ।।४७॥ 
यसिन्‌ यदा पुष्करनाभमायया दुरन्तया स्पृष्टधियः प॒थग्दशः। 
कुवन्ति तत्र ह्यनुकम्पया कृपां न साधत्रो देवबलात्कृते क्रमम्‌ ॥४८॥ 
भवांस्तु पुंसः परमस्य मायया दुरन्तयास्पृष्टमतिः समस्तदृक्‌ | 
तया हतात्मखनुकमचेतःखबुग्रहै कतुमिहाहसि प्रभो ॥४९॥ 


भेददृष्टिवाळे, केवळ सकाम कर्ममें दृष्टि रखनेवाले, मलिन चित्तवाले, 
दूसरोंकी उन्नतिस जिनका हृदय सदा दुःखित होता है, ओर जो मर्म-भेदी 
चाक्योंसे अन्य लोगोंको पीड़ित करते हैं, वे अपने प्रारब्ध कमसे ही 
मार डाले जाते हैं; समर्थ होते हुए भी आप-जेसे अनुपम साधु उनके 
नाश करनेमें प्रवृत्त न हों, उनकी उपेक्षा ही कर ॥ 9७ | 


अन“ लका = 0 06.6 SS Samm “= < = 10 फणा णच 





( साधुओंके खभावकों देखकर आपको अनुग्रह ही करना चाहिये 
ऐसा दो छोकोंसे कहते हैँ--) कमलनाभ भगवानकी प्रबल मायासे मोहित 
चुद्धिवाळे पुरुष जिस देशमं और जिस कालमें भेददृष्टि रखनेसे साधुओं- 
. का अपराध करते हैं उस देशमें और उस काल्में वे साधु “यह प्रारब्ध- 
चश किये गये मेरै अपराधका फल है” ऐसा समझकर दया ही करते हैं 
और उस अपराधीके नाशके लिये पराक्रम नहीं करते॥ ४८ ॥ 


हे प्रमो ! परम पुरुषकी अति प्रबल भी माया आपके चित्तको 
स्पर्श नहीं कर सकती है; इस कारण आप सर्बज्ञ हैं | अतएव उक्त 
प्रबळ मायासे मोहित चित्तवाले, कर्ममे ही सदा आसक्त रहनेवाले, दक्ष 
आदिके ऊपर भी आपको अनुग्रह ही करना चाहिये ॥ ४९ ॥ 
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३५२ ` भागवतस्तुतिसं ग्र [ अ० ६ 
कु्बध्वरयोड्रण॑ हतस्य भोस्त्वयासमाप्तस सनोः प्रजापतेः । .*.- 
न यत्र भागं तव भागिनो ददुः कुयज्चिनो येन मखो निनीयते ॥५०॥ 
जीवताद्यजमानोऽयं प्रपद्येताक्षिणी अशः । 
भृगोः इमश्रूणि -रोहन्तु पूष्णो दन्ताश्च पूववत्‌ ॥ ५१ ॥. 
देवानां भग्नगात्राणासृत्विजां चायुधाइसासिः । 
भवताजुग्रहीतानामाशु मन्योऽस्त्वनातुरस्‌ ॥ ५२ ॥ 
एष ते रुद्र भागोऽस्तु थदुच्छिष्टोऽध्वरस्य वे । 
यज्ञस्ते. रुद्रभागेन कर्पतामद्य यज्ञहन्‌ ॥ ५३ ॥ 


ST nd 








=-= = == = -- == ~ 


' हे प्रभो ! जिस यज्ञमें कुयाज्ञिकोंने ( मूख यज्ञ करानेत्रालाने ) 
यज्ञका फल देनेवाले यज्ञके भागको पाने योग्य आपके लिये यज्ञका भाग 
नहीं दिया इसी कारण -आपसे वीरभद्रादिद्वारा विनाशित, अतएव बीचमें 
ही विध्वस्त होनेके कारण समाप्त न इए दक्षप्रजापतिके उस यज्ञका 
आप फिर उद्धार कीजिये ॥ ५० ॥ 

यह यजमान दक्ष जीवित हो जाय, भग देवताको आँखें प्राप्त हो 
जाये, मगुकी मूछ-दाढी फिर बढ़ आवे और पूषा देवताके दाँत भी वेसे 
ही उग आवे जैसे पहले थे ॥ ५१ || 

हे मन्यो ! शस्रोंसे और पाषाणोंसे जिन देवता और ऋत्विजोंके 
शरीर छिन्न-मिन्न हो गये हैं, आपकी कृपासे वे शीघ्र ही खस्थ हो जाये ॥५२॥ 


हे रुद्र ! यज्ञके अन्तमें जो पदार्थ शेष रहेगा वह सब आपका 
भाग होगा । हे यज्ञविध्वंसक रुद्र ! आपके भागसे आज यज्ञ परिः 
पूर्ण हो ॥ ५३ ॥ 


>_ > 
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प्र०३ | . सत्ययुगको लीलाए ३५४ . 


दक्षप्रजापति त्रह्माजीके पुत्र थे । उन्होंने खायम्मुव मनुकी तीसरी 
कन्या प्रसूतिसे न्याह किया था | उससे उनके सोलह कन्याएँ हुई | उन 
कन्याओंमेंसे सती नामकी कन्याका विवाह शिवजीसे हुआ । दक्षप्रजा- 
पति कर्मकाण्डके प्रवर्तक थे और शिवजी थे ज्ञानकाण्डके । अन्ञोंको 
पूर्वमीमांसा और उत्तरमीमांसामें परस्पर विरोध प्रतीत होता है । वह 
विरोध और उसका समाधान इस प्रकरणसे सिद्ध होगा । 

एक समय सत्र देवता, ऋषि, सुनि ओर अग्नि ब्रह्माजीकी सभामें 
बेठे थे । जब दक्ष आये तो सत्र सभासद्‌ उठ खड़े हुए, किन्तु भगवान्‌ 
भोलेनाथ शङ्कर अपनी सहज समाधिमें लीन थे | इस कारण वे दक्षका | 
अभ्युत्थान न कर सके । दक्षको यह बर्तात्र बड़ा अनुचित प्रतीत हुआ | 

उन्होंने मारे क्रोधके यह नियम प्रचलित कर दिया कि शङ्करको किसी 

यज्ञका भाग न मिले । 

एक समय दक्षप्रजापतिने ब्रहस्पतिसवनामक यज्ञ किया, उसने 
महादेवजीके सिवा सब देवताओंको सपत्नीक निमन्त्रण देकर बुलवाया | 
सतीने सब निमन्त्रित देवोंको विमानांसे जाते देखकर यह अनुमान किया 
कि शायद दक्ष उनको बुळाना भूछ गये होगे; अतः महादेवजीसे जानेकी 
आज्ञा माँगी । शिवजी तो निमन्त्रण न मिलनेका कारण समझ गये थे, 
उन्होंने सतीसे कहा कि दक्षने हमें द्रोहके कारण नहीं बुळाया । सती 
न मानी । अन्तमं महादेवजीने आज्ञा दे दी और अपने मणियान, मद 
आदि पार्षद उनके साथ भेज दिये । 

नैहर पहुँचकर सतीका उनकी माताके सिवा और किसीने भी 
आदर नहीं किया और न शिवजीका यज्ञमाग ही उनके इष्टिगोचर हुआ। 
सतीसे शिवजीका अपमान नहीं सद्दा गया अतः उन्होंने यज्ञशालाके उत्तर- 
भागमें बैठकर 'अपने शरीरको योगाझिसे दग्ध कर दिया | 

२३ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





“३४४ ` भागवतस्तुतिसग्रह | अ० दे 


तदनन्तर शित्रजीके गणोंने यज्ञको नष्ट-श्रष्ट कर दिया और दक्ष- 
का शिर भी काटकर जळा दिया । 

इस प्रकार कर्मकाण्डका लोप देखकर ब्रह्मादि देवता महादेवजीके 
समीप गये और उनकी स्तुति की जो इस प्रकरणके आदिमें लिखी गयी 
है । उस ग्रार्थनाका भाव यह है कि कर्मकाण्ड भी वेदभाग है, उसका 
लोप होना युक्त नहीं है । फिर ज्ञानकाण्डमें भी जगह-जगह कहा है कि 
कर्म करनेसे अन्तःकरण शुद्ध होता है। जबतक अन्तःकरण शुद्ध 
नहीं होता तबतक ज्ञान नहीं हो सकता । 


महादेवजी तो आशुतोष हें ही, वे प्रसन्न हो गये । दक्षप्रजापतिके 
शिरके स्थानपर वकरेका शिर जोड़ दिया गया । इस कारण दक्षका यज्ञ 
फिर पूर्ण हुआ । यज्ञके अन्तमें यजमान ( दक्षप्रजापति ) ने जब शुद्ध 
बुद्धिसे विष्णु भगवानका भ्यान किया तो तत्काल ही विष्णु भगवान्‌ वहाँ 
प्रकट हुए । तब दक्ष ओर हर एक देवता, ऋत्विज आदिने एक-एक 
छोकसे भगवानूकी स्तुति की जो इस प्रकरणके अन्तमें छिख दी गयी है । 
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बहा और दक्षादिकोद्वारा की गयी स्तुति 


शुद्ध खधघाम्न्युपरताखिलबुद्धचवस्थं 
चिन्मात्रमेकमभयं प्रतिषिध्य मायाम्‌ । 
तिष्ठंस्तयेव पुरुपत्वमुपेत्य तस्याः 
मास्ते भवानपरिशुद्ध इवात्मतन्त्रः ॥२६॥ 
तत्त्वं न ते वयमनञ्जन रुद्रशापा- 
त्कमेण्यवग्रहधियो ' भगवन्विदामः । 
धर्मोपलक्षणमिदं त्रिवदध्वराख्यं 
ज्ञातं यद्थमधिदेवमदो व्यवस्थाः ॥२७॥ 








दक्ष बोले--शुद्ध चेतन्यखरूप, जिनमें जाग्रदादि बौद्धिक 
. अवस्था नहीं हैं अतएव अद्वितीय ( भेदशून्य ), अतएव भयरहित 
ब्रझरूप आप अपने खरूपमें रहते हुए मायाका तिरस्कार करके 
खतन्त्र होते हुए भी मायासे मनुष्यशरीरका अभिनय करके रागादि- ' 
मान्‌-से प्रतीत होते हैं ॥ २६ ॥ 


ऋत्विज बोले- हे अनञ्जन ! ( उपाधिशून्य ) यद्यपि आप ही 
रुद्र आदि देवतारूप हैं तथापि हे भगवन्‌ ! नन्दिकेश्वरके शापसे हमारी 
बुद्धि केवळ कर्मोमें आग्रह करनेवाळी है इस कारण आपके तत्त्वको 
(ब्रह्मादिसवीत्मत्वको ) हम नहीं जानते हैं; किन्तु धर्मके जनक तीन 
चेदोंसे प्रतिपादित यज्ञनामक आपका जो रूप है उस खरूपको हम 
जानते हैं, जिसके लिये ( अथोत्‌ यज्ञकी सिंद्धिके लिये ) आपकी इन्द्रादि 
देवतासम्बन्धी व्यत्रस्थाएँ हैं । [ इस स्थलमै यही देवता है, अन्य देवता | 
नहीं है इत्यादि नियम आपने चलाये हैं---अथवा जिसके लिये इन्द्रादि 
देवताओंके रूप विशेषरूपसे आपने ग्रहण किये हैं] ॥ २७ ॥ 


१, भा० स्क० ४ | ७ 
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उत्पस्यध्वन्यशरण उरुछ्ेशदुऽन्तकोग्र- 
व्यालान्विष्टे विपयसृगतृष्णास्मगेहोरुभारः । 
दन्दश्वभ्ने खलमृगभये शोकदावेऽज्ञसाथः 
पादौ कस्ते शरणद कदा याति कामोपसृष्टः ।। २८॥ 
तव वरद वराङ्घावाशिपेहाखिलार्थ 
झापि शुनिभिरसक्तेरादरेणाईणीये । 
यदि रचितधियं माविद्यलोकोऽपविद्ध 
जपति न गणये तच्वत्परालुग्रहेण ॥२९॥ 
यन्मायया गहनयापहतात्मबोधा 
| ब्रह्मादयस्तनुभृतस्तमसि खपन्तः | 





बक माला रु 


सदस्योंने कहा--हे शरणद ! ( आश्रयप्रद ) जिस मारगमें कोई 
विश्रामका स्थान नहीं है, जो अनेक सङ्कटस्थढांसे युक्त है, जहाँ 
काळरूप उम्र सर्प ताक रहा है, क्ुघा-पिपासादि इन्द्र जिसमें गडढे 
हैं, जो दुष्ट प्राणियोंसे भयावह है और शोकरूप दावाग्निसे युक्त 
है, ऐसे संसारमार्गमें जाता हुआ और विषयमृगतृष्णाके लिये शरीर 
एवं गृहवर्ती ममताके आस्पद ( पुत्र-कल्त्र, धन आदि ) के बोझसे दबा 
हुआ तथा कामसे पीड़ित अज्ञानी जीवोंका समूह आपके चरणोंकी शरण 
कब्र पावेगा £ ॥ २८ ॥ 


रुद्र बोले- हे बरद ! इस संसारमें सकळ तत्तत्‌ कामनासे सम्पूर्ण 
मनोरथोंको पूर्ण करनेवाले, आसक्तिरहित मुनियोंसे भी खभावतः (आदरसे) 
पूजनीय, आपके श्रेष्ठ चरणोंमें चित्तको स्थिर करनेवाले मेरे प्रति, यद्यपि 
विद्याविहीन पुरुष यह आचारश्रष्ट है, इत्यादि अपशब्द बकते हैं; तथापि 
आपके परम अनुग्रहसे मैं ऐसे कथनको कुछ नहीं गिनता हूँ ॥ २९ ॥ 


भगु बोले--जिनकी दुस्तर मायाने जिनके आत्मज्ञानको आच्छादन | | 
कर ल्या है, अतएव जो अज्ञानरूप अन्धकारमें सो रहे हैं, ऐसे ब्रह्मादिक जीव, | 
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प्र०३ ] सस्ययुगकी ळीलाणं ३५७ 


नात्मज्छित तव विदन्त्यधुनापि तन्तं 
सोऽयं प्रसीदतु भवान्प्रणतात्मबन्धुः॥।३०।। 
नेतत्खरूपं भवतोऽसौ पदार्थभेदग्रहैः पुरुषो यावदीक्षेत्‌ । 
ज्ञानस्य चाथस्य गुणस्य चाश्रयो मायामयाद्वचतिरिक्तो यतस्त्वम्‌।३१॥। 
इदमप्यच्युत विश्वभावनं वपुरानन्दकरं मनोदृशाम्‌ । 
सुरविद्विटक्षपणेरुदायुधे्जदण्डेरुपपन्नमष्टभिः ॥३२॥ 
यज्ञोऽयं तव यजनाय केन सृष्टो 
विध्वस्तः पशुपतिनाद्य दक्षकोपात्‌ । 





अनन्तकोटि जन्मके उपरान्त, अब भी ( अपनेमं अनुगत ) आपके 


तत्को नहीं जानते हैं | ऐसे आप शरणागतोके मित्र मेरे उपर 
प्रसन्न हों || ३० 0 


ब्रह्माजी बोले--पुरुष पदार्थोंके भेदका ग्रहण करनेवाली इन्द्रियोंसे 
जिस-जिस वस्तुका प्रत्यक्ष करता है वह दश्‍₹यजात आपका खरूप नहीं 
है; क्योंकि आप ज्ञानके घटादिविषयिणी वृत्तिके, घटादिरूप अर्थके और 
उसको ग्रहण करनेवाली इन्द्रियोंके अधिष्ठान हैं, इसी कारण आप 
मायारूप प्रपञ्चसे मिन हैं ॥ २१ ॥ 


इन्द्र बोळे हे अच्युत | जगतका पालन करनेवाला, 
हमारे मन और चक्षुको आनन्द देनेवाला और देत्योंका नाझ 
करनेके लिये उपर उठायी हुई शख्युक्त आठ भुजाओंसे युक्त 
आपका विग्रह उपपन्न ही है । ( प्रपञ्चके समान अनिवचनीय 
होनेसे अनुपपन्न नहीं है ) ॥ ३२ ॥ 


ऋषत्विजोंकी पत्नियाँ बोलीं--हे यज्ञात्मन्‌ ! ब्रह्माजीने आपकी पूजा 
करनेके लिये जिस यज्ञकी पहले सृष्टि कौ थी, आज शिवजीने दक्षके. 
ऊपर क्रोध करनेसे उसका विध्वंस कर दिया है; इस कारण ३मशानकी 
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तं नस्त्वं शवशयनाभ शान्तमेधं 

यज्ञात्मन्नलिनरुचा इशा पुनीहि ॥ ३३॥ 
अनन्वितं ते भगवन्विचेष्टितं यदात्मना चरसि हि के नाज्यसे । 
विभूतये यत उपसेदुरीश्वरीं न मन्यते खयमलुबतेतीं भवान्‌॥३४। 
अयं त्वत्कथामृष्टपीयूषनद्यां मनोवारणः झेशदावाग्निदग्यः। 
तृषातोऽवगाढो न सस्मार दाव न निष्क्रामति बह्लसम्पन्नवन्ञः॥ ३५ 
खागतं ते प्रसीदेश तुभ्य नमः श्रीनिवास श्रिया कान्तया त्राहि नः 

त्वामृतेऽधीश नाङ्गेमेख; शोभते शीर्षहीनः कवन्धो यथा पूरुषः।। ३६) 





भूमिके समान उत्सवहीन इस हमारे यज्ञको आप अपनी कमळतुल्य 
दृष्टिसे पवित्र कीजिये ॥ ३३ || 


ऋषि बोढे- हे भगवन्‌ ! आपका आचरण अद्भुत है क्योंकि आप 
'स्वयं नाना प्रकारके कमे करते हैं, किन्तु उनसे लिप्त नहीं होते । अन्य 
पुरुष सम्पत्तिकी प्राक्तिके लिये जिस ढक्ष्मीकी सेवा करते हैं वह लक्ष्मी 
खयं आपकी अनुगामिनी है तथापि आप उसका आदर नहीं करते हैं।३४॥ 


सिद्ध बोळे--यह हमारा मनरूप हाथी क्लेशरूप दावानलळसे दग्ध 
होकर और तृषासे व्याकुल हुआ इस समय आपकी कथारूपी विशुद्ध 
अमृतपूर्ण नदीमे प्रवेश करके परमानन्दका अनुभव करता हुआ दावा- 
नरु ( संसारताप ) का स्मरण नहीं करता है और ब्रह्मेक्यको प्राप्त इए- 
की तरह वहाँसे बाहर भी नहीं निकलता है || ३५ ॥ 


यजमानपल्ली बोली--हे ईश ! मैं आपका खागत करती हुँ, आप 


प्रसन्न होइये, आपको नमस्कार है | हे लक्ष्मीपते ! लक्ष्मीरूप अपनी खी- - 


सहित आप हमारी रक्षा कीजिये | हे अधीश ! जैसे कबन्ध ( शिररहित ) 
पुरुष शिरके बिना अन्य कर-चरणादि अङ्गोसे युक्त होता हुआ भी 
शोभित नहीं होता वैसे ही आपके बिना प्रयाजादि यज्ञके अज्ञोंसे युक्त भी 
यह यज्ञ शोमा नहीं पो रहा है ॥ ३६ ॥| 
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प्र०३ ] सत्ययुगकी लोळाएं ३५९; 
इष्टः कि नो इग्मिरसदृग्रहेस्त्वं प्रत्यग्द्रश द्यते येन श्यम्‌ । 

माया ह्येषा भवदीया हि भूमन्‌ यस्त्वं पष्ठः पञ्चभिर्भासि भूतैः ॥३७॥ 
प्रेयान्न तेऽन्योऽसत्यञचुतस्त्वयि प्रभो विश्वात्मनीशेन्न एथग्य आत्मनः | 
अथापि भक्त्येश तयोपथावतामनन्यवृत्त्यानुग्ृहाण वत्सल ॥३८॥ 
जगदुद्धवश्थितिलयेषु देवतो बहुभिद्यमानगुणग्रात्ममायया । 
रचितात्मभेदमतये. खसंखया विनिवतितभ्रमगुणात्मने नमः ॥३९॥ 





लोकपाल बोळे--हे भूमन्‌ | जिस अनुग्राहकके अनुग्रहसे अन्तः- 
करणमें स्थित रहनेवाले इन्द्रियोंसे प्रपञ्चके सब पदार्थ दीख पडते हैं ऐसे 
आप हमलोगोसे नाशवान्‌ पदाथॉको बिषय करनेवाली इन्द्रियोद्वारा क्या 
देखे जा सकते हैं? अर्थात्‌ नहीं देखे जा सकते । पश्चमूतोंसे 
व्यतिरिक्त भी आप जो पश्चमूतोंसे युक्त-से प्रतीत होते हैं यह 
आपकी माया है । ( यह आपकी माया ही शुद्धचित्त पुरुषोंके लिये 
शुद्ध सत्त्वमूतिरूपसे प्रतीत होती है । हम बहिर्मुख इन्द्रियत्रार्कोके 
लिये जीवरूपसे प्रतीत होती है अतः आप इन्द्रियगोचर नहीं हैं )॥३७॥ 


योगेश्वरोने कहा- है प्रभो ! यह बात निर्विवाद है कि जो परन्नह् 
आपको अपनेसे भिन्नः नहीं देखता अथवा परत्रह्म आपको समस्त जीवोंसे 
पृथक नहीं देखता उस असेददर्शीसे बढकर. आपका कोई प्रिय नहीं है 
तथापि हे भक्तवत्सल | झाख्नोंमे सम्पूण पुरुषार्थो के कारणरूपसे प्रतिपादित 
अट्टट भक्तिसे आपका भजन करते हुए हमलोगोके ऊपर कृपा कोजिये ॥३८॥. 


जगतकी उत्पत्ति, स्थिति और ल्यके लिये प्राणियोके अदृष्टसे 
विविध ग्रकारके रज आदि गुणोंसे युक्त अपनी मायासे आपने अपने 
खरूपमें ब्रह्मा आदि प्रथक-पृथक रूप रचे हैं ओर अपने खरूपमें स्थित 
रहनेसे भेदभ्रम और' उसके हेतु सब गुणांका भलीभाति निराकरण कर 
दिया है, ऐसे आपको नमस्कार है ॥ ३९ ॥ 
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नमस्ते श्रितसस्वाय धर्मादीनां च खतये। 
निर्गुणाय च यत्काष्ठा नाहं वेदापरेऽपि च ॥ ४० ॥ 
यत्तेजसाहं सुसमिद्धतेजा हव्यं वहे खध्चर आज्यसिक्तम्‌ । 
तं यज्ञियं पञ्चविधं च पञ्चभिः खिट्टै यजुभि; प्रणतोऽस्मि यज्ञम्‌ ॥४१॥ 
पुरा कल्पापाये खळुतसुदरीळृत्य विकृतं 
त्वमेवाद्यस्तसिन्‌ सलिल उरगेन्द्राधिशयने । 
पुमाञ्शेषेसिद्वेहेदि विसृशिताष्यात्मपदविः 


स एचाद्याइणोयः पथि चरसि भृत्यानवसि नः॥।४२॥ 


== =-= = == 07700 








शब्दब्रह्म ( अर्थात्‌ यज्ञप्रतिपादक वेद ) कहते हे--सत्त्वयुणको 
खीकार करनेवाले, धर्मके जन्मदाता, निर्गुण और जिसके यथार्थ खरूप- 
को न मैं (प्रमाणरूप वेद ) और न ब्रह्मादि ही जानते हैं, ऐसे आपको 
नमस्कार है ॥ ४०॥ 


अभिने कहा--जिसके तेजसे प्रदीप्त तेजवाला हुआ मैं यञ्ञमे 
घृतमिश्रित होमके पदार्थोको उन-उन देवताओंके समीप पहुँचाता हूँ, उस 
यज्ञपाळक यज्ञमूर्तिको, जिसका यचुर्वेदके पाँच-पाँच मन्त्रोसे पाँचै प्रकार 
से पूजन किया जाता हवै, ऐसे आपको मैं नमस्कार करता हँ ॥४ १॥ 


देवता बोले--प्रथम कल्पके अन्तमें जिसने खयं रचे हुए इस 


कार्यरूप संसारको अपने पेटमें रखकर उस प्रलयकालके जलमें शेष- 
शय्यापर शयन किया था और उस समय जन आदि लोकोंमें रहनेवाले 
सनकादिकने जिनके अध्यात्मपदका अपने हृदयमें विचार किया था, 
वही आप इस सृष्टिके समय हमारे दृष्टिगोचर हुए हैं और हम म्रत्योंकी 
पालना करते हैं || ४२ ॥ 


~ = 








१. “यशो वे विष्णु” इति श्रुतेः । 
२. अभिहोत्र, दशपूर्णमास, चातुर्मास, पशु और सोम । 
३. ओश्रावय, अस्तु-भ्रीपट्‌ , यज, ये यजामहेः और “वषट्‌?कार । 
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घ० ३ | सत्ययुगकी लीलाएँ ३६१ 


अंशांशास्ते देव मरीच्यादय एते 
रहेन्द्राया देवगणा रुद्रपुरोगाः । 
क्रीडाभाण्डं विश्वमिदं यस्य च भूम 
| स्तस्मे नित्यं नाथ नमस्ते करवाम ॥४३॥ 
त्वन्माययाथेमभिपद्य कलेवरेऽसिन्‌ 
कृत्वा ममाहमिति दुमतिरुत्पथेः स्वैः । 
श्षि्ोऽप्यसद्विषयलालस आत्ममोहं 
युष्मत्कथासूतनिषेषक उद्दचुदस्येत्‌ ॥४४॥ 
त्वं क्रतुस्त्वं हविस्त्वं हुताशः स्वयं 
त्वं हि मन्त्रः समिदभपात्राणि च। 
सदस्यत्विजो दम्पती देवता 
अग्निहोत्र खधा सोम आज्यं पशु) ॥४५॥ 


गन्धर्व बोले--हे भूमन्‌ ! हे देव ! ये मरीचि आदि ऋषि ओर 

रुद्रप्रमुख ब्रह्मा, इन्द्रादि देवगण आपके ही अंशावतार हैं । यह सम्पूर्ण 
जगत्‌ आपकी क्रीड़ाका पात्र है; इस कारण हे नाथ ! ऐसे आपको हम 
सर्वदा नमस्कार करते हैं ॥ ४३ ॥ 


“98 
Als 


ee आण 00000 


विद्याधर बोळे--सव पुरुषार्थके साधन इस शरीरको पाकर भी यह 
दुष्बुद्धि पुरुष अन्यायकी तरफ ले जानेवाले अपने पुत्रादिसे अथवा 
इन्द्रियादिसे तिरस्कृत होकर भी आपकी मायासे शरीरमें “मैं और मेरा 
अभिमान करके दुःखदायी विषयोंकी लालसा करता है और आपकी 
अमृतकथाका सेवन करनेवाला आपका भक्त तो पूर्वोक्त अपने मोहका 
दूरसे परित्याग कर देता है ॥ ४४ ॥ 

ब्राह्मण बोले--आप ही यज्ञखरूप हैं, आप ही यज्ञकी सामग्री 
घृतादि हैं; आप ही सत्र अग्नि, मन्त्र, समिधा, कुशा, यज्ञपात्र, सदस्य, 
ऋत्विज, ख्रीसह्ित यजमान, देवता, अग्निहोत्र, खधा, सोम, घृत ओर 
यज्ञपञ्जु हैं ॥ ४५ ॥ 
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स्वै पुरा गां रसाया महास्रकरो 
दट्ट्या पझिनी वारणेन्द्रो. यथा। | 
स्तूयमानो नदलीलया योगिमि- 
| व्यु जहर्थ त्रयीगात्र यज्ञक्रतुः ॥४६॥ 
स प्रसीद त्वमसाकमाकाङ्कतां | 
दर्शनं ते परिभ्रष्टसत्कमेणाम्‌ । | 
कीत्येमाने नृभिर्नाम्नि यज्ञेश ते | 
यज्ञविधाः क्षयं यान्ति तस्मे नमः ॥४७॥ | 
| 








या ल्न 


हे वेदमूर्ते ! हे यूपसहित एवं यूपरहित यज्ञरूप वराहरूप- 
. धारी ! सनकादि योगियोंद्वारा स्तूयमान | ( एवं जिनकी स्तुति की जा 
रही है'! ) गर्जते हुए आप सृष्टिके आदिमें प्रथिबीको रसातलसे अपने 
दाँतमें रखकर अनायास ऐसे निकाल छाये जैसे कि गजराज कमळको 
सूँडसे पकड़कर निकाल लाता है ॥ ४६ ॥ | 
हे यज्ञेश ! यज्ञके भ्रंश होनेसे हमारे सत्कर्म नष्ट हो गये हैं। अब 
आप अपने दशर्नोकी इच्छा करनेवाले हमलोगोंके ऊपर प्रसन्न होइये । 
ओर इस यज्ञका उद्धार कीजिये, जिनके. केवळ नामोच्चारणसे यज्ञोंके सब 
विन्न टल जाते हैं ऐसे आपको नमस्कार है || ४७ ॥ 
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चतुर्थ प्रकरण 
कुक-करिन्न 


भुक्त स्तुति 


भक्ति युहुः प्रवहतां त्वयि मे प्रसङ्गो भूयादनन्तमहताममलाशयानाम्‌ | 
येनाज्ञसोल्यणमुरुव्यसनं भवाब्धिं नेष्ये मवहुणकथामसतपानमेत्त+ ॥ 


खायम्मुव मनुके पुत्र राजा उत्तानपादके सुनीति और सुरुचि 
नामकी दो खियाँ थीं । सुरुचिमें राजाका अत्यन्त प्रेम था, उसके उत्तम 
नामका पुत्र हुआ और सुनीतिमें, जिससे धुव नामका पुत्र हुआ था; 
राजाकी प्रीति विशेष नहीं थी । एक समयकी घटना है, उत्तम राजाकी 
गोदमें बैठा था और बाळक धुवने भी राजाकी गोदमें बेठनेकी इच्छा की 
किन्तु राजाने कहीं सुरुचि अप्रसन्न न हो जाय इस भयसे ध्रुवको गोदमे 
नहीं बैठने दिया । सुरुचि गर्विता तो थी ही, उसने पिताकी गोदमें 
बैठनेकी इच्छा करनेवाले अपने सौतेले पुत्रसे राजाके सामने ही ताना मार- 
कर कहा--“तू मेरी कोखसे उत्पन्न नहीं हुआ है इसी कारण तू राजाकी 
गोदमें बेठनेयोग्य नहीं है । यदि तेरी ऐसी ही इच्छा हो कि में भी 
राजाकी गोदमें बेढ़ तो तपस्याके द्वारा ईथ्ररकी आराधना कर, भगवानको 
अनुकम्पसे दूसरे जन्ममें मेरे गर्भसे उत्पन्न होकर तू राजाकी गोदमे 
बेठ सकेगा | | 

प्रवजीको ये वचन बाणकी तरह टगे । उन्होंने क्रोधर्म आकर 


अपनी मासे सत्र हाळ कहा सुनीतिने दूसरा कोई उपाय न देखकर 
बाळकसे कहा कि सुरुचिके कहनेके अनुसार श्रीहरिकी आराधना करो 








१. भा०्स्क० ४ अ० ८ स १२ तक | 


२. अर्थ इसी प्रकरणके झोक ११ की टीकामें देखिये । 
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तब तुझको सर्वोत्तम स्थान प्राप्त होगा । वह आराधना ऐसी पूर्ण होनी 
चाहिये जैसे तुम्हारे दादा खायम्मुव मनुने यज्ञोंके द्वारा की थी । इश्वर 
सर्वान्तब्यौपी है । तुझको अपने आचरणसे शुद्ध तथा अनन्य भक्ति- 
युक्त होकर अपने मनमें पुरुषोत्तम भगवानकी स्थापना करके उनकी सेवा 
करनी पड़ेगी । | 


ध्रबजी अपनी माताके विछापरूप किंन्तु अपनी अभिळाषाको सिद्ध 
करनेवाले कथनको सुनकर अपनी ही विवेकिनी बुद्विसे मनको वरामें 
करके पिताके नगरसे निकलकर चले गये । मागमे उनकी नारदजीसे 
भंट हो गयी । नारदजीने कहा कि तुम्हें मोहके कारण अपमानसे 
असन्तोष हुआ है । तुमको समझना चाहिये कि संसारमें जो कुछ सुख 
या दुःख होता है वह अपने कमॉसे मिळता है और ईश्वर-अनुकूल इए 
बिना कोई उद्योग सफल नहीं हो सकता । इसलिये प्रारब्धसे जो कुछ 
मिल जाय उसमें ही सन्तोष करना चाहिये | अपनेसे अधिक गुणवालेको 
देखकर प्रसन्न रहना चाहिये, उसकी निन्दा नहीं करनी चाहिये; कम 
गुणवालेपर दया करनी चाहिये, उसका तिरस्कार नहीं करना चाहिये; 
और समान गुणबालेसे मित्रभाव रखना चाहिये, डाह नहीं करना चाहिये । 
तुम्हारी माताने जो योगमार्ग बतलाया है वह कठिन है क्योंकि उस मार्ग 
का पता सकळ सङ्गोंका त्यागकर तीब्र योगवाळी समाधि करनेवाले 
सुनियांको भी बहुत जन्मोंतक नहीं चलता इस समय इस वृथा हठको 

' छोड़ दो और दृद्धावस्थामे भगवानको पानेका हठ करना । 











यह सुनकर ध्रुवजीने कहा--'आपने यह उपाय उनके लिये 

' वतलाया है जिन्हें सुख-दुःखका भान नहीं होता । मुझ घोर क्षत्रियः 

खभाववालेका हृद्य सुरुचिके कठोर भाषणरूप बाणोंसे बिंघ गया है 

इस कारण उसमें आपका उपदेश नहीं ठहर सकता; इसलिये आप 

मुझको वह स्थान प्राप्त करनेका मार्ग बताइये जो अबतक किंसीको प्राप्त 
नहीं हुआ ।' 


नारदजीने कहा कि अपनी माता सुनीतिके कथनाचुसार भगाने 


|... 
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एकाग्रचित्त लगाकर भगवानका ही भजन करो । तदनन्तर नारदजीने 
उसको द्वादशाक्षर मन्त्र ( ॐ नमो भगवते वासुदेवाय ) का उपदेश 
दिया और भगवानके ध्यान तथा पूजनकी विधि बतळायी । पाठकोंके 
छामार्थ उसका यहाँपर उल्लेख किया जाता है | 


ध्यानका प्रकार यह है---स्लान-शोचसे निवृत्त होकर कुश आदि- 
के आसनपर बेठकर पहले कुछ समयतक प्राणायाम करे; उससे 
प्राण, इन्द्रिय और मनकी चञ्चलता कम हो जाती है. । फिर धीरज धर- 
कर श्रीहरिका ध्यान इस प्रकार करे “भगवानका सुख प्रसन्न है, उत्तम 
नासिका, सुन्दर भ्रुकुटी और मनोहर कपोळ हैं, समी अङ्ग अतिरमणीय 
` हैं, अवस्था तरुण है,छाल ओठ और गुलाबी रंग लिये हुए विशाल नेत्र हैं, 
वक्षःस्थळपर श्रीवत्सका चिह्न है, मेघसमान श्याम वर्ण है, कण्ठमें वन- 
माला धारण किये हैं, भुजाएँ शङ्क, चक्र, गदा और पद्मसे शोमित हैं, 
मस्तकमें किरीट, कानोंमें कुण्डछ, सुजदण्डोमें बाजूबन्द, ह्वाथोमें कड़े, 
कण्ठमें कोस्तुभमणि शोभित हो रही है, पीताम्बर पहने इए हैं, चरणोंमे 
सुन्दर नूपुर हैं और नख हीरेकी कनीके समान - चमक रहे हैं ऐसे 
भगवान्‌ मेरे ( पूजा करनेत्रालेके ) हृदय कमळपर बेठे हैं ओर वह प्रभु 
मेरी ओर प्रेमसे देखकर सुसकुरा रहे हैं । 


पूजनकी विधि इस प्रकार है--उपासक भगवान्‌की शिला, काठ 
आदि की बनी हुई मूर्ति या प्रथिवी, जल आदिपर परमेश्वरकी भावना 
करके शुद्ध जळ, वनके पुष्प, फल, पत्ते दूर्वा या तुङसीसे उपर्युक्त द्वादश 
अक्षरवाळे मन्त्रसे भगवानका पूजन करे । 


धरुवजीने नारदजीके उपदेशकें अनुसार उपवास करके कभी वनके 
कन्दमूळोंको खाकर, कभी केवळ जळ या केवल वायुका ही भक्षण करके 
एकाग्र मनसे मगवान्‌की पूजा की । ऐसे विलक्षण तपसे श्रुबजीने प्राणोंको 
जीतकर ब्रह्मका चिन्तन करते इए और अपने मनको सकल पदाथोसे 
हटाकर अपने हृदयकमळमें बिजलीके सदृश देदोप्यमान श्रीहरिको देखा । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





३६६ भागवतस्तुतिस ग्रहः [ अ० ६ 


फिर, समाधिसे उठकर आँखें खोळीं तो उसी रूपको ब्राहर देखा जो 
हृदयमें भासित हुआ था । 

घ्रुवजी भगवानूका दशन करके दण्डके समान उनके चरणोंमें लेट 
गये । भगत्रानूने उनको उठाया और अपने दिव्य शङ्कसे उनके कपोळको 
छू दिया । इससे धुवजी दिव्य वाणीसे सम्पन्न होकर -भगवानकी स्तुति 
करने ळगे जो इस प्रकरणके अन्तमें लिखी गयी है । तदनन्तर भगवानूने 
प्रसन्न होकर ध्रुवजीकी कामनाके अनुसार उनको परम तेजखी अचळ 
स्थान दिया । 


इस प्रकार धुवजी पाँच ही मासमें सिद्धि पाकर अपने पिताके | 


पास लौट आये । उनका भाई मृगयामें मारा गया और उनके पिता 
“राजा उत्तानपाद, ध्रुबजीको राज्य देकर वनमें चळे गये । 


धरवजीने सहख्रों वर्ष इस प्रथिबोमें राज्य किया और शरीर छोड़नेके 
उपरान्त अपना अचळ लोक पाया, जो अबतक ध्ुवळोकके नामसे 
प्रख्यात है । | 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 608910० 


निज RT a तक en Ts न्य 


Ss ms अः 


| 
| 
। 
| 
| 
१ 
| 
। 





| धुवत स्तुति 


' `  योड्न्तः प्रबिश्य मम वाचमिमां प्रसुप्ता 
सञ्जीचयत्यखिलशक्तिधः खुघाम्रा। 
| अन्यांश्च हस्तचरणश्रवणत्वगादी- 
प्राणान्नमो भगवते पुरुषाय तुभ्यम्‌ ॥ ६॥ 
| एकस्त्वमेव भगवन्निदमात्मशक्त्या 
मायाख्ययोरुगुणया महदाद्यशेषम्‌ । 
सृष्ठालुविश्य पुरुषस्तदसहु णेषु 
नानेव दारुषु विभावसुवद्धिमासि ॥ ७॥ 


सम्पूर्ण शक्तिशाली जिन भगवानने मेरे भीतर प्रवेश करके लीन 
हुई मेरी वेखरी वाणीको और हाथ, पैर, कर्ण, त्वचा आदि अन्य इन्द्रियों- 
को अपनी चित्‌-शक्तिसे जीवित किया अर्थात्‌ पूव संस्कारोको उद्गोधित- 
कर अपने-अपने व्यापारमें लगाया, ऐसे आप अन्तर्यामी भगवानको 
नमस्कार है ॥ ६ ॥ 

( शङ्का--वाक्‌ आदि इन्द्रियोंकी शक्तिको धारण करनेवाले वह्नि | 
आदि देव प्रसिद्ध हैं, उन्हें नियन्त्रित करनेवाला मैं नहीं हूँ ? समाधान-) 
हे भगवन्‌ ! सत्तादि गुणात्मिका अपनी मायाशक्तिसे महत्त्व आदि 
इस समस्त जगतूको उत्पन्न करके फिर उसमें प्रवेश करके अन्तर्यामी 
एक ही आप उसी मायाके विषयोन्सुख देह, इन्द्रिय, देवता इत्यादि 
नानारूपसे परिणत इए युणोंमें स्थित होकर जैसे एक ही अग्नि नाना 
प्रकारके का्ोमें प्रथक्प्थक्‌ प्रकारका दीखता है वैसे ही प्र॒थक्‌-प्रथक्‌ 
प्रतीत होते हैं ( अतः आपको छोड़कर दूसरा कोई मी ज्ञान-क्रिया- 
शक्तिको धारण करनेवाला नहीं है) ॥७॥ 


१.-मा० स्क० ४ अ० ९ 
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त्वदत्तया वयुनयेदमचष्ट विशव 

सुप्तः प्रबुद्ध इ नाथ सवत्प्रपन्नः । 
तस्यापव्यशरणं तव॒ पादशूलं | 

विसर्यते कृतविदा कथमातबन्धो ॥८॥ 
नूनं विझुग्धमतयस्तव मायया ते 

ये त्वां भवाप्ययविसोक्षणमन्यहेतोः । 
अर्चन्ति कल्पकतरुं कुणपोपमोग्य- 

मिच्छन्ति यत्स्पर्शजं निरयेऽपि नुणाम्‌ ॥ ९॥ 
या निईतिखनुमृता तव पादपद्च- 

ध्यानाङ्भवज्जनकथाश्रवणेन वा स्यात्‌ । 


= =¬ ` क 





क ज 


( जब ब्रह्म आदिका ज्ञान भी आपके ही अधीन है, तो अग्नि 
आदि ज्ञान आदिंशक्तिके धारणकती नहीं हैं, इसमें कहना ही क्या है ! 
ऐसा कहते हैं--) हे नाथ ! सोया हुआ पुरुष जागकर जैसे देखता है 
बैसे ही आपकी शरणमें आये इए ब्रह्माजीने आपके दिये इए ज्ञानसे 
श्स जगतूको देखा । इस कारण हे आर्तबन्धो ! मुक्त पुरुषोद्वारा सेवनीय 
आपके चरणोंको, आपके उपकारोंको जाननेवाले मनुष्य कैसे भूल 
सकते हैं £ यदि कोई ऐसा करे तो वह कृतघ है ॥ ८ ॥ 

( अब कहते हैं कि जो मेरे समान कामाथी भक्त हैं वे मूढ़ हैं-) 
इसमें कोई सन्देह नहीं है कि उन लोगोंकी बुद्धि आपकी मायासे मोहित 
हो गयी है जो कि जन्म-मरणसे मुक्ति देनेवाले कल्पदृक्षके समान सब 
मनोर॒थोंको पूर्ण करनेवाले आपका अन्य कामनाओंके लिये भजन करते _ 
हैं वे आपसे नाशवान्‌ शरीरसे उपभोग्य सुखको चाहते हैं. क्योंकि _ 
विषयसम्बन्धजन्य सुख तो प्राणियोंको नरकमें मी मिळ जाते हैं ॥%॥ | 

( शङ्का-कामनावाले मक्तोको खर्गसुख मिलता है, निष्काम होकर . 
भजन करनेपर तो वह नहीं मिळता, समाघान-) हे नाथ ! सब देह | 
धारियोंकों आपके चरणकमळकें ध्यानसे और भक्तजनोंके साथ आपको | 
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सा ब्रह्मणि खमहिमन्यपि नाथ मा भूत्‌ 

किं त्वन्तकासिछुलितात्पततां विमानात्‌ ॥१०॥ 
भक्ति मुहुः प्रवहतां त्वयि मे प्रसङ्गो 


भूयादनन्त महताममलाशयानाम्‌ । 
येनाजसोल्यणसुरुध्यसनं भवाब्धि 
नेष्ये भवद्गुणकथासृतपानमचः ॥११॥ 


ते न सरन्त्यतितरां प्रियमीश मत्यं 
ये चान्त्रदः सुतसुहृद्गृहवित्तदाराः। 

ये त्वब्जनाभ भवदीयपदारविन्द 
सौगन्ध्यलब्धहृदयेपु कृतप्रसङ्गाः ॥१२॥ 


कथा सुननेसे जो आनन्द मिळता हे वह आनन्द फिर अपने आत्मानन्द- 
रूप ब्रह्ममें भी नहीं मिञ्ता । काळके खङ्गसे छिन्न-मिन्न हुए ( अर्थात्‌ 
पुण्योके समाप्त होनेपर खण्डित ) विमानोंप्ते नोचे गिरनेत्राले खर्गवासिर्यो- 
को वह आनन्द मिले यह केसे सम्भव हो सकता है? ॥ १० ॥ 


हे अनन्त ! निरन्तर आपकी प्रेमठक्षणा भक्तिको करनेवाले झुद्ध- 
चित्त महान्‌ पुरुषोके साथ मेरा समागम हो, जिस महान्‌ पुरुषोंके 
सत्संगसे--आपके गुणगाथारूपी अमृत पीनेसे परमानन्दमें मञ्च हुआ मैं 
इस दुःखपूर्ण भयंकर संसारसमुद्रको अनायास तर जाऊँगा ॥११॥ 


( कथारूपी अमृतपानकी मादकता कहते हैं-) हे ईश! हे 
अब्जनाभ | जिनका हृदय आपके चरणकमलके सुगन्धमे लुब्ध हो गया 
है ऐसे आपके भक्तोंका जिन्होंने सत्संग किया है वे इस अतिप्रिय 
मरणशीळ देहको और इस देहके सम्बन्धी पुत्र, मित्र, घर, दव्य और 

। स्त्रीका तनिक मी स्मरण नहीं करते ॥ १२॥ 
२४ 
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तियडनगढ्विजसरीसपदेवदेत्य- 
मर्त्यादिमिः परिचितं सदसद्विशेषम्‌ । 
रूपं स्थविष्ठमज ते महदायनेक 
नातः परं परम वेझि न यत्र वादः ॥१३॥ 
, कल्पान्त एतदखिलं जठरेण गृहन्‌ 
शेते पुमान्खरगनन्तसखस्तदड्क । 
यन्नाभिसिन्धुरुहकाश्चनलोकपञ्न- 
गर्भे द्यमान्मगवते प्रणतोऽसि तस्मे॥१४।। 








( झाङ्का--यदि तुम ( धुत्र ) इतने ज्ञानी हो तो अभिमान धारण 
क्यों करते हो ? समाधान-) हे अज | हे परम ! गो-मृगादि तियम्योनि; 
वृक्ष, पर्वतादि, पक्षी, सपीदि) इन्द्रादि देवता, प्रह्वादादि दैत्य और 
मनुष्य आदिसे व्याप्त स्थूछ-सूक्ष्महूप-मह॒दादि अनेकों कारणोंसे युक्त 
आपके इस विराट खरूपको ही मैं जानता हूँ और जहाँ वाणीकी पहुँच 
नहीं ऐसे आपके ब्रह्मखरूपको नहीं जानता हूँ ( भाव यह है कि इस 
कारणसे ही मेरा अभिमान निवृत्त नहीं हुआ ) ॥ १३॥ 


( इस प्रकार भगतानूकी कृपासे उनके दोनों रूपोंको जानकर अब 
$श्वररूपका वर्णन करते हुए नमस्कार करते हैं--) जो कल्पके अन्तमें 
इस सम्पूण प्रथितरीको अपने उदरमें रखकर अपने खरूपमें दृष्टि रखने- 
वाळे हैं, और जिनके शेषजी साथी हैं ऐसे पुराणपुरुष आप रोषजीकी गोदमें 
सोते हैँ; तथा जिनकी नाभिरूपी समुद्रमें उत्पन्न होनेवाळे सुवर्णके समान 


वर्णवाळे त्रिलोकीरूप कमळके मध्यमें अति तेजखी ब्रह्मा उत्पन इए, | क्‍ 
वही आप हैं; ऐसे आप भगवानको मैं नमस्कार करता हूँ ॥ १४ ॥ 


च हि ग्य ॥ ९ > र | (९ = Fl = sg a - ट 
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त्वं नित्यमुक्तपरिशुद्धविशुद्ध आत्मा 
कूटस्य आदिपुरुषो भगवांस्त्र्यधीशः । 
यद्बुद्धयवस्थितिमखण्डितया खदृश्या _ 
दष्टा खितावधिमखो व्यतिरिक्त आस्से ॥१५॥ 
यस्मिन्विरुद्गगतयो द्यनिशे पतन्ति | 
विद्यादयो विविधशक्तय आजलजुपूव्योत्‌ । 
तूझ विश्वभवमेकमनन्तमाद्य- 
मानन्दमात्रमविकारमह प्रपद्ये ॥१६॥ 


( शङ्का भगवानूमे जीवसे क्या विशेषता है ! इसपर कहते 

हैं-) आप नित्यसुक्त हैं, जीव आपकी कृपासे मुक्त होता है; आप 
अत्यन्त शुद्ध हैं ( जीव मलिन है), आप सर्वज्ञ हैं ( जीव अल्पज्ञ 
है ), आप आत्मा हैं ( जोब देहाध्यासी है), आप कूटस्थ 
अर्थात्‌ निर्विकार हैं ( जीव विकारी है), आप आदिपुरुष हैं 
( जीव ऐसा नहीं है ), आप ऐश्व्ययुक्त हैं ( जीव ऐश्वर्यहीन है ), 
आप तीनों गुणोंके खामी हैं ( जीव गुणोंके अधीन है )। यह 
विळक्षणता इस प्रकार है कि आप बुद्धिकी नाना प्रकारकी अवस्थाओं- 
को अपनी अखण्ड चैतन्यशक्तिसे देखते हैं ( और जीवमें वह शक्ति 


नहीं है ) | इस कारण आप ही जगतका पालन करनेके छिये यज्ञोके 


अधिष्ठाता हैं ( परन्तु जीव तो यज्ञादि कर्मोके अधीन हैं ) इन कारणोंसे 
आप जीबसे विलक्षण हैं ॥ १५ ॥ 

| ( सविशेषरूपका प्रतिपादन करके निर्विशेषरूपका वर्णन करते 
हें) जिनमें भिन्न प्रकारके खभाववाली विद्या-अविधा और सृष्टि-संहार 


आदि अनेकों प्रकारकी शक्तियाँ क्रमसे या एक साथ रहती हैं, उसी एक 
अनन्त, आद्य, आनन्दमात्र अविकारी ब्रह्मकी मैं शरण हूँ जिनसे 


जगतका जन्म हुआ है ॥ १६ ॥ 
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सत्याशिपो हि भगवस्तव पादपझ- 
माशीस्तथा नु भजतः पुरुषार्थमूर्तेः । 
अप्येचमायं भगवान्परिपाति दीनान्‌ 
| चाश्वे वत्सकमलुग्रहकातरोऽस्मान्‌ ॥१७॥ 





हे भगवन्‌ ! पूर्वोक्त रीतिसे आप ही पुरुषार्थ हैं, इस प्रकार आपकी 
निष्काम बुद्धिसे सेवा करनेवाले पुरुषके लिये यद्यपि परमानन्दमूति 
आपका चरणकमळ राज्य आदिसे भी उत्कृष्ट परमाथफल है, तथापि हे 
आर्य | ( खामिन्‌ ) अनुग्रह करनेमें तत्पर, जैसे प्रसूता गाय अपने | 
बछडेको दूध पिढाती है और भेडिये इत्यादिसे उनकी रक्षा करती है _ 
चैसे ही आप हम दीन सकाम भक्तोंकी संसारभयसे रक्षा करते हें॥१७ 











पञ्चम अकरण 
फृणु-करिक 
घराकृत स्तुति 


नमः परस्मे पुरुषाय मायया विन्यस्तनानातनवे गुणात्मने | 
नमः खरूपानुभवेन निधुतद्रव्यक्रियाकारकविश्नमोर्मये ॥२९॥ 


३ १०० 4, a 


येनाहमात्मायतनं विनिर्मिता थात्रा यतोऽयं गुणसर्गसङ्ग्रहः । 
स एव मां हन्तुमुदायुधः खराडपखितोञ्न्य शरणं कमाश्रये ॥२०॥ 


य एतदादावसजचराचर स्वमाययात्माश्रययावितक्यया । 


मायासे नाना प्रकारके खरूपोंको खीकार करके धारण करनेवाले 


` अतएव सगुणसे प्रतीत होनेवाले परम पुरुषको नमस्कार है, जिन्हें 


अपने खरूपका अनुभव है, इसलिये महाभूत, इन्द्रिय और देवताओंके 
समूहरूपी शरीरका मोह और उसी कारण होनेवाळे राग-द्रेष-काम- 
क्रोधादि ( अथवा क्षुघा-पिपासादि ) से जो रहित हैं, उन परम पुरुषको 
नमस्कार है ॥ २९ ॥ 

जिस विधाताने मुझ भूमिको सब्र ग्राणियोंका आधार बनाया है- 
जिसमें यह जरायुज, अण्डज, स्वेदज और उद्भिजका समूह रहता है 
वही खतन्त्र- -( भगत्रान्‌ ) आप हाथमें अखन उठाकर मेरा वध करनेको 
उद्यत हैं, तो अत्र मैं और किसको शरणमें जाउँ ! ॥ ३० ॥ 


जिन भगत्रानने अपनेमें रहनेवाळी और अचिन्त्य अपनी मायासे 


स्थावर-जङ्गमरूप संसारकी पहले सृष्टि की है, उसीसे आप इसको 
NDA डन Ss Ns oss Be टन 


१, सा० स्क० ४ अ० १५ से २३ तक । 
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तयैव सोऽयं किल गोपुयुद्यतः कथं नु मां घमपरो जिघांसति ॥३१॥ | 
नूनं बतेशस्य समीहितं जनैस्तन्मायया दुजेययाकृतात्मभिः । 

न रक्ष्यते यस्त्वकरोदकारयद्योऽनेक एकः परतश्च इश्वरः ॥३२)॥ 
सर्गादि योऽस्यालुरुण द्वि शक्ति भिद्र्‌व्यक्रियाकारकचेतनात्सभिः । 
तस्मै सश्चुननद्धनिरुद्रशक्तये नमः परस्से पुरुषाय वेधसे ॥३२॥ 


~ ९७ # 


स चं भवानात्मविनिमित जगद्धतेन्द्रियान्त'करणात्सक विभा । 
संखापयिष्यनज मां रसातलादभ्युजहाराम्भस आदिसकरः ॥२४॥ 
अपामुपस्थे मयि नाव्यवस्थिताः प्रजा भवानद्य रिरक्षिपुः किल | 


| 
रक्षा करनेके निमित्त प्रवृत्त हुए हैं, आश्चयं है, ऐसे धर्मपरायण आप | 
मेरा वध करनेके लिये क्‍यों उद्यत हुए हैं? ॥ ३१ ॥ | 
निश्चय ही यह आश्चर्यकी बांत है कि जिसने पहले ब्रह्माको उत्पन्न 
किया ओर फिर उसके द्वारा इस विश्वकी रचना करायी | ऐसे आपकी । 
दुर्जय मायासे विक्षिप्त पुरुष यह नहीं जान सकते कि आपकी क्या 
करनेकी इच्छा है !॥ ३२॥ 
महाभूत, इन्द्रिय, देवता, बुद्धि ओर अहंकारादि अपनी शक्तियोंसे | 
जो इस संसारकी सृष्टि, स्थिति और ल्य करते हैं तथा जो जिस कालमें | 
जेसा उपयुक्त हो वैसा अपनी शक्तियोंका विकास या निरोध करते _ 
हैं उन अन्तर्यामी महापुरुषको नमस्कार है॥ २३ ॥ र | 


( प्राणियोंकी स्थितिके लिये आप ही पातालसे मेरा उद्धार कर मुझे 

यहाँ लाये । इस समय प्राणियोंकी रक्षा करनेमें प्रवृत्त हुए आपको मेरा 

| वध नहीं करना चाहिये, ऐसा दो छोकोसे करुणापूवेक कहती है-) 

| हे विभो ! हे अज ! खरचित भूत, इन्द्रिय और अन्तःकरणरूप इस 

| चराचर जगतको मढीमाँति स्थापित करनेके लिये आदि वराहावतार 
घारणकर आपने पाताढसे मेरा उद्धार किया ॥ ३४ ॥ 


वही आप जळ्के ऊपर स्थित आधारभूत मुझमें अवस्थित. 
प्रजाओंकी रक्षा. करनेकी इच्छासे प्रथुरूप हुए हैं । वही सबकी | | 
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स वीरमूर्तिः समभूद्धराधरो यो मां पयस्युग्रशरो जिघांसति ॥३५॥ 
नूनं जनेरीहितमीश्वराणामसद्विधैसहुसर्गमायया । 

न ज्ञायते मोहितचित्तवत्मभिस्तेभ्यो नमो वीरयशस्करेभ्य।।३६॥ 


भि) जार 











रक्षाके लिये अवतीर्ण, मेरे उद्धारक आप आज थोडे-से जल्रूप 
निमित्तके लिये मुझे तीखे शरोंसे मारना चाहते हैं, यह बड़ी विचित्र 
वात है || ३५ ॥ 


गुण उत्पन्न करनेवाली भगवानूकी मायासे मोहित चित्त हमारे समान 
अल्पन्ष प्राणी जिनकी चेष्टाएँ नहीं समझ पाते उन वीर यशखी 
प्रभुको नमस्कार है ३६ ॥ 
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राजा मनुकी छः पीढ़ियाँ इस प्रकार चलीं । मनु, उत्तानपाद, धुव; 
प्रियत्रत, अङ्ग और वेन एकके पीछे एक हुए । वेन बड़ा पापी था--- 
ऋषियोंने उसको अपने शापसे मार दिया । तदनन्तर राजाके अभावमें 
प्रजाको बड़ा कष्ट हुआ । जो बलवान्‌ था उसने दुर्बळको दबा दिया 
और जो चोर-डाकू थे उन्होंने ढट-पीट करना आरम्भ कर दिया । अन्तमें 
अनेक कष्टांसे तंग आकर ऋषियोंने योग्य व्यक्तिको राजा बनाना चाहा । 
वेनके कोई पुत्र नहीं था जो उसके पश्चात्‌ राजसिंहासनासीन होनेके 
लिये निर्वाचित होता । तत्र ऋषियोंने मृत वेनके शरीरका मन्थन किया | 
उससे पहले तो एक काढा छोटा कटिरूप पुरुष निकला, जिससे 
निपादवंश चला । तदनन्तर उसके बाहुओंसे एक दिव्य पुरुष ओर 
एक खत्री निकली | वह पुरुष त्रिष्णका अंशावतार पृथु था ओर खी लक्ष्मीका 
अवतार अचि थी । यहाँ पर इन दोनोंकी उत्पत्तिमें शङ्का करनेका कोई 
कारण नहीं है, क्योंकि अवतारोंका जन्म ही अद्भुतप्रकारसे होता है । 
नुसिंह भगवानका प्रादुर्भाव एक खम्भेसे हुआ था, उनका आधा शरीर 
पुरुषका ओर आधा सिंहका था । 


यह पृथु आदिराजा हुए ओर अचिसे इनका विवाह हो गया । 
इनके पहले न सृष्टिमे ही वृद्धि हुई थी और न राजाके योग्य नगर, 
ग्राम इत्यादिकी ही व्यवस्था थी । जब प्रथिव्री जढसे ऊपर निकाली गयी 
थी तत्र उसमें कहीं गडढे थे, कहीं ऊँचे ठीले थे, कहीं पर्वत थे और कहीं 
जंगळ थे । पृथिवीमें अन्न भी नहीं उपजता था । राजा एथुने सब जमीन 
तोड़-फोड़कर चोरस वनवा दी और ग्राम, पुर, नगर, नाना प्रकारके 
दुर्ग ( किले ), गोझाळाएँ, सेनाके ठहरनेके लिये शिविर आदि बनवा 
दिये । फिर भी पृथिवीम अन्न इत्यादि उत्पन्न नहीं हुए, क्योंकि बिना 
अधिष्ठात्री देवताकी कृपासे कोई महाभूत कार्यक्षम नहीं हो सकता । तब 
पृथुने प्रथिवीके देवतापर चढायी कर दी । यह देवता गौरूपमें राजाके 


सम्मुख उपस्थित हुआ ओर प्रथुकी भगवानके रूपमें प्रार्थना की जो इस ह| 


करणके आदिमे लिख दी गयी है । 
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तदनन्तर प्रथिवी अन्नसे समृद्ध हो गयी और प्रजा आनन्दसे रहने 
लगी । राजा प्रथुने निन्यानवे ( ९९) अश्वमेध यज्ञ किये । जब सौवाँ 
यज्ञ पूणे होनेको था तब इन्द्रने कई बित्न कर उसे पूर्ण होने नहीं दिया । 
उसको भय हुआ कि कहीं यह मेरा इन्द्रपद न छीन छे । वह यज्ञके 
अश्वको चुरा छे गया । पृथुके पुत्रने उसको ढूढ निकाला । अन्तमें इन्द्रने 
यज्ञको नष्ट करनेके लिये कूटनीति रची जो अविवेकी पुरुषोंको भली 
प्रतीत होती है । 


इन्द्रके इस निन्दित कर्मको जानकर राजा पथु क्रोधयुक्त होकर 
उसका वध करनेके लिये तैयार हो गये । ऋस्विजोंने राजाके क्रोधको 
शान्त करनेके लिये मन्त्रोसे इन्द्रके आवाहनका प्रयोग किया । इस 
समय ब्रह्माजी वहाँ उपस्थित इए ओर उन्होंने ऋत्रिजोंसे कहा कि ऐसा 
मत करो क्योंकि यज्ञके द्वारा इन्द्रकी ही आराधना की जाती है। सकल 


` देवता इन्द्रके हाथ, पैर आदि अङ्ग हैं । इस कारण यह वध करनेयोग्य नहीं 


है | यह यज्ञनामक इन्द्र साक्षात्‌ मगवानका अवतार है । इससे मित्रता 
करना ठीक है । तदनन्तर ब्रह्माजीने राजा पृथुसे इतना ओर कहा कि 
तुम मोक्षमार्गको जानते हो इस कारण निन्यानवे यज्ञांसे तुमको सन्तोष 
करना चाहिये । जिस कार्यमें देव विन्न करता है उसको सिद्ध करनेका 
यदि मनुष्य उद्योग करने ढगे तो उसका मन क्रोधके बशमें होनेसे घोर 
मोहमें पड़ जाता है। देवका बिगाड़ा हुआ कार्य कदापि ठीक नहीं हो सकता। 
इस कारण तुम इन्द्रे मैत्री कर छो । यदि तुमको सौ यज्ञ पूरे न होनेसे 
कोई फळ न मिलनेकी शङ्का हो तो हमारी प्रसनतासे इन ९९ यज्ञोंसे 
वही फळ मिलेगा जो सौसे मिळता है | राजा थुने ब्रह्माजीका उपदेश 
मान लिया और यज्ञ करनेका आग्रह छोड़कर अवरश्थस्रान कर छिया । 
उसी समय यज्ञके अधिपति विष्णु भगवान्‌ इन्द्रके साथ वहाँ आ पहुँचे । 
उन्होंने पृथु राजाको समझाया कि तुम अपनेको पथक्‌ और इन्द्र- 
को पथक देख रहे हो । यह दीखनेवाला शरीर आत्मा नहीं है । शरीर 
तो अज्ञान, विषयवासना और कमाँसे उत्पन हुआ है | आत्मा शरीरसे . 
भिन्न है, क्योंकि आत्मा एक, शुद्द) खप्रकाश, निगुण, गुर्णोका आधार, 
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व्यापक, आवरणरहित और दिव्य है । शरीर मलिन, जड़, सगुण, 
परिच्छिन्न और विनाशी है । इस प्रकार आत्माको जाननेवाला पुरुष 
देहके सुख-दुःखादि विकारोंसे लिप्त नहीं होता, क्योंकि उसका मन ब्रह्मे 
लीन रहता है । जो पुरुष निष्काम भक्तिसे मेरी ( भगवान्‌की ) आरा- 
धना करता है, उसका अन्तःकरण शुद्ध हो जाता है । और चित्त 
शुद्ध होनेपर चह ब्रह्मपदको पा जाता है । हे राजन्‌ ! तुम मेरा ही 
ध्यान करते हुए प्रजापाळनरूप अपना कर्म करो । अब इन्द्रका अपराध 
क्षमा करो । यह इन्द्र ओर तुम दोनों मेरे ही अंशसे उत्पन्न इए हो इस 
कारण यह इन्द्र अपनेसे ही आप क्षमा मांगता है । जब प्रथुका वैर- 
भाव हट गया तब भगतानूने उससे कहा कि मैं तेरे ऊपर प्रसन्न हूँ, 
वर माँग | 


राजा प्रथुने भगवानका विधिपूर्वक पूजन किया और स्तुति की जो 
इस प्रकरणके अन्तमं लिखी गयी है | राजा प्रथुने यही वर माँगा कि 
मेरे कर्णोमे दश सहस्र कर्णोका बल आ जाय जिससे मैं आपकी कीर्ति 
सुनता रहूँ । भगवानने यही वर दिया कि मेरे विषयमें तुम्हारी भक्ति 
सदा बनी रहेगी । 








पथुक्कत स्तुति 
वरान्विभो त्वद्वरदेश्वराद्वुध; कथं वृणीते गुणविक्रियात्मनाम्‌ । 
ये नारकाणामपि सन्ति देहिनां तानीश केवल्यपते बणे न च ॥२३॥ 
न कामथे नाथ तदप्यहं चिन्न यत्र युष्मञ्चरणाम्बुजासव; । 
महत्तमान्तहेदयान्मुखच्युतो विधत्ख कर्णायुतमेष मे वरः ॥२४॥ 
स उत्तमश्लोक महन्युखच्युतो भवत्पदाम्भोजसुधाकणानिरः । 


स्मृति पुनर्चिंस्मृततचत्रत्मनां कुयोगिनां नो वितरत्यलं वरे ॥२५॥ 


हे विमो ! हे ईश | वर देनेवाले ब्रह्मा आदिके भी इश्वर आपसे 
ज्ञानी पुरुष देहमें अहङ्कार रखनेवाळे प्राणियोंके भोगने योग्य विषयरूप 
वरदानोंको केसे माँगेगा ? अर्थात्‌ कभी नहीं माँगेगा । अतः हे केवल्य- 
पते ! नरकमें रहनेवाले प्राणियोंके लिये भी जो विषयभोग सुळम हैं 
उनको मैं आपसे नहीं मांगता हुँ ॥२२॥ 

('कैवल्यपते! यह सम्बोधन करनेसे यह न समझना चाहिये कि मै 
मोक्षपद्‌ मागता हूँ) हे नाथ ! आपके भक्तोंके हृदयले मुखद्वारा निकला 
हुआ आपका चरणकमलका मकरन्द ( आपकी कथारूप अमृत ) जिस 
कैवल्यमें नहीं है ऐसे कैवल्यपदको भौ मैं कभी नहीं चाहता | किन्तु में 
यही वर मागता हूँ कि आपकी कथा सुननेके लिये मेरे दश सह कणे 
हो जायँ ( भाव यह है कि दो कणॉसे सुननेकी ऐसी शक्ति हो जाय 
जो दश सहन कणॉमें हो सकती है ) ॥ २४ ॥ 

हे श्रेष्ठ कीतिवाले प्रभो ! भक्तोके सुखसे निकला हुआ 
आपके चरणकमळमकरन्दकणसे मिश्रित वायु तसज्ञानके मार्गको भूले 


- हुए हम कुयोगियों अर्थात्‌ चञ्चलचित्तवाडोंको आपके तत्तका स्मरण 


करा देती है; इस कारण कथाश्रवणरूप बर और बरसे 
श्रेष्ठ हे ॥ २५ ॥ 


१. भा० स्क० ४।२० 
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यशः शिवं सुश्रव आर्यसङ्गमे यदृच्छया चोपशृणोति ते सकृत्‌ । 

कथं गुणज्ञो विरमेद्विना पशुं श्रीयंखवत्रे गुणसंग्रहेच्छया ॥२६। 
अथो भजे त्वाखिलपूरुपोत्तमं गुणालयं पद्मकरेव लालसः । 
अप्यावयोरेकपतिस्पृथोः कलिनं स्यात्कृतत्वचरणेकतानयोः ।॥।२७॥ 
जगज्जनन्यां जगदीश वेशसं स्यादेव यत्कर्मणि नः समीहितम्‌ | 
करोति फल्ग्वप्युरुदीनवत्सलः ख एव घिष्ण्येऽभिरतस्य कि तया॥ २८॥ 





हे मङ्गठकोर्त ! श्रेष्ठ पुरुपरॉके समागमम आपके कल्याणकारी 
यको एक वार अन्य प्रसङ्गसे भी जो कोई सुन ले यदि वह गुणज्ञ हो, 
तो सवंगुणसम्पत्न लक्ष्मीजीने समस्त पुरुषार्थोकी प्राप्तिकी इच्छासे जिस 
यशका श्रवण करनेके लिये बर माँगा, ऐसे आपके यशको सुननेसे केसे 
विरत होगा ? यदि आपके यशको सुननेसे विरत होगा तो पशु ही 
होगा, पञ्जुको छोड़कर दूसरा कदापि विरत नहीं हो सकता ॥ २६ ॥ 

( में ळक्ष्मीजीके समान अन्य वरोंका त्यागकर आपका मजनरूप 
वर माँगता हूँ ऐसा कहते हैँ-) इस कारण में भी लक्ष्मोके सदृश सब 
गुणोंके स्थान आप पुरुषोत्तमका भजन करूँ। ( किन्तु प्रार्थना यह है कि) 
यथा एक ही पतिको भजनेवाळी दो सोतं कलह करती हें, वेसा कलह 
एक साथ आपकी सेवा करनेवाले मेरा ओर लक्ष्मीजीका न हो ( भाव 
यह है कि जेसा कलह यज्ञ करनेमें इन्द्रका और मेरा ( एथुका ) 
हुआ था वेसा न हो) ॥ २७ ॥ 

हे जगदीश ! जिस आपकी सेवारूप कर्मको लक्ष्मी करती हैँ और 
' उनका अनुसरण मैं भी करू तो सम्भव है कि जगज्जननी लक्ष्मीजीके 
साथ विरोध हो जाय ( किन्तु आप मेरा ही पक्षपात करेंगे ) क्योंकि 
आप दीनवत्सळ हैं. और भक्तकी थोड़ी-सी सेवाका बहुत विस्तार कर देते _ 
हैं । दूसरी बात यह भी है कि आप परमानन्दखरूपमें मग्न रहते है _ 
इस कारण आपको छक्ष्मीसे क्या प्रयोजन है ? अतः आप लक्ष्मीका | 


पक्षपात करें इसमें कोई कारण नहीं दीखता । ( भाव यह है किं जैसे | 


इन्द्रके सुकाब्रिळेमें मेरा पक्षपात किया उसो तरह ऐसा यहाँ भी करेंगे) ॥२८॥ ४ E 





|. 
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भजन्त्यथ त्वामत एव साधवो व्युदसतमायागुणबिश्रमोदयम्‌ । 
भवत्पदालुसरणाइते सतां निमित्तमन्यद्भगवन्न विद्महे ॥२९॥ 
मन्ये गिरं ते जगतां विमो हिनां वरं वृणीष्वेति भजन्तमात्थ यत्‌। 
वाचा जु तन्त्या यदि ते जनोऽसितः कथं पुनः कर्म करोति मोहितः३० 
त्वन्माययाद्धा जन ईश खण्डितो यदन्यदाशास्त ऋतात्मनोऽबुधः | 


यथाचरेद्वालहितं पिता स्त्रयं तथा त्वमेवाहेसि नः समी दितुम्र ॥३१॥। 


हे भगवन्‌ ! इस कारण साधु पुरुष ( ज्ञानी ) आपको ही भजते 
हैं, जिनकी क्रपासे मायाके गुणोंका ( श्रमका ) उदय नाशको प्राप्त हो 
जाता है, सजनोंका आपके चरणके स्मरणके सिवा कोई और फल हो 
ऐसा हम नहीं जानते ॥ २९ ॥ 


आपका भक्तांसे कहना कि “वर माँगो' जगतको मोहित करना 
है । आपकी रज्जरूप वेदवाणीसे यह जीव यदि बँधा हुआ न होता तो 
यह सर्वदा फळ पानेकी इच्छासे मोहित होकर क्यों कर्म करता ( भाव 
यह है कि केवल 'वर माँग? कहना ही नहीं किन्तु वेद भी फलके 
प्रलोमनसे सकाम पुरुषोंको मोहित करता है) ॥ ३० ॥ 

हे ईश ! निश्चय करके यह अज्ञानी जीव आपकी मायासे आपके 
यथार्थरूपसे पृथक्‌ किया गया है, क्योंकि आपसे भिन्न पुत्र वित्तादिमे 
आसक्त हुआ है । इसलिये जैसे पिता पुत्रोंकी प्राथनाके बिना ही उनका 
हित करता है वैसे आपको भी हमारा हित करना चाहिये ॥ ३१ ॥ 


~— c+ 


१, त्रैगुण्यविषया वेदा निस्नेगुण्यो सृवाज्जुन । 
निद्वेंग्दो नित्यसस्वस्यो नियोंगक्षेम आत्मवान्‌ ॥ 
| (गीता २। ४५) 
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१७ अकरण 


शिवगीत तथा ग्रचेताओोंद्रारा कृत स्तुति 


तं दुराराध्यमाराध्य सतामपि दुरापया । 
एकान्तभक्त्या को वाञ्छेत्पादमूलं विना बहि ¦ ॥ 
राजा प्रथुने कई हजार वर्षोतक बडो योग्यतासे राज्य किया । 
अन्तमें राज्यका भार अपने पुत्र विजिताश्वको सौंपकर वह बनमें चला 
गया । विजिताश्वका पुत्र हविर्घान हुआ और उसका प्राचीनवहिनामक 
पुत्र हुआ, प्राचीनवहि के 'प्रचे' नामसे प्रसिद्ध दश पुत्र इए । प्रचेताओंने 
पिताकी आज्ञाके अनुसार उत्तम पुत्र उत्पादनके लिये शिवजीका आराधन 
किया । शिवजीने प्रसन्न होकर उनको एक पवित्र मंगलकारी, श्रेष्ठ और 
भगवत्‌-खरूपको प्राप्त करा देनेत्राळा स्तोत्र बता दिया जिसके जपनेसे 
सिद्धि मिळती है । यह स्तोत्र इस प्रकरणके अन्तमें लिख दिया गया है । 
प्रचेताओंने १०००० वर्षतक समुद्रमें खड़े होकर शिवजीको आज्चाके 
अनुसार तप किया । तदनन्तर उनको भगवान्‌के दर्शन इए । उन्होंने 
भगवानूकी स्तुति की, वह भी इस प्रकरणमें लिख दी गयी है । 


समुद्रसे बाहर आनेपर उन्होने मारिषा नामवाळी कन्यासे विवाह 
किया । सबके समान स्वभाव होनेके कारण एक ही कन्यासे दश 
प्रचेताओंका विवाह हुआ । मारिषासे उनको एक पुत्र हुआ । पुत्रका 
नाम दक्ष पड़ा । यह उन्हीं दक्षके अवतार थे, जिनका शिर महादेवजी- 
के अपराधसे भस्म हो गया था । तदनन्तर बकरेका मस्तक वहाँ जोड़ 


दिया गया । इस समय दूसरा मन्वन्तर आ गया था जिसका नाम | 


चाक्षुष मन्वन्तर था और इन दक्षसे फिर सृष्टि चढी । 





१. मा० ४। २४ से ३१ तक | 
२० अथ इसी प्रकरणके अ० २४ छो० ५५ की टोकामें देखिये । 










शिवरतं 


जितं त आत्मविद्घुय खस्तये स्वस्तिरस्तु मे । 
भवता राधसा राद्धं स्वसा आत्मने नमः ॥ ३३ ॥ 
नमः पङ्कजनाभाय भूतसक्ष्मेन्द्रियात्मने । 
वासुदेवाय शान्ताय कूटस्थाय खरोचिषे ॥ ३४॥ 
सङ्कषणाय सूक्ष्माय दुरन्तायान्तकाय च । 
नमो विश्वग्रबोधाय ग्रद्यन्नायान्तरात्मने ॥ ३५ ॥ 
नमो नमोऽनिरुद्वाय हृपीकेशेन्द्रियात्मने । 
नमः परमहंसाय पूर्णाय निभृतात्मने ॥ ३६ ॥ 


a UO I रर ररर ररर 


हे भगवन्‌ | आत्मज्ञानिर्योमें श्रेष्ठ पुरुषोंकी परमानन्दश्राप्तिके लिये 
आपने अपना उत्कर्ष प्रकट किया है । आपके प्रसादसे मुझे भी आनन्द 
प्राप्त हो, आप परमानन्दखूपसे नित्य स्थित हैं, इस प्रकार सर्वात्मरूप 
आपको नमस्कार है ॥ ३३ ॥ 


समस्त छोकोंके कारण आपको नमस्कार है तथा स्थूळ-भूत, 
सूक्ष्म-भूत और इन्द्रियोंके नियन्ता, शान्त, कूटस्थ ( निर्विकार ), ख- 
प्रकाश कमळनाभि वासुदेवको नमस्कार है ॥ ३४ ॥ 


अव्यक्त, अविनाशी और विश्वका संहार करनेवाले ( अहङ्कारके 
अधिष्ठाता ) सङ्कषणको नमस्कार है । जिनसे विश्व प्रबुद्ध होता है 
ऐसे बुद्धिके अधिष्ठाता प्रयुन्नको नमस्कार है ॥ २५ ॥ 


इन्द्रियाधिपति मनके अधिष्ठाता अनिरूद्भको बार-बार नमस्कार है। 
अपने तेजसे विश्वको व्याप्त करनेवाले बृद्विक्षयरहित सूरयरूप आपको 
नमस्कार है ॥ २६ ॥ 


10 0002 SS 0000 
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अ. PN SN 


खर्गापवगद्वाराय नित्यं शुचिषदे नमः । 
नमो हिरण्यवीर्याय चातुहोंत्राय तन्तवे ॥ ३७॥ 
नम ऊर्ज इषे त्रव्थाः पतये यज्ञरेतसे । 
तृप्तिदाय च जीवानां नमः सवरसात्मने ॥ ३८ ॥ 
सर्वसरवात्मदेहाय विशेषाय स्थवीयसे । 
नमख्नैलोक्यपालाय सहओजोबलाय च ॥३९॥ 
अथलिङ्गाय नभसे नमोऽन्तबंहिरात्मने । 
नमः पुण्याय रोकाय अञ्चुष्से भूरिवचंसे ॥४०॥ 
प्रवृत्ताय निवृत्ताय पितृदेवाय कर्मणे । 
नमो धर्मविपाकाय मृत्यवे दुःखदाय च ॥४१॥ 


खग और मोक्षके द्वारभूत नित्य झुद्ध अन्तःकरणमें स्थित, चातु- 
होत्रके साधन अग्निरूप आपको नमस्कार है॥ ३७ ॥ 

पितर और देवताओंके अन्नखूप और सोमरूप तीनों वेदोंके 
अधिपति ( श्रीहरि ) को नमस्कार है । सब प्राणियोंको तृप्ति देनेवाळे 
सर्वरसात्मक जळरूप आपको नमस्कार है-॥ ३८ ॥ 

सब प्राणियोंके व्यश्दिह और विराटदेह पृथिवीरूप आपको 
नमस्कार है । जो प्राणरूपसे त्रिलोकीका पालन करते हैं, और जो मन, | 
इन्द्रिय और देहकी शक्ति हैं ऐसे वायुरूप आपको नमस्कार है ॥३९॥ | 


अपने गुण, शब्दद्वारा पदार्थोका ज्ञान करानेवाळे अवकाश देनेके 
कारण, भीतर और बाहरके व्यबहारके कारण आकाशखरूप आपको | 
नमस्कार है । पुण्यसे प्राप्त होनेबाळे तेजःस्वरूप बैकुण्ठ आदि लोकरूप 
आपको नमस्कार है ॥ ४० ॥ | य 

क्रमशः पितर और देवताओंकी प्राप्तिके साधन प्रबृत्ति और निवृत्ति _ 
कर्मखरूप आपको नमस्कार है, और कर्मका फळ देनेवाळे दुःख | 
दायक मृत्युरूप आपको नमस्कार है ॥.9१ || ह | 
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नमस्त आशिपामीश मनवे कारणात्मने । 
नमो धमाय ब्रहते कृष्णायाकुण्ठमेधसे । 
पुरुषाय पुराणाय सांख्ययोगेश्वराय च ॥४२॥ 
शक्तित्रयसमेताय मीढुषेऽहंकृतात्मने । 
चेतआकूतिरूपाय नमो वाचोविभूतये ॥४३॥ 
दशेनं नो दिदक्षूणां देहि भागवतार्चितम्‌ । 
रूप प्रियतम खानां सर्वेरिद्र्यगुणाञ्जनम्‌ ॥४४॥ 
खिग्धप्राबृड्घनश्यामं सर्वसौन्दर्यसंग्रहम । 
चावायतचतुर्वाहुं सुजातरुचिराननम्‌ ॥४५। 





हे ईश | सत्र कामनाओंके कारणरूप सर्वज्ञ ( अथवा मन्त्ररूप ) 
आपको नमस्कार है, (अव विष्णुरूपसे प्रणाम करते हैं) जो परमधर्गरूप 
हैं जिनकी ज्ञानशक्तिका लोप नहीं होता है उन पुराणपुरुष एवं सांख्ययोग- 


के प्रवर्तक श्रीकृष्ण भगग्रान्‌को नमस्कार है ॥ ४२ ॥ 


कर्ता, कर्म, करण इन तीन शाक्तियोसे युक्त अहङ्काररूप स£- 
खरूप आपको नमस्कार है । ज्ञान-क्रिया-शक्तिरूप जिनसे अनेक 
प्रकारकी सृष्टि होती है ऐसे ब्रह्मखरूप आपको नमस्कार है ॥ ४३ ॥ 


आपके दर्शनकी इच्छा करनेवाले हम ढोगेको आप भक्तोंसे पूजित 
अपने ग्रियतमरूपका दर्शन दीजिये जो कि सब इरद्रियोंको अपने गुणोंसे 
प्रसन्न करता है ॥ ४४ | 

( भगवानके रूपका नब शोकोसे ( अर्थात्‌ ४५ से ५३ तक ) 
वर्णन करते हैं--) जिनका वर्षोकऋतुके सुन्दर श्याम मेघके समान 
वर्ण है, जिनमें सुन्दरता पूर्णरूपसे भरी इई है, जिनकी चार मनोहर 
मुजाएँ हैं, जिनके सुखके सभी अवयव अति सुन्दर हैं ॥ ४५ ॥ 

२१ 
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पञ्भकोशपलाशाक्षं सुन्दरश्रूसुनासिकम्‌ | 
सुद्विजं सुकपोलास्यं समकणविभूषणम्‌ ॥४६॥ 
्रीतिम्रहसितापाङ्गमलकेरुपशोमितस्‌ । 
रसत्प्रजकिञ्जस्कदुकूलं शृष्टङुण्डलस्‌ ॥४७॥ 
स्फुरत्किरीटवल्यहारनू पुरमेखलम्‌ | 
शङ्कचक्रगदापञ्ममालामण्युत्तमद्विमत्‌ ॥४८॥ 
सिंहस्कन्धत्विषो बिभ्रत्सोभगग्रीवकोस्तुभम्‌ । 
श्रियानपायिन्याश्षिप्तनिकपास्मो रसोछसत्‌ ॥४९॥ 
पूररेचकसंविभवलिवल्युदलोदरम्‌ | 
प्रतिसडक्रामयद्विकवं नाभ्यावतेगभीरया ॥५०॥ 
| जिनके कमळके कोश एवं पत्रके समान लाळ रेखायुक्त नेत्र हैं, जिनकी 
भोंहें, नासिका, दाँत और कपोळ ये सब-के-सब मनोहर हैं, दोनों कान 
समान होनेके कारण अलङ्कारके समान जिनकी शोमा बढ़ा रहे हैं ॥४६॥ 
, जो प्रसन्नता सूचित करनेवाले कटाक्षसे एवं घुँघुराले केशोंसे 
शोभित हैं, जिनके झारीरपर कमलके केरारके सद् रंगीन दो पीताम्बर . 
चमक रहे हैं और जो उज्ज्वल ( चमकीले ) कुण्डलोंको धारण किये 
इए हैं ॥ ४७॥ 


जो देदीप्यमान किरीट और कड़े, हार, नूपुर आदि आभूषण तथा 
शङ्ख, चक्र, गदा एव कमळ-माढाकी शोमासे युक्त हैं ॥ ४८॥ 

जो सिंहके समान कन्धोंपर प्रभा धारण कर रहे हैं, जिनके गलेमें 
उसका सौन्दर्य बढ़ानेत्राळी कौस्तुममणिकी माळा शोभित हो रही है और 
जिनके वक्षःस्थळमें कमी विळग न होनेवाळी लक्ष्मीजी विराजमान हैं; 
अतएव जिसकी कान्ति सुवर्णसे घिसी हुई कसौटीको मात कर रही है ॥४९॥ | 

श्वास लेने और छोड़नेसे चञ्चल त्रिवली रेखाओंसे जिनका पीपल्के . 
पत्तेके सदश उदर मनोहर प्रतीत होता है, जिनकी नाभि भँवखाछी | 
ओर गम्भीर है, जिसमेंसे जगत्‌ बाहर-भीतर आता-जाता है ॥५०। | 
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' श्यामश्रोण्यधिरोचिष्णुदुकूलखर्णमेखलम्‌ । 
समचावङ्ध्रिजङ्गोरुनिञ्नजानुसुद्शनम्‌ ॥५१॥ 
पदा शरत्पद्यपलाशरोचिषा नखद्युभिरनाऽन्तरघं विधुन्वता । 
प्रदशेय खीयमपास्तसाध्वसं पदं गुरो मार्गगुरुस्तमोजुषाम्‌ ॥५२॥ 
` एतद्र्पमनुध्येयमारमशुद्धिमभीप्सताम्‌ । 
यद्कक्तियोगोऽभयद्‌ः खधमंमनुतिष्ठताम्‌ ॥५३॥ 
भवान्भक्तिमता लभ्यो दुलेभः सवदेहिनाम्‌ । 
खाराज्यस्याप्यभिमत एकान्तेनात्मबिद्वतिः ॥५४॥ 





जो श्यामवर्ण कठिभागमें अधिक रोचक प्रतीत होनेवाले पीताम्बरके 
ऊपर सुवर्णकी मेखछा धारण किये हैं, जिनके दोनों चरण, जंघा और 
ऊरु समान हैं, घुटने नीचे होनेसे जो सुन्दर हैं ॥ ५१ ॥ 


( इस प्रकार ) हे गुरो ! आप अज्ञानियोके मार्गप्रदशक गुरु है । 


: शरदऋतुके कमळदळके समान कान्तिमान्‌ नखोंकी प्रभासे हमारे 


अन्तःकरणमें स्थित आवरणरूप अज्ञान दूर करनेवाले दीपरूप चरण- 
के द्वारा भक्तोके संसारभयको दूर करनेवाले अपने खरूपको 
दिखलाइये ॥५२॥ 

अन्तःकरणकी शुद्धि चाहनेवाले पुरुषको आपके उपयुक्त रूपका ध्यान 
करना चाहिये। क्योंकि इस खरूपमें होनेवाळा भक्तियोग आपकी भक्तिरूप | 
खधर्मका आचरण करनेवाले पुरुषोंको मोक्ष देनेवाला है ॥ ५३ ॥ 


खर्गमें जिनका राज्य है, ऐसे इन्द्र भी जिनकी ग्राप्तिकी _ 
अभिलाषा करते हैं, जो एकान्ततः विरक्त आत्मज्ञानीको प्राप्त होने योग्य 
हैं ऐसे आप यद्यपि सब देहधारियोंको दुल्म हैं, तो भी भक्तिमान्‌ 


पुरुषोंको प्राप्त हो जाते हैं ॥ ५४ ॥ 
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३८८ भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० ६ 


तं दुराराध्यमाराध्य सतामपि दुरापया । 
एकान्तभक्त्या को वाञ्छेत्पादमूलं विना बहि। ५५॥ 
यत्र निर्विष्टमरणं कृतान्तो नाभिमन्यते । 
विश्वं विध्वसयन्वीयशोयेविस्फजितश्चवा ।।५६॥ 
क्षणाधेनापि तुर्ये न खग नापुनभवस्‌ । 
भगवत्सङ्गिसङ्गस्य मर्त्यानां किञ्जुताशिषः ॥५७॥ 
अथानघाइघेस्तव कीतितीथयोरन्तबहिः्ञानवि धूतपाप्मनाम्‌ । 
भूतेष्वचुक्रोशसुसच््वशीलिनां स्यात्सङ्गमोऽलुग्रह एष नस्तव ॥५८॥ 
न यस्य चित्तं बहिरथेविश्रमं तमो शुहायां च विशुद्धमाविशत्‌ । 
सत्पुरुषोंके लिये भी जो दुष्प्राप्य है ऐसी ऐकान्तिक अटूट भक्तिसे 
भी जिनकी आराधना करना कठिन है, उन भगवान्‌की आराधना करके 
कौन पण्डित पुरुष आपके चरणतलको छोड़कर बाहर त्रिषयोंम प्रीति 
करेगा £ ॥५५॥ 
अपने प्रभाव ओर उत्साहसे क्षुमित हुई केवळ ( टेढ़ी हुई ) भ्रकुटो- 
से सकल सृष्टिका ध्वंस करनेवाला काल, भगत्रान्‌के चरणतळकी शरणमें 
गये हुए पुरुषका तिरस्कार नहीं कर सकता ॥ ५६ ॥ 
मैं आपके भक्तोके आधे क्षणके भी सत्सङ्गकी खम अथवा मोक्षसे 
भी तुलना नहीं कर सकता फिर मनुष्योके राज्यादिककी तो गणना ही क्या 
है? ॥ ५७॥ | 
आप हमारे ऊपर यह अनुग्रह कौजिये कि हमारा उन पुरुषोमे 
सत्सङ्ग हो, जिनके आपके पापनिवर्तक चरणोंके कीर्तिरूप जलमें क्रमशः 





भीतर खान और बोहरी स्नानसे पाप धुल गये हैं और जिनका खभाव सत्र | 


प्राणियोके ऊपर दया करनेवाला और काम-क्रोधादिरहित है ॥ ५८ ॥ 


जो पुरुष आपके भक्तियोगके अनुग्रहसे चित्तकी शुद्धि प्राप्त कर. “ 
बाहरके विषयों आसक्त नहीं होता है वह तमोगुणरूप उज्ञानमें टीन . 


१. मनःजान । २. गङ्गाजीमँ शरीर-लान। 
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प्र० द | सत्ययुंगकी लीला ३८९ 
यड्कक्तियोगातुगृहीतमञ्ञसा मुनिर्विचष्टे ननु तत्र ते गतिम्‌ ॥५९॥ 
' यत्रेदं व्यज्यते विश्वं विश्वसिन्नवभाति यत्‌ । 

तरव ब्रह्म परं ज्योतिराकाशमिव ब्रिस्तृतम्‌ ॥६०॥ 
यो माययेदं पुरुर्ययासूजद्विमति भूयः क्षपयत्यविक्रियः । 
यद्धेदबुद्धि! सदिवात्मदुःखया तमात्मतन्त्रं भगवन्प्रतीमहि ॥६१॥ 
क्रियाकापेरिदमेव योगिनः श्रद्धान्विताः साधु यजन्ति सिद्धये। 
भूतेन्ट्रियान्तःकरणोपलक्षितं वेदे च तन्त्रे च त एव कोबिदा; ॥६२॥ 





नहीं होता वह सुनि अनायास निश्चय ही आपके तत्को देख 


पाता है ॥ ५९ ॥ | | 

( उसी तत्तका प्रतिपादन करते हैं---) जिसमें यह जगत्‌ तन्तुओंमं 
पटके समान अभिव्यक्त होता है जो जगतमें कारणरूपसे ( सचिदा- 
नन्दरूपसे ) भासता अर्थात्‌ अनुभूत होता है, जैसे कि पठमं तन्तु भासता 
है, जो आकाशके समान व्यापक है, जो परमञ्योतिःखरूप है, वही 
तत्त्व ब्रह्म है ॥ ६० ॥ 

हे भगवन्‌ ! आप खयं विकारर्‌हिंत होते हुए भी नाना रूप धारण 
करनेवाली तथा आप परमेश्वरके विषयमें कुछ भी करनेमें असमर्थ 
मायासे इस जगतकी सतके समान सृष्टि, पालन और संहार करते हैं, 
जिस मायासे जीबोंकी भेदबुद्धि हो जाती है; ऐसे आपको में खतन्त्र 
जानता इं ॥ ६१ ॥ 

यद्यपि आप मेदरहिंत ( अद्वितीय ) ब्रह्म हैं तथापि जो श्रद्धायुक्त 
कर्मयोगी जन नाना प्रकारकी पूजाओंसे, अथवा अष्टाङ्ञयोगसे | 
सिद्धिके लिये पञ्चमहाभूत, इन्द्रिय तथा अन्तःकरणसे उपळक्षित आपके 
नियन्तृरूप इस साकार तत्तकी उत्तम प्रकारसे पूजा करते हैं, वे ही 


_ बेदमें और तन्त्रशाख्में कुशळ हैं ॥ ६२ ॥ 
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३९.० भागवतस्तुतिसंग्रह [ अ०६ 


त्वमेक आदः पुरुषः सुप्तशक्तिस्तया रजःसत्त्वतमो विभिद्यते । 
महानहं खं मरुदमिवार्धराः सुरपयो भूतगणा इदं यतः ॥६३॥ 
सृष्टं खशक्त्येदमनुप्रविष्थतुविध॑ ` पुरमात्मांशकेन । 
अथो विदुस्तं पुरुषं सन्तमन्तर्भुङक्ते हपीकेमेधु सारघं यः ॥६४॥ 
स एष लोकानतिचण्डवेगो विकषसि त्वं खळ कालथानः। 
भूतानि भूतेरजुमेयतत्वो घनावलीवायुरिवाविषह्मः ॥६५॥ 





( शङ्का--अभेदमें. भेद करनेवाले वे ढोग कोविद केसे हैं ! 
समाधान---वे लोग भेद नहीं करते किन्तु क्रीड़ाके लिये खयं आपने 
ही चराचररूप भेद किया है ऐसा कहते हैं) आदि और अद्वितीय 
पुरुष आप ही हैं जिनकी मायाइाक्ति सुष्टिसे पहले सुप्त रहती है, फिर 
सृष्टिके प्रारम्भमें उस मूलशक्तिसे सत्त्व-रज-तमरूप तीन शक्तियाँ प्रथक्‌- 
पृथक्‌ प्रकारकी हो जाती हैं | तदनन्तर उन रज आदिसे महत्तत्त्व, अहंकार, 


- आकाश, वायु, अग्नि, जळ, प्रथिवी, देवता, ऋषि ओर सब प्राणियोंके 


देहादि उत्पन्न होते हैं, इस प्रकार आप इस जगतको सृष्टि करते हैं ॥६३।॥ 


( उसी भेदको बताते हैं--) इस प्रकार आप अपनी मायाशक्तिसे 
(जरायुज, अण्डज, स्वेदज, उद्धिजरूपसे) चार प्रकारके शरीररूप नगरको 
बनाकर उसमें अपने अंश जीवात्माखूपसे प्रवेश करनेसे पुरुष कहलाते 
हें | ( प्र०-क्या ईश्वर ही संसारी हो जाता है १ उत्तर-नहीं ) उनमें 
जो अविद्यासे आवृत होकर मधुमङ्खियोंद्रारा इकट्टे किये गये शहदके 


समान तुच्छ विषयसुखका सेवन करता है वह जीव है ( जो अभोक्ता _ 


होकर द्रष्टामात्र है वह अन्तर्यामी है यथा श्रुतिः 'तयोरन्यः पिप्पल 
स्वाद्वत्यनश्नन्नन्योऽभिचाकशीति’ सु० २ | १ ) ॥ ६४ ॥ 


( आप सबके नियन्ता हैं, भला आप संसारी कैसे हो सकते है | ड 
ऐसा कहते हैँ-) साधारण भूतोंको अनुमानसे ही जिनके तत्वका 
ज्ञान होता है वे ही काढात्मा आप इन सब लोकोंका अपने प्रचण्ड 


वेगसे उपसंहार करते हैं, जेसे वायु मेघमण्डलोंको ॥ ६० ॥ 
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प्रद ] सत्ययुगकी ढीठाएँ ३९१ 
प्रमत्तमुचेरितिकृत्यचिन्तया प्रवृद्धलोभ॑ विषयेषु लालसम्‌ । 
त्वमप्रमत्तः सहसाभिपद्यसे क्षुलेलिहानोऽहिरिवाखुमन्तकः।।६६॥ 
करत्वत्पदाब्जं विजहाति पण्डितो यस्तेऽत्रमानव्ययमानकंतनः। 
विशड्डयासहुरुरचंति स यद्विनोपपत्तिं मनवश्चतुदश ॥६७॥ 
अथ त्वमसि नो ब्रह्मन्परमात्मन्विपश्चिताम । 
विश्व रुद्रभयध्यस्तमकुतश्रिद्धया गतिः ॥ ६८ ॥ 


इदं जपत भद्रं वो विशुद्धा नृपनन्दनाः । 
खधर्ममनुतिष्ठन्तो भगवत्यर्पिताञ्चयाः ॥ ६९ ॥ 


यह काम ऐसे करूँगा और वह काम वेसे करूँगा, इसी चिन्तामें 
रहनेवाले अति छोमी और असावधान प्राणीको--सदा सावधान रहने- 
वाळे काल्स्वरूप आप--जैसे भुखसे जिह्वाको छंपळपानेवाला सर्प चूहे- 
को निगल जाता है, वेसे ही एकत्रारगी निगल जाते हैं ॥ ६६ ॥ 


हम लोगोंके गुरु ब्रह्माजोने जिस चरणकमलकी पूजा की ओर 
तर्क-वितर्क॑ किये बिना केवल ब्रह्माके वचन ओर आचरणपर 
विश्वास कर खायम्सुव आदि चोदह मनुओंने कालसे नष्ट होनेके भयसे 
जिस चरणकमलका पूजन किया है, आपंका अनादर करनेसे कालके 
डरसे थर-थर काँपनेवाला कोन-सा विद्वान्‌ आपके उस चरणकमलका 
त्याग करेगा ॥ ६७ ॥ 


हे ब्रह्मन्‌ | हे परमात्मन्‌ ! यह जगत्‌ रुद्रादिके भयसे घ्वस्तप्राय 
है अतः आपकी शरणमें जाना ही भयको दूर करना है, ऐसा जानने- 
वाले हमको आप सर्वथा भयरहित गति दीजिये ॥ ६८ ॥ 


हे राजपुत्रो ! तुम रागादिरहित अपने धर्मका आचरण करते हुए 
अपने मनको भगवानमें अर्पण करके मुझसे उपदिष्ट इस खोत्रका जप 


करते रहो, इसीसे तुम्हारा कल्याण होगा ॥ ६९ ॥ 
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३९२ | भागवतस्तुतिस ग्रह | अ० ६ 
तमेवात्मानमात्मस्थं सवशूतेष्ववस्थितपू | 
पूजयध्य शृणन्तश्च भ्यायन्तश्ासकद्धरिम्‌ ॥ ७० ॥ 
योगादेशसुपासाध धारयन्तो गुनित्रता; । 
समाहितधियः सवं एतदभ्यसतादृताः ॥ ७१ ॥ 
इदमाह पुरासाक भगवान्तिश्वखूक्पतिः । 

` भृग्वादीनामात्मजानां सिसक्षुः संसिसक्षतास्‌ ॥७२॥ 
ते वयं नोदिताः सर्वे प्रजासर्गे प्रजेश्वराः । 


प). ९००, 


अनेन ध्वस्ततमसः सिसुद्सो विविधाः प्रजाः। ७३ .॥ 
अथेद्‌ नित्यदा युक्तो जपन्नवहितः पुमान्‌ । 
अचिराच्छेय आग्नोति वासुदेवपरायणः || ७४ ॥ 


= == = - -_ == ऽ === ` == =¬ ` = प्या 


अपनेमें तथा सत्र स्थावर-जंगममें रहनेत्राले अन्तर्यामी श्रीहरि 
भगत्रान्‌का निरन्तर ध्यान करते हुए स्तुति और पूजन करो ॥ ७० ॥ 








इस योगादेश नामक स्तोत्रको मुझसे पाकर मनसे धारण करते 
इए सुनियोंके समान ब्रत-आहार-नियमादिका पाठन करनेवाले आप लोग 
सावधान चित्तसे आदरपूर्वक इसका वार-बार जप ( पाठ ) करें ॥७१॥ 





| , सृष्टि करनेकी इच्छा करनेवाले एवं मरीचि आदिः ऋषियोंके अघि 
| पति भगवान्‌ ब्रह्मा जीने सन्तानको उत्पन्न करनेकी इच्छा करनेवाले हम 
| ग्रु. आदि पुत्रोंको पहले यह स्तोत्र बतलाया था ॥ ७२ ॥ 
ब्रह्माजीसे प्रजाओको उत्पन्न करनेकी आज्ञा पाकर हम प्रजापतियों- 
ने इस सोत्रपे वि्नोंको दूर करके विविध प्रकारकी प्रजा उत्पन्न की |७३॥ 
इस कालम भी जो प्रयल्रवान्‌ पुरुष सावधान होकर वासुदेव” 


परायण होकर नित्य इस खोत्रका जप करता है वह शीघ्र कल्याणं 
प्राप्त करता है ॥ ७४ ॥ 


es =e SEP), ७ 7 “eo, “क 
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प्र०३ ] सत्ययुगकी ळीळाएं ३९३ 

श्रेयसामिह सर्वेषां ज्ञानं निःश्रेयसं प्रम्‌! 

सुखं तरति दुष्पारं ज्ञाननौ््यसनार्णवम्‌ ॥ ७५ ॥ 
य॒ इमं श्रद्धया युक्तो मद्गीतं भगवत्स्तवम्‌ । 
अधीयानो दुराराध्यं हरिमाराधयत्यसौ ॥ ७६ ॥ 
विन्दते पुरुषोऽञ्चष्माद्यद्यदिच्छत्यसत्वरम्‌ । 
मद्दोतगीतास्सुप्रीताच्छरयसामेकवछमात्‌ ॥ ७७॥ 
इदं यः कथ्य उत्थाय ग्राज्ञलिः श्रद्वयान्वितः। 
भृणुयाच्छ्रावयेन्मत्यों मुच्यते कमेबन्धनेः ॥ ७८ ॥ 


` गीतं मयेदं नरदेवनन्दनाः परस्य पुंसः परमात्मनः स्तवम्‌ । 


जपन्त एकाग्रधियस्तपो महृ्चरध्त्रसन्ते तत आप्स्यथेप्सितम्‌ ॥॥७९॥ 


इस संसारमें सब्र मोक्ष देनेवाळे साधनोंमें ज्ञान ही परम साधन है, 
क्योंकि ज्ञानरूप नौकाका आश्रय करनेवाला पुरुष इस दुस्तर संसार- 
समुद्रको अनायास तर जाता है॥ ७५ ॥ 

जो पुरुष मुझसे उपदिष्ट इस स्तोत्रको श्रद्धाके साथ पढ़ता है वह 
दुराराध्य हरिको प्रसन्न कर लेता है ॥ ७६ ॥ 

मैंने आप छोगोंको जिस स्तोत्रका उपदेश दिया है, उससे स्तुत 
अतएव प्रसन्न हुए धर्मादि सब श्रेयोंके एकमात्र आश्रय भगवान्‌ हरिसे 
पुरुष जो-कुछ चाहता है वह सब उसे मिल जाता है ॥ ७७ ॥ 

जो मनुष्य प्रातःकाल उठकर श्रद्धाके साय हाथ जोड़कर इस. 
स्तोत्रको खयं सुनता है अथवा औरोंको सुनाता है वह इस संसारके 
कारणभूत कर्मबन्धनांसे छूट जाता है ॥ ७८ ॥ 

हे राजकुमारो ! मैंने जो यह श्रीहरिके गीतका तुमको उपदेश 
दिया है उसका एकाग्रचित्तसे जप करते हुए बडा भारी तप करो तब 
तुम उस तपके प्रभावसे इच्छित फलको प्राप्त कर लोगे ॥ ७९ ॥ 
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प्रचेताआंद्वारा छत स्तुति 
नमो नमः क्लेशविनाशनाय निरूपितोदारशुणाह्दयाय । 
नमो वचोवेगपुरोजवाय सर्वाक्षमागेरगताध्वने नमः ॥२२॥ 
शुद्धाय शान्ताय नमः खनिष्ठया मनस्यपाथं विलसद्द्वयाय । 
नमो जगत्स्थानल्योदयेषु ग्रहीतमायागुणविग्रहाय ॥२३॥ 
नमो विशुद्भसत्वाय हरये हरिमेधसे । 
वासुदेवाय कृष्णाय प्रभवे सर्वसात्वताम्‌ ॥२४॥ 


` नमः कमलनाभाय नमः कमलमालिने । 
नमः कमलपादाय नमस्ते कमलेक्षण ॥२५॥ 
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जो भक्तोंके क्लेशनाशक हैं, जिनके उदार गुण और नामोंका वेदोंने 
वर्णन किया है, जो वाणी और मनके अगोचर हैं, इन्द्रियोंसे जिनका 
मागे नहीं जाना जाता है ऐसे आपको बार-बार नमस्कार है ॥२२॥ 


आप अपने खरूपमें स्थित रहनेके कारण शुद्ध हैं और इसी 
कारणसे शान्त भी हैं । मनके निमित्तसे जिनमें मिथ्यारूप द्वैत (व्यवहार) 





। भासता है, जो जंगतके पालन, प्रलय और उत्पत्तिके निमित्त मायाके 
| सत्त्वादि गुर्णोको खीकार करके ब्रह्मा, विष्णु और रुद्ररूप धारण करते 
| , हैं ऐसे आपको नमस्कार है ॥२३॥ 


जिनका ज्ञान संसारको नष्ट करता है ऐसे विश्वुद्धसत्तव वासुदेव, 
सब यादवोके स्वामी हरिको नमस्कार है ॥२४॥ 


3 

ज्र 

| | है कमललोचन, कमलनाभ, कमळमालाधारी, कमलचरणवाले 
आपको नमस्कार है ॥२५॥ 





or , क १. भा० स्क० ४ अ० ३० 
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नमः कमलकिञ्जल्कपिशङ्गामलवाससे । 
सर्वभूतनिवासाय नमोऽयुङक्ष्महि साक्षिणे ॥२६॥ 
रूपं भगवता त्वेतदशेषक्लेशसंक्षयम्‌ । 
आविष्कृतं नः क्किष्टानाँ किमन्यदनुकम्पितम्‌ ॥२७॥ 
एतावदेव प्र्चमिर्भाव्यं दीनेषु वत्सलेः । 
यदनुसर्यते काले खबुद्धथा भद्ररन्धन ॥२८॥ 
येनोपञ्चान्तिभूतानां क्षुलकानामपीहताम्‌ । 
अन्तर्हितोऽन्तहृंदये कसाज्नो वेद नाशिषः ॥२९॥ 
असावेव वरोऽसाकमीप्सितो जगतः पते । 


कमळके केशरके समान पीला और स्वच्छ वख धारण करनेवाले 
सब प्राणियोंके निवासस्थान और साक्षी आपको हम नमस्कारं 
करते हैं. ॥२६॥ 

आपने हम दुःखियोंके अस्मिता आदि सम्पूर्णे दुःखोंका नाश 
करनेवाला यह रूप प्रकट किया है, इससे बड़ी और क्या कृपा हो 
सकती है £ ॥ २७ ॥ 

हे अमङ्गडनाराक ! 'ये हमारे हैं' इस प्रकार ठीक समयपर 
स्मरण करना ही दीन पुरुषोंपर कपा करनेवाले प्रसुओंका पर्याप्त कृत्य 
हे ( किन्तु आपने तो दर्शन भी दे दिया है इस कारण हमारे ऊपर 
आपका अत्यन्त अनुग्रह है ) ॥ २८ ॥ 

आप साक्षीरूपसे हृदयके भीतर विराजमान होनेसे तुच्छ प्राणियों- 
के स्मरण करनेपर उनके सत्र छेशोंको दूर कर. देते हैं इस कारण 
आप अपने भक्त हमलोगेंके मनोरथोको केसे नहीं जानेंगे अर्थात अवश्य 
ही जानते हैं ॥ २९ ॥ 


हे जगत्पते | तथापि अपना मनोरथ कहो ऐसा यदि आप कहें 


तो मोक्षका मार्ग बतानेवाळे गुरु और खयं पुरुषार्थरूप आप हमारे ऊपर 
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३९६ _ भागवतस्तुतिसं ग्रह . [ अ० ६ 
प्रसन्नो भगवान्येषामपवगेशुरुगतिः ॥३०॥ 
वरं वृणीमहेऽथापि नाथ त्वत्परतः परात्‌ । 
न झन्तस्त्वद्विभूतीनां सोऽनन्त इति गीयसे ॥३१॥ 
पारिजातेऽञ्जसा लब्धे सारङ्गोऽन्यं न सेवते । 
त्वदङघ्रिमूरमासाद्य साक्षात्किं कि वृणीमहि ॥३२॥ 
यावत्ते मायया स्पृष्टा भ्रमाम इह कममिः । 
तावङ्कवत्प्रसङ्गानां सङ्गः स्यान्नो भवे भवे ॥३२॥ 
तुर्याम लवेनापि न खरग नापुनर्भवम्‌ । 
भगवस्सङ्गिसङ्गय मर्त्यानां किमुताशिषः ॥३४॥ 


प्रसन्न हो) हमारा यही इच्छित वर हमको दे दीजिये ( अर्थात्‌ आपकी 
प्रसन्नतारूप ही वर हम मांगते हे) ॥ ३० ॥ 


ब्रह्मादिकोंके भी परम कारण आपसे हम एक वर और माँगते हैं, 
आपकी विभूतियोंका अन्त नहीं है इसी कारण आपको अनन्त कहते हैं, 
अतएव वह नीचे कहा जानेत्राला वर आपको हमें अवश्य देना चाहिये॥३ १॥ 


जेसे श्रमरको यदि अनायास पारिजात वृक्ष मिल जाय तो वह 
फिर प्रारिजातके रसके श्रेष्ठ होनेसे उसे छोड़कर दूसरे बृक्षका सेवन नहीं 
करता है वेसे झी हम मी साक्षात्‌ आपके चरणतळको प्राकर आपके 
सेवनसे अन्य क्या वर आपसे माँग अर्थात्‌ कुछ नहीं ॥ ३२ ॥ 


( इस कारण यही वर मागते हैं) आपकी मायासे संयुक्त इए 
जबतक हम अपने कमॉसे इस संसारमें भ्रमण करते हैं तत्रतक प्रत्येक 
जन्ममें हमको आपके भक्तोंकी ही सङ्गति मिळे ॥ ३३ ॥ 


( शङ्का--राजमोग, खरग और मोक्षको छोड़कर ऐसा वर क्यों 
मांगते हो के समाधान--) हमछोग आपके भक्तोंके समागमके एक क्षण- 
से भी खग या मोक्षकी तुलना नहीं कर सकते, फिर. मनुष्योंके राज- 


भोगादि सुखोंकी तो बात ही क्या है : | ३४ ॥ 
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प्र०६ | सत्ययुगकी लीलाएँ ३९७ 


यत्रेड्यन्ते कथा सृष्टास्तृष्णायाः प्रशमो यतः । 
निवेरं यत्र भूतेषु नोद्वेगो यत्र कश्चन ॥३५॥ 

. यत्र नारायणः साक्षाङ्कगवान्न्यासिनां गतिः । 
संस्तूयते सत्कथासु मुक्तसङ्गै; पुनः पुनः ॥३६॥ 
तेषां विचरतां पद्भयां तीर्थानां पावनेच्छया । 
भीतस्य कि न रोचेत तावकानां समांगमः॥३७॥। 

वयं तु साक्षाङ्कगवन्भवस्य प्रियस्य सख्युः क्षणसङ्गमेन । 
सुदुश्चिकित्स्यस्य भवस्य मृत्योभिंषक्तमं त्वाद्य गतिं गताः स ॥२८॥ 
यन्नः खधीतं गुरवः प्रसादिता विग्राश्र वृद्धाश्च सदालुवृत्त्या । 


आर्या नताः सुहृदो ्रातरश्च सर्वाणि भूतान्यनस्रययेव ॥३९॥ 





( अब तीन कोकांसे सत्संगकी महिमा कहते हैं ) जिस भगवतू- 


'भक्तसमाजमें आपकी परमानन्द देनेवाली कथाएं कही जाती हैँ, जिन 


कथाओंसे विषयमोग-तृष्गाकी शान्ति हो जाती है, जहाँ तृष्णा न होनेसे 
सब ग्राणियोंसे वैरभाव दूर हो जाता है ॥ ३५ ॥ 

जहाँ आसक्तिरहित भगवद्धक्त सत्कथामें संन्यासियोंके भी परम 
गति, साक्षात्‌ भगवान्‌ नारायणकी बारम्बार स्तुति करते हैं ३६ ॥ 

दु्टोंके संसगसे दूषित इए तीथॉको पवित्र करनेकी इच्छासे पैदल 
विचरते हुए आपके भक्तोंका समागम संसारमयसे डरे इए पुरुषको 
क्योंकर प्रिय न होगा ॥ ३७ ॥ 

हे भगवन्‌ ! आपके प्रिय मित्र श्रीरुद्रके एक क्षणमात्रके समागमसे 
हमळोग जन्ममरणरूप असाध्य रोगके उत्तम चिकित्सकरूप साक्षात्‌ 
आपकी शरणमें प्राप्त इए हें ॥ ३८ ॥ 

( अब दो 'ोकोंसे फिर अन्य वर माँगते हे--) हमने पहले जो 
उत्तम प्रकारका वेदाध्ययन किया है तया गुरु, ब्राह्मण और वृद्धोंको 


` सदा उनकी आज्ञा मानकर जो प्रसन किया है, सदाचारनिष्ठ मित्र, भाई 
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यन्नः सुतप्तं तप एतदीश निरन्धसां कालमदभ्रमप्सु । 

सवं तदेतत्पुरुषस्य भूम्नो ब्ृणीमहे ते परितोषणाय ॥४०॥ 

` मनु) खयम्भूभेगवान्भवश्च येऽन्ये तपोज्ञानविशुद्धसस्वाः । 

अदृष्टपारा अपि यन्महिन्नः स्तुवन्त्यथो त्वात्मसमं शृणीमः ॥॥४१॥ 
नमः समाय शुद्धाय पुरुषाय पराय च! 


वासुदेवाय सर्वाय तुभ्यं भगवते नमः ॥४२॥ 


और अन्य प्राणियोंका झुद्ध भावसे ( न कि छोगोंको दिखळानेके लिये ) 
नमस्कार किया है,ओर अन्न त्यागकर बहुत वर्षा तक जळमें खडे होकर 
भळीमांति जो यह तप किया है, हे ईश ! वह सत्र व्यापक (अन्तयामी) 
आपकी प्रसनताके लिये हो ( यही वर हम मागते हैं ) ॥ ३९-४० ॥ 





तप और ज्ञानसे जिनका अन्तःकरण शुद्ध हो गया है ऐसे मनु, 
ब्रह्म और शिवजी और दूसरे मी इसी प्रकारके पुरुष आपकी महिमाका 
पार न देखकर अपने ज्ञानके अनुसार आपकी स्तुति करते हैं इसी 
प्रकारः हम भी अपने ज्ञानके अनुसार आपकी स्तुति करते हैं ॥४ १॥ 


सवत्र समदृष्टि, शुद्ध, श्रेष्ठ, परमपुरु, शुद्धमूर्ति आप भगत्रानको 
नमस्कार है ॥ ४२ | 








बै 
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सप्तम प्रकरण 
चकमदेकळीका करिच 
ऋषियोंद्वारा छत स्तुति 


परिजनाजुरागविरचितशबलसंशव्दसलिलसितकिसलयतुल- 
सिकादूर्वाङ्कुरेरपि संभृतया सपर्यया किल परम परितुष्यसि ॥ 

मनुजीके दूसरे पुत्र प्रियत्रत हुए। इन्होंने अपने सात वेटोको 
पृथिवीके सात द्वीप अळग-अळग करके राज्य करनेके लिये बाँट दिये और 
आप भगवद्भजनमें तत्पर हो गये । जम्बूद्रीपका राज्य अपने पुत्र आग्नौप्र- 
को दिया । आग्नीप्रके नो पुत्र इए। उन्होंने इस जम्बूद्दीपको नौ खण्डोमें 
विभक्त किया। उनमेंसे यह भरतखण्ड आग्नीध्रके पुत्र नाभिके हिस्सेमे आया । 


राजा नामिने पुत्रेष्टियज्ञ किया था । वह यज्ञ सत्र अङ्ञोँसे सर्वथा 
पूर्ण था, उसके अन्तमें भगवान्‌ यज्ञपति खयं प्रकट इए । ऋत्विज्‌ , सदस्य, | 
और यजमान राजा नाभिने भगवान्‌का मस्तक नवाकर पूजन किया ओर 
स्तुति की; वह स्तुति इस अध्यायके अन्तमें लिख दी गयी है । तदनन्तर 
भगत्रानने प्रसन्न होकर राजा नाभिको यह वर दिया कि मैं खय 
तुम्हारे यहाँ अवतार छगा । 

फिर समय पाकर भगवानूने राजा नाभिकी मेरुदेवी नामकी 
स्रौके गर्भसे ऋषभदेवके रूपमे अवतार लिया । ऋषभदेत्रजी सांख्य- 
योगकी शिक्षा देनेको इस भूमण्डलमें आये थे । इन्होंने कई 
आश्चर्यजनक कर्म किये थे । ऋषभके पुत्र राजा भरत हुए । ये वही 
राजा भरत हैं जो साधु हो गये थे । साधुकी अवस्थामें एक हिरनपर 





१. भा० स्क्० ५ अध्याय १ से १५ तक । 
२. अर्थ इसी प्रकरणके अन्तर्गत झोक ६ की टीकामें देखिये । 
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४०० भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ० ६ 
इनकी कृपा हो गयी थी, अतएव मरते समयमें भी उन्हें उसीका ध्यान 
रहा । इस कारण उनका हिरनीके गभसे जन्म हुआ था । तदनन्तर 
इनका तीसरा जन्म ब्राह्मणके घरमें हुआ । इस ब्राह्मणजन्ममें सङ्गके 


. भयसे ये जडत्रत्‌ व्यवहार करते रहे, अन्तमें मुक्त हो गये । इन्हींने एक 


समय राजा रहूगणको ज्ञानका उपदेश किया था । 


इनके पीछे तीन राजाओंका फिर वर्णन है किन्तु इनकी कथाओंमें 
कोई स्तुति नहीं है इस कारण यह प्रकरण यहीं समाप्त कर दिया 
गया है । 
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कऋत्विजोंद्वारा कृत स्ताति 


अहसि झुहुरदत्तमाहंणमसाकमचुपथानां नमो नम इत्येता- 
वत्सदुपशिक्षितं कोऽहति पुमान्म्रक्ृतिगुणव्यतिकरमतिरनीश इश्वरस्य 
परस्य प्रक्ृतिपुरुपयोरर्वाक्तनामिर्नामरूपाकृ तिभी रूपनिरूपणम्‌॥४॥ 

सकलजननिकायब्गजिननिरसनशिवतमप्रवरगुणगणेकदेशकथ- 
नादृते ॥ ५॥ | 

परिजनाबुरागविरचितशबलसंशब्दसलिङसितकिसलयतुल- 
सिकादर्वाङ्कुरैरपि सम्भृतया सपयया किल परम परितुष्यसि ॥६॥ 


= = ee मिल सिसि पिस फा रिति रि रिता रि रि ति ति य क. आ असय च... 


हे परम पूजनीय ! यद्यपि आप परिपूर्ण हैं, तथापि आप अपने सेवक 
हमलोगोंकी पूजा स्वीकार करने योग्य हैं । (हममें आपकी स्तुति करनेकी 
भी शक्ति नहीं है ऐसा कहते हैं) भगवानको बारबार नमस्कार ही करना 
चाहिये, उससे अधिक कुछ नहीं हो सकता क्योंकि भगत्रानृका खरूप 


 दुर््षय है, ऐसी साधुओंने हमें शिक्षा दी है । हे मगवन्‌ ! आप प्रकृति 


और पुरुषके भी कारण हैं, अतए परमेश्वर हैं। समस्त प्राणियोंके पापोंका 
उच्छेद करनेवाले, परम मङ्गळकारी, समस्त साधनोंमें श्रेष्ठ आपके गुणोके 
एक देशके संकीर्तनके सिवा कोई कुछ नहीं कर सकता । रज आदि 
प्रकृतिके गुणोंसे विक्षिप्त अतएव सांसारिक विषय-वासनाओोमें आसक्त 
चित्तवृत्तिवाले, कौन अशक्त पुरुष अर्वाचीन नाम, रूप और 
आकारसे आपके खरूपका निरूपण कर सकता है, अथात्‌ कोई नहीं 
कर सकता ॥ ४-५ ॥ है 


हे परम | आप सेवकगणांसे प्रेमपूर्वक अर्पित स्तुतियों, छुद्ध जळ, 
पल्लव, तुळसी और दूर्वाङ्करोसे किये गये पूजनसे अति सन्तुष्ट होते हैं ॥६॥ 





१, भा० स्फ ५। ३ 
२६ 
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३०२ भागवतस्तुतिखंश्रह [० ६ 
अथानयापि न भवत इज्ययोरुभारभरया सञ्चचितमर्थमिहो- 
पलभामहे ॥ ७ ॥ 
आत्मन एवानुसवनमञ्जसा व्यतिरेकेण बोभूयमानाशेष- 
पुरुषार्थखरूपस्य किन्तु नाथाशिप आशासानानासेतदभिसंराधन- 
क ¢ Ce 
मात्रं भवितुमहति ॥ ८॥ | 
तद्यथा बालिशानां स्वयमात्मनः श्रेयः परमविदुषां परमपरल- 
पुरुप प्रकपकरुणया खमहिमानं चापवर्गाख्यसुपकल्ययिष्यन्‌ स्वयं 


० लाल > > — = लक 





अन्यथा अपने आप उत्पन्न इए सम्पूर्ण पुरुषाथरूप अर्थात्‌ 
यरमानन्दखरूप आपका बइत-सी सामग्रियोंसे परिपूर्ण हमारे 
द्वारा किये गये यज्ञसे हम कोई आवश्यक प्रयोजन नहीं देखते । 
(शंका-ऐसा माननेपर यज्ञ निरर्थक हो जायेगे। समाधान) 
यद्यपि परिपूर्ण होनेके कारण. पूजा आदिकी आपको कुछ अपेक्षा | 
नहीं है, तथापि हे नाथ ! भोगोंकी अभिलाषा करनेवाले हमलोगोंसे की ' 
गयी पूजा आदि आपके सन्तोषद्वारा हमारे मनोरथकी पूर्ति करते हैं, 
अतः व्यर्थ नहीं है || ७-८ ॥ 


हे भगवन्‌ ! ब्रह्मादिसे भी उत्कृष्ट पुरुष अपनी भलाई न जाननेगाछे 
बालकोंका पिता जैसे खयं उनकी भलाईमे प्रवृत्त होता है वैसे ही मोक्षरूप 
परमकल्याणको न जाननेवाले अन्यान्य अभिलाषी डोगोंको अपनी 
अतिशय दंयासे मोक्ष नामक आत्मानन्द तथा परम पुरुषार्थ देनेवाले 
आप पूजाको अपेक्षा न रखते खयं अपूजित ही, पूजाकी अपेक्षा रखने- 
वालेकी नाई इस यब्गमे दृष्टिगोचर हुए हैं ॥ ९ ॥ 
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प्र०७ ] सत्ययुगकी लीलाएँ : ४०३ 


अथायमेव वरो झहत्तत यहिँ बर्हिषि राजर्पेब्रदर्षभो 
सतान्निजपुरुषेक्षणविषय आसीत्‌ ॥१०॥ 


असङ्गनिशितज्ञानानरविधूताशेषसलानां भवत्खभावाना- 
मात्मारामाणां झुनीनामनवरतपरिणुणितगुणगणपरमसङ्गलायनशुण- 
गणकथनोऽसि ॥११॥ 


अथ कथश्चित्‌ ्खलनश्षुत्पतनजुम्भणदुरचस्थानादिषु विवशानां 
नः सरणाय ज्त्ररमरणदशायामपि सकलकरमलनिरसनानि 
तव गुणकृतनामधेयानि वचनगोचराणि भवन्तु ॥१२॥ 


आप वर देनेवाळोंमे अतिश्रेष्ठ हैं अतः यद्यपि आप वर देनेके 
लिये ही आविभूत इए हैं तथापि हे अहत्तम ! जो राजर्षि नाभिके यज्ञमें 
आप इम सेवकोंके दृष्टिगोचर हुए हैं, वह आपका दशनढाम ही 
हमारे लिये वर हो गया ॥१०॥ 


हे भगवन्‌ ! ऋषियोंके द्वारा निरन्तर अभ्याससे जिनके गुणोंका 
संकीर्तन किया गया है, वैराग्यसे तीक्ष्ण किये गये ज्ञानाझिसे जिनके 
रागादि मळ दूर हो गये हैं, आपके खमावके समान खभाववाळे और 
आत्मखरूपमें रमण करनेवाले ऋषियोंको भी आपके गुणोंके समूहका 
वर्णन परम मंगलदायक है ॥ ११ ॥ 


( यद्यपि आपके दशनसे हम कृतार्थ हैं तयापि आपसे एक वर 
चाहते हैं--) आपका स्मरण करनेमें असमर्थ इए हमारे मुखसे--ठोकर 
लगने, भूख ळगने, गिरने, जम्हाई लेने, सङ्कट आ पड़ने ओर ज्वर, 
मरण आदि दशामे सम्पूर्ण पापोंका नाश करनेवाले-आपके गोवर्धनधारी, 
दीनबन्धु, भक्तवत्सल आदि जन्मकर्मकृत नाम निकले ॥ १२ ॥ 
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किञ्चायं राजर्षिरपत्यकामः प्रजां भवादृशीमाशासान 
$श्वरमाशिषां स्वर्गापवर्गयोरपि भवन्तञ्ुपधावति प्रजायामथेप्रत्ययो 
धनदमिवाधनः फलीकरणम्‌ ॥ १ ३। 

को वा इह तेऽपराजितोऽपराजितया माययानबसितपद- 
व्यानावृतमतिविपयविषरयानाबृतप्रक्कतिरनुपासितमहद्चरणः ।।१४॥ 

यदु ह वाव तव पुनरदभ्रकतरिह समाइतस्तत्राथधियां मन्दानां 


नस्तद्यद्देवहेलन॑ देवदेवाहदसि साम्येन सर्वान्प्रतिवोढुमविदुपाम्‌ ॥१५॥ 


जिसकी पुत्रमें ही पुरुषार्थबुद्धि है यह राजर्षि पुत्रकी 
कामना करता है और आपके समान पुत्र चाहता है इस 
कारण इस लोकके विषय-भोगोंको तथा खरग और मोक्षको भी देनेवाले 
आपकी इस प्रकार आराधना करता है जेसे निर्धन पुरुर्ष धानके 
कणोंकी या भूसीकी आशा करता हुआ धनाढ्य ( रत्तरारि देने- 
वाले ) कुवेरजीकी आराधना करे ( भाव यह है कि जैसे प्रसन्न हुए 
रत्न देनेवाले कुबेरसे धानंकी भूसीकी चाहना निरी मूर्खता है वैसे ही 
अपवर्गतकके दाता आपसे तुच्छातितुच्छ अनित्य पुत्ररूप वस्तु चाहना 
भी मूखेता ही है । ) ॥ १३ ॥ 


इस संसारमें महात्माओंके चरणोंकी सेवा न करनेवाला ऐसा कोन 
पुरुष है जिस पुरुषका “यह कहाँसे आयी” इस तरह जिसके मार्गका 
निश्चय नहीं है तथा जिसपर कोई विजय नहीं पा सकता--ऐसी आपकी 
मायाने तिरस्कार एवं उसकी बुद्धिका नाश न किया हो और विषयरूप 
विषके वेगने जिस पुरुषके खभावको न ढँका हो ॥ १४ ॥ 


हे बहुकार्यकारिन्‌ ! आप-जैसे महामहिमशाठीको इस यज्ञमें 
पुत्रप्राप्तिहप छोटे-से कार्यके लिये हमलोगोंने जो बुलाया है वह पुत्रको 
ही परमपुरुषाथ समझनेवाले मन्दबुद्धि खार्थपरायण हमलोगोंसे देवाधिदेव 
आपका अनादर ही हुआ है, उसको सवत्र समान बुद्धि रखनेवाले आपको 
सहन करना उचित है ॥ १५ || 
क > बड 
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अष्टम अकरण 
न्द्र 3 
इन्त्रर्कासुरयुड 
दक्षग्रजापोति तथा देवताओंद्वारा कृत स्तुति 
नमः परायावितथानुभूतये गुणत्रयामासनिसित्तजन्धवे । 
अच्ध्धाम्ने गुणतत्वबुद्धिभिनिवृत्तमानाय दधे खयम्सुवे ॥ 


इस अध्यायके छठे प्रकरणमें कहा गया है कि चाक्षुष मन्वन्तरमे 
ग्राचेतस. दक्षसे यह मानवी सृष्टि आरम्म हुई । उन्होंने इस कार्यका 
सम्पादन करनेके लिये हंसगुद्यस्तोत्रसे मगवान्‌की स्तुति की जो इस 


ग्रकरणमें लिख दी गयी है । 


दक्षके सहस्रों पुत्रोंसे सृष्टि नहीं बढ़ी, क्योंकि वे सब-के-सब विरक्त 
होकर चले गये थे किन्तु उसकी साठ कन्याओंसे इस सृष्टिको वृद्धि हुई। 
दक्षने साठ कन्याओंमेंसे तेरहका विवाह कश्यप प्रजापतिसे कर दिया 
था । उन तेरहमेंसे अदिति ओर दिति विशेष उल्लेखनीय हैं । दितिसे 
देत्यों (असुरो) का वंश चला ओर अदितिसे देवताओंका वंश चला । 
इन दोनोंमें स्वर्गके राज्यके लिये लड़ाई होती रहती थी । कभी एक पक्ष- 
को जीत होती तो कभी दूसरे पक्षकी । 


एक समय देवताओंके गुरु ब्रृहस्पतिजी इन्द्रकी समामे गये । 
इन्द्रने उनका प्रत्युत्यान नहीं किया । इससे असन्तुष्ट होकर ब्रहस्पतिंजी 
बहाँसे चले गये और फिर उनके पास' नहों लोटे । असुरोंने देवताओंपर 
चढ़ायी कर दी । गुरुके बिना देवताओंका पक्ष ढीला पड़ गया । तब 
उन्होंने अपने भाई त्वष्टाके पुत्र विश्वरूपको अपना गुरु बनाया । 





१. भा० स्क० ६ अ० ४ से १० तक ।, 
२. अर्थ इसी प्रकरणके झोक २३ की टोकामें देखिये । 
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विश्वरूपकी माता दैत्योंकी छोटी बहिन थी । पहले तो विश्वरूपके 
प्रभावसे देवता जीतने लगे किन्तु पीछे उसने यक्ञमें असुरोंके पक्षमें भी 
आहुति देना आरम्भ कर दिया । इसपर इन्द्रने क्रोधमें आकर विश्वरूप- 
का वध कर डाला । इन्द्रको ब्रह्महत्या ढग गयी किन्तु वह हत्या भूमि, 
जल, वृक्ष और ख्रियोंने आपसमें बाँट ली । यही कारण है कि भूमि 
खोदनेपर, वृक्ष कटनेपर ( कल्म होनेपर ), खियाँ प्रसूतिपर और जळ 
अन्य वस्तु दुग्ध आदिके मिलनेपर दुःखको प्राप्त नहीं होते हैं । 


पुत्रके वधका वृत्तान्त. सुनकर त्वष्टाने इन्द्रके नाशके लिये स्वयं 
आहुति दी | तदनन्तर उस अभिसे बड़ा भयङ्कर रूप धारण करनेवाला 
बृत्रासुर नामका राक्षस उत्पन्न हुआ । उसको देखकर तीनों लोक भयभीत 
होकर दशों दिशाओंको भागने लगे । देवताओंके सब असन: उसपर 
निष्फळ हुए। इस संकटात्रस्थामें देवताओंने एकाग्रचित्तसे अन्तर्यामी आदि- 
पुरुषको स्तुति की, जो इस प्रकरणके अन्तमें लिख दी गयी है । 


इस स्तुतिसे प्रसन्न होकर भगवान्‌ प्रकट हुए और गम्भीर वाणीसे 
बोले हि इन्द्र ! तुम दधोचि नामक ऋषिके समीप जाओ ओर उनकी हड्डी 
मांगो । उन हड्डियोंका एक श्रेष्ठ वज्र नामका असर विश्वकर्मासे तैयार 
कराओ । उससे वृत्रासुरका वध अवश्य होगा ।' 


श्रेष्ठ महानुभाव कौन-सी वस्तु देनेको असमर्थ हैं ? दधीचि ऋषिने 
परब्रह्म भगवानूमें अपने जीवको मिलाकर शरीर त्याग दिया | उन तत्त्व 
दशी ऋषिने अपनी इन्द्रियाँ, प्राण, मन और सब बुद्धि अपने वरामें 
कर रक्खे थे । उत्तम समाधि लगाकर उन्होंने यह नहीं जाना कि उनका 
रारीरपात हो गया है | तदनन्तर विश्वकर्माने उनकी अस्थियोंसे उत्तम 
वज्र बनाया, इन्द्र ओर वृत्रासुरका घोर संग्राम हुआ । 
१. सूमिमें ऊपररूप, जलमें बुखबुळे और झागरूप, वृक्षोंमें गोंदरूप और खियोंमें | 
मासिकधमंरूप हत्याके पाप हैं जो उन्होंने अपने ऊपर लिये । ऱ्य 
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हंसगुद्मस्तोत्र 
नमः परायावितथाबुभूतये गुणत्रयाभासनिमित्तवन्धवे । 
` अच्ष्टधाम्ने गुणतखबुद्धिमिनिवत्तमानाय दधे खयम्थुवे ॥२३॥ 
न यस्य सख्य पुरुषोश्वति सख्युः सखा वसन्संवसतः पुरेडसिन्‌ । 
शुणो यथा गुणिनो व्यक्तदष्टेस्तस्मे महेशाय नमस्करोमि ॥२४॥ 
देहोऽसवोऽक्षा मनवो भूतमात्रा नात्मानमन्यं च विदुः परं यत्‌ । 
सव पुमान्त्रेद शुणांश्च तज्ज्ञो न वेद सवज्ञमनन्तमीडे ॥२५॥ 


me = उन अपना आकर आळ. 


जिनका अनुभव परम सत्य ( मूलरहित ) है, जो तीनों गुणोंके आभास 
जीव. और मायाके नियन्ता हैं-रूपरसादिमें परमार्थदष्टि रखनेवाले 
जीवोंसे जिनका खरूप नहीं देखा जाता है---प्रत्यक्षादि प्रमाण जिनको 
विषय नहों करते हैं अर्थात्‌ प्रत्यक्ष आदिसे जिनका ज्ञान नहीं होता, 
जो खयंप्रकाश हैं, ऐसे सर्वोत्तम भगवानको में नमस्कार करता हूँ ॥२३॥ 


(अदृष्टधामताका प्रतिपादन करते हैं-) इस शरीररूपी पुरमें रहता 
हुआ भी जीव इसी शरीरमें रहनेवाले प्रपञ्चके द्रष्टा अन्तर्यामी (ईश्वर) 
की इन्द्रिय आदि प्रवतकताको नहीं जानता है, जेसे कि रूपादि विषय 
अपनेको प्रकाश करनेवाले इन्द्रियादिके प्रकाशत्वको नहीं जानते हैं; ऐसे 
महेश्वरको में नमस्कार करता हूं ॥ २४ ॥ 


देह, प्राण, इन्द्रियाँ, अन्तःकरण, प्रथिवी आदि महाभूत और उनके 
तन्मात्रा शब्दादि, अपने खरूपको, अन्य इन्द्रियोंको और उन दोनोसे पर 
देवतावर्गको, जड़ होनेके कारण, नहीं जानते हैं । जीव चेतन होनेसे ' 
इन सबको और देहादिके कारणभूत गुणोंको भी जानता है किन्तु 
इन सबको जाननेवाला भी (जीव ) जिस सर्वज्ञको नहीं जानता है 
उसकी में स्तुति करता हूँ ॥ २५॥ 


क च न 


१, भा० स्क० ६ । ४ 





"४७५४ 
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यदोपरामो मनसो नामरूपरूपस्य इष्टस्मृतिसंप्रमोषात्‌ । 
य इयते केवलया खसंखया हंसाय तस्से शुचिसबने नमः ॥२६॥ 


NNN छै 


मनीपिणो$न्तहेदि सं निवेशितं खशक्तिमिनेवमिश्च त्रिवृद्धिः । 
वह्निं यथा दारुणि पाञ्चदश्यं मनीपया निष्कर्षन्ति शूढम्‌ ॥२७॥ 
स वे ममाशेषविशेषमायानिषेधनिर्वाणसुखानुभूतिः । 
स सर्वनामा स च विश्वरूपः प्रसीदतामनिरुक्तात्मशक्तिः ॥२८॥ 





जिस अवस्थामे दर्शन ओर स्मरणका नाश होनेके कारण नाम 
ओर रूपके बोधक मनकी समाधि छग जाती है, सुषुप्तिके समान ल्य 
ओर जाग्रत्‌ तथा खप्नके समान विक्षेप नहीं होता, उस अवस्थामें केवल 
खरूपभूत ज्ञानसे जो प्रतीत होता है--पवित्र मनमै वास करनेवाळे-उस 
शुद्ध भगवानको ही नमस्कार है ॥ २६ ॥ 

(ऐसे परमेश्वर किसको प्रतीत होते हैं ? ऐसी शंका होनेपर कहते 
हैं-) जैसे समिधोंमें छिपे हुए अग्निको यज्ञ करनेवाले सामिधेनीनामक 
पन्द्रह मन्त्रोसे काष्ठको मथकर अलग निकाल लेते हैं वैसे ही विवेकी 





— 











' पुरुष अपने हृदयके अन्दर निश्चय किये हुए और सत्ताईस तत्त्वांसे 


अप्रकाशमान अट्टाईसवे तत्तका साक्षात्‌ कर लेते हैं, वह निर्वाण सुख- 
रूप तत्त्व मेरे ऊपर प्रसन्न हो || २७॥ 


अघटितघटनापटीयसी मायासे छुटकारा पाकर सुक्तिसुखका आखाद 
करनेवाछोंको जिसका अनुभव होता है, जिसके नाम और रूप अनन्त हैं, 
अचिन्त्यशक्ति वह देव मेरे उपर प्रसन्न हो । मायाके सम्पूर्ण गुणोंका 
निषेध करके जो निर्वाणसुख शेष रहता है, जो सर्वनामविश्वरूप 
है और जो मायारूप अचिन्त्य शक्तियुक्त है बह निर्वाणसुखरूप 
तत्त्व मेरे ऊपर प्रसन्न हो ॥ २८॥ 
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| यद्यन्निरुक्तं वचसा निरूपितं धियाक्षभिर्वा मनसा वोत यस्य । 

मा भूत्खरूपं गुणरूपं हि तत्तत्स वे गुणापायविसगेलक्षणः ॥२९॥ 
ल्< च यस्मै च ९ यते 

| यस्मिन्यतो येन च यस्य यस्मे यद्यो यथा कुरुते कायते च | 


La 


परावरेषां परमं प्राक्प्रसिद्धं तह तद्धेतुरनन्यदेकम््‌ ॥३०॥ 


» च 


| यच्छक्तयो वदतां वादिनां वे बित्रादसवादमुवा भवान्त । 


क कर्क प कनक = =m ०८८०० = जाए 


I > 
= 


जो पदार्थ वाणीसे कहा जाता है, बुद्विसे निश्चित होता है 
इन्द्रियांसे गृहीत अथवा मनसे संकल्पित होता है बह खप्रकाश 
| भगवान्‌का खरूप नहीं है । वह सत्र सत्त्व आदि गुणोंका द्वी कार्य है। 
| _ भगवान्‌ तो उससे अतिरिक्त हैं, गुर्णोके अर्थात्‌ जगतके प्रलय और 
| उत्पत्तिसे उनकी प्रतीति होती है ॥ २९ ॥ 

( इस प्रकार वास्तवमें ईश्वर गुणखरूप नहीं है, ऐसा खीकार कर 
उसमें मायारूप अचिन्त्य शक्ति मौजूद है, ऐसा विश्वरूपका वर्णन 
करते हैं) यह विश्व जिस अधिकरण, अपादान, करण, सम्बन्ध, सम्प्रदान 
और कतीरूपसे खतन्त्र जो इच्छित कर्म करता है या कराता है वह 
सब अर्थ और भावकर्ममें होनेवाले प्रत्ययोंके सब अर्थ यह ब्रह्म ही है, 
क्योंकि वह इन सबसे पहले प्रसिद्ध था और इन सबका कारण है। 
वह ब्रह्म, ब्रह्मादि उत्तम और जीवादि ( अस्मदादि ) निकृष्ट कारणोंका 
मुख्य कारण है; सजातीय और विजातीय भेद न होनेके कारण निर- 
पेक्ष है, ऐसे उस ब्रह्मको नमस्कार है ॥ ३० ॥ 


(शङ्का-यदि ब्रह्म इस प्रकार विश्वका हेतु है तो फिर उसके विषय- 
में मीमांसक, तार्किक आदि विवाद क्यों करते हैं और दूसरे खभाववादी 
पुरुष क्यों उनके सहमत होते हैं £ तक्तज्ञानियोंद्ारा बोधित होते 
हुए भी वे. लोग बार-बार क्‍यों मोहको प्राप्त होते है ! समाधान---) जिस- 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





४१० भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ० ६ 
कुवन्ति चेषां मुहुरात्ममोहं तस्मै नमोऽनन्तगुणाय भूम्रे ॥३१॥ 
अस्तीति नास्तीति च वस्तुनिष्ठयोरेकस्थयोगिञविरुद्धधमेयोः । 

अवेक्षितं क्श्चन योगसांख्ययोः समं परं झलुकूलं बृहचत्‌ ॥३२॥ 


योऽचुग्रहाथं भजतां पादमूलमनामरूपो भगवाननम्तः । 


की माया और अविद्याशाक्तियाँ वाद करनेवाले वादियोंके विवादोंकी 
और कहापर संबादोंकी कारण होती हैं तथा इन वादी पुरुषोंके मनको 
बार-बार मोहित करती हैं, उन अनन्तगुण व्यापक ईश्वरको 
नमस्कार है ॥ ३१ | 


हे भगवन्‌ ! आपके विषयमे उपासनाशाख एवं ज्ञानशास्रमें पर- 
स्पर मतभेद है । एक कहता है भगत्रान्‌के कर, चरण आदि अङ्ग हैं; 
दूसरा कहता है कि भगवान्‌ कर, चरणशून्य हैं | एकहीके विषयमें 
परस्पर विरुद्ध सम्मति रखनेवाळे, उन दोनों शाख्नोंमें समानभावसे कर, 
चरण आदि अज्गोंके कल्पनाके आधाररूपसे तथा निषेधकी अत्रधिख्पसे 
जो ज्ञात होता है वही परन्रझ आप हैं | (भाव यह है कि यद्यपि एक हो 
भगवानमें उपासनाशाख और ज्ञानशाख्नसे वर्णित पाद आदिका अस्तित्व 
और अमाव परस्परविरुद्ध प्रतीत होते हैं तथापि अनुकूल अधिष्ठानके 
बिना पाद आदिकी कल्पना नहीं हो सकती तथा अवधिके बिना निषेध 
नहीं हो सकता; अतएव उन दोनों कर, चरण आदिके सद्भाव तथा निषे 
धका उपपादक ब्रह्म सिद्ध ही है। उक्त शाख्नोंसे उक्त सद्भाव और असद्भावमें 
वस्तुतः कोई विरोध नहीं है ॥ ३२ ॥ 


( शङ्का-उदासीन और समभाव रखनेवाले ईश्वरको नमस्कार करनेसे 
क्या लाभ है! समाधान-भगवान्‌ भजनेवाळोंपर अनुग्रह करते हैं ) 


जो भगवान्‌ अचिन्त्य ऐश्वर्या दिसम्पनन, देश ओर काळकृत परिच्छेदसे 
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नामानि रुपाणि च जन्मकमेभिर्भेजे च मयं परमः प्रसीदतु ॥३३॥ 


यः ग्राकृतेज्ञानपथैजेनानां यथाशयं देहगतो विभाति । 
यथानिलः पार्थिवमाश्रितो गुणं स इश्वरो मे ङुरुतान्मनोरथम्‌ ।।३४॥ 








शून्य, प्राकृत नामरूपरहिंत अपने चरणके तलोंको भजनेवालोंके 
अनुग्रहके लिये अत्रतारोंसे शुद्ध सत्तगुणमय अनेकं रूपोंको ओर कमो से 


अनेक नामोंको धारण करते हैं, वह परमेश्वर मेरे ऊपर प्रसन्न हों ॥२३॥ 


( शज्ञा-तुम्हारे सदृश सकाम पुरुष गणेशादिका पूजन करते हैं, 
उनको छोड़कर क्यों भगवान्‌की प्रार्थना करते हो ? समाधान--गणेश 
आदि देवतारूप भी आप हीं हैं ) जैसे चम्पा आदि अनेक 
पुष्पोंकी सुगन्धसे युक्त यह भौतिक वायु नाना प्रकारका प्रतीत 
होता है वैसे ही जो अन्तर्यामी ईश्वर प्राकृत ज्ञानमागसे मनुष्योंकी इच्छा- 
के अनुसार अनेक देवताओंके रूपमें प्रतोत होते हैँ वह मेरे मनोरथको 
सत्य करं । ॥ ३४॥ 
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वाय्वम्बराग्न्यप्क्षितयख्िलोका ब्रह्मादयो ये वयश्चुद्विजन्तः । 
हराम यस्मे बलिमन्तकोऽसौ बिभेति यसादरणं ततो नः ॥२१॥ 
अविसितं तं परिपूर्णकामं स्वेनेव लाभेन समं प्रशान्तम । 
विनोपसपत्यपरं हि वालिशः श्वलाङुलेनातितितर्ति सिन्धुम्‌ ॥२२॥ 
यस्योरुशृङ्गे जगतीं खनाव॑ मचुर्यथाबध्य ततार दुर्गम । 


सएव नस्त्वाष्ट्रभयाढ्दुरन्तात्त्राताश्रितान्वारिचरोऽपि नूनम्‌ ॥२३॥ 











वायु, आकाश, अग्नि, जळ, प्रथिवी ( इत्यादि २३ तत्त्व ) इनसे 
बनाये गये ये तीनों छोक उनमें रहनेवाले प्राणी उनके अधिपति ब्रह्मादि 
ओर उनसे न्यून हम ( देवगण ) भयभीत होकर जिस काळवी पूजा 
करते हैं अर्थात्‌ नियमपूर्वक समयोचित कर्म करते हैं वह काळ भी. 
जिससे डरता है वह परमेश्वर हमारी रक्षा करे ॥२ १॥ 


निरहंकार, अपने खरूपभूत परमानन्द्के छाभसे पू्णमनोरथ, 
उपाधिशून्य तथा रागादिशन्य परमेश्वरको छोडकर जो दूसरेकी शरण 
जाता है वह महामूर्ख है; क्योंकि वह कुत्तेकी पूछ पकड़कर समुद्रके 
पार जानेकी इच्छा करता है । ( भाव यह है कि जैसे कुत्तेकी पूछ 
पकड़कर समुद्रके पार जानेकी इच्छा करना निरी मूर्खता है वैसे भगवान्‌से 
अन्य देवताओंकी उपासनासे भवसागरको पार करनेकी इच्छा करना भी 
हास्यास्पद ही है ) ॥२२॥ 


_ राजा सत्यत्रत मनु जिसके बड़े भारी सींगमें प्रथ्वीरूप नौकाको 
बांधकर प्रल्यकाळके महाभयङ्कर सङ्कटको अनायास पार कर गये वही 
मत्स्यरूपी भगवान्‌ शरणमें आये हुए हमलोगोंकी बृत्राछुरके अपार भयसे 
रक्षा करेंगे ॥ २३ ॥ | 

9 १. भा स्क० ६ अ० ९ | 
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'- पुरा खयम्भूरपि संयमाम्भस्युदीर्णवातोसिरवेः कराले । 


एकोऽरबिन्दात्पतितस्ततार तसाङ्गयाद्येन स नोऽस्तु पारः ॥२४॥ 
य एक इंशो निजमायया नः ससज येनानुसृजाम विश्वम्‌ । 
चयं न यस्यापि पुरःसमीहृतः पश्याम लिङ्गं पृथगीशमानिनः ॥२५॥ 
यो नः सपलेभेशमरधयमानान्देवर्षपितियेडनूयु नित्य एव । 


कृतावतारस्तनुभिः खमायया कृत्वात्मसात्पाति युगे युगे च ॥२६।। 


तमेव देवं वयमात्मदैवतं परं प्रधानं पुरुषं विश्वमन्यम्‌ । 


त्रजाम सर्वे शरणं शरण्यं खानां स नो धास्यति शं महात्मा ॥२७॥ 


सृष्टिके प्रारम्भमें जब प्रचण्ड वांयुके चळनेके कारण तरङ्ञोंके 
शब्दासे युक्त, प्रल्यकाळके भयङ्कर जळमें जिनके नामिकमळसे गिरे इए 
अकेले ब्रह्माजी जिनकी सहायतासे भयको पार कर गये वही (परमेश्वर) 
हमको इस भयसे.पार लगावे ॥ २४ ॥ 

( अब तीन शोकोंसे यह कहते हैं कि भगवानने ही हमें बनाया 
है, समय-समयपर उन्होंने हमारी रक्षा की है अतः हम उन भगवानकी 
शरण जाते हैं---) जिन भेदशून्य इश्वरने अपनी मायासे हमें उत्पन्न किया 
है, जिनके अनुग्रहसे हम इस संसारको उत्पन्न करते हैं, हम सत्त्र 
इश्वर है" ऐसा. अभिमान रखते इए हमसे पहले हो अन्तयोमीरूपसे जो | 
हमारे शरीरादिकी प्रेरणा करते है और जिन ( परमेश्वर ) के खरूपको 
हम नहीं जांनते, हम उन्हींके शरणागत है ॥ २५ |] 

जो वास्तवमें नित्य हैं ( सत्‌ चित्‌ आनन्दखरूप हैँ ) और अपनी 
अचिन्त्य शक्तिसे देवता, ऋषि, पशु ओर मनुष्यशारीरोंसे प्रत्येक युगमें 
अवतार धारण करके राक्षसरूपी शत्रओसे पीड़ित हुए हम लोगोंकी 
अपना जानकर रक्षा करते हैं, उनको हम शरणमें जाते हैं ॥२६॥ 


हम सत्र जीवोंके उपास्य, परमकारण, प्रकृतिरूप, पुरुषरूप, 
विश्वरूप और विश्वसे प्रथक्‌ स्थित शरणागतकी रक्षा करनेवाले देवाधि- 
देवकी शरण जाते हैं, वही महात्मा हम भक्तोंका कल्याण करेंगे ॥२७॥ 
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नमस्ते यज्ञवीर्याय वयसे उत ते नमः। 
नमस्ते झास्तचक्राय नमः सुपुरुहृतये ॥३१॥ 
यत्ते गतीनां तिसृणामीशितुः परमं पदस्‌ । 

९ ~ ° CQ | ९ (०« Oe 
नाबांचीनो विसगंस्य थातवदितुमहति ॥३२॥ 


३ नमस्तेऽस्तु भगवन्नारायण वासुदेवादिपुरुष महापुरुष 


महानुभाव परममङ्गल परमकल्याण परमकारुणिक केवलजगदाधार 
लोकेकनाथ सर्वेश्वर लक्ष्मीनाथ परमहंसपरित्राजकेः परमेणात्म- 
योगसमाधिना परिभावितपरिस्फटपारमहस्यधर्मणोद्घाटिततमः- 


TT SS 


यज्ञके फलदाता अर्थात्‌ यज्ञके अधिष्ठाता आपको नमस्कार है, 
कालरूप आपको नमस्कार है, हमारे इत्रुओं ( दैत्यों ) के 
ऊपर चक्रका प्रहार करनेवाले ओर सुन्द्र-सुन्द्र अनेक नामोंसे युक्त 
आपको बारबार नमस्कार है । ( छोक २१ से २७ तक भगवानूके 
दरानसे पहलेको स्तुति है और कोक २१ से ४५ तक भगवानके 
दरानके पश्चात्‌ की गयी स्तुति है । ) ॥३१॥ 

'( शङ्का-युणातीत खरूपको छोड़कर क्यों गुणोपाधिक यज्ञा- 
घिष्ठातादि रूपोंका वणन करते हो ? समाधान-) हे विधाता ! तीनों 
' गुणोके नियन्ता ओर तीनों गुणोंके परमपद ( निर्गुणखरूप ) आपको 


अथवा देवता, मनुष्य और पद्चुओको परमफल देनेवाले, आपके सर्वोत्कृष्ट . 


रूपको सृष्टिके पीछेके हमारे सदरा आधुनिक जीव जाननेमें समर्थ नहीं 
हैं ( इस कारण आपको केवल नमस्कार है.) ॥ ३२ ॥ 


( अब बहुत सम्बोधन देकर भगवानके. दुर््षयत्वका प्रतिपादन 
करते हैं ) हे भगवन्‌ ! हे नारायण ! हे बासुदेव ! हे आदिपुरुष ! 
हे महानुभाव ! हे परममज्गळ ! हे परमकल्याण! हे परमकारुणिक ! 
हे जगतूके एक आधार ! हे लोकेकनाथ ! हे सर्वेश्वर | हे लक्ष्मीनाथ ! 
संन्यासियोंद्वारा अतिद्दृढ, चित्तकी एकाग्रतासे विशुद्ध किये गये अन्तः 
करणमें आविभूत मगवत्‌-भक्तिरूप परमहंसधर्मसे जिसके अज्ञानरूप 
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कपाटद्वारे चित्तेऽपाब्ृत आत्मलोके खयमुपलब्धनिजसुखानुभवों 
सवान्‌ ॥ २३ ॥ 

दुरवबोध इव तवायं विहारयोगो यदशरणोऽशरीर इदमनवे- 
क्षितासत्समघाय आत्मनेवाविक्रियमाणेन सगुणमगुणः सृजसि 
पासि हरसि ॥ ३४ ॥ 

अथ तत्र भवान्ति देवदत्तवदिह गुणविसगेपतितः पारतन्त्र्येण 
स्वकृतङुशलाङुशल फल्ग्नुपाददाति आहोखिदात्माराम उप- 
शमशीलः समञ्जसदर्शन उदास्त इति ह वाव न विदामः ॥३५॥ 


rr री भि वि 








कपाट खुल गये हैं, ऐसा मढावरणरहित ( प्रकट ) खधामभूत ( प्रत्यक्‌- 
रूप ) चित्तमें खयं आविभूत आत्मानन्दानुभदखरुप ही आप 
हैं | ऐसे आपको ३*कारपूर्वक नमस्कार है ॥३३॥ 


( शङ्का-जब भगवान्‌ केवळ अनुभवरूप हैं तो फिर उनसे सृष्टि, 
पालन ओर संहार किस प्रकार होते हैं ! समाधान---) यह निश्चय है 
कि आप निराश्रय, झरीररहित ओर हमारी सहायताकी अपेक्षा न करने- ` 
वाले, निर्गुण होकर सबके उपादान होते हुए भी विकारको नहीं ग्राप्त 
होकर इस सगुण विश्वकी उत्पत्ति, पालन ओर संहार करते हैँ, किन्तु 
आपकी क्रौड़ाका यह प्रकार बड़ा दुरज्ञेय है ॥ ३४ ॥ 


( दुर्जेयत्वका प्रकार बतछाते हैं ) जेसे इस संसारमें कोई देवदत्त 
नामवाळा पुरुष घर बनवाकर उसमें अपने किये इए पुण्य, पापसे 
उत्पन्न भळे-बुरे फछोंको भोगता है वैसे ही आप ब्रह्मचरूप इस संसारमें 
जीवरूपसे झारीरमें प्रविष्ट होकर काळ, कर्म और खभावके अधीन 
होकर पुण्य-पापका फल भोगते हैँ? अथवा आत्माराम, शान्त- 


-' सवभाव और कभी मी लुप्त दोनेवाढी चैतन्य शक्तिसे युक्त होते इए 


उदासीनभावसे ( साक्षिरूपसे ) रहते हैँ! यह निश्चित रूपसे हम 
नहीं जानते ॥ ३५ || 
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३१६ भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ० ६ 


न हि विरोध उभयं भगवत्यपरिगणितगुणगण इश्वरेऽनवगा- 
झमाहालयेऽर्वाचीनविकल्पवितरकेवि चारग्रमाणाभासङुतकशा्रकलि- 
लान्तःकरणाश्रयदरवग्रहवादिनां विवादानवसर उपरतसमस्तसाया- 
मये केवल एवात्ममायामन्त्धाय कोऽन्यर्थो दुघेट इच भवति 
खरूपद्वयामात्रात्‌ ॥२६॥ 

समविषममतीनां मतमचुसरसि थथा रु्जुखण्डः 
सर्पादिधियाम्‌ ॥ २७ ॥ 


स एव हि पुनः सबेवस्तुनि वस्तुस्वरूपः सर्वेश्वरः सकलः 





( इस प्रकार द्विविध विरोधोंसे दुज्ञेयत्व बताकर अब उसका परि- 
हार करते हैं) दोनों विरोध नहीं ठहरते; क्योंकि आप असंख्य गुणगणों- 
से सम्पन्न हैं, आपका माहात्म्य पूर्णतया नहीं जाना जाता। आपका 
खरूप आजकलके विकल्प, वितक, विचार, झूठे प्रमाण और कुतर्क 
दोषसे दूषित अन्तःकरणमें स्थित दुराग्रहसे विवाद करनेवालोंके. गोचर 
नहीं होता है | जिनमें मायामय संसार निवृत्त हो गया है केवल 
अद्वितीय ईश्वर आप, अपनी अघटित घटनापटीयसी मायाका आश्रय लेकर 
कौन-सा कार्य करनेको समर्थ नहीं हैं ! ( विकल्पका खरूप--यह ज्ञान 
ऐसा ही है या दूसरे प्रकारका है । वितकंका खरूप--यह निश्चय न 
होना कि यह विचारयुक्त है अथवा नहीं है । बिचारका खरूप--यह 
निश्चय कि अमुक विषय इसी प्रकारका है ) ॥ ३६ ॥ 

( आपके अनुग्रह और निग्रहकी, बुद्धि जेसी की जाय बेसी ही 
वह मायासे आपमें प्रतीत होती है ) जैसे रस्सीका टुकड़ा, यथार्थ ज्ञान- 
वाळेको रस्सी प्रतीत होता है ओर श्रान्त बुद्विवालेको सपीदिरूपसे 
प्रतीत होता है वैसे ही यथार्थ बुद्धिवालोंको सञ्चिदानन्दखरूपसे भासते 
इए भी आप श्रान्तोंको दुःखित्वादिरूपसे दीखते हैं ॥ ३७ ॥ 

(विरोधका परिहार करके निश्चित परमार्थरूप कहते हैं---) बिचार 
करनेपर आप भगवान्‌ ही सम्पूर्ण प्रञ्चमे परमार्थलरूप, सर्वेश्वर सकल 
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प्र०८ ] सत्ययुगकी छीलाएँ ४१७ 


जगत्कारणकारणभूतः सवप्रत्यगात्मत्वात्सक्रेगुणामासोपलक्षित 
एक एव पर्यवशेषितः ॥ ३८ ॥ 

अथ ह वाव तव महिमामृतरससमुद्रविग्रुपा सकृदवलीढया 
खमनसि निष्यन्दमानानवरतसुखेन विसारितदृ्टश्रुतविषयसुख- 
लेशाभासाः परमभागवता एकान्तिनो भगवति सवभूतम्नियसुहृदि 
सात्मनि नितरां निरन्तरं निर्वृतमनसः कथमु ह वा एते मधुमथन 
पुनः खाथकुशला ह्यात्मम्रियसुहृदः साधवस्त्वच्चरणास्वुजानुसेवां 
विसृजन्ति न यत्र पुनरयं सं सारपर्याचतेः ॥३९॥ 








® 


जगतके कारण ( महदादि ) के भी कारण हैं और सम्पूर्ण जीवोमे 
अन्तयोमीरूपसे रहनेत्राले और सत्र बुद्धि इन्द्रियादि जड़वर्गका प्रकाश 
करनेवाले आप अकेले ही शेष रहते हैं ( जैसे नेति-नेति, इत्यादि श्रुति 
प्रतिपादन करती है । ) ॥ ३८ ॥ | 


( अत्र कहते हैं कि आपकी भक्ति ही परम पुरुषार्थ है ।) क्योंकि 
आप परमार्थखरूप परमेश्वर हैं, इस कारण हे मधुमथन ! आपके महिमारूप : 
अमृतरसके समुद्र के बिन्दुमात्रका एक बार भी आखादन करनेसे अपने 
मनमें निरन्तर बहते हुए सुखखोतसे देखे हुए या सुने हुए केश- 
मात्र सुखके आभासका जिन्हें विस्मरण हो चुका है, जो सब प्राणियों- 
के प्रिय सुहृद एवं सब आत्माके खरूप आप भगवान्मे प्रतिदिन प्रतिक्षण 
सुखसे मनको स्थिर करते हैं; और जो अपने खार्थमें निपुण हैं, जिनके 
आप हो प्रियमित्र हैं, तथा जो मोगकी आकांक्षासे रहित हैं ऐसे अनन्य 
परम भगत्रद्वक्त आपके चरणकमळोंकी निरन्तर सेवाको कैसे छोड़ दंगे * 
जिनकी सेवा करनेसे मनुष्यको इस संसारमें नहीं भटकना पड़ता है 


( अर्थात्‌ बे ऐसे आपके चरणकमलकी सेवा कभी नहीं छोड़ंगे ) ॥२९॥ 
२७ 
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४१८ भागवतस्तुतिसंत्रह [ अ० ६ . 
त्रि्ुवनात्मभवन त्रिविक्रम त्रिनयन त्रिलोकमनोहराचुभाव 
तवेच विभूतयो दितिजदनुजादयश्चापि तेपोमलुपक्रमसमयोज्यमिति 
खात्समायया सुरनरमृगमिश्चितजलचराक्रतिसियथापराध दण्डं | 
दण्डधर दथ एवमेनमपि भगवञ्जहि त्वाष्ट्युत यदि मन्यसे॥४०। | 
असाकं तावकानां तव नतानां तत ततामह तव चरणनलिन- | 
युगलध्यानाचुबद्भहृदयनिंगडानां खलिद्नविवरणेनात्मसात्कृता- | 
नामलुकम्पानुरक्षितविशद्रुचिरशिशिरसितावलोकेन विगलितत 
मधुरमुखरसाम्तकलया चान्तस्तापमनधाहसि शमयितुम्‌ ॥४१॥ 
अथ ह भगवंस्तवा साभिरखिलजगदुत्पत्तिस्थितिलयनिमित्ताय- 


( प्रस्तुत कार्यकी विज्ञप्ति करते हैं ) हे त्रिलोकीके आत्मा तथा 
अधिष्ठान ! हे त्रिविक्रम ! हे त्रिभुवनके नेता ! हे त्रिलोक-मनोहर लीळा 
करनेवाले ! हे दण्डधर ! हे भगवन्‌ ! देत्य, दानव, मनुष्यादि सत्र 
आपहीकी विभूति हैँ । उन दैत्य-दानवोंके उपद्रव करनेका यह समय 
नहों है ऐसा समझकर जैसे आपने पहले अपनी मायासे देवता, मनुष्य, | 
पञ्जु, मनुष्य-पशु-मिश्रितरूप और जलचरखरूप धारण करके उन देत्योंको 
अपराधके अनुसार दण्ड दिया था वैसे ही यदि आप उचित समझते हों 
तो इस त्वष्टाके पुत्रका भी बध कीजिये ॥ ४० ॥ 

(अब प्रार्थना करते हैं कि पहले आप हमारे भीतरके तापको दूर 

। कीजिये ) हे पिता ! हे पितामह ! हे अनध ! आपके चरणकमलोंके 

. घ्यानसे ही जिनके हृदयमें बेड़ियाँ पड़ गयी हैं, अपनी मूर्तिको प्रकट 
करनेसे जिनको आपने अपनाळिया है ऐसे अपने विनम्र भक्तोके अन्तः- 
करणके ताप॒को आप अपने प्रिय, निर्मल, मनोहर और शीतळ हास्ययुक्त 
दष्टिसे और कृपासे बाहर निकली इई प्रिय वाणीरूप अमृतमयी कथासे 
शान्त करनेके लिये योग्य हैं ॥ ४१ ॥ ` 

(आप अन्तर्यामी होनेके,कारण हमारे अभिप्रायको जानते हैं अतः 
आपसे अपने अभिप्रायको प्रकट करनेकी क्या आवश्यकता है? ) हे भगवन्‌ ! 
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प्र०८ ] सत्ययुगकी लीलाए ३१९ 
मानदिव्यमायाविनोद्स्य सकलजीवनिकायानामन्तह दयेषु बहिरपि 
च ब्रहमप्रत्यगात्मखरूपेण प्रधानरूपेण च यथा देशकालदेहावस्थान- 
विशेषं तदुपादानोपरम्भकतयानुभवतः सवंग्रत्ययसाक्षिण आकाशः 
शरीरस्य साक्षात्परन्रह्मणः परमात्मनः कियानिह वा अ्थेविशेषो 
विज्ञापनीयः स्याद्विर्फुलिङ्गादिभिरिव हिरण्यरेतसः ॥४२॥ 


अत एव खयं तदुपकल्पयासाक भगवतः परमगुरोस्तव चरण- 
शतपलाशच्छायां विविधवृजिनसंसारपरिश्रमोपशमनीञ्चपसृतानां 
वयं यस्कामेनोपसादिताः ॥ ४३ ॥ 


= न 
IS rr rrr rr 


जगतूकी उत्पत्ति, स्थिति और लयक्ी निमित्तभूत अपनी दिव्य माया- 
शक्तिसे विनोद करनेवाले, सम्पूण जीवसमूहोंके हृदयोंमें ब्रझरूपसे और 

अन्तर्यामीरूपसे तथा बाहर प्रकृतिरूपसे; देश-काळ-शरीर-सबन्धी अवस्था- 
विशेषोंका उल्लंघन न करके उनके उपादानरूपसे और प्रकाशकरूपसे 
उनका अनुभव करनेवाले सबको बुद्धिके साक्षी आकाशकौ तरह निर्विकार 
शरौरवाले शुद्ध-सत्त्व-युण-पूणे आप साक्षात्‌ परमात्मा है, आपसे हम 
कितने अर्थ विशेषकी विज्ञप्ति कर । जैसे अञ्निकी चिनगारीको अग्निको 
प्रकाशित करनेकी आवश्यकता नहीं है इसी प्रकार आप सर्वज्ञको हमें 
अपना आशय कहनेकी आवश्यकता नहीं है ॥ ४२ ॥ 





विविध दुःखोंसे उत्पन्न इए संसारपरिश्रमको दूर करनेवाली 
भगवान्‌ तथा परमगुरु आपके चरणकमलकी छायामें हम जिस कार्यके 
लिये उपस्थित हुए हैं, उस कार्यको आप हमारी बिज्ञसिके बिना स्वयं ही 


सम्पादित कर दीजिये ॥४२॥ 
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४२० भागवतस्तुतिसंग्रह [ अ० ६ 
अथो ईश जहि त्वाष्ट॑ ग्रसन्तं अुवनत्रयम्‌ | 
ग्रस्तानि येन नः कृष्ण तेजांस्यस्रायुधानि च ॥ ४४॥ 

हंसाय दहनिलयाय निरीक्षकाय कृष्णाय मश्टयशसे निरुपक्रमाय | 

' सस्संग्रहाय मवपान्धनिजाश्रमाप्तावन्ते परीष्टगतये हरये नमस्ते ॥४५ 


Sm == 7 





Sdn 0 न्‍- की: 
| डि ने बचना 


हे ईशा | हे कृष्ण ! जिसने हमारे तेज, मन्त्र ओर आयुर्धोंको ग्रस्त कर 
लिया है तथा जो त्रिलोकीको निगलनेको उद्यत है, उस बृत्रासुरका अब 
संहार कीजिये ॥ ४४ ॥ 





शुद्ध, हृदयाकाशमें रहनेवाछे, सब बुद्धियोंके साक्षी, आनन्दखरूप, 
उज्ज्वककीतिमान्‌, परिश्रमजनक लौकिक प्रणाढीके बिना ही कार्यको सिद्ध 
करनेवाले, साधुओंसे खीकृत संसारमार्गके पथिकोंको अपनी शरणमें 
आनेपर अन्तकालमें सर्वोत्तम गति देनेवाळे तथा पौड़ा-हरनेवाले आपको 
नमस्कार है ॥ ४५॥ 
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नवस प्रकरण 
i (त ८३ ३ 
क्च्वासुरके पूकजन्मका कथा 
वृत्रापुर तथा चित्रकेतुद्वारा कृत स्ताति तथा नारदङत स्तोत्र | 


अहँ हरे तव पादेकमूलदासानुदासो भवितास्मि भूयः | 

मनः स्मरेतासुपतेशुणांस्ते गृणीत वाक्मं करोतु कायः ॥२४॥ 
न नाकपृष्ठं न च पारमे्ठच न सावभौम न रसाधिपत्यम्‌ । 

न योगसिद्धीरपुन्भेबं वा समञ्जस त्वा विरहस्य काङक्षे ॥२५॥ 
अजातपक्षा इव मातरं खगाः स्तन्यं यथा वत्सतराः क्षुघाताः। ` 


ST वमा पक्का लम जानका “27 लाला 
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प्रियं प्रियेव व्युपितं विषण्णा मनोऽरविन्दाक्ष दिद््षते त्वाम्‌ ॥२६॥ 


१. भा० स्क० ६ अ० ११ से १७ तक 

२. भा० स्क० ६ अ० ११ के अन्तर्गत वृत्रासुरकी स्तुतिका अर्थ--- 

हे हरे ! मैं फिर, जिन्होंने आपके चरणतलका आश्रय लिया है ऐसे पुरुषोंके 
दासोंका भी दास होऊं । मेरा मन मेरे प्राणोंके नाथ आपके शुणोंका स्मरण करे ॥ २४॥ 

(दासमाव बयों चाहता है! में तुमको बड़े-बड़े फल दूँगा । उत्तर-) में आपको छोड्‌- | 
कर श्रवपद, अहाछोक, सावेभौमपद, पातालका राज्य, योगसिद्धि और मोक्ष सी नहीं 
चाहता ॥ २५ ॥ 3 

( अब अपनी इच्छा कहता है) जैसे बाज आदि शिकारी पक्षियोंसे पीड़ित पक्चियांके 
पहुद्दीन बच्चे अपनी माके देखनेकी इच्छा करते हे, जैसे डोरीसे बँधे हुए भूखे बछडे 
स्तनपानकी इच्छा करते हें और जैसे कामदेवसे खिन्न हुई खी दूर परदेशमें गये हुए पतिकी 
इच्छा करती है, वैसे दी हे कमललोचन ! तीनों तापोंसे पीड़ित और कर्मपाशसे बँधा हुआ 
और कामादिसे दुःखित मेरा मन आपको देखनेकी इच्छा करता है ॥ २६ ॥ 
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ममोत्तमश्लोकजनेषु सख्यं संसारचक्रे भ्रमतः स्वकमेमिः । 
त्वन्माययात्मात्मजदारगेहेष्वासक्तचित्तस्य न नाथ भूयात्‌ ॥२७॥ 

वृत्रासुर और इन्द्रको युद्ध करते-करते एक वर्ष बीत गया । इन्द्रको 
कई बार हार खानी पडी । वृत्रासुर धमके साथ लड़ा । एक समय इन्द्रके 
हायसे बज्न भूमिमें गिर पड़ा । वृत्रासुरने अपना धनुष रोक छिया 
और निःशख्न इन्द्रसे नहीं लड़ा और इन्द्रको धनुष उठानेका अवसर 
दिया । इन्द्र जित हो गया । किन्तु वृत्रासुरने भगवानकी स्तुति करते 
हुए इन्द्रको लड़नेके लिये उद्यत किया । यह स्तुति इस प्रकरणके आदि- 
में लिखी है । अतिघोर लड़ाईके अन्तमें जब बृत्रासुरके मरनेका समय 
आ गया तब इन्द्रके वज्रसे उसका अन्त हो गया । 


वृत्रासुर पूर्वजन्ममें शूरसेननामक देशका राजा था और उसका 
नाम चित्रकेतु था | वह राजा बड़ा धामिक, रूपवान्‌, उदार, जन्म, विद्या, 
ऐश्वर्य और सम्पत्ति आदि सकल्गुणोंसे युक्त था । कई रानियोंके होते इए भी 
उसको कोई पुत्र नहीं हुआ, इस कारण वह बड़ा दुःखी रहता था । 


एक दिन अङ्गिरानामक ऋषिसे चित्रकेतुने पुत्रके निमित्त प्रार्थना 
की । उस ऋषिने यज्ञ कराकर राजाकी बड़ी रानीको चरु दिया । उस 
चरुके प्रभावसे उस रानौसे राजाको एक पुत्र हुआ । अन्य रानियोंने 
इष्यासे कुछ समयके अनन्तर उस पुत्रका बध कर डाला । पुत्रके मरनेसे 
राजा और रानीके दुःखका कोई ठिकाना न रहा । | 


उसी समय नारद ओर अङ्गिरा ऋषि वहाँ आये; किन्तु राजा इतना 
शोकाकुल था कि वह उनको पहचान भी न सका । जब अङ्गिरा क्रपिने 
अपना पूर्वका परिचय दिया और कई प्रकारसे समझाया तब उसे चेत हुआ । 
किन्तु उसका शोक नहीं छटा । अन्तमें नारदजीने अपने योगबलसै उस 








हे नाथ ! अपने कमाँसे इस संसारचक्रमें अमण करनेवाले मेरी भगवानूके पूज्य 
मक्तोके साथ मित्रता हो और आपकी मायासे जैसे इस जन्ममें मेरा चित्त देह, पुत्र, 
कलत्र, धर आदिमें आसक्त हुआ वेसे फिर इनमें आसक्त न हो । ॥२७॥ 
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मृत पुत्रके जीवको उसी शीरमें फिर प्रवेश कराया। उस जीवने कहा मैंने 
कमाँके द्वारा देव, पशु, पक्षी और मनुष्ययोनिमें भ्रमण किया, अब मैं किस 
योनिके पिताको अपना पिता समश्चेँ। ये माता-पिता यदि पुत्रका अभिमान 
करके शोक करते हैँ तो अब मुझ मरे हुएको शत्रु मानकर क्यों हषयुक्त 
नहीं होते £ क्योंकि सब ही प्राणी क्रमशः सबहीके परस्पर बन्धु, मित्र, 
उदासीन ओर द्वेषी होते हैं । अहो ! जैसे सुवर्णादि द्रव्य एकके पाससे 
दूसरेके पास फिरते हैं, इसी प्रकार जीव भी माता-पिताओंमें फिरते हैं । 
यही सुवर्ण जब व्यत्रहारदशामें दूसरेकें पास चला जाता है, तत्र मनुष्यों- 
की उस द्रब्यकी ममता छूट जाती है । इसी प्रकार कोई प्राणी जबतक 
माता-पिताके पास रहता है तबतक ही उसका उन माता-पितामं 
अपनापन होता है । जीव अविनाशी होनेसे नित्य है; खप्रकाश होने- 
के कारण शरीरका आश्रय है; समर्थ होनेके कारण अपनी मायाके गुणोंसे 
अपने आप उत्पन्न होता है । इसका कोई प्रिय, अप्रिय, अपना, पराया 
नहीं है, यह साक्षी होनेके कारण असंग है, सर्वत्र स्थित है और इस 
जीवमें अपना या पराया कोई सम्बन्ध नहीं है । अतर तुम मेरे कारण 
दुःखी न होओ। 


ऐसा कहकर बह जीव निकल गया और चित्रकेतु और अन्य 
वान्धवोंका शोक दूर हो गया । नारदजीने आत्मज्ञान प्राप्त करनेके निमित्त 
चित्रकेतुको एक स्तोत्र जपनेका उपदेश दिया जो इस प्रकरणके अन्तमें 
लिख दिया गया है । राजा चित्रकेतु लगातार सात दिनतक इस स्तोत्रको 
जपकर विद्याधरके पदको प्राप्त हो गया । उसकी सर्वत्र गति हो गयी । एक 
समय उस राजाने रोषमगत्रानके चरणोंके समीप जाकर स्तुति की, वह भी 
इसी ग्रकरणके अन्तमें लिख दी है । भगवानने प्रसन्न होकर उसको ब्रह्म- 
विद्याका उपदेश दिया और फिर अन्तर्हित हो गये । 
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चित्रकेतुको भगवानने एक दिव्य विमान दिया जिससे उसकी 
सर्वत्र गति हो गयी । एक दिन चित्रकेतु देवाधिदेव महादेवजीके स्थानपर 
पहुँचा और उसने सिद्भचरणोंके सामने घिरे हुए पार्वतीजीको महादेव- 
जीके जघापर वैठी हुई देखा | राजा यह नहीं समझ सका कि शिव ओर 
शक्ति साथ ही रहते हें । उसने यह व्यत्रहार आचारके विरुद्ध समझकर 
भरी समाम शिवजीको निन्दा की । पावतीजी इसको न सह सकीं और 
उसको राक्षसयोनिका शांप दे दिया । चित्रकेतुने शापको ग्रहण किया 
ओर त्रष्टाके हवनकी दक्षिणाग्निमेंसे अपने पूर्वज्ञानके साथ उत्पन्न हुआ । 
तत्र उसका नाम चृत्रासुर पडा और इन्द्रसे उसका बघ हुआ, जैसा पिछले 
प्रकरणमें कंहा गया है । 





उ 
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नारदकत स्तोत्र 
३% नमस्तुभ्यं भगवते वासुदेवाय धीमहि । 
्ु्नायानिरुद्वाय नमः सङ्कपेणाय च ॥१८॥ 
नमो विज्ञानमात्राय परमानन्दभूतये । 
आत्मारामाय शान्ताय निवृत्तद्वेतर्श्ये ॥१९॥ 
2 स्तशकत्यूमये ८ 
आत्मानन्दाबुभूत्यव न्यतशक्त्यूसये नमः | 
केशा = ~ वि श्वमूतेये 
हृपीकेशाय महते नमस्ते विश्वमूतये ॥२०॥ 
वचस्युपरतेऽप्राप्य य एको मनसा सह । 
अनाम्रूपश्चिन्मात्रः सोऽव्यान्नः सदसत्पर; ॥२१॥ 


IT rnd 





= |. ब ¬) „¬ क चकः “दाका पक जक 


वासुदेव ( चित्त ), प्रद्युम्न ( बुद्धि ), अनिरुद्ध ( मन ), ओर 
सङ्कघेण ( अहङ्कार ) रूपसे विराजमान आप भगवानका हम ध्यान 
कर ॥ १८ ॥ 





जो विज्ञानमात्ररूप, परमानन्दमूर्ति, आत्माराम एवं शान्त हैं. तथा | 
जिनसे ट्वैतदृष्टि निवृत्त हो गयी है ऐसे आपको नमस्कार है ॥ १९ ॥ 


जिसने अपने खरूपभूत आनन्दके अनुभवसे मायाजनित राग- 
देषादिका तिरस्क्रार किया है, ऐसे आपको नमस्कार है, इन्द्रियोंके प्रेरक 
और विराट्खरूप आपको नमस्कार है ॥ २० ॥ 


मनसहित सम्पूर्ण वागादि इन्द्रियोके-उस परमात्माको प्राप्त न 
होकर--उपरत होनेपर जो एक नामरूपरहित चेतनमात्र, कार्य-कारणका 
परमकारण है वह हमारी रक्षा करे ॥ २१॥ 


Re ———्—— 
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यसिन्निदं यतञ्चेद्‌ तिष्ठत्यप्येति जायते । 
मृन्मयेष्विव सृञ्जातिस्तस्मे ते ब्रह्मणे नमः ॥२२॥ 
यन्न स्पृशन्ति न विदुमनो बुद्धी न्द्रियासवः । 
अन्तव हश्च विततं व्योमवत्तं नतोऽस्म्यहम्‌ ॥२३॥ 


. झदेेन्द्रियग्राणमनोधियोऽमी यदंशविद्धाः प्रचरन्ति कर्ससु । 
क क नन sit री 


यह कार्यकारणरूप जगत्‌ जिनसे उत्पन्न होता है, जिनमें यह 


स्थित और लीन होता है, जैसे मृत्तिका घटादि पदार्थोमें अनुस्यूत रहती 
~ र्त ८२ 

है वैसे ही जो सबमें अनुस्यूत है, उन ब्रह्मखरूप आपको नमस्कार 

है ॥ २२ || | ॒ 


( शङ्का-यदि वे सबमें अनुस्यूत हैं तो मिट्टीके बर्तनोंमें मिट्टीकी 
तरह उनको प्रतीति होनी चाहिये, उन्हें मन और वचनके अगोचर कैसे 
कहते हो £ समाधान---) ब्रह्म यद्यपि आकाशकी तरह बाहर-भीतर 
व्याप्त है, तथापि जिनको मन, बुद्धि और ज्ञानेन्द्रियाँ ज्ञानशाक्तिसे नहीं 
जानती हैं और प्राण तथा कर्मेन्द्रियाँ क्रियारूप शक्तिसे स्पर्श नहीं कर 
सकतीं उनको में नमस्कार करता हूँ ॥ २३ ॥ 


( मन, बुद्धि और इन्द्रियोंके उन्हें न जाननेमें कारण कहते है) 
जैसे लोहा जब अभिसे तप्त हो जाता है तभी जळाता है अन्यथा 
नहीं, वैसे हो जिसके चैतन्य अंशसे युक्त देह, इन्द्रिय, प्राण, मन और 
बुद्धि जाग्रर्‌ और खप्तमें अपने-अपने व्यापारोंमें प्रवृत्त होते हैं, सुषुप्त 
और सूर्च्छामे उसके चैतन्य अंशसे युक्त न होनेके कारण अपने कार्यमें 
वेसे प्रवृत्त नहीं होते हैं | ( क्या द्रष्टा होनेसे : जीव जाननेको . समर्थ 
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नेवान्यदा लोहमिवाप्रतप्त स्थानेषु तदरष्टपदेशमेति ॥२४॥ 
३० नमो भगवते महापुरुपाय महानुभावाय महाविभूतिपतये 
सकरुसात्वतपरिबृढनिकरकरकमलक्कड्‌मलोपलालितचरणारविन्द- 


युगल परम परमेष्ठिन्नमस्ते ॥२५॥ 


होता है ? नहीं ) जाग्रदादि अवस्थाओंमें द्रष्टा संज्ञा भी ब्रहकी ही है, 
उससे भिन्न कोई जीव नहीं है । अथवा द्रष्टानामक जोवको भी वे ही 
जानते हैं, जीव उन्हें नहीं जान सकता, ऐसा अभिप्राय है ॥२४॥ 


भक्तोंके समूहोंके करकमलोंकी कछियाँसे जिनके दोनों चरण- 
कमलोंकी सेवा होती है ऐसे भगवान्‌ महापुरुष, महानुभाव, महा- 


, बिभूतियोके पति और सर्वश्रेष्ठ आपको नमस्कार है ॥२५॥ 








Pd 


१. यथा श्रुतिःनान्योऽतोऽस्ति द्रष्टा । 
२. हंसगुझस्तोत्रमें यही कहा गया है । भा० ६। ४ । २५ में देखिये । 
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चित्रकेतुक्त स्तुति 
अजित जितः सममतिभिः साधुभिभवात्ितात्मभिभवता । 
विजितास्तेऽपि च भजतामकामास्मनां य आत्मदोऽतिकरुणः ।।३४॥ 
तत्र विभवः खलु भगवञ्ञगहुदयस्थितिलयादीनि 
विश्वसृजस्तेऽशांशास्तत्र सृषा स्पधेन्ते एथभभिमत्या ॥३५॥ 
परमाणुपरममहतोस्त्वमा्यन्तान्तरवती त्रयविधुरः । 
आदावन्तेऽपि च सत्त्वानां यद्ध्रुवं तदेवान्तरालेऽपि ।।३९॥ 


ee Sd 


= TS - पिक ना >. >“... करन, = == ०---> ~: 


हे अजित ! यद्यपि आपको देवादि भी नहीं जीत सकते तथापि 
अपने चित्तको वशमें करनेवाले सम बुद्विवाले .साधुओंने आपको अपने 
अधीन कर रक्खा है | कारण, आप अति दयाशील हैं | और भजन 
करनेवाले निष्काम भक्तोंको अपना खरूपतक दे देनेवाले आपने भी 
उनको अपने वशमे कर रक्खा है ।।३४।। 


इस जगतूकी उत्पत्ति, स्थिति ओर ल्य करना आपके बाएं हाथ- 
का खेळ है-ये सब आपके वैभव हैं | जगतकी रचना करनेवाले प्रजापति 
आदि आपके अंशरूपी पुरुषके अंश हैं, वे इश्वर नहीं हैं। ऐसा होनेपर भी 
अपनेमं खतन्त्रताका अभिमान करनेवाले वे वृथा स्पर्धा करते हैं ॥३५॥ 


( आप ही सृष्टयादिके कर्ता है यह कहते हैं-) आप परमाणु 
( सूक्ष्म मूल कारण) और परम महत्त्व ( अन्तिम काय ) के आदि, मध्य; 
अन्तमें वर्तमान रहते हैं, इसीलिये आदि, अन्त आदिसे शून्य हैं । 
( भाव यह है कि आप नित्य हैं और आपने जिनकी सृष्टि की है वे 
अनित्य हैं. ओर इसका कारण यह है कि ) जिनकी सत्ता प्रतीत होती 


है ऐसे कार्योके आदि और अन्तमें जो ( प्रव है) नाशरहित है वह | 


अन्तराल ( मध्य ) में भी वही नित्य है ॥३६॥ 


१ भा० स्क्र० ६। १६ | 
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प्र० ९ | सत्ययुगकी लीलाएँ ४२९ 
क्षित्यादिभिरेष किलाबृतः सप्तमिदंशगुणोत्तरेराण्डकोशः । 
यत्र पतत्यणुकर्पः सहाण्डकोटिकोटिभिस्तदनन्तः ।।३७॥ 
विषयतृषो नरपशवो य उपासते विभूतीन परं त्वाम्‌ । 
तेषामाशिष ईश तदनु विनश्यन्ति यथा राजकुलम्‌ ॥३८॥ 


कामधियस्त्वयि रचिता न परम रोहन्ति यथा करम्भवीजानि। 
ज्ञानात्मन्यगुणमये गुणगणतोऽस्य इन्हजालानि ॥३९॥ 


PU TT “>- 





( इस प्रकार नित्य होनेके कारण आपमें कालकृत परिच्छेद नहीं 
है ऐसा कहकर, अब देशक्त परिच्छेद मी आपमें नहीं है ऐसा कहते 
हैं ) पूव-पूर्वकी अपेक्षा उत्तर-उत्तर दशगुण अधिक पृथित्री आदि सात 
आवरणोंसे घिरा हुआ यह ब्रह्माण्ड करोड़ों ब्रह्माण्डोंके साथ आपमं 
परमाणुकी भाँति 'वूमता है अतएव आप अनन्त हैं ॥ ३७॥ 


_ (आप ही उपास्य हैं अन्य देवता आपकी विभूति हैं ) हे इशा ! 
जो विषयोंकी तृष्णामें फँसे हुए नरपशु आपका भजन त्यागकर आपको 


` विभूतिंयोंको ( अर्थात्‌ अन्य देवताओंकी सकाम भावसे ) उपासना करते 


हैं, उनके उन-उन देत्रताओंसे दिये गये मोग, जैसे राजाके कुलका नाश 
होते ही उनके सेवकोंके भी भोग नष्ट हो जाते हैं, वैसे उन देवताओंका 
नाश होनेपर नष्ट हो जाते हैं || ३८ ॥ 


( सकाम मक्तसे मी की गयी आपकी उपासना मोक्षरूप फल देती 
है ऐसा कहते हैं-) हे परमन्ञानखरूप निर्गुण ! जैसे सुने हुए बीज 
अङ्करको उत्पन्न करनेमें समर्थ नहीं होते वैसे ही सकामभावसे भी आपे 
लगायी हुई बुद्धि देहान्तरकी उत्पत्तिका कारण नहीं होती । इस जीवके 
गुणोंके समूहसे ही संसारके कारण अदन्ता, ममता, सुख, दुःख आदि 
न्द्रोके समूह उत्पन्न होते हैं । इसलिये किसी वस्तुको कामनासे भी 
निर्गुण परमेश्वर आपकी भक्ति करनेपर धीरे-धीरे ः निर्गुणता प्राप्त 


होती है ॥ २९ ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


४३० भागचतरुतुतिस ग्रह [ अ० ६ 


जितमजित तदा भवता यदाह भागवतं धमेमनवद्यम्‌ । 
निष्किञ्चना ये युनय आत्मारामा यमुपासतेञ्यवर्गाय ॥४०॥ 


4७ 4७ 


विषममतिन यत्र नृणां त्वमहमिति मम तवेति च यदन्यत्र । 

विषमधिया रचितो यः स झविशुद्धः क्षयिष्णुरधमंबहुलः ॥४१॥ 

कः क्षेमो निजपरयोः. कियानथः खपरहुहा घर्मेण । 
खद्रोहा्त् कोपः परसम्पीडया च तथाधमः ॥४२॥ 


= 


हे अजित ! आपने जिस समय अपनी प्राप्तिका साधन भूत निर्दोष 
भागवत धर्म बतलाया उस समय यह आपका उत्कर्ष ही प्रकट इआ; 
क्योंकि आत्मखरूपमें रमण करनेवाले लोकेषणा, वित्तेषणा और पुत्रैमणासे 
रहित सनत्कुमारादि श्रेष्ठ सुनि मोक्षके लिये उस भागवत धमका सेवन 
करते हैं ॥४०॥ 


काम्य घमेमिं जैसी उपासकोंकी “तू और मैं” “तेरा ओर मेरा” 


ऐसी विषम बुद्धि रहती है, भागवत धर्में ऐसी विषम मति ही नहीं, 


होती । झात्रमारण, खर्गप्राप्ति आदि कामनासे किया गया काम्य कर्म 
राग-द्वेषादिके कारण अत्यन्त अशुद्ध है, उसमें हिंसा आदि अधिक होने- 
के कारण वह अधर्मयुक्त है और उसका फल नाशवान्‌ है ॥४१॥ 


अपना और परायेका द्रोह करनेवाले धर्मसे अपना या अपने पुत्र 
आदिका कौन कल्याण और क्या फायदा हो सकता है अथात्‌ कुछ भी 
करनेसे-नहीं हो सकता । खद्रोह अपने शरीरको अत्यन्त छेश पहुँचानेसे 
आपका कोप होता है; परद्रोह--पछ आदिको पीड़ा पहुँचानेसे अधर्म 
ओर आपका कोप भी होता है, इसलिये रागान्ध छोगोंको भी किसी 
प्रकार वेदमागमे प्रवृत्त करनेके लिये आपने काम्य धर्म कहा है ।। ४२ 





च ` ` पः या =¬ व. उः = 1ामकाना#-नामक 


` १. कर्षयन्तः शरीरस्थ , मूतग्राममचेतसः । 
मां चेवान्तःशरीरस्थ तान्विद्वयासुरनिश्चयान्‌॥ (गी० १७-६) 
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न व्यभिचरति तवेक्षा यया झमिहितो भागवतो धर्मः । 
स्थिरचरसर्यकदम्वेष्वपरथग्थियो यमुपासते त्वार्याः ॥४३॥ 
नहि भगवन्नघाटितमिदं त्वइरशनान्बृणामखिलपापक्षयः । 
यन्नामसङृच्छबणात्पुरकसकोऽपि विमुच्यते संसारात्‌ ॥४४॥ 
अथ भगवन्वयमधुना त्वदबलोकपरिमृष्टाशयमलाः । 
सुरऋषिणा यदुदितं तावकेन कथमन्यथा भवति ॥४५॥ 
त्रिदितमनन्त समस्तं तव जगदात्मनो जनेरिहाचरितम्‌ । 


mmm OP mm mm आ, आत ७०००. 


(अब यह प्रतिपादन करते हैं कि भागवत ध्मसे द्रोह नहीं होता 
है) जिस अभिप्राय ( दृष्टि) से आपने भागवत धमका निरूपण किया है 
वह आपका अभिप्राय (“जीव मेरी मक्तिसे कृतार्थ हो” यह दृष्टि) कहीं 
भी असफल नहीं होता है। ( क्योंकि उसमें कर्मके समान वेगुण्य नहीं है) 
इस कारण स्थावर-जंगमरूप प्राणियोंके समूहोमे समान बुद्धि रखनेवाळे 
श्रेष्ठ पुरुष उसी भागवत धर्मका सेवन करते हैं ॥४३॥ | 


(उस भागवत धर्मके प्रवतंक आपके दशंनसे सब पार्पोका नाश 
हो जाता है ) हे भगवन्‌ ! यह कोई असम्मव बात नहीं है कि आपके 


_दर्शनसे पुरुषोंके सम्पूर्ण पाप नष्ट हो जाते हैं, क्योंकि आपका नाम एक 


बार भी सुनकर चाण्डाल भी संसारसे छूट जाता है ॥४४॥ 


हे भगवन्‌ ! आपके दशनसे हमारे अन्तःकरणके दोषरूप पातक 
( राग-डोभादि) आज नष्ट हो गये हैं, क्योंकि आपके भक्त नारदजीने 
जो कुछ कहा है, वह केसे अन्यथा हो सकता है ॥४५॥ 


(मैं पहले जैसा मूर्ख था और नारदजीने मेरे ऊपर जैसा अनुग्रह 
किया वे सब बातें सर्वान्तर्यामी आपके सामने क्या प्रकाशनीय हे! 
ऐसा कहते हैं-) हे अनन्त ! इस संसारमै मनुष्य जो कुछ आचरण 
करते हैं वह जगतके आत्मारूप आपको विदित है, इस कारण सर्व- 
प्रकाशक आपको विशेषरूपसे बतळाने योग्य क्या है ! अयात्‌ कुछ भी 
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४३२ भागवतस्तुतिसंग्रह | अ० ६ 
विज्ञाप्यं परमगुरोः कियदिव सवितुश्वि खद्योतेः ॥४६॥ 
नमस्तुभ्यं भगवते सकलजगत्खितिलयोदयेशाय । 
दुरवसितात्मगतये ङुयोगिनां भिदा परमहंसाय ॥४७॥ 
यं वे श्वसन्तमु विश्वख्जः श्वसन्ति 
यं चेकितानमच्ुचित्तय उच्चकन्ति । 
भूमण्डलं सर्षपायति यस्य॒ मूधि 
तस्मै नमो भगवतेऽस्तु सहस्मूर्भे |४८॥ 





नहीं है । जैसे खद्योतोंसे ( जुगुनुओसे) तेजःपुञ्जरूप सूर्यका कुछ प्रकाश 
नहीं हो सकता अर्थात्‌ जैसे सूर्यके प्रकाश करनेके लिये खद्योतोकी 
आवश्यकता नहीं है, वैसे ही आपको भी कोई बात ज़ाननेके लिये दूसरे- 
की आवश्यकता नहीं है ( भाव यह है कि आपसे कुछ भो अविदित 


नहीं है) ॥ ४६ ॥ 


सम्पूर्ण जगतूकी उत्पत्ति, स्थिति ओर ल्य करनेवाले, जिनका तत्त 
भेदबुद्धि रंखनेसे कुयोगियोके समझमं नहीं आता,. ऐसे. आप सहल 
मूर्ति परमहंस, भगवानको नमस्कार है ॥४७॥ 


जिनकी चेष्टा करनेपर ब्रह्मादि, देवता अर्थात्‌ उनके अधीन 
कर्मेन्द्रियाँ चेष्टा करती हैं और जिनके प्रकाश करनेकें पीछे सूर्यादि 
ज्ञानेन्द्रियाँ अर्थात्‌ उनके अधीन खबिषयको प्रकाश करती है-जिनके 
मस्तकमें यह भूमण्डल सरसोंके दानेकी तरह हल्का प्रतीत होता है ऐसे 
आप सहस्तमूति भगवानको नमस्कार है ॥४८॥ 
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गया है) ॥२८॥ 


दशम प्रकरण 
a १ 
बुसिहाकतार 
हिरण्यकशिपु, अहाद तथा देवताओंद्वारा कृत स्तुतियाँ 
कहपान्ते कालसृष्टेन योऽन्धेन तमसा वतम । 
अभिव्यनग्जगदिदं स्वयंज्योतिः खरोचिषा ॥२६॥ 
आत्मना त्रिवृता चेदं सूजत्यवति छम्पति । 
रजःसच्चतमोधाम्ने पराय महते नमः ॥२७॥ 
नम आद्याय बीजाय ज्ञानविज्ञानसूतेये । 
राणे न्द्रियमनोबुद्धिविका रेवभरक्तिमीयुषे ॥२८॥ 


कल्पके अन्तमें काळद्वारा उत्पन्न किये हुए ग्रकृतिगुणरूप गाढ 
तमोगुणसे ढके हुए इस जगतूको जो खयंप्रकाश अपनी ज्योतिसे फिर 
प्रकट करते हैं तथा जो अपने आश्रित तीनों गुणोंसे संसारकी उत्पत्ति, 
स्थिति और लय करते हैं; उस रज, सत्त्व और तमोगुणके आश्रय, 
व्यापक परमेश्वरको नमस्कार है ॥२६-२७॥ 





जो सबके आदिकारण हैं, ज्ञानविज्ञानमूति हैं, जो प्राण, इन्द्रिय 
मन और बुद्धिरूप विकारोंसे कार्योके आकार प्रथिवी आदिको प्राप्त होते 
हैं, ऐसे आपको नमस्कार है । ( ज्ञानविज्ञानमूति कहनेसे भगवान 
खप्रकाशत्व 'और जगत्प्रकाशत्व सूचित होता है; बीजरूप कहनेसे निमित्त- 
कारणत्व और प्राणादि विकार कहनेसे उपादानकारणत्व सूचित किया 


१. भा० स्क० ७ अ० १ से १० तक। 
२, भा० स्क० ७ अ० ३ के अन्तगेत हिरण्यकशिपुक्कत स्तुति यहाँ अथेसदित 
दी गयी है। 
रट. 
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त्वमीशिषे जगतस्तस्थुषश्च प्राणेन सुख्येन पतिः प्रजानाम्‌ | 

चित्तस्य चित्तेमन इन्द्रियाणां पतिमहान्धूतगुणाशयेशः ॥२९॥ | 
त्वं सप्ततन्तून्वितनोपि तम्वा त्रय्या चातुहोत्रकविद्यया च । | 
त्वमेक आत्मात्सवतामनादिरनन्तपारः कविरन्तरात्मा ॥३० | 
स्वमेव कालोऽनिमिषो जनानामायुरुवाद्यावयवेः क्षिणोषि । | 
कूटस्थ आत्मा परमेष्ठयजो महांस्त्वं जीवलोकस्य च जीव आत्मा २१ | 
त्वत्त परं नापरमप्पनेजदेजञ्च किश्चिद्वयतिरिक्तमस्ति । ? 


क च काल = > अजया जुशा[ााागाा॒॒र् } 
nid 


आप मुख्य प्राणरूप (सूत्रात्मा) से स्थावर, जंगमरूप जगतूके 
नियन्ता हैं, अतएव आप प्रजाओंके पति हैं, और उनके चित्त, चेतना, | 
मन एवं इन्द्रियोंके पाळक होनेके कारण आप महान्‌ हैं; आप ही | 
आकाशादि, उनके गुण शब्दादि, अन्तःकरण और उनकी वासनाओंके 
श्रष्टा ईश्वर हैं ॥२९॥ 


आप होता, अध्वर्यु, उद्गाता और यजमानके कंका प्रतिपादन 
करनेवाले वेदत्रयरूपी शरीरसे सात प्रकारके यज्ञोंका विस्तार करते हे । 
केवल आप ही प्राणियोंकी आत्मा, देश ओर कालसे अपरिच्छिन्न, अनादि, 
सर्वज्ञ और अन्तर्यामी हैं । (सात प्रकारके यज्ञ यह हें-अभ्निष्टोम, उकथ, 
षोडशी, अतिंसत्र, आप्त, उर्याम और वाजपेय । ) ॥३०॥ 





| 
} 
१ 
१ 
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१ 
| 
1 
| 


आप ही पलक न मारनेवाले काळरूप हैं, कालके लव, क्षण आदि 
अवयवोसे प्राणियोंकी आयुको नष्ट करते हैं तथा आप ही कूटस्थ आत्मा, 
परमेश्वर, जन्मरहित, व्यापक और इस जीवससुदायके जीवन आत्मा 
| हैं. ॥३१॥ 
Er (यदि आपसे अतिरिक्त कोई होता तो उससे आपके जन्म 
| आदि और आपका उसके अधीन रहना माना जा सकता था किन्तु 
ऐसा है ही नहीं ) उत्कृष्ट ( कारण ) या निकृष्ट ( कार्य) और 
जंगम-स्थावर आदि जो कोई भी वस्तु है. वह आपसे प्रथक्‌ नहीं दै । 
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विद्याः कलास्ते तनवश्च सर्वा हिरण्यगमोऽसि वृहत्त्रिपृष्ठः ॥३२॥ 


NAN 


व्यक्त विभो स्थूलमिदं शरीर येनेन्द्रियम्राणमनोगुणांस्त्वम्‌ | 

शुङ्ग स्थितो धामनि पारमेष्ठय अव्यक्त आत्मा पुरुषः पुराण; ॥३३॥ 
अनन्ताव्पक्तरूपेण येनेदमखिलं ततम्‌ । 
चिद्चिच्छक्तियुक्ताय तस्मे भगवते नमः ॥३४॥ 
यदि दास्यस्यभिमतान्वरान्से वरदोत्तम । 
भूतेस्यस्त्वद्विसृष्टेथ्यो मृत्युमा भून्मम प्रमो ॥२५॥ 





सत्र उपवेदोंसहित बेद और उनके व्याकरणादि अंग आपके ही 


शरीर हैं, क्‍योंकि आप बृहत्‌ ( बड़े) होनेसे ब्रह्म हैं ओर 
यह हिरण्यरूप ब्रह्माण्ड जिनके गर्भेमें है ऐसे आप त्रिगुणमयी मायासे 


` पृथक स्थित हैं ॥३२॥ 


हे विभो ! जिस शरीरसे सबसे उत्कृष्ट अपने खरूपमें स्थित-से हुए 
आप इन्द्रिय, मन और प्राणके विषयोंका भोग करते हैं, वह विराट्खरूप 
भी कार्यरुप हो है, वस्तुतः आप अत्यक्त, अतीन्द्रिय, आत्मा-सर्वान्त्यामी 
और पुरातन पुरुष हैं । अर्थात्‌ जन्मादिविकाररहित हैं ॥३३॥ 


( दाक्का-ब्रह्मत्व और पुराणपुरुषत्व ये दो धर्म एक आपमें केसे 
घटते हैं £ समाधान-) हे अनन्त ! हे भगवन्‌ ! आपने मन और वाणीके 
अगोचररूपसे इस जगतको व्याप्त कर रक्खा है (भाव यह है कि 
जैसे मिट्टी और सुवर्णसे घट और कुण्डल व्याप्त हैं वैसे ही आपसे विश्व 
व्याप्त है) और अपनी चित्‌ शक्ति विद्या तथा अचित्‌ शक्ति अविद्यासे 
युक्त आपको नमस्कार है ॥३४॥ 


हे वरदोत्तम | यदि आप मुझे मनोवाज्छित वर देते हैं तो 
हे प्रभो ! यही वर मुझे दीजिये कि आपसे रचे गये भूर्तासे मेरी 
मृत्यु न हो ॥२५॥ 
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३३६ भागवतस्तुतिसंग्रह | [ अ० ६ 
नान्तर्न हिरदिवानक्तमन्यसादपि चायुधेः । 
ब्र च ७ स ७ कद र्पि ~ 
न भूमौ नास्बरे मत्युन नरने सृगरांपे ॥२९॥ 
च्यसुसिर्वासुमद्भि्वा सुरासुरमहोरगैः । 
अप्रतिद्वन्द्वता युद्धे ऐकपत्यं च देहिनाम्‌ ॥ ३७! 
सर्वेषां लोकपालानां महिमानं यथात्मनः । 
तपोयोगप्रभावाणां यन्न रिष्यति कहिचित्‌।।३८।। 








घरके भीतर या बाहर, दिनम या ात्रिमें, सूमिमें या आकाशमे कहीं 
भी मेरी मृत्यु न हो । आपकी सृष्टिके अतिरिक्त वस्तुसे तथा अखाखसे 
मी मैं न मारा जाउँ । मनुष्योंसे या मृगोंसे, सजीवोंसे या निजीवोसे, 
देवता, असुर और सपॉसे भी मैं न मारा जाउँ । युद्धमें मेरे 
सामने कोई न ठहर सके | मैं सब्र प्राणियोंका एकमात्र खामी 
होऊ ॥३६-३१ज | ङ 

सम्पूर्ण लोकपाळोंके तथा खयं अपने समान ऐश्वर्य दीजिये और 
तप तथा योगसे जिनका प्रभाव बढ़ा हुआ है उनके कमी नष्ट न 
होनेवाले अणिमादि ऐश्वर्य भी मुझे दीजिये ॥३८॥ 
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पाँचवं अध्यायके चोथे प्रकरणमें यह कहा गया है कि सनकादिकके 
शापसे विष्णु भगवानके द्वारपाल जय और विजय खर्गसे भ्रष्ट होकर दैत्य- 
योनिको प्राप्त हुए थे । ये पहले कल्पमें हिरण्यकशिपु और हिरण्याक्षके 
रूपमें उत्पन्न हुए थे । यह भी कहा गया है कि भगवान्‌ विष्णने वाराह- 
रूप धारणकर हिरण्याक्षका वध किया था । अब हिरण्यकशिपुकी कथा 


ग्रारम्भ होती है । 


अपने भाई हिरण्याक्षके मारे जानेसे हिरण्यकशिपु अति क्रुद्ध हुआ । 


. उसने विष्णु भगवानसे बदळा लेनेका निश्चय कर लिया । उसने अपने 


राज्यमें पहळा नियम यह प्रचलित किया कि तप, यज्ञ, वेदपाठ, ब्रत और 
दान करनेवाले सम्पूर्ण द्विजोंका वध कर डालो क्योंकि तप आदिसे 
देवताओंको बल प्राप्त होता है, इनके बन्द होनेसे भोजनके अभावसे 
देवता कमजोर पड़ जायगे । 


उक्त आज्ञाकों प्रचलित करनेके अनन्तर वह अजय, अमर ओर 
अद्वितीय प्रभु बननेके लिये घोर तप करने लगा । वह तपस्यामें ऐसा 
एकाग्रचित्त होकर बैठा कि उसके मांस, मेदा, त्वचा ओर रुघिरको 
वनकी चींटियाँ खा गयीं किन्तु उसको इसका भान भी नहीं हुआ । 


इस तपसे प्रभावित होकर ब्रह्माजी हिरण्यकशिपुके पास गये । 
उन्होंने उसके अस्थिमात्र अवशिष्ट शरीरपर जळ छिड़का । न्रह्माजीके 
जळ छिड्कनेसे वह प्रकृतिस्थ हुआ । उसकी घोर तपस्यासे प्रसन्न होकर 
ब्रह्माजीने उससे वर माँगनेको कहा । हिरण्यकशिपुने ब्रह्माजीकी ईश्वर- 
रूपसे स्तुति की, जो इस प्रकरणके आदिमें लिखी गयी है । तदनन्तर 
उसने यह वर माँगा कि इस सृष्टिके किसी भी पुरुषके हाथसे मेरी मृत्यु 
न हो । मेरी मृत्यु न घरके बाहर, न भीतर, न दिनम, न रात्रिमें, 
न आकाशमें और न पृृथिवीमें कहीपर भी न हो । ब्रह्माजीने उसे अभीष्ट 


वर दे दिया । 
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वर पाकर वह असुर अपने भ्राताका बध स्मरण करके भगवानसे 
अधिक द्वेष करने लगा । वह लोकपालोंसहित सम्पूर्ण लोकों ओर देवताओं- 
को जीतकर इन्द्रके स्थानमें रहने लगा । वह सब ब्राह्मणोंके यज्ञके 
भागका ग्रहण करने लगा । और सब भोगोंको भोगने छगा। किन्तु 
जितेन्द्रिय न होनेके कारण तृप्त नहीं हुआ । 


हिरण्यकशिपुके चार पुत्रोंमेसे प्रह्लाद सबसे छोटा था । वह “बड़ा 
ज्ञानी भक्त था । राक्षसोंमें ऐसा श्रेष्ठ रल्न होना दुलभ था, किन्तु नारद- 
जीकी कृपासे वह ऐसा हुआ था । 


जिस समय प्रह्माद अपनी माताके गर्ममें थे ओर हिरण्यकशिपु 
उग्र तप कर रहा था उस समय नारदजीने उसकी माताको उत्तम उपदेश 
दिया था । प्रहादजी बचपनसे ही हरिभक्तिमं लीन रहते थे, साधु महात्मा- 
ओके सत्संगसे उन्हें बड़ा आनन्द होता था ओर दुजनोंके संगसे दुःखी 
पुरुषोंके मनमें भी वे शान्तिका प्रचार करते थे । इस वातकी चर्चा 
हिरण्यकशिपुके कानोंमें पहुँच गयी । उसने प्रह्वादजीको शण्डामकनामक 
शुक्राचार्यजीके दो पुत्रोंके पास राजनीति-जिस राजनीतिशाख्नका प्रधान 
आश्रय अमिमान है--पढ़नेको भेज दिया । 


एक समय हिरिण्यकशिपुने अति प्रेमपूर्वक प्रह्वादसे पूछा कि तुमको | 


कौन विषय प्रिय है ? प्रह्लादजीने कहा कि प्राणियोंको “मैं ओर मेरा 
ऐसा मोह अभिमानके कारण होता है । मैं चाहता हूँ कि अधोगतिके 
कारण इस घरको त्याग दूँ और वनमें जाकर श्रीहरिका भजन करू । 


शत्रपक्षकी बात सुनकर हिरण्यकशिपुने हसा और गुरुपुत्रोसे 
कहा कि तुम अपने घरमें ही इस बाल्ककी रक्षा करो, शायद विष्णके 
पक्षपाती वेष बदलकर इसकी मतिको फेर देते हैं । 


तब शण्डामर्कने अनेक प्रकारकी कोशिश की कि प्रह्माद हरिभक्ति छोड़ 
दे किन्तु प्रह्ादने कहा कि छोड़ने योग्य तो 'में ओर मेरा” यह मिथ्या 
अभिमान है ओर यह तभी छूट सकता है जब भगवान्‌ अनुकूल हों, 
क्योकि भगवानूकी मायासे ही यह अभिमान उत्पन्न हुआ है । तब तो 
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१ उन ब्राह्मणोंने दण्ड आदि उपायकी सहायतासे प्रह्वादको केवल धर्म, 
| अर्थ और कामका वर्णन करनेवाले शाख्न पढ़ाये | प्रहाद किसीसे कुछ 
बोलते नहीं थे, अपने ध्यानम मग्न रहते थे । उनके गुरुने समझा 
कि अब ये सँभळ गये | 


एक दिन प्रह्लादको शण्डामक ब्राह्मण हिरण्यकरिपुके पास ले गये । 
हिरण्यकशिपुने यह समझकर कि पुत्रकी मति ठीक हो गयी है उसके 
साथ बड़ा प्यार किया । तदनन्तर उसने पूछा कि तुमको जो पाठ अच्छी 
तरह याद हो उसे सुनाओ । प्रह्वादजीने कहा कि विष्णा भगवानकी 
श्रवणादिक नबंधाभक्ति जिससे उत्पन्न होती है वही अध्ययन है और 
गुरुने वैसी विद्या पढ़ायी नहीं । यह सुनकर हिरण्यकरिपुके क्रोधका 
| ठिकाना न रहा । उसने प्रह्मादसे पूछा कि यह खोटी बुद्धि तुझे कहाँसे 
| प्राप्त दुई । प्रह्ादने कहा-'जो पुरुष बाह्य विषयोंमें बुद्धि लगाये रहते हैं 
| और जो उन महापुरुषोंका संग नहीं करते, जिनका विषयोंका अभिमान 
| सर्वथा दूर नहीं हो गया है, उनको तत्त्वज्ञान और मोक्ष नहीं मिळता । 
इतना कहकर प्रह्वाद चुप हो गये और हिरण्यकरिपुने उसको गोदसे 

| नीचे पटक दिया और राक्षसोंसे कहा-'इसको मारो क्योंकि रोग होनेसे 
| पहले ही पथ्य रखना ठीक है । यदि अपनी सन्तान अनुकूल न होतो 
उसका अन्त कर देना ही ठीक होता है ।' ऐसी आज्ञा मिलनेपर राक्ष- 
सोने प्रह्मदके मर्मस्थानोंमें अनेक प्रहार किये । वे प्रहार निष्फळ गये । 
उनसे प्रह्णमादजीको तनिक भी पीड़ा नहीं हुई, क्योंकि उनका मन एकाग्र 
होकर भगवदाकार हो रहा था । तब प्रह्मादको दिग्गजोंके पेरोसे कुचल- 
बाना, सपॉसे डसवाना, पर्वतके शिखरसे नीचे ढकेलना, मारणमन्त्रका 
प्रयोग करना इत्यादि अनेक यातना दी गर्यी । इन सब दण्डविधानोंके 
होते हुए भी प्रह्वादका बाळ भी बाँका नहीं हुआ । तब हिरण्यकशिपुको 
बडा आश्चर्य हुआ, वह सोचने छगा कि इतने कष्ट सहकर भी यह 


> 
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१. श्रवणं कीतेनं विष्णोः स्मरणं पादसेवनम्‌ । 
अर्चनं वग्दनं दारयं सख्यमात्मनिवेदनम्‌॥ (भा० स्क० ७। ५। २३) 
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पाँच वर्षका बालक आनन्दमें मग्न है ! इसको मेरा भी डर नहीं है । 
माळ्म पडता है कि यह अमर है और इसके ही विरोधसे मेरी मृत्यु होगी 
अन्यथा नहीं । जत्र हिरण्यकशिपु निस्तेज होकर चिन्तित था तब 
शण्डामर्कने कहा कि इसको नागफाँससे बाँध दो । हिरण्यकशिपुने उनसे 
कहा कि तुम हिम्मत करके इसको धम, अर्थ और कामका ही उपदेश दो । 


यह उपदेश मी सफल नहीं हुआ । प्रह्मादजीने अन्य राक्षसोंको भी 
हरिमक्तिमे आसक्त कर दिया । तदनन्तर शण्डामक उनकी बुद्धिको 
मगत्रतू-परायण देखकर भयभीत इए । उन्होंने सत्र वृत्तान्त राजासे 
कह सुनाया । 

तत्र हिंरण्यकरिपु अति क्रोधित हो गया । उसने अपने मनमें यह 
बात ठान ली कि पुत्रका बध कर दूँ । एक हाथमें नंगी तलवार और दूसरे 
हाथसे प्रह्मदका बाइ पकड़कर पूछा कि जिसके क्रुद्ध हो जानेपर छोक 


पालोंसहित तीनों लोक काँप जाते हैं उसकी आज्ाका क्यों उल्लघन करते . 


हो ? प्रह्माद निडर होकर बोला- हे राजन्‌ ! ब्रह्माजीसे लेकर स्थावर-जंगम 
प्राणीपर्यन्त छोटे-बड़े सत्र जीव जिसने अपने वशमे कर रक्खे हैं वह 
भगवान्‌ केवळ मेरा ही वळ नहीं है किन्तु तुम्हारा और अन्य बळ्वानोंका 
भी वही बळ है । क्योंकि वह इश्वर काळ, बड़े पराक्रमी इन्द्रिय, मन 
और रारीरकी शक्ति है; तीनों गुणोंके नियन्ता होनेसे अपनी शक्तिसे 
इस जगतूकी उत्पत्ति, स्थिति और संहार करता है । आप अपने मनसे 
कल्पित इत्रुनमित्रभावका त्याग करके सर्वत्र समदृष्टि कीजिये । क्योंकि 
अवशीभूत अतएव कुमार्गमे जानेवाळे मनके सिवा अन्य कोई शत्रु नहीं 
है । सर्वत्र समान दृष्टि रखना ही श्रेष्ठ आराधन समंझिये । पहले सवख 
हरनेवाले इन्द्रियरूप छः झत्रओंको न जीतकर जो ऐसा समझते हैं कि 
हमने दशों दिशाएँ जीत ठीं, वास्तवमे उन्होंने झात्रओंको न जीत केवल 
विडम्बना ही प्राप्ताँकी है । परन्तु जिन्होंने मनको वशमें कर लिया है जो 
ज्ञानी और सवंत्र समदृष्टि हैं उनको देहाभिमानसे कल्पित इत्रुओंसे क्या 
भय है ? 
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यह सुनकर हिरण्यकशिपुका क्रोध ओर भडका और ह्वाथमें नंगी 


तलवार लेकर वह बोला 'वता तेरा ईश्वर कहाँ है ? नहीं तो तेरा शरीर * ' 


अमो धड़से अलग करता हूँ ।' प्रह्मादने कहा 'वह सवत्र है।' हिरण्यक- 
शिपुने पूछा “क्या इस खम्मेमें भी है ?? प्रह्मादजीने खम्भेकी तरफ देखा 
और नमस्कार करके कहा 'हाँ, इस खम्भेमें भी है।' हिरण्यकरिपुने उस 
खम्मेमें तलवार मारी तो उससे एक सिंहकी आकृतिवाला खरूप निकला, 
जिसके हाथ, पैर मनुष्यके-से थे किन्तु अंगुळियोंमे बडे-वडे नख थे । 


इन तृसिंहरूप भगवानने दविरण्यकशिपुको पकड़कर अपने घुटनोंमें 
दबाया और नखोंसे उसका पेट चीरकर उसे मार डाळा । वह समय दिन 
और रातके अन्तराल अर्थात्‌ सन्ध्याका था । उसको ठोक मकानको 


. देहलीमें बैठकर भगवानने मारा था । ऐसा करनेसे ब्रह्माजीका वर भी 


सफल हुआ । उस समय सम्पूर्ण परथिवी और खग काँप उठे । सब देव" 
तादि वहाँ उपस्थित हुए । नृसिंहमगवानके कोपके भयसे देवता एक- 
एक छोकहीसे स्तुति कर पाये । प्रह्मदजीने पूर्णरूपसे स्तुति की । 
प्रह्मदका धैर्य देखकर भगवान्‌ वहीं अन्तहित हो गये । 


ना RS 
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नतोऽस्म्यनन्ताय दुरन्तशक्तये विचित्रवीर्याय पवित्रकमेणे । 
विश्वस्य सर्गख्ितिसंयमान्गुणेः खलीलया सन्द्धतेऽव्ययारसने।४०। 
कोपकालो युगान्तस्ते हतोऽयमसुरोऽर्पकः । 
तत्सुतं पाह्युपसृत॑ भक्त ते भक्तवत्सल ॥४१॥ 
प्रत्यानीताः परम भवता त्रायता नः खभागा 
दैत्याक्रान्तं हृदयकमलं त्वदग्रहं प्रत्यबोधि । 
ब्रह्मा बोले---देश, काळ और वस्तुकृत परिच्छेदसे रहित, अनन्त शक्ति- 
सम्पन्न, अद्भुत पराक्रमशाली, श्रवणमात्रसे जिनके चरित्र अविद्यादि दोषों- 
को दूर करते हैं, जो अपनी लीळामात्रसे सच्चादि गुणोंके द्वारा जगतूकी 
उत्पत्ति, स्थिति और संहार करते हैँ, जिनके खरूपका कभी नाश नहीं 
होता है, ऐसे आपको नमस्कार है ॥४०॥ 
श्रीरुद्र बोले---हे भगवन्‌ ! आपके कोपका समुचित अवसर तो सहस्र 
युगके अन्तमें आता है, यह समय आपके कोपका नहीं है । ( यदि कहो 
कि इसको मारनेके लिये कोप किया है तो ) यह अतितुच्छ असुर मारा जा 
चुका है। (यदि कहो कि अपने भक्तकी रक्षाके लिये कोप किया है तो) हे 
भक्तवत्सल ! यह क्रोधकाल नहाँ है, अपनी शरणमें आये हुए अपने 
परमभक्त इस दैत्यके पुत्र प्रह्लादकी रक्षा कीजिये ॥४ १॥ 
इन्द्र बोले- हे परमेश्वर ! हमारी रक्षा करते हुए आपने दैत्यसे अपना 
ही यज्ञमाग लोटाया है । ( क्योंकि अन्तर्यामीरूपसे आप ही सब यज्ञोंके 
भोक्ता हैं ) ओर दैत्यके भयसे आक्रान्त हमारे हृदयकमलरूपी अपने ही 
निवासस्थानको, भयके कारणको दूर करके, आपने विकसित किया है ( क्यो- 


कि हम मयसे उस दैः्यका ही ध्यान रखते थे। उसने आपके स्मरण 


_ करका क कक साक साकारा कमका?” 


१. सा० स्क० ७ अ० ८ 
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कालग्रस्तै कियदिदमहो नाथ शुश्रपतां ते 
मुक्तिस्तेपाँ न हि बहुमता नारसिंहापरेः किम्‌ ॥४२॥ 
त्वं नस्तपः परममात्थ यदात्मतेजो १ 
येनेदमादिपुरुषात्मगतं ससज । 
तद्विग्रल॒प्तमधुनाधथ श्रण्यपाल 
रक्षाग्रहीतवपुषा पुन्रन्वमंखा; ॥४३॥ 
भ्वाद्वानि नोऽधिमुञुजे प्रसभं तनूजे- 
दत्तानि ती्थेसमये$प्यपिवत्तिलाम्बु । 
तस्योदरान्नख्विदीणवपा्य आच्छ 
त्तस्मे नमो नृहरये$खिलधमेगोप्त्र ॥४४॥ 
करनेका स्थान रोक रक्खा या, आपने उसको मारकर हमारे हृदयको विक- 
सित कर दिया है ) । ( शङ्का-तुम्हारे त्रैलोक्यके ऐश्वयंकी सिद्विके लिये 
यह कार्य किया : समाधान- ) हे नाथ ! हे नारसिंह ! काग्रस्त होनेसे 
अतितुच्छ इस त्रिलोकीको तो वात ही क्या है; आपके भक्तोंको तो आपकी 
भक्तिके सामने मुक्ति भी अच्छी नहीं लगती फिर और पुरुषार्थों (खगोदि) 
से उन्हें क्या प्रयोजन है ॥४२॥ 
ऋषि बोले- हे आदिपुरुष ! हे शरणागतोंके पालक ! आपने हमसे जो 
अपने तेजखरूपका ध्यानरूप तप करनेके लिये कहा था ओर जिस तपसे 
आपने अपनेमें लीन इए इस जगतको फिर उत्पन्न किया है, उस तपका 
इस दैत्यने लोप कर दिया था । आपने उसको रक्षा करनेके हेतु इस 
शरीरको ग्रहण करके उसको फिर स्थापित कर दिया अर्थात्‌ पुनः तप 
करो यह आज्ञा दो है ( ऐसे आपके लिये नमस्कार है ) ॥४३॥ 
पितर बोखे--यह दैत्य हमारे उद्देश्यसे हमारे पुत्रोद्वारा दिये गये 
श्राद्धसम्बन्धी अन्नको जबरदस्ती खा लेता था तथा तीर्थस्थानमें दिये गये 
तिळमिश्रित जलको पी जाता था, आपके नखोंसे जिसकी चर्बी निकाली 
गयी है, ऐसे इसके पेटसे वे सब वस्तुएं निकाळकर ( उसको मारकर ) 
जिन्होंने उसके असत कर्म छुडा दिये हैं, ऐसे सत्र धर्मोके रक्षक नसिंह- 
रूपधारी आपको नमस्कार है ॥ ४४ ॥ 
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यो नो गतिं योगसिद्वामसाधुरद्ारषीद्योगतपोबलेन । 
नानादपं तन्नलैनि ददार तस्मै तुभ्यं प्रणताः सो नृसिंह ॥४५॥ | 
विद्यां पृथग्धारणयाजुराद्वां न्यपेधदञ्ञो बलवीयेदप्तः । | 
स येन सडख्ये पशुवद्धतस्त मायानृसिह प्रणताः स नित्यम्‌ ४६) 
येन पापेन रलानि ख्रीरलानि हतानि नः । 
तदक्षःपाटनेनासां दत्तानन्द नमोऽस्तु ते ॥४७॥ 
मनवो वयं तव निदेशकारिणो दितिजेन देव परिभूतसेतवः 
भवता खल; स उपसंहृतः प्रभो करवाम ते किमनुशाधि किङ्करान्‌ ४८ 
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सिद्ध बोले- जिस दुरात्माने हमारी अणिमादि योगसिद्वियाँको 
अपने योग और तपके बळसे हर लिया था, उस अनेक प्रकारके घमण्डसे | 
युक्त देत्यको आपने नखोंसे विदीण किया है, ऐपे नृसिंहरूपधारी 
आपको नमस्कार है ॥ ४५ ॥ 


विद्याधरोंने कहा- बढ ( देहशक्ति ) और वीर्य, ( अनादर करनेकी 
शक्ति ) के गर्षसे जिस मूर्खने नाना प्रकारको धारणासे प्राप्त हुई हमारी 
अन्तधानादि विद्या रोक दी थी, उस देत्यका जिन्होंने युद्धम पशुके 
समान वध किया, उस मायासे नृसिंहरूप धारण करनेवाले आपको हम 
नित्य नमस्कार करते हैं ॥ ४६ ॥ 





नाग बोले--जिस दुराचारीने हमारे शिरके रत्न और उत्तम ख्रियाँ 
हर ळी थीं, उसके वक्षःस्थळको चीरकर जिन्होंने इनको ( खियोको ) 
आनन्द दिया है ऐसे आपको नमस्कार है ॥ ४७ ॥ 


| मनुओंने कट्दा- है देव | हम आपके आज्ञाकारी मनु हैं और इस 

`  दितिके पुत्रने आजतक हमारी वर्णाश्रममर्यादाका पराभव कर रक्खा था; 
अब आपने उस खलका संहार कर दिया, हे प्रभो ! आपकी अब क्या 
सेवा कर ? कृपया हम दासोंको आज्ञा दीजिये ॥ ४८ ॥ 
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प्रजेशा वयं ते परेशाभिसृष्टा न येन प्रजा वे सृजामो निषिद्धाः । 
स एष त्वया भिन्नवक्षा नु शेते जगन्मङ्गलं सच्चमूर्तेखवतारः ॥४९॥ 
वयं विभो ते नरनाव्यगायका येनात्मसाढी येबलोजसा कृताः । 
स एष नीतो भवता दशामिमां किसुत्पथस्थः कुशलाय कल्पते ॥५०॥ 

हरे तवाङघ्रिप्जं भवापव्गमाश्रितः । 

यदेप साधुहुच्छयस्त्वयासुरर समापितः ॥५१॥ 

वयमबुचरमुख्याः कर्मभिस्ते मनोज्ञे- 
स्त इह दितिसुतेन प्रापिता वाहकत्वम्‌ । 


प्रजापतियोंने कहा--हे प्रजेश ! आपके द्वारा उत्पन्न किये इए 
हम प्रजापति जिस देत्यके निषेध करनेपर प्रजाकी सृष्टि नहीं कर सकते 
थे, उसका वक्षःस्थल आपने विदीर्ण कर दिया और वह इस समय धरा- 
शायी हो रहा है । इस कारण हे सत्त्वमूर्त ! आपका अवतार संसारका 
कल्याण करनेवाला है ॥ ४९ ॥ 

गन्ध बोळे--हे प्रमो ! हम आपके यहाँ नाचने-गानेवाले हैं, 
हमको जिसने बाहुबळ और शक्तिके प्रभावसे अपने वशमें कर रक्खा 
था, उस दैत्यको जो आपने इस मरणावस्थाको पहुंचाया है यह उचित 
ही किया है, क्या कुमार्गगामी पुरुष कमी कल्याण प्राप्त कर सकता है! 


अर्थात्‌ नहीं प्राप्त कर सकता ॥ ५० ॥ 

चारणोंने कहा--क्योंकि भयजनक होनेके कारण साधुओंके हृदयम 
वास करनेवाले इस असुरका आपने अन्त कर दिया है इसलिये हे हरे ! 
हमने संसारनिवर्तक आपके चरणकमळका आश्रय लिया है ॥५१॥ 

यक्ष बोले--हे चौबीस तत्त्वोके नियामक पच्चीसवे तत्त्व । आपके 


मनके अनुरूप मनोहर कर्म करनेवाले आपके श्रेष्ठ अनुचरोंको हिरण्य- 
कशिपुने अपनी पालकौ ढोनेवाढा बना रक्खा था । हे नरहरे ! उससे 
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स तु जनपरितापं तत्कृतं जानता ते 
नरहर उपनीतः पश्चताँ पश्चविश ॥५२॥ 
वय किम्पुरुषास्त्वं तु महापुरुष इश्वरः । 
अयं कुपुरुषो नशे धिक्कृतः साधुभियंदा ॥५३॥ 
सभासुः सत्रेषु तवामलं यशो गीत्वा सपयां महतीं लभामहे । 
यस्तां व्यनैषीद्भृशमेष दुजनो दिष्टया हतस्ते भगवन्यथामयः।५४।। 
वयमीश किन्नरगणार्तवाचुगा दितिजेन विष्टिमधुनाइुकारिताः। 
भवता हरे स इजिनोज्वसादितो नरसिंह नाथ विभवाय नो भव ।५५। 


= 


दिये गये लोगोंके दुःखोंको जाननेवाळे आपने उसको काळके सुखका 
ग्रास बना दिया यह बहुत अच्छा किया ॥ ५२ ॥ 


it 





किंपुरुषोंने कहा-हम तुच्छ प्रागी हैं, आपके प्रभावका वर्णन करने- 
की हममें शक्ति कहाँ है ? आप अचिन्त्य प्रभाववाळे परमेश्वर हें ( इस 
बड़े भारी देत्यको आपने मारा यही वर्णन क्यों नहीं करते! इसपर 
कहते हैं यह कोन चीज है) यह नीच पुरुष है, जब साघुओंने इसका 
तिरस्कार किया तभी यह नष्ट हो चुका था ॥५३॥ 


वेतालिकोंने कहा--हे भगवन्‌ ! सभा और यज्ञोंमे आपकी विमल 
कीर्तिका गान करगेमें हमें बड़े-बड़े पुरस्कार मिले हैं, परन्तु जिसने 
उनको सब प्रकारसे बन्द कर दिया था उस दुर्जन देत्यको आपने 
रोगके समान मार डाला यह बड़ा अच्छा हुआ ॥५४॥ 


किन्नर बोले--हे ईश ! हम किनरगण आपके अनुचर हैं और इस 
समयतक इस हिरण्यकडिपुने हमसे बेगार ( सेवा) करवायी है इस 


कारण हे हरे ! आपने उस पापी दैत्यको मार डाला है, अब हे नृसिंह ' | 3 


हे नाथ ! आप हमारे सुखकी वृद्धि कीजिये ॥५५॥ 
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प्र० १० | सत्ययुगकी लीलाएँ ४४७ 
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अध्यतद्वरिनररुपमद्धुत॑ ते इष्टं नः शरणद सर्वलोकशञमे । 

सोऽयं ते विधिकर इश विग्रशप्तस्तस्थेद॑ निधनमनुग्रहाय विद्मः।।५६॥ 


विष्णुपार्षदोंने कहा--हे शरणद ! हे सब .लोकोंको सुख देने- 
वाळे ] आपके इस कल्पनातीत ( जिसकी कल्पना भी नहीं हो सकती ) 
नृसिं हरूपको आज ही हमने देखा है | हे ईश ! यह आपका दास 
सनकादि ब्राह्मणोंके शापसे दैत्ययोनिको प्राप्त हुआ । हम जानते हैं कि 
आपने इसका वध अनुग्रहके लिये ही किया है ॥५६॥ 
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Pan! 


ग्रह्मदक्त स्तुति (९) 


त्रक्ञादयः सुरगणा ग्रुनयोञ्थ सिद्धाः 
सत्त्वेकतानमतयो वचसां प्रवाह । 
नाराधितुं पुरुगुणेरधुनापि पिप्रः 
किं तोष्ट्महति स मे हरिरुग्रजातेः ॥ ८ ॥ 
मन्ये धनाभिजनरूपतपःश्रुतोज- 
स्तेजप्रभाववलपोरुपबुद्धि योगाः | 
नाराधनाय हि भवन्ति परस्य पुंसो 
भक्त्या तुतोष भगवान्गजयूथपाय ॥ ९ ॥ 
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( पहले पाँच कांसे भगत्रान्‌की स्तुति करनेमं अपने अनधिकारकी 
आशंका करके अधिकारकी सम्भावना प्रकट करते हुए कहते हैँ ) सच्चके 
कार्य धर्म, ज्ञान और तपमें जिनको एकाम्रबुद्धि है, ऐसे ब्रह्मादि देवता, 
सनकादि सुनि और ज्ञानो पुरुष बहुत काळसे अत्रतक स्तुति तथा गुणा- 
नुवाद करनेपर भी जिनकी आराधना नहीं कर सके उन प्रभुको घोर 
असुरजातिमं उत्पन्न हुआ मैं किस प्रकार प्रसन्न कर सकता हुँ ॥८॥ 


( इस प्रकार हरिको प्रसन्न करनेमें अपनी अयोग्यताकी शंकाकर 
योग्यताकी सम्भावना करते हैं ) .मैं भळी-भाँति जानता हुँ कि धन, 
सत्कुलमं जन्म, सुन्दरता, तप, पाण्डित्य, इन्द्रियशक्ति, कान्ति, प्रभाव, 
बळ, उद्यम, बुद्धि ओर अष्टांगयोग ये बारह गुण भी आप परम पुरुषको 
सन्तुष्ट करनेके लिये समथ नहीं हैं, क्योंकि आप' गजेन्द्रके ऊपर इन 
गुणोंके न रहनेपर भी केवळ मक्तिसे सन्तुष्ट हुए थे ॥९॥ 
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विप्रादद्रिषड्गुणयुतादरविन्दनाभ- | 
पादारविन्दविश्ुखाच्छत्रपच वरिष्ठम । 
न्ये तद्‌ पितमनोवचनेहिताथ- 
प्राण पुनाति स कुल न तु भूरिमानः ॥१०॥ 
नेवात्मनः प्रञ्रयं निजलाभपूर्णो 
सानं जनादविदुषः करुणो वृणीते। 
यद्यज्जनो भगवते विदधीत मानं 
तच्चात्मने प्रातिमुखस्य यथा मुखश्रीः ॥११॥ 


( पहले यह कहा था कि केत्रळ भक्तिसे ही भगवान्‌ हरि सन्तुष्ट 
हो सकते हैं, अत्र यह कहते हैं कि भक्ति बिना कोई भी सांधन उन्हें 
संतुष्ट नहीं कर सकता ) वारह शुणोंसे युक्त किन्तु पद्मनाभ भगत्रानके 
चरणकमळसे विसुख ब्राह्मणसे उस चाण्डाळको मैं श्रेष्ठ मानता हूँ जिसने 
अपने मन, वाणी, कर्म, धन और प्राण भगत्रान्‌के अर्पण कर दिये हैं, 
क्योंकि वह अपने सारे कुलको पवित्र करता है, किन्तु घमण्डी ब्राह्मण 
अपनेको भी पवित्र नहीं कर सकता है । (भाव यह है कि मक्तिहीन 
पुरुषमें ये गुण गवके कारण होते हैं ) ॥१०॥ 

( शङ्का-क्या ईश्वर प्राकृत पुरुषकी तरह धनादिसे सम्मान चाहता 
है ? समाधान-नहों ) दयाळु प्रभु अपने आप परिपूर्ण होनेके कारण अपने 
लिये अल्पज्ञ पुरुषासे पूजाक्री इच्छा नहीं करते, अपि तु द्यावरा 
अक्तोद्वारा की हुई पूजा स्त्रीकार करते हैं, क्योंकि जो-जो वस्तु भगवान्‌- 
को अर्पण की जाती है अथवा धनादिसे भगतान्‌का जो-जो सत्कार किया 
जाता है वही अपनेको मिळता है, जेसे सुखमें की गयी तिलक आदिकी 
शोमा प्रतिबिम्बमें होती है, साक्षात्‌ प्रतिबिम्वमें तिक आदिकी शोमा 
नहीं की जा सकती ( भाव यह है कि दपेणगत प्रतिबरिम्रमें पहले तो 
तिळकादि श्वज्ञार आदि किया हौ नहीं जा सकता, यदि किया भी जाय 
तो वह बिम्बको प्राप्त नहीं होता है, किन्तु बिम्बमे करनेसे प्रतित्रिम्बको 
अपने आप प्राप्त हो जाता है; इसी प्रकार भगत्रान्‌की पूजा आदि करनेसे 
अपनेको सम्पूर्ण फल प्राप्त हो जाते हैं, क्योंकि वे सबके आत्मा हैं )॥ ११॥ 

२९, 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


४५० भागवतस्तुतिस ग्रह [अ०६ | 


तसादहं बिगतविक्ठक ईश्वरस्य | 
सर्वात्मना महि शुणामि यथामनीषप्‌ । 
नीचोऽजया गुणविसगमलुम्रविष्टः | 
पूयेत येन हि पुमानचु्णितेन ॥१२। । 
सर्वे झमी विधिकरास्तव सच्चघाम्रो | 
ब्र्ादयो वयमिवेश न चोद्विजन्तः । | 
क्षेमाय भूतय उतात्मसुखाय चास्य | 
विक्रीडितं भगवतो रुचिरावतारेः॥१३।। 
तद्यच्छ सच्युससुरश्च हतस्त्वया 
मोदेत साधुरपि वृश्रिकसपंहत्या । 

' (चूँकि भगवान्‌ केवळ भक्तिहीसे प्रसन्न होते हैं ) अतएव मैं यद्यपि 
नोच हूँ तो भी अत्र निःशंक होकर सम्पूर्ण प्रयल्लसे अपनी बुद्धिके अनुसार 
ईश्वरको महिमाका वर्णन करता रहूँगा । वैसा करनेसे अविद्यावश इस 
देहमें अभिमान रखनेत्राढा मनुष्य शुद्ध हो जाता है अर्थात्‌ उसकी 
अविद्या निवृत्त हो जातो है ॥१२॥ 

(इस प्रकार स्तुति करनेमें अपने अनधिकारका परिहार करके स्तुति 
करते हुए कोपको शान्त करनेकी प्रार्थना करते हैं--- ) हे ईश ! आपसे 
डरते हुए ये ब्रह्मादि देवता सत्तरमूति आपके सेवक ही हैं, अन्य नहीं हैं 
और हम असुरोंके समान द्वेषमावसे भक्ति करनेवाले भी ये नहीं हैं । 
आपके मनोहर अवतारोसे आपकी लीला इस संसारके कल्याणके लिये 
या आत्मसुखके लिये होती है, भय उत्पन्न करनेके लिये नहीं होती ॥१३॥ 

(अत्र इन भक्तोके भयको दूर करनेके लिये आप अपने क्रोधको 
शान्त कीजिये ) क्योंकि जिसके लिये यह क्रोध है उस असुरका 

साधुओके हिंतके लिये आज आप संहार कर चुके हैं। उपद्रव करनेवाले 

सर्प और वृश्चिकका किसी दूसरेके हाथ वध होनेपर अच्छे पुरुष भी . 
प्रसन्न होते हैं ( ऐसे ही इस हिरण्यकशिपुके वधसे सब ळोगोंको आनन्द 
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प्र० १० ] सत्ययुगकी लीलाएँ ४५१ 


लोकाश्च निषेतिमिताः प्रतियन्ति सर्वे 
रूपं नृसिंह विभयाय जनाः स्मरन्ति ॥१४॥ 
नाहं ब्रिभेम्यजित तेऽतिभयानकास्य- 
जिह्वाकेनेतरश्रकुटीरमसोग्रदंष्रात्‌  । 
आन्त्र्रजः क्षतजकेसरशङ्ककर्णा- 
न्निहादभीतदिगिमादरिमिन्नखाग्रात्‌ ॥१५॥ 
त्रस्तोऽस्म्यहं कृपणवत्सल दुश्सहोग्र- 
संसारचक्रकदनाद्रसतां प्रणीतः । 
बद्धः स्त्रकममिरुशत्तम तेऽङ्घ्रिमूलं 
प्रीतोऽपवर्गशरणं हृयसे कदा नु ॥१६॥ 


RT rrr ए = न्य 
NT nd 


ही हुआ) और वे आपके क्रोध-शान्तिकी प्रतीक्षा करते हैं । इस कारण, 
हे नृसिंह ! अपने कोपका आप संवरण कीजिये । भयकी निवृत्तिके लिये 
सब लोग आपके इस रूपका स्मरण करगे, अर्थात्‌ इस रूपके स्मरणसे 
लोगोंका भय निवृत्त हो जायगा । अब कोपधारणका कोई प्रयोजन 
नहीं है ॥ १४ ॥ | व 

(यदि मेरे इस भयानक रूपसे तुम डर रहे हो तो में इसका 
संवरण करता हँ, इसपर कहते हैं-) हे अजित ! आपके अति भयङ्कर 
मुख, जिह्ाा, सूर्यसदश नेत्र, घूमती हई जुकुटी, कोपाटोप, तीखे दांत; 
गळेनें आँतोंकी माळा, रुघिरसे सने इए ग्रीवाके केश, खूटेके समान 
ऊँचे कान, दिग्गजोंको डरानेवाले उत्कट शब्द और शत्रुबिदारण करने- 
वाळे नखोंकी नोकोंसे युक्त आपके इस रूपसे मै नंहीं डर रहा ई॥ १५॥ 

(बड़ा मारी मय तो मेरा दूसरा है-ऐसा कहते हैं) हे दीनवत्सल ! 
हे श्रेष्ठ | अघुरोके बीचमें डाळ दिया गया और अपने कमोसे बद्ध इआ 
मैं इस संसारचक्रके उत्कट ढु खसे भयभीत हुआ हूँ । आप मेरे उपर 
प्रसन्न होकर संसारदुःखको दूर करनेवाले अपने चरणकमलोंका आश्रय 
मुझे कब दंगे? ॥ १६ ॥ 
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४५२ , भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० ६ 


यखात्‌ प्रियाप्रियवियोगसयोगजन्म- 
शोकामिना सकलयोनिषु दद्यमानः । | 
दुःखौषधं तदपि दुःखमतद्धियाहं | 
` भूसन्‌ भ्रमामि बद मे तव दास्ययोगस्‌॥१७। 
सोऽहं प्रियस्य सुहृदः परदेवताया 
| लीलाकथास्तब्र नृसिंह विरिञ्चगीताः 
अञ्जस्तितम्यनुणन्‌ गुणविप्रमुक्तो 
दुर्गाणि ते पदयुगालयहंससङ्गः ।।१८॥ 
बालस्य नेह शरणं पितरौ नृसिंह 
नातेस्य चागदग्चुदन्वति मञ्जतो नोः । 


ह 
= = = न = 


हे भूमन्‌ | प्रिय वस्तुके वियोग और अप्रियके संयोगसे उत्पन्न 
होनेवाळी शोकाझ्निसे दग्ध होता हुआ और उन हुःखोंको दूर करनेके 
लिये दुःखमय उपायोंका ही सहारा लेता हुआ देहादिमें आत्माभिमानके 
कारण मैं सम्पूर्ण योनियोमें भटकता आ रहा हूँ; इस कारण आप मुझे 
अपने दासभावका उपाय बतळाइये ॥१७॥ 

( शङ्का--यदि हमने दासभाव दे भी दिया तो उसमें विन्नभूत 
पूर्वोक्त अनेक दुःख किस प्रकार दूर हांगे.? समाधान) हे नृसिंह ! 
आपके अनुग्रहसे आपके दासभावे प्रवृत्त हुआ, आपके चरणोंका आश्रय 
छेनेवाले सन्तांका सत्संग करनेवाला मैं विषयोंसे ( बिरोषरूपसे ) छूट 
जाऊँगा और सबके प्रिय सुहृद्‌ आप परमेश्वरकी ब्रह्माजीसे गायी गयी 
लीलाओंका वर्णन करके मैं अनायास ही सब दुःखोंको तर जाऊँगा ॥१८॥ 
भी ( शङ्का--दुःखसे तप्त होनेवालेके दुःखको दूर करना चाहिये फिर 
i दासभावसे क्या विशेष लाम है ? समाधान.) हे नृसिंह ! दुःखोंसे त॑ 

| हुए मनुष्योके दुःखोंकी निवृत्तिके जो उपाय हैं वे आपसे उपेक्षित लोगो 
है के.लिये केवल क्षणिक दुःखनिवृत्ति करते हैं, उनसे दुःखोंकी चिरस्थायी 
नि निवृत्ति नहीँ होती । देखिये न माता-पिता भी. आपसे. उपेक्षित बाळककें | 
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प्र० १० | 'सत्ययुगकी लीलाए ४५३ 


तप्त्य तत्प्रतिविधिये . इहा्गसेष्ट- ` 
स्‌ स्तावद्दिभो तनुभूतां त्वदुषेक्षितानाम्‌ ॥१९॥ 
यसिन्‌ यतो यहि येन च यस्य यखा- 
स्मे यथा यदुत यस्त्वपरः परो वा । 
भावः करोति विकरोति पथकस्वभावः | 
सञ्चोदितस्तदखिलं मब्रतः स्वरूपम्‌ ॥२०॥ 
माया पुनः सृजति कमेमयं वलीयः 
` कालेन चोदितगुणानुमतेन पुंसः । 








>= =m ~ rn 


रक्षक नहीं हो सकते, क्योंकि पालन करनेपर भी उसको दुःख होता 
है । कहीं-कहीं तो माता-पिताद्वारा ही बालककी हत्या होते देखी 
गयी है, ओषधि रोगोकी रक्षा नहीं कर सकती; क्योंकि ओषधि देनेषर 
भी मृत्यु देखी जाती है। नाव भी समुद्रमें इबते हुए पुरुषकी रक्षा 
नहीं कर सकती, देखा जाता है कि नावमें बेठे इए भी प्राणी डूब 
जाते हैं | भात्र यह है कि सबके आप ही रक्षक हैं )॥१९॥. 


. ( कहाँ-कहीं दूसरा रक्षक भी देखा जाता है ऐसी झंका'करके- 
वह रक्षक भी'आपहीका रूप है, ऐसा समाधान करते हैं.) सत्त्व, रज 
आदि भिन्न-भिन्न खभाववाले जो उत्कृष्ट अथवा निकृष्ट जीव आदि हैं वे 
यहाँ जिसमें, जिस निमित्तसे, जिस कालमें, जिस साधनसे, जिस सम्बन्ध- 
से, जिससे और जिसके निमित्त, जिस प्रकार जो कुछ उत्पन्न करते हैं 
या विकृत करते हैं (उनका रूपान्तर करते हैं ) वह सब कुछ करनेवाला 
आपका ही खरूप है ॥ २० ॥ ' 

(संसारी न होनेसे नित्यमुक्त परमेश्वर दूसरा रक्षक न होनेके कारण, 
आपकी शरणमें आये हुए मेरी आप रक्षा कीजिये ) हे अज ! आपके 
अंशभूत पुरुष ( मायाशबळ ) के केवल ईक्षणरूप अलुग्रहसे, काढसे 
प्रेरित किये गये हैं सच्चादि गुण जिसके ऐसी माया, अजेय अविद्याके 


द्वारा जीवके . भोगके निमित्त सोलह: विकारोंसे युक्त, अनेक कर्मोके 
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३५४ भागवतस्तुतिसग्रह | अ० ६ 
छन्दोमयं यदजयापितपोडशार 
संसारचक्रमज कोऽतितरेन्वद्न्यः || २१ ॥ 
सत्वं हि नित्यविजितात्मगुणः खधाम्ना 
कालो वशीकृतविशुज्यविसगशक्तिः । 
चक्रे विसृष्टमजयेश्वर षोडशारे 
निष्पीव्यमानसुपकष विभो प्रपन्नम्‌ || २२ ॥ 
दृष्टा मया दिवि विभोऽखिलघिष्ण्यपाना- 
मायुः श्रियो विभव इच्छति यां जनोऽयम्‌ । 


क्क क 5 ।५. 


. चासनाओंके बीज, वेदोक्त कम करनेमें प्रधान ऐसे संसारचक्ररूप 
दुजय मन ( लिङ्गशरीर ) को उत्पन्न करती है । आपसे विसुख रहकर 
अर्थात्‌ आपका भजन न करता हुआ कौन-सा मनुष्य उस लिङ्गशरीर- 
से छुटकारा पा सकता है ? अर्थात्‌ कोई नहीं पा सकता ॥ २१ ॥ 


( शङ्घा- मैं भी मायाशबळ हूँ और तुम्हारे समान कर्ता हूँ अतः 
तुमसे मुझमें ( ईश्वरमें ) क्या भेद है ? समाधान.) हे विमो ! आपने 
अपनी चेतन्यशक्तिके द्वारा बुद्विके गुण सदाके लिये जीत लिये हैं 
ओर काळके प्रेरक होनेसे सम्पूर्ण कार्यों और कारणोंकी झाक्तियाँ आपने 
अपने वशम कर रक्खी हैं । हे विभो ! ऐसे शक्तिशाली आप अविद्याके 


सोलह विकारोंसे युक्त, संसारचत्रमें पड़े हुए, अतएव कोल्हूमें डाले. 


इए इखके समान पीड्यमान, अपने शरणागतको अपने समीप खींच 
लीजिये ॥ २२ ॥ 


( पूवपक्ष--छोकपालोंके राजाका भोग भोगो, मैं तुम्हें तुम्हारे पिता- 
का राज्य दूंगा, क्यों संसारसे उद्विग्न होते हो ! तीन छोकोंसे समाधान 
करते है) हे विमो ! मनुष्य जिनको पुण्यके द्वारा खर्गमें पानेकी इच्छा 


करता है ऐसे छोकपालोंकी आयु, लक्ष्मी या वेभवका तत्त्व मैंने देख ह | 


i 
CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


ss ees Da ९9 5 0९-6 hm 0 गि पिक कोटक आळ 








प्र० १० | सत्ययुगकी लीळाप ७५५ 


येऽसत्पितः ङुपितहासविजुम्मितश्रः 

विस्फूजितेन छलिताः स तु ते निरस्तः ॥ २३ ॥ 
तसादमूस्तनुभृतामहमाशिषो ज्ञ 

आयुः श्रियं विभवमेन्द्रियमाविरिश्वात्‌ । 
नेच्छामि तेऽतिछुलितानुरुविक्रमेण 
| कालात्मनोपनय मां निजभृत्यपाश्वम्‌ ॥ २४ ॥ 
कुत्राशिषः श्रुतिसुखा मृगतृष्णिरूपाः 

छेदं कलेवरमशेषरुजां विरोहः । 
निर्विद्यते न तु जनो यदपीति विद्वान्‌ 

कामानलं मधुलवे! शमयन्‌ दुरापेः ॥ २५ ॥ 





. लिया है । इन सब भोगोंका मेरे पिताके कोपयुक्त हास्यसे एव सुकुटी 


चलानेसे ही नाश हो गया था और तदनन्तर मेरे पिताका भी आपने 
वध कर डाला है । ( अतः उन मोगोमें कोई तत्त्व नहीं है वे अतितुच्छ 
हैं, मैं उन्हें नहीं चाहता )॥ २३ ॥ 

इस कारण जीवोंके आयु, लक्ष्मी और वैभवको जाननेवाला मैं, इन्द्रियों- 
से उपभोग्य ब्रह्माजीके भोगपर्यन्त विभव भी नहीं चाहता ईँ, अणिमादि 
सिद्धियोंको भी नहीं चाहता, क्योंकि ये आप काळखरूप परमात्मासे नष्ट- 
प्राय हैं; इस कारण आप सुझे अपने सेवकोंके समीप पहुँचा दीजिये ॥२४॥ 


केवल सुननेमें प्रिय ळगनेवाले किन्तु मृगतृष्णाके समान मिथ्या 
विषयसुख कहाँ ! और सम्पूर्ण रोगोंका उत्पत्तिस्थान यह शरीर कहाँ 2 
( यदि ऐसा ही है तो सब लोग चैराग्ययुक्त क्यों नहीं हो जाते हैं) 
किन्तु सब प्राणी यह जानते हुए भी कि विषय नाशवान्‌ है, मधुके 
समान दुःसाध्य सुखके लेशोसे कामरूप अग्निको शान्त करते हुए 
विरक्त होनेका अवकाश ही नहीं पाते हैं ( आशय यह है कि उनका 
सारा समय कामामिशमनमें ही व्यतीत हो जाता है उन्हें निर्वेदके लिये 


अवसर ही नहीं मिलता ) ॥ २५॥ 
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2५६ | भागवतस्तुतिसंत्रह [ अ० ६ 
काहं रजःप्रभव इंश तमोऽधिकेऽसि- 
ञ्जात;ः सुरेतरकुले छ तवानुकम्पा । 
न ब्रह्मणो नतु भवस्य न वे रमाया 
यन्सपतः {शरास पञ्चकरः प्रसादः ॥ २६ ॥ 
नेषा परावरमतिभेवतो नज खा- 
| ज्जन्तोयथात्मसुहृदढो जगतस्तथापि । 
संसेवया  सुरतरोरिव ते प्रसादः 
सेवानुरूपञ्ुदयो न परावरत्वम्‌ ॥ २७॥ 
एवं जनं निपतितं प्रभवाहिकूपे - 
कामाभिकाममनु यः प्रपतन्‌ प्रसङ्गात्‌ । 


कला >>> लोला के >> ला: > 





( झङ्का--तो तुम्हें निर्वेद केसे हो? समाधान--यद्यपि में इस 


योग्य नहीं हूँ तथापि मेरे ऊपर इई आपकी कृपाहीसे मुझे वैराग्य 
हुआ है ऐसा कहते हैं ) हे ईश ! तमोगुणप्रधान, असुरकुलमें रजोगुण- 
से उत्पन्न हुआ मैं कहाँ? ओर आपकी कृपा कहाँ ? ( ये दोनों एक 
सांथ नहीं घट सकते ) तथापिं आपने मेरे मस्तकपर अपना करकमळ 
रखकर जो प्रसन्नता प्रकट की है वह ब्रह्मा, रुद्र और लक्ष्मीको भी 
प्राप्त नहीं हुई थी ॥ २६ ॥ 

आप सवे संसारके मित्र हैं, आपमें साधारण मनुष्योंके सद्दश “ये 
त्रादिक उत्तम हैँ ओर यह असुर नीच है? ऐसा उँच-नीचका विचार 
नहीं है । कल्पदवक्षके सदश आप सेवकोंको सेवाके अनुरूप फल देते 
हैं क्योंकि आपके प्रसाद पानेमें उत्तमता और अधमता कारण नहीं है । 
( आप उत्तमता और अधमताकी अपेक्षा किये बिना सबको .सेवाके 
अनुरूप ही फळ देते हैं ) ॥ २७ ॥ 


हे भगवन्‌! सपयुक्त संसार-कूपर्मे निमग्न विषयाभिलाधी पुरुषोंका 


अनुसरण ,करनेसे और उनके प्रसंगसे उस कूपमें पड़नेवाले मेरे उपर | 
आपहाके परमभक्त देवधि नारदने अपना मानकर अनुग्रह किया था | 
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प्र० १० ] सत्ययुगकी लोलाएँ ४५७ 
कृत्वात्मसात्‌ सुरपिणा भगवन्‌ गृहीतः 
सोऽहं कर्थं नु विसृजे तत्र भृत्यसेवाम्‌ ॥ २८ ॥ 
मत्राणरक्षणमनन्त पितुवधश्च 
मन्ये खभृत्यक्कषिवाक्यमृतं विधातुम्‌ । 
खड्गं प्रगृह्य थदवोचदसद्विधित्सु 
| त्वामीश्वरो मदपरोऽवतु क हरामि ॥ २९ ॥ 
एकस्त्वमेव जगदेतदमुष्य यक्त- 
माद्यन्तयोः एथगवस्यसि मध्यतश्च। . 
सृट्ठा गुणव्यतिकरं निजमाययेदं 
नानेव तैरवसितस्तदनुप्रविष्टः ॥ ३० ॥ 


दारकः जो जित जजानतललालाकाहाणणआाणत ST nt nd क क क 0 = ` जा 
= > “>>>. णा 


( माताके गर्भमें उपदेश दिया या ) वह मैं ऐसे आपके सेवकोंकी सेवा 
कैसे छोड! ( भाव यह है कि अपने सेवक नारदजीके द्वारा जो 
उपदेश आपने दिया था वही परम अनुग्रह है न कि आपका यह तुच्छ 
ग्राणादिकी रक्षा करना आदि कार्य ) ॥ २८ ॥ 





हे अनन्त ! जब मेरे पिताने हाथमें खन्न लेकर पुत्रके वधरूप 
अयोग्य कर्म करनेकी इच्छासे मुझसे यह कहा--'यदि मुझसे भिन्न कोई 
ईश्वर है तो वह तेरी रक्षा करे ! देख, तेरे शिरको मैं काटता हूँ !' तब 
आपने अपने अत्य सनकादिक ऋषियोंके वचनको सत्य करनेके लिये मेरी 
प्राणरक्षा और मेरे पिताका वध किया ॥ २९ ॥ 


आप अकेले ही जगदरूप हैं क्योंकि आप ही इसके आरम्ममें कारण- 
रूपसे, अन्तमें अवधिरूपसे और मध्यमे आधाररूपसे स्थित रहते हैं तथा 
अपनी मायाके गुणोंसे परिणत होनेवाले इस जगत्‌की सृष्टि करके उसमें 
प्रवेश करके अनेकों रूपोसे युक्त हुए-से प्रतीत होते हैं ॥ ३० ॥ 
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४०८ भागवतस्तुतिस ग्रह [-अ० ६ 


त्वं वा इदं सदसदीश भवांस्ततोऽन्यो 

माया यदात्मपरबुद्विरियं ह्यपार्था । 
यद्यस्य जन्म निधन स्थितिरीक्षणं च 

तट्टे तदेव वसुकालवदरितर्वोः ॥ ३१ ॥ 
न्यस्येदमात्मनि जगद्विरुयाम्घुमध्ये 

शेषेत्मना निजसुखानुभवो निरीहः । 
योगेन मीलितहगात्मनि पीतनिद्र- 

तुर्ये स्थ्रितो न तु तमो न गुणांश्च युङक्षे ॥ ३२ ॥ 


बा mmm > ~ = 
> = ०... ककया या - तय जाओ: न. 
» 


(इाङ्का--यदि मैं ही जगत्‌ हुँ तो इसकी विषमता मुझे भी प्राप्त होगी ? 
समाधान-_) हे ईश ! यह कार्यकारणात्मक जगत्‌ आप ही हैं ( भाव 
यह है कि जगत्‌ आपसे पृथक नहीं है किन्तु आप इससे पृथक हैं क्योंकि 
आप तो जगतूके आदि और अन्तमें रहते हैं जगत्‌ नहीं रहता है ) 
सब जगत्‌ जब आपका ही रूप है ऐसी अवस्थामें यह अपना है ओर 
यह पराया है ऐसी बुद्धि मायामात्र ही है । ( सब जगत्‌ आपहीका 
रूप है ) क्योंकि जिस वस्तुसे जिसका जन्म होता है या जिसमें मरण 
होता है या जिसमें स्थिति और प्रकाश रहता है वह वस्तु तद्रप होती 
है, जेसे दृक्षका कारण प्रथिबी है और प्रथिबीका कारण सूक्ष्मभूत है 
इसी प्रकार सब कार्यकारणात्मक जगतूका परमात्मा ही कारण है । 
(यहा काळ शब्दका अथ प्रृथिवी और वसुका अर्थ सूक्ष्मभूत है) ॥३ १॥ 


( अन्तमं आप पृथक्‌ स्थित रहते हैं यह दिखाते हैं ) आप इस 
जगतूको अपने आप ॒अपनेहदीमें समेटकर अपने खरूपभूत सुखका 
अनुभव करते हुए निष्क्रिय होकर ग्रलयकाळके जळमें योगसे आँख 
मीजकर शयन-सा करते हैं, किन्तु स्वखरूप प्रकारासे निद्रारहित तुरीय 
पदमे स्थित रहते हैँ, अतः सुप्त पुरुषके समान अज्ञानयुक्त नहीं होते 











'हैं और जाग्रत्‌ ओर खप्तके समान गुणों और विषयोंका भोग नहीं 
करते हैं ॥ ३२ ॥ 
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प्र० १० ] . सत्ययुगकी छीलाएँ ` ४५९ 


तस्येव ते वपुरिदं निजकालशक्त्या 

सश्वोदितप्रकृतिधमेण आस्मगूढम्‌ । 
अम्भस्यनन्तशयनाद्विरमत्समाधे- 

नाभेरभूत्‌ खकणिकावटवन्महाब्जम्‌ ॥३२॥ 
तत्सम्भवः कविरतोञ्न्यदपश्यमान- 

स्त्वां बीजमात्मनि ततं खबहिंविचिन्त्य । 

नाविन्ददब्दशतमप्सु निमञ्जमानो 

जातेऽङ्कुरे कथञ्ुहोपलमेत बीजम्‌ ॥२४॥ 


त्वात्मयोनिरतिविस्मि 


स त्वात्मयोनिरतिविस्मित आख्ितोऽन्ज 
कालेन तीव्रतपसा परिशुद्धभावः । 


ttt == 


( अब चार 'छोकोंसे यह दिखाते हैं कि कारण होनेसे जेसे आप 
आदिमे प्रपञ्चसे अलग हैं वैसे मध्यमें भी अलग हैं) जो आप प्र्य-जलमे 
सोते हैं आपका वही खरूप यह प्रथिवी है. क्योंकि जो ग्रळयमें आपहीमे 
लीन है-उसी प्रकृतिके सत्तादि धर्मोंको आपने अपनी कालशात्तिसे प्रेरित 
क्रिया है और जब रोषशय्यासे आपकी निद्रा (समाधि ) खुळती है तब 
आपकी नामिसे यह ब्रह्माण्डरूपी महाकमल उत्पन्न होता है जैसे छोटेसे 
वटके बीजसे बड़ा भारी वटवृक्ष उत्पन्न होता है ॥३३॥ 


उसी कमळसे उत्पन्न इए सूकष्मदश ब्रह्माजी उस कमलको छोड़कर 
अन्य कुछ नहीं देख सके और अपनेमें व्यास आप हज 
बाहर पानेके निमित्त जलें प्रवेश करके वहाँ सौ वर्षतक आपको ढूँढ़ते रहे 
किन्तु नहीं पा सके; यह ठीक ही है क्योंकि अङ्करके उत्पन्न होनेपर 
कारणरूपसे अनुगत बीजको पुरुष कैसे देख सकता है ।।३४॥ 


र यन ० २७ ढ्ते हुए 

हे ईशा ! ब्रझाजीने जब एक सौ वर्षेपर्यन्त आपको जलम हू 
नहीं पाया तब उसने आश्चर्ययुक्त होकर खोजना छोड्‌ दिया और कमलमें ही 
बैठकर दीर्घ काळतक तीब्र ध्यानसे अन्तःकरणके जुद्ध हो जानेपर भूत, 
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४६० भागवतस्तुतिसंत्रह. [ अ० ६ 
त्वामात्मनीश युवि गन्धमिवातिसक्ष्म 
भूतेन्द्रियाशयमये विततं ददशे॥३५॥ 
एवं सहस्रवदनाडधिणशिरःकरोरु- 
नासास्यकर्णनयनाभरणायुधाढ्यम्‌ । 
मायामयं सदुपलश्षितसन्निवेशं 
be दृष्टा महापुरुषमाप मुद विरिञ्चः ॥३६॥ 
तस्मे भवान्हयशिरस्तनुवं च विश्र- 5 
द्वेदडुहावतिवल मधुकेटभार्यों । 
हत्वानयच्छृतिगणांस्तु रजस्तमश्च 
| सत्त्व तव॒ प्रियतमां तबुमामनन्ति ॥३७॥ 
इत्थं  नृतियंग्रषिदेवझषावतारे- 
लोकान्विभावयसि हंसि जगत्मतीपान । 








हििशबययययययवयवथव्ष्ह ह. कामका 


इन्द्रिय और मनसे बने हुए अपने शरीरमें अति सूढ्ष्मरूपसे व्याप्त रहनेवाले 
आपको ऐसे देखा जैसे कि विवेक्री पुरुष प्रथित्रीमे व्याप्त गन्धको 
देखता है ॥३५॥ ; | 





इस प्रकार अपरिमित मुख, चरण, मस्तक, हाथ, जंघा, नासिका, कर्ण, 
नेत्र, भूषण और आयुधोंसे शोमित जिनके पातांछादि चरण हैँ, ऐसे माया- 
मय विराट्‌ पुरुषको देखकर ब्रह्माजीको आनन्द हुआ ॥३६॥ 


तत्र सत्तरूप, प्रिय ठगनेवाळी हयम्रीवमूर्तिसे ,शोभित होनेवाले 
आपने वेदद्रीही और अतिप्रबळ रजोगुण और तमोगुणरूप ( मधुकैटम ) 
देत्योंका वध करके उन ब्रह्माजीके सत्र वेद ला दिये ॥३२७॥ 


हे महापुरुष ! इस प्रकार आप मनुष्य, तियक्‌, ऋषि, देवता और 
जळचरोमें अबतार धारण करके :छोकोंका पाठन करते हैं, असुरादिकोका 
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प्र० १० | सत्ययुगकी ढीलाएँ ४६१ 
धर्म महापुरुष पासि युगाजुदृत्त 
छन्नः कलो यदभवस्तियुगोऽथ स त्वम्‌ ॥३८॥ 
नेतन्मनस्तव कथासु विकुण्ठनाथ 
सम्प्रीयते दुरितदुष्टमसाधु तीव्रम्‌ । 
कामातुरं हषशोकमयेषणातं 
तसिन्कथं तव गतिं विमृशामि दीनः ॥३९॥ 
जिह्वैकतोऽच्युत बिकर्षति मावितृष्ठा 
शि्लोऽन्यतस्स्वशुदर श्रवणं ङुतश्चित्‌ । 
घ्राणोऽन्यतश्रपलदक्‌ क्त च कमेशक्ति- 
बद्दयः सपत्न्य इव गेहपतिं छुनन्ति ॥४०॥। 


= >>» ~ 


बघ करते हैं, युगोंके धर्मकी रक्षा करते हैं और कल्युगमें अवतार नहों 


धारण करके गुप्त रहते हैं इस प्रकार तीन ही युर्गोमे प्रकट होनेवाले आपका 
त्रियुग नाम प्रसिद्ध है ॥३८॥ 


( भगवत्तत्तका निरूपण करके अब तीन छोकोंसे अपनी अयोग्यता 
बताते हैं-) हे विकुण्ठनाथ ! पातकोसे दूषित, असाधु, अनम्र, Fo 
हर्ष,शोक, भय और तीनों एषणाओं (पुत्रैषणा, वित्तेषणा, 1) से 
दुःखित हुआ मेरा सन आपकी कथाओंमें प्रीति नहीं करता है ऐसे मनमें 
मैं आपके तत्वका विचार केसे करू £ ॥२९॥ | 


जैंसे अनेक सपतियाँ अपने एक ही पतिको अपने-अपने घर ले जानेके 
निमित्त त्रास देती हैं, ऐसे ही हे अच्युत ' मुझे अतृप्त जिह्वा मधुरादि 
रसकी ओर, काम कामिनीकी ओर, त्वचा चन्दन आदिकी ओर, 
भूख आहारकी ओर, कान गीतोंकी ओर, घाण सुगन्धकी ओर, चञ्चल नेत्र 
पादिकी ओर, कमेखियोँ अपने विषयोंकी ओर खीचती हैं॥४०॥। 
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४६२ . भागवतस्तुतिस ग्रह | अ० ६ 
एवं खकर्मपतितँ भववेतरण्या- 
मन्योन्यजन्ममरणाशनभीतभीतम्‌ । 
पश्यञ्जनं खपरकिग्रहपेरमैत्र 
हन्तेति पारचर पीएहि मूढमद्य ॥४१॥ 


कोन्वत्र तेऽखिलगुरो भगवन्प्रयास 

उत्तारणेञ्य भवसम्भवलोपहेतोः । 
मूढेषु वे महदनुग्रह आतेबन्थो 

कि तेन ते प्रियजनानचुसेवतां नः ॥४२॥ 


नेवोद्विजे परदुरत्ययवेतरण्या- 
्त्वद्वीयगायनमहासृतमग्नचित्तः । 


DR सबक समय यी _ क ज इकममवाक 


हे पार ळगानेवाले भगवन्‌ ! संसाररूपी वैतरणी नदीमें अपने 
कर्मोसे निमग्न हुए ओर परर्परसे प्राप्त होनेवाले मरण, जन्म और भोजन- 
से अत्यन्त भयभीत हुए तथा अपनोंमें मित्रभाव और परायोमें वैरभाव 
रखनेत्राळे इन मूर्खोके समूहोंको देखकर अहो, कैसा कष्ट है ! इस प्रकार 
दया करके इनको इस'महाभयङ्कर संसारससुद्रसे बाहर निकालकर कृपा 
कीजिये ॥४ १॥ 


(शाङ्का-अकेळा मैं इन सत्र प्राणियोंकी केसे रक्षा करूँ ? समाधान-) 
हे अखिल्युरो ! हे भगवन्‌ ! हे आर्तबन्धो ! सब प्राणियोंकी रक्षा करनेमें 
आप संसारकी उत्पत्ति, स्थिति और प्रळयके करनेवालेको क्या प्रयास है : 
मूढ़ पुरुषोंके प्रति आप महात्माका अनुग्रह होना योग्य है और हम आपके 
भक्तोंकी सेवा करनेवाले हैं, हमारे उद्धार करनेमें आपको कौन-सा बड़ा परि- 
श्रम करना है १ ॥ ४२ | 


हे पर ! ( हे सर्वोत्तम ! ) आपके प्रभावको गाना मेरे लिये बड़ा 
मधुर अमृत है और उसीमें मेरा चित्त अत्यन्त निम्न हो गया है; इस कार॑ण 
दुस्तर वेतरणी नदीका मुझे कुछ भी भय नहीं है, किन्तु उन मूखोको 
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शोचे ततो विमुखचेतस इन्द्रियाथ- 

मायासुखाय भरयुद्दहतो विमूढान्‌ ॥४२॥ 
प्रायेण देव सुनयः खबिमुक्तिकामा 

मौनं चरन्ति विजने न परार्थनिष्ठाः । 
| नेतान्विहाय कुपणान्विसरुमुक्ष एको 
| नान्यं त्वदस्य शरणं ग्रमतोऽनुपञ्ये ॥४४॥ 
| यन्मेथुनादि गृहमेधिसुखं हि तुच्छं 
| कण्ड्यनेन करयोरिव दुःखदुःखम्‌ । 
तृप्यन्ति नेह कृपणा बहुदुःखभाजः 

कण्डूतिवन्मनसिजं विषहेत धीरः ॥४५॥ 





क = = * ८-० - -_)*-:-2272 100071 ~ र 


| देखकर मुझे बड़ी चिन्ता है जिनका मन उस अग्रृतसे विसुख हो गया 
| है और जो इन्द्रियोंके सुखके निमित्त विषयसुख पानेके लिये कुटुम्ब- 
| पोषणादिका भार उठाते हैँ ॥१३॥ 

| ( शाङ्का-तू तो मुक्त हो जा और इन मचुष्योंका तत्त्वज्ञानी सुनि 
| उपदेश देकर उद्धार कर दंगे, समाधान- ) मुनि तो प्रायः अपनी मुक्ति- 
| की इच्छासे एकान्तवास ओर मौनधारण करते हैँ, परोपकार नहीं कर सकते, 
| 
| 








इस कारण मैं इन दीनजनोंको छोड़कर मोक्षकी इच्छा नहीं करता । हे देव! 
आपके सिवा इन मूढ़ पुरुषोंको नाना योनियोंमें श्रमण करनेसे बचाने- 
बाळा दूसरा कोई मुझे प्रतीत नहीं होता ॥४४॥ 

(इङ्का-ये छोग,तो विषय-भोगसे सुखी हैं, दीन नहीं हे, समाधान) 
ज्ली-सम्बन्धसे गुहस्थोंको जो सुख होता है वह अतितुच्छ है । जेसे 
हायसे खुजळानेपर यद्यपि पहले कुछ सुख होता है किन्तु अन्तमं उससे 
अधिक दुःख होता है इसी प्रकार ये कामी पुरुष बहुत दुःख भोगते 
हुए भी गृहस्थाश्रमके सुखसे तृप्त नहीं होते, अर्थात्‌ यह नहीं कहते कि 
हमारी सुखकी मात्रा पूरी हो गयी है । आपके अलुग्रह होनेपर कोई 
ब्रह्मचर्यसम्पन्न पुरुष खुजलीके समान कामको भी सहता है ॥४५॥ 
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एकान्तवास, जप और समाधि जो मोक्षके साधन कहे गये हैं वे कभी 


प्राण, इन्द्रिय; मन, चित्त, देवतावर्ग, स्थूल-सूक्ष्म जगत्‌ और मत | | 


७ ५ >>> > 


४६४ भागचत्तस्तुतिसं ग्र [ अ० ६ 


ss ०० 


औनत्रतशुततपोञ्ध्ययनखधमे- 

व्माख्यारहोजपससाथय आपवम्या; । 
प्रायः परं पुरुष ते त्वजितेन्द्रियाणां | 

वार्ता भवन्त्युत न वात्र तु दाम्मिकानास्‌।।७६॥ 
रूपे इमे सदसती तत्र पेदसृष्टे | 

बीजाङ्कराविव न चान्यदरूपकस्य । 
युक्ताः समक्षमभयत्र विचिन्वते त्वां | 

योगेन वह्निमिव दारुषु नान्यतः स्यात्‌ ॥४७॥ 


= 
FS Sd 


त्वै वायुरप्िरवनिवियदम्बुमात्राः  . 
ग्राणेन्द्रियाणि हृदय चिदजुग्रहश्च । 


EE िमगगययवयायययख ग तास ० 


मौन, व्रत, श्रवण, तप, वेदका पढ़ना, खधमका व्याख्यान करना, 


>>» 


७०० < PP i 
NY RI 9 2 SS वनी Sn सिसि ति तीता त त त तीता कतिमा पुन >. 
न 
ह 


अजितेन्द्रिय पुरुषोंके जीविकाके साधन बन जाते हैं। कमी दाम्मिक पुरुषोंके 
जीविकाके साधन हो जाते हैं ओर ( दम्भ प्रकट होनेसे ) कभी नहीं 
भी होते ॥.४६ ॥ 

( अब तीन छोकोंसे यह प्रतिपादन करते हैं कि आपका ज्ञान 
बिना भक्तिके नहीं होता ) बौजाङ्करके समान आपके कार्य और 
कारणात्मक दो रूप वेदने प्रकाशित किये हैं, इनको छोड़कर आपको 
जाननेवाला दूसरा लिङ्ग नहीं है (जैसे देवदत्तादिको जनानेवाळा गोरापन 
आदि होता है ) जैसे अग्निहोत्री काठको मथकर अग्निको प्रज्वलित कर 
देते हैं ऐसे ही भक्तियोगसे आप कार्य और कारणमें वतमान देखे जा 
सकते हैं ॥ ४७॥ 


हे भूमन्‌ ! वायु, अग्नि, प्रथिवी, आकाश, जळ, शब्दादि विभयः | 
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प्र० १० | सत्ययुगकी ढीलाएँ ३६८ 
सर्वे त्वमेव सशुणो विगुणश्च भूम- 
नान्यत्‌ त्वदस्त्यपि मनोवचसा निरुक्तम्‌ ॥४८।॥ 
नेते गुणा न गुणिनो महदादयो ये 
सर्वे मनश्प्रभृतयः सहदेवमत्याः । 
आद्यन्तवन्त उरुगाय विदन्ति हि त्वा | 
मेवं विसृक्य सुधियो विरमन्ति शब्दात्‌ ॥४९॥ 
तत्तेऽहत्तम नमःस्तुतिकमेपूजाः 
_कमे स्मृतिश्चरणयोः श्रवणं कथायाम्‌ । 
संसेवया त्वयि विनेति षडङ्गया कि 
भक्ति जनः परमहंसगतौ लभेत ॥५०॥ 











वाणीसे प्रकाशित होनेत्राली जो कोई वस्तु है वह आपसे मिन्न 


नहीं है ॥ 9८ ॥ 


हे महान्‌ यशवाले ! देवता और मनुष्योंसहित सत्त्वादि गुण 
तथा इनके अभिमानी देवता, महदादि तत्त्व ( महाभूत तन्मात्रासे 
इन्द्रियपर्यन्त तत्त्व ) तथा चित्त, बुद्धि और अहंकार--ये आपको नहीं 
जानते हैं; इस कारण विवेकी ऐसा विचार करके बहुत झाख्नोके 
अभ्याससे विराम पाकर समाधिके द्वारा आपकी ही उपासना करते हैँ॥४२॥ 


हे अर्हतम | ( पूज्यतम ! ) नमस्कार, स्तुति, पूजा अर्थात्‌ सवे 
कर्म समर्पण करना, चरणोंका स्मरण ओर कथाका श्रवण इन छः 
अङ्गोसे सेवा किये बिना परमहंसोंको प्राप्त होनेयोग्य आपकी भक्ति 
कैसे प्राप्त होगी! ( प्रकरणका अभिप्राय है कि पहले प्रार्थना किया 
हुआ अपना दासमाव मुझे दीजिये ॥ ५० ॥ 
-1 उमेरपछि 8? 
३०. 
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ग्रह्ादळत स्यति (२) 
मा माँ प्रलोभयोत्पस््या सक्तं कासेपु तेवर! । 
तत्सङ्गभीतो निर्विण्णो भुसुक्षुस्त्वायुपाश्रितः | २ ॥ 
' भृत्यलक्षणजिज्ञासुभक्त कामेष्वचोदयत्‌ । 
भवान्संसारबीजेषु हृदयग्रन्थिषु प्रभो॥ ३॥ 
नान्यथा तेऽखिलगुरो घटेत करुणात्मनः । 
यस्त आशिष आशास्ते न स भृत्यः स वे वणिक्‌ ॥ ४॥ 


Som “> C5 5S = = = = 5०० os लो वग Ss = तामा 


( नृसिंह भगवानने प्रसन्न होकर, वर माँगनेको कहा तत्र प्रह्वादजी 
आश्चयं करके स्तुति करने ढगे---) खभावसे ही विषयोंमं आसक्त हुए 
मुझे कामरूपी बरोंका प्रलोभन मत दीजिये क्योंकि उनके सङ्गसे भय 
मानकर विरक्त हुआ मैं कल्याणकी इच्छा करके आपकी शरण 
आया हूँ ॥ २ ॥ 








हे प्रभो ! आपने जो हृदयम्रन्थिके समान दृढ्बन्धन और संसारके 
बीजरूप विषयोंके लिये मुझ भक्तको प्रेरित किया है वह सेवकका लक्षण 
जाननेके लिये किया है अर्थात्‌ यह सेवक उत्तम श्रेणीका है या मध्यम 
श्रेणीका : इस बातकी परीक्षा की है ॥ ३॥ 


यदि ऐसा न माना जाय तो हे अखिळगुरो ! आप करुणामयका 


अनर्थके साधनोंमें अपने भक्तको प्रवृत्त करना नहीं बन सकता । जो 
सेवक आपसे बिषय पानेकी इच्छा करता है वह सेवक नहीं 


चणिक्‌ है ( भाव यह है कि वह निष्काम सेवा नहीं करता, किन्तु 


सेवाका बदला चाहता है)॥ ४ ॥ 
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आशासानो न वै भृत्यः खामिन्याशिष आत्मनः। | 

न खामी भृत्यतः खाम्यसिच्छन्यो राति चाशिषः ५॥ 
अहं त्वकामस्त्वद्भक्तस्त्वं च स्वाम्यनपाश्रयः । 
नान्यथेहावयोरथो राजसेवकयोरिव ॥ ६॥ 
यदि रासीश मे कामान्बरांस्त्वं वरदषभ। 
कामानां हृद्यसंरोहं भवतस्तु ब्ृणे वरम्‌ ॥७॥ 
इन्द्रियाणि मनः प्राण आत्मा धर्मा इतिमेतिः । 

हीः श्रीस्तेजः स्मृतिः सत्यं यस्य नञ्यन्ति जन्मना ८ ॥ 











जो सेवक खामीसे अपनी कामनाकी पूर्तिकी इच्छा करता है 
उसको शुद्ध भ्रत्य नहीं समझना चाहिये और जो खामी प्रमुत्वकी 
इच्छासे सेवकको वर आदि देता है वह शुद्ध स्वामी नहीं है ॥ ५ ॥ 


मैं तो आपका निष्काम भक्त हूँ और आप निरपेक्ष स्त्रामी हैं । _ 
इस कारण राजा और. सेवकका जैसे सेव्य-सेवकमाव है, वेसा हम 
दोनोंका उद्देश्य नहीं है ॥ ६ ॥ 


हे श्रेष्ठ बर देनेवाले ! यदि आप मुझे इच्छित वरदान देते हैं 
तो मैं यह परम बरदान मागता हूँ कि मेरे हृदयमं कामवासनाऑका 
अङ्कर कमी उत्पन्न न हो॥ ७॥ 


कामके अङ्करके उत्पन्न होनेके कारण इन्द्रियाँ, मन, प्राण, देह, 
धर्म, धीरज, बुद्धि, ल्ञा, ऐश्वर्य, प्रताप, स्मृति और सत्य, ये सब 
नाशको ग्राप्त होते हे ॥ ८॥ 
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विधुश्चति यदा कामान्मानवो मनसि स्थितान्‌ । 
तर्च पुण्डरीकाक्ष भगवर्वाथ कल्पते ॥ ९ ॥ 
नमो भगवते तुभ्यं पुरुपाय महात्मने । 

_ हरयेञ्दुतसिंहाय ब्रह्मणे परमात्मने ॥१०॥ 


ब 
क “यया खक... 


हे पुण्डरीकाक्ष | जब मनुष्य अपने अन्तःकरणंसे सव कामनाओं- 
का त्याग कर देता है तब वह आपके सदश ऐश्वर्य पानेके योग्य 
होता है ॥९॥. 

हे भगवन्‌ ! हे परमात्मन्‌ ! हे पुराणपुरुष ! हे श्रीहरे | हे अद्भुत 
सिंहस्वरूप धारण करनेवाले ! ब्रह्मस्वरूप ब्रह्मात्मन्‌ * आपको 
नमस्कार है ॥ १०॥ 






; है 
S| 
है शं | 
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एकादश प्रकरण 
he 00७० १ 
गजून्द्रस् क्ष 
गजेन्द्रकृत स्तुति 
नमो नमस्तेऽखिलकारणाय निष्कारणायाङ्कतकारणाय । 
सर्वागमाञ्नायमहाणेवाय नमोञ्पवर्गाय परायणाय ॥ 
त्रिकूट नामका एक प्रसिद्ध पर्वत है, वह क्षीरसमुद्रसे घिरा हुआ 
हे । उसकी शोभा इस एथिवीसे कहीं अधिक बढ़ी-चढ़ी है । वहाँ सिद्ध, 
गन्धी और अप्सरा आदि रहते हैं । इस पुस्तकके पाँचवं अध्यायके 
तीसरे प्रकरणसे यह बात विदित होती है कि यह स्थान भारतवर्षकी 
सीमासे वाहर है और हमारे चर्मचक्षु इसे नहीं देख सकते । इसी सूमिमें 
गजेन्द्रका उद्धार हुआ है । ऐसी शंका नहीं करनी चाहिये कि गजके 
शरीरे स्तुति किस प्रकार हो सकती है क्योंकि यह दिव्यलोककी और 
दिन्यकाळको बात हैः। उस समय सत्ययुगका चोथा मन्वन्तर था । फिर 
यह भी कहा जाता है कि जो महान्‌ आत्मा हैं यदि वे शापवश किसी अन्य 
योनिमें जन्म लेते हैं, तो उनको अपने पूर्वजन्मका स्मरण और भाषणशक्ति 
रहती है । पशुओंमें मनुष्यकी वाणी बोलनेके कई उदाहरण मिळते हैं । 
इस गजेन्द्रका पूर्व इतिहास यह है कि यह पूर्वजन्ममें इन्द्रयुम्न 
नामका राजा था । मळ्यपर्वतके ऊपर तपस्या करता था । किसी समय 


परम यशी अगस्त्य%षि अपने शिष्योंके साथ राजा इन्द्रबुश्नके आश्रममें 
पहुँचे । राजा एकान्तमें बेठा था और उसने ऋषिकी पूजा नहीं की । 


` राजाके इस व्यवहारसे खिन्न होकर अगस्त्यजीने उसे शाप दिया कि 


राजाने ब्राह्मणोंका अपमान किया है इस कारण इसको अज्ञानमय हाथी- 
की योनि प्राप्त हो । 


Mots cos 
१. भा० स्क० ८ अ० ९ से ४ तक। 


२. अर्थ इसी प्रकरणे शोक १५ की टीकामें देखिये । 


_ काका क्क कि = कच 
हि ० 
error Sr आवळे 
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प्रारब्धकर्मवश राजाको हाथीकी योनि प्राप्त हुई, किन्तु हरिपूजन- 
के प्रभावसे हाथीकी योनिमें भी उसे अपने खरूपकी विस्मृति नहीं इई । 


प्रस्तुत कथा इस प्रकार है कि हस्तिदेहमें इसको हाथियोंके यूथका 
अधिपतित्व प्राप्त हुआ । इसमें सहस्र हाथियोंके बराबरं बळ था। एक 
समय सैकड़ों हाथी और हथिनियोंसे घिरा हुआ यह बनमें विचर रहा था। 
प्यास लगी, जल पीनेके लिये एक सरोवरमें गया । वहाँ एक ग्राहने इसका 
पैर पकड़ लिया । यह अपनेको छुडानेमें समर्थ नहीं हुआ । एक हजार 
वर्षतक इन दोनोंमें युद्ध होता रहा । गजेन्द्रके साथके हाथी भी उसको 
छुडानेम समर्थ नहीं हुए । तदनन्तर भोजन न मिलनेके कारण गजराज- 
के मनका उत्साह, शरीरका सामर्थ्य और इन्द्रियोंका बल अत्यन्त क्षीण 
होने लगा । उस जळचर ग्राहको जळमें आहार मिळते रहनेके कारण कोई 
क्षीणता नहीं हुई । 

गजेन्द्रका सब अभिमान जाता रहा । अपनेको छुड़ानेमें असमथ 
जानकर बहुत बिचार करनेपर उसको ऐसी बुद्धि उत्पन्न हुई कि मैं नक्र- 
रूप,दैवके पाशसे बँधा हुआ हूँ, इस कारण विपत्तिमें पड़े हुए मुझको ये 
(दायी) छुड़ानेमें समर्थ नहीं होते और मैं भी समर्थ नहीं हो सकता । 
फिर ये हथिनियाँ तो कहाँसे समर्थ होंगी, इस कारण अब मैं सर्वेश्वर 
इश्वरके शरण जाता हूँ, जिसके भयसे मृत्यु भी भागती है । तब उसने 
अपने पिछले इन्द्रद्यु्तवाळे जन्ममं अभ्यास किये हुए सर्वोत्तम स्तोत्रका 
जप किया, जो इस प्रकरणके अन्तमँ लिख दिया है। इस स्तोत्रसे 
प्रसन्न होकर भगवान्‌ श्रीहरि वहाँ आ गये । गजेन्द्र अपने सूँडसे एक 
कमळपुष्पको ऊपर उठाकर, अति दीन वचन बोला--“हे भगवन्‌ ! हे 
नारायण! हे जगद्गुरो | आपको. नमस्कार है””। भगवानूने नक्रके सहित 
उस गजेन्द्रको जलसे बाहर निकाला ओर अपने चक्रसे उस नक्रका 
आनन चोरकर गजराजको छुड़ा दिया । गजराजने तुरन्त भगवानके पार्षद- 
का चतुर्भुज रूप प्राप्त किया । वह नक्र भी पूर्वजन्मका गन्धर्व था और 
देवलमुनिके शापसे नक्रयोनिको प्राप्त हुआ था, वह भी शापसे छूटकर 
आश्चर्यकारी रूपको धारण करके तथा भगवानको प्रणाम करके गन्धवे- 
लोकको चला गया । 
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गजेन्द्रकृत स्तुति 


नमो भगवते तस्मे यत एतचिदात्मकम्‌ । 
पुरुषायादिबीजाय प्रेशायामिघीमहि ॥ २॥ 
यसिन्निदं यतश्चेदं येनेदं य इदं स्वयम्‌। 
योऽसात्परस्साञ्च परस्तं प्रपद्ये खयम्थुवम्‌ | ३॥ 
यः स्वात्मनीदं निजमाययार्पितं कचिद्विभातं क च तत्तिरोहितम्‌ । 
अविद्वक्साकष्युभयं तदीक्षते स आत्ममूलोऽवतु मां परात्पर ॥४॥ 


काठेन पञ्चस्वमितेषु कृत्खशो लोकेषु पालेषु च सबहेतुषु । 





जिस चैतन्यसे यह देह, इन्द्रियादिक सचेतन हो जाते हैं उस 
कारणरूपसे देहमें प्रवेश करनेवाले आदिपुरुष खतन्त्र भगवानको में मनसे 
नमस्कार करता हूँ ॥ २ ॥ 

( अब यहाँसे इस स्तुतिके अन्ततक भगवानका ईश्वरत्व ही स्पष्ट करते 
हे--) यह संसार जिस अधिष्ठानमें स्थित हैं, जिससे उत्पन्न होता है, 
जिससे यह रचा गया है, जो खयं ही विश्व बन जाता है, जो कार्य और 
महदादि कारणोंसे मिन्न है उस खतःसिद्ध (ईश्वर) की शरणमे मैं 
प्राप्त होता हे ॥ ३ ॥ 

जो अपनेमें अपनी मायासे रचे इए कभी (सृष्टिके समयमे) 
दिखायी पडनेवाले और कभी (भ्रल्यकालमें ) सूकष्मरूपसे छीन होनेत्राछे 
दो प्रकारके कार्य-कारणात्मक विश्वको दृष्टि दुत न होनेके कारण साक्षी 
होकर देखता है, वह परसे मी पर अर्थात्‌ वस्तुओंको प्रकाशित करनेवाले 
नेत्रादिका भी प्रकाशक खयं प्रकाश ईश्वर मेरी रक्षा करे ॥ ४ ॥ 

प्रळयकाठमें सत्र लोक और छोकपाठोंके नष्ट हो जानेपर और 


1 छ साक ब) का = ¬ क क प पाचा काः "च क 


महदादिके प्रकृतिमे लीन हो जनिपर जब ऐसा घोर अन्धकार होता है, 


१, भा० स्क्र० ८ अ० ३ 
॥ 
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तमस्तदासीहहन॑ गभीरं यस्तस्य पारेऽभिविराजते विश्च ॥ ५॥ 
न यस्य देवा ऋषयः पदं विदुर्जन्तुः पुनः कोऽहेति गन्तुमीरितुभ्‌। 
यथा नटस्याकृतिभिविचेष्टितो दुरत्ययासुक्रमणः स सावतु ॥ ६॥ 
दिशक्ष्रो यस्य पदं सुमङ्गलं विश्वुक्ततज्ञा सुनयः सुसाथयः । 
चरन्त्यलोकव्रतमत्रणं बने भूतात्मभूताः सुहृदः स मे गतिः ॥ ७॥ 
न विद्यते यस्य च जन्म कसे वा न नामरूपे गुणदोष एव वा । 
तथापि लोकाप्ययसम्भवाय यः स्वमायया तान्यचुकारमुच्छति ॥८॥ 
तस्मे नमः परेशाय ब्रह्मणऽनन्तशक्तये । 
अरूपायोरुरूपाय नम आश्रयकरणे ॥ ९ ॥ 


क आक सरला ~ ¬ क =¬ कका नाना ¬ काक वाहक फामकबाक, 








जिसमें प्रवेश न हो सके, उस समय आप व्यापक भगवान्‌ उस तमसे 
परे विराजमान रहते हैं ॥.५॥ 


जिसके खरूपको देवता और ऋषि भो नहीं जानते फिर कौन- 
सा प्राणी उसे जानने या वर्णन करनेमें समर्थ हो सकता है! जेसे 
वेष बदलनेवाले नठके नाना खरूपोंसे मोहित हुए लोग. उसे नहीं पहचान 
सकते हैं, उसी प्रकार जिसका चरित्र जाननेमें या कहनेमें कठिन है वह 
मेरी रक्षा करे ॥ ६॥ 


I ST 


काजा ९ DDS 


जिसके मङ्गलमय खरूपका साक्षात्कार करनेको इच्छा करनेवाले, | 


सत्र प्राणियोंमें आत्मदृष्टि रखनेवाळे विरक्त सुनि और श्रेष्ठ साधु वनमें 


रहकर ब्रह्मचर्यादि त्रतोंको दोषोंसे वचते इए धारण करते हैं वही 


भगवान्‌ मेरी गति ( प्राप्तव्य ) है ॥ ७ ॥ 
जिसमें जन्म, कर्म, नाम, रूप, गुण ओर दोष नहीं है तथापि 


जो प्राणियोंके जन्म और ल्य करनेके निमित्त अपनी मायाके द्वारा उन. 


न्मादिकोंको उस उस अवसरमें स्वीकार करता है ॥ ८ ॥ | 


जो ब्रह्मस्वरूपसे अरूप और अनन्तशक्तिसम्पन्न होनेसे अनेक" 
रूप है, जिसके कर्म आश्चर्यकारक हैं, उस परमात्माको नमस्कार है॥४॥ 
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नम आत्मप्रदीपाय साक्षिणि परमात्मने । 
नमो गिरां विदूराय मनसश्चेतसामपि ॥१०॥ 
सस्रेन प्रतिलभ्याय नेष्करम्थेण ` विपश्चिता | 
नमः केवल्यनाथाय निवोणसुखसंबिदे ॥११॥ 
नमः शान्ताय घोराय गूढाय गुणधमिणे । 
निर्विशेपाय सौम्याय नमो ज्ञांननाय च॥१२॥ 
क्षेत्रज्ञाय नमस्तुभ्यं सवाध्यक्षाय साक्षिणे। 
पुरुषायात्ममूलाय मूलप्रकृतये नमः॥१२॥ 
र्वेन्द्रियशुणदरषर सर्वग्रत्ययहेतवे । 
असताच्छाययोक्ताय सदाभासाय ते नमः ॥१४॥ 


खत'प्रकाश अर्थात्‌ प्रकाशान्तरके अविषय, साक्षी, सबके 


प्रकाशक, वाणी, मन और चित्तकी वृत्तियोंके अगोचर परमात्मा 
( जीवके नियन्ता ) को नमस्कार है ॥१०॥ 

संन्यासके द्वारा शुद्धचित्त इए चिद्वान्‌को प्राप्त होनेवाले मोक्षके खामी 
और मोक्षके आनन्दाचुमवरूपको नमस्कार है ॥११॥ 

शान्त ( सत्त्व ), घोर ( रज ), मूढ ( तम) गुणोंके धर्मोको 
धारण करनेवाले, निर्गुण, सौम्य, ज्ञानखरूप परमात्माको नमस्कार है॥१२॥ 

क्षेत्रज्ञ, सबके अध्यक्ष, साक्षी, क्षेत्रज्ञोंके मूल और मूलप्रकृतिके 
भी मूलकारण और पुरुष ( अर्थात्‌ सबसे पहले वर्तमान ) आपको 
नमस्कार है ॥ १३ ॥ 

सब इन्द्रियाँ और उनके विषयोंकों देखनेवाले, सत्र इन्द्रियोंकी 
वृत्तियोके ज्ञानके कारण, आमाससे युक्त, मिथ्या अहंकारादि प्रपञ्चसे 
विम्बखरूपकी भाँति सूचित होनेवाले तथा जिनका विषयोंमें ( देह 
इन्द्रियादिमें ) सदा आमास पडता है ऐसे आपको . नमस्कार है ॥१४॥ 





न “ते 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





४७४ भागचतस्तुतिसग्रह [ अ० ६ 
नमो नमस्तेऽखिलकारणाय निष्कारणायाडुतकारणाय । 
सवागमाञ्जायसंहाणंचाय नमोऽपवर्गाय परायणाय ॥१५॥ 
शुणारणिच्छन्नचिद्ष्पाय तरक्षोभविस्फूजितमानसाय । 
नेष्कम्येमावेन विवजितागमस्वयंग्रकाशाय नमस्करोमि ॥१६॥ 
माहकप्रपन्नपशुपाशविसोक्षणाय सुक्ताय भूरिकरुणाय नमोऽलयाय । 
खांशेन सर्वतनुभृन्मनसि प्रतीतग्रस्यग्दशे भगवते ब्रहते नमस्ते। १७) 
आत्मात्मजाप्तगृहवित्तजनेषु सत्तेदुष्प्रापणाय गुणसङ्गविवजिताय । 


युक्तात्मभिः स्वहृदये परिभाविताय ज्ञानात्मने भगवते नस इश्वराय १८ 


Ss का. = 


सबके कारणरूप, किन्तु खयं निष्कारणरूप, अद्भुत कारणरूप, 
घटके कारण मृत्तिकाके समान विकारको नहीं प्राप्त होनेवाळे पाञ्च- 
रात्रादि आगम और वेदोंके पर्यवसानस्थान, मोक्षरूप उत्तम पुरुषोंके 
आश्रय आपको नमस्कार है ॥ १५॥ ` 


जो सत्त्वादि गुणरूप अरणिमें छिपे हुए ज्ञानाग्निरूप हैं, जिनके 
मनको इत्ति उन गुणोंके क्षोमकालमें बाह्य प्रवृत्त होती है, [ जैसे श्रुति- 
सोऽकामयत बहु स्यामिति ] नेष्कर्म्यतत्वकी भावना करनेसे विधिनिषेध 
शाख्रोसे परे पहुँचे हुए ज्ञानियोमें जिनका खयंप्रकारा हो रहा है ऐसे 
आपको नमस्कार है ॥ १६॥ - 


मेरे समान शरणागत पशुको पाशसे छुडानेवाढे, ( अविद्या दूर 
करनेवाले ) मुक्तखरूप, बार-घार करुणा करनेवाले, आळस्यरहित, सब 
देहधारियोंके मनके भीतरके ज्ञानखरूप अन्तयीमी अपरिच्छिन्न आपको 
नमस्कार है ॥ १७॥ | 


[ अन्तःकरणमें विद्यमान रहते हुए ] देह, पुत्र, घर, घन. और 
सेवकोमे आसक्त पुरुषोंको नहीं प्राप्त होनेवाले, गुणोमे आसक्ति न 
रखनेवाले, देहादिमें मोह न करनेवाले पुरुषोंके हृदयमें जिनका निरन्तर 
चिन्तन हो रहा है ऐसे ज्ञानात्मा भगवान्‌ इश्वरको नमस्कार हे ॥ १८॥। 


१ 
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यं धर्मकामाथविमुक्तिकामा मजन्त इष्टां गतिमाप्लुवन्ति । 
किं त्वाशिपो रात्यपि देहमव्यय करोति मेऽदश्रदयो विमोक्षणम्‌॥ १५॥ 
एकान्तिनो यस्य न कञ्चनार्थं वाञ्छन्ति ये वे भगवत्प्रपन्नाः । 
अत्यद्भुत॑ तच्चरितं सुमङ्गरुं गायन्त आनन्दससुद्रममाः ॥२०॥। 
तमक्षरं ब्रह्म परं परेशमव्यक्तमाध्यात्मिकयोगगम्यम्‌ । 
अतीन्द्रियं सक्ष्ममिवातिदूरमनन्तमाद्यं परिपूणमीडे ॥२१॥ 
यस्य ब्रह्मादयो देवा वेदा रोकाश्रराचराः। | 
नामरूपविभेदेन फल्ग्व्या च करूया कृता! ॥२२॥ 
यथार्चिषोऽनेः सवितुर्गभस्तयो निर्यान्ति संयान्त्यसकृत्खरोचिपः । 


= 


rr rr Sr rr याक लया — ~ 








न = 
FS Tin = तलामा 


जिनका भजन करते हुए, धर्म, अर्थ, काम अथवा मोक्षकी 
इच्छा करनेवाले पुरुष इच्छित फल पाते हैं । इतना ही नहीं, भक्तोंने 
जिन भोगोंको नहीं मोगा उन्हें भी देते हैं और अनश्वर शरार भी देते 
हैं, वह अपार दयावान्‌ मेरा संसारसे और ग्राहसे मोक्ष करे ॥१९॥ 

( यह तो मैं मक्तिके सुखको न जाननेके कारण माँगता हूं ) 
किन्तु जो भगवानके शरणागत हुए हैं, अनन्य भक्त हैं, वे किसी वस्तुकी 
इच्छा नहीं करते हैं और अति अद्भुत भगवानके छुमङ्गल चरित्रको गाते 
इए आनन्दसागरमें निमग्न रहते हैं ॥२०॥ 

क्षयरदित, सर्वव्यापी, सर्वोत्तम, ब्रहमादिकके भी नियन्ता, अव्यक्त 
आध्यात्मिक योगसे प्राप्त होनेवाले) अतीन्द्रिया सूक्ष्म) ( जेसे अतिदूर 
वस्तु अतीन्द्रिय और सूक्ष्म हो जाती है) अविनाशी और परिपूर्ण 
इश्वरकी मैं स्तुति करता हूं ॥२१॥ 

ब्रह्मादि देवता, वेद और स्थावर-जङ्गमरूप छोक जिनकी थोड़ी 
कलासे नामरूपके भेदसे उत्पन इए हैं ॥२२॥ 

जैसे अम्निकी ज्वाला और सूर्यकी किरण एकके पीछे एक अवाह- 
रूपसे उत्पन्न होकर फिर उन्हींमें लीन हो जाती हैं, इसी प्रकार बुद्धि, 
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तथा यतोऽयं गुणसम्प्रवाहो बुद्धिर्मनः खानि शरीरसर्गाः ॥२३॥ 

स वे न देवासुरमत्येतियंङ न खरी न पण्डो न पुमान्न जन्तुः । 

नायं गुणः कर्म न सन्न चासन्निपेधशेपो जयतादशेषः ॥२४॥ 

जिजीविषे नाहमिहाम्मुगा किमम्तर्थ हिश्चाव्ृतयेभयोन्या । 

इच्छामि कालेन न यस्य विप्लवस्तस्यात्मलोकावरणस्य मोक्षम्‌ ॥ २५॥ 
सोऽहं विश्वसृजं विश्वमविश्वं विश्ववेदसम्‌ । 
विश्वात्मानमजं ब्रह्म प्रणतोर्जस पर पदम्‌ ॥२६॥ 
योगरन्धितकर्माणो हृदि योगविभाविते । 
योगिनो यं प्रपश्यन्ति योगेश त नतोऽस्म्यहम्‌ २७॥ 


मन, इन्द्रियाँ ओर रारीररूप गुणोंके प्रवाहरूपसे जिन खयप्रकाश 
परमात्मासे उत्पन्न होते हैं ॥२३॥ 

जो देवता, असुर, मनुष्य, पश्ञु, पक्षी, खी, नपुंसक, पुरुष या 
प्राणीमेंसे कोई मी नहीं है, जो गुण, कर्म, कार्य और कारणोंमेंसे कोई 
नहीं है, सबके निषेध करनेपर जो शेष रहता है वह मुझे मुक्त करनेके 
लिये प्रकट हो ॥२४॥ 

इस .ग्राहसे छूटकर मैं जीवित रहना नहीं चाहता हूँ । क्योंकि 
बाहर और भीतर अविवेकसे व्याप्त इस हाथीके शरीरसे मुझे यहाँ 
क्या करना है ? किन्तु जिस अज्ञानसे आत्मरूप प्रकाश. ढँक गया है 
और ज्ञानके सिवा जिसको काल भी नहीं नाश ,कर सकता है उसकी 
निवृत्तिकी इच्छा करता हैँ ॥२५॥ | 

ऐसा मैं मुमुक्ष, विश्वके स्रष्टा, विश्वरूप, विश्वसे व्य > 
जगत्रूप क्रोडाकी सामग्रीसे युक्त, विश्वकी आत्मा, अज, उत्तमपद! 
ब्रह्मको प्रणाम करता हूँ | ( यद्यपि उनको नहीं जानता हूँ) ॥२६। 

भगवद्धमंसे जिनके कर्म जल गये हैं, ऐसे जन योगसे शुद्ध ईर ७ 
अपने हृदयमें जिनका साक्षात्कार करते हैं उन योगके फल्दाताको 
नंमस्कार करता छ ॥२७॥ 
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नमो नमस्तुभ्यमसद्यवेगशक्तित्रयायाखिलधीगुणाय । 
प्रपन्नपालाय दुरन्तशक्तये कदिन्द्रियाणामनवाप्यवत्मेने ॥२८॥ 


नायं वेद खमात्मान यच्छक्त्याहंधिया हतम्‌ । 
तं दुरत्ययमाहात्म्यं भगवन्तमितोऽस्म्यहम्‌ ॥२९॥ 


क = =` “नककी 00 कलन SS ~ = * = 


जिनकी सच्चादि तीनों शक्तियोंका रागादि वेग असह्य-है, जो सत्र 
इन्द्रियोसे, शब्दादि विषयरूप होकर बाह्य दृष्टिसे प्रतीत होते हैं, जो 
झरणागतोंके पालक हैं, जिनको शक्तियोंका अन्त नहीं है, जिनका 
मार्ग तुच्छ विषयोन्सुख इन्द्रियवाळाँक्रो नहीं मिळता है, ऐसे आपको 
नमस्कार है ॥२८॥ 


जिनकी झाक्तिसे उत्पन्न इए, अहङ्कारसे ढँके इर अपने स्वरूपभूत 
आत्माको यह प्राणी नहीं जानता है, जिसके प्रभावका कोई भी 
उल्लद्घन नहीं कर सकता है, उन भगवानको में शरण आया हूं ॥२९॥ 


~ = = ss = 
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हादश प्रकरण 
देकासुर-संगाम, महादेछ तथा 
कह्ाजी हारा की गयी स्तुतयो 
श्रीश्रिवकृत स्तुति 


देवदेव जगद्व्यापि्ञादीश जगन्मय । 
सवषामपि भावानां त्वमात्मा हेतुरीश्वरः ॥ ४ ॥ 
आद्यन्तावस्य यन्मध्यमिदमन्यदहं बहिः । 
यतोऽव्ययस्य नेतानि तत्सत्यं ब्रह्म चिद्भवान्‌ ॥ ५ ।! 


(क बब he सब... a se he a ०७००-००... > = > 
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| 

eS | 

हे देवदेव | हे जगद्व्यापिन्‌ ! हे जगदीश ! हे जगन्मय ! सब्र ' 
पदार्थाके आत्मा ( उपादान कारण), हेतु ( निमित्त कारण ) और | 









इश्वर ( नियामक ) आप ही हैं ॥ ४ ॥ 


( शङ्का- जगतको उत्पत्ति आदि होनेसे जगतमें असत्यता तथा 
जडता है; भगवानको जगन्मय कहनेसे भगवानमें भी असत्यता एवं 
जडता है ऐसा तो आप नहीं कहते । समाधान--नहीं नहीं, ऐसा नहीं 
कहते हैं ) इस जगतूके जन्म, मरण और जोबन, प्रत्यक्ष और परोक्ष 
वस्तु, अहङ्कारास्पद भोक्ता एवं ममकारास्पद भोग्य वस्तुएँ जिस | 
ब्रह्मसे होती हैं और जिस अब्ययमें ये जन्म-मरण आदि नहीं होते | 

वह सत्य, चेतनरूप ब्रह्म आप ही हैं ॥ ५ || 









१, भा० स्क० ८ अध्याय ८ से १२ तक । 
२, भा० स्क० ८ अध्याय १२ 





प्र० १२ | सत्ययुगकी लीलाएँ ४७९, 
तवेच चरणाम्मोजं श्रेयस्क्रामा निराशिषः । 
विसुञ्योमयतः सङ्गः सुनयः सञ्चुपासते॥ ६ ॥ 
त्वं ब्रह्म पूणेममृतं विगुणं विशोक- 

मानन्दमात्रमविकारमनन्यदन्यत्‌ । 
विश्वस्थ हेतुरुद्यस्थितिसंयमाना- 

मात्मेशवरश्च  तदपेक्षतयानपेक्षः ॥ ७॥ 
एकस्त्वमेव सदसद्द्वयमद्दयं च 

खर्ण कृताकृतमिवेह न वस्तुभेदः । 


( आपके ऐसे होनेके बिषयमं मुमुक्षु पुरुषोंका आचार प्रमाण 
है) मुमुक्षु और निष्काम सुनि इस लोक ओर परलोकके भोगोंकी 


आसक्तिका त्याग कर आपके ही चरणकमलाकी भळीमाँति उपासना 
करते हैं ॥ ६ ॥ 


( यदि भगवान ब्रह्म ही हैं तो असङ्ग और उदासीन भगवानके 
चरणकमळोंकी उपासनापे क्या प्रयोजन ? समाधान) यद्यपि आप 
पूर्ण, अमृत, निर्गुण, शोकरहित, आनन्दमात्र, अविकारी, अनन्य 
( जिससे कोई अन्य नहीं है ) और सबसे भिन्न ब्रह्म हैं, तथापि अत्यन्त 
उदासीन नहीं हैं । आप इस विश्वकी उत्पत्ति, स्थिति और छयके कारण, 
सबके अन्तर्यामी, जीवोंके कर्मफलदाता ईश्वर हैं किन्तु वास्तवमै आप 
निरपेक्ष हैं; राजा आदिके समान किसी प्रयोजनसे सेवक आदिकी 
अपेक्षा नहीं करते । ( भाव यह है कि भक्तोंके अनुग्रहके लिये आपका 


. यह ऐश्वर्य है अपने लिये नहीं है )॥ ७॥ 


(एक ही ब्रह्म भिन और अभिन्न केसे है! इसका दृष्टान्तपूवक 
समाधान करते हैं--) एक ही आप स्थूल, सूक्ष्म, कार्य और कारण हैं जैसे 
सुवर्ण और उससे बने इए आभूषणोमें कोई भेद नहीं है वेते ही आपमें ओर 
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यखादगुणेव्यंतिकरो निरुपाधिक स ॥ ८ ॥ 
त्वां ब्रह्म केचिदवयन्त्युत धर्मेमेक 

एके परं सदसतोः पुरुष परेशस्‌ । | 
अन्येज्वयन्ति नवशक्तियुतं पर त्वां | 

केचिन्महापुरुपमव्ययमात्सतन्त्रम्‌ ॥९॥ 
नाहं परायुक्रेपयो न मरीचिमुख्या 

जानन्ति यद्विरचितं खलु सत्त्वसर्गाः । 
यन्मायया मुपितचेतस ईश देत्य- 

मत्यांदयः किमुत शरवदभद्रवृत्ताः ॥१०॥ 


| 
| 
अज्ञानतस्त्वयि जनेविंहितो विकल्पो | 
| 
| 
। 
| 


mm = = = 





| 

| 

| 

इस प्रपञ्चमें वस्तुतः कोई भेद नहीं है, अज्ञानसे आपमें मनुष्योंने भेदकी | 
कल्पना कर रक्खी है, क्योंकि झुद्धखरूप आपमें उपाधिसे ही तत्‌-तत्‌ 
| 





भेदोंकी कल्पना है, वस्तुतः आपमें कोई भेद नहीं है ॥८॥ 


( अतएव लोग आपका अनेक प्रकारसे वर्णन करते हैं यथार्थरूपसे 
आपको कोई नहीं जानते ऐसा दो श्छोकोंसे कहते हैं-) वेदान्ती आपको 
ब्रह्म समझते हैं, मीमांसक आपको घर्म समझते है, सांख्य आपको प्रकृति 
और पुरुषसे उत्कृष्ट समझते हैं, पाश्चरात्र ( भक्त) आपको नव 
रक्तियोंसे युक्त परमेश्वर मानते हैं और योगो लोग आपको जन्मादि 
विकारोंसे रहित खतन्त्र महापुरुष मानते हैं ॥९॥ 


सत्त्वगुणसे उत्पन्न हुए, में (रुद्र), ब्रा और मरीचि आदि मुख्य 
ऋषि मी आपकी मायासे मोहितचित्त होकर आपके रचे इए इस जगद _ 
को जब यथार्थैरूपसे नहीं जान पाते हैं, तब सदा तामस और राजस | 
गुणोसे उत्पन्न इए देत्य और मनुष्यादि उसे कैसे जानेंगे ? || १०॥ | 

















१. विमळा, उत्कर्षिणी, जाना, क्रिया, योगा, प्रही, सत्या, ईशाना और अनुग्रहा | 
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स त्वं समीहितमदः स्थितिजन्मनाशं 
भूतेहितं च जगतो भवबन्धमोक्षौ । 
वायुयथा विशति खं च चराचराख्यं 
सवं तदात्मकतयावगमोज्वरुन्त्स ॥११॥ 
अवतारा मया इष्टा रममाणस्य ते गुणः। 
सोऽहं तद्रष्टमिच्छामि यत्ते योषिद्पुषेतम्‌ ॥१२॥ 
येन संमोहिता दैत्याः पायिताश्चामृतं सुरा! । 
तद्विदक्ष्ष आयाताः परं कोतूहल हि नः ॥१३॥ 


ज ण TC TT I 


( अब, आप तो सम्पूर्ण जगतूको यथार्थरूपसे जानते हैँ, ऐसा 
कहते हैं ) जिस प्रकार वायु चराचर प्राणियोंके शरीर और आकाशमें 
प्रवेश करता है उसी प्रकार ज्ञानखरूप आप सम्पूर्ण जगतूकी आत्मा 
होनेके कारण उसमें प्रविष्ट होकर अपने बनाये हुए जगतूके जन्म, स्थिति 
और नाश तथा जीबोंके कर्म और उनके संसारसे बन्धन और मोक्षको 
जानते हैं ॥११॥ 

( इस प्रकार स्तुति करके अत्र दो इलोकोंसे प्रस्तुत विषयकी 
विज्ञप्ति करते हैं---) मैंने सत्त्वादि शुणोंमें रमण करनेवाले आपके नृसिह 
आदि अवतार देखे हैं | अब आपने जो खीरूप धारण किया था, 
उसको मैं देखना चाहता हूँ ॥१२॥ . 

जिस खूपसे आपने दैत्योंको मोहित करके देवताओंको अशत 
पिळाया था आपके उसी रूपको देखनेके लिये हम सब यहाँ आये हैं, 
क्योंकि उसको देखनेकी हमें अति उस्कण्ठा हो रही है ॥१२॥ 








३१ 
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देवता और असुरोंमें स्वर्गके आधिपत्यके लिये अनेक संग्राम हुए । 
प्रथम कल्पके मन्बन्तरमें जब विचाश्षुषमनु प्रजापति थे, देवता और असुरांमें 
एक बड़ा भारी युद्ध हुआ था । पहले देवताओंकी हार हुई । दुर्वासा 
सुनिके शापसे इन्द्रसहित तीनों लोक ऐश्वयरहित हो गये ओर यज्ञ 
आदि सत्र कमें नष्ट हो गये । च 


इस विपत्तिके समय इन्द्र, वरुण आदि देवता ब्रह्माजीके पास 
गये । ब्रह्माजीने श्रीहरिकी शरण जानेकी उन्हें सलाह दी । तदनन्तर 
सव देवता ब्रह्माजीके साथ सस्यलोकमें गये । ब्रह्माजीने श्रीहरिकी 
स्तुति की। वह इस प्रकरणमें लिख दी गयी है। ब्रह्माजीकी स्तुतिसे 
ग्रसन्न होकर इश्वर, श्रीहरिरूपमे प्रकट इए । भगत्रान्‌के दर्शानोंसे 
सव देवता कृतकृत्य हुए । उन्होंने साष्टाङ्ग प्रणाम और पूजन 
आदि किया । 

श्रीमगवानूने कहा-'हे देवताओ ! यह समय देत्योंके अनुकूल है, 
इस कारण तुमको देत्योंके समीप जाकर उनसे मित्रता कर लेनी चाहिये। 
फिर अमृतप्राप्तिके लिये उनसे मेलकर समुद्रका मथन करना चाहिये । 
समुद्रसे अमृतके सिवा ओर जो कुछ निकले उसका जरा भी लाळ्च न 
करना । प्रसन्नतापूवेक देत्योंको लेने देना ।! 


जिस समयका यह वृत्तान्त है उस समय देत्योंका राजा. 


बलि था। उसने देवताओंका शान्त और मित्रतायुक्त भाव देख- 
कर उनके अपने समीप आनेसे संग्राम रोक दिया | मन्द्राचलकी 
मथनी और वासुकिकी डोरी बनायी गयी । मन्दररूपी मथनीको 
कूर्मरूपधारी भगवानूकी पीठपर रखकर एक ओरसे देवताओंने 
और दूसरी ओरसे दानबोंने डोरी पकडी और दोनों मिलकर समुद्र- 
मन्थन करने लगे | उस मन्धनकार्यमें पहले-पहल हालाइळ विष 
निंकळा । उस घिषके भयङ्कर वेगसे दुःखित होकर सब लोग 


शिवजीकी शरण गये । प्रजापतिने शिवकी स्तुति की जिसका | 
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इस प्रकरणके अन्तम उल्लेख किया गया है । आशुतोष भगवान्‌ शिवजी 
उस हालाहळको पी गये। यह ऐसा उम्र विष था कि सदाशिवजीका. भी 
कण्ठ उसके वेगसे काला हो गया परन्तु वह नौढापन भी - उन दयालु 
महादेवजीका भूषण ही हुआ । 


ससुद्रका मन्थन फिर होने लगा । उसमेंसे नो पदार्थ और निकले। 
वेदवेत्ता ऋषियोंने हव्यके लिये कामघेनुका ग्रहण किया । उच्चेःश्रवा 
नामक घोडा राजा बलिने छिया । ऐरावत हाथी इन्द्रने लिया । कोस्तुम- 
मणि भगवान्‌ श्रीहरिने छी । तदनन्तर पारिजातवृक्ष, अप्सरा ओर रुक्ष्मो 
निकलीं । लक्ष्मीजीने भगवान्‌ श्रीमुकुन्दके गलेमें वरमाळा डाढी । फिर 
सुरा निकली, उसको असुरोंने खीकार किया । सबके अन्तमें अमृतका 
कलश हाथमें लिये धन्वन्तरि प्रादुर्भूत इए । अघुरोनि झपटकर वह 
कलश छीन लिया । इसपर देवता खिन्न हो गये। असुर मी उस 
अमृतका पान करनेके लिये आपसमें ळडने-झगडने लगे । 


इसी समय भगवान्‌ एक अति सुन्दर दिव्य ख्रीके वेशमें प्रकट इए। 
उन्होने अपने अलौकिक सौन्दर्यसे असुरोको मोहित कर दिया । असुरोंने 
उस खरीरत्रसे कहा-“'इस अमृतको तुम हम सब छोगोमें बाँट दो, ताकि 
हम भाई-भाइयोंमें लड़ाई न होने पावे ।” उस खीने असुरोमें अधिक 
श्रद्धा उत्पन्न करनेके लिये उनसे कहा कि मैं यह काम अवश्य कर दूंगी 
परन्तु तुम्हे पहले मेरै साथ वाद-विवाद न करनेकी प्रतिज्ञा करनी 
होगी । असुर राजी हो गये । उसने देवताओंकों भी, कुछ फासठेपर 
उसी स्थानपर बैठाया । तब उस सुन्दरीने सुन्दर गति, मन्द हास्य, 
कटाक्ष दर्शन, कुछ लज्जा और प्रिय वचनोंद्वारा  देत्योको मोहित करके 


देबताओंको जरा और मृत्युका नाशक अमृत पिळा दिया और भगवान्‌ 
अपना रूप धारणंकर बैकुण्ठको चले गये । 


ˆ "तदनन्तर असुर और देवताओंमें अभूतपूर्व घोर संग्रामः इआ.। 
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अमृत पीनेसे देवताओंकी तो कुछ भी क्षति नहीं हुई, किन्तु दानवोंकी बड़ी 
भारी हानि हुई । उनका अधिपति राजा बढि व्याकुल हो गया किन्तु 
उसके गुरु शुक्राचार्यजीने उसे सचेत कर दिया । ब्रह्माजीने नारदजीको 
भेजकर युद्ध बन्द करवा दिया । 








मोहिनी अवतारका परिशिष्ट प्रकरण । 


महादेवजीको भगवान्के मोहिनीरूप अवतारको देखनेकी अभिलाषा हुई । उन्होंने 
भगवानूकी स्तुति की । उसका इस प्रकरणके आदिमें उल्लेख कर दिया गया है। भगवान्ने _ 
प्रसन्न होकर उन्हें वह रूप दिखलाया । यद्यपि भोळेनाथ भी मोहित हो गये तथापि वे | | ; 
समझ गये. कि भगवानूकी मायाने मुझको अत्यन्त जड़ कर डाला हे । तदनन्तर वे मोह . 
रहित हो गये । शिवजीको मोहरहित देखकर भगवान्‌ प्रसन्न हो गये और आशीर्वाद 
दिया किं आजसे यह माया आपको मोहित न कर संकेगी । | 


= CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





a ह लि 3७७७७ के धन —— क ता जा कब 


ब्रह्माजीद्वारा कृत स्तुति (१) 


। अविक्रियं सत्यमनन्तमाद्यं गुहाशयं निष्कलमप्रतक्यंम्‌ । 
` भनोग्रयान॑ वचसानिरुक्तं नमामहे देववरं वरेण्यस्‌॥२६।। 
| विपश्चितं ग्राणमनोधियात्मनामर्थन्द्रियाभासमनिद्र्मत्रणम्‌ । 
| छायातपौ यत्र न शृध्रपक्षौ तमक्षरं खं त्रियुगं त्रजामहे ॥२७॥ 
अजस्य चक्रै त्वजयेर्यमाणं मनोमयं . पञ्चदशारमाशु । 
त्रिणाभि विद्युच्चलमष्टनेमि  यदक्षमाहुस्तस्॒तं प्रपद्ये ॥२८॥ 


न 





निर्विकार; सत्य, अनन्त, आद्य, हृदयरूपी गुफामे शयन करनेवाले 
निरुपाधिक, अतर्क्य, मनसे मी अधिक वेगत्रान्‌, अविषय दोनेसे वाणी 
जिनका निर्वचन नहीं कुर सकती; जो आपत्तिमें रक्षक हैं. ऐसे देववर 
आपको मैं नमस्कार करता हूँ ॥ २६ ॥ 


जो प्राण, मन, बुद्धि. और अइझ्कारको जाननेवाळे, राब्दादि विषय 
और इन्द्रिय इन दोनों रूपोंसे भासमान दोनेवारे ( अथवा उन 
दोनोंके अविषय ), अज्ञानसे रहित, देहशून्य; आकाशके समान 
परिपूर्ण और तीनों युगोमें प्रकट होनेवाले हैं तथा राग आदिसे युक्त 
जीवमें रहनेवाढी विद्या और अविद्या जिनमें नहीं है ऐसे आपकी 
शरणमें हम प्राप्त होते है ॥ २७ ॥ 


| 

| 

। 

| 

| 

| 

| 

| जिसमें मन प्रधान है, जिसमें दश इन्द्रियाँ और पाँच प्राण ये 
पन्द्रह अरा हैं, जिसकी गति शीघ्र है, जिसके तीन गुण ही नामि हैं, 
जो बिजलीके समान चन्चल है, जिसकी आठ प्रकृतिया ही नेमिके समान 
आवरण हैं. और जिसका सञ्चालन मायाके द्वारा होता है, इस प्रकार 

का यह जीवके देहरूप चक्रका जो अधिष्ठान है उस अमुततत्तको मै 

शरणमे हूँ । ( यहाँ रथके पहियेका दृष्टान्त दिया है) ॥ २८ ॥ 


= ७०९०० कळ 


2 आकार तरीका ता 


है नि tnd 


१, भा० स्क० ८ अ ०५." . 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri , 








४८६ भागचतर्तुतिसंअ्रह [ अ० ६ 


य॒ एकवर्ण तमसः परं तदलोकमव्यक्तमनन्तपारम्‌ । 
आसाञ्चकारोपसुपर्णमेनञ्पासते योगरथेन धीर ॥२९॥ 
न यस्य कश्चातितितति मायां यया जनो झुझति वेद नाथस्‌। | 
तं.निर्जितात्मात्मशुणं परेशं नमाम भूतेषु समं चरन्तम्‌ ॥३०॥ 
इभे वयं तत्मिययेव तन्वा सच्चेन सृष्टा बहिरन्तराविः 
गति न सरकषमासषयश्च विद्महे ङुतोऽसुराद्या इतरप्रधानाः ॥३१॥ 
पादौ महीयं स्वकृतैव यस्य चतुर्विधो यत्र हि भूतसगः 
स वे महापूरुष आत्मतन्त्रः प्रसीदतां ब्रह्म महाविभूतिः ॥२२॥ 


a 


re तळी का 


क 
=== == हि गाय्ॉाकग् का... =——- === = 





एकमात्र ज्ञान ही जिनका स्वरूप है, जो प्रकृतिसे पर हैं, जो अदृश्य, | 


निर्विकल्प, देश-काळ-वस्तु-परिच्छेदसे रहित तथा जीवके समीप उसके 
नियन्ता होकर रहते हैं,# जिनकी उपासना विवेकी: पुरुष योगमें आरूढ 
होकर करते हैं उनको नमस्कार करता हूँ ॥ २९ ॥ 
जिनकी मायाका कोई उल्लङ्घन नहीं कर सकता है, जिनकी मायासे 
प्राणी मोहित होकर आत्मखरूपंको नहीं जानता, जिन्होंने आत्मशक्ति 
अर्थात्‌ माया ओर उसके गुणोंको जीत लिया है और. जो सब भूतोमें 
समानरूपसे बर्ताव करते हैं उन ईश्वरको मैं नमस्कार. करता हुँ ॥३०॥ 
हम देवता और ऋषि, भगवानके प्रिय शरीरके सत्तगुणसे उत्पन्न 
इए हैं ओर सत्ता तथा प्रकारके द्वारा भीतर और बाहर प्रकट इए 
भगवानके निरुपाधिक शरीरको नहीं जानते, तो रजोगुण, तमोगुण-प्रधान 
भसुर उसे कैसे जान सकते हैं; ऐसे ईश्वरको .मैं नमस्कार करता हुँ ॥३ १॥ 


(अब १२ ोकोंसे विराटरूपसे स्तुति करते हुए प्रार्थना करते हैं-) 
जिसमें जरायुज, अण्डज, स्वेदज और उद्भिज चार' प्रकारके प्राणियोंसे 
युक्त सृष्टि है, उन्हींसे रची गयी यह प्रथिवी जिनके पादस्थानीय है, वह 

खतन्त्र महापुरुष अत्यन्त ऐश्र्यवान्‌ भगवान्‌ हमारे ऊपर प्रसन्न हों ॥३२॥ 





% अर्थात्‌ उनको समता जीवसे नही है, यथा श्रुतिः-तयोरन्यः पिप्पलं 


स्वादत्त्यनइनन्नन्यो अभिचाकशीति । (सु० ३। १।१ ) 
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प्र० १२ | सत्ययुगकी लीलाएँ ४८७ 
अम्भस्तु यद्रेत उदारवीयं सिध्यन्ति जीवन्त्युत वर्धमानाः । 
रोकाख्नयोऽथाखिललोकपालाः प्रसीदतां ब्रह्म महाविभूतिः ॥३३॥ 
सोमं मनो यस्य समामनन्ति दिवौकसां वे बलमन्ध आयुः । 
इशो नगानां प्रजनः प्रजानां प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ॥३४। 
अग्निमुंख यस्य तु जातवेदा जातः क्रियाकाण्डनिमित्तजन्मा । 
अन्तःसञुद्रेऽनुपचन्खघातून्‌ प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ॥२५॥ 
यञ्चक्षुरासीत्तरणिर्देवयानं त्रयीमयो ब्रह्मण एष धिष्ण्यम्‌ । 


द्वारं च मुक्तेरसत च मृत्युः प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ।३६।। 





महाइाक्तियुक्त जळ ही जिनका वीर्य है, जिससे तीनों लोक और 


सम्पूर्ण लोकपाल जन्म और बृद्धिको प्राप्त होते हैं और जीवित रहते हैं 


वह अत्यन्त ऐश्वर्यवान्‌ भगवान्‌ हमारे ऊपर प्रसन्न हों ॥ ३३ ॥ 


वेद जिसको देवताओं वा अन्न, बल तथा आयु कहते हैं, वृक्षोंका 
राजा कहते हैं, ग्रजाओंका उत्पादक कहते हैं, चन्द्रमा जिनका मन है 
ऐसे अत्यन्त ऐश्वर्यवान्‌ भगवान्‌ हमारे ऊपर सदा प्रसन्न हों॥ ३४ ॥ 


यज्ञ आदि कर्मकाण्डके अनुष्ठानके निमित्त जिसकी उत्पत्ति हुई है, 
जो अपनेमें अर्पण किये चरु, पुरोडाशादि इन्द्रादि देवताओंके समीप 
पहुँचा देता है जो उदरमें अपने लिये अर्पणं किये गये अन्नादिको 


पचाता है ( अथवा ससमुद्रमें बडबानळरूपसे जलको सुखानेवाळा 


है ) ऐसा अग्नि जिनका सुख है, ऐसे अत्यन्त ऐश्वयबान्‌ भगवान्‌ 
हमारे उपर प्रसन्न हों ॥२५॥ 


अर्चि आदि मागका देवता, ( वेदरूप ) ब्रह्मका उपासना-स्थान, 
मुक्तिका द्वारभूत, अंग्रृतखरूप और काडात्मा होनेसे मृत्युरूप यह सूर्य 


ही जिसका नेत्र है, ऐसे अत्यन्त ऐश्वयंवान्‌ परमात्मा हमारे ऊपर 


प्रसन्न हों ॥ २६ ॥ | 
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प्राणाद्यभूचस्य चराचराणां ग्राणः सहो बलमोजश्च वायुः । 
अन्यास सम्राजमिवाजुगा वयं प्रसीदतां नः स महाविभूति! ॥३७॥ 
श्रोत्राहिशो यस्य हृदश्च खानि .ग्रजजिरे खं पुरुषस्य नाभ्याः । 
्राणेन्द्रियात्मासुशरीरकेतं प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ॥३८॥ . 
चलान्महेन्द्रख्निदशाः प्रसादान्मन्योमिरीशो धिपणा द्विरिञ्चः । 
खेभ्यश्च छन्दांस्युपयो मेढतः कः प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ।। २९॥ 
श्रीवक्षसः पितरश्छाययासन्धमः स्तनादितरः पृष्ठतोऽभूत्‌ । 
र्यस्य शीष्णोऽप्सरसो विहारात्म्रसीदतां नः स महाविभूतिः ४०॥ 
विग्नो मुख ब्रह्म च यस्य गुह्यं राजन्य आसीद्भजयोत्रेलं च । 





चर-अचर जीवोंकी मानसिक शक्ति, शारीरिक शक्ति, इन्द्रियशक्ति- 
रूप पाँच प्रकारके प्राणरूपसे वर्तमान वायु जिनके प्राणत्रायुसे उत्पन्न 
हुआ है, जेते सावभोम राजाके सेवक उसके अनुकूल रहते हैं वैसे ही 
जिसके हम बुद्धि आदिके अधिष्ठाता ब्रह्मादि देवता अनुकूल रहते हैं 
ऐसे अत्यन्त ऐश्वयत्रान्‌ परमात्मा हमारे ऊपर प्रसन्न हों ॥ ३७ ॥ 

जिनके कानसे दिशाएँ, हृदयसे देहके छिद्र, नाभिसे प्राण, इन्द्रिय, 
अन्तःकरण, नागकूर्म आदि और शरीरका आश्रय आकाश उत्पन्न हुआ, 
ऐसे ऐश्वयत्रान्‌ परमात्मा हमारे ऊपर प्रसन्न हों ॥ ३८ ॥ 


जिनके बर्से महेन्द्र, प्रसादसे सम्पूर्ण देवता, क्रोधसे रुद्र, बु द्विसे 
ब्रह्मा, देहके छिद्रोंसे छन्द तथा ऋषि और शिक्षसे प्रजापति उत्पन्न हु 
ऐसे अत्यन्त ऐश्वर्थत्रान्‌ परमात्मा हमारे ऊपर प्रसन्न हों ॥ ३९ | 


ह तथा जिनके वक्षःस्यङसे महालक्ष्मी, छायासे पितर, स्तनसे धर्म, 
पीठसे अधम, शिरसे खग, त्रिहारले अप्सराएँ उत्तन्न हुई ऐले अत्यन्त 
ऐश्वर्यत्रान्‌ परमात्मा हमारे ऊपर प्रसन्न हों ॥ ४० ॥ 
जिनके मुखसे ब्राहमणकुल और अतीन्द्रिय पदार्थोका ज्ञापक -वेद! | ड | 
भुजाओंसे क्षत्रिय ओर प्रजापाळन-शक्ति, जङ्घाओसे वैद्य और उनकी | 
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ऊर्वोबिंडोजो5द्विरवेदशद्रौ प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ॥४१॥ 
ठोमोः्धरात्प्रीतिरुपयभूद््युतिनेस्तः पशव्यः स्पर्शेन काम; । 
अवोयमः पक्ष्मभवस्तु कालः प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ॥४२॥ 
द्रव्यं चयः करमेगुणान्विशेषं यद्योगमायाविहितान्वदन्ति | 
यद्दुर्विभाव्यं प्रबुधापवाथं प्रसीदतां नः स महाविभूतिः ॥४२॥ 
नमोऽस्तु तसा उपशान्तशक्तये स्वाराज्यलामग्रतिपूरितात्मने। 


गुणेषु मायारचितेषु बृत्तिभिने सञ्जमानाय नमखदूतये ॥४४।। 
स त्वं नो दशयात्मानमसर्करणगोचरम्‌। . 
प्रपन्नानां दिरक्षूणां सस्मितं ते मुखाम्बुजम्‌ ४९ 


RP >>“... 
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| बृत्ति और चरणोंसे वेदब्यतिरिक्त सेवावृत्ति करनेवाले शूद्र उत्पन्न इए 
| हैं, ऐसे अत्यन्त ऐश्वर्यवान्‌ परमात्मा हमारे ऊपर प्रसन्न हों ॥ ४१ ॥ 
| जिनके नीचेके ओष्ठसे लोम, ऊपरके ओप्ठसे. प्रीति, नासिकासे 
| कान्ति, स्पर्शसे पशुओं एवं पश्जुतुल्योंका अभीष्ट काम, भुकुटोसे यम 
और पळकोसे काळ उत्पन्न हुआ, ऐसे अत्यन्त ऐश्चर्यवान्‌ परमात्मा हमारे 
ऊपर प्रसन्न हों ॥ ४२ ॥ यक 
मायामय होनेसे जाननेम नहीं आनेवाळे और विद्वानोंसे त्याज्य 
तेईस तत्त्व, काळ, जीवका अदृष्ट, सत्तादि गुण और कार्यत्रग ( अथोत्‌ 
जगत्‌ ) जिसकी योगमायासे उत्पन्न हुए कहे जाते हैं ऐसे अत्यन्त 
रेश्वर्यवान्‌ परमात्मा हमारे उपर प्रसन्न हों॥ ४३ ॥ 
जो सच्चादि गुणोंसे रहित हैँ तथा आत्मनिष्ठ होनेसे जो नित्यानन्दसे | 
परिपूर्ण हैं । जैसे वायु सर्वत्र सञ्चार . करती हुई कहीं आसक्त नहीं 
होती है, वैसे ही जो माया-कृत प्रकृतिके गुणोंमें आसक्त नहीं होते ऐसे 
आपको नमस्कार है ॥ ४९ ॥ 
आपके मुखकमलका दर्शन करनेकी इच्छासे शरणमें आये हुए 
हमको ( आप मक्तवत्सल ) इस प्रकार अपना खरूप दिखाओ कि वह 
हमारी इन्द्रियोंके प्रत्यक्ष हो जाय ॥ ४५ ॥ 
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४९० भागवतस्तुतिस श्रह [ अ० ६ 
तस्तः स्वेच्छाधते रूपेः काले काले खयं विभो । 
` कम दुर्विषह यन्नो भगवांस्तत्करोति हि ॥४६॥. 
क्रेशभूयेस्पसाराणि कर्माणि विफलानि च । 
देहिनां विषयार्तानां न तथेवापितं त्वयि ॥४७॥ 
नावमः करकल्पोऽपि विफलायेश्वरापिंतः 
कल्पते पुरुपस्येष स झात्मा दयितो हितः ।।४८॥ 
यथा हि स्कन्धशाखानां तरोमूलावसेचनम्‌ । 
एवमाराधन विष्णोः सर्वेषामात्मनश्च हि ॥४९॥ 
_ नमस्तुभ्यमनन्ताय दुवितक्यात्मकर्मणे। ` 
निशुणाय गुणेशाय सक्वखाय च साम्प्रतम्‌ ॥५०॥ 
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हे बिमो | समय-समयपर अपनी इच्छासे धारण किये गये उन-उन 
रूपोंसे आप हमळोगोंसे न हो संकनेवाळे कमोंको खयं ही करते हैं ॥9 ६॥ 

देहमें अभिमान रखनेवाले विषयासक्त पुरुषोंके कर्मी अति क्लेश- 
युक्त न्यून फलवाले अथवा निष्फल होते हैं, किन्तु आपमें अर्पण किये 
कर्म कदापि विफल नहीं होते || ४७ ॥ | र 

इश्वरमें अर्पण किया गया अति न्यून कर्माभास भी निष्फळ नहीं 
होता है; क्योंकि वह ईश्वर सब प्राणियोंकी आत्मा हे इस कारण प्रिय 
और हित है । ( भाव यह है कि प्रिय और हित इश्वरके अर्पण किये 
गये कर्म निष्फल नहीं होते हैं )॥ 9८ ॥ | 

जैसे इक्षकी जड़को सींचनेपर उसकी शाखा और तनेकी भी 
सिंचाई हो जाती है, इसी प्रकार विष्णु भगवानकी आराधनासे सम्पूर्ण 
जीवोंका तया खयं अपना भी आराधन हो जाता है ॥ ४९ ॥ 


जिनका अन्त नहीं है, जिनके कर्मोकी तर्कना नहीं हो सकती, 
जो निगुण हैं, जो गुर्णके नियन्ता हैं और जिन्होंने इस समय सत्त्व 
गुणको खीकार किया है ऐसे आपको नमस्कार है || ५० ॥ 
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बह्माजीद्वारा कृत स्ताति (२) 


अजातजन्मस्थितिसंयमायागुणाय निर्वाणसुखाणेवाय । 
अणोरणिस्नेऽपरिगण्यधास्ने महानुभावाय नमो नमस्ते ॥८॥ 
रूपं तचेतत्पुरुषषभेज्यं श्रेयोऽ्थिभिवेदिकतान्त्रिकेण । 
योगेन धातः सह नखिलोकान्पश्याम्यमुष्मिन्नु ह विश्वमूतो ॥ ९ ॥ 
त्वय्यग्र आसीच्चयि मध्य आसीस्वय्यन्त आसीदिदमात्मतन्त्रे । 
त्वमादिरन्तो जगतोऽस्य मध्यं घटस्य मृत्स्नेव परः परस्मात्‌ ॥१०॥ 
त्वं माययात्माश्रयया खयेद निर्माय विश्वं तदलुप्रविष्ट: । 
पश्यन्ति युक्ता मनसा मनीषिणो शुणव्यवायेऽप्यगुणं विपश्चितः ११॥ 

(इस प्रकार प्रार्थना करनेपर भगवानने अपना दशान दिया | 
तदनन्तर ब्रह्माजी पुनः स्तुति करते हैं-) जन्म, स्थिति तथा नाशसे 
रहित, निर्गुण, मोक्ष-सुखके समुद्र, अति सूक्ष्म अनन्तमू्तिधारी एवं 
अचिन्त्य ऐश्वर्यसम्पन्न आपको नमस्कार है ॥ ८॥ 

( यह प्रतिपादन करते हैं कि भगवानकी मूर्तियाँ सनातन ओर 
व्यापक हैं ) हे पुरुषर्षभ ! हे घातः | आपका यह खरूप वेद और 
तन्त्रसे बताये गये साधनोंके द्वारा श्रेयकी इच्छा करनेवाले पुरुषोंके लिये 
सदा पूज्य है (भाव यह है कि यह नया शरीर नहीं है ) अहो ! यह स्पष्ट 
हे कि आप विश्वमूर्तिमें मैं सम्पूर्ण देवताओंसहित त्रिलोकीको देखता हूँ ॥९॥ 

यह जगत्‌ सृष्टिसे पहले, सुष्टिके समय ओर सृष्टिके अन्तमें 
खतन्त्ररूप आपमें विद्यमान था । आप प्रकृतिसे भी पर हैं इस कारण 
जैसे मृत्तिका घटका आदि, मध्य और अन्त है. वैसे ही आप भी इस 
जगतके आदि, अन्त और मध्य हैं ॥.१० ॥ 

आप अपने आश्रयमें रइनेवाळी अपनी मायासे इस जगतूकी सृष्टि 
रचकर उसमे प्रविष्ट इए हैँ । शाक्त जाननेवाळे सावधाज् विवेकी पुरुष 
गुणोंके विकारके रके समय भी आपको नियुण्पसे देखते है ॥ ११ _ भी आपको निर्णुणरूपसे देखते हैं ॥ ११ ॥ 


१, भा० स्क० ८ अ०६॥ .. 
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४९२ भागवतस्तुतिस ग्रह | अ० ६ 


यथामिमेधस्यमृतं च गोषु युव्यन्षमम्बृद्यसने च वृत्तिस्‌ । 
योगैर्मनुष्या अधियन्ति हि त्वां गुणेषु बुद्धया कवयो वद॒न्ति ॥१२॥ 
तं त्वां वयं नाथ समुजिहानं सरोजनाभातिचिरेप्सिताथस्‌ । 
दृष्टा गता निब्वेतिमद्य सर्वे गजा दवार्ता इव गाङ्गमम्भः ॥१३॥ 
स त्वं विधत्खाखिललोकपालां वयं यदर्थास्तव पादस्ूरष्‌ । 
समागतास्ते बहिरन्तरात्मन्किश्चान्यविज्ञाप्यमशेषसाक्षिणः॥ १४। 
अहं गिरित्रश्च सुरादयो थे दक्षादयोञ्मेरिव केतवस्ते । 
किं वा विदामेश एथग्विभाता विधत्ख शं नो द्विज देवसन्त्रस्‌ ॥१५॥ 





' जैसे मन्थनसे काष्ठम अग्निको; दुहना आदि कमसे गायमें दूधको; 
जोतने इत्यादिसे भूमिमें अन्नको; खोदनेसे भूमिमें जलको और वाणिज्यादि- 
से जीविकाको मनुष्य प्राप्त करते हैं इसी प्रकार विवेकी पुरुष बुद्धिद्वारा 
गुणोमें आपको प्राप्त करते हैं और आपसे सम्भाषण भी कर लेते है ॥१२॥ 


हे नाथ ! हे सरोजनाम | जिन्हें देखनेकी बहुत दिनोंसे अभिलाषा 
थी ( जो केवळ भक्तियोगसे ही प्राप्त हो सकते हैं) ऐसे आपको प्रत्यक्ष 
देखकर हम इस समय वेसे ही परमानन्दको प्राप्त इए हैं जैसे वनके 
अग्निसे पीडित हाथी गङ्गाजळ पाकर सुखी होता है ॥ १३॥ 


ऐसे सर्वेश्वर आपके शरणमे हंम सब लोकपाल जिस प्रयोजनसे 
` आये हैं उसका आप सम्पादन कीजिये । हे बाहर-भीतर व्यापक ! 
आप सबके साक्षी हैं, आपके लिये कोन-सी बात विज्ञापनीय है, आप 
हमारी इदयगतं अभिळांषाको जानते हैं॥ १४ ॥ 


मैं ( ब्रह्मा ), महादेव, अन्यान्य देवता, और दक्ष आदि प्रजापति 
अग्निकी चिनगारियोंके समान आपसे पृथक प्रतीत होनेके कारण क्या 
अंपने सुखके साधनका कारण जानते. हैं ? अर्थात्‌ नहीं जानते । इस 
कारण हे ईश 4 अब आप ही इन-द्विज और देवताओंके सुखका उपाय 


SDS 


+. 


कीजिये । ( अर्थात्‌ “यह करो ऐसा हमें उपदेश दीजिये ) ॥ १५॥ | 
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देव देव महादेव भूतात्मन्भूतभावन । 
त्राहि नः शरणापनांखेलोक्यदहनाद्विषात्‌ ॥२१॥ 
त्वमेकः सवजगत ईश्वरो बन्धमोक्षयोः । 
तत््वामचन्ति कुशलाः प्रपन्नातिहरं गुरुम्‌ ॥२२॥ 
गुणमय्या खशक्त्याख सगखित्यप्ययान्बिभो । 
धत्से यदा खद्ग्भूमन्‌ ब्रह्मविष्णुशिवाभिधाम्‌॥२२। 
स्वं ब्रह्म परमं शुझ सदसद्भावभावनः । 
नानाशक्तिमिराभातर्त्वमात्मा जगदीश्वरः॥२४।। 


हे देवाधिदेव ! हे महादेव ! हे. भूतात्मन्‌ ! हे भूतभावन ! आप 
इस त्रिोकीको जळानेवाले विषसे हमारी रक्षा कीजिये ॥ २१ ॥ 

केवळ आप ही सब जगतके बन्ध और मोक्ष करनेम समर्थ हैं 
इसलिये विवेकी पुरुष शरणागतोंके दुःखहतों गुरुरूप आपका पूजन 
करते हैँ ॥ २२ ॥ 

हे विमो ! हे भूमन्‌ ! खतः सिद्ध ज्ञानखरूप आप जब' अपनी 
रज तम और सत्त्वरूप शक्तियोके द्वारा इस विश्वकी उत्पत्ति, स्थिति 
और ल्य करना चाहते हैं तब आप ब्रह्मा, विष्णु और शिव नाम धारण 
करते हैं । ( भाव यह है किं कार्यके भेदसे नाममे भेद है, वास्तवमें कोई 
भेद नहीं है ) ॥ २३॥ 

सब वेदोंके तात्पर्य विषय परब्रझ आप ही हैं । देव, तिर्यक्‌ आदि 
प्राणियोंके उत्पन्न करनेवाले आप ही हैं । आप ही आत्मा हैं ओर नाना 
प्रकारकी शक्तियोंके द्वारा जंगत्रूपसे प्रकाश होनेवाले इश्वर भी आप 
ही हैं ॥ २४ ॥ 


eo oj पी 
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४९७ भागवतस्तुतिसंग्रद्द [ अ० ६ 
त्वं शब्दयोनिजंगदादिरात्मा ग्राणेन्द्रियद्रव्यगुणखभावः । 
कालः क्रतुः सत्यसत॑ च धर्मेसत्वय्यक्षरं य्त्रि्दामनन्ति ॥२५॥ 
अग्निमुखं तेऽखिलदेवतात्मा क्षितिं बिदुर्छोकमबाङप्रिपङ्कजस्‌ । 
कालं गतिं तेऽखिलदेवतात्मनो दिशश्च कणों रसनं जलेशम्‌ ।।२६॥ 
नाभिनेभस्ते श्वसनं नभस्वान्‌ सूर्यश्च चक्षू'षि जलं स्म रेतः । 
परावरात्माश्रयणं तवात्मा सोमो : मनो द्यौभेगवङ्छिरस्ते ॥२७॥ 
क्षः सञचद्रा गिरयोऽस्थिसङ्घा. रोमाणि 'सवौपधिवीरुधस्ते । 
छन्दांसि साक्षात्तव सप्त धातवस्रयीमयात्मन्‌ हृद्य सवधर्मः ।।२८।। 
मुखानि पञ्चोपनिषदस्तवेश यैख्रिशदष्टोत्तरमन्त्रवर्गः । 
यत्तच्छिवाख्यं परमा्थतच्वं देव स्मयंज्योतिरवस्थितिस्ते ॥२९॥ 


= ७ == 





बेदोंके कारण जगतूके आदि आत्मा, प्राण, इन्द्रिय, द्रव्य, गुण, 
खभाव, काळ, सङ्कल्प, सत्य भाषण, मधुर भाषण और धर्म यह सब 
आप ही हें, ऐसे आपके आश्रयमें त्रिगुणात्मक माया रहती है ॥ २५ ॥ 

हे ठोकोत्पादक ! सर्व देवखरूप अग्नि आपका मुख है । प्रथिवी 
चरणकमळ,काछ गति, दिशाएं कान, ओर वरुण आपकी रसनेन्द्रिय है॥२६॥ 

ढे भगवन्‌ । आकाश | आपकी नामि है, वायु खास है, सूर्य नेत्र 
हैं, जळ वीर्य है, चन्द्रमा, मन है, खग शिर है; और आपका अहङ्कार 
त्रह्मांदि तया तिर्यगादि जीवोंका आश्रय है | २७॥ ` | 

ही हे बेदत्रयमूर्त ! समुद्र आपका पेट है, पर्वत ` हृया हैं, सम्पूर्ण 
ओषधियाँ ओर ळताएँ आपके रोम हैं । गायत्री आदि सात छन्द आपके 

PI च वर्णि | ७ | 
सात धातु ह |. वेदर्मे वर्णित सम्पूर्ण घम आपका हृदय है ॥२८॥ : . 

दे ₹श ! पाँच उपनिषद्‌ अनुवाक आपकेः पाँच मुख हैं, जिनसे: 
पदच्छेदरूपसे अड्तीस मन्त्रोका समूह होता है । हे. देव ! 'शाखं- 


आप x र i 


प्रसिद्ध शिवनामक खप्रकाश परमार्थतत्त आपकी उपरतावस्था है ॥२९॥ 
म र a ००० ७ ०, 
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छाया त्वधर्मोमिषु येविसर्गा नेत्रत्रयं सत्वरजस्तमांसि । 
साइयात्मनः शास्रकृतस्तवक्षा छन्दोमयो देवक्रषिः पुराणः ॥३०॥ 
न ते गरित्राखिललोकपाल विरिश्ववेकुण्ठसुरेन्द्रगम्यम्‌ । 
ज्योतिः परं यत्र रअस्तमश्च सत्त्वं न यह्रह्म निरस्तभेदम्‌ ॥३१॥ 
कामाध्बरत्रिपुरकालगराधनेक- 
भूतडुहः क्षपयतः" स्तुतये न तत्ते | 
यस्त्वन्तकार इदमात्मकृतं स्वनेत्र 
वह्विस्फुलिङ्गशिखया भसितं न वेद ॥३२॥ 
` यै त्वात्मरामयुरुभिहृदि चिन्तिताङघि- 
दन्द चरन्तञ्चुमया 'तपसाभितप्षप । 








अधर्मकी दम्म-छोम आदि लहर आपकी छाया हैं ओर रज, सत्त, 
एवं तमोगुण, जिनसे. इस प्रपञ्चकी सृष्टि होती है, आपके तीन नेत्र 
हैं| हे देव ! गायत्रो आदि छन्दरूप सनातन वेद्शा्रकतो आपका 
अवलोकन है॥ ३० ॥ 

हे गिरित्र ! आपके रज, तम, सत्त्गुणरहित भेदशून्य परम 
ज्योति ब्रह्मखरूपको सम्पूर्ण लोकपाल, ब्रह्मा, विष्णु और इन्द्र भी नहीं 
जान सकते हैं ॥ ३१ ॥ | 

जो प्रल्यकालमें अपने नेत्रोंसे उत्पन्न हुई अग्निकी चिनगारियोसे 
अपने ही सचे इए इस सम्पूर्ण जगत्के भस्म हो जानेपर 'यह भस्म हो 
गया! ऐसा तनिक भी ध्यान नहीं देते वे ही आप परमेश्वर जब कामदेव, 
दक्षयज्ञ, त्रिपुरादि असुर, काळकूट विष आदि तथा. अनेक जीब-द्रोर इयो- 
का नाश करते हैं तो यह कर्म आप-जेसे महामहिमके लिये अत्यन्त 
तुच्छ है; अतः इतनेहीसे आपका स्तवन नहीं हो सकता ॥ २२ ॥ 





( यह प्रतिपादन करते हैं कि दूसरोंके अलुग्रहमें व्यग्र रहनेवाळे 
आपकी जो. निन्दा करते हैं, वे मूख हैं ) अपने खरूपमें रमण करनेवाले 
गुरुजन जिनके चरणोंका बिस्तर ध्यान करते हैं, जो सुनियोंके सम्प्रदाय 
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कत्थन्त उग्रपरुष॑ निरतं श्मशाने 
ते नूनमूतिमविदंसव हातढजा;॥२२।॥ 


तत्तस्य ते सदसतोः परतः परस्य 
नाञ्जः स्वरूपगमने प्रभवन्ति भूम्नः । 

त्रझादयः किग्नुत संस्तवने वयं तु 
तत्सगेसर्गविषया अपिः शक्तिमात्रस्‌ ।३४॥ 

एतत्पर प्रपश्यामो न पर ते महेश्वर । 
मृडनाय हि लोकस्य व्यक्तिस्तेऽच्यक्तकमंणः ॥३५॥ 


~> = == 








पण कण गा 


चलानेके लिये उग्र तप करते हैं ऐसे आपकी जो निन्दा करते हैं कि 
आप अत्यन्त आसक्त होकर उमादेवीके साथ विहार करते हैं ओर 
श्मशानमें विचरनेवाले क्रुर खभाववाले हैं, वे लोग निःसन्देड आपकी 
लीलछाको नहीं जानते हैं और निर्ढज्न हैं | ( भाव यह है कि आत्माराम 
योगी जिनकी सेवा करते हैं वे कामी कैसे हो सकते हैं, तपखीका उम्र 
खमाव केसे हो सकता है । इस कारण ऐसे निन्दक निळज हैं) ॥३३॥ 


कार्य-कारणसे परे जो प्रधान ( माया) है उससे भी परे 
एवं सवव्यापक आपके यथार्थ खरूपको ब्रह्मादिक भी सहज ही जाननेमें 
समर्थ नहीं इए फिर स्तुति करनेके लिये कैसे समर्थ होंगे । ऐसी 
परिस्थितिमें इम तो उनके उत्पन्न होनेके बहुत पीछे उत्पन्न हुए 
हैं, उससे अत्यन्त अर्वाचीन हैं तो हम आपकी स्तुति करनेके लिये कसे 
समय हो सकते हैं ! तथापि हमने अपनी इाक्तिके अनुसार स्तुति 
की है | ३४ ॥ 


हे महेश्वर | हम आपका केवळ यह दयमान रूप ही देख रहे 
हैं, इससे पर सूक्ष्म रूपको हम नहीं देखते हैं | अब्यक्त कर्म करने- 
वाले आपका प्रकट होना प्राणियोके सुखके लिये ही है || ३५॥ 


Ss } 
ति श्र 


हि त 
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ह | 
त्रयादश प्रकरण 
कामनाकतार 

अदिति, बल्मा, बलि आदिद्वारा की गयी स्तुतियाँ 

यज्ञेश यज्ञपुरुषाच्युत तीर्थपाद 

तीथश्रवः श्रवणमङ्गलनामधेय । 
आपन्नलोकबजिनोपशमोदयाद्य 

शं नः कृधीश भगवन्नसि दीननाथः ॥ ८ ॥ 
विश्वाय विश्वमवनखितिसंयमाथ 

स्पर गृहीतपुरुशक्तिगुणाय भूम्रे । 
स्वस्थाय शश्वदुपबंहितपूर्ण बोध- 


व्यापादितात्मतमसे हरये नमस्ते ॥ ९॥ 


आयु; पर वपुरमीष्टमतुल्यलक्ष्मी- न 
दभ रसाः सकलयोगगुणास्रिवगः । 
ज्ञानं च केवलमनन्त भवान्ति तुष्टा- 


रवत्तो नृणां किस सपलजयादिराशीः ।।१०॥ 


१, भा० स्क० ८ अ० १५ से २३ तक | 

२. भा० स्क० ८ अ० १७ के अन्तगंत अदितिकी स्तुतिका अर्थ--- 

हे यशेश ! हे यशपुरुष ! हे अच्युत ! हे तीर्थपाद ! हे तीर्थश्रव ! जिनकी कीति 
पापोंका विनाश करती है, जिनका नाम श्रवणमात्रसे मङ्गल करता है, जिनका आविर्माव 
शरणागतोंके दुःखोंको दूर करनेके लिये होता है ऐसे हे आदिपुरुष ! हे ईशा ! हे भगवन्‌! 
आप मेरे समान दुःखियोंके पालक हैं अतः हमारे लिये सुखका सम्पादन कीजिये ॥८॥ 

विश्वकी उत्पत्ति) स्थिति और लयके लिये अपनी इच्छासे ( न कि जीवके समान 
अदृष्टा ) प्रकृतिके शुणोंको स्वीकार करनेवाले, पूर्ण ज्ञानसे मायारूप अशानका 
नाश करनेवाले, व्यापक एव अच्युतस्वरूपवाछे भूमा श्रीहरिको नमस्कार दै ॥९॥ 

हे अनन्त ! आपके प्रसन्न होनेपर आपसे मनुष्योंको दौधे आयु, सुन्दरतायुक्त 
शरीर, असंख्य धनादि सम्पत्ति, स्वरे, थिवी, पाताल आदि लोक, सम्पूर्णे अणिमादि 
सिद्धि, धर्म, अर्थ, कामरूप त्रिवर्ग और अपरोक्ष ज्ञान प्राप्त होते हें, फिर शनुविजयरूपी 
मनोरथ पूणे दो इसमें तो कहना दी बया है ! ॥ १० ॥ 
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पिछले प्रकरणमें यह दिखछाया जा चुका है कि देवता ओर . 


असुरोंके संग्राममें अन्तमें देवताओंकी ही विजय हुई । असुरोंके राजा 
बलिकी गहरी हार हुई और उसका शरीर भी खिन्न हो गया। तब 
उसके गुरु झुक्राचार्यजीने उससे विश्वजित्‌ नामक यज्ञ करवाया । यह 
यज्ञ सर्वाङ्ग-परिपूर्ण होनेके कारण निर्विञ्च सम्पन्न हो गया | विश्वजित्‌ 
यज्ञके प्रभावसे बलि फिर समृद्धिशाली हो गया । उसका बल ओर ऐश्वर्य 
इतना बढ़ा कि देवता उसके सामने ठहर न सके । इन्द्र खर्ग छोड़कर 
भाग गया । 

देवताओंकी माता अदितिको देवताओंकी इस विपत्तिसे बड़ा दुःख 
हुआ । उसने कश्यपजीकी बड़ी सेवा की। कश्यपजीने प्रसन्न होकर 
अदितिको पयोत्रतका उपदेश देकर विष्णु भगवानूकी आराधना करनेके 
लिये कहा । अदितिने यथात्रिधि ब्रंत किया और अन्तमें भगत्रान्‌ प्रकट 
हुए । उसने भगत्रानूकी स्तुति कौ, जो इस प्रकरणके आदिमें ढिखदी 
गयी है । मगत्रान्‌ने कडा (हे देत्रि ! तुम्हारे पयोब्रतसे मैं अति प्रसन्न 
हुँ । अब तुम्हारे उदरसे मैं अपने अंशसे अवतार लेकर देवताओंकी रक्षा 
करूँगा । 


तदनन्तर अदिति गभत्रती-सी प्रतीत हुई और ब्रह्माजीने उस समय 
विशेष गुणोंके दिखानेवाले नामोंसे उनकी स्तुति की जो इस प्रकरणके 
अन्तमें लिख दी गयो है । 


यथासमय पुरुषोत्तम भगवानूने अदितिके गर्भते जन्म लिया । उस 
समय उनका चतुभुजखरूप था । हवाथमें शङ्क, चक्र, गदा और पद्म 
धारण किये तथा सम्पूर्ण आभूषणोंसे युक्त थे । भगवानको देखकर 
अदिति तथा कश्यपजी आश्चर्यमञ्न हो गये । भगवानने कान्ति, भूषण 
और आयुधोंके द्वारा प्रतीत होनेत्राला बड़ा शरीर धारण किया था । 
माता-पिताके देखते-देखते वे उस झारीरसे बटु (वामन ) रूप हो 
गये । इस रूपको देखकर सत्रको बड़ा आनन्द हुआ । 


यथासमय वामनजीका उपनयन संस्कार हुआ । उपनयन 
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संस्कारसे उनका रूप तपाये हुए सोनेके समान तेजखी प्रतीत होने 
लगा | अब वामनरूप भगवान्‌ ब्राह्मणोचित यज्ञादि कर्म करने टगे | 
उन्होंने राजा बलिके यहाँ भृणुवंशी ब्राह्मणोंद्दारा कराये गये यज्ञोंका हाळ 
सुना । तब भगवान्‌ बलिके पास पहुंचे । उनको देखकर बलिकी सारी 
सभा चकित हो गयो । राजा बलिने भगवानका पूजन किया और 
उनका चरणजळ अपने मस्तकपर छिड़का । तदनन्तर राजा बल्ने 
भगत्रान्‌से कहा “आप साक्षात्‌ ब्रह्मर्षियोके मूर्तिमान्‌ तप ही हैं । आपके 
आगमनसे आज मेरे पितर तृप्त हो गये । मेरा कुळ पवित्र हो गया। 
मेरा यह यज्ञ निःसन्देह पूर्ण हो गया । आपके छोटे-से चरणोंसे यह 
मेरी भूमि पवित्र हो गयी । आपको जो चाहिये वह मुझसे माँगिये ।? 
भगत्रानूने बलिकी बडी प्रशांसा करते हुए केवळ तीन पेर भूमि मांगी । 
राजा बळिने समझा कि भगतान्‌ने बाळकबुद्धिसे यह अल्प याचना की 
है | उसने भगवानसे कहा “मैं त्रिलोकीका एकमात्र खामी हूँ | यदि आप 
कहें तो बड़े-से-वड़ा राज्य दे दूँ, क्योंकि मेरे समीप याचनाके लिये 
आया हुआ पुरुष फिर दूसरेसे याचना करनेके योग्य नहीं रहता ।' 
भगत्रान्‌ने इन अभिमानयुक्त वाक्योंको सुनकर कहा “मैं सन्तोषी ब्राह्मण 
हूँ, तीन चरण पृथित्री मेरे लिये पर्याप्त है । असन्तुष्टको तो सम्पूर्ण पृथिवी- 
के राज्यसे भी सन्तोष नहीं होता है । सन्तोषसे ब्राह्मणका तेज बढ़ता 
है और असन्तोषसे वह तेज ऐसा नष्ट हो जाता है जेते जळते अग्नि 
नष्ट हो जाता है ।' 

तदनन्तर राजा बळिने तीन चरण भूमि दान देनेके लिये हाथमे 
जळ लिया। उस समय बलिके गुरु झुक्राचायजीने भगवानका रहस्य जान 
छिया और अपने शिष्यको जता दिया कि ये वामनरूपधारी साक्षात्‌ 
भगवान्‌ हैं और देवताओंकी कार्यसिद्धि करनेके मिषसे यहाँ आये हैं । 
यदि इन्होने सम्पूर्ण पृथिवी दो चरणोंसे नाप लो तो देनेके लिये खीकृत 
बस्तुको देनेमें असमर्थ तुमको निश्चय ही नरक प्राप्त होगा।' राजा 
बलिने कहा मैं प्रतिज्ञाका मंग नहीं करूँगा । जिस दानसे ब्राह्मण 
प्रसन्न नहीं होता है वह दान व्य थे हो जाता है । इस कारण ब्राह्मण 
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जितना माँगे उतना देना चाहिये । दधीचि और शिबि आदि साधु 
पुरुषाने अपने प्राणोंका भी त्याग करके दया की थी । फिर भूमि आदि- 
को देनेकी बात ही क्या है १ यदि ये साक्षात्‌ विष्णु हैं तो भी इनको 
दान दूँगा, क्योंकि इन्होने भयभीत होनेके कारण ब्राह्मणका रूप धारण 


किया है ।' झुक्राचार्यजीने इसपर क्रोधमें आकर शाप दिया कि तू. 


शीघ्र ऐश्वर्यसे हीन हो जायगा ।' 


महात्मा बढिने इस शापसे भी सत्यको न छोड़ा और वे वामनरूप 
्राझणका पूजनकर हाथमें जल लेकर सङ्कल्प करने लगे | सङ्कल्पके जलके 
हाथसे गिरते ही वामनजी वामन नहीं रहे । उस समय भगत्रानूने अपना 
सर्वदेवमय विराट्रूप दिखलाया । प्रथिवी उनके चरण, आकाश सिर, 
तथा सूर्य और चन्द्रमा नेत्र थे | फिर वे इतने बढ़े कि पुथिवीको नापते 
समय सूर्य और चन्द्रमा उनके स्तनके समीप आ गये, आकाशको नापते 
समय वे उनके नाभिपर आ गये ओर खर्गको नापते समय उनके 
घुटनोंपर ही रह गये। भगवान्‌ जब इस. बिराटरूपसे तीन पैर 
पृथिवी नापने ठगे तो एक चरणसे बलिकी प्रथिवी, शरीरसे आकाश 
और सुजाओंसे दिशाओंको घेर छ्या । फिर दूसरा चरण रखते ही 
खगलोक घिरकर चरणका कुछ भाग निराधार रह गया । तब वहं 
चरण जनलोक और तपछोकसे उपर सत्यलोकमें जा पहुँचो | 
अब तीसरा चरण रखनेके लिये स्थान ही नहीं रहा । बढिको गरुडजीने 
बरुणपारासे बाँध छिया | अत्र बढिके सामने यह समस्या उपस्थित हुई 
कि कहीं प्रतिज्ञा पूरी करनेके कारण उसको नरकभोग न करना 
पड़े £ उसने भगवानकी स्तुति करते इए अपना मस्तक भगवानूके सम्मुख 
करके तीसरे पगको रखनेके लिये अपना मस्तक सामने कर दिया। उस 
समय बळिके पितामह प्रह्वाद भी आ गये और उन्होंने तथा बळिकी खी 


विन्ध्यावछि और ब्रह्माजीने मगवानकी स्तुतियाँ कीं जो इस प्रकरणके अन्तमें 
= क ह र नी 


१, हरिवश ३। ७२ | २९ 
२. इसी चरणके थोवनसे गंगाजी सत्यरोकमें प्रकट हुई । 
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लिखी गयी हैं | भगवानूने बलिके ऊपर उसके सत्य व्यवह्ारसे अत्यन्त 
प्रसन्न होकर कहा “तुमको सावर्णि मन्वन्तरमें इन्द्रपद मिलेगा और तबतक 
तुम सुतलके खामी होकर रहो, जहाँ आधि, व्याधि, ग्लानि, आलस्य तथा 
उपद्रव नहीं प्राप्त होते हैं । वहाँ मैं भी तुम्हारे समीप रहूँगा ।' 


तदनन्तर भगवानने राजा बलिका अधूरा यज्ञ पूरा करा दिया। 
सब देवता और ऋषियोंने वामनजीको सकळ लोक ओर लोकपाछोंका 
खामी बना दिया । इसीसे भगवान्‌ उपेन्द्र नामसे प्रसिद्ध हो गये। 
अवतारका कार्य पूरा होनेपर इन्द्र भगवान्‌ वामनको अपने विमानमें 
बैठाकर खगको चले गये । 


यहाँपर शंका होती है कि जब बलिने भक्तिपूवेक भगवानका पूजन 
ओर अपना सर्वख दान कर दिया-तो फिर उसका पराभव अयुक्त है। बात 
ठीक है यदि उसका पराभव हुआ हो । लोग कहते हैं कि भगवानूने 
उसको ठगा; किन्तु देखा जाय तो उसने ही भगवानको ठग लिया । अपनी 
प्रतिज्ञा पूरी न करनेपर और गुरुका शाप होते हुए भी राजा बलिने 
सुतलका राज्य प्राप्त किया और अपनी ड्योढी ( फाटक ) पर पहरेदार 
श्रीभगवान्‌को पाया । 
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बह्मार्जाद्वारा छत स्तुति (2) 


जयोरुगाय भगवन्नुरुक्रम नमोऽस्तु ते । 

नमो ब्रह्मण्यदेवाय त्रिगुणाय नमो नमः ।। २५। 

नमस्ते पृश्निगर्भाय वेदगर्भाय वेधसे । 

त्रिनाभाय त्रिपृष्ठाय शिपिविष्टाय विष्णवे।। २६॥ 
त्वमादिरन्तो वनस्य मध्यमनन्तशक्तिं पुरुषं यमाहुः । 
कालो भवानाक्षिपतीश विश्व॑ स्रोतो यथान्तःपतितं गभीरम्‌ ।।२७॥ 
त्वं बै प्रजानां स्थिरजज्ञमानां प्रजापतीनामसि सम्मविष्णुः । 
ढिवाकसां देव दिवश्च्युतानां परायणं नौरिव मजतो5प्सु ॥२८॥ 

हे कीर्तिमन्‌ ! आपकी जय हो । हे महापराक्रमी भगवन ! 

आपको नमस्कार है । त्राझर्णोका हित करनेवाले आपको नमस्कार है । 
तीनों गुणोंके नियन्ता आपको नमस्कार है ॥२७॥ 


(जो पूरवजन्ममे प्रश्न थो, अब वह अदितिरूपमें उत्पन्न है ) उस 
अदितिके गर्भमें जो स्थित हैं, जो वेदोंसे प्रकाशमान हैं, जिनकी नाभिमें तीनों 
लोक हैं, जो तीनों छोकोंके ऊपर रहनेवाले तथा अन्तर्यामीरूपपे सत्र 


जीवोर्मे प्रविष्ट हैं, ऐसे व्यापक विष्णुको नमस्कार है ॥२६॥ 


विश्वके आदि, मध्य और अन्त आप ही हैं, इस कारण आपको 
अनन्तशक्तिमान्‌ पुरुष कहते हैं। जैसे नदीका गम्भीर प्रवाह अपनेमे पड़े हुए 
तृणादिको खींचकर ले जाता है उसी तरह हे ईश | आप काल- 
रूपसे इस विश्वका आकर्षण करते हैं ॥ २७ ॥ 


हे देव! आप चर-अचर सब प्राणियोके तथा हम प्रजापतियोंके 
40 हे जैसे जलमें इबते हुए मनुष्योंका आश्रय नाव होती है, 
ही खगसे भ्रष्ट हुए देवताओंके आप परम आश्रय हैं ॥२८॥ 


का ० 6 | ७ ००-. 


१, भा० ८ । १७, त्रा र 9 9 हमाल यह स्तुति उस समयकी है जब वामन अदितिके गर्भमें थे । 
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पिन्ष्यावालिक्कत स्तुति 
क्रीडाथेमात्मन इदं त्रिजगत्कृत ते 
¢ ८, 
खाम्यन्तु तत्र कुधियोऽपर ईश कुयु; । 
कतुः प्रभोस्तव किमस्य त आवहन्ति 
त्यक्तहियस्त्वदवरोपितकतेवादाः ॥२०॥ 
हे ईश ! आपने अपनी क्रीडाके लिये इस त्रिलोकीकी सृष्टि की 


है । दुर्बुद्धि पुरुष आपके क्रीडास्थलरूप इस जगतमें अपना प्रसुत्ब मानते हैं 
परन्तु इस जगतके स्रष्टा, पाठक और संहारकता आपको वे क्या 


- समर्पण कर सकते हैं ! इस कारण वे निर्ण हैं, क्योंकि उनमें जो 


कर्तापन है वह आपकी मायासे किया गया है, वे अपनेको खतन्त्र कर्ता 
मानते हैं ( माव यह है कि बलिने, मैं त्रिलोकीका खामी हूं, इस 
अहङ्कारसे आपको तीन पग पृथिवी देनेका सङ्कल्प किया था वह उसकी 
मूखैता थी; इस कारण आप कृपा करके बळिकी रक्षा कीजिये ) ॥ २० ॥ 





१. भा० ८ । २२ 
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ब्ह्माजीद्वारा छत स्तुति (२) 


भूतभावन भूतेश देवदेव जगन्मय । 

` मुञ्चैनं हृतसर्वस्वं नायमहेति निग्रहम्‌ ॥२१॥ 

कृत्खा तेऽनेन दत्ता भूर्लोकाः कर्माजिताश्च ये। 

निवेदितं च सवेखमात्माविछुवया धिया॥२२॥ 
यत्पादयोरशठधीः सलिलं प्रदाय 
- दूर्वाडुरेरपि विधाय सतीं सपर्याम्‌ । 
अप्युत्तमां गतिमसौ भजते त्रिलोकी. 

दाश्वानविक्लवमना! कथमातिमच्छेत्‌ ॥२३॥ 


हे भूतभावन | हे भूतेश ! हे देवदेव ! हे जगन्मय ! जिसका 


सवख हरा गया है ऐसे इस बढिको छोड़ दीजिये | यह दण्डनीय 
नहीं है ॥ २१॥ | 

इस बढिने उदारबुद्धिति आपके लिये समग्र भूमि, कर्मसे प्राप्त 
किये हुए खर्गोदि लोक, अपना शरीर और अपना सर्वस्त्र अर्पण कर 
दिया है ॥२२॥ 

यदि कोई पुरुष निष्कपटबुद्धिसे आपके चरणोंमें अर्ध्यक्रे लिये 
जळ भी समर्पित करे अथवा दूबके अङ्करोसे भी भढीभाँति पूजा करे, तो 
भी उत्तम गति पाता है, फिर इस बलिने तो अपने चित्तको स्थिर करके 
आपके दिये त्रिळोकी समर्पित कर दी है, फिर यह कैसे दुःख पा सकता 
है । भगवन्‌ ! इसको छोड़ दीजिये ॥२३॥ 


— NEN 


NN स 
१. भा० ८ । २२; यहद उस समयकी स्तुति है, जब कि बलि वरुणपाशसे बभे 


हुए थे । 
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बलिक्कत स्तुति 
यद्युत्तमश्लोक भवान्ममेरितं वचो व्यलीकं सुरवर्य मन्यते | 
करोम्यृतं तन्न भवेत्मलम्भनं पदं तृतीयं कुरु शीष्णि मे निजम्‌ ॥ २॥ 
' बिभेमि नाईं निरयात्पदच्युतो 
॒ न पाशबन्धाद्दयसनाद्‌ दुरत्ययात्‌। 
नेवार्थेकृच्छङ्भवतो _विनिग्रहा- 
दसाधुचादाद्‌ भूशय़द्रिजे यथा॥ २॥ 
पुंसां इलाघ्यतमं सन्ये दण्डमहुततमार्पितम्‌ । 

( बलि कटाक्षसे सम्बोधन करता है-) हे उत्तम कीर्तिवाले ! 
सुरवर्य ! यद्यपि मेरा कहा हुआ वचन अनृत नहीं है, तथापि यदि उसे 
आप झूठा समझते हैं. तो मैं उसको सत्य करता हूँ । आप अपना तीसरा 
पग मेरे मस्तकपर रखिये | ( भाव यह है कि आपने दो पगसे मेरी दो 
लोकोंकी सम्पत्ति हर ली है, अब तीसरा पग मेरे सिरपर रख दीजिये, 
क्योंकि सम्पत्तिसे सम्पत्तिशाली अधिक मूल्यत्रान्‌ होता है) ॥२॥ 

( शङ्घा- अपनेको क्‍यों अर्पण करते हो, क्योंकि अपनी रक्षा 
सब प्रकारसे करनी चाहिये । कहा भी है--आपद्य धन रक्षेदारात्र- 
क्षेद्वनेरपि । आत्मानं सततं रक्षेद्वाररपि धनेरपि ॥' समाघान---) स्थान- 
भ्रष्ट होकर मैं अपकौर्तिसे जितना अधिक भय मानता हूँ वैसा नरकके 
दुःखोंसे, पाशसे बँधनेसे, अति दुःसह दुःखोसे, धनकी तंगीसे और 
इनके अतिरिक्त आपके दिये हुए अनेक - प्रकारके दण्डोंसे भय नहीं 
मानता हूँ ॥ ३॥ यु म न 

( शङ्का- मगवान्‌के दिये हुए दण्डसे अपकीति तो हो ही गयी, 
समाधात्त--) मैं परम पूज्य जनोंके द्वारा दिये इए दण्डको पुरुषके पुरुषके छिये 


१, भा ८1 २२ 
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यं न माता पिता आता सुहृदथादिशन्ति हि ॥ ४॥ 

त्वं नूनमसुराणां नः पारोक्ष्यः परमो शुरू । 

यो नोऽनेकमदार्धानां विश्रंशं चक्षुरादिशत्‌ ॥ ५॥ 

यसिन्वैरानुवन्धेन रूढेन विबुधेतराः । 

बहो लेभिरे सिद्धि याश्चुहैकान्तयोगिनः।। ६॥ 

तेनाह॑ निगृहीतोऽसि भवता भूरिकमंणा । 

वद्धश्व वाहणे! पाशेनातित्रीडे न च व्यथे ॥ ७॥ 
पितामहो मे भवदीयसम्मतः ए्ह्ाद आविष्कृतसाधुवादः । 
भवद्विपक्षेण विचित्रवेशसं सम्म्रापितस्त्वर्परमः खपित्रा ॥ ८॥ 
परम उत्तम मानता हुँ, क्योंकि जिस दण्डको माता, पिता, भ्राता और मित्र 
नहीं दे सकते हैं, उस दण्डसे मेरा अपयश नहीं हो सकता है ॥ ४ ॥ 








शत्रुरूपसे प्रतीयमान भी आप निस्सन्देह हम असुरोके परोक्ष परम 
गुरु हैं; क्योंकि आपने नाना ग्रकारके मदोसे अन्धे हुए हमको ऐइवर्य- 
नाशरूप नेत्र दिये हैं ॥५॥ 

( अव यह प्रतिपादन करते हैं कि शत्रुका बर्ताव करना भी हमारे 
अनुग्रहके लिये है ) परम योगियोको जो सिद्धि प्राप्त इई है वही सिद्धि 
बहुत-से असुरोंको आपके साथ दृढ़ वैर बाँधनेसे हुई है ॥ ६ ॥ 

. इस कारण यद्यपि मैं अनन्त चेष्टाओंसे युक्त गुरुरूप आपके 
द्वारा अपने वर्मे किया गया हूँ तथा वरुणपाशोंसे बाँधा गया 
हैं; तो भी मैं तो छजित हुँ और न मुझे कुछ पीड़ा ही है || ७॥ 

( यह कहते हैं कि आपने जो यह दण्डरूप अनुग्रह किया है वह 
इसलिये किया है कि मैं आपके परम भक्त प्रह्मदका पोत्र हूँ, खतः तो 
मैं अनुमहके योग्य नहीं हूँ । ) मेरे पितामह प्रहाद आपके कृपापात्र थे 


. इसी कारण उन्होने बडी कीर्ति पायी है | आपके भक्त होनेके कारण, 


आपके वैरी उनके पिता हिरण्यकशिपुने उनको नाना प्रकारके दुःख 
दिये थे ॥ ८ ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 85810601[ 


>>. न किम” 


प्रक १३] सत्ययुगकी लीलाएँ ५०७ 
किमात्मनानेन जहाति योऽन्ततः किं रिक्थहारेः खजनाख्यदस्युभिः। 
किं जायया संसृतिहेतुभूतया मत्यस गेहैः किमिहायुषो व्ययः॥ ९ ॥ 
इत्थं स॒ निश्चित्य पितामहो महानगाधप्रोधो भवतः पादपञ्मप्‌ । 
ध्रवं प्रपेदे द्यकुतोभयं जनाङ्कीतः खपक्षक्षपणस्य सत्तमः ॥१०॥ 
अथाहमप्यात्मरिपोस्तवान्तिकं देवेन नीतः प्रसमं त्याजितश्री?। 


इदं कृतान्तान्तिकवति जीवितं यथाधुवं स्तव्धमतिने बुध्यते ॥११॥ 


( प्रहाद देहादिकी अनित्यताका निश्चय करके तनिक भी भयमीत 


नहीं हुए, आपके चरणोंके भक्त बने रहे; इसी कारण मैं भी देवयोगसे 


उन्हींके पुण्यप्रतापसे आपकी सन्निधिमें प्राप्त हुआ हूँ । इस प्रकार चारों 
( ८ से ११तक ) कलोकोंका अन्वय है । ) ऐसे देहसे क्या करना है जो 

न्तमें पुरुषको छोड़ देता है ? मरनेपर धनका अपहरण करनेवाले 
खजन (पुत्रादि) नामक चोरोंसे क्या लाम है ? जन्म-मरणरूपी संसारकी 
कारणभूत खीसे तथा घरसे क्या प्रयोजन सिद्ध होता है ? इन गृहोंमे तो 
केत्रल आयुका नाश ही होता है सुख तो यहाँ तनिक भी नहीं है ॥ ९ ॥ 


ऐसा निश्चय करके अपरिमित ज्ञानवान्‌ परम भक्त मेरे पितामह 
्रह्माद अपने पितासे भयभीत होकर दैत्यकुलका नाश करनेवाले आपके 
नित्य, निर्भय चरणकमलकी शरणमे गये ॥ १० ॥ 


मैं भी उन्हीं प्रह्मादका पौत्र हूँ । और उनके ही भजनके प्रभावके 
द्वारा दैवत्रश अपने शत्रुवत्‌ प्रतीत होनेवाळे (वास्तवमें परम हितरूप) आपके 
समीप पहुँचाया गया हूँ। आपने मेरे अनुम्रहके लिये मेरी सम्पदा बलात्कार ' 
से छीन ली है । जिस सम्पदासे मलिनबुद्धि हुआ पुरुष मृत्युके निकटबती 
यह आयु अहुव है, यह नहीं समझ पाता है ॥ ११ ॥ 
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Ce र, 
अहो प्रणामाय कृतः समुद्यम; प्रपत्नभक्ताथेविधो समाहितः । 


च ५८६ १ 
यज्लोकपाठेस्त्वदनुग्रहो$मरेरलब्थपूर्वोपसदेञ्सुरेपितः ॥ २॥ 


( जब भगवानूने बढिको वर दिया था तब उसने यह कहा--) 
आपको प्रणाम करनेकी महिमाका क्या कहना है! जिस प्रणाम 
करनेका उद्योग भी अभक्त पुरुषोंके लिये भी उसी फलकी प्राप्ति कराता 
है, जो आपके शरणागत मक्तोंको मिळता है, क्योंकि मुझ नीच असुरपर 
आपने आज ऐसा अनुग्रह किया जो लोकपाल ओर देवताओंको भौ 


` दुलमहै॥ २ ॥- 





१, भा० ८।२३ 
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गद्दलादजीकौ स्तुति 
नेमं विरिश्वो लभते प्रसादं न श्रीने शवः किसुतापरे ते । 
यन्नोऽसुराणामसि दुगेपालो विश्वामिवन्येरपि वन्दिताह्विः ॥ ६॥ 
यत्पादपद्चमकरन्दनिषेवणेन ` 
त्रझादयः शरणदाइतुवते विभूतीः । 
कसाद्दयं कुसृतयः खलयोनयस्ते 
दाध्षिण्यृष्टिपदबी भवतः प्रणीताः ॥ ७॥ 
चित्रं तवेहितमहोऽमितयोगमाया- - 
लीलाविसृष्टथुवनस्य विशारदस्य । 
सर्वात्मनः समदृशो विषमः स्वभावो 
भक्तग्रियो यदसि कल्पतरुखमाव; ॥ ८ ॥ 





क गा 


सत्र जगतके पूज्य ब्रह्मादि जिनके चरणोंकी वन्दना करते हैँ ऐसे 
आप, हम अझुरोंके दुर्गपाळ बने हैं, ऐसा प्रसाद त्रा, लक्ष्मी और रुद्र- 
को भी प्राप्त नहीं हुआ है, औरोंका तो कहना ही क्या है १॥ ६.॥ 
हे शरणद ! जिनके चरणकमळलके मकरन्दका निरन्तर सेवन 
करनेसे ्रझादिकोंको सृष्टि रचनेकी शक्ति और ऐश्वर्य प्राप्त होते हैं ऐसे 
आपकी कृपादष्टि हम दुष्ट वृत्तिवाळे और उम्र योनिमें उत्पन हुए देत्योंको 
कैसे प्राप्त हो गयो £ ( आशय यह है कि यह आपकी कपा ही है।) ॥७॥ 
अचिन्त्य सङ्कल्परूप योगमायाकी लीलासे जो इन भुवनोंको उत्पन्न 
करनेमें कुशळ हैं; ऐसे सबोत्मा, सत्रपर समान इष्टि रखनेवाले आपका 
विषम खंभाव है, यह बड़ी विचित्र बात है, किन्तु सक्तवत्सलम यह 
विषमता नहीं है, क्योंकि आप कल्पवृक्षके समान खभावबारे हैं ॥८॥ 


एचो 
_ करसजजसजणकलललमडा 
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चतुर्दश प्रकरण 
मत्स्यावतार 
सत्यब्रतकृत स्तुति 
नूनं स्वं भगवान्‌ साक्षाद्धरिनारायणो5व्ययः । 
अनुग्रहाय भूतानां धत्से रूपं जलोकसाम्‌ । २७॥ 
नमस्ते पुरुषश्रेष्ठ य्यित्युत्पत्यप्ययेश्वर । 
भक्तानां नः प्रपन्नानां सुर्यो झात्मगतिविंभो || २८ ॥ 
सर्वे लीलावतारास्ते भूतानां भूतिहेतवः | 
_ज्ञातुमिच्छाम्यदो रूपं यदर्थं भवता तम्‌ २९ || 
न तेऽरविन्दाक्ष परोपसपंणं सषा भवेत्सवेसुहृत्मरियात्मनः । 
यथेतरेषां एथगात्मनां सतामदीदृशो यद्दपुरड्ुत॑ हि नः || २० ॥ 





१. भा० ८ । २४ 
२. मा० स्क्र० ८ । २४ के अन्तगत राजा सत्यत्रतकी स्तुतिका अर्थ--- 


आप निस्सन्देह साक्षात्‌ अव्यय भगवान्‌ है ओर भक्तोंपर यह अनुग्रह करनेके 
लिये आपने जलचररूप धारण किया है ॥२७॥ 


हे पुरुषश्रेष्ट ! हे विभो ! हे उत्पत्ति, स्थिति और प्रलयके कारण ! आप 
शरणागताके मुख्य आत्मा और आश्रय हे, इसलिये आपको नमस्कार है ॥२८॥ 





यद्यपि आपके सव लीलावतार प्राणियोंके कल्याणोंके हेतु हें तथापि जिस निमित्त 


|. आपने यह मत्सरूप धारण किया हे उस निमित्तको जाननेकी मुझे इच्छा हो 
! रही है ॥२९॥ 


. है अरविन्दाक्ष ! जिस प्रकार देहादिमें अभिमान रखनेवाले, आपसे इतर 
आणियोंके शरणमें जाना व्यर्थ है उस प्रकार सबके मित्र, प्रिय और आत्मरूप 


आपके चरणक्रो शरणम जाना व्यर्थ नहीं होता है, क्योंकि आपने हम भक्तजनोंको अपना 
यह अद्भुत रूप दिखाया है ॥३०॥ | 
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यडाँतक जिस प्रकार सृष्टि चढी, उसका वर्णन किया गया है और 
इतने लंबे समयमें ब्रह्मजोका केत्रढ एक दिन समाप्त हुआ जो चौदह 


मन्त्रन्तरांका होता है । अभी ब्रह्माजीके इस छोकके रहनेत्राले लोगोके 


दिनोंके अनुसार सात दिन शेष थे । 


उप्त समय इस पृथित्रीका अधिपति राजा सेत्यत्रत था । वह बड़ा 
तपखी था । एक समय राजा सत्यत्रत कृतमाला नदीमें खान करके 
तर्पण कर रहा था, इसी समय उसके हाथमें ( अज्नल्मिं ) एक छोटा- 
सा मत्स्य आ गया । राजा उसको नदीमें डालना ही चाहता था कि वह 
बोला--“राजन्‌ | मेरी रक्षा कोजिये, नदीके जीव मुझको खा जायेंगे ।' 


राजा उस मत्स्यको अपने कमण्डलुमें रखकर घर ले आया और 
उसने देखा कि मत्स्य इतना बढ़ गया कि वह कमण्डळुमं नहीं समा 
सकता है । राजाने उसको मटकेमें रख दिया, किन्तु वह फिर बढ़ गया 
राजाने उसको सरोत्ररमें रक्‍खा, किन्तु वह वहाँ भी न समाया । इस 
प्रकार एक-से-एक बड़े-बड़े सरोवरोमें वह मत्स्य डाटा गया, पर वह 
बढ्ता गया । अन्तमें राजा उसको समुद्रमे डालने ठगे, तत्र उसने कहा- 
“में आपकी झरणमें आया हूँ, मुझे समुद्रमें न डालिये, वहाँ मुझे जलचर 
खा जायेंगे ।' राजाको बड़ा आश्चर्य हुआ और उसने स्तुतिपूर्वक पूछा 
कि मत्स्यरूपसे मुझे मोहित करनेवाळे तुम कौन हो £ यह स्तुति इस 
प्रकरणके आदिमें लिख दी गयी है । 

इस स्तुतिसे प्रसन्न होकर वे सत्स्यभगत्रान्‌ जिन्होंने क्ल्पके 
अन्तमें क्रोडाके लिये यह रूप धारण किया था, बोले---आजसे सातव 
दिन ये भूछोक, सुत्रलोक और खर्लोक प्रख्य-समुद्रम॑ डूब जायेंगे। 
उस समय मेरी भेजी हुई एक बडी मारी नौका वहाँ आवेगी । तुम और 
सप्तर्षि सत्र ओषधियों और बृक्षोके बीर्जोको लेकर उस नोकामें हे बैठ 
जाना । फिर उस नौकाको मेरी पीठपर न्मे वासुकि सर्पसे बाँध देना। 
तत्र मैं तुमको ज्ञानका उपदेश दूँगा ।' तदनन्तर यह मत्स्यरूप भगवाच 
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अन्तर्हित हो गये और राजा सत्यत्रत उस सातर्व दिनकी प्रतीक्षा करता 
हुआ कुशासनपर बैठ गया 


सातवें दिन समुद्र यकायक बढ़ गया और सारी प्रथिवी इवने 
लगी । राजाने उस जळमें एक नाव देखी और मत्स्यमगवानके आदेशके 
अनुसार सपर्षियोंके साथ उसपर बैठ ग्या । नौकाको उसी मत्स्यके 
सींगमें बाँध दिया । तब उन मत्स्यमगवानूने उस प्रळ्यकाळके जळमें 
बड़ी क्रीडा की । तदनन्तर राजा सत्यत्रतने भगवानूकी स्तुति की, जो 
इस प्रकरणके अन्तमें लिख दी गयी है । 


पहले कह आये हैं कि यह प्रलय ब्रह्माजीकी रात्रि थी । ब्रह्माजो- 
को निद्रा प्राप्त होनेपर सब वेद उनके मुखसे बाहर गिर पड़े थे। 
हयग्रीव नामक दैत्योंका पति उनको उठा ळे गया। मत्स्यभगवान्‌ 
प्रळ्यके अन्तमें उस दैत्यको मारकर वेदोंको छीनकर ले आये और सब 
वेद ब्रझाजीको दे दिये | इन मत्स्यमगवानूने जो ज्ञानका उपदेश दिया 
था, वह मत्स्यपुराणमें लिखा है । 
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सत्यत्रतद्वारा छत स्तुति 


अनाद्यविद्योपहतात्मसंविदस्तन्मूलसंसारपरिश्रमातुराः ।. 
यदृच्छयेहोपसृता यमाप्नुयुर्विमुक्तिदो नः परमो गुरुभेवान्‌ ॥४६॥ 
जनोऽबुधोऽयं निजकमेबन्धनः सुखेच्छया कमे समीहतेऽसुखम्‌। 
यत्सेवया तां विधुनोत्यसन्मतिं ग्रन्थि स भिन्याद्श्दयं स नो गुरु' ४७ 
यत्सेवयाग्नेरिच रुद्ररोदनं पुमान्विजझ्ान्मरमात्मनस्तमः । 

अनादि अविद्यासे जिनका आत्मज्ञान ढक गया है और उसी अविद्या- 
के कारण संसारके श्रमजनक व्यापारोसे व्याकुल इए प्राणी इस संसारम 
जिनकी आकस्मिक कृपासे, जिनके आश्रय रहकर, जिनको प्राप्ति करते 
हैं वे ही आप हमारे मुक्तिदाता परम गुरु हैं। ( आप हमारी हृदय- 
ग्रन्थियोंका भेदन कीजिये ) ॥ ४६ ॥ 


अपने कर्मोसे बँधा हुआ यह मूख जीव जिससे प्रेरित होकर सुखकी 
इच्छासे दुःखद कर्म करने लगता है वह असद्बुद्धि जिनकी सेवासे नष्ट 
हो जाती है वे परमात्मा हमारे हृदयम्रन्थियोंको काट डाळे; क्योंकि वे ही 
हमारे गुरु है ॥ ४७॥ | 

( शंका-यज्ञदानादिसे अन्तःकरणके शुद्ध हुए बिना किस प्रकार 
ग्रन्थिभेद होगा? समाघान-) जेसे सुवर्ण और चाँदी अभिके सम्पकसे अपने 
सम्पूर्ण मठक्रो त्यागकर अपने झुद्धखरूपको पा जाते हैं वेसे ही जिनकी 
सेवासे मनुष्य अपने मनके अविद्यारूप मलको त्याग देता है और अपना 





१: भा० रक० ८ अ० २४ 
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५१४ भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० ६ 
| मजेत वर्ण निजमेष सोऽव्ययो भूयात्स ईशः परमो गुरोगुरु;॥४८।॥ 
| न यत्मसादायुतमागलेशमन्ये च॒ देवा गुखो जनाः खयसू । 
कठ समेताः प्रभवन्ति पुंसस्तमीश्वरं त्वां शरणं प्रपद्ये ॥४५॥ 
| अचक्षुरन्धस्य यथाग्रणीः कृतस्तथा जनस्याविदुषोऽबुधो गुरुः । 
|| ` त्तमर्कदृकसवद्शां समीक्षणो वृतो शुरुनः खगति बुञ्चुत्सताम्‌।५°। | 
जनों जनस्यादिशतेऽसतीं मति यया प्रपद्येत दुरत्ययं तम्‌ः। 











निज खरूप पा लेता है, वही अव्यय ईश्वर हमारे गुरुओंके भी परमयुरु 
हैं । ( भाव यह है कि जैसे अझ्निके सम्पर्कसे सत्र मळ दूर होकर स्वर्ण 
और चाँदी अपना रूप पा लेते हैं, घोनेसे नहीं पाते, इसी प्रकार 
यज्ञादिसे मल दूर नहीं होता किन्तु आपकी सेवासे होता है) ॥ ४८ ॥ 


'पुरुषके लिये देवता, गुरु ओर अन्य जन एक साथ मिलकर भी 
जिनके अनुग्रहके दश हजार अंशके लेशमात्र अनुग्रहको भी नहीं कर 
सकते हैं ऐसे आप ईशखरकी शरणमें हम प्राप्त हुए हैं ॥ ४९ ॥ 





जैसे एक अन्धा दूसरे अन्धेको आगे करके कोई लाम नहीं उठा 
सकता है अर्थात्‌ जेसे अन्धेके आगे अन्धेको करना व्यर्थ है, इसी प्रकार 
अज्ञानी पुरुषका मूर्खको शुरु बनाना व्यर्थ है; इस कारण. आत्मतत्तको 
जांननेको इच्छा करनेवाले हम लोगोंने सूर्यादिके भी प्रकाशक तथा सत्र 
इन्द्रियों और अन्तःकरणके साक्षीरूप आपको अपना गुरु बनाया है ॥५०॥ 


' अपनेको गुरु माननेवाला अज्ञानी पुरुष अन्य अज्ञ मनुष्यको 
कुत्सित कामादि विषयोंका उपदेश करता है जिससे उसको दुस्तर 
नरकादिरूप संसार मिळता है। किन्तु आप अविनाशी, अमोघ आत्म- 
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त्वं त्वव्ययं ज्ञानममोघमञ्जसा प्रपद्यते येन जनो निजं पदम्‌ ॥५१॥ 
त्वं सवेलोकस्य सुहत्ियेश्वरो ह्यात्मा गुरुज्ञानमभीष्टसिद्विः । 
तथापि लोको न भवन्तमन्धधीर्जानाति सन्तं हृदि बद्धकामः ॥५२॥ 
तं त्वामहं देववरं वरेण्यं ग्रपद्य ईशं प्रतिबोधनाय । 
छिन्ध्यथेदीपेभंगवन्वचो मिग्रेन्थीन्दृदय्यान्विद्रणु खमोकः ॥५३॥ 


क आक कक. कक गण * च्या | Sse = o> See 


 तस्वका उपदेश करते हैँ, जिस ज्ञानसे प्राणी अनायास ही अपने 


स्वरूपको प्राप्त कर लेता है ॥ ५१ ॥ 


. आप सब जनोके मित्र, प्रिय, ईश्वर, आत्मा, गुरु और इच्छित 
फलरूप हैं, तथापि विवेकहीन विषयासक्त मनुष्य, हृदयमें रहनेवाछे 
आपको नहीं जानता है ॥ ५२॥ 


ऐसे महिमाशाढी देवताओंके पूज्य श्रेष्ठ ईश्वर आपके तत्वका 
उपदेश पानेके लिये मैं आपकी शरण आया हूँ इसलिये आप परमार्थतत्त्व 
प्रकाश करनेवाले अपने वाक्योंसे मेरे हृदयकी ग्रन्थिका नाश कीजिये 
(अर्थात्‌ अहंकारादिको दूर कीजिये) और अपने खरूपको प्रकाशित 


कीजिये ॥०२॥ 
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सातवा अध्याय 
गगाजका अवतरण 


प्रथम प्रकरण 
अंशुमानूद्वारा कृत स्तुति 

रशान्तमायागुणकमेलिङ्गमनामरूपं सदसद्विमुक्तम्‌ । 

ज्ञानोपदेशाय गृहीतदेहं नमामहे त्वां पुरुषं पुराणम्‌ ॥ 

पिछले प्रकरणमें नैमित्तिक प्रळयका वृत्तान्त कहा जा चुका है । 
उस समय राजा सत्यत्रतने मत्स्य भगवान्की स्तुति की थी। इस 
प्रढ्यके अनन्तर वही सत्यव्रत राजा विवखान्‌का पुत्र होकर दूसरे 
कल्पमें वैवखत नामवाळा मनु हुआ । इस कल्पमें भी सृष्टि पूर्ववत्‌ हुई । 
इस वेवस्वत मनुके इक्त्राक आदि दस पुत्र हुए और कई कन्याएँ हुई । 
उनके सब सन्तानोंका वर्णन भागवतके नवम स्कन्धमें आता है । 
इक्ष्वाक राजाके सौ पुत्र इए । 


इसी वंशम प्रसिद्ध राजा भगीरथ और महाराज रामचन्द्रजी हुए । 
राजा भगीरथके प्रपितामह सगरने बड़े-बड़े यज्ञ किये । एक अश्वमेध- 
यज्ञको धोडेको इम्द्रने चुराकर कपिल ऋषिके सामने बाँध दिया । 
कपिछजी उस समय ध्यानमें निमग्न थे । 


इस राजाके साठ हजार पुत्र थे | वे सब घोडेको हू ढ्नेके लिये 
घरसे चले । उन्होंने सम्पूर्ण एथिवी चारों ओरसे छान डाली किन्तु घोडा 
नहीं मिठा । इसके बाद इन्होंने ईशानकोणकी दिशामें कपिल ऋषिके 
पास घोड़ा बँधा हुआ देखा । वे कोलाहल मचाते हुए कहने ढगे कि 
यह चोर है और आँख बन्द करके बैठा है, इसको मारो । इतनेमें 








१. भा० स्कं ९ अ० १ से ९ तक | 
२. अथ इसी अध्यायके इलोक २५ की टीकामें देखिये । 
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घ० १ | गंगाजीका अवतरण ५१७ 


कपिळजीकी समाधि टूट गयी, उन्होंने नेत्र खोले तो उनकी दृष्टि पड़ते 
हो वे साठ हजार पुत्र राखक्री ढेर बन गये | 

फिर राजा सगरा पोत्र अशुमान्‌ घोडेको डू ढ्नेके लिये चढा । 
उसने खोदी हुई भूमिमें जाते-जाते मार्गमे भस्मका ढेर और कपिल्जीके 
सामने घोड़ेको देखा । उसने कपिलजीकी स्तुति की जो इस प्रकरणके 
अन्तमं लिख दी गयी है । भगवान्‌ कपिलजीने प्रसन्न होकर घोड़ा 
वापिस छे जाने दिया और यह कहा कि गङ्गाजीके जलसे उसके मृत 
पितुन्यों ( चाचागण )का उद्धार होगा । [ 

तदनन्तर यज्ञ समाप्त हो गया और राजा सगर अंशुमानको राज्य 
देकर गङ्गाजीको लानेके निमित्त तप करनेके लिये वनमें चले गये । 
किन्तु यह इस काममें सफळ न हो सके और न उनका पुत्र दिलीप ही 
सफल हुआ । | 

दिळीपके पुत्र भगीरथने भी बड़ा तप किया, उसकी तपस्यासे 
गङ्ञाजी प्रसन्न हो गयीं तथा भूमिपर आनेको उद्यत हुई । गङ्गाजीके 
भूमिपर गिरनेके वेगको सहन करनेवाला शिवजीसे अन्य कोई भी 
व्यक्ति नहीं था | राजा भगीरथके प्रार्थना करनेपर शिवजीने अपने 
मस्तकपर गङ्गाजीको धारण किया और तदनन्तर राजा भगीरथ 
गङ्गाजीको उसी स्थानपर ळे आये जहाँ उसके पितामह भस्म हुए थे | 
गङ्गाजीके स्पर्श होते ही वे साठ हजार सगरके पुत्र स्वर्गको चले 
गये । व्यास भगवान्‌ कहते हैं कि गङ्गाजीका जो खर्गमे पहुँचानेका 
माहात्म्य है वह कोई बडी आश्चर्यकी बात नहीं है, क्योंकि गङ्गाजी 
अनन्तरूपी वामन भगवानूके चरण-कमलसे उत्पन्न होनेके कारण 
संसार-बन्धनको भी दूर करनेवाली हँ । 





.. CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri . 
२ “दभ हट $ शड क + न 


क क mses = 








1 । 
| 
4 


अंग्नुमावृद्वारा कृत स्तुति 
न पश्यति त्वां परमात्मनोऽजनो न बुद्धयतेञ्द्यापि समाधियुक्तिभिः । 
कुतोऽपरे तस्य मनःशरीरधीविसगसृष्टा ` वयमप्रकाशाः ॥२२ ॥ 
ये देहभाजस्िगुणप्रधाना शुणान्विपइयन्स्युत वा तमश्च । 
यन्मायया मोहितचेतसस्ते विदुः स्वसंस्थ न बहिःप्रकाशाः ॥२३॥ 
तं त्वामहं ज्ञानघन खभावप्रध्वस्तमायागुण भेद मोह, 


= 
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अजन्मा ब्रह्माजी भी जब अपनेसे परमश्रेष्ठ आप परमेश्वरको समाधि- 
द्वारा प्रत्यक्षरूपसे अथवा शास्रीय विविध तर्कोद्वारा परोक्षरूपसे नहीं 
जान सकते हैं तो आपके मन, शरीर और बुद्धिसे की गयी सृष्टिमें उत्पन्न 
हुए हम बहिर्मुख अज्ञानी देवता मचुष्यादि आपको जाननेके लिये केसे 
समर्थ हो सकते हैं £ ॥२२॥ 


जो देहधारी मनुष्य आदि प्राणी हैं वे अपनेमें भली प्रकारसे स्थित 
आप परमात्माको नहीं जानते हैं किन्तु वे गुणोंको देखते हैं अथवा 
अज्ञानको विषय करते हैं; क्‍योंकि उनकी बुद्धि तीनों गुणोंके विषयोंमें 
लगी है इसलिये उनको बाहरकी वस्तुओंका ही ज्ञान होता है 
(अर्थात्‌ वे बुद्धिके परतन्त्र होनेसे जाग्रत्‌ और खप्तके विषयोंको देखते हैं 
या सुषुप्तिके अज्ञानमें ही छीन रहते हैं | आपके निर्णुण रूपको 'नहीं 
देखते हैं) इसका कारण यह है कि उनका चित्त आपकी मायासे 
मोहित है ॥ २३ ॥ 


( प्रश्न-क्या बिचारसे आप जाने जा सकते हैं £ उत्तर-) 
जिनके मायाके गुणोंसे उत्पन्न हुए भेद ओर मोह नष्ट हो गये हैं ऐसे 
सनन्दनादि सुनि ही आपके शुद्ध चैतन्य स्वरूपका चिन्तन कर सकते 





१. भा० स्कं० ९ अ० ८ 
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प्र १ ] गंगाजीका अवतरण | ५१९ 
सनन्दना्यैश्चुनिमिविमाव्यं कथं हि मूढः परिमावयामि ॥२४॥ 
रशान्तमायागुणकमलिङ्गमनामरूपं सदसद्विमुक्तम्‌ । 
ज्ञानोपदेशाय गृहीतदेहं नमामहे त्वां पुरुषं पुराणम्‌ ॥२५॥ 

त्वन्मायारचिते लोके वस्तुबुद्ध्या गृहादिषु । 
भ्रमन्ति कामलोभेष्यामोहविश्रान्तचेतसः ।॥२६।। 
अद्य नः सर्वभूतात्मन्कामकमेन्द्रियाशञयः । 
मोहपाशो दढदिछि्ो भगवंस्तव दर्शनात्‌ ॥२७॥ 





हैं, मायाके गुणोंके अधीन मैं मूर्ख पुरुष आपके शुद्ध स्वरूपका चिन्तन 
मळा किस प्रकार कर सकता हूँ !।।२४॥ 

आप स॒त्तादि गुणॉसे और उनके कार्य देहादिसे रहित हैं, 
आपका कोई नाम और रूप नहीं है, आप पुण्य-पापसे सुक्त हँ । 
( शंका-फिर आपकी ग्रतीति किस प्रकार होगी ! समाधान-) तथापि 
ज्ञानका उपदेश करनेके लिये आप शुद्ध सचगुणी मूर्ति धारण करते हैं 
ऐसे आप पुराण पुरुषको हम नमस्कार करते हैं ॥ २५ ॥ : 


(अब दो इलोकोंसे अपने भाग्यकी बड़ाई करते हैं-) काम, लोभ, 
इष्यी और अविवेकसे मोहित इए प्राणी आपकी मायासे रचे इए इस 
संसारं, घर-ख्री आदिमें सत्यबुद्धि करके आसक्त हो रहे हैं ॥२६॥ 


हे सर्वभूतात्मन्‌ ! हे भगवन्‌ | आज आपके दर्शनसे हमारी 
मोहकी बेडी, जो वासना, कर्म और इन्द्रियोका आश्रय है, 


कट गयो है ॥ २७ ॥ 


I जि 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


| । 
|| 


हि 
| 


~, . 


0000 


बो रि 


TS सा साल) रा 
४ "जि El र 0000 PE] > 


73: 
bine RN 

` 

+ » 





व सुकी क आह हक + Dmg, 4 कहर ~ 
= Sn ST SS 
a न्या ` 
~ 


OT DES 
* ६ कता 17 


“~ 
आठवा अध्याय 
, ७ ६२ १ 
चेतायुग्म श्रीरामावत्तार तथा 
EN ह 
श्ीपरशुरामावतार 
- प्रथम प्रकरण 
शुकद्वारा कृत स्तुति । 
गुवर्थ त्यक्तराज्पो व्यचरदनुत्रनं पद्मपदृभ्यां प्रियायाः 
पाणिस्पर्शाक्षमाभ्यां एजितपथरुजो यो हरीन्द्रानुजाभ्याम । 
वेरूप्याच्छृपणरूपाः प्रियविरहरुषा रोपितभ्रुविजुम्भ- 
त्रस्ताब्धिबद्धसेतुः खलदवदहनः कोशलेन्द्रोऽ्रतान्नंः ॥ 
इक्ष्वाकुवशमें भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजीका जन्म हुआ । इनके पिता 


दशरथजीके तीन रानियाँ ( ख्ियाँ ) थीं । उनमेंसे कोराल्याजीसे 
श्रीराम हुए, केकेयीसे श्रीमरत हुए और सुमित्रासे लक्ष्मण और शत्रुप्न हुए । 


श्रीरामजीने खयंवरमें शिवजीका बड़ा भारी धनुष तोड़कर जनक 


राजाकी पुत्री सोताके साथ विवाह किया । अन्य कोई राजा 





“= न लॅग्बिकु अ डेन 


१. भा० रक० ९ अ० १० से १६ तक । 
२. भा० स्क० ९ अ० १० के अन्तर्गत शुककृत स्तुतिका अर्थ--- 
जो पिता दशरथकी वाणीको सत्य करनेके ल्यि राज्य त्यागकर, जिन्हें सीताजीके 


` कोमल हाथोका स्पश भी सहन नहीं होता, ऐसे कमलतुल्य चरणोंसे वन-वन घूमते फिरे, जिनके 


मार्गका श्रम लक्ष्मण तथा सुग्रोव ( इनुमान्‌ ) से दूर किया गया, शुपंणखाके नाक- 
कान काटनेपर जब रावणने सीताका इरण किया तत्र जिनके सीताविरहजन्य क्रोथसे 
चढी हुई युगल भुकुटोसे समुद्र भयभीत हो गया, तदनन्तर उसकी प्रार्थनासे जिन्होंने 
उसपर सेतु बाँधा और जो रावणादि दुष्टरूपी वनको जलानेके ल्यिअभिखरूप ही हें वे 
कोशलदेशके राजा रामचन्द्रजी हमारी रक्षा करें । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


ce 
=A 


re == = 5 = “ गक 


प्र०१ | त्रेतायुगे श्रीरामावतार तथा ञ्रीपरशुरामावतार ५२१ 


उस धनुषको उठा भी न सका। धनुष तोड़नेके बाद श्रीपरशुरामंजी धनुष 
तोइनेवाळेको दण्ड देनेके लिये वहाँ आ पहुँचे । परन्तु बे श्रीरामचन्द्रजी- 
की वातोंमें ही दव गये । | 

जव रामचन्द्रजीके राजगद्दोका समय आया तब मवितन्यताने 
केकेयीकी बुद्धि पलट दी । उसने कभी पहले अपने पति राजा दशरथसे 
दो वर प्राप्त किये थे | उनमेंते एक बरसे उसने यह माँगा कि उसका 
पुत्र भरत राजा हो और दूसरेसे यह माँगा किं रामचन्द्र चौदह 
वषतक वनमें रहें । सत्यरूप पाशसे बवे हुए पिताकी आज्ञाको कैकेयीके 
सुखपे सुनकर श्रीराम वनम चळे गये | 

वनम सीताजीका तिरस्कार करनेके लिये शूर्पणखा आयी । 
रामचन्द्रजीके इशारेपर ठद्ष्मणजीने उसके नाक-कान काटकर उसे 
विरूप कर दिया । रामचन्द्रजीने उसका बदला लेनेको आये इए उसके 
भाई खर, त्रिशिर और दूषणको चोदह हजार राक्षसोंकी सेनाके साथ 





१, परशुरामजीके पितामह ऋचीक कपि थे । उनका विवाह गाधि राजाकी 
कन्या सत्यवतीसे हुआ था । सत्यवतीको कोई पुत्र नहीं हुआ ओर न उसकी माताको 
कोई लड़का था । सत्यवतीके आग्रहपर ऋचीक क्रपिने चरु पकार दो भागोंमें वॉट 
दिया । जो भाग सत्यवतीके लिये था उसमें ब्रह्मतेज, और जो उसकी माँके लिये था उसमें 
क्षत्रियतेज आमन्त्रित कर दिया गया था । सत्यवतीकी भाताचे सत्यवतीसे माँगकर 
उसका भाग रख लिया और अपना भाग सत्यवतीको दे दिया जिसने क्षृत्रियतेजवाला 
भाग खा छिया । उस समय ऋचीकजी स्नान करनेके लिये चळे गये थे । लोटनेपर यह 
सब हाल मालूम हुआ । तब सत्यवतोकी प्रार्थनापर ऋषिने कहा तेरा पोत्र उग्र स्वभाव- 
वाला होगा । 

समय पाकर सत्यवतीके जमदि हुए ओर जमदसझिके यहाँ पराक्रमी परशुराम 
अगवानूकी कलाओंसे उत्पन्न हुए । जमदझिके आश्रममें एक समय राजा कातंवीय अजुन 
अपनी सेनाके साथ आये । जमदश्निके पास कामधेनु थी, उसके ग्रतापसे उन्होंने सेना- 
सहित राजाका अच्छा आतिथ्य-सत्कार किया । कामधेनुका अलौकिक प्रभाव देखकर 
राजा कार्तवीर्यं अजुनने ऋषिसे गाय माँगी किन्तु ऋषिने उसे देनेसे इनकार कर दिया । 
राजा गायको बलपूर्वक छीन ळे गये । राजाकी यहद उद्ण्डता परशुरामसे सही नही-गयी _ 
उन्होंने राजाको मार डाला और इस वंशके .कषत्रियोंको इकीस बार निजींव कर दिया । 
परशुरामने यहद सम्पूर्णं पृथिवी जीतकर ब्राह्मणोंको दान दे दी । रामावतारके समय 
उनके अवतारका प्रयोजन समाप्त हो गया था, इससे ये तप करनेके लिये वनमें चळे गये । 
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` मार डाला । फिर शूर्पणखाका बड़ा भाई रावण सीताजीको चुराकर 
लड्भामें छे गया । भगवान्‌ रामचन्द्रजीने सुग्रीव ओर हलुमानसे मेत्री 
करके समुद्रमें पु बाँधकर ढङ्घामँ चढाई कर दी । श्रीरामचन्द्रजीने 
रावण, कुम्भकर्ण, इन्द्रजित्सहित करोड़ों राक्षसोंको मारकर ढङ्काका 
राज्य रावणके छोटे भाई विभीषणको दे दिया । विभीषण पहले ही 
` भगत्रानकी शरणमें चछा गया था । तदुपरान्त रामचन्द्रजी शीघ्र पुष्पक 
विमानमें बैठकर अयोध्याको लोट आये । भरतजीने स्वयं राज्य न कर 
रामचन्द्रजीके वापस लोट आनेकी अवधितक तप किया । यदि . 
भगवान्‌ उस मितितक न लोटते तो भरतजीका प्राणान्त हो जाता । 
तदनन्तर श्रीरामचन्द्रजीने कई सहस्र वर्षतक अयोध्यामें राज्य किया । 
एक समय छोगोंका अपने प्रति अनुराग जाननेके लिये भगवान्‌ 
रामचन्द्रजीद्वारा नियुक्त अनुचरने किसी धोबीको अपनी खीसे यह 
कहते सुना “मैं रामचन्द्र-जेसा नहीं हूँ जिसने परपुरुष ( रावण ) 
के घर गयी हुई ख्नीको फिर ग्रहण कर ल्या ।”” श्रीरामचन्द्रजी मर्यादा 
बिगाडना नहीं चाहते थे, उन्होंने गर्भवती सीताका त्यागकर उसे वनमें भेज 
दिया। सीताजी वहाँ ( वनमें ) वाल्मीकि ऋषिके आश्रमम रहीं, जहाँ उनके 
लव, कुश नामके दो बालक पेदा हुए । इनसे फिर आगे सूर्यवंश चला । 
श्रीरामचन्द्रजीने अपने राज्य-शासनकालमें बड़े-बड़े यज्ञ किये 
ओर उनके अन्तमें चारों दिशाओंकी भूमि होता, ब्रह्मा, अध्वर्यु, 
उद्गाताको और मध्यकी भूमि आचार्यको दे दी । इन ब्राह्मणोने उस 
प्राप्त भूमिको यह कहकर वापस कर दिया कि हम इस प्रथिवीकी रक्षा 
करनेके लिये असमर्थ हैं । फिर उन ब्राह्मणोंने भगवानकी स्तुति को जो 
इस प्रकरणके अन्तमें छिखी गयी है । 
भगवान्‌ रामचन्द्रजीके चरित्रोके कौटिशं: ग्रन्थ हैं। उनको 
लिखना कहाँतक सम्भव हो सकता है ? अपनी लेखनीको पवित्र करनेके 
लिये इस अध्यायमें भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजीके अद्भुत चरित्रोके कर्णोमेंसे 
केवळ एक कणके सूक्ष्मातिसुक्ष्म अंशका उल्लेख किया है । 
ी — NE 


न ती आम. 


१. चरितं रघुनाथस्य शतकोरिप्रविस्तरम्‌। एकैकमक्षर पुंसां महापातकनाशनम्‌ ॥ ` 
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बाह्मणोंद्वारा इत स्तुति | 


अप्रत्तं नस्त्वया किन्तु भगवन्‌ भुवनेश्वर । 
यन्नोऽन्तहंदयं विश्य तमो हंसि खरोचिषा ॥ ६ ॥ 
नमो ब्रह्मण्यदेवाय रामायाङुण्ठमेधसे । 
उत्तमझलोकक्रुयाय न्यस्तदण्डापिंताङ्घये || ७ ॥ 


हे भगवन्‌ ! हे भुवनेश्वर ! आपने हमको क्या नहीं दिया ? अर्थात 
सत्र कुछ दिया है, क्योंकि आप हमारे हृदयमें प्रवेश करके अपने 
प्रकाशे हमारे अज्ञानरूप अन्धकारको नष्ट कर रहे हैं ॥ ६ ॥ 


जो ब्रह्मादिकोंसे भी श्रेष्ठ हैं, जिनका ज्ञान ढ़प्त नहीं होता है, जिनका 
यश उत्तम है, जिनका चरण सत्र प्राणियोंसे प्रेम करनेवाले सुनियोंने अपने 
हृदयमें स्थापन किया है, ऐसे भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रको नमस्कार है। ७ ॥ 





ग लवायाक॥--21«- आक्रामक". same cat Gm 


न नक कान = os 
SS nid हु 
a ae “pr 








mmm rm 


१, भा० सक्र० ९ अ० ११ । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


= 
कक जन 


DD bd 
a 3७... २2. ns >». .. 


क्त rat SF usted ब 


=== ase noma sos oo 
4 रु क कि ० ००-०० = *. 
= 





नवस अध्याय 
ज्र FN 
कद्स्तुत 
प्रथम प्रकरण 
ताक्षिप्त बेदेस्तुति 
योऽस्योत््रक्षक आदिमध्यनिधनो. योऽव्यक्तजीवेश्वरो 
यः सृष्ठेदमनुप्रविश्य ऋषिणा चक्रे पुरः शास्ति ताः । 
य सम्पद्य जहात्यजामनुशयी सुप्तः कुलायं यथा 
तं कैवल्यनिरस्तयोनिमभयं ध्याथेदजस्रं हरिम्‌ ॥ 
श्रीमद्भागवतके अन्तर्गत अनेकों प्रकारकी स्तुतियोंका सानुवाद 
संग्रह सम्पूर्ण हों गया । उनका पूर्वापर विचार करनेपर यह स्पष्ट प्रतीत 
होता है कि इनके मूलमें प्रायः सणुणपरक श्रुतियाँ ही हैं, ओर ब्रह्म 
निर्गुण है। इसपर यह प्रश्न उठता है कि चेदकी प्रबृत्ति निगुण और असङ्ग 
अह्ममे किस प्रकार होगी ? तात्पर्य यह है कि श्रुतियाँ शाब्दमात्र हैं और 
उनसे किसी वस्तुका वर्णन किसी वस्तुके धर्म आदि निमित्तसे होगा । यह 


१. भा० स्क० १० अ० ८७ छो० ५० शुकदेवजीकृत संक्षिप्त वेदस्तुतिका 
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अथ 

जो इस संसारके उत्मेक्षक हैं अर्थात्‌ जो अपनेमें सोये हुए पुरुषोंके सब पुरुपार्थ 
सिद्ध होनेके निमित्त इस जगतकी उत्पत्ति, पालन और संहार करनेका संकल्प करते 
हैं ( अर्थात्‌ निमित्त कारण हैं ) । जो अपने संकरपके अनुसार इस जगत्के आदि, मध्य 
ओर अन्तमें रहते हे ( अर्थात्‌ उपादान कारण हैं ) | जो अव्यक्त और जीवके ईश्वर 
( नियन्ता ) इं । जो इस ब्रह्माण्डको उत्पन्न कर उसमें जीवरूपसे प्रवेश करके उन 
जीवोंके शरीरको बनाकर उनका शासन करते हैं (अर्थात्‌ उनका परिपालन करते है) । 
जिनकी प्राप्ति होनेपर यद्द जीव जिनके चरणतल्में बारंत्रार दण्डके समान प्रणाम करके 
कार्य-कारणरूप अविद्याको इस प्रकार त्याग देता है, जैसे सोया हुआ पुरुष अपने शरीरका 
अनुसन्धान नहीं रखता है (भाव यह है कि जीत्रन्मुक्तके देइको अन्य आदमी देखते हैं 


“वह नहीं देखता हे ) । तथा अप्रच्छन्न भावते जिन्होंने मायाका त्याग कर दिया उन 


श्रीहरिका निरन्तर ध्यान करना चाहिये । 
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निमित्त सम्बन्ध, खरूप, या जाति या गुण या क्रिया हो सकता है । सम्बन्ध 
इस प्रकारसे होता है, जेते किसीने कहा कि गंगापर मछाहका घर है । 
यहाँ लक्षणा वृत्तिसे गंगाका अर्थ गंगातट होता है | जब ब्रह्मते अतिरिक्त 
कोई वस्तु है ही नहीं तो सम्बन्धनिमित्त नहीं वन सकता। गो 
आदिके समान खूढ़ि मी नहीं है; क्योंकि ब्रह्मक खरूप निरुपाधिक 
है | जाति भी नहीं है; क्योंकि सामान्य या विशेषरूपसे ब्रह्मका कथन 
नहीं हो सकता है, जेसे गो आदि जातिका वर्णन किया जा सकता है । 
ब्रह्म अक्रिय है, इससे पाचक शब्दके समान शब्दकी प्रवृत्तिरूप क्रिया 
नहीं हो सकती । निर्गुण ब्रह्ममें नील, पीतादि गुण भी नहीं है; इस 


कारण शाब्दकी प्रवृत्तिका निमित्त न होनेसे श्रृतियाँ किस प्रकार ब्रह्मा 


प्रतिपादन कर सकती है? 


इसका सूक्ष्म दष्टिसे यह उत्तर है कि मनुष्योके धर्म, अर्थ, काम 
ओर मोक्षकी सिद्विके लिये ईश्वरने कल्पके आदिम अपने श्चार्सोसे श्रुति- 
को प्रकट किया और श्रृतिके ताप्पर्यको जीव जाने, इसके निमित्त 
अर्थात्‌ ब्रहमज्ञानके निमित्त बुद्धि, इन्द्रिय, मन और प्राणोंकी रचना 
की । जिस प्रकार इन्द्रियोंसे रूप तथा झाब्दादिकी उपलब्धि होती है 
उसी प्रकार ओत्रेन्द्रियसे महात्राक््यके अर्थका श्रावण शाब्दबोध होता 
है | उस सुने इएकी मीमांसा ( मनन) मनसे होती है ओर 
उसके अर्थका निश्चय बुद्विसे होता है । प्राणोंसे जीव जीवित रहते हैं, 
अतः मनुष्य श्रवणादिद्वारा श्रृतियोंके अर्थको जानकर मनसे उसकी 
मीमांसा करके बुद्धिसे ब्रह्मानुभव करते हैं अर्थात्‌ श्रतिंयाँ ब्रह्मके ज्ञान- 
को करा देती हैं । | - 

श्रतियाँ प्रतिपादन करती है. जो गुणोंसे अभिभूत नहीं होता है, 
सर्वशक्तिसम्पन्न है, सर्वेश्वर है, सबका नियन्ता है, सत्रका उपास्य है, 

१, ब्रह्म सवंशरीरेषु वाद्ये चाभ्यन्तरे स्थितम्‌ । 

आकारामिव कुम्मेषु बुद्धिमध्ये न चान्यया ॥ . -_कावषेयगीता 

२. यः सर्वज्ञः सवं विद्‌ यस्य शानमयं तपः, सवस्य नशी सर्वस्येशानः, यः पृथिव्यां 

तिन्‌ पृथिव्या अन्तरः, सो अकामयत बहु सास तत्तेजो असजत, सत्य्‌ ज्ञानमनन्तं ब्रह्म। 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





५२६ _ भागवतस्तुतिसंश्रह [ अ० ९ 


कर्मफलदाता है, सर्वकल्याणगुणगणयुक्त है, वह ब्रह्म ध्यानका 
विषय हो सकता है । इसी प्रकार 'बिज्ञानमानन्द ब्रह्मः आदि श्रृतियाँ 
इश्वरको मुख्य वृत्तिसे ज्ञानादि रूप और भक्तवात्सल्यादि गुणोंसे युक्त 
प्रतिपादन करके उसीको लक्षणा वृत्तिसे चिद्रूप बतलाती हैं । संसारी 
जीव सब विशेषणोंका बाधकर “तत्त्वमस्यादि? वाक्योंसे सामानाधिकरण्य 
करके अपनेको ब्रह्म समझ सकता है । अतः यह सिद्ध है कि सत्र 
श्रतियोका ताप्पर्य ब्रह्ममें है । अस्थूळादि श्रतियाँ साक्षात्‌ उपाधिके 
निवारण करनेसे निर्युणपरक हैं । सर्वज्ञादि श्रुतियाँ जो गुण वर्णन 
करती हैं वे केवल इश्वरद्दीमें हो सकते हें | उपासनाका निरूपण 
करनेताली श्रतियाँ अन्तःकरणकी शुद्विके द्वारा ज्ञानके साधनोंका. 
उपदेश करती हुई परम्परया ब्रह्मपरक ही हैं । सृष्टि आदिकी प्रति- 
पादक श्रृतियाँ ज्ञान-वेराग्यका साधन होकर सृष्टि आदिका प्रतिपादन 
करके ब्रह्मका ही प्रतिपादन करती हैं । 

यही विषय एक इतिंहासके द्वारा इस प्रकार कहा गया है कि 
एक समय सत्र ऋषिंगण जनलछोकम एकत्रित हुए | वहाँ सनन्दनजीने 
वक्ताके स्थानसे व्याख्यान दिया फि जत्र प्रलयकालमें झाक्तियोंसहित 
सब जगत्‌ परमेश्वरमें डीन हो गया और उसके अनन्तर जब सृष्टि 
उत्पन्न होनेको हुई तत्र परमेश्वरके प्रथम आसोच्छासोंसे प्रकट हुई 
श्रतियां उन्हीं परमेश्वरका प्रतिपादन करनेवाले वाक्योंसे उनको इस 
प्रकार जगाने लगीं जेसे चारण राजाओंक्रो उनकी स्तुति करके जगाते 
हं | यही वेदस्तुति है, जिसका उल्लेख इस प्रकरणमें किया गया है। 
इस णु ज्ञात होगा कि किस प्रकार श्रतियाँ ब्रह्मका प्रतिपादन 
करती है । 
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वेदस्तुति 
जय जय जझजामजित दोषगृभीतगुणां 
त्वमसि यदात्मना समवरुद्वसमस्तभगः । 

अगजगदोकसामखिलशकत्यवबोधक ते 
कचिदजयात्मना च चरतोऽनुचरेन्निगमः।। १४॥ 

हे अजित ! आप अपना ऐश्वर्य प्रकट करें, स्थावर-जज्ञम प्राणियों- 
की अविद्याका नाश करें, क्योंकि वह आनन्दादि युर्णोको ढकनेके - 
निमित्त तम आदि गुर्णोक्का ग्रहण करनेवाली है ( जेसे स्वेरिणी जी 
दूसरोंको ठगनेके निमित्त हाव-भाव आदि गुर्णोका ग्रहण करती हे) 
( शक्का-तब तो वह मुझ परमेश्वरमें भी दोषका आधान कर 
सकती, है, उसपर मेरा क्या जोर है £ समाधान-ऐसा न कहें; ) क्योंकि 
आपको खमात्रहीसे सम्पूर्ण ऐश्वर्य ग्राप्त हैं (भात्र यह है कि माया आपके 
बशमें है ) । ( शङ्का- जीव ज्ञान-वैराग्यादि साधनोंसे अविद्याका नाश 
स्वयं ही क्यों नहीं करता है ! समाधान---) परमेश्वर अन्तयोमीरूपसे सबकी 
शक्तियोंके अवबोधक हैं, अतः जीव ज्ञानादि साधनोंमें खतन्त्र नहीं 
हे । ( शङ्का--इसमें क्या प्रमाण है ! समाधान--) वेद प्रमाण है । 





श्रीधरजीकृत  पद्यानुवाद--- 
जय जयाजित जह्यगजङ्गमावृतिमजामुपर्नातमृषागुणास्‌ । 
न हि मवन्तमते प्रमवन्त्यर्मा निगमगी तगुणाणेवता तव ॥?॥ 
हे अजेय ! आपकी जय हो ! जय हो ! मिथ्या गुण दिखानेवाली 
और इन स्थावर-जङ्गम प्राणियोके ज्ञानको ढकनेवाळी अविद्याको नष्ट 
कीजिये । ये प्राणी आपके अनुम्रहके बिना कुछ भी नहीं कर सकते हैं; 
घेदोमे आपकी गुणसागरताका वणन किया गया है॥ १॥ | 


१, मा० स्क० १० अ० ८७ 
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बृहदृपल}व्घमेतदवयन्त्यवशेषतया 
यत उदयास्तमयी विकतेमदिवाविकृतात्‌ । 
अत ऋषयो दधुस्त्वयि मनोवचनाचरितं 
कथमयथा भवन्ति श्रुति दत्तपदानि नृणाम्‌ ॥१५॥ 








. कैसे होती है ! समाधान--) कभी- सृष्टि आदिके समय मायाके साथ 


क्रीडा करनेवाले और कभी भी नष्ट न होनेवाळे ऐश्वयंसे सदा युक्त 
रहनेके कारण सत्य ज्ञान अनन्त आदि रूपसे वतमान रहनेवाले आपका 
प्रतिपादन वेद करते हैं ॥१४॥ 

( शङ्का-्रुतियोंमें केवळ मेरा ही प्रतिपादन केसे है: वहाँ तो 
इन्द्रादि देवताओंका मी प्रतिपादन किया है, यथा “इन्द्रो यातोऽवसितस्य 
राजा! इत्यादि श्रृतियोने इन्द्रको स्थावर-जङ्गमका राजा प्रतिपादित किया है, 
समाधान-) यह दीखने वाला इन्द्रादिरूप सब जगत्‌ ब्रह्म ही है ऐसा विद्वान्‌ 
पुरुष जानते हैं, क्योंकि सब वस्तुका निषेध करनेपर आप ब्रह्म ही शेष 
रहते हैँ। ( शाङ्का-यह केसे सिद्ध होता है कि ब्रह्म ही शेष रहता है ! 
समाधान-) जेते मृत्तिकाके विकारभूत घट आदिकी उत्पत्ति और लय 
मृत्तिकाम ही होते हैं उसी प्रकार आप ब्रह्मते ही इस जगत्‌की उत्पत्ति 

श्रीधरजीकृत पद्यानुबाद- 
दुहिणवहनिरवीन्दुमुखामरा जगदिदं न मवेपथगुाथितम्‌ | 
बहुमुखैरापि मन्त्रगरौरजस्त्वमुरुमूतिततो विनिगद्यसे॥ २॥ | 
ब्रह्मा, अग्नि, सूर्य, चन्द्रमा आदि देवता तथा यह जगत्‌ आपसे 
अळग नहीं उत्पन्न हुआ है, इस प्रकार वेदके अनेक मन्त्रोंसे अनेकों 
देवताओंका वर्णन किये हुए आप अनेक मूर्तिवाले अजन्माका ही वर्णन 





होता है ॥२॥ 


१. “यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते’ 'यो हह्यार्ण विदधाति पूर्व यो वे वेदांश भूतानि जायन्ते’ 'यो ब्रह्माणं विद्धाति पूव यो वे वेदांश्च 
प्रहिणोति तसमै । त< इ देवमात्मबुद्धिप्रकाओं मुमुक्ष शरणमहं प्रपद्ये ॥? 'य आत्मनि तिष्ठन्‌ । 


“सत्य ज्ञानमनन्तं अहम ? (यः स्वज्ञः स सर्वबित? इत्यादि । 


२. अभिमृद्धांदिव । [ छ 
३. वाचारम्मणं विकारो नामधेयं मृत्तिकेत्येव सत्यम्‌ । सव खल्विद ब्रह्म । 
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प्र० १.] चेदस्तुति ५२९. 


इति तत्र सूरयस्त्रयधिपतेशखिललोकमल- 
क्षपणकथामताब्धिमचगाह्य तपांसि जहुः । 
किमुत पुनः खधामविधुताशयकालगुणाः 
परम भजन्ति ये पदमजससुखानुभवम्‌ ॥ १६॥। 


और. आपहीमें इसका लय होता है । ( क्योंकि सबके उपादान आप ही 


हैं । तथा जिस प्रकार मिट्टोके विकारभूत घट, शरावादिके नाश होनेपर 
मृत्तिका ही सत्य अवशिष्ट रहती है---उसी प्रकार विकारको प्राप्त होनेवाले 
जगतके पदार्थोका नाश होनेपर आप ही सत्य अवशिष्ट रहते हैँ।) ' 
इस कारण मन्त्रद्रष्टा ऋषियोंने मन और वाणीके गोचर जो 
वस्तुजात हैं उन्हें इन्द्रादि नामोंस आपको ही निश्चित किया है 
विकारोंको नहीं अर्थात्‌ वज्रहस्त आदि विकारोंसे युक्त इन्द्र देवताको नहीं। 
मनुष्योंके अपने अधिष्ठान इंट-पत्थरपर रक्खे इए पॉव सूमिपर 
न रक्खे हुए किस प्रकार. हो. सकते हैं ! भाव यह है कि जेसे लकड़ी 
या इंटपर पाँव रखनेसे भी प्रथिबीपर ही रक्खे समझे जाते हैं इसी प्रकार 
वेद जिन-जिन विकारोंका वर्णन करते हैं, उनसे सबके कारण आप 
परमेश्वरका ही प्रतिपादन करते हैं ॥ १५ ॥ 


[ मंहात्माओंकी प्रवृत्तिसे यह दृढ किया जाता है कि आप ही 
सम्पूर्ण वेदोंके विषय हैं । ] | मट 


rd 





श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 

सकलवेदगणोरितसदुणस्त्वायोति सवमनीषिजना रताः | 

त्वाये सुभद्रगृणश्रवणादिभिस्तव पदस्मरणेन यतक्णमाः॥ २ ॥ 

सम्पूर्ण वेदादिकोंमें आपके सद्रुणोंका वर्णन है, इस कारण सब 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य आपमें आसक्त हुए हैं) और आपके सुन्दर गुर्णोका 
श्रवण आदि करनेसे तथा आपके चरणकमळका स्मरण करनेसे सांसारिक 
दुःखोंसे छूट गये हैं ॥.३॥ . 

३७४ | 
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७३० भागवतस्तुतिसंग्रह [ अ० ९ 


इतय इत्र ३वसन्त्यसुभृतो यदि तेऽनुविधा 
महदहमादयोऽण्डमसुजन्य द लुग्र हतः | 
पुरुषविधोऽन्वयोऽत्र चरमोऽन्नमयादिषु यः 
| सदसतः परं स्वमथ यरदेष्वबशेषश्ृतस्‌।१७॥ 





हे त्रिगुणमयी मायाको नचानेवाले "आग सत्रके कारण होनेसे 
| भजन करनेके योग्य हैं? ऐसा जानकर विवेकी पुरुषोंने आपकी सम्पूर्ण 
लोकोंके पापोंकों दूर करनेवाले कथारूपी अमृतसिन्धुका सेवन करके 
आध्यात्मिक दुःखोंका त्याग किया है । 

(जत्र आपकी कथाओंके श्रषण-कीतनमात्रसे सभी पापोको 
निवृत्ति हो जाती है) तो फिर जिन्होंने स्वरूपसाक्षात्कारसे अन्तः- 
करणके विकार रागादि और कालके गुण बुढ़ापा आदिका त्याग करके 
| नित्यानन्दानुंभवरूप आपके खरूपका सेवन किया है ( उन्होंने सकल 
| दुःखोंको त्याग दिया है) इसमें तो कहना ही क्या है ॥१६॥ 


[श्रतियाँ उनकी निदा करती हैं जो पूर्वोक्त दो छोकोंके अनुसार 
भजन नहीं करते ] 


छ राजमा 


! श्रोधरजीकृत पद्यानुवाद-- 
- नरवपुः ग्रतिपद्य यदि त्वाये श्रवणवर्णनसंस्मरणादिभिः । 
नरहरें न मजन्ति नृणामिदं हतिवदुच्छ्वापित विफलं ततः ॥ 9 ॥ 





हे नरहरे ! जो मनुष्यशरीर पाकर यदि श्रत्रण,' कीर्तन और स्मरण 
| - आदिसे आपका भजन नहीं करते तो उनका जीवन लुहारकी धौंकनीके 
समान व्यर्थ हे ॥४॥ 

१. तद्य्थ पुष्करपलाश आपो न छिध्यन्ते एवमेवविदि पापं कर्म न शिष्यते । 


न कमणा लिप्यते पापकेन । तत्सुकृनदुष्कृते विधुनुते । एत*ह वाव न तपति। किमदं 
साधु नाकरवम्‌ । किमहं पापमकरवम्‌ । 


| 

| } 

| [ 

४ टर | २. असुर्या नाम ते लोका अन्धेन तमसाबृताः। तांस्ते प्रेत्याभिंगच्छन्ति ये के चात्महनो 
| जना: ॥ न चेद्वेदीन्महती विनष्टिः । ये तद्विदुरमृतास्ते भवन्त्यये तरे दुःखमेवोपयन्ति | 
, | 


F 
त्य ह: वा क्व ४ २ 
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प्र०१ ] वेदस्तुति ५३१ 
हे देव ! प्राणी जब आपके अनुवर्तन करनेवाले होते हैं तब तो 


उनका जीवन सफल है अन्यथा वे लुहारकी धोंकनीके समान व्यर्थ 
श्वास लेते हैं । 


( शङ्का-भक्ति न करनेवालोंके भी जन्म काम आदिके सेवनसे 
सफल ही हैं। समाधान-) ऐसे कृतघ्नोंको वह फळ नहीं मिलता क्योंकि जब 
महत्तत्व अहङ्कारादि भी आपके अनुग्रहसे ही समष्टि-व्यष्टिरूप ब्रह्माण्ड 
उत्पन्न करते हैं तो कृतप्नोंके काम आदिका सेवन कैसे पूर्ण होगा £ जो 
अन्नमयादि कोशोमें जाकर तदाकार हो जाता है अर्थात्‌ उनमें परिणत 
होकर पुरुषाकार हो जाता है वह चेतन ही है । 


( शक्का-चेतन किस प्रकार अनमयादि कोशोके आकारको घारण 
कर लेता है! समाधान-) इन कोशोंमें आपका अन्वय है अर्थात्‌ यदि आप 
न हों तो ये कार्यक्षम नहीं होते और आप ही अन्तिम अवधिरूप हें ( जैसे 
कि श्रतिमें' कहा है) । 


( शङ्का-अन्नमयादि कोशोंके साथ अन्वय होनेसे आपमें असङ्गता- 
की हानि ही समझी जायगी? समाधान-) स्थूल सूक्ष्म अनमयादि कोर्शोसे 
व्यतिरिक्त ( साक्षीरूप ) ( नेति-नेति श्रतियांसे बाध होनेपर ) आप ही 
शेष रहते हैं | और सत्यखरूप जो ब्रह्म है वह आप ही हैं । 


( शङ्का-तब अन्नमयादि कोशोमें आपका अन्वय किस लिये है ! 
समाधान-) शाखाचन्द्रन्यायसे वास्तत्रमं असङ्ग रहनेवाले आपके 
खरूपके ज्ञानके लिये है ॥ १७॥ 








१, तत्सट्ठा तदेवानुप्राविशत्‌ । - 


२. ब्रह्मपुच्छं प्रतिष्ठा । 
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५३२ भागचतस्तृति सग्रह [ अ०९ 


उदरशुपासते य ऋषिवत्मेस कूपंदृशः 

परिसरपद्धतिं हृदयमारुणयो दहरम्‌ । 
तत उदगादनन्त तव थाम शरः परम 

पुनरिह यत्समेत्य न पतन्ति कृतान्तसुखे ॥। १८।। 


fr” जाता लाने; तलाक सा नाता 33 COTS] 


( इस प्रकार श्रृतियाँ ब्रह्मपरक हैं. यह प्रतिपादन करके अब 
(उद्र ब्रह्म' इत्यादि उपासनाओंको कहते हैं--) 


हे अनन्त ! ऋषियोंके सम्प्रदायके मार्गोम जो स्थूलदष्टिवाळे हे 

वे उदर्के मणिपूरकचक्रमें रहनेवाले त्रह्मको भजते हैं ( कूर्पका अर्थ 

सूक्ष्म माननेपर यह भाव होगा कि हृदय सूक्ष्म है, वहाँ रहनेवाले ब्रह्मकी 

प्राप्तिकि लिये पहिले उदरमें ब्रह्मकी उपासना करते हैं ) । अरुणवंशी 

` ऋषि सत्र नाडियोंके फैलनेके मूलस्थान हृदयमें स्थित सूक्ष्मको भजते हैं । 

उस हृदयसे परे आपका ज्योतिर्मय उपलब्धि-स्थान सुषुम्ना नाडीरूप 

है जो मस्तकपर्यन्त उपरको गया है । जिस स्थानको पाकर मनुष्य फिर 
यहाँ मृत्युके मुखरूप संसारमे नहीं पड़ते ॥१८॥ 


= ८2 + ms 


श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 
उद्रादिषु यः .पृंसां चिन्तितो मुनिवत्माभः | 
हन्ति मृत्युभयं दृवो हृत तमुपास्महे ॥ ५॥ 
सुनियोके मागको अवलम्बन करनेवालोंने जिनका चिन्तन मणि- 


पूरक आदि स्थानोम किया है जो मृत्युके भयको दूर करते हैं उन हृदयमें 
दयमान देवकी हम उपासना करते हैं ॥०॥ 





का. सि 


१. उदर ब्रहेति शा्कराक्षा उपासते, हृदयं बरह्मेत्यारुणयो ब्रह्मा हे वेता इत ऊध्वे- . 
नत्वेवोदसपत्तच्छिरोऽश्रयंत, यदिदमसिन्‌ ब्रह्मपुरे दहर पुण्डरीकं बेदम दहृरोऽसिन्नन्त- 
राकाशः ॥ 
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म _ वेदस्तुति ५३३ 

स्कृतविचित्रयोनिषु विशन्निव हेतुतया 

_ तरतमतश्वकास्थनलवत्खकृताचुकुतिः । 
अथ वितथाखमृष्बवितथं तव धाम समं 
विरजधियोउन्वयन्त्यभिविषण्यव एकरसम्‌॥१९॥ 

[ 'एको देवः! यह श्रुति दिखलाती है कि यद्यपि ईश्वर शरीरमें प्रविष्ट- 
सा है तथापि उसका उदरादिसे कोई सम्बन्ध नहीं है । ] 

अपनी रची हुई उत्तम, मध्यम, नीच योनियोमें अर्थात्‌ प्रकट 
होनेके स्थान देहादिमं आप उपादानरूपसे ( पहिलेसे ही विद्यमान 
होनेपर भी ) अपनी रची हुई उन-उन योनियोंका अनुकरण करके उनमें 
प्रवेश करते इए-से तारतम्यतः ( छोटे-वड़े रूपमें ) प्रतीत होते हैं । | 
जैसे अग्नि खयं तारतम्यसे रहित होनेपर भी काठके अनुसार छोटे-बड़े 
खूपसे प्रकाशित होता है । इस कारण मिथ्याभूत इन योनियोंमें सब 
विकारोंसे रहित सर्वदा एकरूप, आपके खरूपको व्यवहाररहित निर्मल- 
बुद्धिवाले पुरुष जानते हैं । भाव यह है. कि अखण्ड एकरस भगत्रानमें 
उपाधिकृत न्यूनाधिक भाव नहीं है इस कारण आप ही उपासना 
करनेके योग्य हैं ॥ १९ ॥ 


गीधिरजीकृत पद्यानुचाद-- 
स्वनिर्मितेषु कार्येषु तारतम्यविवाजितम्‌ | 
सर्वानुस्यूतसन्मात्रं | भगवन्तमुपास्महे ॥ १ ॥ 


अपने ही रचे हुए देवता मनुष्यादि कार्योमें न्यूनाधिकभाव- 
रहित, सत्रमें अनुस्यूत ( प्रविष्ट ) चेतनरूप भगवानको .हम उपासन' 
काते हे [री 0. ३6 ५ 


१, एको देवः सर्वभूतेपषु गूढः सवंव्यापी सर्वभूतान्तरात्मा । 
कर्माध्यक्षः सवंभूताधिवासः साक्षी चेता केवलो निगुणश्व ॥ 


२. तत्सट्ठा तदेवानुप्राविशत्‌। 
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स्वकृतपुरेष्वमीष्ववहिरन्तरसंवरणं 
तव पुरुषं वद्न्त्यखिलशक्ति्टतोंऽशक्रतस्‌ । 
इति नृगतिं विविच्य कवयो निगसावपनं 
| भतरत.उपासतेऽङ्किमभवं सुचि विश्वसिता; ॥२०॥ 








| अब यह प्रतिपादन किया जाता है कि जोवके अविद्याजनित 
| काम कर्म दोषोंका श्रुति निषेध करती है; अतः श्रुति यह बोधन करती 
हुई कि, जीव ईश्वररूप ही है, मगवानके अवतारोंके भजनका प्रकार 
बतलाती है । 


श्रुतियाँ कायकारणके आवरणसे रहित अपने ( अद्ृष्ट से रचे 
हुए इन मनुष्यादि देहोंमें भोक्तारूपसे वर्तमान पुरुषको, सम्पूर्ण शक्तिके 
आश्रय आपके अंशके समान बतळाती हें । इस प्रकार जीवके तत्त्वका 
विचारकर, इस मत्यंछोकमें वर्तमान तत्त्वज्ञानी विश्वासयुक्त होकर 
शास्रोक्त विधिसे सब कर्मोके अर्पणके क्षेत्र तथा संसारको दूर करनेवाळे 
आपके चरणोंकी उपासना करते हें । 


आयक. जळी नक ७4. ७०... “९५०००. 
pepe a ~ nn 


भाव यह है कि वे अपने आचरणसे यह दिखलाते हैं. कि इस 
मर्त्यलोकमे ऐसा करना ही उचित है ॥२०॥ 





श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 


त्वदस्य ममेशान त्वन्मायाङतबन्धनम्‌ | 
, त्वदङ्प्रिसेवामादिरिय ` परानन्द विव्य ॥ ७ ॥ 





हे ईशान ! हे परमानन्द ! आपके अंशभूत मेरे इस अपनी 
मायाके द्वारा किये इए बन्धको अपने चरणकी सेवाका उपदेश देकर 
दूर कर दीजिये ॥ ७ 





१. स यश्चायं पुर्षे यश्चासावादित्ये स एकः । तत्त्वमसि । 


२. यस्य देवे परा भक्तियंथा देवे तथा गुरौ । तस्यैते कथिता ह्यर्थाः प्रकाशन्ते महात्मन; ॥ 
य आत्मनि तिष्टन्नात्मानमन्तरो यमयति । 


| 
। ० 
। 
| 
प्र. 
। 
| वि 
| 
| 
| 
; 
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प्र०१ |] वेदस्तुति 7. ५३५ 
दुरवगमात्मतत्त्वनिगमाय  तवात्ततनो- 
श्ररितमहामृताब्धिपरिवतंपरिश्रमणाः . । 
न परिलषन्ति केचिदपवगेमपीश्वर. ते 
चरणसरोजहंसङुल्सङ्गविसृष्टगृद्दाः ॥२१॥ 





( भक्तिको छोटा साधन कहना उचित नहीं है क्योंकि श्रुतियाँ 
भक्तिको श्रेष्ठ साधन समझती हैं । ) 


हे ईश्वर ! दुबोध आत््मतत्तको ( अर्थात्‌ आपके तत्त्वको ) बतळाने- 
के लिये अवतार धारण करनेत्राले आपके चरित्ररूपी समुद्रमे खान करके 
श्रमरहित हुए । और आपके चरणकमळोमें हंसके समान रमण करनेवाले 
भक्तोके समूहके संगसे घर आदिको छोड़े हुए ( अर्थात्‌ गृहासक्ति 
छोड़कर आपके श्रवण-कीर्तनमें परायण हुए ) कई रसिक भक्त मोक्षकी 
भी इच्छा नहीं करते हैं ॥२१॥ 





श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 
त्वत्कथामृतपाथोधो विहरन्तो महामुदः | 
कुवन्ति झातिनः फेचिचतुव्ग तृणोपमम्‌ ॥ ८ ॥ 


परमानन्दसे युक्त होकर कोई आपके कथामृत-ससुद्रमे विहार 
करते हुए धर्म, अर्थ, काम ओर मोक्षको तृणके समान समझते हैं ॥८॥ 





१. यं सर्वे देवा नमन्ति मुमुक्षवो ब्रह्मवादिनश्चेति श्रुतिः । 
भाष्यकार इस श्रुतिका यह अथे करते हें कि मुक्त पुरुष भी लीला-विह धारण 


करके भगवानका भजन करते हँ । 
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_ रमण करनेवाला हो ॥ ९ | 








५३६ भागवतस्तुतिसग्र [ अ० ९ 


त्वदनुपथं. ङुलायमिदमात्मसुह्ृत्म्रियव- 
चरति तथोन्सुखे त्वयि हिते प्रिय आत्मांन च । 
न बत रमन्त्यहो असद्पासनयारमहनो 
यदनुशया भ्रमन्त्युरुभये कुशरोरभृतः ॥२२।। 








 [ "आराममस्य पएयन्ति' इत्यादि श्रुतियाँ ईश्वरसे प्रेम करनेका 
उपदेश करती हैं । ] 

यद्यपि आपकी सेवामें. उपयोगी होनेवाळा यह शरीर आत्मा, सुहृद्‌ 
और प्रियका-सा जीरके साथ आचरण करता है अर्थात्‌ जीवके खाधीन हे 
तथापि ये जीव सदा अनुकूल हित और प्रिय आत्मखरूप आपमं 
सखा आदि भावसे रमण नहीं करते यह बड़े कष्टकी बात है । [ रमण 
न करना ही नहीं किन्तु] देहका ळाळन-पाळन करके आत्मघात 
( प्रमाद ) कर लेते हें । (शंका-यह आत्मघात केसे है. ?, समाधान-) 
गृह, खरो, पुत्र और देहादिमें 'मैं-मेरा' यह अध्यास रखकर श्वान शूकरादि 
निन्दित योनियोंको धारण करके भयानक संसारमें भ्रमण करते हैं । यही 


. आत्मघात है ॥ २२॥ 





नकाया eS Sm a + = Mee es लाल = 


श्रीधरजोक्कत पद्यानुत्राद-- 
त्वय्यात्मागे जगन्नाथे मन्मनो रमतामिह । 
कदा ममेहञ्नं जन्म मानुषं सम्मविष्याति ॥ ९ ॥ 


मेरा ऐसा मानुषजन्म इस संसारम फिर कब होगा ? बड़े 
पुण्यसे मनुष्यजन्म मिला है इससे मेरा मन आप जगन्नाथ आत्मामें 





१. आराममस्य पञ्यन्ति न तं पश्यन्ति कश्चन। 
न त॑ विदाथ य इमा जजानान्यय्यध्माकमन्तर बभूव । 
नीहारेण प्राइता जद्प्याखासुतृप उक्थशासश्चरन्ति ॥ 
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प्र १ ] | वेदस्तुति ५३७ 


निभृतमरुन्मनोऽक्षृढयोगयुजो हृदि य- 

न्युनय उपासते तदरयोऽपि ययुः सरणात्‌ । 
स्रि उरगेन्द्रभोगश्जदण्डविषक्तधियो _ 

वयमपि ते समाः समदृशोऽङध्रिसरोजसुधाः ॥२३॥ 


आ mms ms sm २-२. 1100 
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[ आत्मा वा अरे द्रष्ट्यः श्रोतव्यो मन्तब्यो निदिध्यासितव्यः 
इत्यादि श्रृतियाँ परमात्माके साक्षात्कारके अंगभूत ध्यानका उपदेश 
करती हैं । ] 

प्राण, मन ओर इन्द्रियोंको अपने वशमें करनेवाले और दृढ योगी 
मुनि जिस तत्तका अपने हृदयमें ध्यान करते हैं, उसी तत्वको शत्र भी 
( द्ेषभावसे ) आपका स्मरण करनेसे प्राप्त हुए हैं । उसी 
प्रकार शेषजीके शरीरके समान कोमल भुजदण्डवाले आपमें 
( परिच्छिन्न दृष्टि रखकर ) चित्त लगानेवाली ख्रियाँ ( गोपियाँ) और 
हम श्रुतिकी अभिमानिनी देवता भी आपके चरणकमलका भळी प्रकार 
ध्यान करती हुई तथा आपको अपरिच्छिन्न देखनेवाळी होती हुई भी एक 


ही समान आपकी कृपापात्र हुई हैं। | 


माव यह है कि आपके स्मरणकी यह महिमा है कि जो 
योगी आपका अपने हृदयमें ध्यान करते हैं, जो आपका अपरिच्छिन्न 
रूपसे भजन करते हैं, जो गोपियाँ परिच्छिन्न दृष्टिसे भजती हैं ओर जो 
द्वेषसे भजते हैं वे सत्र आपको ही प्राप्त होते हैं॥ २३ ॥ 


पु = अक क. oom — 2 





श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- | 
चरणस्मरणं ग्रेम्शा तव देव! सदुर्लभम्‌ । 
यथा कथश्चिन्तृहरे / मम भूयादहनिश्वम्‌ ॥?०॥ 
हे देव | प्रेमसे आपके चरणोंका स्मरण करना बहुत दुलभ 
हे। हे नृहरे ! मुझे येनकेनप्रकारेण यह आपका स्मरण दिन-रात होता 
रहे॥ १०॥ 
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५३८ भागवतस्तुतिस ग्रह | अ० ९ 
क इह नु वेद वबतावरजन्मरुयोऽग्रसर 
यत उदगादषियमनु देवगणा उभये । 
तर्हि न सन्न चासदुभयं न च कालजवः 
किमपि न तत्र शा्रमवकृष्य शयीत यदा ॥२४॥ 





[ 'यतो वाचो निवर्तन्ते? इत्यादि श्रतियाँ मगबत्तत्त्तको दुर्जेय बताती 


हुई भक्तिको ही खीकार करके स्तुति करती हैं] 


अहो ! इस जगतमें पहलेसे वर्तमान आपको इस समय उत्पन्न 
और मरणशीळ कोन पुरुष जान सकता है £ क्योंकि ब्रह्माजी भी आपसे 
ही उत्पन्न इए हैं और उनके पीछे ज्ञान ओर कर्मेन्द्रियाँ और उनकी 
अधिष्टात्री देवताएँ उत्पन्न हुईं ( अथवा निवृत्तिनिष्ठ सनकादि और 
प्रवृत्तिनिष्ठ मरीच्यादि उत्पन्न हुए) । जब सम्पूर्ण जगतको अपनेमें समेटकर 
आप शयन करते हैं तब न स्थूल ( आकाशादि ) न सूक्ष्म (महदादि ) 
न इन दोनोंसे मिलकर उत्पन्न हुआ यह शरीर, न उसका निमित्त कालकी 
विषमता, न इन्द्रिय प्राण आदिका.व्यापारा और न सत्र वस्तुओंको 
बतलानेवाले वेद ही रहते हैं । 





श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 


काह वुद्धयादिसरुद्धः क च भूमन्महस्तव | 
दाचबन्धा / दयापिन्धो / भक्ति मे नृहरे ।! दिञ्च ॥?१॥ 


हे भूमन्‌ ! कहाँ तो बुद्धि आदिके वशमें दबा हुआ मैं और 
कहाँ आपकी विभूति, अतः हे दीनबन्धो ! हे दयासिन्धो ! हे नृहरे ! 
मुझे अपनी भक्ति प्रदान कीजिये ॥ ११ ॥ 


` 


१. यतो वाचो निवतेन्ते अप्राप्य मनसा सह। 
कोऽद्वा वेद क इह प्रवोचत्‌ कुत आयाता कुत इयं विसृष्टिः । 
अर्वाग्देवा अस्य विसर्जेनेनाथ को वेद यत आवभूव ॥ 
अनेजदेकं मनसो जवीयो नैनद्देवा आप्तवन्‌ पूर्वमर्षत्‌! 
तद्वावतोऽन्यानस्येति तिषत्तसिन्नपो मातरिश्वा दधाति॥ 
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प्र०१ ] वेदस्तुति ५३९ 
जनिमसतः सतो मृतिमुतात्मनि ये च भिदां | 
विपणमृतं स्मरन्त्युपदिशन्ति त आरुपिते! | ° 
त्रिगुणमयः पुमानिति भिदा यदबोधकृता | 
त्वाये न ततः परत्र स भवेदवचोधरसे ॥ २५॥ 





भावं यह है कि पीछे उत्पन्न होनेके कारण और देहादि उपाधिके 
होनेसे व्यवधानके कारण और काळक्रमसे मलिन अन्तःकरण होनेके ' 
कारण जीवको ज्ञानप्राप्तिका साधन प्राप्त नहीं है। प्रलयमें यद्यपि जीव 
और आपमें शरीरादिके न होनेसे बहुत अन्तर नहीं रहता है तथापि 
ज्ञानका साधन नहीं होनेसे आपका ज्ञान जीवको नहीं हो सकता है। इस 
कारण अकेले आपके शरणागत होकर श्रत्रण-मननादि भक्ति ही सुकर 
है ॥ २४ ॥ 

[ इससे भी ज्ञानकी प्राप्ति कठिन है क्योंकि इसमें अनेक मत हैं] 
जो वैशेषिक यह कहते हैं कि असतूसे जगतकी उत्पत्ति हुई है, 
और जो ( गोतममताबलम्बी नेयायिक) इक्कीस प्रकारके विद्यमान दुःखोंके 
नाशको ही मोक्ष मानते हैं, अथवा जो ( सांख्यादि ) जीवोंमें भेद मानते हैं । 


क 77 


श्रीघरर्जीङत पद्यानुवाद -- 


मिथ्यातर्कसुककेश्रेरितमहावादान्धकारान्तर- 
भ्राम्यन्मन्दमतेरमन्दमहिमंस्त्वज्ज्ञानवत्मास्फुटर्‌ | 
श्रीमन्माधव वामन त्रिनयन अश्चङ्कर श्रीपते 
गोविन्देति मुदा वदन्मधुपते मुक्तः कदा स्यामहृम्‌ ॥?२॥ 


मिथ्यातर्कोकि कारण अत्यन्त कर्कश महावादरूप अन्धकारमें 
भ्रमण करनेवाले मन्दबुद्धिवाळे पुरुषको आपका ज्ञानमाग हुगम है । हे 
श्रीमत्‌ ! हे माधव ! हे वामन ! हे त्रिनेत्र ! हे शंकर ! हे श्रीपते ! हे 
गोविन्द ! हे मघुपते ! इस प्रकार प्रसन्तापूर्वेक कहता हुआ मैं कब 
मुक्त होऊँगा !॥ १२ ॥ र 
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७४० भागवतस्तुतिस ग्रह | अ० ९. 


सदिव मनख्रिवृच्चयि विभात्यसदामनुजात्‌ 
सदभिमृशन्त्यशेषमिदमात्मतयात्मबिदः । 

न हि विकृति त्यजन्ति कनकस्य तदात्मतया 
खक्तमनुग्रावष्टामिदमात्मतयावसतप्‌ ॥ २६॥ 


तथा जो' ( मीमांसक ) कर्मकाण्डफलको सत्य समझते हैं. वे सभी 


आरोपित भ्रमसे ही उपदेश करते हैं, तच्वदृष्टिसे नहीं । आत्मा- 
में जो तीनों गुणोंके कारण भेद माना है वह भेद आपमें अज्ञानसे 
कल्पित है । इसलिये वह भेद उस अञज्ञानसे परे आप “ज्ञानघनं 
नहीं हो सकता ॥ २० ॥ 

। जब असत्‌ वस्तु उत्पन्न नहीं होती है और पुरुष त्रिगुणमय 
नहीं है तत्र यह प्राप्त होगा कि यह सत्र प्रपञ्च ओर पुरुष मिन्न नहीं 
है तो क्यों इनका भेद प्रतीत होता है ? इस राङ्काका 'असतोऽधिमनोऽ- 
सृजतः इत्यादि श्रुतियाँ समाधान करती हैं---] 

यह त्रिगुणात्मक जगत्‌ मनोविंलासमात्र है और मनुष्यपयन्त 
मिथ्या जगत्‌ आपमें ( अधिष्ठानभूत आपकी सत्तासे ) ही सत्य-सा 


प्रतीत होता है । आत्मज्ञानी पुरुष भोक्ता और भोग्यरूप सम्पूर्ण 


श्रोघरजीकृत पद्यानुवाद-- 
यत्सत्त्वतः सदाभाति जगदेतदसत्स्वतः | 
सदाभासमसत्यर्मिन्मगवन्तं भजाम तम्‌ ॥?२॥ 


यह जगत्‌ स्वतः असत्य होता हुआ भी जिसकी स॒त्तासे सत्य-सा 
भासता है, जो इस असत्‌ जगतूमें सत्यरूपसे जाने जाते हैं, उन 
भगवानका हम भजन करं ॥ १३ ॥ 


१. सदेव सोम्येदमग्र आसीत्‌ । असद्वा इदमग्र आसीत्‌। ब्रह्मैव सन्‌ जह्माप्येति। अनी- 
शया शोचति मुद्यमानः । अविद्यायामन्तरे वतमानाः स्वयं धीराः पण्डितंमन्यमानाः दन्द्रम्य 
माणाः परियन्ति मूढा अन्धेनेव नीयमाना यथान्धाः। एकमेवा द्वितीयं ब्रह्म। एक एव हि भूतात्मा 
भूतेः भूते व्यवस्थितः । एकधा बहुधा चेव दृश्यते जळचन्द्रवत, इत्या दिद्रतिविरोधात्‌ । 

२, असतोऽधिमनोऽस्‌जत मनः प्रजापतिमसजत प्रजापतिः प्रजा असजत | तद्वा इदं 
सनस्येव परमं प्रतिष्ठित यदिद किञ्चेति । | 
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तव परि ये चरन्त्यखिलसस्तनिकेततया 
त उत पदाक्रमन्त्यविगणस्य शिरो निक्र तेः । 

परिवयसे पशूनिव गिरा विबुधानपि तां- 
कर. स्त्वयि कृतसोहृदाः खलु पुनन्ति न ये विम्रखाः ॥२७॥ 
जगतूको अधिष्ठान-रूप आत्माकी सत्तासे इसको सत्य मानते हैं । 
जैसे सुवर्णको पानेकी इच्छावाळे पुरुष सुवर्णके विकार कटक 
कुण्डल आदिमें सुवर्णको बुद्धि नहीं त्यागते हैं और उन्हें सुवर्णरूपसे 
ही ( खोकार करते हैं ) वेसे ही उपादानरूपसे खयं आत्माका किया 
हुआ तथा उससे अनुप्रविष्ट हुआ यह भोक्त-भोग्यरूप जगत्‌ आत्मरूप ही 
| है ऐसा आत्मज्ञानियोंने निश्चय किया है | ( मात्र यह है कि जिस 
| उपादानका जो कार्य होता है वह उसी रूपसे प्रतीत होता 
| है) ॥.२६ ॥ 
| ( शक्का- सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्मः इत्यादि श्रुतियाँ भगवानके 
खरूपका प्रतिपादन करती हैं इससे भगवानका ज्ञान अपरोक्ष होनेके 
कारण सुखते प्राप्त हो सकता है, तो भक्तिकी क्या आवश्यकता £ 
समाधान--)जो पुरुष आपको सम्पूर्ण प्राणियोंका आश्रय-स्थान जानकर 
आपकी सेवा करते हैं, वे ही मृत्युके शिरको कुछ भी नहीं गिनते हुए उसपर 
पैर रखते हैं (अर्थात्‌ मृत्युको जीतते हैं)। आपसे प्रेम रखनेवाले निश्चय ही 
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श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद -- 
तपन्त तापैः अपतन्तु पर्वतादटन्तु तीर्थानि पठन्तु चागमान्‌ | - 
जन्त यागैरविवदन्त वादेहेरि विना चव मृतिं तरान्त ॥९४॥ 
चाहे अग्निसे अपनेको तपावे, पर्वतसे गिर, तीथयात्राएँ कर, वेदका 
पाठ करते रहें, यज्ञोंसे पूजा करें, अनेक प्रकारके वाद-विवाद कर 
तथापि श्रीहरिकी ( भक्तिके ) बिना मृत्युको नहीं तर सकते हैं ॥ १४॥ 
` १. सत्यं शानमनन्तं जहा; नेह नानास्ति किञ्चन । मृत्योः स रुत्युमाप्तोति य इह 
नानेव प्यति । 
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त्वमकरणः सख्राइखिलकारकशक्तिधर- 
स्तव बलिमुद्ठहन्ति समदन्त्यजयानिमिषाः । 
चषेश्चुजोऽखिलक्षितिपतेरिव विश्वसृजो 
विदधांत यत्र य त्वाधकृता भवतश्चाकताः ।। २८ ॥ 
( अपनेको और अन्य जनोंको भी) पवित्र करते हैं । जो भक्तिहीन हैं वे 
पवित्र नहीं कर सकते, (क्योंकि) बिद्वान्‌ होनेपर भी उन भक्तिहीनोंको 
वेदवाणीरूप रस्सीसे आप पशझुओंके समान बाँध देते हें । 

भाव यह है कि यद्यपि ये श्रुतियाँ ब्रह्मको अपरोक्ष ज्ञानरूप प्रति- 
पादन करती हैं तथापि जीवका चित्त असम्भावना और विपरीत भात्रनासे 
मलिन हो गया हे । इस कारण वह ज्ञान परोक्ष ही होता है । ऐसा ज्ञान 
अपरोक्ष संसारन्नमका निवत्तंक नहीं हो सकता । जब भक्तिसे चित्तका 
मळ-विक्षेप दूर हो जाता है ओर उसके प्रसादसे अपरोक्ष ज्ञान प्राप्त 
हो जाता है तो मोक्ष हाथमें ही है | तथा श्रति-- 

यमेवेष वृणुते तेन लभ्यः; यस्य देवे परा भक्तिः देहान्ते देवः 
पर तारक बह व्याचष्टे ॥ २७ ॥ 

( शङ्का--यदि सम्पूर्ण सत्त्गुणयुक्त होनेसे भगवान्‌की सेवा 
करनी चाहिये ऐसा कहते हो तो उनमें कतृत्व-भोक्तत्वका सम्बन्ध 
आ जावेगा तब फिर जीव और ईश्वरमें क्या भेद रहेगा और सेव्य- 
सेवकभाव केपे बनेगा? समाधान-)'अपाणिपादो जवन इत्यादि श्रतियाँ 
प्रतिपादन करती हैँ कि भगवान्‌ ही सेवन करनेयोग्य हैं । 


श्रोधरजीकृत पद्यानुवाद-- | 
आनिन्द्रियोऽपि यो देवः सर्वकारकञ्चक्तिधक्‌ | 
सर्वज्ञः सर्वकर्चा च सर्वसेव्यं नमामि तम्‌ ॥२५॥ 
जो इन्द्रियोसे रहित होकर सब इन्द्रियोंकी शक्तिको धारण करते 
हैं ऐसे सबजञ सर्वकर्ता सबके सेव्य भगत्रान्‌को नमस्कार करता हूँ ॥१५॥ 


१. अपाणिपादो जवनो अहीता पह्यत्यचक्षः स श्रणोत्यकणः । 
स वेत्ति वेयं न च तस्यासि बेत्त। तमाहुरग्र्यं पुरुष महान्तम्‌ ॥ 
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खिरचरजातयः स्पुरजयोत्थनिमित्तयुजो 
| बिहर उदीक्षया यदि परस्य विगुक्त ततः । 
न हि परमस्य कश्चिदपरो न परश्च भवे 
द्वियत इवापदस्य तव शून्यतुलां दधतः ॥२९॥ 


आप चक्षुरादिसे रहित ही सम्पूर्ण जीवोंके ,इन्द्रियत्रगकी शक्तियों- 


के प्रवत्तंक हैं; क्योंकि आप बिना इन्द्रियोंकी सहायताके ही खतः- 
सिद्ध ज्ञानवान्‌ हैं | अविद्यासे युक्त ब्रझादि और पलक न मारनेवाळे 
इन्द्रादि देवता भी आपकी पूजा करते हैं और मनुष्योंके द्वारा दिये 
हुए इव्यकन्यादिको आपको अर्पित करके खयं भी ग्रहण करते हैं । 
जैसे छोटे राजालोग अपनी प्रजाकी दी हुई भंटको चक्रत्रत्ती राजाको 
देते हैं और आप मी उसका उपभोग करते हैं | ( शङ्का-किस प्रकार 
भेंट देते हैं? समाधान-) जिस कार्यके जो ब्रह्मा आदि अधिकारी हैं वे 
आपके डरसे तत्तव्कायको करते हैं । भात्र यह है कि आपकी आज्ञा 
पालना ही बढि देना है । जेसे श्रति--“भीषास्माद्वातः पवते’ ॥ २८॥ 

( यहाँतक तो यह प्रतिपादन किया कि जीव इन्द्रियोंके प्रवर्तक ईश्वरका 
भजन करते हैं क्योंकि वे इन्द्रियोके परतन्त्र हैं । अब “यथाग्नेः क्षुद्रा 
विस्फुलिङ्गाः? इत्यादि श्रुतियोंसे यह कहते हैं कि जीव इश्वरहीसे उत्पन्न 
होनेसे परतन्त्र हैं इस कारण भी भजन करना चाहिये । ) 

हे नित्यमुक्त ! जिस समय.मायासे दूरवर्ती अर्थात्‌ असंग रहने- 





श्रीधरजोकृत पद्यानुवाद--- 
लरदीक्षणवद्चक्षोममायाबोषितकमोमिः । 
जातान्‌ संसरतः खिबान्‌ नृहरे पाहि नः पितः ¦ ॥?६॥ 
हे नृहरे ! हे पितः ! आपके देखने (ईश्षण ) मात्रसे क्षोभित हुई 
मायाद्वारा कर्मफलोन्सुख होकर जो उत्पन्न होते हैं और जन्म-मरणरूप 
संसारको प्राप्त होकर दुःख पाते हैं ऐसे हम जीर्वोकी आप रक्षा कर ॥१६॥ 


ख्वपाक्सा त ऊ oN So नम NEN 
१. यथामेः क्षद्रा विस्फुलिज्ञा व्युचचरन्त्येवमेवासादात्मनः सव प्राणाः सब लोकाः 


सर्वे देवाः सर्वाणि भूतानि सवे एत आत्मानो व्युच्चरन्ति । इत्यादि । 
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अपरिमिता भ्रुवास्तनुभृता यादे सवगता- | | 
स्तर्हि न शास्यतेति नियमो धुव नेतरथा । | 

अजनि च यन्मयं तदविमुच्य नियन्त भवेत्‌ | 
सममनुजानतां यदमतं मतदुष्टतया ॥२०॥ | 


55 =-= 








चाले आपका केवल ईक्षणमात्रसे मायाके साथ विहार होता है उस समय 
आपके देखनेमात्रसे ही प्रकट इए निमित्तसे यानी विचित्र कमे अथवा सूक्ष्म 
शरोरसे युक्त स्थावर-जंगम प्राणी उत्पन्न होते हैं । (भाव यह है कि कम~ 

. की बिचित्रतासे सष्टिमँ विचित्रता होती है, आपमें वैषम्य नहीं है, क्योंकि) | 
आकाशके समान मन-वाणीके अगोचर शून्यकी भाँति प्रतीत होनेवाले 
परम कारुणिक आपका कोई अपना अथवा पराया नहीं है (जिससे 
विषम सृष्टि हो) । ॥ २९॥ 


इश्वरके अंश जीवोंका अविद्यासे बन्धन कहा गया है. इसपर शंका होती 
है कि यदि अविद्या एक ही है तो एक जीवको मुक्ति होनेसे सबकी मुक्ति 
हो. जावेगी । यदि अविद्या नाना :है और जीव एक है तो एक अंशकी 
अविद्या दूर हो भी जावे तब मौ बाकी अंशमें अविद्या रह जायगी, इस 


क बब 


क कका. >>>... PI >>. >. कब 





' श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 


अन्तर्यन्ता सर्वलोकस्य गीतः श्रत्या यक्त्या चेवमेवावसेयः । 
यः सर्वज्ञः सर्वद्राकितरीतिंहः श्रीमन्तं त चेतसैवावलम्बे ॥?७॥ 


| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


श्रुति जिसको सब छोकोंका अन्तर्यामी कहती है, वह युक्तिसे भी 
वैसा ही निश्चय करनेके योग्य है । तथा जो सवेज्ञ और सवशक्तिसम्पन्न 
हैं, उन श्रीमान्‌ नसिंह भगवानका मैं चित्तसे अवलम्बन करता हूँ ॥१७॥ 


कर आः. ` - ___ `¬ ¬ `का साः सकि लागि _ काः मम, र 





१. असद्वा इदमग्र आसीत्‌ ततो वे सदजायत, इत्यादि शरुतिसे दह कहा है कि ब्रह्मं 
शून्य-सा प्रतीत होता है अर्थात्‌ झूऱ्यके समान बनता है न कि शून्यरूप दै । 


4d 
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कारण मोक्ष नहीं होगा । नैयायिकोने इसी कारणसे यह माना है कि जीव 
नाना, सवगत और नित्य हैं, क्योंकि यदि जीवात्मा अत्यन्त सूक्ष्म हो 
तो देहव्यापी चेतन्य नहीं बनेगा | यदि यह मानें कि जितना देहका 
| परिमाण है उतना ह्वी जीवात्माका परिमाण है तो उसके परिणामी और 
अनित्य होनेके कारण कृतनाश अकृताम्यागम दोष आवेगा । क्योंकि 
पुण्य-पापके कर्तासे अन्य भोक्ताके होनेसे कृतका नाश तथा अकृतफल- 
| का प्रसंग आ जायगा, अतः व्यापक आत्मा हैं इस न्यायमतको अन्तयोमी 
| ब्राह्मणश्रुति सहन नहीं करती, इसीका अब प्रतिपादन करते हैं। 


हे धुव | यदि जोव नाना अर्थात्‌ असंख्यात) नित्य ओर ब्यापक 
| हों तो आपके समानरूप होनेसे 'वे किसीके शास्य हैं? ऐसा सम्भव नहीं 
है इसलिये आपके द्वारा उनपर नियन्त्रण नहीं सिद्ध होता। यदि वे 
असंख्यात, नित्य और व्यापक नहीं समझे जायें तो उपर्युक्त दोष नहीं 
आवेगा अर्थात्‌ आपसे उनका नियमन घट सकता है क्‍योंकि उपाधिके 
विकारसे जोव उत्पन्न हुआ है, (नहीं तो जीव-ईश्वर एक है) जबतक 
अविद्याके विकार रहते हैं तबतक कोई नियमन करनेवाला रहता ही है । 


I PI जन किक 


प्र ०-वह कौन-सा नियामक है : 

समा०-जो सवत्र समभावसे अनुस्यूत है । 

ग्र०-तो स्पष्टरूपसे उसका वर्णन करना चाहिये । 

समा ०-बुद्धिका विषय न होनेसे जो कहे कि मैं जानता हूँ, उसने 


` उसको नहीं जाना है और जो कहे कि मैं नहीं जानता, वह जानता है। 
इसके अतिरिक्त उसको 'ज्ञातः माननेमें दोषका श्रवण होता है ॥ ३०॥ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


ब mom mmm म. खा शि 
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१. अन्तर्यामी गाह्मण? (इृहृदारण्यक० २।७। ३ से २३) 
२. यस्यामतं तस्य मतं मतं यस्य न वेद सः । अविशात विजानतां विशातमवि- 
जानताम्‌ । अवचनेनेव प्रोवाच सहद तूष्णीं बभूव ॥ 
३. यदि मन्यसे सुवेदेति दहरमेवापि नूनं त्व वेत्थ जह्षणो रूपं य॒दस्य त्व 
यदस्य देवेषु । | 
३५ 
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न घटत उद्भवः प्रक्ृतिपूरुषयोरजयो- 
रुभययुजा भवन्त्यसुस्चतो जलबुदूबुद वत्‌ । 
त्वायि त इमे ततो बिविधनामगुणेः परमे 
सारत इवाणच मधुन ।लल्युरशषरसाः ॥३ १॥ 


eo लाला = mms oS काका = = ~ ~ memes जल mmm — mmm, Wome 


(यदि यह. माना जाय कि परमात्मासे जीव उत्पन्न होता है इस 
कारण एक नियन्ता और दूसरा नियम्य है, तो जीव विनाशी और 
अनित्य हो जायगा । अतः कृतनाश अकृताम्यागम दोषका प्रसंग होगा, 
और मोक्षका अंथ जीरके खरूपका नाश होना होगा जो युक्त नहीं है 
क्योंकि वेदोमें जीवको खप्रकाश आनन्दरूप कहा है और उससे अविद्या- 
के अनर्थोकां हंटनेका नाम मोक्ष माना है । इस विरोधका समाधान यह 
है कि उपाधिक्रे जन्मसे जोवका जन्म है खतन्त्र जन्म नहीं होता हे । 
फिर यह संशय होता है कि क्या जोवरूपसे प्रकृतिकी उत्पत्ति होती हे, 

या पुरुषकी या दोनोंकी ? पहले पक्षमं जीवोंको जडता प्राप्त होगी । 


i SP जगतमा कळक... 








श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 





यास्मिन्नुद्यद्रिलयमागे यद्भाति विश्व लयादौ 
जीवोपेत गुरुकरुणया केवलात्मावबोधे | 
'अत्यन्तान्तं त्रजति सहसा सिन्धृवात्सिन्धुमभ्ये ` 
मध्येचित्तं त्रिभुवनगुरु भावये तं नृसिंहम्‌ ॥£८॥. 
प्रळ्यकें पहले सब जीवोंसहित यह विश्व अदृष्टवरा जिनमें प्रकट 
च्छ ~ > 
और जिनमें छीन हुआ-सा दीखता है और गुरुक्रपासे आत्मलाभ करनेपर 
जिनमें इस प्रकार अत्यन्त लीन हो जाता है जेसे नदियाँ समुद्रमें लीन 


हो जाती हैं, उन त्रिलोकीके गुरु नृसिंह भगवानका अपने अन्तःकरणके 
बीचमें ध्यान करता हूँ॥ १८ ॥ 


~> क r ह ग 
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| दूसरे पक्षमें पुरुषको विकारित्व प्राप्त होगा । इसी कारण तीसरा पक्ष मी 
| नहीं बनेगा । अतः श्रुतिसे यह प्रतिपादन करते हैं कि प्रकृति और 
पुरुषमेंसे किंसीकी भी जीवरूपसे उत्पत्ति नहीं होती है । ) 

'अजामेकां' श्रतिमें पुरुष और प्रकृतिका जन्मरहित वर्णन होनेसे 
| उनमेंसे किसोकी भी जीवरूपसे उत्पत्ति नहीं हो सकती । उन दोनोंके 
| संयोगसे जलसे बुद्बुदके समान प्राणियोंकी उत्पत्ति होती है। 
| ये जीव अनेक प्रकारके नाम और गुणोंके साथ यानी विविध 
कार्योपाधियोंके सहित आप उपाधिरहित परमेश्वरमें लीन हो जाते हैं । 
जिस प्रकार शांहदमें नाना प्रकारके पुष्पोंके रस विशेषरूपसे 
पहचाननेमें नहीं आते किन्तु वे सत्र एकरूप हो जाते हैं इसी प्रकार 
सुषुप्ति और प्रल्यके समय ब्रह्मं लोन हुआ जीव विशेषरूपसे नहीं 
| जानता है कि मैं मनुष्य हूँ किन्तु कारणशरीर रहनेके कारण सामान्य- 
| रूपसे वर्तमान रहता ही है । | 
| 


(दूसरा उदाहरण देते हैं) जैसे नदियाँ अपने नाम-रूपको त्याग- 
कर एकीभावसे समुद्रमें टीन हो जाती हैं उसी प्रकार जीव उपाधिका 
त्यागकर एकीमावसे ब्रह्ममें टीन हो जाता है ॥ ३१ ॥ 


| १. अजामेकां लोहितशुझुकृष्णां वहाँ प्रजां जनयन्ती सरूपाम्‌। 
अजो होको जुपमाणो5नुशेते जहात्येनां भुक्तमोगामजोडन्यः ॥ 


२, यथा सोम्य मधु मधुक्कतो निस्तिषन्ति नानात्ययानां बृक्षाणां रसान्समवहारमेकतां 
संगमयस्ति ते यथा तत्र न विवेक लभन्ते अमुष्याह वृश्षस्य रसो$स्म्यमुष्याहं वृक्षुस्य 
रसोऽसीत्येवमेब खळ सौम्येमाः सर्वाः प्रजाः सति सम्प न विदुः सति सम्पद्यामह इति ॥ 


३, यथा नद्यः स्मम्दमांनाः समुद्रे अस्तं गच्छन्ति नामरूपे विहाय । तथा विद्वाज्ञाम- 


रूपादिमुक्तः परात्पर पुरुषमुपेति दिव्यम्‌ । 
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नृपु तव मायया श्रमममीष्ववगत्य भृश 
त्वयि सुधियोऽभवे दधति भावमचुग्रभवम्‌ । 
कथमनुवततां भवभयं तव यदभ्रुङटः | 
सृजति मुहुस्तिणेभिरमवच्छरणेषु भयम्‌ ।।२२।। 


Se = 777 > = >> जन 





च आम तमाम च लयमा लागल 


( इस प्रकार प्रवाहरूपसे इश्वरसे जीव उत्पन्न होते हैं, उसीके वश 
होकर कम करते हैं और फिर उसीमें छीन होते हैं, इस प्रकार संसार- 
चक्रमें जीवका परिभ्रमण बतळाया गया, अब “परीत्य भूतानि? इत्यादि श्रुतियाँ 
संसारसे दूर होनेके निमित्त भगवान्‌की अनुवृत्तिका प्रतिपादन करती हैं। ) 


विवेकी पुरुष इन जीवोंमें आपकी मायासे बार-बार होनेवाले 
जन्म-मरणरूप भ्रमणको जानकर संसारको निवृत्त करनेवाले आपमें 
अत्यन्त भक्ति करते हें । क्योंकि जो आपके शरणागत नहीं हैं उनको 
आपका नुकुटीरूप शीत, उष्ण और वर्षा इन तीन नेमियोंसे युक्त 
कालचक्र जन्म-मरण आदि भयको उत्पन्न करता है । इस कारण 
आपकी शरण जाकर आपको भजनेवाले पुरुषोंको संसारका भय 
कैसे होगा ? || ३२ ॥ 


क्क वा का = = 
क 





श्रीधरजीकृत पद्चानुवाद-- 


संतारचक्रककचर्विदीणमुदीर्णनानाभवतापतप्तमू | 
कथाशचिदापचामिह प्रपत्त॑ लमुद्धर श्रीनृहरे नलोकम्‌ ॥2९॥ 


संसारचक्ररूप आरेसे चूर हुए नाना प्रकारके संसारतापसे 
तंपे हुए और किसी प्रकार इस संसारमै उत्पन्न होकर आपके शरणमें 
आये हुए इस मनुष्यलोकका हे नृसिंह ! आप उद्धार कीजिये ॥ १९॥ 


= es = ~= = = ति) 
~ os = es लशल 


१, परीत्य भूतानि परीत्य लोकान्‌ परीत्य सर्वाः प्रदिशो दिझश्च । 
उपस्थाय म्रथमजामृतस्यात्मनात्मानमभिसविचेश ॥ 
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प्र १] वेदस्तुति ५४९. 
विजितहृषीकवायुभिरदान्तमनस्तुरगं 
य॒ इह यतन्ति यन्तुमतिलोलग्लुपायखिदः । 
व्यसनशतान्विताः समवहाय शुरोश्ररणं 
वणिज इवाज सन्त्यकृतकर्णधरा जलधो ।।३२।। 


ऐसी भगवद्भक्ति मनको वइमें करनेसे होती है और मनको 
वश करना गुरुकी कृपासे होता हे इसी कारणसे श्रुतियाँ गुरुचरणमें 
प्राप्तिका प्रतिपादन करती हैं । 


हे अज ! गुरुके चरणको त्यागकर जिन्होंने अपने इन्द्रिय 
| और प्राणोंको वशमें कर छिया है वे भी वशम नहीं होनेवाले अति 
| चञ्चल और मनरूपी घोडेको वशर्म करनेका यत्न करते हँ । 
| वे उन उपायोसे दुःख पाते हैं और इस संसार-समुद्रमे ही पडे हुए 
सैकड़ों दुःखोंसे व्याकुळ रहते हैं। जैसे बिना मल्लाहोके नाव या 
जहाजसे व्यापार करनेवाले व्यापारी नदो-समुद्र आदिम दुःख 
पाते हैं । 


> oS ee oe + ne nn >> 


श्रीघरजीकृत पद्ाचुवाद-- 
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यदा परानन्द गुरो भवत्पदे पदं मनो मे मगर्कँहमेत्‌ । 
तदा निरस्तास्रिलसाधनश्रमः श्रयेय सौख्यं भवतः कपात: ॥२०॥ 


हे भगवन्‌ ! हे परमानन्द शुरो | जब मेरा मन आपकी कृपासे 
आपके चरणमै ळग जायगा तब संपूर्ण साधनोके दुःखॉसे रहित 
होकर मैं परम आनन्दका अनुभव करूँगा ।। २०॥ 


rte tite 








१, तद्विशानार्थं स युर्मेवाभिगच्छेत्‌ समित्पाणिः ओत्रियं जहानिष्ठम्‌। 
आचार्यवान्‌ पुरुषो वेद । नेषा तर्केण मतिरापनेया रोक्तान्येनेवः सुविशानाय 


रेः भुतयः । 
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५५० भागचतस्तुतिस ग्रह [ अ० ९ 
खजनसुतात्मदारधनधामधरासुरथै- | 
स्त्वयि सति किं नृणां श्रयत आत्मनि स्वरसे । 
इति सदजानतां मिथुनतो रतये चरतां 


सुखयति को न्विह खविहते स्वनिरस्तभगे ।। २४॥ 


> न | 








भाव यह है कि गुरुके बताये इए मार्गके अनुसार चळनेसे मन 
वशमें हो जाता है ॥ ३३ ॥ 


अब यह प्रतिपादन करते हैं फि, “परीक्ष्य लोकान्‌?” इत्यादि 
श्रुतियाँ विधान करती हैं कि आत्मज्ञान और भक्तिका वैराग्य अङ्ग है। 


आपकी सेवा करनेवाले पुरुषको सकल रसों ( सुखों) के स्थानभूत 
आप परमात्माके प्राक्त होनेपर खजन, पुत्र, देह, खी, धन, गृह, भूमि 
और रथ आदि अन्य घुर्खोके साधनोंसे क्या लाम है ? परमार्थ सुखको नहीं 
जाननेके कारण केवल ख्रौके साथ मेथुनजन्य सुखमें ही टगे हुए मनुष्योंको 
स्वयं नाशवान्‌ और सारहीन इस संसारमै कोन पदार्थ वास्तवमें सुखी 
बना सकता है £ ( अर्थात्‌ कोई भी नहीं ) भाव यह है कि भगवद्धजन 
ही उचित है ॥३४॥ 








श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 


भजतो शह सवान्‌ साक्षालरमानन्दाचिद्घनः | 
त्म आते ~ ७ १ दीभे 
आत्मं कमतः कृत्य ` तुच्छदारसुतादीभः ॥२१॥ 


जब साक्षात्‌ परमानन्द चैतन्यधन आप भजन करनेवालोंका : 
आत्मा ही हो जाते है, तब इन तुच्छ स्री-पुत्रादिसे क्या प्रयोजन है।२ १ 





य 





न २. व 


१. परीक्ष्य लोकान्‌ कर्मेचितान्‌ जाह्मणो निर्वेदमायात्‌ नास्त्यक्कतः कृतेन । 
यदा सर्वे प्रमुच्यन्ते कामा येऽस्य हृदि स्थिताः अथ मत्योऽसृत्तो भवत्यत्र ह्म समश्नुते ॥ 
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प्र १] , वेदर्स्तात ` ५५१ 
झवि पुरुपुण्यती्थसदनान्युषयो विमदा- 
स्त उत भतत्पदाम्बुजहृदोऽघभिदङ्किजलाः । 
दधति सक्रन्मनस्त्वयि य आत्मनि नित्यसुखे 
न पुनरुपासते पुरुषसारहराचसथान्‌ ॥ ३५॥ 


td 2. 5 उकाः कः =~ का जळ ¬ 


इस प्रकार गुरुके उपदेशसे तत्तका साक्षात्कार करके और 
सारासारके विवेकसे सब वस्तुओसे. वैराग्य करके और उसीको सत्संग 
और युक्तियोंसे निश्चय करनेके लिये सुनि तीर्थाटन करते हैं, यही अर्थ 
“श्रोतव्यो मन्तब्यः' इत्यादि श्रु तियोंसे प्रतिपादित होता है । 

जो ऋषि निरहङ्कार ओर आपके चरणकमलको हृदयमें धारण . 
करनेवाले हें, वे यद्यपि अपने चरणोदकसे ( दूसरोके ) पापका नाश 
करनेकी शक्ति रखते हैं तो भी स्वयं इस प्रथ्वीके बहुत-से 
पुण्यतीर्थं और क्षेत्रोंका सेवन करते हैं, क्योंकि वहाँ सत्संग प्राप्त होते 
हें । जो नित्य सुखखरूप आप परमात्मामें एक बार भी मनको लगा 
छेते हें वे पुरुषोके विवेक, धेये, शान्ति आदिका नाश करनेवाले 
गृहोंका कमी सेवन नहीं करते ॥३५॥ | 





श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद- 
मुञ्चचङ्ग तदङ्गसङ्गमानि्ं त्वामेव सञ्चिन्तयन्‌ 
सन्तः सान्ति यतो यतो यतमदास्तानाश्रमाचावसन्‌ | 
नित्य तन्मुखपङ्कजाद्विगालिवलसुण्यगाथाम त- 
स्रोतःसम्पवसस्लुतो नरहरे न स्यामहं देहभत्‌ ॥ २२॥ 


उन जी-पुत्रादिके अङ्गोके सङ्घको त्यागकर दिन-रात आप- 


. होका चिन्तन करता हुआ, जहाँ-जहाँ अहङ्काररहित यति है. वहीं 


रहता हुआ और नित्य उनके सुखारविन्दसे निकली हुई आपके पुण्य- 
कथामृतके स्रोतके प्रवाहमें गोता लगाता इआ मैं हे चुरे | इस अनर्थ- 
रूप देहका धारण करनेवाला न होऊ ॥ररो) _ 


१, श्रोतव्यो मन्तब्यो निदिध्यासितब्यः । इत्यादयः । 
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५५२ भागवतस्तुतिस ग्रह [ अ०. ९. 


सत इदमुत्थितँ सदिति चेन्ननु तकेहत॑ 

व्यभिचरति क्क च क्क च मृषा न तथोभययुक्‌ । 
व्यवहृतये विकल्प इषितोऽन्धपरम्परया 

भ्रमयति भारती त उसुवृत्तिमिरुक्थजडान्‌ ।।३६। 


कोई तो वेदको कर्मकाण्डपरक बताते हैं जैसे आचार्य जैमिनि और 


कोई इसके प्रत्युत्तरमें 'एकमेत्राद्वितीयं श्रह्म' विज्ञानमानन्दं ब्रह्मः 'अचक्षु- 


. रश्रोत्रम्‌? इत्यादि श्रुतियोंका प्रमाण देते हुए कहते हैं कि अद्वितीय परमानन्द 


रूप ब्रह्म कर्मोका अंग नहीं हो सकता है । फिर पूर्वपक्ष उठता है कि 
ज्ञानको उत्पत्ति संस्कारसे होती है अर्थात्‌ पहले संस्कार होते हैं फिर ज्ञान 
उत्पन्न होता है । पीछे यह मो कह आये हैं कि मनन करनेके लिये 
तीर्थाटन करना चाहिये । अतः यह मानना पड़ेगा कि उपनिषद्‌ ज्ञानको 
क्रियाजन्य प्रतिपादित करते हैं । किन्तु यह बात तब बन सकतो है 
यदि द्वेत सत्य हो, ऐसा सम्भव नहीं है | यही बात इस छोकमें प्रश्न + 
और उत्तरके खूपसे अद्वेत तत्त्रके निश्चय करनेकी युक्ति देकर बतलायी है | 

शङ्का-यह जगत्‌ सत्य है क्योंकि सत्‌ ( ईश्वर ) से उत्पन्न हुआ 

श्रीघरजीकृत पद्यानुवाद-- छ 

उद्धत मवतः सतोऽपि भुवनं सेव सर्पः स्रजः 

कुर्वत्कार्यमर्पाह कूटकनकं वेदोऽपि नेवं परः | 

अद्वेते तव तत्पर तु परमानन्दं पदं तन्मुदा 

वन्दे सुन्द्रमिन्दिरानुतहरे मा मुञ्च मामानतम्‌ ॥२२३॥ 

यह भुवन सूप आपसे उत्पन्न हुआ है किन्तु सत्रूप रज्जुसे 
उत्पन्न सपके समान होनेके कारण यह सत्य नहीं है । खोटे सोनेसे 
व्यवहार सिद्ध होनेके समान भ्रममात्र है | वेद भी कर्मफलको नित्य नहीं 


बतलाते हैं. | आपके सत्खरूप सुन्दर परमानन्द परमपदको मैं प्रसन्नता- 








पूर्वक प्रणाम करता इं । हे लक्ष्मीस्तुत ! भगवन्‌ ¦ मुझ दीनको न त्यागो ।२३। 


१. “आश्नायस्यक्रियार्थत्वादानर्थेक्यमतदर्थानाम्‌? (जै० सू १।२। १) “तद्भूतानां 
क्रियार्थेन समन्वयः? इति ( जै० सू० १। १ । २५) 
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है। यह देखा जाता है क्रि सोनेसे बने हुए कटक-कुण्डळादि - सुवर्ण 
ही होते हैं। | 


समाधान-यदि ऐसा कहो तो इसका विचारसे खण्डन होता है । 
पूवपक्षीने जो यह कारण बताया है कि जिससे जो उत्पन्न होता है वह 
उस कारणे अभिन्न होता है इससे अभेद नहीं सिद्ध होता क्योंकि 
उपादानसे कार्य मिन्न मौ होता है । 


इसपर पूवपक्षी कहता है कि मैं अभेद सिद्ध करना नहीं चाहता 
हूँ किन्तु भेदका प्रतिषेध करता हूँ जेसे कनक और कुण्डछके भेदका 
निषेध किया था । अर्थात्‌ यह कहा था कि जेसे सुत्रणसे वने हुए 
कुण्डळ सुबणसे भिन्न नहों होते हैं । इसके उत्तरमें यह कहते हैं कि 
कहीं-कहीं इस उक्तिमें व्यभिचार है | जेसे पितासे उत्पन्न पुत्र ओर 
लाठीसे घटका तोड़ना, परस्पर एक दूसरेसे मित्र हैं | इसपर पूर्वपक्षी 
कहता है कि इन उदाहृरणोंसे यह तों सिद्ध होता है कि निमित्तकारण 
और कार्यमें भेद होता है न कि उपादानकारण और कार्यमें । जैसे 
उपादानकारण सुवर्ण और कार्य कटक-कुण्डळादिमे भेद नहीं है । 


कहीं-कहीं उपादानकारणके आश्रित रहनेत्राला कार्य भी झूठा 
ठहरता है-जेते रज्जुमें सर्प । यहाँ सुवणंमें कुण्डलादिके समान रज्जुमें 
सर्प सत्य नहीं हो सकता । अर्थात्‌ रज्जुमे सर्पका बाध हो जाता है; 
किन्तु कुण डलमें सुवर्णका बाध नहीँ होता । इस कारण सर्पका भान 
होना मिथ्या है । फिर पूर्वपक्ष होता है कि रञ्जु-सर्पके श्रममें केवल 
रज्जु ही उपादानकारण नहीं है किन्तु रज्जुका अज्ञान भी कारण है; 
अतः रञ्जुमें सर्पका दीखना मिथ्या बन सकता है, इसका उत्तर यह है । 
यह न्याय इस दवैतरूप प्रपञ्चमें भी लागू है क्योंकि वह सत्‌ ब्रह्म और 
अविद्यारूप उपादानोंसे दीखता है इस कारण वह रज्जुमे दीखनेवाळे 
सर्पके समान सत्य नहीं है । पूर्वपक्षी कार्यके सत्यत्वका उपपादन करनेके 
लिये कहता है कि सतका लक्षण यह है जिससे अर्थक्रिया ( व्यवहार ) 
सिद्ध होती है । जैसे घटसे जळ लाया जाता है इस कारण मृत्तिकाका 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





ss 00 हक ES 7222४: 
र" >? 
Ss कै 
ss द्‌ ० 
क ॥ १ 
(| ५" ‘Ss वि 
* ०9 
= 
१ 
बा 


मिथ्या कैसे होगा ¦ इस कारण द्वैत सत्य है । 


५५३ भागवतस्तुतिस ग्रह | अ० ९, 


कार्य घट सत्य है ओर शुक्तिकाम जो चाँदी भासती है वह सत्य नहीं 
है क्योंकि उसपे व्यवहार नहीं चलता । ' 


इसका उत्तर यह है कि व्यत्रहारमात्रसे वस्तुकी सत्यता नहीं सिद्ध 
होती है, खोटे रुपयेसे भी कभी व्यवहार चलता देखा जाता है । वेदान्त 
इस बातको मानता है कि हवेतप्रपक्चसे ब्यबहार चलता है । फिर पूर्व- 
पक्ष उठता है कि भ्रम तब होता है जब सत्य वस्तुका दूसरे स्थानपर 
आरोप हो, यथा सर्प कभी सत्य देखा है तब रज्जुमें उसका आरोप बन 
सकता है । इसी प्रकार हेत भी यदि कहीं सत्य देखा हो तब तो 
उसका आरोप ब्रह्ममें बन सकता है । खपुष्प अत्यन्त असत्‌ है, उसका 
आरोप नहीं बन सकता है, इस कारण द्वेतंको सत्य मानना पड़ेगा 
तभी उसका आरोप बन सकता है । 


इसका उत्तर यह है कि ऐसे भ्रमके निमित्त पूव प्रतीतिकी अपेक्षा 
रहती है न कि वस्तुकी सत्यताकी । जेसे किसी अन्धेने दूसरे अन्धेसे 
कह दिया कि अमुक बृक्षके नीचे भूत है । ओर उसने तीसरेसे कहा 
ओर उसने चौथेसे । इसी प्रकार भूतकी प्रसिद्धि हो जाती है । वह भूत 
वास्तवमें है नहीं किन्तु उसकी प्रतीति होती है | इसी प्रकार यद्यपि 
द्वेतकी प्रतीति होती है तथापि वह सत्य नहीं है । व्यवहार केवल 
अन्धपरम्परासे मिथ्या वस्तुसे भी चढ रहा है अतः केत्रल अर्थक्रिया 
सिद्ध होनेके कारण ग्रपश्नको सत्य नहीं मानना चाहिये । पूर्वपक्षी 
कहता है कि जब श्रु तिमें कर्मफळ अक्षय ( नित्य ) बतलाया है तो वह 

इसका उत्तर यह है ( हे भगवन्‌ ! ) आपकी वेदवाणी गौणी और 
लक्षणा आदि बृत्तियोंके द्वारा सकाम कर्मके मोहसे ग्रस्त हुए पुरुषोंको 
भ्रमे डाळती है । भाव यह है कि कर्मफल्में आसक्त हुए पुरुष उनसे 
प्राप्त होनेवाळे खर्गादिकी नित्यता मानकर भ्रममें पड़ जाते हैं | वे 


श्रुतिके वास्तविक तात्पर्यको नहीं जानते, क्योंकि वास्तवमें तो खगीदि 
Ri fh SAR sn निरी 


१. अक्षय्यं ह वे चातुर्माखयाजिन: सुकृत भवति-इत्ति अपाम सोममृता अभूस्‌। 
|| न 
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प्र १] वेद्ंस्तुति ५५५ 


न यदिदमग्र आस न भविष्यदतो निधना- 

दनुमितमन्तरा त्वयि विभाति मृपैकरसे । 
अत उपमीयते द्रविणजातिविकर्पपथैः 
वितथमनोविलाससृतमित्यवयन्त्यबुघाः ॥३७॥ 


क rr 3«>331> अमान रन. 


भी अनित्य ही हैं । अन्यथा अन्य श्र तियोंसे विरोध आवेगा | ऐसे ही 
तस्माद्वा एतस्मादात्मन आकाशः संभूतः? इत्यादि श्रुति संसारकी उत्पत्ति- 
परक नहीं किन्तु अन्यपरक हैं अर्थात्‌ जिसको दृष्टि संसारकी उत्पत्तिपर 
है उसके लिये सृष्टिकी उत्पत्तिके व्याजसे ब्रह्म प्रतिपादित है || ३६ ॥ 
यह प्रतिपादन हो गया कि प्रपञ्चकी सत्यताम कोई प्रमाण नहीं है 
किन्तु उसकी असत्यतामें सृष्टिप्र्यनिरूपिणी श्रुतियाँ और अनुमान 
प्रमाण हैं | जिस कारण यह जगत्‌ सृष्टिसे पहले नहीं था और प्रल्यके 
पीछे नहीं रहेगा । मध्यमें भी केवळ एकरस, आपमें मिथ्यारूप भासता है 
यह निश्चित है, इस कारण श्रुतिने इसको मृत्तिका, सुवण और लोह 
आदि पदार्थोके विकार घट, कुण्डल ओर कुदालादिके भेदोंके समान 
निरूपित किया है । अर्थात्‌ जैसे उदाहरणमें कार्य केवळ नाममात्र है 
सत्य तो मृत्तिकोदि है, ऐसे ही दार्शन्तमें वायु, आकाशादिक नाममात्र 
हैं, सत्य केवल ब्रह्म है। जब प्रपञ्चकी सत्यतामें प्रमाण नहीं 








श्रोधरजीकृत पद्यानुवाद--- 
मकटकण्डलकङ्कणकिङ्किणीपरिणत कनके परमाथतः | 
महदहड्कातिखग्रमुख तथा नरहरे न पर परमाथतः ॥१४॥ 
हे नरहरे | जिस प्रकार परिणामको प्राप्त हुए मुकुट) कुण्डल, 
कङ्कण और किङ्किणी आदि वास्तत्रमें सुवणं हैं, इसी प्रकार अहङ्कार- 
प्रमुख यह प्रपञ्च वास्तवर्मे परमाथ त्रहाखरूप आपसे एथक नहीं है॥२४॥ 
१, तद्ययेद्द कर्मेचितो लोकः क्षीयते, एवमेव पुण्यचितो लोकः क्षीयते । 
य॒तो वा इमानि भूतानि जायन्ते येन जातानि जीवन्ति इति । 
३, सदेव सोम्येदमग्र आसीत्‌ । आत्मा वा इदमेक एवाग्र आसीत्‌ । 


४. नासदासीन्नो सदासीत्तदानीम्‌। 
७. वाचारम्भणं विकारो नामधेय मृत्तिकेत्येव सत्यस्‌ । 
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५५६ भागवतस्तुतिसं ग्रह [ अ० ९ 


स यदजया त्वजामनुशयीत गुणांश्च जुषन्‌ 
भजति सरूपतां तदनु मृत्युमपंतभगः । 
त्वमुत जहासि तामहिरिव त्वचमात्तभगो 


महसि महीयसेऽष्टणुणितेऽपारमेयभगः ।।२८॥ 


है और उसके असत्य होनेमें प्रवळ प्रमाण वर्तमान हैं तो यह त्रिवादका 
विषय ( प्रपञ्च ) मनकी कल्पनामात्र है ओर जो इसको सत्य समझते हैं. 
चे अज्ञ हैं | यहाँ श्रीधर खामी जी अनुमान इस प्रकार बतळाते हैं, यह प्रपञ्च 
सत्य नहीं है क्योंकि आदि-अन्तमें नहीं रहनेवाळा, विकारी ओर दस्य- 
मात्र है जैसे झुक्तिमें रजत अथवा (व्यतिरेकी दृष्टान्त ) जैसे आदि-अन्तमें 
रहनेवाटा आत्मा ॥ २७ ॥ 

शङ्का- यदि प्रपञ्च वास्तवमं नहीं है तो ऐसे मिथ्याभूत प्रपञ्च- 
के साथ चैतन्यका लेशमात्र भी सम्बन्ध नहीं बनता । फिर जीवने क्या 


अपराध किया है जिससे वह संसारको पाता है और इश्वर किस बड़े . 


पुण्यसे नित्यमुक्त माना जाता है £ ऐसी अवस्थामं कमकाण्डका भी 
विषय क्या रह जाता है, इन शङ्काओंका समाधान 'द्वा सुपणा? श्रतिसे 


ओर 'अजामेकां' श्रुतिसे करते हैं । क्योंकि यह जीव मायासे अविद्यायुक्त 


ms es ~ 


श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 
नृत्यन्त तव वीक्षणाङ्गणगता कालस्वभावादिभि- 
मवान्सत्त्वरजस्तमोगुणमयानुन्मीलयन्ती बहून्‌ | 
मामाक्रम्य पदा शिरस्यतिमरं सम्मदयन्त्यातुरं 
माया ते शरणं गतोऽरिम नृहरे त्वामेव तां वारय ॥२५॥ 


काळस्पभावके साथ आपके दृष्टिरूप ( नजरबाय ) आँगनमं 
नाचनेवाळी आपकी. माया सत्त्व, रज, तमरूपी भावोसे बहुतोंको उखाड- 
कर मेरे मस्तकपर अपने भारी चरणको रखकर मुझे कुचल रही है; इस 
कारण हे नृहरे ! में अति आतुर हुआ आपकी शरण आया हुँ आप 
उस मायाको हटा दीजिये ॥ २५ ॥ 

१. द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया समानं वृक्ष परिषस्वजाते । द 


तयोरन्यः . पिप्पलं स्ाढ्््यनश्चन्नन्यो अभिचाकशीति ॥ 
२. अजामेकां लोहितशुकळुष्णां बह्व प्रजां जनयन्तीं सरूपाम्‌ 1 , 
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प्र० १ ] वेदस्तुति ' ५५७ 


यदि न समुद्धरन्ति यतयो हृदि कामजटा- 
दुरधिगमोञ्सतां हृदि गतोऽस्मृतकण्ठमणिः | 

असुतृपयोगिनाञ्ुभयतोऽप्यसुखं भगवन्नः - 
नपगतान्तकादनधिरूढपदाद्धवतः ॥३९॥ 
होता है इसलिये देह एवं इन्द्रियादिकोंका सेवन करता हुआ अर्थात्‌ 
उनको ही अपना खरूप मानता हुआ आनन्दादि गुणोंके तिरोहित 
होनेके कारण संसारको प्राप्त होता है ( इसीळिये कर्मकाण्डकी आवश्य- 
कता है )। किन्तु जैसे सर्प अपनी कंचुकीको त्याग देता है, उसका 
अभिमान नहीं करता ऐसे ही आप मायाका त्याग करते हैं. और उसके 
अभिमानसे रहित हैं । क्योंकि नित्यसिद्ध ज्ञान और अनन्त ऐववयोदियुक्त 
तथा अणिमादि आठौं सिद्धियोसे सुसम्पन्न होनेके कारण आप पूजित हँ । 
दोनों श्रुतियोंका भाव यह है. कि जीव आपकी मायासे अविद्यायुक्त है अतः 
देहादिको अपना स्वरूप समझकर उसीके धर्मोको अर्थात्‌ संसारको बारम्बार 
प्राप्त होता है । इसीलिये उसके लिये कर्मकाण्डका विधान है ॥३८॥ , 
यह प्रतिपादित कर दिया है कि जो इस प्रकार कहे हुए साधनों- 








का 
= "च्यात 
हच rr 

= 





= 


श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 
दम्भन्यासातिषेण वाश्चितजनं मोगैकचिन्तातुरं 
सम्मुह्नन्तमहर्निश विरचितोदयोगक्कमेराकुलम्‌ | 
आज्ञालक्चिनमज्ञमज्ञजनतासम्माननासन्मदं 
दनिानाथ द्यांनिधान परमानन्द ग्रभो पाहि माम्‌ ॥२६॥ 
हे दीनानाथ ! हे दयानिधान ! है परमानन्द । हे प्रमो ! पाखण्ड- 
के वेपसे सत्र लोगोंके ठगनेवाले, केवळ भोगकरी चिन्तामें आतुर, रात- 
दिन मोहर्मे निमग्न, नाना प्रकारके कर्मोको करनेके विचारसे आकुल) 
आपकी आज्ञाका उछइन करनेवाले, अज्ञानी और अज्ञ पुरुषोंके सम्मानसे 
वृथा घमण्ड करनेवाले मेरी आप रक्षा कीजिये ॥२६॥ 
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५५८ भागवतस्तुतिसंग्रह | अ० ९. 


त्वदवगमी न वेत्ति भवदुत्थशुभाशुभयो- 
गुणविगुणान्त्रयांस्तहिं देहभृतां च गिरः । 
अनुयुगमन्वहं सगुणगीतपरम्परया 
श्रवणमृतो यतस्त्वमपवगेगतिमनुजेः ।।४०॥ 


से भगवानको भजते हैं वे मृत्युको तर जाते हें और जो बाहरके सङ्गको 
त्याग देते हे किन्तु मनमें विश्रयोंकी कामना करते हैं वे न तो भगवानक 
प्राप्त करते हैं ओर न इस संसारके सुखको भोगते हैं | 

हे भगवन्‌! जो यति मन, इन्द्रिय और प्राणोंको वझमें रखनेपर भी 
अपने हृदयस्थित कामकी वासनाओंको नहीं छोड़ते हैं, उन दुष्ट अन्तः- 
करणवार्लोके हृदयमं यद्यपि, आप विद्यमान हैं तो भी भूले हुए गलेके 
हारके सदश आप उनको बडी कठिनतासे मिळते हैं | इस लोकमें 
मृत्युकी निवृत्ति न होनेसे और परलोकमें आपकी प्राप्ति न होनेके 


कारण इन्द्रियांके भोगोंकी तृ्तिमें लगे हुए योगियोंको दोनों ही लोकोंमें 
सुख नहीं मिलता ॥३९॥ 


किन्तु हे षड्गुणैसवर्यसम्पन्न | जिसको आपका ज्ञान हो गया है 
वह कमेफलदाता आप इश्वरसे प्रकट हुए पुरातन पुण्य-पापके फलरूप सुख- 
दुःखके सम्बन्धोंका अनुभव नहीं करता। उस समय वह देहाभिमानियोंङ्ी 
विधि-निषेधरूप वाणीका भी अनुसन्धान नहीं करता. अर्थात्‌ देहाभिमान 
छूट जानेसे उसको कोई कर्म करना या न करना नहीं रहता । क्योंकि 


A गर 2 कन तार कजा ¬ क 
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श्रीधरजीकृत पद्यानुवाद-- 
अवरा तव म॑ 1दद् माधव स्फूराति यच सखासखसंगमः | 
थवणवर्णनभावमथापि वा न हि सत्रामे यथाविधि किङ्करः ॥२७॥ 


है माधव | आप मुझे आत्मज्ञान प्रदान कीजिये जिससे मुझे सांसारिक 


घुख-दु'खका भान न हां । अथवा मुझे अपनी श्रवण-कीर्तनरूपा भक्ति 
दोजिये जिससे मैं शात्रविधिसे पार हो जाऊँ ॥२७] 


काक्का "यक ““ = ० = 
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१. तथा च श्रुतिः--कामान्‌ यः कामयते मन्यमानः स॒ कर्ममिर्जायते तत्र तत्र । 
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म०ः१ । वेद्स्तुति ५५९ 


द्यषतय एव ते न ययुरन्तमनन्ततया 
त्वमपि यदन्तराण्डनिचया ननु सावरणाः | 
ख इव रजाँसि वान्ति वयसा सह यच्छृतय- 
स्त्वयि हि फलन्त्यतन्निरसनेन भवन्निधनाः।।४१॥। 


न = = = ---- Cs लिन 





जो पुरुष हर एक युगकी उपदेशपरम्पराके अनुसार प्रतिदिन उपदेश 
श्रवण करके मनमं आपको धारण करते हैं उनको आप ही मोक्ष देनेवाले 
हैं । भाव यह है कि तत्त्वज्ञानीको कर्मके अधिकारकी शङ्घा भी नहीं है । 
तथा जो भगवद्धक्त निरन्तर आपकी कथा आदिका श्रवण-कीर्तन करते हैं 
उनको भी आपके निकटतम होनेसे कोई अन्य कर्तव्य नहीं रहता । 
हाँ, अन्य दम्भी योगियों ओर विषयलम्पटोंको. इस लोक ओर परलोकमें 
कहीं सुख नहीं मिळता ॥ ४०॥। 

यह कह दिया कि आपका ज्ञान दोनेपर मनुष्य सुख-दुःख या 
विधि-निपेधसे परे हो जाता है । किन्तु वह ज्ञान होगा कैसे ? क्योंकि 
आप वाणी और मनके अगोचर हैं । श्रु तियोंमे आपकी अपरिमित महिमा 
कही गयी है । यद्यपि यह ठोक है तथापि आपका मनबाणीके अविषयरूपसे 
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श्रोधरजीकृत पद्मानुवाद--- 
द्युपतयो विदुरन्तमनन्त ते न च सवाच गिरः श्रुतिमोलयः | 
त्वायि फलन्ति यतो नम इत्यतो जय जयेति भजे तत्र तत्मदम ॥२८॥ 


हे अनन्त ! खर्गादि लोकपाल ब्रह्मदिने आपका अन्त नहीं जाना 
हे और आप मी अपने अन्तंको नहीं जानते । श्रुतिकी शिरोभूषणरूप 
बाणी [उपनिषद्‌] आपके प्रतिपादन करनेमें [तात्पयदवत्तिसे] सफल होतो 
हैं । इस कारण आपको नमस्कार है । आपकी जय हो, जय हो । मैं 
आपके उस पदका भजन करता हूँ ॥ २.८ ॥| हक 
१, यदूध्वं ग्रागिं दिवो रो यदर्वाक्‌ एथिव्या यदन्तरा द्यावापथिवी इमे यद्गतं 
भवञ्च भविष्यच । न 

२. अन्यदेव तद्विदितादथो अविदितादधि । 
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ही ज्ञान हो सकता है । ब्रह्मादिक देवता भी आपके अन्तको नहीं पा सके) 

आप भी अनन्त होनेके कारण अपने अन्तको नहीं जानते हैं । शह्ला- 
ऐसा कहनेसे सर्वज्ञतामें हानि प्राप्त होगी | समाघान-जो अनन्त है, 

उसका अन्त किस प्रकार जाना जा सकता है । जब शश ( खरगोश ) 
के सींग होते ही नहीं हैं तो उनको न जाननेवाछा क्योंकर सवज्ञ नहों 
है । अब अनन्तपना सिद्ध करते हैं । जैसे आकाशमें रजके कण घूमते 
हैं वैसे ही उत्तरोत्तर दशगुण अधिक प्रथिवी आदि सात आवरणोंसहित 
सब ब्रह्माण्डसमूह काळचक्रके साथ एक साथ आपमें घूमते हैं। यह आश्चर्य है 
कि आपमें पर्यवसान होनेवाळी सब श्रुतियाँ स्थूलत्व, अणुत्व आदि गुणों- 
का. निरास करके आपमें तात्पर्यवृत्तिसे सफल होती हैं ॥ 9१॥ 
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Ce A Los ८३ कर 
आगवतस्तातसग्रहक विशेष शब्दोंका कोष 
( उक्त कोष पण्डित गङ्गासह्वायक्कत अन्वितार्थप्रकाशिकाके अनुसार 
वनाया गया है | इसमें अन्तमें दिये हुए अज्लॉमेंसे पहलेसे भागवतका स्कन्ध; 
दूसरेसे अध्याय; तीसरेसे श्‍लोक समझना चाहिये ) 


(अ) 
अकूपार-कूर्मावतारको धारण करनेवाले 
भगवान्‌ (५ | १८। ३० ) (अकूपारः 
समुद्रे स्यात्‌ कूर्मराजेऽपि कीर्तितः ) 
इति विश्वः | 
अकृत्तात्मा-विक्षिप्तचित्त (४। १७। ३२) 
अकृत्तचेतसू-अकृतात्मा (१०।४७।१६) 
अक्षर-क्षयरहित (८। ३ । २१), परिपूर्ण 
(८।५।२७) 
अक्ष-इन्द्रियसमूह (६।.४। २५), धुरा 
(८।५।२८) | 
अग्रपतर-तुष्टिके पहले विद्यमान, आगे 
चळनेवाला, प्रसिद्ध (१०।८७।२४)। 
अ्रहण-अज्ञान; मिथ्याज्ञान 
(१०।२७।४)। 
अङ्ग-वेनका पिता (१०।६०। ४१); 
शरीरका अवयव, (१०।४०। २) 
( यम-नियमादि$ श्रवण-मननादि ) 
साधन (५। १८। ३७) | 
अचिच्छक्ति- माया, (ज्ञानस्वरूपसे 
भिन्न) (७1 ३ । ३४) 
अज-(१) जन्मसे रहित, ब्रह्मा (२ | २२। 
२); (७॥२३॥३१), (१०॥ १४। 
१३), (१० | ४० | ३) (१० ६० | 


३७) 
(२) जीब(८।५।२८),(१०।४०।३) 


(३) ईश्वर (३। ५ ४९), (१०। 
८५ | ५)। 
३६-- 


स्का 


अजन-ब्रह्मा (९।८ । २२ ), जन्मसे 
रहित भगवान्‌ (१० । १४ । २०) | 
अज-प्रकृति और पुरुष (१०।८७। ३१) 
अज्ञान-अविद्या ( १० 1 २। २५) 
अतच्चिरसन-सब पदाथाँके निषेध 
करनेपर जो चैतन्य (ब्रह्म) शेष रह 
जाता है (१०।८७। ४१)। 
अदान्त-जिसका दमन न हो सकता 
हो (१० | ८७ | ३३) | 
अद्वितीय-मेदरहित (१० | ६३ | ३८) | 
अघीश-नियन्ता (१० | २७। ६)। 
अधीश्वर-प्राणियोंका सञ्चालक अथवा 
प्रलय आदि कालमें समीको अपनेमें 
लीन करनेवाला (१०। ५६। २६) | 
अध्यक्ष सर्वसाक्षी,खामी (१०।१०।३१)। 
अधोक्षज-इन्द्रियोंका अविषय), स्वयं- 
प्रकाश, वेदेकगम्य---यह भगवानके 
अर्थमै निरूढ़ पद है (१ ।८ । १९) | 
अनन्त-देशकालवस्तुकृत इयत्तावघारण- 
शून्य (४। ९। १६), (७।२। 
३४); असंख्य (१० | ८७ | ४१)। 
अन्धपरम्परा-यह इस प्रकारका न्याय 
है- यदि कोई अन्धा दूसरे अन्धे: 
को अपने सहारेसे ले जाता हो ओर 
वह कहीं गडुमें गिर पड़े तो दूसरा 
अन्धा भी उसीकी तरह गिर पड़ता 
है। ऐसा. ही प्रकरणमें समझो । 
(१०।८७।३६)। 
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अनात्मा-अपने चितको बाह्य विषयोंसे 
प्रथक्‌ न रखनेवाले (३। १५। ५०); 
प्रकृति (१०। १४। १९) | 
अनावृत-जो दूसरेसे आदृत न हो; 
अपरिच्छिन्न (१० | ३। १७) । 
अनीह-क्रियासे रहित अथवा कामनासे 
रहित (१०।३। १९), आसक्तिरहित 
(चेष्टारहित) ( १०। ८४। १७) | 
अन्त-प्रलयकाल (१० | १४। १९) | 
अन्वय-जिसके रहते हुए जिसकी 
सत्ता हो; अनुदत्ति (१। १। १ ); 
सम्बन्धी (१० । ३१। १६), देहके 
सम्बन्धी पुत्रादि (१०। ८५ | १७)। 
अनुग्रह-जीवरूपसे इस रारीरमें प्रकट 
होना (१० | ८७ | १७), अधिष्ठान- 
शक्ति ( १०। ८५ | १०) | 
अनुयुग-सभी ङृतादियुगोमें अथवा 
आप दोनोंकी समी जोड्योंमें जेसे- 
अदितिकर्यप, वसुदेव-देवकी,(१ ० | 
८५ | २०), (१० | ८७] ४०) | 
अनुवाद-कथनमात्र (१०।३। १८)। 
अनुभाव-फळ ( १० | १६। ३६) | 
अनुशासन-शिक्षा (अथवा दण्ड) 
(१०।२७।७) | 
अनुबन्ध -बन्धनका सांधन; रस्सी (पादा) 


(१०।५१।५६)) सम्बन्ध(१०।२७।४) 


अनुताप-कमफठोंकी वासना (१०। 
५१।५९) | 
अनुशय-वासना, अनादि संस्कार 
(१०।८७।२२) | 
अनुस्टति-जीवेंकी समीचीन ज्ञान 
करानेवाली शक्ति (१० | ८५| १०)। 
अपद-मन वाणीका अविप्रय 
(१०।८७। २९.) |. 


भागवतस्तुतिसग्रह 


अग्रकाश-अबोध या मूर्ख (९।८। २२) 
अभव-असंसारी (१०। ८७ | ३२ ); 
तिरोमाव (छिपना) (१०।१४। २५)। 
अरण-ररक्षकस्थान, आश्रय (४। २४। 
५८ ) | 
अथे- उत्कृष्ट फल (१०।२८।५), 
धर्मार्थकाममोक्षरूप पुरुपार्थंका 
साधन शारीर (४।७।४४), 
घटादिरूप विषय (४।७। ३१ ), 
कमफल (५।१८।३६), वित्त 
(७।९।१०), आत्मस्वरूप (८। 
५।३०), पुरुषार्थ (५।३। ७), 
(५।३ । १३), परमार्थ (८।२४। 
५३ ), वास्तव (१०।६०। ४२ ) | 
अकदक-सूर्यके प्रकाशके समान जिसको 
स्वतः ज्ञान हो; स्वप्रकाश, स्वतः- 
प्रकाश, दूसरे कित्ती प्रकांशकी 
अपेक्षा नहीं करनेवाला (८। २४। 
५०) | 
अलस्‌-बहुत अधिक (१० | ३१ । १८), 
प्रयोजनका अभाव (निषेध), 
पूणता (१०।४७। १७) | 
अवसित-निश्चित ( १०। ८७| २६ ) | 
अवम-थोड़ा; बहुत छोटा (८1५ | ४८) । 
अविकल्प-भेद्से रहित (३॥९॥३)| 
अविकार-उत्पत्त्यादि विक्रारोंसे .. रहित 
(४९:१६ ) | 
अविकृत-अविकार (१० १६ [४०) | 
अविद्या-भगवदाश्रित माया (१०।२। 
३९) 
अन्यय-उत्पत््यादि छः विकारोंसे रहित 
(१० | ७३ | ८ ), विनाशसे रहित 
(८॥१२,५), (१०१०३०) | 


अव्यक्त-अतीन्द्रिय ( १०।३। २४) 
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सूक्ष्म (१०। १०| २९), प्रधान 
( प्रकृति ) (१०।३।२५,२६ ); 
(१०।८७।५०)। 
अष्युणित-अणिमा, महिमा आदि आठ 
: योगेश्वर्यसे युक्त( १० | ८७॥ ३८) | 
असळ-अत्यन्त वस्तुञझ्ून्य ( १० | ८७ | 
२६ ), विषयसुख (५।१८।१२ )9 
सूक्ष्ममहृदादि ( १० | ८७ | २४), 
कामवासनादूषित (१० | ४० | २८), 
(१० | ८७ | ३९), नरकादि दुःखोँके 
कारण ( १० | ४८ | २३), कामादि- 
दोषयुक्त (१० | ५१ | ४८) 
असतो जनिः-( १) 'पहलेसे अविद्यमान- 
की उत्पत्ति) ( यह पातज्ञल अर्थात्‌ 
योगदास्त्रज्ञांका सिद्धान्त है ।) (२) 
“पहलेसे अविद्यमान कार्यकी उत्पत्ति 
(यह वेरोषिकमतानुयायियाका 
सिद्धान्त है । ) (१० | ८७। २५ )। 
असङ्ग निर्छप अर्थात्‌ कर्मफल सुख- 
दुःखादिके सम्बन्धसे रहित अथवा 
अज्ञानकी विप्रयता और आश्रयतासे 
असम्बद्ध और अनादृत चैतन्य, 
वैराग्य (५। ३। ११) | 
अरूदू्रह-असमीचीन ज्ञान अर्थात्‌ 
देहादिमें अहंममादिरूपामिमानका 
आग्रह (अध्यास ) (१०।१६। 
५६ )। | 
अहम-महत्तत्वसे उत्पन्न अहंकार 
नामका तत्त्व (५। १७। २३ ), 
अहंकारास्पद भोक्ता (८। १२। 
५ ), अहंकाररूप तत्त्व ( १० । १४। 
११ )। 


(आ) ; 
आकूति-क्रिया (४ | २४ | ४३ ) | 
आक्ृति-पदार्थ ( १० | ८५ [९ ) | 
आगम-शास्र, पाश्चरात्रादि (८। 

३। १६ )। 
आत्मगति-खतत्व ( अपना खरूप ) 
(६। १६ | ४७ ) | 


' आत्मगुण-बुद्धिका धर्म (सुखदुःखादि ) 


(७।९।२२)। 
आत्मता-अभेद ( १० | १४। २५ ), 
आत्मस्वरूपता (१०। ८७। २६ )। 
आम्मविद्या-गीताशास्र (१ | ९। ३६) । 
आत्मतत्त्व-त्रझका यथार्थ स्वरूप 
(२३ ।१५। ४७ ) | 
आत्मवान-मनको वद्र करनेवाले 
(५। १८ । १० ) धीर (५। 
१९।६),जीव(७। ३। ३० )। 
आत्मछोक-अपना धाम ( प्रत्यग्रूप ) 
(६।९।३३)। 
आत्मयोनि-भूत, भौतिक कायमात्र 
(१०।४८।२०)। | 
आत्मकेत-जीवोंका आश्रय ( १०। 
६३ | ४४) । 
आत्मा-परमात्मा ( १ । ८ । ३०), 
(८।२२।२०),(१०।८७। 
३४), मन( १। ९ | ३४ )) बुद्धि 
(१ । १०। २२३), सरूप ( १। 
१० | २१),(४। २४। ४०), (१०। 
८७। १४), जीव (४। ७] ३८), 
(८1५। २७), (१० । १४। २४), 
अन्तःकरण ( ३ । ५ । ४६ ) 
सत्त्वादि गुण (३ । ५ । ४७ ) ख 
(अपना) (३। २१ | १९), (१०। 
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१०] ३३), (१० | ५२ | ४३),(६ | 
४। २५ ), ज्ञान (३। ३३ । ५), 
ईश्वर ( ३ | ९ । २२ ), अधिष्ठा- 
नरूप खयमीश्वर (३ । ९ । १६ ); 
चैतन्य और जीवोपादान (७।३।३१)+ 
शरीर ( ४। ७। २८), (८ । २२ | 
९ ), व्यापक चेतन्य (४। ९। 
१५ ); मायाशक्ति (८ । ५। ३० ); 
स्वरूप ( ८। ७ | २४ ); उपादान 
कारण (८। १२ । ४), स्वभाव 
( १०।२ । २७ ), अपनेसे अभिन्न 
माया ( १० | ३७। १२ ); सच्चि- 
दानन्द ( १० | ४० | ३ ); उपादान 
और निमित्त (१०।८४। १७), 
अन्तर्यामी (१० । ८५ । ५), 
(१० | ३७। ११ ), ब्रह्मस्वरूप 


(१० | ८७ | ३५), खतत्त 


(८। २४। ४६), सर्वव्यापक 
(७।३।३३)। 

आत्मात्मता-अपनेसे अभिन्न ( १०। 
१४।२४) । 

आद्य-कारण ( ३ । ५। ४९ ), आदिमें 
होनेवाटा (४ । ९ । १६), मूलभूत 
(१०।३।२४), सवंक्रारण 
(१०।१४।९)। 

आदिभूत-भूत सूक्ष्म, अहङ्कार (१०। 
३।२५)। 

आशय-मन ( १। १० | २८), वासना 
(६।४।३४),(५।१८।८)) 
अन्तःकरण ओर उसकी वासना 
(७।३।२९)। 

आका-इच्छा ( १०। २९ | ३३), 
दिशाएं ( १०। ६३ | ३५ ), 


कामवासना, तत्तद्विषयाँको प्राप्त 
करनेकी इच्छा (१० । ६३ | २८) 
आशिपू-कामना (४। ७। २९), राज्य- 
भोग (४ | ३० | २४), दाब्दादि 
विषय (७। ९। २५), ( ४। 
२४ | ४१ ) परमार्थ फल (४ | 
९ | १७ ) भोग (७।९। २४ ); 
धर्मादि रूप पुरुषार्थ ( १० | १० | 
३५ ) मनोरथ; आशीर्वाद ( १०। 
३९ | २३ ) 
( हू, ड्‌) 
इन्त्रिय-ज्ञानेन्द्रिय, कर्मेन्द्रिय ( ३। 
३३ | २ ) विषयप्रकाशनशक्ति 
(१०।८५।१०)। 
इर्‌-देवताओंका अन्न (४। २४। ३८) | 
इंश-सदाशिव (४। ६ | ४२ ), स्वतन्त्र 
(१० | ६३ | ३८), नियन्ता (१० | 
८५ | ४६), (१०। ५६ । २७) | 
इश्वर-नियन्ता ( १० | १० | ३० ); 
(१०। ४०।४), (१०। ८४ | २३); 
इंशनादि अचिन्त्य शक्तियुक्त (१०। 
३ १९), दूसरेको अपने वरामे करने - 
वाले (१० ३७ | २४), मूलकारण 
(१० | ८७| ५०), सर्वेश्वयंगुणपूर्ण 
(१० | ८४ | १५) | 
इहा-चेष्टा, इच्छा, मोगासक्ति ( १० । 
८४। १७); मनुष्य चेष्टा (१० |८४॥ 
१६ ) 
(उ, छ ) 
उक्थ-यञ्चादिरूप कम ( १०॥ ८७ | 
३६ )। 
डद्र-उद्रके भीतर नाभिस्थानमें रहने" 
वाला ब्रह्म ( १० | ८७ | १८ ) । 
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उद्धम-पाखण्ड-घर्म (१० | १४] 
४० ) | 
उदीक्षा-'तदैक्षत? इस भ्रुतिके अनुसार 
ईक्षण, संडूल्प (१० | ८७। २९) | 
उपलम्भन-चेतन्यघनस्वरूप ( आत्मा ) 
( १० | ६० । ३५ ) सामान्य ज्ञान 
(५। १८ । २१ ) | 
उपाय-अनुष्ठान (१० | ७३ | १५), 
कर्तव्य कर्म ( १०। ८७ | ३३ )। 
उभय-सत्‌-असत्से बना हुआ शरीर 
(१०।८७। २४) | 
उभय-आध्यात्मिक और आधिदेविक 
दोनों देवता ( १० | ८७। २४ )। 
उभययुक-( १ ) प्रकृति और पुरुष) 
और इन दोनोंसे मिलित अर्थात्‌ 
परस्पराध्यास । ( २ ) प्रकृति-पुरु- 
पात्मक विश्वको व्याप्त करनेवाला 
मूलाधिष्टान, विम्बभूत चैतन्य 
.( १०। ८७। ३१ ), कारण ओर 
कार्यमें रहनेवाले सत्व ओर असच्वसे 
युक्त अथवा सत्‌ और असत्‌ स्वरूप, 
अथवा कार्य ओर कारणमें रहनेवाली 
ब्रह्मकी सत्ता (१०।८७।३६)। 
ऊक-पितरोंका अन्न (४। २४।३८)। 
ऊति-लीला (८। ७। ३३), (१०। 
१४ | २१ )। 
(क्र) 
ऋत-सत्य (८। २२ । २), मधुर 
भाषण (८। ७1२५), अबाधित 
(१० । १४। २६ ), परमार्थं सत्य 
(४।२०।३१)। 
ऋषि-वेंद (८।७। ३०) ब्रहम 
(वेद) (१०। ८७। २४); जीव 


(१०।८७।५०), मन्त्र और 
मन्त्र-द्रा (१०।८७। १५), 
सूत्तद्रष्टा, तपस्वी, भगवद्भक्त 
(१०।८७।३५)। 


(ए) 
एक-द्वितीयरहित (१० | ८४। १७), 
मुख्य (१० | ४० | ६ ), केवल 
(१० | ८७ | ३७) | 
एकान्तयोगी-निरन्तर भक्तियोगमें 
लगा हुआ (८। २२। ६ ) | 
(ओ) 
ओकस्‌-स्वरूप, स्थान (८। २४।५३)। 
ओजस्‌-इन्द्रियसामर्थ्यं (५। १८। 
२५), वेग (५। १८] २८) । 


(क) 

क-ब्रह्मा ( १० | १४। २), प्रजापति 
(८।५।३९), शिर (१०। 
४०।१३)। 

कचि-विवेकी (५। १८। ४), (१० | 
८७ | २०), ब्रह्मा (१।१। १) 
(५। १८ । ६); सर्वेज्ञ(७। ३। ३०); 

. सूक्ष्मदर्शी (७) ९। ३४), (१०। 
१६ | ४४ ) | 

कतो-अहङ्कार (१०। ५९। ३० )। 

कमं-जीवादष्ट (८।५।४२) 
य॒ज्ञादिका कारणरूप अदृष्ट ( १०। 
६३। २६); यज्ञादि (१०।५१। 
५४), सञ्चित कम॑ (५। १८ | 
८), पुण्य-पाप (१० । ८९ । 
१५), चेष्टित (८।५। 
५०) | | 
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कर्मपवणी-कर्मरूप ग्रन्थिको सञ्चालन 
करनेवाली (माया) (५। १७। 
२४) | 

कमझुछ-यज्ञोंसे आुद्ध होनेवाले 
( यजमान ) रूप (५। १८) ३५) | 

कमव॒त्म-विपयेके उत्पादक एवं कारणी- 
भूत संसारकी तत्तद्योनि ( १०। 
४०।२३)। 

काम-सङ्कल्प, तद्रूप चित्तक्री वृत्ति 
(३।२१।१४), मन्मथ (८। 
७।३२), ( १० | ४७ | १७); 


. ` विषयमोगकी इच्छा (९।८। 


. २७), मनोरथ (३॥२१॥२१ ) 
विषय ( १० ६० | ४३ ) | 
कालछ-मायादिनियन्ता (७। ९। २१), 
संवत्सररूप ( १०] १६। ४१), 
तत्तत्‌ कमंसम्पादनयोग्य समय 
(१०।५२। ३८), तत्तदवसर 
( साधुसंरक्षादि समय) ( १०। 
८४ | १८), नियन्ता ( भगवान्‌.) 
(१०। ५६ | २७ ), समय (१०। 
' ५१ | ४९); गुगक्षीमक सृष्ट- 
यादिका कर्ता (१० | ८४। २३), 
` गुणक्षोमक कालरूप ( भगवान्‌) 
( १० | ७२ । १३), (१०।६३। 
२६) | 
कुछाय-नीड (घोंसला ) रूप भौतिक 
अस्मदादि गरीर (१०। ८७। 
२२ )। 
कुसति-दुर्वृत्त (दुराचारी), दुष्ट 
(८।२३।७)। 
कूपरश-राकराक्ष नामवाले ऋषि; 


 'अथवा सूक्ष्म पदार्थोंकों देनेवाले 


(१० ८७] १८) | 


कूटस्थ-निविकार ( मिथ्याभूत शरीरमें 
रहनेपर भी शरीरादिकृत विकारसे 
शून्य) अथवा कूट्वन्निर्विकाररूपसे 
अवस्थित (४। ९।१५), (१० | 
१६ | ४३ ) | 

कृतान्तसुख-कालका मुखरूप संसार 
( १०।८७।१८)। 

कुपणधी-चासनासे युक्त अन्तःकरण 
वाला ( १०। ४० | २७) | 

कृच्छू-अनेक जन्मंकी तपस्या, दाम- 
दमादि कष्टसे उत्पन्न होनेवाला 
ज्ञान (१०।२।३२), दुःख 
(१०।४०।१७)। 

कृष्ण कृष्णसार मृग ( १० । ३५। 
१९), (१० | ४७। १९)। 

केवल-निरुपाधिक (उपाधिसे रहित 
(१०।३।१३), अद्वितीय (१० | 
१४। २६), शुद्ध, विकाररहित (१०। 
४८ | २०), सभी दोषोंके संसगसे 
रहित (१० | ६३ | ३४) | 

क्रतु-सङ्कत्प ( निश्चय करना ) (८ | 
७] २५ ) | 

क्रिया-यज्ञादिरूप (३॥ ९। १३), 
भगवड्पासना ( १०। २। २६), 
लौकिक व्यापार, देवताकी पूजा, 
भगवत्‌की लीला (१० | २] 
२७), इन्द्रियाँ (४ । १७। 
३३ )। 

क्षण-समय ( १०। २९। ३६)। 

क्षय-छय) निवास, विनाश ( १०। 
४० | ३० ) | 

क्षेम-कल्याण, अभय (१० | ३ | २६), 
प्रातकी रक्षा (७।९। १३ )। 
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क्षेत्र शरीर, प्रकृति (१० | ६३। 
२६ ), देहेन्द्रियान्तःकरणादि (१० 
१०। २१) | 

(ख) 

ख-आकाशके समान व्यापक ब्रह्म 
अथवा नित्यसुखखरूप (८।५। 
२७), देहगत छिद्र (८।५। 
२८), आकाश (१०। १४। 
११), (१०। ७७। ४१ )। 

(ग) 

रात-( कारणपरम्परया ) लीन 
(१०।२। २५) | 

गति-तत्व (३।९|। १), (८। 
२२ । १७), शरण (४।३०। 
३८), प्रासञ्य (८।३। ७), 
चलना ( १० | ८५। ८ ), भजन- 
का प्रकार (१० | ४० | १० ); 
अवस्था ( १०। १६ | ४८ ), चेश- 
प्रकार (१० | ४८ । २७ ) | 

गिर-वेदरूप वाणी ( १०। ८७। 
२७), वेदका विधि और निषेध- 
वाक्य (१० | ८७ | ४० ) | 

गीतपरमग्परा-उपदेशसन्तति ( १०। 
८७ | ४०) | 

गुण-सत्त्व, रज, तम (३। ९। १ ), 
विषयग्राहक इन्द्रिय (४1 ७ | ३७); 
(१०।२।३५)। भगवानके 
सौन्दर्यादि गुण (६। ९। २६), 
धर्म, ज्ञान; वैराग्यादि ( ५। १८। 
१२), जरायुजादि चतुर्विध जीव 
दारीर ' (४। १७ | ३० ), सब 
-पुरुष्रोथ॑ ( धर्मार्थकाम ) (४। 
२०१ २६), रज्जु (१०) १४। 


२८ ) अहङ्कार-अन्तःकरणदेदेन्द्रिय 
(१०| १६ | ४६), गुणनक्रिया (६। 
१६। २७), विकार (१०।३। १९) | 
गुणप्रवाह-देह (१०। ८५। १५), 
संसार (१० | २७ | २३), परम्परा 
(धारा) (२।२३। २) | 
गुणव्यवाय-देह (८।६। ११) | 
गुणप्रकाश-तरत्तिमें चेतन्यका प्रकाश 
(१०।२।३५)। 
गुरु रक्षक, ज्ञानदाता, अज्ञाननाशक 
( ८। २४। ४६ ), परमार्थप्रकाशक 
(१० | ४ | २४), पूज्य( १०। 
४८ | २५ ) | 
गुहाशय-हृदयमें रहनेवाला ( आत्मा ) 
(१० | ३७ | ११-१२) | 
गृढ-आच्छन्न ( १०। १६। ४२ ), 
मन ओर वाणीके अगोचर ( ब्रह्म ) 
(१० | ६३ | २४ ) | 
गह्ममाण-दृश्य ( जगत्‌ ) ( १० । 
१० | ३१ ) | 
(च) | 
चर-वायु ( १० | १४। ११) | 
चरम-सबके अन्तर्मे रहनेवाला रस- 
सरूप ब्रह्म ( १० | ८७ | १७ )। 
चातुह्दोत्र-यरा ( ७।३।२३० ) | 
चित चित्त( मन )( ७ | ६ । ४८ ), 
चैतन्य (ज्ञान) (८) १२] ५ )। 
चिच्छक्ति-विद्या ( ज्ञान) (७॥ ३। 
३४) | 
चेतस्‌-ज्ञान (४। २४। ४३), (१०। 
१। २८); अन्तःकरणके चारों 
भेद ( मन; बुद्धि, अहङ्कार और 
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चिन्तन), मन (१०। २।२० ); 
(१०। १४। ३५) | 

चोदना-विधि निषेधरूप वेदवाक्य (१०। 
८५ | ४६ ) | 
5 (वक) 

छन्दस-वेद ( ७। ९ । २१ ); गाय- 
त्र्यादि छन्द (८। ७। ३० ) 
इच्छा (१०। २७। ११) । 

छाया-अविद्या (८। ३। १४); 
प्रतिबिम्ब ( १०। ६३। ३९ )। 

(ज) 

जगन्मय“जगतूके निमित्त ओर 
उपादान ( १० । ४८ | १८) | 

जन्म-अपनी इच्छासे प्रकट होना; 
अवतारग्रहण ( अथवा अच्छे कुलमें 
उत्पन्न होना (१०।२। ३६ )। 

जाति-जन्म ( १० | १६ । ५८) । 

जीव-धर्मादिके संस्कारवाला ( १०।६३। 
२६ )। ` 

जीवकोष-जीवको आवृत करनेवाली 
ग्रन्थि ( अन्नमय) प्राणमय, मनोमय) 
विज्ञानमय) आनन्दमय कोष (१०। 
८४।२६)। 

ज्योतिष्‌-चिद्रप ( ज्ञानरूप ) ( १० | 
३। २४), अग्नि ( १०।५९। 
३० ) 

ज्ञान-अन्तःकरणकी दृत्ति(४। 
७ | ३१ ), उपासना (६।४। 
३४ ), चैतन्य (६ । १६। ३९), 
शान्नीयज्ञान ( १० | १६ | ४० ) | 

ज्ञानघन शुद्ध चैतन्य (९ | ८ | २४) | 


(त) 
तत्त्व-सर्वरूपता (४। ७। २७), 
यथार्थ (४। ७ | ३० ), ज्ञान 


५६८ भागवतस्तुतिसं ग्रह 


( १० | ८४। १६), वस्तुका भेद 
और उसका यथार्थ स्वरूप ( १० | 
३५। १५ )। 

तन्त्र-अधीन (३। ३३ । ५); 
पाञ्चरात्रादि आगम (८।६।९)। 

तन्तु-यज्ञादि कमं ( ४। २४ | ३८ )। 

तनु-अवतार-शरीर (३। १६ | १८) 
सूक्ष्म; शरीर ( १०। १४।३ ), 
सूक्ष्म ( शुद्ध सत्त्व ) (१० | १४। 
३) | 

तपस्‌-ध्यान ( ७ । ८ । ४३ ), इच्छ 
चान्द्रायणादि (१० | १६ । ३५ ), 
ज्ञान (१० | २७ | ४ ); ब्रह्मः 
चर्यादि ब्रत ( १० | ५१ । ५४); 


स्वाध्याय, संयम (१० | ८४। , 


१९ ), स्वधर्म (७। ९। ९ ) | 
तमस्‌-अविद्या (३।९॥। २); 
निद्रादोष, देत्यादि (५। १८ | 
६); अज्ञान (८। १७। ९), 


( १० । ५२ | ४२); नरकादि, _ 


संसार ( ८ । २४ | ५१ ), प्रकृति 
( १० | १४ | ११) तमोगुण 
( १० | १६ | २८ ), विरहदुःख 
( १०।३९।२९)। 
तेजस्‌-ज्वर (१० । ६३ । २८ ), दाह 
करनेवाली शक्ति (१० । ८५ | 
७), शरीर-कान्ति(७। ९। ९)। 


तैजस-राजस अहङ्कार ( १० । ८५।. 


११ )। 
त्रिपृष्ट-प्रकृतिसे परे (७। ३। ३२ ) | 
त्रिवृत्‌ -वेदत्रयीप्रतिपाद्य ( ४। ७। 
२७ ), गुणत्रययुक्त,-( ६ । ४ । 
२७ ), त्रिवृत्‌ करण ( ७ । ३ । 
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विशेष दब्दांका कोष ५६२, 


२७ ) अ) उ, म, (ओंकार) 
(८1७1 २५) | 


(द्‌) 
दम-इन्द्रियनिग्रह (१० | १६ | 
३३ )। 
दहर-सूक्ष्म ( हृदयकरमलका 


अवकाश ) (१० | ८७ | १८) | 


' दुरन्त-प्रबल (४। ६। ४८ ), अचिन्त्य 


(४। ६ । ४९), दुःसह (१० | 
३९ | २९), अनन्त (७। 
८ | ४०), अपार ( १०। ४८ | 
१७ ), अशक्य (१० । २५ । २५) | 

इक-प्रज्ञा (शान ) (२।९। २२); 

. इन्द्रिय (४। ७ | ३७ ), नियामक 
साक्षी ( १० । ३१ । ४ ) शान 
(५। १८ । ३३ ) | 

इशि-नेत्र ( १० | २५ | २२ ) | 

देवय़ान-अर्चिरादिमार्ग, देवता ( ८ | 
५ | ३६ )। 

इन्द्र-सुख-दुःख (४।७।२८) 
जोड़ी ( सत्री-पुरुषोंकी ) ( १०। 
४७ | २० ); शीतोष्ण; सुख-दुःख 
(६। १६ । ३९ )। 

द्रव्ष-पञ्च महाभूत (४। १७। 
३३ ), प्रकृत्यादि तेइस तत्त्व ( ८ । 
५ | ४३ ); इाब्दादि सूक्ष्म भूत 
(१० । ६३ । २६), उपादान 
(१०। ८५। १२) | 

(घ) 

धर्म-चर्णाश्रमांदि लक्षण धर्म ( १० । 
१६ । ५०), वस्तुमै रहनेवाली 
विशेषता (६। ४। ३२ ) | 


४), गह (घर ) ( १०।१४। ३५), 
स्थान ( १० | ३१ | १७ ), प्रभाव 
( १०।५२।३८)) मूतिं (१०। 
८५ | ४२ ) | 
बिष्ण्य-आश्रय; स्थान (८। ५। ३६ )। 
घीर-खस्थ ( २ । ५ | ४१ ), जिते" 
न्द्रिय ( ३ | ५ । ४६ ), वशीकृत- 
चित्त (१० | ५२। ३८ )। 
ध्यान-जिस विषयमै धारणासे चितद्ृत्ति 
लगायी गयी है उसी विषयमै 
चित्तवृत्तिकी एकाग्रता (१० | ३ | ` 
२८ ) | 
(न) 
नाद-वाणीकी शक्ति ( पयन्ती ) 
(१० । ८५। ९ )। 
नारायण-जीवसमूहके प्रवर्तक, जीव- 
समूहके साक्षी, जलमें शयन करने- 
वाले (१० | १४ | १४ ) | 
निगम-वैद (१० । १६ | ४४ )) 
ज्ञापन ( १० । ८७ । २१ )। 
निग्रह-दण्ड (१० । १६ | ५८ ), 
(१० | २७॥५ ); दमनः विनाश 
(१० | ८४। १८) | 
निवृत्त-निषेधात्मक (१०) १६।४४) 
ज्ञान-काग्डकी उपासना, देवप्रातिके 
साधन (४ । २४ | ४१ ) | 
नियम-सुखदुःखादि साघनका नियम 
(१०। ८७1३०) तीथस्नानादि 
नियम ( १० । ५२ । ४० ) । 
निरोध-नाश, प्रलय (१०।२। ३९), 
(१० | ५९। २९ )। 


प्‌ 
धाम-खरूप (१०८७१९),(१०२७। पद्‌-चरणः उद्गमस्थान ( ३।५।४२ )) 
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(८। २२ । २ ) यथावत्स्वरूप 
(८। ३ । ६ ), (८। २४। ५१); 
दशा, खान (१०। २1 ३२ ); 
एकान्त स्थान (१० । २९ । ३७); 
पदमात्र प्रदेश ( १० | २९ | ३४); 
आसन (१० | ६० । ३५); 
स्वरूप तथा चरण (१०८७१६), 
फल ( १०। १४ | ८ ) | 
थदवी-परम स्वरूप (१० | १४। १९), 
सामीप्य (१० । २९ | ३५), 
रास्ता (मार्ग) (१० | ६० | ४१) | 
यर-सर्वात्कष्ट (१० | ५१। ५५), 
शत्र (१० | ८७ | २९ ), प्रकृष्ट 
:( १ । १ | १ ) कारण (१० | 
४८। १८), ( १०। ८५। ३ ), 
परमेश्वर ( ७ । ३ | २७ ), (१०। 
८५॥६ ), पुरुषोत्तम (३ |३३। 
८ ), ( १० | ८४। १८), मोक्ष 
(४। ६। ४५ ), जीव (६।४।२५), 
उत्कृष्ट कारण ( ७ |३ । ३२ ), 
अवधि(१०। ८४। २१), केवळ और 
सवंकारणरूप (अतियूक्ष्म ( ८। 
७ | ३५), व्यतिरिक्त (१० | ५९। 
२०), शुद्ध ( १०। १४ | २६), 
दूसरा (१० | १४ | २७), मिन्न 
(१० ८४] २४ )। 
पराणु-परमाणु (१० | १४ | ११)। 
परायण आश्रय ( १। ८ | ३७ ), 
परमशरण ( १। ११। ६ )। 
पाञ्चद्स्य-अलोकिक अग्नि ( पन्द्रह 
सामिधेनी मन्त्रसे प्रकाशित होनेवाला) 
(६।४।२७)। ` 
पुराणपुरुष-सवंद्रष्टा (. निमित्त कारण ) 
(१०। ५६ | २६) । 


९५९० भागवतस्तुतिस ग्रह 


पुरुशक्ति-माया (८। १७। ९ )। 

युर-दारीर (४। २४ । ६४ ).। 

पुरुष-पूणरूप (१० | ४०। २९), जीव 
( १० | ४० | २९); (६।४।२४), 
अन्तर्यामी (७ | ३ । ३३ ),(१०। 
६३ । ३८); (४। ९ | ६-७); 
ज्ञानस्वरूप आत्मा (१। ८। १८), 


इंइवर (३ । ५ । ४६); चिदाभास . 


(४। २४ | ६४ ) मोक्ता ( १०। 
८५ ४) | | 
पूत-स्मा्तकम ( कूपादि बनवाना ) 
(१०५२ | ४० ) | . 
प्रकृति-प्रधाना ( १। ८ [१८ ); 
अव्यक्त (३ । ५ | ४६ ); मूला- 
विद्या, योगमाया ( १। ९ | २२), 
स्वरूप ( १। ९ | ४० ); त्रिगुणा- 
त्मक मूलशक्ति (१० । ८७ । ३१) 
प्रत्यक-विषयोंसे विपरीत ( आत्मा ) 
(२ | ३२ । ८); दृश्यसे भिन्न 
(साक्षी) (५।१९।४)। 
प्रधान-उत्तम ( श्रेष्ठ )) प्रकृति ( १०। 
४८ । १८ ) ( १० | ८५। ३ ), 
(१०।८५।४)। ` 
प्रवृत्त-खतःप्रवृत्त ( अपने आप लगा 
हुआ), विधिरूप (१० | १६ | ४४)। 
ग्राण-इन्द्रियसमूह (५। १८ | २८), 
सूजात्मा ( हिरण्यगर्भ ) ( ५। १८। 
२५),( ७।३।२९), ( १०। 
८५ | ६ ), (१० | ६३ ।:२६ ), 
क्रियाशक्ति ( १० | ८५। ५ )। 
प्राकत-प्रकतिपरिणाम  ( देहादि ) 
(१०।४०।११)। : 


बन्धु-नियन्ता ( ६ | ४ । २३ ),सहायक 
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(१०। ४७ | १२), माई-न्धु 
(१० | २९। ३२ ) | 
बल-देहशक्ति (७ | ८। ४६); 
सेना, तथा हठ ( १० | ५२ | ४१ ), 
रारीरसामर्थ्य (८ । ५। ३७), (१० | 
५६ | २६), ( १०।८५।८); 
प्रजापालनसामर्थ्य (८। ५। ४१ )। 
चलि १) भूम्यादिपूजा, (२) 
विरोचनका पुत्र, (२) पूजोपहार 
अन्नादि ( १०।४७। १७),भाग 
(१०। ५२ । ३९), राजकर, 
भगवत्‌-आज्ञा ( १०। ८७ | २८), 
पूजा (१० | ६० | ३७ )। 
अहिष्‌-विषय (९।८। २३), कार्य 
(४। २४। ४०), ममकारास्पद 
भोग्य वस्तु (८। १२। ५), बाहर 
(१०। ३ । १७) | 
बुघ-विद्वान्‌ (१०।२१ ।८)। 


` बुद्ध-अवतारविशेष (१० |४०। २२) | 


बुद्धि-रूपादिविज्ञान(१०।३। १७ ); 
अन्तःकरण (४। ९ । १५ ); प्रज्ञा 
(७।९।९)। 

चूहत-विशाल (१०। ३१] १७), 

. ब्रह्म (७। ३। ३२) (१०। 
८७। १५ ), विश्वविधारक ( १०। 
८५।३९)। 

बद्दा पर्रझ्न (२। ४ । १४), ( १०। 
६३ । २५), परमात्मा ( ३। ३३। 
८), (१० १४। १८); (१० | ८५। 
३९), (१० | १० । ३३) 
व्यापक ( १० | ३ । २४), ब्रह्मा 
(१० | १६ | ४०), निविकाररूप 
(१० | ३ | १९), ब्राह्मणजाति 


(१० | ८४ | १९), वेद (१। 
१] १), (८1५ | ४१ ), ( १०। 
६२ । २५) | 
ब्रह्मग्य-ञ्राह्मणोंका हित (५। १९। 
३), (८। १७। २५) | 
(भ) 
भग-ऐश्वर्यादिगुण (३। ९ | २२), ' 
शानेश्वर्यादि (१० | ८७। ३८ ) । 
भव-क्षेम (१।११। ७), संसार 
(१० | १४। २४), (३।९। 
२१), जन्म (१०। २। ३९), 
(१० | १४। २८), (३ | १५। 
४९), (१० | १०। ३५), रुद्र, 
जन्म (४। ३० ३८), शिव (७। 
९| २६), संसारप्राति ( १० | 
२॥ ३७), क्षेम-विभूति (१० । 
२ । ४१ ) उत्पादक (४ | 
९ | १६), आविर्माव ( १०। 
१४ | २५ ), शरीर (१० | १४। 
२८), अम्युदय (१० । ८७। 
२० ) (१० | ६३ । ३७), 
संसरण ( १० । ६३-। ४४ )। 
भाव-कर्ता (७ | ९ । २०), पदार्थ 
(वस्तु) (८। १२ । ४), आशय 
(१० | २ | ३२ ), मगवदाकार 
वृत्ति (१० | ८७ । ३२); 
घटपटादि ( कार्य) (१० । ८५। 
१३), सुख, दुःख (देहेन्द्रियविकार) 
(१० | ८५। १४), परमाथ वस्तु 
(आत्मा) (१० | १४। २६), 
भक्ति(३। ९। ११) 
भारती-वेदरूप वाणी (१० | ८७।३६) 
भिद-मेदबुद्धि (१० । २ । ३५) 
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भेदव्यवहार ( १० | ४८ । २२ )। 

' भूत-भोतिक (३।९ । ३) प्राणी 
(४।६।४६),(१०। ४० | ३० ) 
आकाशादि (३ । ३३ । २)! 
(१० । १६। ४२), (४ | २४। 
३४); (१० | ८५ । ११) प्राणी, 
संजात (८ । २ । ७) झुद्धसत्त्व 
(१० | '१४। २), विराट्रूप (१०। 
१४ | २), भूतरूप और प्राणी 
(१०। १६ । ३९ ) | 

भूतसूक्ष्म-शब्दादि विषय (३।२१।२०)। 

भूतादि-तामस अहङ्कार(१०।८५।१ १) 

भूति-सर्वोत्तम ऐश्वर्य लक्ष्मी (१० | 
४७ | १५), अलब्ध लाम (७। 
९ | १३) | 

भूमा-व्यापक (३। २५। ७)। 

भोग-सर्पशरीर ( १० | १४। २५); 
(१०।८७।२३)। 

अम-मोह (१० । ५९ । ३०); 
मिथ्याज्ञान (१० । ८७ | ३२) | 


(म) 


मनस्‌-मनन ( युक्ति ) (१०।२।३६); 
कल्पनामात्र (१० | ८७। २६); 
चित्त (१० | ८७ ३५ )। 

ममु-ज्ञाना ४ । २४ । ४३ ); 
अन्तःकरण (६। ४। २५) । 

मन्त्र-वेदवाक्य (५। १८ | ३५), 
सुखोपाय (८1६ | १५), गुप्त 
विचार (१०।३९। २९) | 

मत्ये देइ (१०। ५१। ४९), जीव 
(१० | ६३ | ४२) | 

महान-बड़ा (५ । १८। १२); 

धर्मज्ञानादिसे प्रसिद्ध (५। १८ | 


भागवतस्तुतिस ग्रह 


१३ ), व्यापक (७। ३ | २७), 
(७। ३ । ३१), ब्रह्मादिदेवता 
(१०।२। ३०), महत्‌ (महत्तत्त्व) 
(१०। १४। ११ ), उदार (१०) 
५२ | ३८), बुद्धि (१० । ५९ । ३०), 
चित्त (१०। ८७। १७) ब्रह्मा 
(५। १७ । २३) | 
महि-महिमा ( १० । १४।२ ); प्रभाव 
(१० | १४। ११) | 
महिमा-तत्व (१० । १४ । ६) 
निजानन्दरूप (४ । ९ । १०) 
(१० | ६० | ३४ ) | 
मात्रा-तन्मात्रदाब्दसे प्रतिपाद्य शब्दादि 
(६। ४ । २५), ( ७ । ९ । ४८), 
(१० | ५९ | ३० ), खरूप (५। 
१९ | ४ )। 
माया-भगवानकी शक्ति (३। २१।१४), 
(३ । २१ । २० ) भोगसम्पत्ति 
(१० | ७३ । १०), मोहिनी 
शक्ति (१० । ८७।३२), ( १०] 
८४ । १६), धन, ऐश्व्यादि 
(१० | ७३ | ११ ) आवरण- 
शक्ति (१० | ८४ । २३ ), भ्रमका 
कारण (१०। ८४। २५ ) | 
मूलप्रक्रति-प्रकृतिका भी मूलकारण 
( भगवान्‌) (८। ३। १३ )। 
सृत्यु-मरण (४। ३० | ३८), महा- 
कालरूप (१० । ७३ । १२); 
संसार ( १० | ८७। ३८ )। 
मोह-देहादि अभिमान (९ | ८। 
२७ ), आसक्ति (१०। ४८ ।२७)। 


(य). 


यज्ञ-विष्ण (भगवान्‌) (४। ७ 
४१) | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


£ 


IS nd sms 
PT, SET nnd 


Dr NNN ह) a na. a 
aS OS SS आह. ह आ आल आ. यया |) मा RRS Sens नि त साता पाता ना हाहा आ कम किक 


जी 
>>> ns, > 
i irs nas eins edie Fos | , J —— TR iiss i क) 
कक 


कद शज Ss 
। “आळ क. 


विदोष शदोंका कोष ५७३ 


यज्ञक्रलु-भगवान्‌ विष्णु (४ । ७ | ४६), 
(५।१८। ३५) | 
यज्ञरेतस-सोम (देवता, पितर दोनोंका 
आह्वर ) (४1 २४। ३८) | 
थुक्त सावधान (८ । ६। ११) 
योग-उपासनाशास्र (६ |४। २२), 
निरोधाभ्यात (७। ८ । ४५), 
भक्तियोग (७। ९। ४७), (४। 
२४। ७१ ), उपाय(८।६। १२); 
चित्तवृत्तिनिरेध (३ । २१ । १३), 
कर्मयोग ( ४ | २४ । ६२); भक्तिसे 
भिन्न अनेक उपाय (१० १४ | ५), 
यमनियमादि अष्टाज्ञ साधनसे युक्त 
कर्म, ( ७। ९ | ९), मगवद्धमरूप 
कर्म (८। ३।२७)। 
योगगुण-अणिमादि आठ ऐश्वय (८ । 
१७।१०)। 
योगमाया-मगवानक्री त्रिुणास्मिका 
अघटितघटनापरीयसी शक्ति ( १०। 
१४। २१), (३ | १३ | ४६ ) 
(१०। ८५ । ४४); (३। २१। १९), 
अचिन्त्यशक्ति ( १० । ८४ । २२) 
योगरथ-धारणा; ध्यान, समाधि आदिः 
भगवानकी प्रातिका उपाय, भक्ति; 
श्रवणादि (८। ५ । २९ )। 
योनि-उत्पत्ति्यान (४।६। ४२) 
अभिव्यक्तिखान (१० । ८७। 


१९ )। 
(२) । 
रजस्‌-रजोगुण (१०। १४। ६० / 
(१०। ५१ । ५६ ), धूलि (१०। 
८७ | ४१ ), तृष्णा (५। १८। 
१४ ) | 


राधस्‌-आनन्दरूप (४। २४। ३४) 
रूढयोग-सिद्धमुनि (३ । २१। १३) | 
रूप-सोन्दर्य ( १० । ५२। ३८ ), 
आकार (स्वरूप ) ( ५। १९ | 
४ ); नीळपीतादि ( १० | ६३ | 


३९ )। 
(छ) 

लोककल्प-विराट्रूप ( भगवान्‌ ) 

(१० | ६३ | ३६ )। 
(च) 

चन-जलळ (३। १३।४१ ), अरग्य 
(१० | ३१। १८ )। 

वयसू-अवस्था ( ५। १८ | १३ ) 
काल (८ । ५ । ४३ ), ( १०1 
८७ | ४१ ), आयु ( १० | ८५। 
१६७ १ 

वयुन ज्ञान (४। ९ । ८ )। 

बसु-भूतसूष्ष्म (वस्तु) (७ । ९। 
३१ ) । 

वस्तु-परम पुरुषार्थ ( १० । ७३ । 
११), परमार्थ वस्तु (१०। 
३।१७)। 

विकल्प-विरुद्ध कोटिका ज्ञान (६। 
९। ३६), तत्तद्धेद (८। १२। 
८ ), भ्रम, कार्य ( घटादिरूप ) 
( १० | ८७। ३६) | 

विकल्पित-आरोपित ( १०। ८९ । 
१४ )। 

विकार-बुद्धि, अहङ्कार) इन्द्रिय, पृथि- 
व्यादि (७। ३। २८ ), पाँच 
महाभूत; ग्यारह इन्द्रियां ( १० । 
६३।. २६ और २८), काये 
(देहादिका सुखादि भोग) ( १०। 
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८५ | १४), रोग, रागादि (१० । 
१० | ३१ )। 

विकृति-एथिव्यादि षोडश भाग (१० | 
३ | १५), विकारसमूह (४। ७ | 
४२ ); विकारमात्र ( सम्पूर्ण कार्य- 
समूह ( १०] ८७। १५ ) | 

विखनस्‌-त्रझा ( १०। ३१। ४ ) | 

विगुण-गुणकार्यसे मिन्न ( सूक्ष्म पदार्थ- 
जीव, अन्तर्यामी आदि )(७।९। 
४८ )। 

विजयसख-श्रीकृष्ण 

- १४)। 

वितक-कुछ भी निश्चय न होना (६। 
९ । ३६ )। 

विद्या ज्ञान (२ । ५। २९ ), वेद्‌ 
उपवेद आदि (७। ३। ३२ ), 
लोकिकी; वेदिकी(१०। ५२ | ३८)। 

विधान-पालन (१०। १४ । १९) | 

विधिकरी-आज्ञापालिका दासी ( १०। 
३१ | ८ ) | 

विपश्चित्‌-सर्वज्ञ (१० | १६। ४३) | 

विपण-कर्मफलव्यवद्दर ( १० | 
८७ | २५ )। 

विभव-संसारसे रहित ( १० । १० | 
३५ ), सम्पत्‌ (१०। १६ | 
३८); लीला (६1 १६। ३५ )। 

विभूति-ऐश्वर्य ( १० | ८५ | २० ); 
इन्द्रादि देवता (६ | १६। ३८ ); 
सृष्टि (४1 २४। ४३ ) | 

विभूमा-सर्वाधिक महत्त्व ( १ । ९ | 
२२ ) अनन्त शुणपूर्ण ( १० | 
६० | २४ ); महत्तम ( १०। 
८४। १७ ) | 

 विमुक्त-त्यक्त ( १०। ३५। १९ ), 


( १० ] ४७ | 


संसारसे रहित ( १० | २। ३२ )। 

विश्ञुद्ध-बृत्युपाधिरहित ( १० | ३७ | 
२३ ), केवल ( ५। १९ ४.) । 

विशेष-पृथ्वी (४। २४। ३९ ); 
ब्रह्माग्ड और उसका कायवर्ग 
(८। ५। ४२३ ) | 

विश्व-प्राकृत ( ४ । ६ । ४२ ), संसार 
(४।९। ८) स्व (६।४। 
२० ), विराट्खरूप (१० | १६ | 
४८ ) । 

विश्वसृट्‌-ग्रह्मादि, महदादि ( १०। 
५६ | २७ ); संसारके कारण ( १०) 
८५] ६ )। 

विष्णु-व्यापक ( १० । ५६ । २६ )। 

विसग-उच्चारण (३। ९। २४), 
उत्पत्ति (६।४। २९ ), सृष्टि 
(६।९। १२ ), कार्य (६। 
९ | ३५ ), संहार ( ८।७। २० ), 
जननेन्द्रिय ( १० । ६३। ३६ ), 

- त्याग ( १० । ६३ । ४२ ), शरीर 
(६। ९। २५), (७। ९। १२)। 

वीर्य पराक्रम ( १० | १० | ३४), 
पराभवसामश्य ( ७ । ८ । ४६ ), 
रेत (वृष्टिर्प )(१० | ४० | १४) । 

विज्ञान-तत्त्वसाक्षा कार ( १०। 
२। ३५ ), चैतन्य ( १०। ३७ 
_२२३,),(१०। ४० । २९), महत्त्व 
(चित्त) (३।९।२४) 
विशेपाकार ज्ञान ( घटपरादि विष्रय- 
रूप )( ७। ३ । २८ ) | 

ब्रजिन-पाप, दुःख ( १०। ३१। 
१८), (१० | ६३ | ४० ), कर्मफल 
(सुखदुःख) (१० | २९। ३८ ) | 
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बृत्ति-गोणी लक्षणादिरप ( १०। 
८७ | ३६ ), (१०। ८५ | ४५), 
अवस्थान (१० | ८५ | ७ ), देहे- 
न्दियधर्म ( सुखदुःखरागलोभादि 
रूप) (१०। ८५। १३); 
अन्तःकरणकी विषयाकारता ( १०। 
१६ | ४६ ) | ॒ 

वैकारिक-सात्तविक अहङ्कार ( १० | 
८५ | ११ )। 

चेतानिक-कमंकाण्डी (१०। ४० | 
प्‌ ) | 

वेशस-दुःख (८।२२।८)। 

व्यक्त-निश्चित ( १०। २९। ४१ ); 
विराट्‌. ( कार्यभूत) (७। ३ | 
३३ ), महत्तत्व (१० | ३२ । २५ ); 
स्थूळ ( १० । १० । २९ ); कार्य 
( १० । ८४। १९ )। 

च्यक्ति-अभिव्यक्ति, अवतार ( १० | 
३१ | १८) | 

च्रत-उपवासादि (१० । ५९२ | 
४३ ), कच्छुचान्द्रायणादि ( १० । 
५२ | ४० ); सङ्कत्प ( १०।२। 
२६ ), आहारनियमादि (४। 
२४ | ७१ )। 


(श) 


शक्ति-सदाशिवकी माया (४६ । ४२); 


सत्त्वादि गुणत्रय (८। ५। ४४), | 


(८।७।२४) (८।३। २८), 
(३।२१। १९ ),(१०।४८। 
१९ ), माया, सामध्यं ( २ । ९। 
२४), (४। ९1 ७ ) | 
शब्द-वेद (८ । ७। २५ )। 
शाखयोनि-वेदका कारण अथवा वेदसे 


ज्ञापित (१० | १६ | ४४.) ५ 
(१० | ८४ | २०) | 
शिपिविष्ट-छोटे-छोटे जन्तुओर्मे भी 
अन्तर्यामीरूपसे प्रविष्ट ( ८। १७। 
२६ ) | 
झुक-विश्युद्धस्वरूप (१० | ३ । २०), 
शुद्ध ( ब्राह्मण )(१०। ८४। १९) 
श्रुत-भ्रवणादि (३ । ९ | ११ ), 
शाब्दशान ( १० | ४८ | १९ ), 
पाण्डित्य ( ७। ९। ९ )। 
श्रति-वेद ( १० । १४। ३४); 
भ्रोत्र( कर्ण ) ( १० | १४। ३ ), 
(१० | ६३ | ३५ ) | 
श्रेयस्‌-कमंफल (१० | २। ३४), 
कल्याण (१० | ७३ | १० ) 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष ( १०। 
१४ | ४), अभ्युदय, पुरुषार्थ 
(१० | ८४। २१ )। 


(स्‌) 

सगुण-स्थूल ( ७ । ९। ४८ ), श्रीकृष्ण 

(१० | ८७ | ४० )॥ 

सग सृष्टिका प्रथम समय (४। 
२४। ७३ ); समूह ( ४१७।३० ), 

. उत्पादन (४। १७। २६) | 

सत्‌-उत्तम ( ३ । ९ | १२ ), पुण्य 
(९ | ८। २५ ); नित्य वर्तमान 
( १० । ३ | १७), विद्यमान और 
सत्य ( १० । १४ | १५); विद्यः 
मान और विवेकी (१०। १४। २८), 
परमार्थभूत उपादान (१०।५६।२७)> 
सत्तामात्र (१० | ८४। १९ ), 
सद्रूप परमात्मा और सत्य ( १० । 
८७ | ३६), कारणकी सत्तासे सत्य 
(१० | ८७। २६ )। 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





५७६ 


भागवतस्तुतिसंग्रह 


सतोमझृति-सत्यरूप इक्कीस प्रकारके सह-अन्तःकरणकी सामथ्यं ( १० | 


दुश्खोंका नाश (मुक्ति ) (१० | 
८७। २५) | ( नोट--यह गौतम- 
मतानुयायियोंका सिद्धान्त दै ) । 
सत्ता-स्फुरण ( १०1 ८५। ७ ) | 
सत्य-यथार्थं भाषण (८।७। २५) 
तीनों काळमें अबाधित (१। १। १) 
प्रथिवी, जल, तेज, वायु ओर 
आकाश; पञ्चमदाभूतोंका नियामक; 
पारमार्थिक रूप, समदशन ( १० | 
२। २६), नित्य (१०।४०।२४) । 
सस्व-प्राणी (४। २४। ३९), शुद्ध सत्त्व- 
मृति (४। ३० | ४२), सत्त्व- 
प्रधान, मुख्यतम, सभी इन्द्रियोंका 
नियामक (५। १८ । २५ ); 
प्रकृतिका गुण ( १० | ८५। १३ )। 
सच्वोपपन्न-श्॒तियुक्तियासे सिद्ध ( १०। 
२।२९)। 
सन्निघान-ल्यस्थान (१०।२।२८) । 
सम-सवर्मे समानरूपसे वर्तमान 
( १०।८७। २०), (१० | 
८७ | १९ ) | 
समक्ष प्रत्यक्ष विषय (१०।१६। ३८); 
सम्मुख ( १० २९ | ३६ ) । 
समाधि-स्थिरा ( ३।५। ४६); 
चित्तेक्राप्रय ( ९। ८ । २२), योग 
(१०। २ । ३० )। 
सवन-यज्ञ (२ | ३३ । ६ )। 
'सवोत्मा-सवतोमाव ( १०।६३ | ४३), 
सबका नियामक (१० । ६३ | २५)। 


८५ | ८ ५9 (८॥५॥ ३७ ) 
इन्द्रियसामथ्य (४ । २४ | २९) 
सडग्रह-समाहार (४ । २० । २६) | 


संयम-संहार ( ३ । ५। ४२ ), 
(५। १८ । ३८ ) | 
संवित-ज्ञान ( ८ । २४। ४६ ), 


स्वप्रकाह ( १० | १६ । ४६ ) | 
सांख्य-ज्ञानशात्र (६ । ४। २२ ) | 
सुकल्प-सुचतुर (१० । ८५। १६) | 
सुमनल्‌-पुष्प ( १० | ४७ | १३ ) | 
सृक्ष्म-अव्यक्त ( ४। २४ । ३५ ); 
(१० | १६ | ४३), दाब्दादि 
तन्मात्र (४ । २४। ३५) | 
सेतु-धर्मादि मर्यादारूप (१०।३७।१४)) 
(१० | ६३ | २७), पुल (१० | 
५६ । २८ ) | 
स्थिति-पालन, धारण (५१८२८) | 
स्वभाव-प्रकते ( २ । २३ । ८ ); 
अनुभव ( ९ | ८। २४ )। 
स्बर्‌-स्वर्गादिलोक ( ४ । ६ । ४५ )। 
स्वस्थ-सबेदा एक स्वरूप (८।१७।९)। 
(ह) 
हृद्य-अन्तःकरण ( १०। ८४। २०) 
दहर (ब्र) ( १० । ८७ | १८) 
हच्छय-काम (मन्मथ) (१०।३१।१७)) 
( १०।२९।३५)। 
हृषीक-चक्षुरादि इन्द्रिय (१ । ८। ३८) 
(४। २४ | ६४),(१०।१४।३३)। 


न 
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गीताप्रेस, गोरखपुरकी 
विविध गीताएं 


"ट"-४६७८..न्क 2 2..375--*+- 


गीता-[ श्रीशांकरभाष्यका सरळ हिन्दी-अनुवाद | इसमें मूल भाष्य तथा भाष्यके 
- सामने ही अर्थ लिखा है । भाष्यके पदोंको अलग-अलग करके लिखा गया है 
और गीतामें आये हुए हरेक शब्दकी पूरी सूची दै, चित्र ३, प्र ५१९, 

मू० साधारण जिल्द २॥) बढ़िया जिल्द र्ट *““*२॥) 
गीता-मूल पदच्छेद, अन्वय, साधारण भाषाटीका, टिप्पणी; प्रधान और 
सूक्ष्मविषय एवं त्यागसे भगवत्प्रात्तिसहित;, मोटा टाइप; सुन्दर कपड़ेकी 
जिल्द, ५७० पृष्ठ, ४ बहुरंगे चित्र; मू० 4१5 १) 
गीता-प्रायः सभी विषय १।) वालीके समान, इलोकोंके सिरेपर भावार्थ डपा 
हुआ है, साइज और टाइप कुछ छोटे, एड ४६८, मू० ॥£) सजिल्द ॥ |=) 
गीता-( गुटका ) १।) वाली गीताकी ठीक नकल; मूल्य *"* °° ||) 
गीता-भाषाटीका सचित्र, त्यागसे भरवत्प्रातिसहित, मूल्य >)॥ सजिस्द £)॥ 





गीता-साधारण भाषाटीकासहित मोटा टाइप मू० ॥) स० ,  *** |) 
गीता-मूल, मोटे अक्षरवाली, सचित्र मूल्य ।-) सजिल्द """ 12) 
गीता-केवल भाषा, इसमें इलोक नहीं है । सचित्र मू० |) सजिल्‍्द "** ।=) 
गीता-भाषा ( गुटका ) प्रत्येक अध्यायके माहात्म्यसहित मूल्य तरती), 
गीता-मूल, विष्णुसहस्तनामसहित, सचित्र और सजिल्द *** °° -)॥ 
गीता-मूल, ताबीजी, साइज २%२।। इञ्च सजिल्द ””" “° =) 
गीता-दो पन्नोंमें सम्पूणं १८ अध्याय `` - 5 i) 
गीता-केवल दूसरी अध्याय मूल और अर्थसहित कु 5.5) 


गीताका सूक्मविषय-गीताके प्रत्येक इलोकोका हिन्दीमें सारांश है, मू० "`" -)। 
शरीकृप्ण-विज्ञान-गीताका रोकोंसहित हिन्दी पद्चमै अनुबाद सचित्र ॥॥) स० १) 


पञ्चरत्न गीता-मूल, सचित्र, मोटे टाइप, पृष्ठ ३२८ सजिल्द |) 
१ श्रीमङ्कगवद्गीता गुजराती भाषामें ` 
समी विषय १।) वाली गीताके समान, मूल्य --- र” शो) 


श्रीमङ्कगवद्वीता मराठी भाषामें 
सभी विषय १।) वाळी गीताके समान, मूल्य *** 
श्रीमद्भगवद्गीता बंगला भाषामें 
सभी विषय ॥%) चाळी गीताके समान, मूल्य ||) सजिल्द *** १) 


पता- गीताप्रेस, गोरखपुर 
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(२) 
भाषाटीका-सहित एवं मूल संस्कृत ग्रन्थ 





स्वामी श्रीशंकराचार्यजीके भाष्य 
हिन्दी अनुवादसहित ( सचित्र )-- 
इंशावास्योपनिषद्‌-पृष्ठ ५०, मू० &) 
केनोपनिषद्‌ पृष्ठ १४६, मू० `` ° ||) 
कठोपनिषद्‌-पृष्ठ १७२, मू० **॥-) 


प्रश्‍्नोपनिषद्‌-पृष्ठ १३०, मू० `` ` |®) | 


सुण्डकोपनिषद्‌-एछ १३२, मू० ।#) 
उपर्युक्त पाँचों एक जिल्दमें 
खण्ड १, मू० "०० २।-) 
माण्डूक्योपनिषद्‌-श्रीगोडपादीय 
कारिकासहित पृष्ठ ३००, मूल्य १) 
तैत्तिरीयोपनिषद्‌-परष्ठ २५२, मू ०||।-) 
ऐतरेयोपनिषद्‌-परष्ठ १०४, मू० ।=) 
उपयुक्त तीनों एक जिब्दमें 


खण्ड २, मू० ००० २।०) 
छान्दोग्योपनिषद्‌-प्रष्ठ ९८४; चित्र ९; 
खण्ड ३, मूल्य २॥॥) 


श्रीमद्गगवद्गीता-रे चित्र; पृष्ठ ५१९, 
मू० २॥) सजिल्द २॥) 
विष्णुसह्रनाम-ए० २०५, मू० ॥2) 
स्वामी भ्रीशंकराचायजीके ग्रन्थ, माषा- 
नुवाद्सहित ( सचित्र )-- 


| श्रीविष्णुपुराण-सानुवाद, ८ चित्र; मू० 


सजिल्द २॥) बढ़िया जिल्द २॥) 


अध्यात्मरामायण-सानुवाद, ८ चित्र 


मू० सजिल्द १॥॥) बढ़िया जिल्द २) 
श्रीमद्भागवत एकादश स्कन्ध-सचित्र 
सटीक, मू० *:'* |॥) स० १) 
सुसुक्षसवंस्वसार-सानुवाद मू० !॥-) 
सजिल्द ~ ००० १-) 
सूक्तिसुधाकर ११ मू० |=) 
स्तोन्नरत्नावली 99 मू० ॥) 
श्रुतिरल्लावली ११ मू० ॥) 


लघुसिद्धान्तकौसुदी मू० |=) 
गुह्या्िकमंग्रयोरमाला-(संस्कृत-हिन्दी) 
मू० ः -) 


प्रेमदरान ( नारदभक्तिसूत्र ) 
विस्तृत टीकासहित मू० "°` ।-) 
मचुस्टति-केवल दूसरा अध्याय ओर 
उसका हिन्दी अनुवाद, मू० -)॥ 
सूळरासायण-सानुवाद मू -)। 
गोविन्ददामो दरस्तोत्र-सार्थ मू -) 
विष्णुसहस्रनाम-मू० )||| सजिल्द्‌ -)॥ 
रामगीता-सानुवाद, मू० “`` )॥ 


विवेक-चूडासणि-पृष्ठ २२४, मू० ।-) | शारीरकमीमांसाद्शनस्‌ (मूल) )॥ 


सजिल्द 


/ | सन्ध्या-विधिसहित, मू० `-° )॥ 
प्रबोध-सुधाकर-पृष्ठ ८०, मू० &)| | 


-मूश *** ) 


अपरोक्षाचुभूति-ृष्ठ ४८, मू० >) | पातञ्जल्योगद्शंन (मूळ) मू० ) 


छ्ातशोकी-पृष्ठ ६४, मू० ` ` 


प्रइनोत्तरी-( गुटका ) ए० २२, मू० )॥ 
ORO 


नारदभक्तिसूत्र ( सानुवाद ) मू० ) 


। सप्तएलोकी गीता-मू० आधा पैसा 


वी काट 


पता--गीताप्रेस, गोरखपुर 
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जीवन-चरित्र 


भागवतरल प्रह्वाद-पृष्ठ २४०; ३ रंगीन | श्रीश्रीचेतन्य-चरितावळी ( सचित्र )- 
और ५ सादे चित्र, मू० १) स०१।) खं० ५, १० चित्र) पृष्ठ २८०, 
देवि नारद-प्ृष्ठ २४०, २ रंगीन; रे मू० ॥।) सजिल्द `` १) 
सादे चित्र; मू० ॥।) सजिल्द**'१) श्रीतुकाराम-चरित्न-पृष्ठ ६९४ मू० १४) 
्रीश्रीचैतन्य-चरितावली ( सचित्र )- श्रीज्ञानेश्वर-चरित्र-प्रष्ठ २५६ मू० ॥-) 
ते जमवन ३ श्रीएकनाथ-चरित्र ( सचित्र )-मू० ॥) 
3 श्रीरामकृष्ण परमहंस(सचित्र) मू० 12) 
मूल्य ॥॥2) सजिल्द १०) नसि स्‌ 
ह... भक्त नरसिह मेहता-सचित्र मू० ।=) 
9 स्रं २, ९ चित्र, पृष्ठ ४५०, गोसाई सू 
मू० १०) सजिल्द १०) | -चरिन्न-सचित्र; पृष्ठ ३६ 
० मूल्य i ° | 
> ख० है) ९६ be रे EN The story of Mira Bai— र 
मू १) सजिल्द १।) Illustrated, pp. 150 85. 13 


१? खं० ४; १४ चित्र; पृष्ठ २२४) At the touch of the Philoso- 
मू० पन) स० *** |=) | एला Stone -/9/- 


सुन्दर सचित्र कविता ओर भजनोंकी पुस्तके 


गोखामी तुलसीदासजी-- । भक्त-भारती-७ भक्तोंकी कथाएँ 
बिनय-पत्रिका-टी ० श्रीहनुमानप्रसादजी मूल्य > ००० |) 
i व शड ४३० १) मननमाला-मूल्य ""*  *"'>)॥ 
गीतावली-हिन्दी-अर्थसहित; ८ चित्र, 
पृष्ठ २७५, मू० १) सजिल्द ***१)) >» दूसरा भाग-भू० 2 =) 
इातपञ्च चोपाई-( रामायणसे ) ११ तीसरा भाग-मू० `` ` >) 
सचित्र- मूल्य"”' 2८४ ।=) + चौथा भाग-मू० ` ° ` =) 


भजन-सग्रह पहला भाग-मू० `° ` =) 





कविताबली-सानुवाद) ४ चित्रअमू०॥-) | भजन-संग्रह पाँचवाँ भाग-(पत्र पुष्प”) 
| व तया ता _)॥ | हरेरामभजन “*" )॥ 
अन्य लेखकोंकी पुस्तक- सीतारामभजन ED 
श्रीकृष्णविज्ञान ( श्रीमद्धगवद्रीताका | हरिसंकीतेनकी धुन ३ 
मूलसहित हिन्दी पद्यानुवाद )- | कल्याणभावना ` ०००) 
२ चित्र, पृष्ठ २७५,मू०॥|)स० १) गजळगीता- मूल्य आधा पैसा 
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०००४ 


(४) 
श्रीजयदयालजी गोयन्दकाद्वारा लिखित | 
सरल, सुन्दर, शिक्षाप्रद, आध्यात्मिक पुस्तके 


१ -तत्त्व-चिन्तामणि (भाग १ )-सचित्र) पृष्ठ ३५०) मोटा कागज, सुन्दर 
छपाई-सफाई) मूल्य, प्रचारार्थ केवल |) सजिल्द ००० |॥-) 
इसीका छोटा गुटका संस्करण, पृष्ठ ४४८, मू० ।-) सजिल्द "`` ।=) 

२-तत्त्व-चिन्तामणि ( भाग २ )-सचित्र, एड ६३२३ मोटा कागज, सुन्दर 


छपाई-सफाई, मूल्य प्रचारार्थ केवळ ||) सजिल्द "०० १०) 

इसीका छोटा गुटका संस्करण; पृष्ठ ७५०, मूल्य ।=) संजिल्द॒ "`` I) 
३-तरव-चिन्तामणि ( भाग ३ )-मूस्य ॥%) सजिल्द ००० ||) 
३-परमार्थ-पत्रावळी ( भाग १ )-सचित्र, कल्याणकारी ५१ पत्रोका संग्रह |) 
५-नवधा मक्ति-सचित्र, पृष्ठ ७०, मूल्य "५५ >) 
६-ध्यानावस्थामें प्रभुसे वार्तालाप-सर्चित्र; मूल्य ° =) 
७-गीताका सूक्ष्म विषय-गीताके प्रत्येक शोका हिन्दीमें सारांश -) 
८-चेतावनी-पृष्ठ २४, मूल्य प्रक! 


५-गजल-गीता-गजलमे गीताका बारहवां अध्याय; मूल्य '' आषा पैसा 
ततच्च-चिन्तामणि तीनों भाग लेनेवाळेको नीचेकी पुस्तक न 
१० से २६ तक लेनेकी एक प्रकारसे आवश्यकता नहीं है; 
क्योंकि इनके लेख इन तीनोंमे आ गये है) 
>) | १८-सत्यकी शरणसे युक्ति 9 
१ ९-व्यापारसुधारकी आवश्यकता 
ओर व्यापारसे मुक्ति )॥ 


१०-गीता-निबन्धावली 
११-चारीधमं-सचित्रः पृष्ठ ५२५ >)॥ 
१ २-श्रीसीताके चरित्रसे आदश 


>) | २०-त्यागसे भगवत्मापि 9 

१ डळ उसकी | २१-धर्म क्या है? 9 
प्राप्तिकि उपाय >) | २२-महात्मा किसे कहते है? ) 
-श्रीप्रेमभक्तिप्रकाश >) | २३-अमका सच्चा स्वरूप 0। 
१५-गीतोक्त सांयोग और २४-हमारा कतव्य 2) 
क काय कमंयोग 9॥ २७-डेश्वर दयाळ और न्यायकारी है 2! 
[ क्या हैं ! ) | २६-इशरसाक्षास्कारके लिये नास- 
आ | जप सर्वोपरि साधन है. 92)! 


१७-भगवत्मापिके विविध उपाय )॥ 
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( ५) 
श्रीहचुमानग्रसादजी पोद्दारढारा लिखित और सम्पादित पुस्तके 


बिनय-पन्निका-(सचित्र) गो०तुलसी- | भक्त-चन्द्रिका-७ भगवत्-प्रेमियोंकी 
दासजीके ग्रन्थकी टीका १)स०१।) कथाएँ, ७ चित्र; पृष्ठ ९२, मू ० । ~) 
नेवेद्य-चुने हुए श्रेष्ठ निबन्धोका | 
सचित्र संग्रह | मू० ॥) स० ||) 
तुळसी दछ-परमार्थ और साधनामय 


। आदश अक्त-७ भक्तोंकी कथाएँ, 
७ चित्र, ए० ११२, मू० ।-) 


- भक्त-सप्तरल-७ भागवतोंकी छीलाएँ 
निबन्धोंका सचित्र संग्रह,॥), ॥2) वताँकी छीलाए, 


उपनिष्दोके चौदह रल-१४कथाएँ, ७ जि) ए० ९०६, मू” 17) 
१४ चित्र, ए० १००, मू० (>) | भक्त-कुसुम-६ भगवत्‌-अनुरागियोंकी 





प्रेमद्शेन-नारद-भक्ति-सूजकी विस्तृत वार्ताएँ, ६ चित्र, ए० ९१, मू०।--) 
टीका;२ चित्र,प० २००, मू० ।-) | प्रेमी भक्त-५प्रभु-भक्तांकी जीवनियाँ, 

भक्त बालक-(सचित्र) इसमें भक्त ९ चित्र, ए० १०४; मू० |-) 
गोविन्द, मोहन, धन्ना जाट; | यूरोपकी अक्त-खियाँ ४ सेवापरायण 
चन्द्रहास ओर सुधन्वाकी सरस; महिलाओंके चरित्र,३ चित्र,मू० ।) 


मक्तिपूण ५ कथाएँ हैं, प्‌ ०८ ०,|--) 
भक्त नारी-(सचित्र) इसमें शबरी, 
मीराबाइ,जनाबाई,करमैतीबाई 
और रबियाकी मीठी-मीटी 
जीवनियाँ हैं, ६ चित्र)प०८० 5) 
भक्त-पञ्जरल-(सचित्र) इसमें रघुनाथ, | "न पथः सचित्र) ए० ७२, मू० >)॥ 
दामोदर) गोपाल चरवाहा, भजन-संग्रह-भाग ५वाँ (पत्र-पुष्प) 
शान्तोबा ओर नीलाम्बरदासकी | सचित्र सुन्दर पद्मपुष्पोंका संग्रह,>) 
, प्रेमभक्तिपूर्णं कथाएँ है, ६ | ख्री-घमंप्रश्नोत्तरी-सर्चित्र, ७५००० 
चित्र, ३० ८०, मू० *** |=) छप चुकी, प्ृ० ५६, मू० -)॥ 


कल्याणकु्ग-उत्तमोत्तम वाक्योंका 
सचित्र संग्रह, प्र० १६४, मू० |) 

मानव-घम-धमके दश लक्षण सरळ 
भाषामै समझाये हैं,प० १ १२,मू०) 
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. Mind: Its Mysteries 


; दिनचर्या-मूस्य ००० ००० I) | 


(६) 


गोपी-प्रेम-सचित्र, पृष्ठ ५८; मू० =)|| चारदभक्तिसूत्र-सटीक, मू० `° )। 
सनको वश करनेके कुछ उपाय -)॥ दिव्य सन्देश-मगवत्मासिके उपाय )। 
आनन्दको छहर-सचित्र, मूल्य - 

कर मूल्य -) | छोममें पाप-भूल्य आघा पैसा 
ब्रह्मचय-त्रह्म चयकी रक्षाके अनेक सरळ Way to God-Reali- 

उपाय बताये गये हैं। मू० -) | ५० _/4/- 
समाज-सुधार-समाजके जटिल प्रश्नों ली 

पर विचार, सुधारके साघन;मू०-) | 01 7 7656प--2१7 म 
वर्तमान शिक्षा-बच्चोंको केसी शिक्षा पे र 

किस प्रकार दी जाय ! ०४५, -) ' १1८ Divine Message -/-/9 


तीथौंकी दिव्य झाँकी ओर माहात्म्य 


बजकी झाँकी-५६ चित्र, मूख्य ।) | प्रयागमाहात्म्य-१६ चित्र, मू =) 
बदरी-केदारकी झाँक्री-सचित्र, मू० ।) | माघमकरप्रयागस्नानमाहात्म्य-- 


चित्रकूटकी झाँको-२२ चित्र; मू० “)॥ । सचित्र, मू० °=) 
कुछ अन्य लेखकों की पुस्तक 
्रीउड़ियास्वामीजीके उपदेश-दो शरणागतिरहस्य-मूल्य "`` ।।®) 
चित्र मूल्य ००७ 0 |) | धूपदीप-मूल्य ००० ००० ।%) 
आचायंके सदुपदेश-मूल्य ``" ~) | तत्त्व-विचार-मृल्य ०० |=) 
सक्त-महात्रत-मूल्य "१" ~) | ्रेम-योग-सजीव भाषा और दिव्य 
एक सन्तका अनुभव “<< ~)  भावोंसे सना हुआ यह प्रेम-योग 
इश्वर-मूल्य `` “7750 | प्रेमन्साहित्यका एक पूर्ण अन्य कहा 
Tmmanence of 000 -/2/- | जासकता है ! दोखण्ड; पृष्ठ ४२०, 


“° 1) | मूल्य श) सजिल्द ``` 1) 
. | गीतामें भक्ति-योग-गीताके ब 
and. (0700! i अध्यायकी सुन्दर भावपूर्ण सरळ 
पुलाक आर हाती रीका है । पृष्ठ ११८; २ चित्र, 


~ १2) मुल्य ००० ; ७००० >) 


ज्ञानयोग-मूल्य 


भक्ति-योग-मूल्य 


आनन्द-मागे-मूल्य ०००८) ` सेवाके सन्त्र-मूल्य ``` हि 
शर विशेष जानकाराके लिये पुस्तकोंका बडा सूचीपत्र सुफ्त मेंगाश्ये। 
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(७ ) 


छोटे-बडे रंगीन और सादे दशेनीय सुन्दर चित्र 
श्रीकृष्ण, श्रीराम, श्रीविष्णु, श्रीशिव, श्रीशक्ति और सन्त-सहात्माओंके दिव्यद्शर | 
थे सुन्दर चित्र भगवत्‌-स्मरणमे आपके सहायक हो संकते हैं । इनका _ 
संग्रहकर प्रेमसे जहाँ आपकी दृष्टि नित्य पड़ती हो; वहाँ घरमै, बैठकमै और 
मन्दिरोंमें लगाइये एवं चित्रोंके बहाने भगवानको यादकर अपने मन-प्राणको 
प्रफुछित कीजिये । भगवानकी मोहिनी मूर्तिका ध्यान कीजिये । 
१५५२० इञ्चके बड़े चित्र, मूल्य सुनहरी -)॥ रंगीन “) 
१० इञ्च चौडा, १५ इञ्च लम्बा, सुनहरी चित्रका )॥ रंगीन चित्रका मूल्य 
)।३ यह छोटे ब्ळाकोंसे, ही बेल ( बाडर ) लगाकर बड़े कागजोंपर छापे गये हैं | / 





. ७|।2१० इञ्च) सुनहरीका मूल्य )$, रंगीनका मूल्य )। सादेका १) 
५ सेकड़ा। सब चित्र असली आरपेपरपर छपे हैं । 

इनके सिवा ५५८७॥ के रंगीन चित्रका दाम १) सेकड़ा है। 

चित्रोके दाम बिल्कुल नेट रक्खे हुए हैं । 


चित्र-स्ची अलग संगवाइये । पता-शीताप्रेस, गोरखपुर 
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